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COMITE  INTERNATIONAL  «ES  POIDS  ET  MESURES. 


PROCÈS-VERBAUX 

DES   SÉANCES  DE  L'ANNÉE   1883. 


PROCÈS-VERBAL  . 

DE     LA     PREMIÈRE    SÉAIVCE, 

TENDE   CHEZ   M.   J.-B.    DUMAS. 

Vendredi  98  septembre  i883. 
PRESIDENCE  DE.M.   IBANEZ. 


Étaient  présents  :  MM.  Broch,  Dumas,  Foerster,  Gould, 
GoTiy  H1R8CH,  DE  Kbcspêr. 

La  séance  est  ouverte  à  i*». 

M.  le  Président  explique  pourquoi  le  Comité,  ayant  été 
convoqué  pour  le  19  septembre,  ne  peut  tenir  qu'aujour- 
d'hui sa  première  séance;  la  raison  de  ce  retard  est  dans 
ce  fait  regrettable  qu'un  nombre  considérable  des  Membres, 
six  en  tout,  ont  été  empêchés,  pour  la  plupart  malheureu- 
sement par  des  raisons  de  santé,  de  venir  à  Paris  assister  à 
la  session. 
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Comme  le  Comité  international  est  formé  de  quatorze 
Membres,  le  quorum  exigé  «par [^'article  12  du  Règlement 
aurait  été  juste  atteint  pour  permettre  au  Comité  de  déli- 
bérer,  si  M.  Dumas,  à  notre  grand  regret,  n'avait  été  em- 
pêché par  une  indisposition  de  siéger  pendant  plusieurs 
jours.  Heureusement  l'état  de  santé  de  M.  Dumas  lui  a  per- 
mis aujourd'hui  de  réunir  le  Comité  chez  lui.  Le  nombre 
des  Membres  présents  étant  ainsi  de  huit»  le  Comité  peut 
délibérer  valablement;  en  conséquence,  M.  le  Président 
déclare  la  Session  réglementaire  de  i883  ouverte. 

Afin  que  les  travaux  du  Comité  ne  soient  pas  trop  re- 
tardés par  ces  circonstances,  M.  le  Président,  usant  de  son 
droit,  a  désigné,  dès  le  19  septembre,  les  Membres  devant 
faire  partie  des  deux  Commissions  spéciales  qu'on  a  l'habi- 
tude de  nommer,  savoir  : 

I*  La  Commission  des  comptes  et  des  finances,  qu'il  a 
composée  de  MM.  Foerster,  Gould  et  de  Kruspér; 

2*  La  Commission  des  instruments  et  des  travaux,  qu'il 
a  formée  de  MM.  Broch,  Foerster,  Gould,  Govi,  Hirsch  et 
de  Kruspér.  ^ 

Ces  Commissions  se  sont  immédiatement  constituées  en 
nommant,  la  première,  M.  Gould  Président,  et  M.  Foerster 
Rapporteur,  et  la  seconde,  M.  Foerster  Président,  et  M.  Govi 
Rapporteur.  Toutes  les  deux  se  sont  déjà  réunies,  à  plu- 
sieurs reprises,  soit  à  Breteuil,  soit  à  Paris,  de  sorte  que 
l'étude  spéciale  des  différentes  affaires  se  trouve  déjà  con- 
sidérablement avancée,  et  que  le  temps  des  Membres  du 
Comité  a  été  utilement  employé. 

Toutefois  M.  le  Président  croit  être  d'accord  avec  tous 
ses  collègues  en  exprimant  l'opinion  que  le  Comité  doit 
aviser  aux  moyens  d'éviter  à  l'avenir  le  retour  d'une  situa- 
tion aussi  pénible  et  compromettante  pour  l'accomplisse- 
ment du  mandat  que  le  Comité  a  reçu  de  la  Convention. 

Une  des  mesures  les  plus  urgentes  dans  ce  but  sera  sou- 
mise aujourd'hui  même  au  Comité. 

M.  le  Président  prie  le  Secrétaire  de  rendre  compte  de 
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la  gestion  du  Bureau  du  ComHé  et  de  résumer  la  corres- 
pondance échangée  dans  le  cours  du  dernier  exercice. 

Le  SscRÉTAiRB  commence  par  lire  les  lettres  suivantes 
des  Membres  absents,  mentionnées  par  M.  le  Président  : 

U.    s.    COAST   AND    GEODETIG   SURVEY   OFFICE. 

Washington,  9^**  august  i883. 
Dear  Général, 

I  hâve  dut  y  received  the  invitation  to  be  présent  at  the  meeting  of 
the  International  Committee  of  Weights  and  Measures,  on  the  19^  of 
september  next.  I  regret  very  much  that  it  will  be  impossible  for  me 
to  attend,  as  my  duties  as  Superintendant  of  the  Coast  and  Geodetic 
Survey  will  not  permit- me  to  be  absent  from  the  United  States  during 
the  présent  year. 

I  should  feel  contrained  to  resign  my  membership  of  the  Commis- 
sion, did  1  not  hope  to  be  able  to  take  part  in  the  gênerai  conférence 
to  be  held  afler  the  standards  for  distribution  hâve  been  completed. 

With  grcat  regard,  your  obedient  servant. 

Signé  :  J.-E.  Hilgard. 

To  General  Ibancz^  Président^  If  Hirsch,  Sccretary  of  the  interna» 
ttonai  Commission  oj  H^eights  and  Measures» 

Madrid  et  Neuchàtel. 

H.  le  PRÉsiDEfiT  ajoute  que  le  Bureau  a  pris  connaissance 
d'une  autre  lettre  de  M.  Hilgard  par  laquelle  ce  dernier 
délègue  son  vote  à  M.  Gould,  qui  aura  ainsi  à  émettre  deux 
voix  dans  les  scrutins. 

OBSERVATOIRE   PHYSIQUE   CENTRAL. 

Saint-Pétersbourg,  le  a3  août  i883. 

Monsieur  le  Président, 
Vous  avez  bien  voulu  m*inviter  pour  Touverture  de  la  Session  ré- 
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glementaire  de  cette  année  du  Comité  international  des  Poids  et  Me- 
sures. Malheureusement,  les  travaux  de  notre  Observatoire  ne  me 
permettent  pas  de  m'absenter  cet  automne,  et  je  vous  prie  donc  de 
bien  vouloir  m'excuser  de  ne  pas  prendre  part  à  cette  session. 

Agréez,  Monsieur  et  cher  Collègue,  Tassurance  dé  ma  considération 
distinguée.  Votre  bien  dévoué. 

Signé  :  H.  WiLo. 

A  Monsieur  le  Général  Ibnnez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures. 


Stockholm,  le  i^  septembre  i883. 

Mon  cher  Général  et  très  honoré  Collègue, 

Je  suis  bien  fâché  de  me  trouver  encore  une  fois  dans  la  nécessité 
de  vous  annoncer  que  ma  santé,  ou  plutôt  Tétat  actuel  de  mes  forces 
considérablement  diminuées  par  le  poids  de  l'âge  ne  me  permet  pas 
de  me  rendre  à  Paris  pour  assister  à  la  prochaine  Session  du  Comité. 

Je  vous  prie,  mon  Général,  d'être  assuré  du  vif  regret  que  j'é- 
prouve en  me  voyant  privé  du  plaisir  de  vous  revoir,  ainsi  que  de  ma 
haute  considération  et  de  mon  sincère  dévouement. 

Signé  :  Fab.  Wrkde. 

Vienne,  le  19  septembre  i883. 

Monsieur  le  Président, 

L'état  de  ma  santé  n'étant  pas  encore  assez  rétabli  pour  pouvoir 
entreprendre  le  voyage  à  Paris,  je  regrette  vivement  de  ne  pouvoir  as- 
sister à  la  réunion  prochaine  du  Comité  international  des  Poids  et 
Mesures.  Je  délègue  mon  vote  à  M.  le  D'  Hirsch,  Membre  et  Secré- 
taire du  Comité,  qui  a  bien  voulu  en  accepter  la  délégation. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Président,  l'expression  de  ma  haute 
considération  et  de  mon  sincère  dévouement. 

Signé  :  J.  Herr. 

j4  Monsiew  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international  drs 
Poids  et  Mesures, 


M.  le  Président  déclare  la  délégation  de  la  voix  de  M.  Herr 
régulière,  et  constate  que  M.  Hirsch  aura  à  émettre  deux 
voix  dans  les  actes  de  scrutin. 

M.  le  Président  donne  enûn  connaissance  du  passage 
suivant  d'une  lettre  de  M.  Stas,  datée  du  17  septembre  : 
«  Le  mauvais  état  de  ma  santé  m'empêche  de  me  rendre  à 
Paris.  J'ai  attendu  jusqu'au  dernier  moment  pour  vous 
faire  connaître  cette  mauvaise  nouvelle.  Le  médecin  me 
défend  absolument  de  me  déplacer  à  cause  de  la  situation 
de  ma  santé.  Je  regrette  vivement  ce  contretemps,  et  je 
vous  prie  d'agréer  mes  excuses  et  de  les  faire  agréer  par 
mes  Collègues.  » 

Quant  à  M.  Husny-Bey,  n'ayant  point  reçu  de  réponse 
de  l'Ambassade  de  Turquie  à  la  lettre  du  27  septembre 
dernier  (*),  le  Bureau  du  Comité  a  fait,  par  acquit  dé 
conscience,  une  nouvelle  démarche  le  aS  avril,  demandant 
de  nouveau  à  M.  l'Ambassadeur  des  renseignements  sur 
M.  Husny-Bey  (*). 

Le  Bureau  n'a  pas  non  plus  reçu  de  réponse  à  cette  se- 
conde démarche.  Il  parait  ainsi  démontré  que  l'Ambassade 
turque  n'est  pas  en  mesure  de  donner  au  Comité  les  ren- 
seignements qu'il  lui  incomberait  de  fournir.  Le  Comité 
devant  enfin  aviser  à  régulariser  cette  situation,  qui  ne 
saurait  durer  sans  compromettre  sérieusement  son  fonction- 
nement régulier,  ainsi  qu'on  vient  d'en  faire  l'expérience, 
le  Bureau  propose  au  Comité  de  prendre  la  résolution 
suivante  : 

<c  Le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures, 

»  Considérant  que  M.  Husny-Bey,  désigné  en  1875  comme 
Membre  du  Comité  international,  n'a  paru,  depuis  1876,  à 
aucune  des  sessions  réglementaires  annuelles  du  Comité, 
qu'il  n'a  répondu  à  aucune  des  communications  officielles 
du  Bureau  du  Comité^  et  que,  pendant  tout  ce  temps,  il  n'a 
non  seulement  accompli  aucun  acte  de  Membre  du  Comité 


(')  Voir  Proch'Ferbatu  de  i88a,  p.  /|6. 

(*)  Voir  Annexe^  Septième  Rapport  aux  Gouvernements  y  Chap.  VII. 
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international,  maïs  qu'il  a  été  impossible  au  Comité  d*en- 
trer  en  relation  avec  M.  Husny-Bey; 

»  Considérant  qu'à  deux  reprises  le  Comité  a  demandé 
à  l'Ambassade  ottomane  à  Paris  de  bien  vouloir  lui  com- 
muniquer l'adresse  actuelle  de  M.  Husny-Bey  et  de  lui 
faire  connaître  si  M.  Husny-Bey  était  en  mesure  de  re- 
prendre ses  fonctions'de  Membre  effectif  du  Comité,  ou  s'il 
fallait  le  considérer  comme  démissionnaire,  et  que  le  Co- 
mité n'a  pas  reçu  de  réponse  à  ces  deux  lettres; 

D  Considérant  enfin  que,  en  continuant  à  porter  le  nom 
de  M.  llusny-Bey  au  rôle  des  Membres  du  Comité,  le  chiffre 
de  la  majorité  exigé  par  la  Convention,  pour  que  les  déci- 
sions du  Comité  soient  valables,  est  augmenté,  et  que,  par 
conséquent,  le  Comité  est  plus  facilement  exposé  à  se 
trouver  dans  l'impossibilité  de  délibérer; 

»  Décide  qu'il  considère  M.  Husny-Bey  comme  démis- 
sionnaire de  fait,  et  qu'il  se  réserves  conformément  à  l'ar- 
ticle ik  du  Règlement  de  la  Convention,  le  droit  de  remplir 
la  vacance  qui  en  résulte.  » 

La  discussion  étant  ouverte,  M,  Govi,  tout  en  étant  con- 
vaincu de  la  convenance  et  même  de  la  nécessité  de  la 
mesure  proposée,  trouve  tellement  étrange  le  silence  sys- 
tématique de  l'Ambassade  turque,  qu'il  aimerait  que  le 
Bureau  eût  des  preuves  formelles  que  ses  lettres  sont  par- 
venues à  M.  l'Ambassadeur. 

M.  le  Président  fait  observer  que  la  première  lettre  se 
trouve  même  imprimée  dans  le  dernier  Volume  des  Procès-- 
Verbaux,  dont  l'Ambassade  ottomane  a  accusé  réception, 
et  qu'en  outre  la  seconde  lettre  a  été  envoyée  r^omman- 
dée.  11  n'y  a  donc  pas  à  douter  que  les  démarches  du  Comité 
ne  soient  parvenues  à  la  connaissance  de  M.  l'Ambassa- 
deur. 

La  résolution  proposée  est  adoptée  à  l'appel  nominal,  à 
l'unanimité;  le  Bureau  du  Comité  est  chargé  de  la  porter 
à  la  connaissance  de  l'Ambassade  ottomane. 

Il  est  laissé  au  Bureau  le  soin  de  provoquer,  au  moment 


opportun,  les  mesures  prescrites  par  Tarlicle  10  du  Règle- 
ment de  la  Convention,  pour  que  le  Comité  puisse  procéder 
à  une  nouvelle  élection. 

Le  Secrétaire,  continuant  son  Rapport,  rappelle,  au  sujet 
des  Publications,  que  le  Rapport  spécial  financier  a  été 
expédié,  conformément  aux  décisions  du  Comité,  aux  Gou- 
vernements des  Hautes  Parties  contractantes,  le  20  octobre 
1882. 

•  Le  Rapport  général  sur  l'exercice  de  1882  a  été  disti*ibué 
aux  Ambassades  et  Légations  le  \Z  février  i883.  Les  Procès^ 
Verbaux  des  séances  de  1882  ont  paru  le  i6  avril  i883;  ce 
retard  de  quelques  mois  s'explique,  comme  pour  les  années 
précédentes,  par  la  nécessité  de  faire  réimprimer  le  Rap- 
port général  dans  le  Volume  des  Procès^Verbaux. 

Le  Tome  II  des  Travaux  et  Mémoires  du  Bureau  inter- 
national des  Poids  et  Mesures  a  paru  le  16  septembre.  Ce 
Volume,  encore  plus  considérable  que  le  premier,  contient 
la  première  partie  du  travail  de  M.  le  D'  Benoît,  Mesures 
de  dilatation  et  comparaisons  des  règles  métriques,  avec 
i65  pages  de  texte,  67  pages  de  Tables,  et  trois  Planches 
représentant  le  comparateur  à  dilatation;  ensuite  la  se- 
conde partie  du  travail  de  M.  Marek,  rendant  compte  des 
pesées  exécutées  du  i'*"  octobre  1879  au  3o  septembre  1881, 
avec  82  pages  de  texte  et  72  pages  de  Tables;  et  enfin,  dans 
la  seconde  partie,  un  Mémoire  de  27  pages  de  M.  le  D"" 
Broch  sur  la  Dilatation  du  mercure. 

M.  le  Secrétaire  ajoute  que  la  circulation  des  épreuves 
parmi  les  Membres  du  Comité,  bien  que  laborieuse,  a  eu 
lieu  avec  régularité  et  sans  qu'il  ait  fallu  recourir  à  des 
votes  formels  par  correspondance,  attendu  que  les  petites 
modifications  demandées  par  quelques  Membres  ont  été 
toujours  agréées  par  les  auteurs  et  le  Secrétaire. 

Les  Rapports  de  M.  le  Directeur  et  de  la  Commission  des 
Travaux  contiendront  sans  doute  des  propositions  au  sujet 
des  Volumes  suivants  des  Annales,  dont  deux  pourront 
probablement  paraîti-e  dans  le  courant  de  Tannée  1884. 
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Instruments. 

Le  Comparateur  universel  est  monté  et  étudié  en  grande 
partie,  de  sorte  qu'il  a  déjà  pu  servir  à  des  comparaisons. 

Le  Comparateur  géodésique,  qui,  d'après  le  contrat  passé 
avec  la  Société  genevoise,  aurait  dû  être  livré  le  28  juillet, 
se  trouve  retardé  de  quelques  mois.  Suivant  une  lettre  que 
le  Secrétaire  vient  de  recevoir  de  M.  Turettini,  l'instrument 
est  très  avancé,  les  auges  sont  terminées,  il  ne  reste  qu'à 
achever  les  ajustements  intérieurs;  il  demande  encore  un 
ou  deux  mois  pour  terminer  l'appareil. 

Les  fondations  de  ce  comparateur  sont  prêtes  depuis  le 
mois  de  mai  ;  elles  auront  donc  eu  tout  le  temps  nécessaire 
pour  le  tassement. 

Les  sept  piliers  en  calcaire  du  Jura  ont  été  également 
livrés  au  mois  de  juillet  dernier  et  mis  en  place  provisoire- 
ment. Les  cinq  microscopes  micrométriques  construits  par 
MM.  Brunncr  frères  sont  prêts  depuis  la  fin  d'août;  on 
pourra  les  avoir  quand  on  voudra. 

Après  de  nombreuses  recherches  sur  le  meilleur  liquide 
à  employer  aux  comparaisons  des  règles  en  fer,  on  s'est 
arrêté  finalement,  sur  la  proposition  de  M.  Wagner,  méca- 
nicien, à  la  solution  du  borate  de  soude,  qui  remplit  toutes 
les  conditions  exigées. 

La  Balance  de  Bunge  destinée  aux  pesées  dans  le  vide 
vient  d'arriver  au  Bureau  international,  où  M.  Stuckralh  est 
occupé  en  ce  moment  à  la  monter. 

Quant  aux  thermomètres  destinés  à  accompagner  les  pro- 
totypes, le  rapport  de  M.  le  Directeur  contiendra  les  indica- 
tions nécessaires. 

Prototypes. 

Dans  la  lettre  de  M.  Stas  à  M.  le  Président,  notre  Collègue 
donne  quelques  indications  sur  l'état  d'avancement  des 
travaux  de  M.  Matthey.  Tout  le  platine  nécessaire  aux  kilo- 
grammes et  aux  mètres  est  préparé  et  réussi  au  delà  do 
toute  espérance.  Le  9  de  ce  mois,  M.  Stas  a  reçu  pour 
examen  le  premier  échantillon  de  sel  d'iridium. 
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En  outre,  M.  Dumas  a  communiqué  au  Bureau  la  lettre 
de  M.  Matthey  dont  voici  le  contenu  : 

78,  Hatton  Gardeo,  Londres  E.  G,  le  7  août  i883. 

C.HBR  Monsieur  Dumas, 

Dans  une  lettre  reçue  de  M.  Debray,  il  mentionne  le  désappointe- 
ment que  vous  ressentez,  à  cause  du  délai  dans  la  fourniture  des 
étalons  et  poids,  entreprise  par  moi  pour  Son  Excellence  M.  le  Mi- 
nistre du  Commerce;  personne  ne  peut  regretter  le  délai  plus  que 
moi-même;  mais  je  vous  pne  d^avoir  la  bonté  de  me  croire  quand  je 
dis  que  le  délai  a  été  vraiment  *inévitablQ  et  a  été  occasionné  exclu:)i- 
vement  par  le  temps  requis  peur  les  différents  procédés  nécessaires  à 
rélimination  des  dernières  traces  des  métaux,  rhodium  et  ruthénium, 
associés  avec  Firidium  nécessaire  pour  Falliage. 

La  quantité  d'iridium  dans  Talliage  envoyé  Tannée  passée  par  Son 
Excellence  M.  le  Ministre  du  Commerce  n'étant  pas  suffisante,  il  était 
nécessaire  de  fournir  une  autre  quantité,  et  Taffinage  de  cette  quantité, 
commencé  au  mois  de  mars  écoulé,  n'a  jamais  été  interrompu  et  n'est 
pas  encore  terminé  ;  j'espère  cependant  sous  peu  pouvoir  envoyer  des 
échantillons  pour  l'analyse  à  MM.  Stas  et  Debray. 

Tout  le  platine  a  été  complété  depuis  le  mois  de  mars  dernier  et  a 
été  trouvé  pur  par  ces  deux  Messieurs.  Il  n'était  pas  possible  d'entre- 
prendre l'affinage  des  deux  métaux,  iridium  et  platine,  en  môme  temps. 

Toute  la  mécanique  nécessaire  pour  faire  les  cylindres  et  raboter 
les  étalons  a  été  aussi  terminée  depuis  quelque  temps  et  est  toute 
prête,  de  sorte  que  le  seul  délai  est  causé  par  la  parfaite  purification 
de  l'iridium,  ce  qui  exigera  malheureusement  un  temps  assez  considé- 
rable. Je  ne  le  dis  pas  dans  l'intention  d'excuser  mon  retard,  mais 
prévoyant  les  difficultés  de  la  préparation  d'une  si  grande  quantité 
d'iridium,  j'en  ai  prévenu  Son  Excellence  M.  le  Ministre  dans  une 
lettre  que  je  lui  ai  écrite  lorsque  j'entrepris  sa  commission  :  «  Pour  la 
livraison  de  ces  règles  et  de  ces  cylindres  nous  ne  pourrions  pas  nous 
lier  définitivement  quant  à  l'époque  de  livraison,  par  suite  de  la  diffi- 
culté et  délicatesse  extrême  de  la  préparation  du  platine  et  de  l'iri- 
dium purs.  D 

J'ajouterai  seulement  que  je  ne  me  suis  pas  absenté  un  seul  jour 
depuis  le  commencement  de  cette  commission  du  Gouvernement  fran- 
çais; il  n'est  pas  dans  mon  intention  de  la  quitter  avant  que  tout  soit 
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terminé  et  les  étalons  et  poids  livrés,  et  j'affirme  qu'aucun  délai, 
autres  que  ceux  qui  sont  absolument  nécessaires,  n'aura  lieu. 

L'alliage  préparé  des  rognures  des  étalons  et  kilogrammes  de  1879 
peut  encore  être  utilisé  pour  les  kilogrammes  et  pourrait  être  en- 
voyé dans  quelques  jours  ;  mais  la  densité  n*étant  pas  tout  ce  qu'elle 
devait  être,  savoir  seulement  21 ,61 16  et  «ii  ,5 189  au  lieu  de  21 ,55o, 
il  n'a  pas  été  jugé  bon  de  les  envoyer  ;  cependant,  si  vous  teniez  à  les 
avoir  eu  tout  ou  en  partie,  jusqu'à  ce  qu'on  puisse  fournir  l'alliage 
déBnitif,  j'aurai  grand  plaisir  à  les  prêter. 

Agréez,  cher  Monsieur,  l'assurance  de  ma  considération  distinguée. 

Signé  :  Matthey. 

Personnel. 

M.  le  Président  estime  que  le  Bureau  international  de- 
vant prochainement  commencer  les  grands  travaux  de  com- 
paraison des  prototypes,  le  moment  est  venu  de  régler  défi- 
nitivement la  question  de  la  Direction. 

Déjà  il  y  a  plusieurs  mois,  M.  le  Président  s'est  mis  en 
rapport  avec  M.  le  D*"  Broch,  qui  a  bien  voulu  jusqu'à 
présent  se  charger  des  fonctions  de  Directeur,  pour  lui  re- 
présenter la  nécessité  de  placer  notre  établissement  inter- 
national, dans  la  nouvelle  phase  où  il  va  entrer,  sous  une 
direction  définitive  et  continue,  et  pour  lui  demander  si  sa 
situation  lui  permettrait  de  se  vouer  désormais  entièrement 
aux  fonctions  de  la  direction. 

M.  le  Président  est  heureux  de  constater  queM.  le  D'Broch 
s'est  trouvé  entièrement  d'accord  avec  lui,  et  par  consé- 
quent il  invite  le  Comité  à  procéder  maintenant  à  la  nomi- 
nation du  Directeur  du  Bureau,  laquelle  d'après  Tarticle  17 
du  Règlement  doit  avoir  lieu  au  scrutin  secret. 

Le  Comité  ayant  accédé  à  cette  proposition,  il  est  pro- 
cédé au  sci^itin  :  dix  bulletins  de  vote  sont  distribués  et 
rentrés,  y  compris  les  deux  délégués  par  procuration  par 
deux  des  membres  absents;  leur  dépouillement  par  le 
Bureau  donne  le  résultat  suivant: 

M.  le  D»"  Broch  obtient  /lew/ voix. 
M.  le  D""  Bb?(oit,  une  voix. 


-  Il  — 

En  conséquence  M.  le  Président  proclame  M.  le  D' Broch 
nommé  régulièrement  Directeur  du  Bureau  international 
des  Poids  el  Mesures,  aux  condittons  réglementaires. 

M.  le  D**  Broch  accepte  sa  nomination  en  remerciant  ses 
Collègues  de  la  confiance  dont  ils  viennent  de  Thonorer; 
il  espère  la  mériter  en  donnant  tous  ses  soins  et  tout  son 
temps  à  Taccomplissement  des  importantes  fonctions  dont 
il  vient  d*ètre  chargé. 

M.  le  Secrétaire  croit  naturel  de  rattacher  à  la  nomination 
du  Directeur  la  régularisation  de  la  situation  de  M.  Pernet. 
M.  le  Président  a  reçu,  il  y  a  peu  de  jours,  la  lettre  sui- 
vante de  M.  Pernet  : 


Paris,  le  a5  septembre  iA83. 


Monsieur  le  Président, 


L'année  passée  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  prier  de  vouloir  bien  me 
dispenser  de  faire  fonction  de  Directeur  pendant  les  absences  de  ce 
dernier,  et  de  m'accorder  un  congé  pour  rétablir  ma  santé  qui  était 
fortement  ébranlée. 

£n  vous  remerciant  de  la  bienveillance  avec  laquelle  vous  avez  ac- 
cepté ma  demande,  je  vous  prie,  pour  les  mêmes  raisons  et  afm  de  me 
laisser  le  temps  nécessaire  pour  lertravaux  et  études  scientifiques,  de 
bien  vouloir  proposer  en  mon  nom  au  Comité,  de  restreindre  désormais 
mes  travaux  à  ceux  compris  dans  la  direction  de  la  Section  de  ther- 
mométrie  et  de  barométrie  (conformément  aux  décisions  relatées 
p.  59  des  Procès-Vcrhaux  de  1882  et  p.  ii3  du  Rap/Hjrt  au  Couver- 
nemeni)  et  de  fixer,  à  partir  du  i^  janvier  1884,  mes  appointements 
sur  la  base  do  ceux  de  MM.  mes  Collègues  les  Adjoints. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président,  l'expression  de  ma  haute 
considération  et  de  mes  sentiments  les  plus  respectueux. 

Signé  :  D'  Pernet, 
Attaché  au  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures. 

Prenant  cette  lettre  en  considération,  le  Bureau  propose 
la  résolution  suivante  : 
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«  Le  Comité  international  donnant  suite  aux  décisions 
prises  dans  la  dernière  session,  charge  M.  le  D"  Pernet, 
savant  attaché  au  Bureau  international,  de  la  Section  de 
Thermométrie  et  de  Barométrie,  instituée  au  Bureau  inter- 
national. Afin  que  M.  Pernet  puisse  se  consacrer  entière- 
ment, ainsi  qu'il  le  désire  lui-même,  aux  nombreux  et 
importants  travaux  qui  lui  sont  confiés,  le  Comité  le  dis- 
pensera désormais  des  fonctions  administratives  qu'il  avait 
autrefois,  pendant  les  absences  de  M.  le  Directeur,  remplies 
à  la  grande  satisfaction  du  Comité.  Enfin,  à  la  demande  de 
M.  Pernet  lui-même,  le  Comité,  pour  assimiler  sa  situation 
à  celle  des  adjoints  en  titre,  fixe  ses  appointements  à  6000^' 
par  an.  » 

Cette  résolution  est  adoptée  à  l'unanimité. 

M.  le  D' FoEBSTER  demande  à  ajouter  quelques  mots  à  l'oc- 
casion de  la  décision  qui  vient  d'être  prise  : 

a  M.  le  D' Pernet,  dit-il,  a  déployé,  dès  le  commencement 
de  sa  carrière  scientifique,  un  talent  et  une  habileté  toutes 
spéciales  dans  les  recherches  thermométriques,  dont  le  dé- 
veloppement nouveau  est  en  effet  intimement  associé  à  son 
nom  ;  il  sera  donc  d'une  grande  valeur  pour  le  Service  mé- 
trologique  international  et  pour  les  Sciences  en  général 
de  pouvoir  utiliser  ses  talents  désormais  d'une  manière  plus 
complète  pour  le  progrès  de  la  thermométrie  de  haute  pré- 
cision, véritable  base  de  toute  la  Métrologie.  Le  Bureau 
international  a  déjà,  par  ses  premières  publications,  contri- 
bué à  assurer  aux  études  thermométriques  le  rôle  fonda- 
mental qui  leur  appartient  dans  les  travaux  métrologiques, 
et  dont  l'importance  n'avait  peut-être  pas  été  appréciée 
partout  à  sa  juste  valeur. 

.  »  Le  Bureau  international  rendra  encore  un  plus  grand 
service  s'il  réussit  à  déterminer  les  bases,  du  moins  approxi- 
matives, de  la  Thermométrie  absolue  ou  dynamique,  indé- 
pendante des  particularités  des  appareils  et  matières  ther- 
moscopiques,  et  à  introduire  enfin  dans  la  pratique  de  la 
Métrologie  des  échelles  établies  sur  de  pareilles  bases.  » 
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-  M.  le  Segbétàirb  rappelle  que  le  Bureau,  conformément 
au  mandat  qu'il  avait  reçu  dans  la  dernière  session  a,  par 
circulaire  du  7  avril  i883,  proposé  au  Comité  la  nomination 
provisoire,  pour  six  mois,  de  M.  le  D'  Thibsen,  de  Berlin, 
comme  second  Adjoint  au  Bureau  international.  Le  Secré- 
taire dépose  sur  le  bureau  les  documents  du  vole  par  cor- 
respondance, qui  a  eu  lieu  à  cette  occasion,  et  d'où  il  résulte 
que  la  nomination  a  eu  lieu  à  l'unanimité  des  10  voix  expri- 
mées; n'ont  pas  répondu  :  MM.  Dumas,  Stas  et  Wild.  M.  le 
D' Thiesen  est  donc  entré  en  fonction  le  8  juin,  et  le  Comité, 
dans  une  de  ses  prochaines  séances,  aura  à  se  prononcer 
sur  sa  nomination  défmitive.  ' 

Aussitôt  que  la  bibliothèque  pourra  être  transportée  dans 
la  salle  des  conférences,  les  deux  pièces  occupées  par 
M.  Marek  pourront  être  mises  à  la  disposition  de  son  suc- 
cesseur; jusqu'à  celte  époque,  il  faudra  allouer  une  indem- 
nité de  logement  convenable  à  M.  Thiesen. 

Le  Secrétaire  expose  que  M.  le  D' Benoît  étant  surchargé 
de  travaux  et  devant  l'être  encore  davantage  lorsqu'il  aura 
en  outre  le  comparateur  géodésique  sous  ses  ordres,  le 
Bureau  du  Comité  a  été  d'accord  avec  M.  le  Directeur  sur 
la  convenance  de  lui  adjoindre  un  second  aide.  Dans  ce 
but,  il  propose  d'attacher  au  Bureau  un  jeune  physicien 
suisse,  M.  le  D'  Guillaume,  de  Fleurier,  élève  de  l'École 
Polytechnique  et  de  l'Université  de  Zurich,  et  de  lui  ac- 
corder comme  traitement  celui  des  aides.  M.  Guillaume 
pourrait  entrer  en  fonction  dans  le  plus  bref  délai. 

Cette  proposition  est  adoptée  à  l'unanimité^ 

Bibliothèque. 

Pour  donner  suite  à  la  décision  du  Comité,  au  sujet  de 
l'aménagement  de  la  salle  des  conférences  en  bibliothèque,  le 
Bureau  a  soumis  au  Comité,  par  circulaire  du  si3  avril  i883, 
un  projet  élaboré  par  M.  l'architecte  Perrier.  Le  SecrAtaire 
dépose  sur  le  bureau  les  documents  du  vote,  d'où  il  résulte 
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que  les  propositions  contenues  dans  celle  circulaire  ont  été 
approuvées  par  une  majorité  de  8  voix  contre  2,  qui  se  sont 
prononcées  pour  le  renvoi  à  la  session  actuelle.  Toutefois,  la 
dépense,  même  réduite,  pour  les  armoires  de  bibliothèques 
a  paru  tellement  forte  au  Bureau,  qu'il  a  jugé  prudent,  en 
donnant  suite  à  la  proposition  de  M.  Govi,  d'étudier  encore 
le  projet  d'une  installation  au  moyen  de  simples  rayons  en 
fer.  M.  le  Directeur  rendra  compte  de  cette  étude  et  le 
Comité  pourra  prendre  une  décision  dans  une  de  ses  pro- 
chaines séances. 

Travaux  du  Bnreaa  international. 

M.  le  Directeur  devant  rendre  compte  en  détail  de  ces 
travaux,  il  suffit  de  constater  que  le  Comité  est  resté  en  cor- 
respondance continuelle  avec  M.  le  Directeur,  pour  assurer 
l'exécution  de  certaines  décisions  importantes.  Le  Comité 
apprendra  avec  satisfaction  que  M.  le  D'  Pernet  a  pu  enfin 
terminer,  il  y  a  deux  mois,  la  réduction  de  toutes  ses  an- 
ciennes observations  et  la  rédaction  du  Mémoire  qui  en 
rend  compte.  Le  manuscrit  est  déjà  entre  les  mains  de 
l'imprimeur.  Par  contre,  le  travail  fondamental  du  thermo- 
mètre à  air,  entrepris  sérieusement  depuis  quelques  se- 
maines seulement,  n'est  pas  encore  très  avancé. 

11  en  résulte  que  le  Bureau  du  Comité  n'a  pu  encore 
publier  et  répandre  parmi  les  intéressés  le  règlement  con- 
cernant la  vérification  des  étalons  privés.  Le  Comité  avisera 
à  ce  qu'il  y  aura  à  faire. 

Finances  et  Contribntions. 

Les  contributions  ordinaires  aussi  bien  qu'extraordinaires 
sont  en  général  très  bien  rentrées  cette  année,  de  sorte  qu'il 
n'y  a  pas  eu  de  correspondance  à  ce  sujet.  Toutefois  la  Lé- 
gation du  Venezuela  a  écrit  à  M.  le  Président,  le  1 1  juillet, 
pour  lui  annoncer  qu'il  y  a.  eu  erreur  quant  à  la  somme 
que  son  Gouvernement  lui  a  envoyée,  et  qui  ne  correspond 
pas  à  celle  indiquée  dans  le  Tableau  des  contributions;  elle 
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a  déclaré  vouloir  en  référer  à  soa  Gouvernement.  Mais,  en 
attendant,  M.  le  Président  a  reçu  avis  du  Ministère  français 
que  le  Consul  (non  pas  la  Légation)  de  Venezuela  a  payé 
la  somme  de  636^% i6,  tandis  que  la  somme  due  monte  à 
925^^  Le  Bureau  a  demandé  à  la  Légation»  par  lettre  du 
32  septembre,  de  bien  vouloir  faire  verser  le  reste,  savoir 
a88^84(*). 

L'Ambassade  d'Allemagne  a  fait  parvenir  au  Comité  la 
somme  de  904^%  représentant  la  différence  qui  résulte  de 
l'augmentation  de  la  population  de  l'empire,  pour  sa  part 
contributive  de  l'exercice  de  1881  (*). 

EnGn  la  Légation  de  Roumanie  a  annoncé,  par  lettre  du 
28  avril,  le  payement,  au  Ministère  des  Affaires  étrangères, 
de  sa  contribution  d'entrée;  le  Bureau  a  répondu  par  un 
accusé  de  réception,  en  expliquant  que  la  contribution 
pour  l'exercice  de  i883,  n'ayant  pu  être  demandée  à  la  fin 
de  1882,  était  due  encore  par  le  Gouvernement  royal. Cette 
contribution  a  été  versée  le  5  septembre  au  Ministère  des 
Affaires  étrangères  ('). 

Correspondance  avec  les  Gouvernements. 

Le  9  juin  i883,  le  Bureau  a  été  informé  par  M.  le  Mi- 
nistre des  Affaires  étrangères  de  France  que  le  Gouverne- 
ment mexicain,  voulant  étudier  la  question  de  son  acces- 
sion à  la  Convention  du  Mètre,  désirait  obtenir  l'admission 
de  M.  l'ingénieur  Diaz  Covarrubias  au  Bureau  internatio- 
nal, pour  pouvoir  se  rendre  compte  de  l'organisation  et  des 
installations.  En  même  temps,  le  Gouvernement  du  Mexique 
désirait  obtenir  quelques  renseignements  sur  les  condi- 
tions d'accession. 

Le  Bureau  s'est  empressé  de  fournir  tous  ces  renseigne- 
ments, et  d'envoyer  à  M.  le  Ministre  du  Mexique  des  exem- 
plaires de  toutes  les  publications  du  Comité  international. 


(  *)  Voir  les  documents,  dans  le  Rapport  aux  Gouvernements,  Chap.  Vlll. 
{^)  Voir  les  documents,  dans  le  Rapport  aux  Gouvernements,  Chap.  VII. 
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Il  a  invité  M.  Diaz  Covarrubias  à  venir  visiter  rétablisse- 
ment international,  et  celui-ci  s'est  rendu  à  l'invitation  le 
8  avril  i883  ('). 

Le  27  mai,  M.  le  Président  a  reçu,  par  Tintermédiaire  de 
Sir  Morier,  Ministre  d'Angleterre  à  Madrid,  la  demande 
de  pouvoir  comparer  le  kilogramme  étalon  anglais  à  celui 
du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures.  Vu  Timpor- 
tance  d'une  nouvelle  comparaison  du  kilogramme  anglais, 
que  M.  Marek  avait  déjà,  en  1879,  comparé  à  Londres  à 
l'un  de  nos  kilogrammes  types,  et  considérant  l'intérêt  qu'il 
y  avait  pour  le  Bureau  international  de  ne  refuser  au  Gou- 
vernement britannique  aucune  occasion  de  se  convaincre  de 
l'utilité  de  notre  établissement  international  pour  les  be- 
soins de  son  Administration  des  Poids  et  Mesures,  le  Bu- 
reau du  Comité  a  cru  pouvoir  prendre  sur  lui  d'accorder, 
pour  la  comparaison  demandée,  l'usage  de  notre  grande 
balance  Rueprecht,  malgré  la  décision  du  Comité  qui  avait 
réservé  cette  balance  aux  pesées  fondamentales  des  proto- 
types. 

Le  Bureau  a  donc  accordé  par  télégramme  la  permission 
demandée,  et  la  comparaison  a  été  exécutée,  du  39  mai  au 
6  juin,  par  M.  le  Directeur  Broch,  en  présence  de  M.  Chaney, 
du  Board  of  Trade,  de  Londres.  Nous  avons  communique 
le  Rapport  de  M.  le  Directeur,  contenant  les  résultats  très 
satisfaisants  de  ces  comparaisons,  au  Gouvernement  bri- 
tannique, par  l'intermédiaire  de  Sir  Morier.  Le  Gouverne- 
ment anglais  a  fait  adresser  ses  remerciements  à  M.  le 
Président,  ainsi  qu'à  M.  le  Directeur  Broch  (*)•  Le  Rapport 
du  Directeur  a  déjà  été  publié,  en  Angleterre,  dans  les 
Parliamentary  pape  r s. 

M.  Chaney  a,  de  plus,  apporté  avec  lui,  pour  être  com- 
parés au  Bureau,  des  étalons  de  la  livre  avoirdupois  et  de 
l'once  troy,  tous  les  deux  en  platine  iridié,  construits  en 
1874;  ces  deux  étalons  ont  été,  en  effet,  déterminés  par 
M.  le  Directeur,  sur  la  base  du  travail  d'étalonnage  ac- 

(')  Foir  les  documenU,  dans  le  Rapport  aux  Goui'ernements,  Cb«p.  VII. 
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compli  par  M.  Marek  pour  les  poids  divisionnaires  en  platine 
iridié  (>). 

Les  anciens  étalons  portugais,  déposés  le  ii  mai  1881 
au  Bureau  international,  ont  été  complètement  vérifiés 
après  que  le  comparateur  universel  a  pu  être  utilisé.  Nous 
les  avons  renvoyés  à  la  Légation  portugaise,  le  7  mai  i88>, 
en  même  temps  que  Je  Rapport  du  Directeur,  contenant 
les  résultats  de  la  vérification  («). 

Le  Bureau  du  Comité  a  également  renvoyé  à  M.  le  Profes- 
seur Foerster,  Directeur  des  Poids  et  Mesures  d'Allemagne, 
le  Mètre  en  acier  qu1l  avait  fait  vérifier  à  Breteuil,  en  même 
temps  que  le  résultat  de  sa  comparaison  avec  notre  étalon  l^-pe. 

Déjà,  en  novembre  188a  et  plus  tard,  au  mois  de  mai  i883, 
le  Dépôt  de  la  Guerre  de  France  s*esl  adressé  à  M,  le  Di- 
recteur, pour  demander  la  comparaison  de  quelques  étalons 
géodésiques,  que  le  Bureau  du  Comité  a  autorisée  immé- 
diatement. 

Voici  la  correspondance  échangée  à  cet  égard  : 

Paris,  le  !••  noTerabiv  i88'i. 
MoNSIEUft  LK  DiftECTEUB, 

Le  Dépét  de  la  Guerre  possède  une  règle  bimétallique,  acier  cl 
cuivre,  qui  a  éié  déjà  comparée  au  mètre  du  Conservatoire  et  a  ser\  i 
ensuite  à  étalonner  les  règles  géodésiques  de  T Algérie. 

Je  vous  serais  bien  reconnaissant  si  vous  vouliez  bien  faire  procéder 
à  Breteoil  à  une  nouvelle  comparaison  de  cette  règle  avec  Fétalon 
métrique  international. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Directeur,  Thommage  de  ma  haute   ^ 
considération  et  de  mes  sentiments  les  plus  dévoués. 

Signé  :  C^  F.  PKaaiEs, 

Membre  de  tinstitut, 

t38,  ne  de  Grenelle. 

ji  Monsieur  ie  If  Brochy  Directeur  du  Bitretm  internalionnl  des  Poids 
ei  Mesures,  à  Breteuil. 

(')  Foir  les  documents  daus  le  Rapport  aux  Gouvernements,  Ch.  Vil. 
(')  Foir  les  lettres  écb«n(;ccs  à  cette  occasion  dans  le  Rapport  aux  Gow 
vernements,  Ch.  VU. 

2 
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Sèvres,  Pavillon  de  Breteuil,  le  33  novembre  i88a. 

Monsieur  le  Président  et  cher  Collègue, 

J'ai  Thotineur  de  voos  envoyer  ci-joint  une  lettre  que  je  viens  de 
recevoir  de  M.  le^ colonel  Perrier,  Membre  de  l'Institut,  demandant  de 
faire  comparer  à  notre  Bureau  un  mètre  bimétallique,  appartenant  au 
Dépôt  de  la  Guerre,  avec  notre  étalon  Ii . 

M .  Benoit  pourra  très  bien  se  charger  de  cette  étude  sans  nuire  aux 
autres  travaux  dont  il  est  chargé. 

Je  me  permets  de  vous  demander  l'autorisation  de  faire  exécuter 
à  notre  Bureau,  par  M .  Benoit,  la  comparaison  demandée. 

Agréez,  Monsieur  le  Président,  l'expression  de  tout  mon  dévoue- 
ment. 

Signé  :  O.-J.  Brogh. 

Madrîd  et  Neuch&tel,  le  3o  novembre  1882. 

Monsieur  le  Directeur, 

M.  le  colonel  Perrier  demande,  pour  le  Dépôt  de  la  Guerre  de  France, 
la  comparaison,  au  Bureau  international,  d'une  règle  qui  a  servi  à 
l'étalonnage  des  règles  géodésiques  de  l'Algérie. 

Puisque  le  Comité  vient  de  décider  en  principe  de  rendre  le  Bureau 
accessible  aux  comparaisons  même  des  étalons  privés,  il  n'y  a  pas  de 
doute  que  nous  ne  devions  nous  empresser  de  rendre  pareil  service  à 
un  service  public  d'un  des  États  signataires  de  la  Convention. 

Veuillez  donc  répondre  favorablement  à  M.  le  colonel  Perrier  et 
agréer.  Monsieur  le  Directeur,  l'assurance  de  notre  parfaite  considé- 
ration. 

Le  P résident f 
Signé  :  G"*  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D**  Ad.  Hirscii. 

A  Monsieur  le  D^  Bvochy  Directeur  du  Bureau  international  fies 
Poids  et  Mesures,  à  Bn^teuiL 
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Paris,  le  i*'  moi  i883. 

Monsieur  le  Directeur,  ' 

Le  Dépôt  de  la  Guerre  vient  d'acquérir  un  pendule  à  réversion.  Je 
vous  serais  bien  reconnaissant  si  vous  vouliez  bien  faire  comparer  la 
règle  qui  sert  à  en  déterminer  la  longueur  au  futur  étalon  interna- 
tional . 

M.  le  capitaine  Deiïorge,  spécialement  chargé  des  opérations  rela- 
tives à  la  mesure  de  la  gravité,  porterait  l'appareil  à  Breteuil  et  pour- 
rait, si  vous  voulez  bien  Ty  autoriser,  assister  et  môme  prendre  une 
part  active  aux  expériences  de  comparaison. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Directeur,  l'hommage  de  mes  senti- 
ments respectueux  et  dévoués. 

Signé  :  C*  Perrier, 
Membre  de  l'Institut. 

A  Monsieur  le  D''  Broch^  Directeur  du  Bureau  international  des  Poids 
et  Mesures f  à  Breteuil. 

3  mai  i883. 

Monsieur  le  Président  et  cher  Collègue. 

Tai  l'honneur  de  vous  envoyer  ci-joint  une  lettre  que  je  viens  de 
recevoir  de  M.  le  colonel  Perrier,  membre  de  l'Institut,  dans  laquelle  il 
demande  à  faire  comparer  à  notre  Bureau  la  règle  qui  sert  à  détermi- 
ner la  longueur  d'une  échelle  de  pendule  à  réversion  appartenant  au 
Dépôt  de  la  Guerre. 

11.  Benoit  pourra  très  bien,  sans  nuire  aux  travaux  dont  il  est 
chargé,  exécuter  cette  comparaison  à  l'aide  du  comparateur  universel. 

Je  me  permets  donc  de  vous  demander  l'autorisation  de  faire  exécuter 
à  notre  Bureau,  par  M.  Benoit,  cette  étude.  M.  Benoit  n'aura  besoin 
d*aucune  assistance  à  cette  occasion. 

Agréez,  Monsieur  le  Président,  Texpression  de  mes  sentiments  les 
plus  dévoués. 

Signé  :  O.-J.  Broch. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures. 
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ftladrid  et  Neuch&tel,  le  lo  mai  i883. 

Monsieur  le  Directeur, 

Vous  nous  transmettez  une  nouvelle  demande  de  M.  le  colonel  Perrier, 
qui  désire  voir  déterminer,  au  Bureau  international,  Féchelle  du  pen- 
dule à  réversion,  appartenant  au  Dépôt  de  la  Guerre  de  France. 

Puisque  l'étude  du  comparateur  universel  est  assez  avancée  pour  pou- 
voir y  faire  ce  travail,  et  que  le  programme  du  Bureau  international 
comprend  les  comparaisons  des  étalons  et  échel les  géodésiques  des  États, 
nous  vous  autorisons  à  faire  droit  à  la  demande  de  M.  le  colonel  Perrier. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Directeur,  l'expression  de  notre  par- 
faite considération. 

Le  Président  y 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D"  Ad.  Hirscii. 

A   Monsieur  le  />'*  Brnrh,  Directeur  du  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures,  à  BreteuiL 

De  niême,  à  la  demande  de  M.  Tresca,  Secrétaire  de  hi 
Section  française,  le  Bureau  a  autorisé  M.  le  Directeur  à 
faire  comparer  au  Bureau  international  un  Mètre  en  cuivre, 
appartenant  à  M.  Tresca.  Voici  les  lettres  échangées  à  cette 
occasion  : 

Sèvres,  pavillon  de  Breteuil,  le  lo  avril  i883. 

Monsieur  le  Président, 

Comme  vous  le  savez,  notre  collègue  de  la  Commission  du  Mètre, 
M.  Tresca,  membre  de  l'Institut  et  secrétaire  de  la  Section  française, 
a  fait  fabriquer  un  certain  nombre  de  règles  en  cuivre,  en  forme  de  X, 
avec  des  mouches  de  platine  Incrustées,  sur  lesquelles  seront  tracés 
des  traits  limitatifs  d'un  mètre. 

Plusieurs  membres  de  la  Commission  du  Mètre  de  1 872  se  sont  inscrits 
chez  M.  Tresca,  pour  avoir  des  exemplaires  de  ces  règles,  construites 
toutes  en  même  temps,  afm  de  les  utiliser  comme  étalons  secondaires. 
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M.  Tresca  désire  que  le  coefficient  de* dilatation  d*une  de  ces  règles 
et  ia  comparaison  avec  notre  prototype  provisoire  li  paissent  se  faire 
à  notre  Bureau.  La  longueur  de  cette  règle  bien  déterminée,  il  pourra 
alors,  plus  facilement  et  avec  une  plus  grande  exactitude,  tracer,  d'après 
celle-là,  toutes  les  autres  règles  en  cuivre  en  forme  de  X,  qui  auront 
certainement  à  peu  près  le  môme  coefficient  de  dilatation,  vu  qu'elles 
sont  toutes  construites  en  même  temps  du  même  métal . 

Je  vous  demande  donc,  Monsieur  le  Président,. la  permission  de 
laisser  M.  Benoit  faire  cette  détermination  à  notre  établissement. 

M.  Benoît  m'a  déclaré  qu'il  pourra  très  bien  s'en  charger,  sans 
nuire  à  aucun  des  travaux  qui  lui  sont  imposés  par  le  Bureau. 

Nous  rendrons  certainement  par  cela  un  grand  service  à  ceux  de 
nos  Collègues  qui  ont  demandé  de  ces  règles,  soit  pour  eux  pei^on- 
nellement,  soit  pour  leurs  États  respectifs. 

Veuillez  bien  agréer,  Monsieur  le  Président,  l'expression  de  mes  sen- 
timents les  plus  distingués. 

Signé  :  IK  O.-J.  Broch. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures, 

Madrid  et  Neucbàtel,  le  21  avril  i863. 
Monsieur  le  Directeur, 

Par  votre  lettre  du  10  courant,  vous  demandez  la  permission  de  faire 
déterminer,  au  Bureau  international,  l'équation  d'un  mètre  en  cuivre, 
en  forme  de  X,  appartenant  à  M.  Tresca,  secrétaire  de  la  Section 
française,  et  pour  lequel  ce  dernier  désire  connaître  la  dilatation  et 
réquation  par  rapport  à  notre  prototype  provisoire  l\. 

Du  moment  que  ce  travail,  comme  vous  l'affirmez,  peut  ôtre  exé- 
cuté par  M.  le  D'  Benoit  sans  nuire  aux  autres  travaux  dont  cet  Ad- 
joint est  chargé  par  le  Comité,  nous  saisissons  avec  plaisir  l'occasion 
de  rendre  service  à  M.  Tresca. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Directeur,  l'assurance  de  notre  parfaite 
considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G'*  Ibanez 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D'  Ad.  IIirscii. 

A  Monsieur  le  D^  Broch j  Directeur  du  Bureau  international  des  Poids 
et  Mesures. 
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Au  commencement  de  l'année,  par  lettre  du  8  janvier,  le 
Gouvernement  français  a  annoncé  au  Comité  international 
la  nomination  de  M.  Debray,  comme  membre  de  la  Section 
française,  en  remplacement  de  M.  le  général  Morin,  dé- 
cédé (*). 

La  séance  est  levée  à  3  heures. 


(*)  Voir  les  lettres  échangées  à  cette  occasion,  dans  le  Rapport  aux  Gou- 
vtrnements,  Ch.  VIII. 
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PROCÈS-VERBAL 

DE    LA    DEUXIÈME    SÉANCE. 

Mardi*  3  octobre  i883. 

PRÉSIDENCE   DE   M.    IBAJÎBZ. 


Sont  présents  : 

MM.  Broch,  FoBRSTERy  GouLD,  Govi,  HiRSCH  et  DE  Kruspér. 

La  séance  est  ouverte  à  9*»  3o™  du  matin. 

Le  Procès- Verbal  de  la  première  séance  est  lu  et  adopté 
à  runanimlté  avec  quelques  légères  modifications. 

Le  Secrétaire  fait  connaître  que,  conformément  à  la  dé- 
cision du  Comité,  le  Bureau  a  donné  connaissance,  par 
lettre  du  3o  septembre,  à  M.  TArabassadeur  de  Turquie, 
de  la  résolution  concernant  M.  Husny-Bey  (*). 

M.  le  Président  met  à  l'ordre  du  jour  la  nomination  défi- 
nitive du  second  Adjoint  du  Bureau  international,  en  rap- 
pelant que,  lors  de  la  iiomination  provisoire  de  M.  Thiesen, 
il  a  été  réservé  à  celui-ci  le  droit  de  se  prononcer  mainte- 
nant sur  son  acceptation  définitive. 

(')  FoirXt  Ri^port  aux  Gouvernements,  Chap.  VII. 
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M.  le  D*"  Broch  déclare  que  M.  le  D*"  Thiesen  lui  a  fait 
savoir  que,  si  le  Comité  voulait  l'honorer  définitivement  de 
sa  confiance,  il  serait  prêt  à  accepter  sa  nomination. 

On  procède  au  scrutin  secret;  MM.  Gould  et  Hirsch  étant 
chargés,  par  procuration,  du  droit  de  vote  pour  MM.  Hil- 
gard  et  Herr,  on  délivre  9  bulletins  de  vote;  le  dépouille- 
ment au  scrutin  donne  8  voi\  pour  M.  Thiesen  et  i  bulletin 
blanc. 

En  conséquence,  M.  le  Président  déclare  M.  le  D*"  Max 
Thiesen  nommé,  d'abord  pour  fin  an,  second  Adjoint  du 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures. 

M.  le  Directeur  donne  lecture  des  Rapports  réglemen- 
taires, savoir  : 

1»  Du  Rapport  financier  sur  les  comptes  du  dernier  exer- 
cice et  sur  ceux  des  huit  premiers  mois  de  Tannée  courante, 
en  ajoutant  à  ces  derniers  les  prévisions  des  dépenses 
probables  qui  irestent  à  faire  pendant  les  quatre  derniers 
mois; 

2»  Du  Rapport  sur  l'état  du  matériel; 

3<*  Du  Rapport  sur  le  personnel  et  les  travaux  exécutés 
pendant  l'année  dernière  au  Bureau  international. 

M.  le  Directeur  ajoute  à  ces  Rapports  une  liste  des  éta- 
lons de  longueur  et  de  poids,  comparés  jusqu'ici  au  Bureau 
international,  avec  leur  valeur  indiquée  d'après  les  unités 
choisies  provisoirement  par  le  Comité  dans  sa  dernière 
session.  Cette  liste  comprend  26  règles  et  28  poids. 

Après  discussion,  le  Comité  décide  qu'on  communiquera 
à  chaque  Gouvernement  les  résultats  des  déterminations 
des  étalons  qu'il  a  envoyés,  mais  qu'on  se  bornera  à  publier 
dans  le  Rapport  aux  Gouvernements  la  liste  de  tous  les 
anciens  étalons  comparés,  en  renvoyant,  quant  à  leurs 
équations,  aux  indications  détaillées  qui  sont  publiées  dans 
les  Travaux  et  Mémoires  (*). 

(  '  )  Voir  la  liste  des  étalons,  dans  le  Rapport  aux  Gow^rnements,  Cbap.  VI . 
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M.  le  Présidkrt  remercie  M.  le  Directeur  et  donne  la 
parole  à  M.  Govi  pour  présenter  le  Rapport  de  la  Commis- 
sion des  Instruments  et  des  Travaux. 

Après  cette  lecture  la  séance  est  levée  à  midi,  et  la  séance 
suivante  fixée  à  4  heures  du  même  jour. 
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PROCÈS-VERBAL 

DE     LA     TROISIEME     SÉANCEt 

Mardi  a  octobre  i883. 
PRÉSIDENCE   DE  M.   IBANEZ. 


Étaient  présents  : 

MM.  Broch»  FoERSTERy  GouLD»  Govi,  HiRscu  et  DE  Kruspér. 

La  séance  est  ouverte  à  4**  du  soir. 

M.  le  Président  met  en  discussion  le  Rapport  de  la  Com- 
mission des  Instruments  et  Travaux  que  Ton  examine  ea 
détail.  On  discute  tous  les  paragraphes,  on  modifie  plusieurs 
des  propositions  qui  y  sont  contenues  et  le  Comité  adopte 
finalement  tout  le  Rapport  et  ses  différentes  conclusions 
dans  la  forme  suivante  : 

Rapport  de  la  Commission  des  Bâtiments,  des  Instruments 
et  des  Travaux. 

La  Commission  des  Bâtiments^  des  Instruments  et  des  Tra\*atiXy 
composée  de  MM.Broch,  Foerster,  Gould,  Govi,  Hirsch  et  de  Kruspér, 
après  avoir  nommé  président  M.  Foerster  et  rapporteur  M.  Grovi,  s*est 
assemblée  à  plusieurs  reprises,  tantôt  au  Bureau  international,  tantôt 
à  Paris,  pour  examiner  allentivement  les  Bâtiments,  les  Instruments  et 
la  marche  des  Travaux,  et,  après  mûre  et  sérieuse  discussion,  elle  a 
adopté  les  conclusions  formulées  dans  le  Rapport  suivant  : 


—  27  — 

Bâtiments. 

L'ensemble  des  bâtiments  n'a  eu  à  subir  aucune  variation,  ni  aucune 
réparation  notable,  depuis  notre  Session  de  i88a. 

On  a  dû  seulement  s'occuper  des  fondations  pour  le  comparateur 
géodésique,  dont  M.  le  Directeur  du  Bureau  avait  été  chargé  l'année 
dernière  (iw>ir  sixième  Rapport,  p.  33). 

D'après  un  contrat  à  forfait  passé  avec  MM.  Carré  et  fils,  ces  fon- 
dations ont  été  exécutées  avec  tous  les  soins  désirables,  du  19  avril  au 
Il  mai  i883,  et  pourront  recevoir  le  comparateur  géodésique  aussitôt 
que  la  Société  genevoise  aura  pu  l'achever. 

Des  piliers  provisoiresont  été  superposés,  dans  le  cabinet  de  Physique, 
à  ceux  qu'on  destinait  au  comparateur  de  Sleinheil.  Ces  piliers,  dis-  . 
posés  pour  supporter  les  instruments  relatifs  à  l'étude  du  thermo- 
mètre à  air,  pourront  être  enlevés  plus  tard,  sans  que  les  anciens 
piliers  du  comparateur  Steinheil  aient  été  endommagés  en  aucune 
façon. 

Les  appareils,  destinés  au  chauffage  de  précision,  n'ont  pas  été  em- 
ployés dans  le  courant  de  l'année  dernière  ;  mais  on  a  pratiqué  quel- 
ques essais  dans  une  des  salles  pour  y  élever  la  température  au  moyen 
de  flammes  à  gaz,  allumées  dans  l'espace  qui  reste  libre  derrière  les 
parois  en  zinc,  et,  bien  que  l'installation  des  appareils  n'ait  été  que 
provisoire  et  fort  imparfaite,  les  résultats  obtenus  donnent  à  espérer 
qu'on  en  pourra  tirer  à  l'avenir  un  assez  bon  parti.  D'ailleurs,  notre 
Collègue,  M.  Foerster,  qui  a  eu  de  son  côté  la  même  pensée,  nous 
assure  que  ce  moyen  lui  a  parfaitement  réussi  dans  son  établisse- 
ment, n  sera  donc  utUe  de  mieux  étudier  ce  mode  de  chauffage. 

Les  paratonnerres  ont  été  vérifiés,  et  l'on  a  réparé  celui  qui  se  trouve 
sur  la  partie  nord  de  l'Observatoire,  et  dont  la  résistance  avait  notable- 
ment augmenté. 

Des  deux  fenêtres  de  l'Observatoire  qui  n'avaient  pas  encore  été 
munies  de  grilles  en  fer,  et  pour  lesquelles  on  avait  proposé  des  grilles 
tournantes,  on  n'en  a  fermé  qu'une  avec  une  grille  fixe,  le  compara- 
teur universel  ayant  été  introduit  dans  la  salle  qui  lui  était  destinée, 
avant  la  pose  de  cette  grille;  quant  à  l'autre,  on  Ta  laissée  ouverte  en 
attendant  l'arrivée  prochaine  du  comparateur  géodésique.  Elle  sera 
munie  plus  tard  d'une  grille  mobile. 

Noos  croyons  devoir  insister  pour  que  des  serrures  de  sûreté  soient 
adaptées  aux  portes  principales  de  l'établissement,  et  pour  que  des 
avertisseurs  électriques  soient  placés  à  toutes  les  portes  qui  donnent 
accès  aux  Dépôts  des  prototypes  et  des  objets  de  métaux  précieux. 
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II sera  utile  do  rattacher  les  salles  d'observations  à  Fatelier  par  un 
téléphone. 

Uoxpérience  qu'on  a  pu  en  faire  pendant  Tannée  dernière  semble 
avoir  démontré  que  la  pénétration  de  la  poussière  dans  les  salles" des 
balances  est  bien  moins  à  craindre  qu'on  ne  Tavait  supposé  d'abord  ; 
c'est  pourquoi  il  n'a  pas  encore  été  pourvu  au  cloisonnement  du  cou- 
loir proposé  par  M.  Marek,  dont  le  désir  avait  été  exprimé  dans  le 
Rapport  de  i88a.  On  étudiera  encore  cette  question  pendant  l'année 
prochaine,  et  l'on  y  reviendra,  s'il  y  a  lieu,  en  1884. 

Le  premier  caveau,  dont  le  sol  est  à  5"  au-dessous  du  niveau  ex- 
térieur, a  été  étudié  pendant  l'été  dernier,  au  point  de  vue  de  sa  tem- 
pérature. Deux  thermomètres  placés  dans  ce  caveau  n'ont  manifesté 
que  des  variations  lentes  et  de  a**  ou  3**  seulement  dans  le  courant  de 
Tannée  ;  une  variation  diurne  sensible  n'a  pu  y  être  remarquée.  L'air  do 
caveau  est  jusqu'à  présent  assez  sec,  quoique  pendant  les  fortes  chaleurs 
estivales  il  approche  beaucoup  de  son  point  de  saturation.  Là  tempéra- 
ture est  encore  moins  variable  à  l'intérieur  du  coffre-fort  placé  dans  ce 
caveau,  et  la  sécheresse  peut  y  être  facilement  entretenue  par  l'emploi 
du  chlorure  de  calcium. 

Les  conditions  hygrométriques  ne  sont  pas  également  bonnes  dans 
le  caveau  inférieur,  dont  le  sol  est  lo""  au-dessous  du  niveau  extérieur. 
Pendant  la  saison  pluvieuse,  il  s'y  inGltre  toujours  de  Teau  qui  ne 
s'en  écoule  que  très  difficilement.  Il  en  résulte  une  plus  grande  hu- 
midité, quoiqu'il  y  ait  rarement  de  condensation  sur  les  parois.  La 
température  dans  ce  second  caveau  est  beaucoup  plus  constante  que 
dans  le  premier  et  ne  s'éloigne  guère  de  1 1*,  c'est-à-dire  de  la  tempé- 
rature moyenne  de  Tannée. 

Nous  proposons  donc  d'y  construire  un  plancher  à  une  certaine 
hauteur  au-dessus  du  sol  actuel,  pour  se  débarrasser  des  eaux  d'infil- 
tration et  avoir  Tintérieur  du  caveau  beaucoup  plus  sec.  Quelques 
piliers  en  béton,  des  poutrelles  en  fer  et  un  plancher  en  briques  et  en 
bois  permettront  de  mettre  désormais  cette  partie  très  importante  du 
bâtiment,  à  l'abri  des  infiltrations.  On  prolongera  ce  planchéiage  jus- 
qu'à Tescalier,  afin  de  ne  plus  avoir  à  marcher  dans  Teau  pour  at- 
teindre le  Dépôt  des  prototypes,  La  hauteur  actuelle  du  caveau  est 
plus  que  suffisante,  pour  qu'on  y  puisse  construire  sans  inconvénient 
le  nouveau  plancher. 

Logements  des  Adjoints. 

La  fnmille  du  premier  Adjoint,  M.  Benoît,  se  trouve  assez  gênée 
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dans  Tappartement  qui  lui  a  été  assigné  d'abord.  Nous  croyons  donc 
devoir  proposer  au  Comité  d'augmenter  cet  appartement  de  deux 
chambreS)  en  empiétant  sur  la  cour  voisine.  Celle-ci  est  assez  grande 
pour  pouvoir  supporter  une  diminution  de  4",  5  dans  sa  longueur, 
et  cette  légère  diminution  suffira  largement  au  besoin  énoncé. 

U  en  résultera  même  une  amélioration  pour  le  logement  du  gardien, 
qui  acquerra  de  la  sorte  une  nouvelle  chambre  au  rez-de-chaussée, 
mieux  éclairée  et  moins  humide  quésa  cuisine  actuelle,  qui  pourra  alors 
lui  servir  comme  cave  ou  comme  local  de  débarras.  C'est  à  la  Commis- 
sion des  Finances  à  aviser,  si  la  dépense  exigée  pour  cet  agrandisse- 
ment peut  entrer  sans  difficulté  dans  le  cadre  de  notre  budget  annuel. 

Aussitôt  que  les  livres,  déposés  provisoirement  dans  une  chambre 
au  premier  étage  du  Pavillon  principal,  auront  pu  être  descendus  dans 
la  salle  des  Conférences,  il  sera  possible  de  loger  M.  le  second  Adjoint 
dans  les  deux  chambres  qu'occupait  autrefois  M.  Marek,  et  dont 
l'ameublement  (comme  pour  tous  les  employés  du  Bureau)  restera 
à  sa  charge. 

Ceux  des  aides  qui  ne  sont  pas  déjà  installés  auprès  des  Adjoints  ou 
du  Directeur  auront  leurs  tables  de  travail  dans  la  grande  salle  des 
Conférences,  ou  dans  telle  autre  partie  de  l'établissement  que  M.  le 
Directeur  jugera  convenable  de  leur  assigner. 

Bibliothèque. 

Après  avoir  discuté  différents  projets  pour  la  Bibliothèque,  on  est 
convenu  de  la  réduire  à  la  plus  grande  simplicité,  vu  que  cette  sim- 
plicité est  en  même  temps  le  moyen  le  plus  convenable  pour  la  con- 
servation des  livres  et  pour  la  facilité  du  service.  Des  rayons  en  bois 
supportés  par  des  montants  en  fer  seront  disposés  tout  autour  de  la 
salle  des  Conférences.  Les  charpentes  en  fer  seront  disposées  de  ma- 
nière à  présenter  une  tablette  en  saillie,  à  la  hauteur  de  o"",  8o  environ 
au-dessus  du  parquet.  I^  partie  inférieure,  avec  battants  fermés  à  clef, 
sera  destinée  à  contenir  les  Archives  du  Bureau  ;  sur  les  rayons  supé- 
rieurs on  placera  les  livres  par  ordre  de  format,  en  commençant  par 
les  plus  grands.  La  hauteur  de  chaque  pan  de  la  Bibliothèque  sera 
calculée  de  façon  à  ne  pas  rendre  trop  pénible  la  recherche  des  vo- 
lumes placés  sur  les  rayons  d'en  haut.  On  pourra  aussi  établir  plus 
tard  une  galerie  à  balustrades  au-dessus  de  ces  rayons  inférieurs  pour 
donner  accès  à  un  second  étage  de  la  Bibliothèque. 

Une  échelle  roulante  en  bois,  munie  de  rampes  et  de  tablettes,  per- 
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meltra  d'alteindre  les  livres  à  toute  hauteur,  soit  pour  les  consulter, 
soit  pour  les  descendre  ou  pour  les  remettre  en  place. 

D'après  un  contrat  passé  avec  M.  Dufreney,  chaque  pan  de  la  Bi- 
bliothèque, placé,  verni  et  parfaitement  achevé,  coûtera  6oo'^ 

Le  constructeur  s'engage  à  nous  les  fournir  au  fur  et  à  mesure  des 
besoins  du  Bureau,  qui  n'en  placera  d'abord  que  quatre,  deux  pour 
chacune  des  grandes  parois  de  la  salle. 

Tous  les  livres  que  le  Bureau  possède  actuellement  ont  été  reliés  et 
sont  disposés  provisoirement  dans  une  des  chambres  du  premier 
étage  qu'occupait  auparavant  le  deuxième  adjoint,  M.  Marek. 

Lorsqu'ils  auront  été  placés  sur  les  rayons,  on  en  fera  un  inven- 
taire. Chaque  volume  portera  pour  cela:  i*  l'indication  de  l'armoire  ou 
partie  de  la  Bibliothèque  où  il  est  placé,  a""  le  numéro  du  rayon  et 
S""  le  chiffre  qui  correspond  à  son  emplacement  sur  le  rayon  même. 

Outre  l'inventaire  en  volumes  toujours  ouvert,  on  inscrira  chaque 
ouvrage  sur  des  fiches  mobiles  pour  en  constituer  le  Catalogue,  soit 
par  noms  d'auteurs^  soit  par  ordre  de  matières.  L'un  ou  l'autre 
de  ces  Catalogues  sera  fait  sur  des  fiches  cadenassées,  de  manière 
qu'on  puisse  les  consulter  facilement  sans  pouvoir  les  sortir  de  leur 
place.  Si  la  Bibliothèque  venait  à  s'accroître  beaucoup,  il  serait  utile 
de  transcrire  le  catalogue  sur  des  volumes  paginés,  afin  de  ne  pas 
trop  fatiguer  les  fiches.  Chaque  Volume  sera  timbré  en  deux  endroits, 
au  moins,  du  timbre  du  Bureau. 

Instruments. 

THERMOMÈTRES   POUR  LES  PROTOTYPES. 

Nous  croyons  que  (sauf  des  modifications  qui  nous  seront  suggérées 
par  l'expérience)  ces  thermomètres,  au  nombre  de  soixante-dix, 
doivent  être  divisés  sur  tige  et  munis  d'un  petit  réservoir  intermé- 
diaire pour  raccourcir  la  tige  de  tout  l'intervalle  compris  entre  5i**  et 
95**.  La  division  en  parties  égales  sera  telle,  que  chaque  degré  C. 
y  occupera  à  peu  près  7™"*.  M.  Tonnelot  s'engage  à  donner  six  de 
ces  thermomètres  par  mois  au  prix  de  45'*^  chacun.  La  dépense  totale 
(remboursable  d'ailleurs  par  les  différents  États)  sera  de  3I5o'^ 

Le  Bureau  possède  déjà  quatre  de  ces  thermomètres  construits  à 
titre  d'essai.  On  les  a  faits  en  verre  dur,  qui  parait  devoir  présenter 
des  retards  de  dilatation  moins  sensibles  que  ceux  en  cristal  ou  en 
verre  ordinaire.  Néanmoins,  comme  il  se  fait  actuellement  des  expé- 
riences sur  la  composition  d'un  verre  sans  retard  de  dilatation,  nous 
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proposons  d'ajourner  la  commande  des  70  thermomètres  au  mois  de 
janvier  prochain,  c'est-à-dire  quand  on  aura  pu  connaître  les  résultats 
des  expériences  entrepris^,  qui  pourraient  permettre  d'avoir  des  ther- 
momètres à  points  fixes  sensiblement  invariables.  * 

En  attendant,  on  pourra  mieux  étudier  les  thermomètres  échantil- 
lons fournis  par  M.  Tonnelot,  et  voir  quelle  est  leur  variation  par  des 
changements  de  température.  II  est  convenu  du  reste,  dès  à  présent, 
que  tout  thermomètre  dont  le  zéro  varierait  de  plus  de  o'',i  par  l'ac- 
tion de  Peau  bouillante  doit  être  rejeté. 


COMPARATEUR  RRUNNER. 

Les  piliers  de  ce  comparateur  ne  présentent  pas  toute  la  stabilité 
désirable.  Il  y  en  a  un  surtout  dont  le  déplacement  a  été  sensible.  II 
serait  donc  très  utile  de  donner  aux  piliers  de  cet  instrument  le  même 
degré  de  solidité  qu'à  ceux  des  deux  autres  comparateurs. 

Il  faut  pour  cela  construire  un  fort  soubassement  en  béton  agglo- 
méré, riche  en  ciment  de  Portiand,  reposant  sur  une  couche  épaisse  de 
sable  comprimé  et  arrosé,  comme  on  a  fait  pour  les  fondations  des  pi- 
liers du  comparateur  géodésique.  Un  massif  unique  en  ciment  peut 
suffire  dans  ce  cas  pour  les  piliers  des  microscopes  et  pour  celui  de 
l'auge,  puisque  celle-ci  ne  doit  exécuter  que  de  très  petits  mouvements 
tout  à  fait  sans  influence  sur  la  stabilité  desi  piliers  des  micro- 
scopes. 

Le  temps  exigé  par  ce  travail  ne  sera  pas  long  (quelques  semaines) 
et  pourra  être  pris  sur  le  mois  de  janvier  prochain.  En  attendant, 
M.  le  Directeur  est  chargé  de  soumettre  au  Bureau  du  Comité  le  plan 
et  le  devis  de  ce  travail. 

L'auge  de  ce  comparateur  nous  parait  pouvoir  se  prêter  assez  facile- 
ment aux  comparaisons  dans  les  liquides,  à  la  seule  condition  d'y  rem- 
placer le  support  actuel  des  règles  par  un  autre  support  tout  en  laiton  ou 
en  bronze,  dépourvu  d'organes  délicats  qui  seraient  vite  gâtés  par  l'ac- 
tion des  liquides  (surtout  si  l'on  y  employait  de  l'eau  ou  des  solutions 
salines).  Ce  remplacement  ne  saurait  présenter  aucune  difficulté, 
et  l'addition  d'agitateurs  à  palettes  ou  à  hélice,  pour  égaliser  par- 
tout la  température  du  liquide,  achèvera  de  rendre  cet  instrument 
aussi  propre  que  tout  autre  à  la  mesure  des  dilatations  relatives  des 
règles. 

M.  le  Directeur  est  chargé  de  s'entendre  avec  MM.  Brunner  pour 
'exécution  de  ces  modifications. 
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COMPARATEUR   UNIVERSEL. 

Le  Comparateur  universel  exécuté  par  M&(.  Starke  et  Kammererest 
arrivé  au  Bureau  le  4  novembre  i88a.  Son  installation  a  été  effectuée 
sans  difficulté,  et  M.  Benoit  s'est  empressé  d'en  étudier  le  fonctionne- 
ment. Tous  les  mouvements  s'y  exécutent  avec  facilité  et  les  micro- 
scopes y  fonctionnent  très  bien,  quoique  les  vis  microipétriques  en 
soient  affectées  d'erreurs  périodiques  assez  sensibles.  Le  mode  d'éclai- 
rage des  règles  a  été  modifié  de  manière  aie  rendre  aussi  bon  que  pos- 
sible, et  il  parait  remplir  maintenant  toutes  les  conditions  exigées.  Les 
microscopes  accouplés  sur  un  même  chariot,  dont  on  devrait  se  ser- 
vir pour  le  transport  d'une  fraction  déterminée  du  mètre  tout  le  long 
de  la  grande  règle,  ne  gardent  pas  suffisamment  leur  distance,  ou  le 
parallélisme  de  leurs  axes,  pour  qu'on  les  puisse  employer  en  toute 
confiance.  Il  eût  mieux  valu,  peut-être,  rendre  mobiles  longitudina- 
lement  les  règles  à  comparer^  plutôt  que  de  déplacer  les  microscopes 
accouplés.  En  attendant,  on  peut  parfaitement  étalonner  et  l'on  a  déjà 
étalonné  avec  la  disposition  actuelle  du  Comparateur  les  subdivisions 
de  la  grande  règle,  en  comparant  successivement  les  subdivisions 
de  cette  règle  à  celles  d'une  autre  règle  au  moyen  du  déplacement 
transversal.  Il  y  a  encore  une  difficulté  à  vaincre  pour  l'étude  des 
subdivisions  inférieures  au  décimètre,  c'est  que  les  axes  des  micro- 
scopes ne  peuvent  pas  se  rapprocher  à  moins  de  o^joG.  On  peut  tourner 
cette  difficulté  de  plusieurs  manières^  dans  le  détail  desquelles  il  serait 
inutile  d'entrer  ici,  mais  dont  l'étude  sera  faite  au  Bureau  avant  de 
commencer  à  étudier  les  subdivisions  inférieures  au  décimètre. 

En  attendant,  le  décimètre  provisoire  est  déjà  fixé  avec  assez  de  pré- 
cision pour  qu'on  le  puisse  accepter  avec  confiance. 

COMPARATEUR  POUR  LES  REGLES  GBODfiSIQUES. 

D'après  une  lettre  des  Constructeurs,  le  Comparateur  géodésique 
arrivera  au  Bureau  vers  le  i5  octobre  et  pourra  être  immédiatement 
installé  dans  la  salle  n**  i. 

BALANCE  DE   BUNGB. 

La  balance  construite  par  M.  Bunge  pour  pouvoir  peser  dans  le  vide 
a  été  retouchée  par  M.  Stuckrath,  sous  la  direction  de  notre  collègue 
M.  Foerster.  Elle  vient  d'être  rapportée  au  Bureau  et  l'on  a  déjà  pu 
reconnaître  qu'elle  garde  le  vide  pendant  une  journée  à  Vi  de  mil- 
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limètre  près  environ.  M.  Sluckrath  a  changé  les  couteaux  de  la  ba- 
lance, qui  étaient  en  pierre  dure,  et  les  a  remplacés  par  des  couteaux 
en  acier. 

Mais  la  modification  la  plus  importante  pour  l'exactitude  des  pesées 
a  consisté  dans  l'introduction  d'un  artifice  très  ingénieux  qui  permet 
de  ramener  au  centre  du  plateau  par  de  petits  déplacements  successifs 
les  poids  qui  auraient  été  placés  d'abord  excentriquement  sur  ces 
mêmes  plateaux. 

Il  faut  espérer  que  la  balance  ainsi  modifiée  pourra  rendre  de  bons 
sen  ices  pour  les  pesées  dans  le  vide,  en  y  déterminant  les  poids  d'a- 
bord sous  la  pression  barométrique  exlérienro,  puis  sous  une  pression 
aussi  petite  que  possible. 

INSTRUMENTS  A  COMMANDER. 

Les  recherches  à  faire  avec  le  thermomètre  à  gaz  exigent  impérieu- 
sement la  connaissance  exacte  de  la  pression  barométrique  à  des  in- 
tervalles de  temps  assez  rapprochés,  et  comme  les  observations  avec 
les  baromètres  normaux  exigent  un  temps  considérable,  il  serait  à  dé- 
sirer que  l'interpolation  entre  deux  observations  barométriques  trop 
espacées  pût  être  rendue  facile  et  sûre  par  l'emploi  d'un  baromètre 
enregistreur.  Le  prix  d'un  tel  instrument  n'excédera  pas  3oo^^  11  en 
sera  donc  commandé  un  de  suite  pour  le  mettre  à  la  disposition  de 
M.  Pernet. 

M.  Pernet  aura  également  besoin  d'une  nouvelle  pompe  à  mercure 
sans  robinets  (grand  modèle),  que  l'on  peut  avoir  de  MM.  Alvergniat 
pour  le  prix  de  Sco'*".  Nous  proposons  au  Comité  d'en  autoriser  l'ac- 
quisition. 

Le  Bureau  se  chargera  de  faire  construire  les  supports  des  kilo- 
grammes prototypes,  avec  plaque  et  bague  en  platine  iridié,  tout  à 
&it  semblables  à  ceux  que  l'on  possède  déjà,  et  dont  la  construction 
a  été  imaginée  par  M.  Marek.  Les  dépenses  relatives  à  la  construction 
de  ces  supports  seront  portées  sur  le  compte  des  différents  États, 
ouvert  pour  la  construction  des  prototypes  nationaux . 

Travaux  à  efféctner. 

M.  le  Directeur,  sur  sa  proposition,  est  chargé,  avec  M.  Benoit, 
d'étudier  de  nouveau,  pendant  cet  hiver,  les  règles  types  I  et  II, 
la  règle  U  et  la  règle  n**  13,  pour  les  comparer  entre  elles  par  séries 
fermées.  Il  sera  utile,  à  cet  effet,  d'exécuter  d'abord  une  série  de  com- 
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paraisons  dans  l'air  avec  le  Comparateur  Bninner  dans  son  élal  acluel, 
ce  qui  permettra  do  mieux  préciser  Tinfluence  des  défauts  de  fondation 
qu'on  se  propose  d'y  faire  disparaître.  Ce  qu'on  a  surtout  l'intention 
d'étudier,  c'est  Tinfluence  de  la  position  des  règles  pendant  les  com- 
paraisons. 

Travaux  confies  à  M.  Pernct, 

M.  Pernet  sera  occupé,  toute  l'année,  aux  comparaisons  à  effectuer 
entre  le  thermomètre  à  air  et  le  thermomètre  à  mercure.  Voici  d'ail- 
leurs le  programme  de  ces  comparaisons  présenté  par  M.  Pernet  et 
approuvé  par  le  Comité  : 

Programme  des  trayanx  à  effectuer  pour  les  comparaisons 
du  thermomètre  à  mercure  avec  le  thermomètre  à  gax. 

1. 

Étude  des  étalons  de  premier  ordre  portant  une  échelle  continue 
do  o"  à  Ioo^  Pour  compléter  les  calibrages  faits  de  5"  en  5'  sur  le 
thermomètre  étalon  de  premier  ordre  (6654),  on  fera  une  division  en 
cinq  parties,  et  l'on  calibrera  les  subdivisions  de  a",  5  en  a**,  5.  Ce  tra- 
vail durera  huit  jours. 

11. 

Pendant  ce  temps,  on  pourra  monter  également  le  baromètre  normal 
et  commencer  l'étude  de  cet  ihstrument,  qui  comprendra  les  mesures 
suivantes  : 

i .  Détermination  delà  division.  —  M.  Thieson,  ayant  comparé  les 
deux  échelles  barométriques  de  a""  en  a"",  il  ne  reste,  pour  compléter 
cette  étude,  qu'à  comparer  de  nouveau  la  longueur  totale  des  échelles, 
par  rapport  au  type  1,  et  à  comparer  les  millimètres  à  mesure  qu'ils 
entreront  en  usage. 

2.  Dvtcrniufatinn  de  l'air  de  la  chambrr:  du  baromètre  normal  dr 
M.  fVdd.  —  Cette  détermination  se  fera  pendant  le  cours  des  obser- 
vations par  des  comparaisons  avec  le  baromètre  de  M.  Marek,  en  va- 
riant le  niveau  du  mercure  dans  le  baromètre  \\'ild.  Le^  erreurs  con- 
stantes s'élimineront  par  ces  déterminations  relatives. 

3 .  Détermination  de  la  réfraction,  —  La  détermination  de  la  ré- 
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fraction  se  fera  en  déplaçant  une  pointe  portant  une  division  dont  on 
mesurera  le  déplacement  réel  et  apparent. 

IIl. 

ÉTUDE   DU  THERMOMETRE   A   GAZ. 

n.  Déterminât 'mn  des  volumes  des  ballons  et  des  tubes,  —  Les 
pesées  se  rapportant  au  ballon  qui  doit  servir  le  premier  ont  été  faites 
antérieurement  par  M.  Pernet  et  répétées  dernièrement  par  M.  Thiesen. 
Afin  de  réduire  définitivement  ces  observations,  il  faudra  calibrer  le 
tube  et  peser  les  colonnes  de  mercure  qui  auront  servi  à  ce  calibrage. 
Ce  travail  exigera  trois  jours  environ. 

b.  Détermination  de  la  dilatation  du  ballon  au  moyen  du  mercure, 
—  Le  ballon,  rempli  de  mercure,  sera  plongé  dans  un  bain  de  mer* 
cure  maintenu  à  des  températures  constantes  par  des  vapeurs  d'éther, 
d*acétone,  d*alcool  méthylique,  d*alcool  éthyïique,  de  benzine  et  de 
vapeur  d*eau.  A  chaque  température  on  fera  une  observation  qui  exi- 
gera au  moins  une  journée. 

Cette  partie  pourra  se  faire  complètement  d*ici  à  la  fin  du  mois  de 
septembre. 

IV. 

PROGRAMME  DES  COMPARAISONS   PROPREMENT  DITES. 

La  dilatation  des  gaz  ne  suivant  pas  simplement  la  loi  de  Gay- 
Luseac,  il  faudra  opérer  au  moins  à  deux  pressions  initiales  différentes 
et  avec  deux  gaz  différents.  Les  gaz  choisis  sont  l'hydrogène  et  l'azote, 
et,  si  possible,  l'acide  carbonique. 

On  fera  d'abord  toutes  les  mesures  relatives  à  un  seul  gaz,  l'hydro- 
gène. Les  recherches  sur  l'azote  se  feront  ensuite  indépendamment, 
ainsi  que  celles  sur  Tacide  carbonique. 

1 .  Ballon  en  verre,  — -  Au  mois  d'octobre  i883,  on  commencera  les 
comparaisons  des  thermomètres  étalons  6654  et  7605  de  Baudin  avec 
le  thermomètre  à  gaz  dans  l'eau,  aux  températures  de  5**,  lo**,  iS"", 
ao',  3o*et  35",  et,  si  possible,  à  65*.  On  se  servira  d'abord  de  l'hydro- 
gène à  une  pression  initiale  assez  forte.  On  fera,  avant  et  après,  les 
comparaisons  à  5*,  ao*,  ^5",  3o",  35*  et  65*,  des  déterminations  du 
point  zéro  du  thermomètre  à  air  et  des  thermomètres  à  mercure,  et, 
de  temps  en  temps,  des  déterminations  du  point  loo  du  thermomètre 
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à  air.  Les  obâer\:ations,  y  compris  la  nouvelle  déterrainalion  dos 
poinU  loo  des  deux  thermomèlres  à  mercure,  avec  les  calculs  se  rap- 
portant à  ces  dernières,  exigeront  cinq  semaines  environ. 

Le  calcul  défmitifde  ces  observations,  y  compris  la  rédaction,  pourra 
être  terminée  la  fin  du  mois  de  janvier  1884  (  '  ). 

Les  thermomètres  7605  et  66M4  ont  été  comparés  par  M.  Pernet, 
avec  le  plus  grand  soin,  aux  thermomètres  7533,  7554,  7555,  739 J  et 
7392,  qui  ont  servi  dans  le  comparateur  Brunner  et  aux  thermomètres 
23371,  de  M.  Benoît,  et  22883  (K')  de  M.  Marek.  Ces  comparaisons, 
faites  en  vue  d'une  réduction  ultérieure  de  nos  échelles  thermomé- 
triques au  thermomètre  à  air,  ont  été  effectuées  dans  la  position  ver- 
ticale aux  températures  de  5**,  i8*  et  3o**,  et  à  ao*  dans  la  position 
horizontale. 

Les  observations  relatives  aux  thermomèlres  23371  et  22883  don- 
nent, à  o",ooa  près,  la  môme  différence  de  marche  entre  ces  ther- 
momètres que  celle  constatée  indépendamment  par  les  comparaisons 
de  MM.  Benoît  et  Marek.  On  peut  donc  admettre  que  la  relation  entre 
nos  thermomètres  est  connue  à  quelques  millièmes  de  degré  près. 

La  comparaison  des  thermomètres  7605  et  665  i  avec  le  thermomètre 
à  air  fournira  donc  immédiatement,  en  première  approximation,  les  élé- 
ments de  réduction  par  tous  les  thermomètres  étudiés  de  chaque  sec- 
tion. 

2.  Une  série  de  comparaisons  avec  le  môme  gaz  à  des  températures 
de  35*,  Se",  66**,  80"  et  100",  obtenues  au  moyen  de  vapeurs  de  diffé- 
rents liquides,  sera  commencée  dès  le  i*^  février  1884. 

On  se  servira,  pour  ces  comparaisons,  d'une  part,  du  thermomètre 
étalon  6654  de  Baudin  et,  d'autre  part,  d'un  nouveau  thermomètre 
étalon  de  Tonnelot,  qui  doit  être  divisé  en  demi-millimètres  environ, 
chaque  division  correspondant  à  o°,i.  L'étude  de  cet  étalon  se  fera 
suivant  un  plan  détaillé  qui  sera  soumis  à  la  Direction.  Elle  sera  finie 
le  i**"  janvier  1884.  Ensuite  on  fera  une  série  de  comparaisons  avec  un 
thermomètre  à  air  différentiel  composé  de  deux  ballons  à  surfaces  dif- 

('}  M.  le  D'  Thiesf'n  et  M.  Pernet  sont  tomt>és  tl'acroril  sur  le  plan  d'une 
<^tiide  spéciale  qui  présentera  autant  d'intérêt  pour  la  mesure  des  pressions 
atmosphériques  que  pour  la  détermination  de  la  température.  Il  s'agit  de 
déterminer  exactement  la  tension  des  vapeurs  mcrcurielles  aux  tempéra- 
tures moyennes.  Cette  tension  donne,  en  pÛTet,  lieu  k  des  corrections  qui 
ne  sont  pas  connues  assez  exactement.  Ces  observations,  qui  ne  demandent 
ni  beaucoup  de  temps,  ni  beaucoup  d'appareils  nouveaux,  se  feront  en 
temps  utile,  sans  interrompre  les  travaux  courants. 
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fci*entes.  Ces  observations,  qui  ont  pour  but  d'établir  les  corrections 
dues  au  dégagement  des  gaz  des  parois,  exigeront  un  mois  environ  (  *  ). 
Le  volume  de  chacun  des  deux  ballons  de  ce  thermomètre  diiïérentiel 
sera  déterminé  par  M.  Thiosen,  par  des  pesées  hydrostatiques. 

3.  A  partir  du  mois  d'avril,  les  mômes  observations  seront  répétées 
avec  de  l'hydrogène  à  une  pression  différente.  Cette  étude  durera  en- 
viron six  semaines,  de  sorte  que  les  observations  pourront  être  termi- 
nées le  i5  mai  environ.  La  réduction  de  cette  partie  des  travaux  rela- 
tifs à  l'hydrogène  sera  achevée  vers  la  fin  de  juin  1884. 

4.  Une  étude  du  thermomètre  à  azote  sera  effectuée  aux  températures 
o^,  10*,  20°,  35*»,  5o*,  66**,  80"  et  100°  à  deux  pressions  différentes. 
I^s  observations  dureront  jusqu'à  la  fin  du  mois  d'octobre  et  la  rédac- 
lion  sera  terminée  à  la  fin  du  mois  de  novembre  1884  (*). 

5.  BttUon  en  platine  iricUv.  —  Les  études  avec  un  thermomètre  à 
azote,  à  réservoir  en  platine  iridié  ('),  se  feront  alors  à  deux  pres- 
sions différentes.  Les  observations  dureront  jusqu'au  mois  de  février, 
et  la  rédaction  sera  terminée  à  la  fin  du  mois  de  mars  i885. 

Bureau  iuternsitional  des  Poids  et  Mesures. 

Le  i3  septembre  i883. 

Signé  :  D*^  Pernet. 

Travaux  confiés  à  M.  Benoit. 

La  subdivision  du  mètre  sur  la  grande  règle  du  Comparateur  uni- 
versel, préalablement  étalonnée,  va  exiger  sans  doute  un  travail  long 
et  minutieux.  On  le  fera  suivre  de  l'étalonnage  d'une  nouvelle  règle 


(')  Cette  étude,  qui  présente  uu  intérêt  scientifique,  devrait  être  com- 
plétée }Mir.des  recherches  spéciales  sur  des  vapeurs  différentes  et  avec  un 
appareil  particulier.  M.  Pernet  propose  de  confier  cette  partie  du  travail  à 
son  aide,  M.  Chappuis,  qui  s'en  occuperait  dans  son  temps  libre,  comme 
c'est  prévu  dans  le  Règlement. 

(')  M.  Pernet  compte  sur  un  congé  au  mois  de  juillet. 

(')  Un  autre  travail,  qui  aura  un  grand  intérêt  pour  établir  la  relation 
entre  l'échelle  tbermométrique  résultant  de  la  théorie  mécanique  de  la 
chaleur,  et  celle  représentée  par  un  thermomètre  à  gaz,  consisterait  à  faire 
quelques  comparaisons  en  remplissant  les  ballons  d'acide  carbonique.  Ce 
travail  pourrait  se  faire  ultérieurement  el  en  temps  utile. 
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en  U,  60  broD/c,  avec  lamo  d'or  des  monnaies,  incrustée  sur  toute  sa 
longueur  dans  le  plan  des  fibres  invariables,  que  Ton  commandera 
immédiatement  à  la  Société  Genevoise.  La  division  de  celte  règle  sera 
en  millimètres  avec  quelques  millimètres  subdivisés  en  dixièmes  aax 
deux  extrémités.  On  demandera  à  la  même  Société  une  ()etite  r^le  de 
o",ii  de  longueur,  exécutée  dans  les  mômes  conditions  que  la  grande 
et  portant  un  décimètre  divisé  en  millimètres  pour  Tétude  des  subdi- 
visions du  décimètre.  11  faudra  s'entendre  également  avec  la  Société 
Genevoise  pour  polir  à  nouveau  le  plan  neutre  de  la  règle  en  X  type 
n"  III,  déjà  divisée,  et  y  tracer  une  nouvelle  division  en  décimètres, 
dont  les  deux  derniers  en  millimètres  et  les  derniers  de  ceux-ci  en 
dixièmes.  Si  cette  division  réussit,  on  étalonnera  celte  règle  avec  le 
plus  grand  soin  pour  en  faire  le  prototype  des  subdivisions  métriques. 

Ces  subdivisions  et  ces  étalonnages  se  feront  d'après  le  programme 
suivant  formulé  par  M.  Benoit  et  approuvé  par  la  Commission  : 

Il  n'est  pas  important,  pour  le  moment,  de  déterminer  les  correc- 
tions de  loiis  les  points  d'une  échelle  métrique  divisée  en  millimètres. 
Cette  étude,  qui  ne  pourrait  ètr&  exécutée  d'une  manière  suffisante 
qu'avec  un  travail  énorme  et  une  dépense  de  temps  considérable, 
serait  actuellement  sans  intérêt.  II  est  essentiel  avant  tout,  pour  le 
Bureau,  de  posséder  le  plus  tôt  possible  des  étalons  exacts  des  subdh 
visions  décimales  du  mètre,  décimètre,  centimètre,  millimètre  et 
dixième  de  millimètre  ;  puis  de  certaines  longueurs  spéciales,  nécessaires 
à  connaître,  soit  parce  qu'elles  correspondent  à  des  unités  usitées  dans 
certains  pays  (le  yard  par  exemple  =  91 4"'"'),  soit  parce  qu'elles  inter- 
viennent dans  la  mesure  de  certains  phénomènes  naturels  (hauteur  du 
baromètre  =  760"™).  Je  propose  de  faire  l'étalonnage  de  la  subdivi- 
sion du  mètre,  en  s'appuyant  sur  les  principes  précédents  : 

i'  On  fera  d'abord  la  subdivision  du  mètre  en  décimètres.  Pour  cela, 
on  comparera  successivement  tous  les  intervalles  de  o",i,puisde 
o",2,  puis  de  o"*,3,  . . .,  enfin  de  o"',9,  sur  la  règle  à  étalonner,  avec 
des  intervalles  de  valeurs  correspondantes  pris  sur  une  règle  de  com- 
paraison, et  en  employant  le  Comparateur  universel  comme  un  Com- 
parateur à  mouvement  transversal.  On  abandonnera,  pour  le  moment, 
le  procédé  d'étalonnage  qui  consiste  à  faire  courir  le^^  deux  micro- 
scopes solidaires  montés  sur  un  même  chariot  :  ce  procédé  suppose  une 
fixité  relative  parfaite  des  deux  microscopes  qui  se  déplacent  ensemble; 
de  nombreuses  expériences  ont  déjà  montré  que  cette  fixité  n'existe 
pas  à  un  degré  suffisant  dans  l'état  actuel  de  notre  instrument. 

On  fera  ensuite  la  subdivision  du  dernier  décimètre  de  la  règle  à 
étalonner  en  centimètres,  en  procédant  exactement  de  la  même  ma- 
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nière,  puis  du  dernier  centimèire  en  millimèlres  ;  lorsque  les  inter- 
valles à  mesurer  deviendront  trop  petits  pour  qu'on  puisse  opérer  de  la 
manière  précédente,  à  cause  de  l'impossibilité  de  rapprocher  les  mi- 
croscopes l'un  de  l'autre  en  deçà  d'une  certaine  limite,  on  comparera 
les  intervalles  mesurés  à  un  autre  intervalle  pris  sur  la  règle  elle- 
même  à  une  certaine  distance,  en  déplaçant  celle-ci  suivant  son  axe 
et  se  servant  du  Comparateur  comme  d'un  Comparateur  longitudinal. 

On  étudiera  ensuite,  dans  un  microscope,  la  subdivision  en  dixièmes 
du  dernier  millimètre  de  la  règle. 

Ce  travail  terminé,  on  possédera  des  étalons,  non  seulement  des  sub 
divisions  décimales  cherchées,  mais  encore  d'un  grand  nombre  de 
longueurs;  par  exemple,  de  toutes  les  longueurs  correspondant  à  un 
nombre  entier  de  centimètres,  depuis  i  jusqu'à  loo;  à  un  nombre 
entier  de  millimètres  de  i  à  loo,  de  190  à  200,  etc.  Il  restera  à  faire  la 
subdivision  de  quelques  intervalles  convenablement  choisis  pour  obtenir 
des  étalons  des  autres  longueurs  nécessaires  à  connaître,  et  qui  sont 
principalement  :  le  yard  (914"""),  le  baromètre  (7G0"""),  le  pendule  des 
l  de  seconde  (56o""),  et  enfin  la  longueur  de  l'ancienne  toise  (i™, 949). 
L'étalonnage  ainsi  commencé  pourrait  d'ailleurs  être  complété  ultérieu- 
rement, peu  à  peu,  au  fur  et  à  mesure  des  besoins. 

M.  Benoit  sera  également  chargé  (dès  que  l'installation  du  Com- 
parateur géodésique  aura  été  terminée)  d'étalonner  et  de  déterminer 
complètement  la  règle  géodésique  espagnole  en  fer,  et  l'étalon  en  fer 
de  3"  qui  appartient  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures  de  Berne,  et  qui 
a  servi  à  étalonner  toutes  les  mires  des  nivellements  de  précision  exé- 
cutées en  Europe. 

Il  est  bien  entendu  que,  nu  préalable,  il  lui  faudra  étalonner  dans  un 
liquide  les  deux  règles  en  for  du  Comparateur  géodési(|ue.  Ce  licpiide 
l>ourra  être  une  solution  saturée  de  borate  de  soude,  puisque  les  ex- 
périences faites  au  Bureau  et  confirmées  par  celles  exécutées  à  Genève 
semblent  avoir  démontré  sofn  innocuité  pour  le  fer. 

Il  serait  cependant  fort  désirable  qu'une  solution  de  borate  de  soude, 
ou  simplement  une  solution  alcaline  de  potasse  ou  de  soude  fût  laissée 
pendant  assez  longtemps  en  contact  avec  des  morceaux  de  fer  poli  et 
décapé,  isolés  ou  réunis  à  des  pièces  en  platine  iridié,  de  bronze  ou 
de  laiton,  dans  des  récipients  en  verre,  en  porcelaine,  en  fer  émaillé 
ou  dans  des  vases  en  fer  ou  en  cuivre,  afin  de  reconnaître  jusqu'à  quel 
p'jint  on  peut  compter  sur  l'innocuité  de  ces  solutions  pour  les  règles  en 
fer,  quand  celles-ci  se  trouvent  en  contact  avec  d'autres  métaux. 
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Travaux  confiés  à  M,  Thiesen, 

M.  Thiesen  sera  chargé  d'aider  M.  Pernet  dans  son  travail  sur  le 
thermomètre  à  air.  11  reprendra  l'étude  du  baromètre  normal  de 
M.  Marek  après  le  remplissage  à  nouveau  de  cet  instrument,  qui 
toutefois  doit  être  renvoyé  au  moment  où  Ton  aura  assuré  le  fonc- 
tionnement de  l'autre  baromètre  normal,  pour  les  éludes  concernant 
le  thermomètre  à  air. 

M.  Thiesen  est  chargé  en  outre  d'étudier  sous  tous  les  rapports  la 
balance  Bunge  modifiée.  Cette  étude  se  fera  d'abord  avec  les  deux 
kilogrammes  en  laiton  doré  du  Bureau,  dont  le  volume  sera  déterminé 
d'avance. 

Les  bonnes  qualités  de  la  balance  une  fois  reconnues,  on  y  entre- 
prendra la  comparaison  des  deux  kilogrammes  types. 

M.  le  D*^  Thiesen  aura  également  à  parachever  l'étalonnage  d'une 
boite  de  poids  divisionnaires  en  lailon  doré,  dont  il  a  déjà  commencé 
Tétude,  et  en  outre  l'étalonnage  des  poids  en  quartz.  Il  est  à  espérer 
qu'une  partie  de  l'année  1884  pourra  être  employée  par  M.  Thiesen  à 
l'étude  des  kilogrammes  prototypes.  Dans  le  cas  cependant  où  cette 
étude  ne  pourrait  pas  encore  être  commencée,  M.  Thiesen  devra  se 
consacrer  d'autant  4)lus  à  la  collaboration  avec  M.  Pernet  pour  ses 
études  thermomélriques. 

Publications. 

Les  matériaux  pour  la  composition  du  troisième  Volume  de  nos 
Publications  étant  presque  tous  assemblés,  on  peut  dès  à  présent  fixer 
sa  composition  de  la  manière  suivante  :  Mesures  de  dilatation  et  com- 
paraisons des  règles  métriques  (suite),  comprenant  en  particulier  les 
études  relatives  au  Mètre  Ij,  par  M.  Benoît;  —  Dernière  partie  des 
Travaux  de  M.  Marek;  —  Introduction,  par  M.  Stas,  et  Rapport  sur 
la  comparaison  du  kilogramme  K,,,  avec  le  kilogramme  des  Archives, 
par  la  Commission  mixte,  et  du  Mèlre  des  Archives  avec  le  Mètre  U, 
par  M.  Tresca,  si  ce  dernier  travail  est  mis  à  notre  disposition.  Ce 
Volume  est  destiné  à  paraître  au  printemps  de  l'année  prochaine. 

Le  quatrième  Volume,  qui  pourra  voir  le  jour  à  la  fin  de  Tannée  1884, 
contiendra  :  Les  comparaisons  des  mètres  dans  l'air,  exécutées  par 
M.  Pernet  ;  —  La  comparaison  des  étalons  anglais,  par  M.  Broch  ;  —  Les 
résultats  des  comparaisons  du  thermomètre  à  gaz  avec  les  thermomètres 
à  mercure,  par  M.  Pernet;  —  La  mesure  de  la  longueur  d'onde  des 
raies  du  sodium  en  parties  et   la  vis  micrométrique  de  Tappareil 


-  il  - 

Fizeau  et  toutes  les  autres  recherches  exécutées  avec  cet  appareil, 
par  M.  Benoit. 

Inrentaire  des  Instruments. 

(^o/r  les  Proeh'Verbaux  de  1881,  p.  53,  et  de  i88a,  p.  61.) 

L'inventaire  déflnitif  que  nous  avions  réclamé  en  1882  a  été  exé- 
cuté par  M.  le  Directeur,  dans  le  courant  de  cette  année,  après  que 
chaque  objet  eut  été  numéroté.  .11  est  maintenant  tout  à  fait  à  jour, 
et  les  particularités  dont  on  Ta  enrichi  permettent  non  seulement  de 
bien  reconnaître  chaque  instrument,  mais  encore  d'en  apprendre  l'his- 
toire, le  prix,  les  modifications  et  les  éludes  dont  il  a  été  l'objet  ou 
[)our  lesquelles  il  a  pu  servir. 


M.  FoERSTER  expose  que  le  programme  des  comparaisons 
des  prototypes  a  paru  à  la  Commission  des  travaux  offrir 
une  importance  telle,  qu'il  méritait  d'être  traité  et  discuté  à 
part.  La  Commission  Ta  chargé  d'élaborer  ce  rapport  spécial. 
M-  Foersler  s'est  entouré  de  toutes  les  données  utiles;  il 
a  demandé  des  préavis  à  M.  le  Directeur*  aux  adjoints, 
MM.  Benoît  et  Thie«en;  il  a  eu  connaissance  d'un  projet  que 
M.  Mareka  élaboré  dans  le  temps  pour  les  comparaisons<les 
kilogrammes  prototypes;  enfin  il  a  discuté  les  points  prin- 
cipaux occasionnellement  avec  plusieurs  de  ses  (Collègues. 
Voici  le  Rapport  qui  est  résulté  de  ce  travail  : 

Programme  ponr  les  travanz  destinés  à  établir  les  équations 
des  prototypes  dn  mètre  et  du  kilogramme. 

Comme,  d'après  une  résolution  prise  dans  la  Session  précédente  du 
Comité  (voir  Procès- Verbaux  de  i88a),  on  doit  commencer  à  com- 
parer entre  eux  les  kilogrammes  et  les  mètres,  destinés  à  devenir  des 
prototypes,  au  fur  et  à  mesure  de  leur  achèvement  et  de  leur  livraison 
au  Bureau  international,  il  est  indiqué  de  procéder  par  groupes  con- 
venablement formés  pour  leurs  comparaisons. 

Par  exemple,  on  commencera  par  comparer  immédiatement  les 
kil(^rammes  livrés  au  Comité  avec  le  kilogramme  K„„  destiné  à  devenir 
l<»  prototj-pe  international,  soit  dans  l'air  à  la  balance  Hueprecht.  soit 
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à  deux  pressions  très  différentes  dans  Tespace  lierméliquement  fermô 
de  la  balance  Bunge.  Ensuite,  le  nombre  des  kilogrammes  liv/és  ayant 
atteint  un  chiffre  qui  est  une  partie  aliquote  du  nombre  total,  par 
exemple  6,  on  les  comparera  entre  eux  dans  toutes  les  combinaisons 
|K)ssibles  dans  l'air,  et  dans  un  nombre  restreint  de  combinaisons  à 
deux  pressions  très  différentes  dans  Tespace  fermé. 

On  fera  de  m^me  avec  les  autres  groupes*  pour  ainsi  dire  primaires,  do 
six  en  six  kilogrammes.  En  outre,  aussitôt  que  cela  deviendra  possible, 
on  formera  d'autres  combinaisons  secondaii*es  entre  les  kilogrammes 
des  diffrents  groupes  primaires,  à  [>eu  près  d'après  le  Tableau  suivant  : 


Groupes  Groupes 

primaires.  secondaires. 


Compafaison 
des 

kilogrammes 

N"  1  avec a,  3,  4,  5,  G  7,   i3,  19,  a5,  3i,  37 

.V2  avec...     3,  4,  5,  6,  i  8,  14,  20,  29,  3i,  38 


En  lais.sant  de  côté  les  répétitions  contenues  dans  ce  schéma,  on 
aurait,  pour  4^  kilogrammes  ou  7  groupes  primaires,  à  faire  i3i  com- 
paraisons dans  Tair,  qui  donneront,  combinées  avec  les  ii  com|)arai- 
sons  dos  mômes  kilogrammes  à  K,„,  des  contrôles  suffisants  et  des 
équations  d'une  précision  très  homogène  par  rapport  à  ce  dernier. 

On  aura  soin  que  quelques-uns  des  kilogrammes  qui  doivent  rester 
<m  Bureau  international  soient  compris  dans  C43S  comparaisons,  mais 
qu'ils  appartiennent  dans  ces  séries  à  des  groupes  primaires  ou  se- 
condaires différents;  toutefois,  on  réserverait  au  moins  trois  de  ces 
kilogrammes  du  Bureau,  par  exemple  le  kilogramme  tNpeC  et  deux 
des  nouveaux  kilogrammes,  après  les  a\oir  comparés  très  soigneuse- 
ment avec  Ki,i,  dans  des  circonstances  aussi  constantes  que  possible, 
pour  servir  de  témoins  de  la  constance  de  K,,.  pendant  les  travaux  aux- 
quels ce  dernier  doit  servir  nécessairement  dans  les  comparaisons 
fondamentales. 

D'après  les  indications  de  &IM.  Marek  et  Thiesen,  toutes  les  compa- 
raisons indi(]uées  ci-dessus,  d(mt  chacune  se  composera  de  quatre 
pesées  complètes,  demanderont  au  total  un  an  et  demi,  y  compris  les 
travaux  de  calcul  définitif.  A  ce  dernier  égard,  le  Tableau  des  com- 
binaisons donné  ci-dessus  aura  l'avantage  de  faciliter  considérablement 
la  détermination  des  équations  défmitives  d'après  la  méthode  des 
moindres  carrés,  et  d'aboutir  à  des  erreurs  probables,  à  très  peu  près 
égales,  des  différentes  déterminations. 
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II  semble  utile,  dans  ces  posées  fondamentales,  d'ajouter  à  Tobscr- 
valion  ordinaire  des  points  de  retour  des  oscillations  la  détermination 
de  leur  durée,  en  observant  les  époques  des  passages  par  les  positions 
moyennes,  ce  qui,  d*après  une  proposition  publiée  par  M.  Tliiesen, 
permettra  un  contrôle  plus  complet  et  plus  continu  de  Tétat  entier 
de  la  balance,  et  principalement  de  la  sensibilité,  sans  augmenter 
notablement  le  travail. 

Quant  aux  mètres,  on  commencera,  au  fur  et  à  mesure  qu'ils  seront 
livrés,  par  la  détermination  de  leurs  dilatations  absolues  en  faisant 
seize  séries  d'observations  complètes  à  huit  températures  différentes, 
ascendantes  et  descendantes,  entre  o^  et  4o^  Chacune  de  ces  seize 
séries  se  composera  de  cinq  pointages  complets. 

Les  déterminations  des  équations  des  mètres,  par  rapport  au  proto- 
type international,  qui  sera  à  choisir  entre  eux,  devront  se  faire,  soit 
dans  Teau  au  comparateur  Brunner  et  à  trois  températures  entre  o**  et 
Se*,  soit  dans  ce  même  comparateur  dans  Tair,  mais  seulement  à  la 
température  ambiante. 

Toutes  ces  déterminations  d'équations  des  mètres  se  feront,  de 
même  que  pour  les  kilogrammes,  par  groupes  convenablement  com- 
posés, selon  le  nombre  total  dos  mètres  à  comparer  et  selon  les  circon- 
stances de  leur  livraison. 

Mais  comme  la  règle  U,  comparée  au  mètre  des  Archives,  ne  repré- 
sente pas  la  longueur  de  ce  dernier  aussi  identiquement  que  le  kilo- 
gramme K„i  représente  le  kilogramme  des  Archives,  il  sera  plus  diffi- 
cile d'arriver  pour  les  mètres  à  une  solution  assez  satisfaisante  de  la 
combinaison  des  comparaisons  la  plus  favorable  quant  à  la  somme 
totale  du  travail  et  à  l'homogénéité  nécessaire  de  précision.  Dans  le  cas 
où,  par  des  indications  résultant  de  comparaisons  préalables  ou  des 
déterminations  des  dilatations  absolues,  on  réussirait  à  constater 
qu'une  des  règles  ne  diffère  pas  sensiblement  de  la  longueur  fixée, 
|iar  les  comparaisons  de  It  au  mètre  des  Archives,  comme  unité  mé- 
trique, les  comparaisons  se  feront  d'après  un  plan  analogue  à  celui 
dont  les  bases  ont  été  proposées  ci-dessus  pour  les  kilogrammes. 

Mais  dans  le  cas  où  Ton  n'arriverait  pas  d'une  manière  satisfaisante 
à  la  désignation  définitive  du  prototype  international,  avant  le  commen- 
cement des  grandes  séries  de  comparaisons,  il  faudra  procéder  par. 
approximations  successives,  en  suivant  en  général  les  principes  établis 
ci-deSsus;  c'est-à-dire,  après  avoir  choisi,  sur  la  base  des  détermina- 
tions plus  complètes  des  équations  relatives,  le  prototype  international, 
on  ajoutera  aux  comparaisons  faites  dans  des  groupes  analogues  aux 
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combinaisons  proposées  ci-dessus  des  groupes  complémentaires  de 
comparaisons  ayant  pour  but  d'établir  un  équilibre  satisfaisaïkt  pour 
la  précision  des  différentes  équations. 

M.  le  Président  ouvre  la  discussion  sur  ce  Uapporl. 

M.  HiRSCQ  croit  devoir  aUirer  rallention  du  Comité  sur 
le  fait  que  le  projet  de  M.  Foerster  contient,  d'une  manière 
implicite,  une  dérogation  à  une  des  résolutions  importantes 
que  la  Commission  internationale  du  Mètre  a  prise  en  1873, 
savoir  :  que  les  prototypes  internationaux  du  Mètre  et  du 
Kilogramme  seraient  choisis  à  la  fin  de  toules  les  opérations, 
parlesquelles  on  aura  établi  les  équations  de  tous  les  pro- 
totypes. M.  Foerster,  au  contraire,  admet  d'emblée,  dans 
son  projet,  que  le  kilogramme  K,„  serait  envisagé  dès  à 
présent  comme  prototype  international. 

M.  Hirsch  ne  méconnaît  point  les  avantages  qui  résulte- 
raient d'une  telle  mesure  pour  la  simplification  du  schéma 
des  comparaisons  et  surtout  pour  la  facilité  des  calculs  de 
compensation  qu'on  sera  obligé  d'exécuter  pour  établir  les 
équations  définitives  des  prototypes;  mais,  d'un  autre  côté, 
il  aurait  quelques  craintes  qu'en  procédant  ainsi,  en  décla- 
rant, dès  à  présent,  prototype  international  un  étalon  qui 
sera,  par  cela  môme,  soumis  à  une  foule  de  manipulations 
pendant  plusieurs  années,  on  ne  risque  d'en  modifier,  soit 
par  l'usure,  soit  par  des  accidents  toujours  possibles,  le 
poids  de  ce  prototype  auquel  désormais  toutes  les  pesées 
métriques  seront  rapportées  ;  il  estime  qu'il  faudrait,  en  tous 
cas,  prendre  les  plus  grandes  précautions  pour  s'assurer  de 
l'invariabilité  du  prototype  international,  en  comparant  au 
commencement  et  à  la  fin  de  toutes  les  opérations  le  kilo- 
gramme K,i,  à  plusieurs  témoins,  séquestrés  ensuite  d'une 
manière  absolue. 

Enfin  M.  llirsch  est  d'avis  que,  si  le  Comité  veut  entrer 
dans  les  vues  de  M.  Foerster  sur  ce  point,  comme  il  s'agit 
de  modifier  une  résolution  importante  de  1872,  que  le  Co- 
mité lui-même  a  défendue  jusqu'à  présent  en  toute  occasion, 
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il  convient  de  décider  explicilement,  en  la  motivant,  celte 
modification  d*un  point  admis  jusqu'à  présent. 

M.  GoLLD  croit  que  le  motif  principal  qui  a  guidé  la  Com- 
mission internationale  du  Mètre  dans  cette  disposition  a  été 
rintention  d'assurer  ainsi  aux  futurs  prototypes  métriques 
la  plus  grande  identité  possible  avec  les  anciens  prototypes 
des  Archives;  or,  puisque  la  Commission  mixte  a  réussi  à 
rendre  le  kilogramme  K,„  absolument  égal  à  celui  des  Ar- 
chivesdansles]imitesdeserreursdedétermination,M.Gould 
estime  que  le  Comité,  sans  proclamer  formellement  cet 
étalon  comme  prototype  international,  déclare  dès  .à  pré- 
sent qu'il  l'envisage  comme  tel.  On  violerait  ainsi  moins 
directement  les  dispositions  prises  par  la  Commission  du 
Mètre,  au  sujet  du  dépôt  des  prototypes  dans  le  caveau  du 
Bureau  international,  avec  toutes  les  garanties  méticuleuses 
qu'on  a  accumulées  alors  pour  rendre  ces  prototypes  pour 
ainsi  dire  inaccessibles. 

M.  Ibanez  est  assez  disposé  à  admettre  qu'il  existe  des 
raisons  suffisantes  pour  modifier  la  résolution  de  la  Com- 
mission de  1872,  et  de  déclarer  dès  à  présentie  kilogramme 
K,„  prototype  international,  en  réservant,  cela  va  sans  dire, 
la  sanction  défînitive  des  prototypes  par  la  conférence  gé- 
nérale prévue  dans  l'article  II  des  dispositions  transitoires. 

Le  droit  en  est  réservé  au  Comité  par  l'article  III  des  dis- 
positions transitoires.  Mais  il  estime  qu'il  faudra  le  faire, 
d'une  manière  explicite  et  formelle,  par  une  résolution 
qu'il  prie  MM.  Hirsch  et  Foerster  de  formuler  et  de  pro- 
poser au  Comité  dans  sa  prochaine  séance. 

M.  DE  Kbusp6i  partage  les  craintes  exprimées  par  M.  Hirsch 
au  sujet  de  la  variation  du  poids  qui  pourrait  résulter  pour 
le  kilogramme  Km,  par  suite  des  centaines  d'opérations  aux- 
quelles il  sera  soumis,  si  on  le  choisit  dès  à  présent  pour 
prototype  international,  de  sorte  que  l'égalité  de  son  poids 
par  rapport  à  celui  du  kilogramme  des  archives,  égalité 
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qui,  dans  ce  moment,  déterminerait  précisément  son  choix 
pour  prototype  inlernational,  pourrait  bien  ne  plus  exister 
à  la  fin  des  opérations.  11  rappelle  à  cet  égard  les  fâcheuses 
conséquences  que  les  nombreuses  comparaisons  auxquelles 
on  les  a  exposés  ont  eu  pour  les  anciens  prototypes  des 
Archives. 

M.  Brogh  envisage  ces  craintes  comme  exagérées  :  d'a- 
bord parce  que  la  matière  avec  laquelle  les  nouveaux  pro- 
totypes sont  construits  est  incomparablement  plus  résis- 
tante et  moins  sujette  à  Tusure  que  ie  platine  pur  des 
anciens  prototypes;  ensuite,  parce  que  les  supports  sur 
lesquels  les  étalons  se  trouveront  toutes  les  fois  qu'ils  ne 
seront  pas  placés  sur  les  plateaux  de  la  balance  fournissenl 
une  garantie  suffisante  pour  leur  bonne  conservation;  et 
enfin  si,  malgré  toutes  les  précautions  et  tous  les  soins,  un 
accident  arrivait  au  kilogramme  Km,  qui  en  modifierait  la 
valeur,  il  serait  toujours  loisible  au  Comité  de  le  remplacer 
par  un  autre  auquel  il  faudrait  en  effet  ensuite  comparer 
tous  les  prototypes. 

M.  FoERSTER  croit  qu'il  serait  facile  de  tenir  compte  des 
objections  formulées  par  quelques  Membres,  contre  les 
dangers  qu'on  courrait  en  employant  l'étalon  déclaré  dès  à 
présent  protolype  international,  pendant  toute  la  durée  des 
opérations;  il  suffirait  de  modifier  le  programme  dans  ce 
sens  que  les  comparaisons  à  faire  entre  tous  les  prototypes 
nationaux  et  le  prototype  international  seraient  exécutées 
à  la  fin  de  toutes  les  opérations  pendant  lesquelles  le  kilo- 
gramme Km  resterait  déposé  au  coffre-fort  du  caveau. 
M.  Foersler  est  prêt  à  s'entendre  avec  M.  Hirsch  sur  la  ré- 
daction, pour  la  prochaine  séance,  de  la  résolution  for- 
melle que  le  Comité  croit  nécessaire. 

Au  sujet  d'un  autre  point  du  Rapport  de  M.  Foerster, 
concernant  un  nouveau  moyen  de  déterminer  la  sensibilité 
de  la  balance  par  l'observation  des  durées  des  oscillations. 
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M.  Broch  estime  qu'il  y  aurait  des  inconvénients  de  mêler 
ces  observations  à  celle  des  qscillations  sur  Téchelle;  il 
suffirait,  suivant  lui,  d'observer  une  série  de  passages  du 
fléau  parle  milieu,  au  commencement  et  à  la  fin  de  chaque 
série  de  pesées. 

M.  HiRSCH  croit,  au  contraire,  que  de  celte  manière  on 
n'échapperait  pas  complètement  à  Tincertitude  sur  la  con- 
stance de  la  sensibilité  de  la  balance  pendant  toute  la  durée 
d'une  pesée.  Si,  au  lieu  d'observer  les  passages  du  fléau  par 
l'ouïe  au  moyen  d'un  chronomètre,  on  se  décidait  à  em- 
ployer l'enregistrement  chronographique,  il  suffirait  à  l'ob- 
servateur de  presser  un  bouton  à  chaque  passage  par  le 
milieu,  et  par  conséquent  son  attention  ne  serait  pas  dis- 
traite de  la  lecture  de  Téchelle. 

Avec  ces  modifications,  et  en  réservant  pour  la  prochaine 
séance  le  vote  au  sujet  de  la  désignation  immédiate  du 
kilogramme  Km  comme  prototype  international,  le  Comité 
approuve  le  programme  pour  les  comparaisons  des  proto- 
types contenus  dans  le  Rapport  de  M.  Foerster. 

M,  le  Président  fixe  la  prochaine  séance  au  lendemain 
3  octobre  pour  a^'So™,  au  Bureau  international. 
La  séance  est  levée  à  7*». 
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PROCÈS-VERBAL 

DE     LA     QUATRIÈME    SÉANCE, 

TCMOB   AU    BUBEAU    i:<TER.'(ATIONAL  0E8   POIDS   ET   MEftCRBS. 

MiTcredi  3  octobre  i883. 
PRÉSIDENCE    DE   M.    IBANEZ. 


Étaient  présents  : 

MM.  Broch,  Foerster,  Gould,  Govi,  Hirsch  et  de  Kruspêr. 

La  séance  est  ouverte  à  2^  3o">. 

Le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la  der- 
nière séance,  qui  est  adopté  à  l'unanimité. 

M.  HiRfiCH  lit  ensuite  le  projet  suivant  de  résolution  qu'il 
a  été  chargé  d'élaborer  avec  M.  Foerster. 

Lq  Comité  international  des  Poids  et  Mesures, 

Considérant  que  la  résolution  n'^dlde  la  Commission  internationale 
du  Mètre,  d'après  laquelle  le  choix  des  prototypes  internationaux, 
parmi  tous  les  autres  prototypes,  devait  avoir  lieu  seulement  à  la  fin 
de  toutes  les  opérations  ayant  servi  à  établir  les  équations  relatives 
des  prototypes  a  été  dictée  essentiellement  par  l'intention  d'assurer 
ainsi  la  plus  grande  égalité  possible  entre  les  nouveaux  prototypes 
métriques  et  les  prototypes  des  Archives; 
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Vu  qu'il  résulte  du  Rapport  de  la  Commission  mixte,  présenté  au 
Comité  dans  la  dernière  session,  que  le  poids  du  kilogramme  Km  est 
identiquement  égal  à  celui  du  kilogramme  des  Archives,  dans  les 
limites  des  erreurs  de  détermination;  el  que,  par  conséquent,  on  ne 
peut  pas  admettre  la  possibililé  qu'un  autre  des  kilogrammes  proto- 
types puisse  se  rapprocher  davantage  du  kilogramme  des  Archives; 

Considérant,  d'un  autre  côté,  que  si  l'cm  choisit  dès  à  présent  le 
prototype  international  auquel  il  faudra  rapporter  les  équations  de 
tous  les  autres,  on  pourra  simplifier  notablement  le  schéma  et  dimi- 
nuer considérablement  le  nombre  de  toutes  les  combinaisons  de  pesées 
qui  doivent  servir  à  la  détermination  des  équations,  et  que,  en  outre, 
on  assurera  ainsi,  d'une  manière  plus  facile  et  plus  complète,  l'égalité 
des  erreurs  probables  des  équations  de  tous  les  prototypes  ; 
-  Considérant  enfin  que,  si  le  prototype  international  n  était  choisi 
qu'après  avoir  passé  par  toutes  les  combinaisons  de  compamisons 
avec  tous  les  autres  prototypes,  il  serait  exposé  à  bien  plus  d'usure 
et  d'accidents  que  si,  en  le  choisissant  dès  à  présent,  on  le  réservait 
Jusqu'à  la  fin  des  opérations,  pour  le  comparer  ensuite,  conformément 
à  la  résolution  n"*  31  de  la  Commission  du  Mètre,  à  tous  les  autres 
prototypes  dans  l'air  et  dans  le  vide,  opérations  pendant  lesquelles  le 
kilogramme  international  pourra  rester  tranquillement  placé  sur  le 
plateau  de  la  balance; 

Faisant  usage  du  droit  que  l'Article  III  des  dispositions  transitoires 
lui  a  réservé,  de  modifier  les  décisions  de  la  Commission  internationale 
de  1872,  décide  : 

Le  kiiogramme  Km,  dont  réquntinn^  par  rapjiori  au  prototype  des 
Archives,  a  été  déterminée  é^ale  zéro  par  la  Commission  mixte ^  est 
ctioisi  [Mur  prototype  internatinnal  du  kilogramme. 

Ce  kilogramme  K,„  sera  comparé  au  commencement  do  toutes  les 
opérations  à  trois  autres  kilogrammes  témoins,  et  sera  ensuite  déposé, 
avec  ses  témoins,  dans  le  caveau  du  Bureau  international;  lorsque  les 
équations  relatives  de  tous  les  autres  prototypes  seront  établies,  ils 
iieront  tous  comparés  au  prototype  international. 

A  la  fin  de  toutes  les  opérations,  ce  dernier  sera  de  nouveau  com- 
paré à  ses  trois  témoins  pour  établir  son  invariabilité. 

Cette  résolution,  choisissant  le  kilogramme  Km  pour  pro- 
totype international,  est  votée  à  runanimilé. 

M.  le  Président  croit  être  l'expression  de  l'opinion  géné- 
rale du  Comité,  en  proposant  d'allouer  la  somme  de  iogo^»^ 
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à  M.  le  l)"^  Dcnoll,  comme  témoignage  de  son  enlièn;  sa- 
tisfaclion  pour  la  manière  consciencieuse  et  utile  avec  la- 
quelle cet  Adjoint  a  continué  à  remplir  ses  fonctions. 

La  proposition  est  votée  à  Tunanimité,  et  le  Comité  décide 
que  les  looo^*'  seront  pris  sur  le  budget  de  Texercice  actuel. 

M.  GouLD,  président  de  la  Commission  des  Comptes  et  des 
Finances,  déclare  que  cette  Commission  vient  de  terminer 
son  travail  et  prie  M.  Foerster  de  présenter  le  Rapport. 

M.  FoERSTKR  rapporte  que  la  Commission  des  Comptes  el 
Finances  composée  de  MM.  Foerster,  Golld  et  de  Kruspêr 
a  nommé  M.  Gould  Président,  et  M.  Foerster  Rapporteur. 

Elle  a  examiné  les  comptes  du  Rureau  pour  Tannée  1882; 
après  s'èlre  convaincue  que  les  comptes  sont  établis  avec 
une  parfaite  régularité  et  que  toutes  les  dépenses  sont  jus- 
tifiées par  les  pièces  à  l'appui,  la  Commission  propose  au 
Comité  d' approuver  les  comptes  de  1882  et  de  donner  dé^ 
charge  pleine  et  entière  à  M,  le  Directeur. 

Cette  proposition  est  immédiatement  mise  aux  voix  et 
adoptée  à  V unanimité  par  le  Comité, 

M.  Foerster  continue  ensuite  la  lecture  du  Rapport  sur 
les  Finances  : 

Quantàla  situationûnanciéredu  Bureau,  la  Commission,  on  Texaminant 
avec  M.  Broclï,a  trouvé  |>our  les  trois  Chapitres  principaux  rétatsuivant  : 

I.  —  Frais  d'établissement  et  d'amélioration  du  matériel 
scientifique. 

(Art.  Il  de  la  Convention  cl  art.  5,  §  15  du  Ri^glemeut. ) 

Total  dos  actifs  au  commencement  do  Tannée  i88a. .     49095,45  ( «  ) 
Les  dépenses  en  1882  ont  été  les  suivantes  : 
Second  payement  pour  le   comparateur 
universel 1 12-2,^5 


(')  Dan»  \q^  Procès-J'crhaux  de  i.^Si,  p.  :\\,  il  faut  lire  {9090, '|5,  au  Heu 
de  49«95,'Î5. 
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licixtrt ....     Il  27a ,  1 5     19^95 , 4  5 

Premier  versement  pour  le  compara- 
teur géodésique loooo  21272 ,  i5 

Donc,  total  des  actifs  au  commencement  de 
Tannée  1 883 27828 ,  3o 

Dans  le  cours  de  Tannée  i883,  jusqu'à 
Tépoque  acUielle,  le  Compte  l  a  eu  une 
rccetle  provenant  de  la  contribution 
d'entrée  de  la  Roumanie,  sur  la  base  de 
T Article  \  \  de  la  Convention,  montant  à  1 365 1 

Les  actifs  disponibles  se  sont  donc  éle- 
vés à \\  J7 i ,3o 

Par  contre,  on  a  dû  dispenser  sur  ce 
compte  : 

Dernier  payement  pour  le  comparateur 
universel 1  o634  ,  5o 

Pour  les  frais  de  transport  des  piliers  du 
comparateur  {réodésique  (  en  avance 
d  I  second  versement  stipule) 855 , 3o 

Pour  les  fondations  du  comparaleut  géo- 
désique   , gSoo  20989 ,  80 

De  sorte  qu'à  présent  l'actif  du  compte 
n'est  plus  que  de 20484  ,5o 

D'après  le  contrat  conclu  avec  la  Société .  genevoise  {Rapport 
de  1882,  Anncreau  Procès-Ferbal,  p.  80-88),  on  aura  encore  à  payer 
pour  le  comparateur  géodésique  la  somme  de  20/145^%  c'est-à-dire 
24000'%  moins  la  somme  de  855'%  déjà  payée  en  avance  du  second 
\ersement,  et  après  déduction,  en  outre,  ^les  frais  des  appareils  auxi- 
liaires électriques,  montant  à  2700''',  cjui  devront  être  couverts  par 
les  ressources  annuelles  destinées  à  Tac(piisition  d'instruments  auxi- 
liaires. (B.  i  des  Dépenses  sur  le  Compte  II/), 

Il  n'y  aura  donc,  dans  un  prochain  avenir,  qu'un  actif  insignifiant 
de  39'*^  sur  le  Compte  l  pour  lequel,  d'ailleurs,  aucune  dépense  ulté- 
rieure n*est  engagée. 

n.  —  Frais  de  confection  des  étalons  et  témoins. 

(Art.  Tl  du  Kc^îlemenl.)  • 

<U^  Compte  devait,  au  commencement  de  Tannée  1882,  ^^ 

au  Compte  I.  la  somme  de 121 48 ,()«» 
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Dans   le   cours   de   raniiée   188-2  les  dépenses  sur  le 
Complo  H  ont  été  les  suivants  : 

Frais  de  supports  et  boîtes  destinées  à  des  ^^ 

étalons  et  témoins '. 160 

Indemnité  accordée  à  M.  Collot,  pour  l'assis- 
tance prêtée  dans  la  confection  du  kilo- 
gramme K| 1000  1160 

Comme  ces  dépenses  ont  dû  Otre  couvertes 
par  un  emprunt  ultérieur  au  Compte  I,  la 
somme  de  ces  emprunts  au  commence- 
ment de  Tannée  i883  a  été  do 1 3308,90 

Dans  le  cours  de  l'année  ï883,  le  Compte  II 
a  reçu  la  plus  grande  partie  de  la  contribu- 
tion extraordinaire  de  60000''  demandée 
aux  Gouvernements  contractants  sur  la 
base  de  l'Article  22,  c'est-à-dire 4661 3 

et  en  surplus  une  contribution  supplémen- 
taire de  la  Norvège  de i38,  jo 

(  par  suite  de  I  introduction  obligatoire  du 
système  métrique,  survenue  en  Norvège, 
après  la  distribution  de  la  contribution 
extraordinaire  sur  la  base  de  Tarticle  22).  46761  ,>o 

Le  Compte  II  a  donc  non  seulement  pu  rendre 
au  Compte  I  le  total  de  son  emprunt,  mais 
il  a  en  outre,  à  présent,  un  actif  disponible 
montant  à 33442,60 

En  outre,  il  a  encore  à  attendre  les  payements 
sur  la  contribution  de  60000'**  de  la  part 
des  États-Unis,  du  Pérou,  du  Portugal, 
du  Venezuela  et  de  la  Turquie,  montant  à     13387 

et  les  arriérés  de  la  Turquie  sur  l'ancienne 
contribution  analogue 55 10  18897 

de  sorte  que  son  actif  total  sera  dans  l'avenir  do  5^339 ,60 

qui  devra  être  réservé  pour  les  frais  des  étalons  et  témoins  à  recevoir 
dans  les  prochaines  années,  mais  qui,  en  attendant,  pourra  soulager 
le  Compte  I  et  surtout  le  Compte  III,  vu  les  arriérés  accumulés  des 
contributions  sur  ce  Compte.  En  même  temps  il  servira  à  couvrir  pro- 
visoirement quelques  dépenses  que  le  Comité  devra  faire,  ainsi  qu'il  a 
été  exposé  dans  lo  Uapport  do  la  Commission  des  Travaux  et  Instru- 
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monts,  dans  Tinlérèl  des  États  contractants  (voir  ci-dessous  l'ouver- 
ture d*un  Compte  IV,  dans  ce  but),  et  qui  seront  remboursées  au  Co- 
mité après  la  livraison  des  prototypes  nationaux  aux  diiïcrents  États. 

III.  —  Frais  annuels. 
Les  recettes  en  1882  se  composent  des  sommes  suivantes  : 

fr 

Contributions  ordinaires  pour  1882 100000  ^^ 

Intérêts  bonifiés 536,44     ioo536,44 

Mais  la  contribution  de  la  Turquie  montant  à        7899 

n'ayant  pas  été  payée  et,  d'autre  part,  la 

contribution  arriérée  de  la  Russie  pour 

Fexercice  de  1881  ayant  été  payée  en  1882, 

par Il  -loS  38oG 

il  y  a  eu,  pour  Texercice  de  i88a,  un  total 

de  recettes  disponibles  de 104349.  ,4  \ 

l.es  dépenses  ordinaires,  pour  l'exercice 

188a,  ont  été 94028,14 

Il  y  a  donc  eu  à  la  fin  de  Tannée  1882  un 

actif  disponible  de io3i4 ,3o 

qui  a  servi  à  réduire  l'emprunt  au  Compte  1  de  26726^%  1 5  à  1641 1'%85. 
Le  total  des  contributions  arriérées  sur  le  Compte  III  s'élevait,  au 
commencement  de  l'année  i883,  à  la  somme  de  34538'*^,  due  par  la 
Turquie. 

La  comparaison  de  la  prévision  approximative,  établie  dans  la  ses- 
sion précédente  avec  les  dépenses  réellement  faites  dans  l'exercice  de 
188a,  est  la  suivante  : 

Exercice  (le  1882. 

PréTiaion.  Dépense.    Enplus.  Eiiinoiiii. 
fr  fr  fr  fr 

A-     TraitcmeDts 35ooo    359i3,i5      9i3,i3 

B .      Frais  généraux  d'administration. 

1.  Indemnité  des  savants 9200      9200 

2.  Entretien  des  bâtiments  et  dé- 

pendances, avec  mobilier. .        9000      7480  ^  65  1 5 1 9 ,  35 

3.  Entretien   des   machines   et 

appareils  fixes 1000      2538,85     i538,85 

4.  Achat    dlnstruments   auxi- 

liaires et  entretien  des  in- 
struments         5ooo      2168,29  2831,71 

j4  reporter 5920057300,94     2452       *      /|35i,o6 
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fr  fr  fr  fr 

*  Report âtjiîou     5^300,  «j'i     24.V2  '|35l,o(> 

5.  Frais  d'atelior 35(kj      3S32,3.')      332,3') 

G.       »     de  laboratoire l'ioo      3o'iS,G5     1 5*28,65 

7.  »     do  chauffage  do  préci- 
sion,   fabrication  et  achat 

de  glace. . .  7 i  -ion        57K  Gaj 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire.        atMw       2570,9»      570, ç|o 

9.  »     d'éclairage  et  do  gaz..         iiym       11)97,30        97>3o 

10.  Concession  d'eau k^oo  43ï.4"'*                        56ei,55 

1 1 .  Primes  d'assurances '|  1 5  4  »  1  » «P                            ^*^'^ 

12.  Frais  de  bureau Goo  795, (|(>       i^H>90 

13.  Bibliothèque Gf.o  99 î*'^                         5oo,c)5 

14.  Frais  d'impression  et  de  pu- 

blication        i(M)oo      7o3o  ''97" 

15.  Frais  do  secrétariat fk)o        58 1  19 

C.  Indemnité  du  Secrétaire Gooo      Gooo 

D.  Frais  divers ii^85      9"G7,65  2117,35 

looooo    9^1028,  l'i     5177,10     iii48,(|G 
Kn  moins 5971,8  i 

Les  différences  en  plus  que  ce  Tableau  fait  voir  entre  la  prévision 
approximative  et  les  dépenses  réellement  faites,  s'expliquent  princi- 
palement par  les  nécessités  de  réparation  des  machines  et  des  appa- 
reils fixes  survenues  à  l'imprévu;  par  coiHre,  les  différences  en  moins 
s'expliquent  par  des  épargnes  qu'on  a  cru  pouvoir  faire,  d'après  des 
considérations  scientifiques  ou  administratives,  en  différant  ou  en 
supprimant  quelques  dépenses  moins  urgentes. 

Exercice  de  1883. 

Dans  le  cours  de  l'année  i883,  jusqu'au  i"*^  septembre,  les  receltes 
du  Compte  111  ont  été  les  suivantes  : 
Contributions  ordinaires  dos  Étals  conlrac-  ^^ 

lants 89948 

Contribution  supplémentaire  de  l'Allemagne, 

pour  l'exercice  1881,  par  suite  del'accrois- 

somenl  de  sa  population 904 

Contribution  supplémentaire  de  la  Norvège. 

par  suite  de  rintroduclion  obligatoire  du 

système  métrique jtB  i 

Intérêts  bonifiés  de   la  maison   de  banque 

I^cuyer  et  C'**,  pour  la  première  moitié 

de  l'c-yinée 50 ,5o    9«)43<),5o 


Ch 
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Les  coutribulions ordinaires,  pourTexercicc  de  1 883,  u'onl  pas  encore 
été  payées  par  le  Porluj;al,  le  Pérou,  le  Venezuela  et  la  Turquie. 
Là  somme  des  arriérés  sur  le  Compte  III  de  cel  exercice  ^^ 

est  donc,  au  i*^  septembre  i883,  de lojSa 

de  sorte  que  la  somme  totale  des  arriérés  sur  le  Compte 

m,  jusqu'à  Fcpoque  actuelle,  s'élève  à 45^90 

Les  dépenses  fai les  sur  le  Comple  III  pour  l'exercice  i883 

ont,  jusqu'au  i*^  septembre,  atleint  la  somme  de 4o586, 70 

En  ajoutant  à  ces  dépenses  une  évaluation  de  celles  qui,  probable- 
ment, seront  encore  à  faire,  pendant  les  quatre  derniers  mois  de 
Tannée,  on  trouve  le  Tableau  suivant  approximatif  des  dépenses 
totales  de  cet  exercice  sur  le  Compte  III  : 


Prévision.  Dépense.  En  plus.  Enmoins- 

fr  fr              fr               fr 

A.     Traitements 3i(Mx>  38ioo        6100 

h.     Frais  généraux  dadniiuistratiikD. 

1.  Indemnité  des  savants 9200  ^(po          750 

2.  Entretien  des  bâtiments  eldé- 

pt»ndances,  avec  mobilier. .  7000  7o«m> 

3.  Entretien    des   maeiiines   et 

appareils  fixes 1  .>oo  3oo                         1 200 

4.  Achat    d'instruments    auxi- 

liaires et  entretien  des  in- 
struments   7000  3700                         23oo 

5.  Frais  d'atelier sooo  H\o                         i  iGo 

G.       »     de  laboratoire 2000  1000                         1000 

7.  »     de  chauffage  de  préci- 
sion,  fabrication  et  achat 

de  glace *. . . .  (ioo  Chh) 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire.  2.")o*)  iTmo 

9.  B     d'éclairage  et  de  gaz..  kjod  2i.')o           j.m) 

10.  Concession  d'eau 700  G»o                            Ho 

1 1.  Primes  d'assuranres '|i.')  '|i5 

!2.  Frais  de  bureau (»oo  7H0           iH«» 

13.  Bibliothèque 3ooo  1 1 10                           1  ')yo 

14.  Frais  d'impression  et  cK-  pu- 

blication   I  lîow)  1 7000        'ïooo 

15.  Frais  de  secrétariat (>oo  Ooo 

C.      Indemnité  du  Secrétaire ^iooo  (iooo 

I).     Frais  divers 99S')  mkm)                         'j9S') 

Totaux nuxtuo  fMyf>'*       i*i2So         i'î3i5 

En  moins 3.7' 
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Les  ditférenccs  entre  les  prévisions  et  les  dépenses,  soit  déjà 
faites,  soit  très  probables,  s'expliquent  ici  à  peu  près  do  la  môme 
manière  que  pour  rexercice  1882;  en  outre,  pour  les  frais  d'im- 
pression, par  une  compensation  partielle  avec  les  résultats  de  ce 
dernier  exercice. 

La  dépense  en  plus,  la  plus  considérable  que  le  Tableau  fasse  voir, 
dans  le  Chapitre  des  traitements  fixes,  comparés  avec  la  prévision,  se 
justifie  par  le  commencement  d'un  fonctionnement  continu  et  définitif 
du  Directeur  du  Bureau. 

On  voit,  en  outre,  que  l'intention  exprimée  dans  notre  Rapport  de 
l'année  précédente  d'une  augmentation  très  désirable  de  la  biblio- 
thèque, a  dû  être  ajournée  de  nouveau  dans  l'intérêt  de  l'économie 
imposée  par  la  situation  financière. 

Comme  la  somme  des  dépenses  de  l'exercice  i883,  sur  le  Compte  111, 
^atteindra  très  probablement  99965'"^,  et  comme  l'actif  disponible  à  la 
fin  de  cette  année,  très  probablement,  ne  dépassera  pas  les  recettes 
rentrées  jusqu'au  i*""  septembre,  c'est-à-dire  (en  ajoutant  approxi- 
mativement les  intérêts  qui  seront  encore  à  bonifier  pour  la  seconde 
moitié  de  Tannée),  la  somme  ronde  de  90 Soc''",  le  Compte  111  devra 
emprunter  au  Compte  II  946^'"^;  ou,  plutôt,  pour  pouvoir  rendre  au 
Compte  I  la  somme  de  i64ii^^85  qu'il  devait  à  ce  dernier  au  com- 
mencement de  l'année  1 883  et  dont  le  Compte  1  aura  besoin  dans  le 
cours  de  Tannée  1884,  le  Compte  III  empruntera  désormais  au 
Compte  II  le  total  de  25  876''",  85,  qui  sera  encore  disponible  sur  ce 
dernier  compte  pendant  Tannée  i884- 

Il  est  à  espérer  qu'une  partie,  du  moins,  des  arriérés  des  contribu- 
tions sur  le  Compte  111,  dont  le  total  a  été  calculé  ci-dessus  à  45290^% 
rentreront  dans  le  cours  de  Tannée  i884-ot  soulageront  un  peu  la  si- 
tuation encore. assez  pénible  qui  résulte  des  chiffres  donnés  ci- 
dessus. 

Exercice  de  1881. 

Enfin,  pour  Tannée  1884,  d'après  l'état  des  travaux  et  du  matériel, 
et  d'après  tous  les  renseignements  donnés  à  la  Commission  par  M.  le 
Directeur,  la  prévision  approximative  des  frais  annuels  sera  la  sui-, 
vante  : 
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III.  —  Frais  annuels. 


EXERCICE   DB    l88{. 

1  Directeur i  Sooo'*^  \ 

Adjoints 1 2000 

Aides. 12000 

A .  Traitements.  /  Mécanicien 3ooo 

Chauffeur  et  serrurier.  1800 

Garçon  de  bureau 1800 

Concierge 240 

B.  Frais  généraux  d'administration  : 

i.  Indemnité  des  savants 

â.  Entretien  des  bâtiments  et  dépendances, 
avec  mobilier 

3.  Entretien  des  machines  et  appareils  fixes. 

4.  Achat  d'instruments  auxiliaires  et  entre- 

tien des  instruments 

5.  Frais  d'atelier 

6.  »     de  laboratoire 

7.  B     de  chauffage  de  précision,  fabrica- 
tion et  achat  de  glace 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire 

9.  »    d'éclairage  et  de  gaz .-. 

10.  Concession  d'eau 

11.  Primes  d'assurances 

12.  Frais  de  bureau 

13.  Bibliothèque 

14.  Frais  d'impression  et  de  publications. . 

15.  »     de  secrétariat 

G.    Indemnité  du  Secrétaire 

D.    Frais  divers 

Total 


Dans  cette  prévision  nous  avons  cru  pouvoir  et  devoir  tenir  compte 
de  la  nécessité  d'un  agrandissement  du  logement  du  premier  adjoint, 
dont  les  frais  sont  contenus  à  moitié  dans  Tévaluation  des  dépenses  sur 
le  Chapitre  B.2. 

Dans  l'état  des  choses  exposé  ci-dessus  et  ayant  égard  en  môme 
temps  à  la  situation  générale  exposée  à  la  fîn  de  notre  Rapport  de 
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l'année  précédente,  il  sera  indispensable,  comme  M.  le  Directeur  le 
demande,  de  porter  le  budget  des  contributions  annuelles,  pour  1884, 
à  looooo''". 

Le  Rapport  de  votre  Commission  des  Comptes  et  des  Finances  no 
peut  pas  se  terminer,  sans  parler  des  dépenses  qui,  dans  les  prochaines 
années,  incomberont  au  Comité,  en  conséquence  des  décisions  impor- 
tantes prises  par  lui,  selon  les  propositions  de  votre  Commission  des 
Travaux  et  Instruments,  quant  à  la  fabrication  et  à  la  vérification,  au 
moyen  du  thermomètre  à  air,  des  thermomètres  étalons  qui,  en  vertu 
du  n"*  3  de  l'Article  6  de  la  Convention,  combiné  avec  les  Articles  I, 
3,  4,  5  des  Dispositions  transitoires  et  les  décisions  scientifiques  de  la 
Commission  internationale  de  1872,  sous  le  n**  XII,  devront  accompa- 
gner, au  nombre  de  deux,  chaque  nouveau  prototype  du  mètre,  et  qui 
devront  être  livrés  aux  États  contractants  avec  les  prototypes  com- 
mandés par  eux.  La  Section  française,  qui  s'était  occupée  do  re- 
cherches pr'^paratoircsdans  ce  but,  avant  la  conclusion  de  la  Conven- 
tion du  Mèlre,  s'est,  par  la  voix  de  son  Président,  déclarée  d*accord 
dans  la  séance  du  Comité  du  4  octobre  dernier,  pour  que,  dans  la  si- 
tuation créée  parles  dispositions  transitoires  et  le  n''  III  de  rArticle  6 
de  la  Convention,  le  Comité  se  charge  dorénavant,  par  l'organe  du 
Bureau  international,  de  la  construction  et  de  la  vérification  des  thermo- 
mètres étalons.  Il  fcuidra  donc  que  le  Comité  avertisse,  en  temps  utile, 
les  Gouveriienients  intéressés  de  la  nécessité  de  pourvoir  aux  dépenses 
addiliolinelles,  mais  rclativemcat  peu  considérables,  qui  leur  incom- 
beront pour  l'acquisition  do  ces  étalons  importants  et  essentiellement 
complémentaires  des  prototypes-des  mètres  eux-méme^. 

11  en  sera  de  mémo  pour  quelques  pièces  auxiliaires,  comme  les 
supports  des  kilogrammes,  proposés  par  la  Commission  des  Travaux 
et  Instruments,  dont  la  fabric^Uion  en  grand  et  la  livraison  par  le^ 
soins  du  Comité,  en  même  temps  que  les  prototy[)es  des  poids,  sera 
non  seulement  d'une  grande  importance  pour  leur  conservation  pen- 
dant le  transport  et  pendant  leur  usage,  mais  constituera  en  mémo 
temps  la  solution  la  plus  économitiue.  Certainement,  il  serait  peu 
convenable  de  fatiguer  les  Gouvernements  intéressés  par  des  de- 
mandes réitérées  de  ce  genre;  donc  il  sera  nécessaire  d'établir  un 
Compte  spécial  sous  le  n**  IV,  contenant  les  avances  et  rembourse- 
ments successifs  des  frais  de  fabrication  des  protêt y|>es  et  thermo- 
mètres étalons,  y  compris  les  supports,  destinés  aux  États  contractants. 

Quoique  les  dépenses  nécessaires,  soit  pour  les  recherches  préa- 
lables à  la  fabrication  et  pour  l'étude  des  calibres,  etc.,  des  thermo- 
mètres étalons,  soit  pour  leur  première  xérification  au  moyen  du  Hier- 
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momèlrc  à  air,  n'incombent  pas  au  service  inlcrnalional  lui-même, 
mais,  d'après  la  nature  des  choses  et  l'analogie  de  l'Article  o  des  dispo- 
sitions transitoires,  combiné  à  l'Article  6  de  la  Convention,  aux  Gou- 
vernements intéressés,  d'après  le  prix  de  revient  par  unité,  la  plus 
grande  partie  de  ces  dépenses  pourra  ôtre  couverte  par  les  moyens 
disponibles  du  service  international  (Compte  II  et  Compte  III),  parce 
que  la  partie  la  plus  considérable  des  travaux  scientifiques  et  des  appa- 
reils qui  serviront  à  ces  recherches  seront  éf^lement  indispensables, 
soit  pour  les  thermomètres  étalons  et  témoins  qui  doivent  rester  au 
Bureau  international,  soit  pour  l'accomplissement  de  toutes  ses  attribu- 
tions et  fonctions  scientifi(|ues  indiquées  dans  l'Article  0  de  la  Con- 
vention. 

Le  Comité  décidera,  en  temps  utile,  quelle  partie  des  dépenses  du 
Bureau  international,  faite  dans  l'intérôt  exclusif  do  la  fabrication  et 
première  vériGcation  des  thermomètres  étalons  destinés  aux  divers 
États,  ne  pouvant  ôtre  imputée  aux  frais  communs  et  supportée  parles 
moyens  réglementaires  du  Bureau  international,  devra  être  remboursée 
par  les  Gouvernements  intéressés,  sur  la  base  de  l' Article  5  des  dispo- 
sitions transitoires. 

En  conséquence,  votre  Commission  propose  d'ouvrir,  dès  Tannée 
suivante,  un  Compte  nouveau,  sous  le  n**  IV,  destiné  à  comprendre 
tous  les  frais  occasionnés  par  la  confection  des  thermomètres  étalons 
et  les  appareils  auxiliaires  mentionnés  ci-dessus,  qui  doivent  accom- 
pagner les  nouveaux  prototypes  nationaux  du  Mètre  et  du  Kilogramme. 
Ces  frais  seront  provisoirement  couverts  par  les  aclifs  disponibles  du 
Compte  II. 

En  outre,  nous  proposons  de  porter  le  budget  de  l'année  1884  à 
Id  somme  de  cent  mille  francs. 

Le  Presùh'/tf,  Le  Rapporicur, 

B.-A.  GOL'LO.  FOKRSTKH. 

La  dernière  conclusion  du  Rapport,  savoir  :  De  porter, 
sur  la  proposition  du  Directeur  du  lUireau^  le  budget  de 
Vannée  188^//  la  somme  de  cent  mille  francs,  est  approuvée 
à  r unanimité  par  le  Comité. 

Le  Comité  approuve  également  la  proposition  de  la  Com- 
mission d'ouvrinni  nouveau  Compte  i)our  les  dépenses  (|ue 
leComilé(*sl  appelé  à  faire  pour  ie^  llMMinoinélres  (M  aulres 
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appareils  auxilaires  destinés  à  accompagner  les  prototypes 
nationaux.  Ces  dépenses  seront  remboursées  plus  lard  par 
les  États  contractants  lorsqu'on  leur  délivrera  les  proto- 
types. 

M.  le  Président  fait  remarquer  que  deux  des  propositions 
faites  par  la  Commission  des  Instruments  et  des  Travaux  et 
renvoyées  à  l'examen  de  la  Commission  des  Finances  pour 
savoir  si  les  moyens  de  les  exécuter  seraient  disponibles 
peuvent  maintenant  être  soumises  au  vote  définitif,  puisque 
la  Commission  des  Finances  déclare  que  les  moyens  sont 
en  effet  disponibles. 

En  conséquence,  le  Comité  décide  définitivement  Tagran- 
dissement  de  l'appartement  du  premier  adjoint  dans  les 
conditions  admises  à  la  dernière  séance,  ainsi  que  la  con- 
slruclion  d'un  faux  plancher  dans  le  caveau  inférieur. 

Pour  cette  dernière  construction,  M.  le  Directeur  est 
chargé  de  soumettre  un  devis  au  Bureau  du  Comité. 

A  l'occasion  de  cette  dernière  construction,  destinée  à 
diminuer  l'humidité  dans  le  caveau,  M.Foerstkr  croit  qu'on 
pourrait  soustraire  presque  complètement  les  prototypes 
et  étalons  déposés  à  la  cave,  à  l'influence  de  l'humidité,  si 
on  les  enfermait  individuellement  dans  des  boîtes  en  verre 
hermétiquement  fermées,  et  dont  l'air  aurait  été  desséché 
avant  la  fermeture.  En  sortant  les  étalons  ainsi  enfermés 
dans  leurs  étuis  et  en  leur  faisant  prendre  la  température 
de  la  salle  d'observation  plus  élevée  que  celle  du  caveaa, 
on  évitera  toute  condensation;  il  recommande  ce  procédé 
à  l'étude  de  M.  le  Directeur. 

M.  Govi  croit  ces  étuis  en  verre  fermé  très  utiles;  parmi 
les  différents  moyens  qu'on  peut  employer  pour  obtenir  la 
fermeture  hermétique,  il  préférerait,  du  moins  pour  le  kilo- 
gramme, la  fermeture  au  mercure,  dans  lequel  on  ferait 
plonger  une  seconde  cloche  renfermant  la  première  du 
support  Marok. 
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M.  Hif6cH  rappelle  que  M.  Benoît  a  égalenieiil  essayé  un 
nioyen  de  fermelure  hermélicpie  assez  parfait;  il  est  disposé 
à  expérimenter  les  dift'érents  genres  d'étuis  à  fermeture  her- 
métique. 

M.  FoERSTER  propose  au  (Comité  de  décider  que  le  Règle- 
ment voté  dans  la  dernière  session  au  sujet  des  vérifications 
des  étalons  privés  des  Poids  et  Mesures  et  des  Instruments 
auxiliaires  soit  mis  en  vigueur,  c'est-à-dire  publié  et  ré- 
pandu dans  le  monde  scientifique,  aussitôt  que  le  Directeur 
du  Bureau  international,  d'accord  avec  le  Bureau  du  Comité, 
ccoira  que  ces  vérifications  peuvent  être  commencées  sans 
compromettre  les  autres  services  du  Bureau. 

De  celte  façon,  on  utiliserait  dans  l'intérêt  des  Sciences 
toutes  les  ressources  personnelles  et  matérielles  de  notre 
Établissement  international, pendant  le  tempsqui  s'écoulera 
encore  jusqu'à  la  livraison  des  prototypes. 

M.  HiRscH  appuie  vivement  cette  proposition,  qui  n'est  du 
reste  que  la  conséquence  des  décisions  prises  l'année  der- 
nière. Il  admet  bien  que  les  moyens  manquent  encore  au 
Bureau  pour  entreprendre  certaines  des  vérifications  visées 
dans  le  Règlement;  ainsi,  on  ne  pourra  pas  offrir  aux  savants 
et  aux  constructeurs  la  vérification  des  thermomètres,  avant 
d'avoir  complété  l'étude  du  thermomètre  à  air,  c'est-à-dire 
avant  un  an;  de  même  il  faudra  attendre  que  l'étude  de 
l'échelle  divisée  du  comparateur  universel  soit  complète- 
ment achevée,  avant  de  songer  à  vérifier  des  étalons  non 
métriques  ou  des  règles  divisées.  Par  contre,  les  ressources 
actuelles  du  Bureau  suffisent  parfaitement  à  la  vérification 
des  Mètres  et  des  Poids  :  il  ne  voit  donc  aucun  obstacle  à 
publier,  pour  le  commencement  de  l'année  prochaine,  le 
Bèglement  en  question,  en  l'accompagnant  d'une  circulaire 
par  laquelle  on  restreindra,  pour  le  moment,  les  vérifica- 
tions aux  étalons  de  Mètres  et  aux  Poids. 

M.  Broch  fait  remarquer  que,  d'après  les  propositions  de 
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la  Commissioii  (les  Travaux  adoptées  dans  la  dernière  séance, 
le  temps  du  personnel  scienlific|ue  est  déjà  assez  occupé  el 
il  craindrait  qu'en  ouvrant  le  Bureau  dés  à  présent  aux  vé- 
rificalions  des  étalons  privés,  il  ne  fût  inondé  par  des 
demandes  venant  non  seulement  des  véritables  conslruc 
teurs-arlistes,  mais  de  simples  industriels,  qui  chercheront 
une  espèce  de  réclame  en  se  procurant  une  vérification  of- 
ficielle de  leurs  Poids  et  Mesures. 

M.  IIiRScu  rappelle  que  le  Règlement  n'admet  que  des 
étalons  de  précision  et  qu'il  ne  prescrit  nulle  part  un  délai 
pour  l'exécution  de  ces  vérifications,  de  sorte  que  M.  le  Di- 
recteur lui  semble  être  suflisamment  armé  contre  des 
demandes  trop  nombreuses  ou  d'une  nature  douteuse. 

Le  Comité  adopte  la  résolution  et  charge  son  Bureau  de 
s'entendre  avec  le  Directeur  pour  la  mettre  à  exécution  le 
plus  tôt  (|u'il  se  pourra. 

M.  lePiiÉsiDtM  ayant  demandé  si  (pielque  niembre  aurait 
encore  à  présiniter  quelques  proposilioiis,  M.  (jolld,  sans 
vouloir  faire  une  motion  formelle,  désirerait  simplement 
attirer  l'attention  du  Comité  et  de  M.  le  Directeur  en  parti- 
culier sur  la  convenance  de  commencer  prochainement 
les  études  préparatoires  pour  la  délerminalion  du  poids  du 
décimètre  cube  d'eau. 

M.  Brocii,  tout  en  croyant  quv  le  Bureau  ne  possède  dans 
ce  moment  ni  les  moyens  budgétaires,  ni  le  loisir  pour  en- 
treprendre sérieusement  cet  iiiq)()rlant  travail  long  et  coû- 
teux, ne  se  refuse  uullement  à  en  examiner  le  programme. 

M.  le  Président  déclare  close  la  session  de  i883,  et  il  fixe 
la  dernière  séance  destinée  à  la  lecture  et  à  la  signatm^e  des 
Procès- Verbaux  à  vendrcMli  à  '>J'  du  soir. 

\a\  séance  est  levée  li  .')'■  dn  stnr. 


-  63 


PROCÈS-VERBAL 

DE     LA     CINQUIÈME     SÉANCE. 

Vendredi  5  octobre  i883. 
PRÉSIDENCE   DE   M.   IRANF.Z. 


Élaiont  présents  : 

MM.  Brocd,  Dumas,  Foerster,  (îoild,  Govï,  IFirscii  cl  de 
Krlspêr. 

Le  Secrétaire  donne  lecture  du  Procès-Verbal  de  la  der- 
nière séance,  qui  est  adopté  à  runaniinilé. 

IV  (3.-J.  Bnocii. 
J.  Dlmas. 
\V.  FoERSTim. 
B.-A.  GotLi). 
G.  (iovi. 

\y  \d.  iiiRscii. 

É.    DE    KUISPKU. 


ANNEXE. 


SEPTIÈME   RAPPORT 

DU 

COMITÉ  INTERNATIONAL  DES   POIDS  ET  MESURES 

Al'X 

fiMVEMEIBlITS  SI€5IATAIUS  K  U  GMVENTI^N  M!  IBTRK 

SUR 

L'EXERCICE  DE  1883. 
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ANNEXE. 


Happer t  du  Comité  international  *des  Poids  et  Mesures 
aux  Gouvernements  signataires  de  la  Convention  eu 
Mètre ^  sur  l'exercice  de  i883. 

A  l'époque  réglemenlaire,  nous  nous  empressons  de  pré- 
senter aux  Gouvernements  des  Hautes  Parties  contractantes, 
dans  la  forme  habituelle,  le  septième  Rapport  annuel  sur  la 
gestion  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  et 
sur  Tadministration  et  les  travaux  du  Bureau  international, 
dont  le  Directeur  a  fourni  au  Comité,  dans  la  session  d'au- 
tomne, les  Rapports  prescrits  par  Tarlicle  19  du  Règlement. 

Nous  résumons  ces  Rapports,  en  les  complétant  pour  le 
reste  de  Tannée,  et  nous  extrayons  des  Procès-Verbaux  de 
la  dernière  session  du  Comité  les  données  essentielles,  en 
renvoyant,  pour  les  détails,  à  ces  Procès-Verbaux  mêmes, 
qui  ne  tarderont  pas  à  paraître,  pour  renseigner  les  Hauts 
Gouvernements  sur  la  marche  de  l'établissement  interna- 
tional. 

I.  —  Bâtiments  et  machines. 

Abstraction  faite  des  travaux  ordinaires  d'entretien  des 
bâtiments,  le  Comité  a  dû  faire  exécuter  dans  la  salle  n°  1 
les  fondations  pour  le  comparateur  géodésique,  le  plus 
grand  et  le  plus  lourd  des  instruments  du  Bureau,  et  qui, 
d'après  l'expérience  faite  avec  le  comparateur  à  dilatation, 
exigeait  une  installation  des  plus  solides,  pour  pouvoir  don- 
ner les  résultats  qu'on  doit  en  attendre.  Le  Comité,  dans  la 
séance  du  3  octobre  1882  (voir  /^rocès-Verbaur  de  1882, 
p.  52),  ayant  décidé  en  principe  cette  construction,  M.  le 
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Dii'ccleiir  s'est  adressé  à  des  eiilre|Meiienrs  el  a  soumis, 
au  mois  de  mars,  leur  devis  au  Hureau  du  ('omilé,  qui,  après 
quelques  modifications  et  réductions,  a  approuvé  le  contrat 
à  forfait,  se  niontant  à  95oo^^  Les  travaux  ont  été  commen- 
cés le  19  avril  el  terminés  le  11  mai  i883.  Ils  comprennent 
le  défoncement  en  fouille,  jusqu*à  4"  au-dessous  du  par- 
quet, pour  atteindre  le  sol  ferme,  sur  lequel  il  a  ji'abord  été 
étendu  une  couche  de  1 2"*',5  de  sable  pilé.  Sur  cette  couche, 
il  a  été  coulé  un  massif  crensemhle  de  4^°*' en  béton  agglo- 
méré de  ciment  de  Pottland,  isolé  des  murs  d'enceinte.  Sur 
cette  base,  enfin,  on  a  érigé  pour  les  piliers  des  micro- 
scopes el  le  corps  du  comparateur  quatre  massifs  spéciaux, 
en  béton  aggloméré  très  riche  en  ciment  de  Portland,  tous 
«l'une  hauteur  de  î^'jGo.  Les  piliers  porte-microscopes  eux- 
mêmes  avant  été  placés  quel(|ues  mois  plus  tard,  le  tout  ja 
pu  se  tasser  suffisamment.  Comme  il  a  fallu,  pour  exécuter 
ces  travaux,  évacuer  la  salle  n°  I,  l'appareil  de  Ihermométrie 
(|ui  y  avait  été  installé  provisoirement  a  été  transporté  dans 
le  cabinet  de  Physique,  où  il  a  été  placé  sur  des  piliers  pro- 
visoires, posés  sur  les  fondations  préparées  pour  servir  dé- 
finitivement au  comparateur  Steinheil. 

Le  chaufTage  de  précision  des  salles,  au  moyen  de  l'eau 
chaude  circulant  entre  les  doubles  parois  en  zinc,  a  parfai- 
tement réussi  dans  la  salle  IV  du  comparateur  Brunner,  où 
elle  a  été  installée  complètement  el  où  l'on  a  pu  maintenir, 
pendant  de  longues  périodes,  une  température  très  con- 
stante, à  condition  de  ne  pas  laisser  se  produire  d'interrup- 
tion dans  la  marche  de  la  machine  à  vapeur  xiui  entretient  la 
circulation  de  l'eau  chaude.  Mais,  comme  il  faut  ainsi  chauf- 
fer et  surveiller  cette  machine  jour  et  nuit,  ce  système  est 
très  dispendieux,  d'autant  plus  que  les  parois  en  zinc,  qui 
à  la  longue  sont  attaquées  et  perforées  par  l'eau  chaude, 
exigent  de  fréquentes  réparations,  ayant  en  outre  le  grave 
inconvénient  d'interrompre  les  obsenations. 

Pour  ces  raisons,  M.  le  Directeur  a  essayé  de  remplacer 
ce  système  par  l'installalion  de  becs  de  gaz  à  régulateur, 
placés  derrière  les  [)arois  métalliques,  ce  qui  offre  Tavan- 
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tagc  d'éviter  Je  rayonnement  direct  et  de  conduire  les  ^az 
de  combustion  et  Tair  surchauffé  entre  les  parois  de  zinc 
dans  une  cheminée.  Les  premiers  essais  ayant  donné  un 
résultat  très  satisfaisant,  on  les  continue,  et  il  est  à  espérer 
qu'ils  fourniront  une  solution  pratique  du  problème. 

Les  observations  faites  dans  le  caveau  supérieur,  qui  se 
trouve  à  5™  au-dessous  du  sol,  ont  constaté  que  les  varia- 
tions diurnes  de  la  température  y  sont  insensibles,  et  (|ue 
les  variations  annuelles  né  dépassent  pas  quelques  dej^rés. 
Comme  cette  cave  est  parfaitement  étanche,  il  suffK  <le 
placer  dans  le  coffre-fort  qui  contient  les  étalons  un  peu  d(» 
chlorure  de  calcium  pour  y  maintenir  un  étal  de  sécheresse 
de  Fair  très  suffisant. 

Dans  le  caveau  inférieur,  au  contraire,  qui  se  trouve  à 
lo"  au-dessous  du  sol,  il  faut  encore  lut(er  contre  Thumi- 
dilé,  en  raison  de  Teau  qui,  dans  les  saisons  de  gran(h's 
pluies,  s'y  infiltre  paf  le  sol  et  s'écoule  diflicilement.  Pour 
y  remédier,  le  Comité  a  décidé  iVy  faire  construire  un  faux 
plancher  en  fer  et  ciment;  ce  travail,  qui  a  été  estimé  à 
6oo'%  s'exécute  en  ce  moment.  La  température  de  ii<*de 
ce  caveau  étant  sensiblement  invariable  pendant  toute 
Tannée,  il  sera  prêt  à  recevoir  les  prototypes  lorsque  ce 
travail  sera  terminé. 

Le  Comité  ayant  reconnu  que  Tappartement  occupé  par 
le  premier  adjoint,  M.  Benoît,  était  devenu  insuffisant  pour 
sa  famille,  a  décidé,  sur  le  préavis  de  ses  Commissions, 
d'augrmenter  ce  logement  de  deux  pièces,  à  construire  sur 
la  cour  attenant  au  corps  du  bùtiment.  Cette  construction, 
estimée  à  8ooo^%  sera  terminée  dans  le  courant  de  l'année 
prochaine. 

Le  deuxième  adjoint,  M.  Thiesen,  occupe  le  petit  appar- 
tement de  son  prédécesseur. 

n.  --  Instruments. 

Notre  outillage  scientifique  se  conq^lèle  de  plus  en  plus 
et  nous  avons  raison  d'être  satisfaits  de  nos  grands  inslru- 
ments. 
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La  conslruclion  du  comparateur  géodésif/ucy  qui,  d'après 
le  contrat,  aurait  dû  être  livré  à  la  fin  de  juillet,  a  été  re- 
tardée, par  différentes  causes,  dans  les  ateliers  de  la  Société 
de  Genève;  il  sera  monté  dans  les  premières  semaines  de 
janvier  1884.  Les  microscopes  micromélriques  ont  été 
livrés  par  MM.  Brunner  depuis  plusieurs  mois. 

L*étude  du  comparateur  universel  est  complète,  sauf  la 
détermination  des  erreurs  de  division  de  son  échelle  nor- 
male de  2"»,  qui  exige  plus  de  temps;  pour  l'exécuter  dans 
de  bonnes  conditions,  on  a  commandé  à  la  Société  de  Ge- 
nève des  échelles  d'un  mètre  et  d'un  décimètre  de  lon- 
gueur, portant  sur  une  lamelle  en  or  une  division  en  milli- 
mètres dont  les  derniers  sont  divisés  en  dixièmes.  Elles 
vieiment  d'être  livrées. 

Pour  que  le  comparateur  Brunner  puisse  servir  à  la 
comparaison  des  mètres  dans  l'eau,  le  Comité  a  décidé  de 
modifier  l'auge  en  ce  sens.  Les  constructeurs  ayant  déclaré 
que  la  place  manquerait  dans  l'ancienne  auge  pour  y  placer 
les  agitateurs,  et  qu'il  faudrait  construire  une  nouvelle  auge 
avec  tous  les  accessoires  nécessaires,  ce  qui  comporterait 
un  devis  de  3500^%  le  Bureau  a  cru  nécessaire  de  consulter 
le  Comité  par  circulaire  sur  cette  dépense,  qui  n'est  pas 
prévue  dans  le  budget  de  1884. 

La  balance  pour  les  pesées  dans  le  vide,  modifiée  par 
M.  Stuckrath,est  revenue  au  Bureau  cet  automne  et  paraît 
maintenant  tenir  le  vide  d'une  manière  satisfaisante.  Son 
étude  sera  commencée  sans  relard. 

Nous  ne  mentionnerons  pas  ici  en  détail  les  modifi^tions 
et  les  nombreux  petits  appareils  exécutés  dans  l'ateher  du 
Bureau.  Par  contre,  nous  donnerons,  comme  précédem- 
ment, la  liste  de  tous  les  instruments  et  appareils  acquis 
par  le  Bureau  en  i883,  et  pour  lesquels  il  y  a  eu  des  verse- 
ments effectués  dans  le  courant  de  cet  exercice,  de  façon  à 
continuer  cet  inventaire  chronologique  de  notre  outillage 
scientifique.  Comme  celui-ci  sera  complet,  dans  ses  parties 
essentielles,  l'année  prochaine,  nous  en  communiquerons 
alors  l'inventairo  systématique. 
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Liste  des  instruments  acquis  en  1883. 

COIIPARATEURS. 

C(Mnparntetir  unii*erst'l.  Livré  et  monté  en  i88a.  Dernier 
versement i  oooo 

Comparateur  géïKlésùftic.  5  microscopes  micromélriques 
de  MM.  firunner  frères 4'^^" 

(Le  comparateur  lui-môme  sera  livré  eu  janvier  j884  }. 

ETALONS  DE  LONGUEUR. 

1  mètre  en  laiton,  sous  forme  de  H,  avec  division  sur 
lame  d*or  (au  ]^),  soigneusement  incrustée.  Le  tracé, 
qui  se  trouve  sur  la  surface  neutre  de  la  règle,  est  en 
millimètres  sur  toute  la  longueur  ;  les  deux  millimètres 
extrêmes  sont  subdivisés  en  dixièmes. 

j  décimètre  Aw  môme  métal  et  de  la  môme  construction, 
avec  division  semblable.  Un  échantillon  de  15""  de 
longueur,  découpé  de  la  môme  lame,  pour  déterminer 
le  coefGcient  de  dilatation  au  moyen  de  l'appareil 
Fizeau. 

(Ces  étalons,  construits  par  la  Société  genevoise  et  livrés 
en  décembre,  ne  sont  pas  encore  payés.  ) 

POIDS   DIVISIONNAIRES. 

4  petits  pitids  en  aiiwtinium  de  o'"8j45  et  o"8,55,  par 
M.  Sluckralh,  à  Berlin 5 

Série  de  petits  jjoids  en  f/uartz,  en  forme  de  lentilles,  à 
bords  arrondis,  allantdc  lo"*  jusqu'à  5oo"»,  par  M.  Léon 
Laurent,  à  l'aris.    . 

(  La  série,  qui  doit  se  compléter,  n'est  pas  encore  payée.  ) 

BAROMETRES. 

2  baromètres  ordimiireSy  avec  division  sur  verre,  n"*  86 

et  87,  par  M.  Baudin,  à  Paris ' ^ 

THERMOMiÎTRES. 

•2  ihennimètrcs  normaux,  en  verre  de  Thuringe,  forme 
plate, avec  division  arbitraire  équidistante,par  U.  Fuss, 
à  Berlin loi  ,25 

A  reporter 1 4446,*^^ 
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fr 

Repori 14446,^5 

4  tftermomètres  en  verre  'dur  et  vert,  avec  divisions 
équidistantes,  en  dixièmes  de  degré,  depuis  — 4*  jus- 
qu'à -H  5i*,  puis,  après  une  ampoule  intermédiaire,  de 
95% 5  à  io3%  par  M.  Tonnelol,  à  Paris;  n-  4246, 4247, 

4248,  4249 i8o 

4  thermomètres  de  môme  construction,  la  division  allant 
de  —  5*  à  H-  38*,  puis,  après  une  ampoule  intermé- 
diaire, de  65*  à  67*  et,  après  une  seconde  ampoule, 
de  98**  à  102**,  par  M.  ïonuelol,  à  Paris;  n-  iiKO, 

4251,  4252,  4253 aoo 

4  thermomètres,  id. ,  n*-  425i,  4255,  4256,  4257 200 

a  thermomètres  normaux,  en  verre  dur  et  vert,  avec  di- 
vision équidistante  en  dixièmes  de  degré,  allant  de 
-  6*»  à  io5',  par  M.  Tonnelot  ;  n**  4262,  4263 100 

NIVEAUX. 

4  Jîoies  rodées  et  rectifiées,  par  MM.  Bninner  frères . .  26 

POMPES  À  MEBCURB. 

1  pompe  à  mercure  sans  robinets,  par  M.  Âlvergniat,  à 
Paris  (non  encore  payée). 

APPAREILS  DIVERS. 

2  éléments  Bunsen,  grand  modèle,  par  M.  Ducretet,  à 
Paris  (non  encore  payés). 

2  verres  divisés,  pour  Tétude  des  vis  micrométriques, 
par  MM.  Brunner  frères 95    . 

1  tube  en  cuivre  de  3o""  de  diamètre,  pour  une  petite 
chaudière  (thermom.  à  air) 21 

Support  du  thermomètre  à  air  dans  la  position  horizon- 
tale (non  encore  payé). 

I  voltamètre  avec  électrodes,  par  M.  Ducretet,  à  Paris 

(non  encore  payé).       ^ 

Total  dépensé  en  1 883 1 5268 ,25 

Liste  antérieure 124610,43 

Dépense  totale,  pour  les  appareils,  à  la  fm  de  i883.       139878,68 

in.  —  Prototypes. 
La  fabrication  des  prototypes  par  M.  Mallhcy  à  Londres 
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avance,  mais  plus  lentement  qu'on  ne  l'avait  csporé.  Lo 
Comité  avait  cru  d'abord  qu'il  recevrait  les  premiers  kilo- 
grammes des  prototypes  dans  le  courant  de  l'été  dernier. 
Il  paraît  que  les  analyses  de  MM.  Stas  et  Debray  avaient 
constaté  dans  l'iridium  nécessaire  à  l'alliage  encore  quelques 
traces  de  rhodium  el  de  ruthénium  qu'il  a  fallu  éliminer, 
ainsi  qu'un  défaut  d'homogénéité  qu'on  doit  faire  dispa- 
raître; ces  opérations,  commencées  au  mois  de  mars, 
doivent  être  terminées  prochainement.  Par  contre,  le  pla- 
tine nécessaire  aux  kilogrammes  et  aux  règles  est  préparé 
depuis  le  mois  de  mars  dernier  et  a  été  trouvé  parfaitement 
pur  par  MM.  Stas  et  Debray.  M.  Matthey  affirme  qu'il  n  élaii 
pas  possible  d'entreprendre  l'affinage  des  deux  métaux  à  la 
fois  et  qu'aucun  délai,  autre  que  ceux  qui  sont  absolument 
nécessaires,  n'est  intervenu.  Enfin  il  déclare  que  tout  l'ap- 
pareil mécanique  destiné  à  faire  les  cylindres  pour  les  kilo- 
grammes et  à  raboter  les  règles  destinées  à  devenir  les 
mètres  est  terminé  et  prêt  à  fonctionner. 

Obligé  de  fixer  le  programme  détaillé  pour  les  opéra- 
tions de  comparaisons  et  de  calculs,  auxquelles  il  faudra 
soumettre  les  prototypes  pour  en  établir  les  équations,  le 
Comité  a  été  amené  à  reconnaître  que,  pour  les  kilo- 
grammes, ce  grand  travail  serait  notablement  simplifié  si, 
faisant  usage  de  l'ai^Ucle  3  des  Dispositions  transitoires  de 
la  Convention,  pour  modifier  la  résolution  3k  de  la  Com- 
mission internationale  du  Mètre,  on  choisissait  dès  à  pré- 
sent le  kilogramme  K,„  pour  prototype  international,  en 
raison  de  son  égalité  parfaite  avec  le  kilogramme  des  Ar- 
chives. \ 

Pour  ces  motifs,  dont  le  développement  se  trouve  dans 
le  Procès-Verbal  de  la  séance  du  3  octobre,  le  Comité  a, 
dans  cette  même  séaiice,  pris  les  résolutions  suivantes  : 

Le  Kilogramme  K,u,  dont  Féquation  par  rapport  au  prototype  des 
Archives  a  été  déterminée  égale  à  zéro  par  la  Commission  mixte,  est 
choisi  pour  prototype  international  du  kilogramme. 

Ce  kilogramme  K,„  sera  comparé,  au  commencement  de  toutes  les 
opérations,  à  trois  autre»  kilogrammes  témoins,  et  sera  ensuite  dépo»é 


-  74  - 

avec  ses  témoins  dans  le  caveau  du  Bureau  inlernalional.  Lorsque 
les  équations  relatives  do  tous  les  autres  prototypes  seront  établies, 
ils  seront  tous  comparés  au  prototype  international  ;  à  la  un  de  toutes 
les  opérations,  ce  dernier  sera  de  nouveau  comparé  à  ses  trois  té- 
moins, pour  constater  son  invariabilité. 

Il  est  bien  entendu  que  ce  choix  du  kilogramme  inter- 
national reste  soumis  à  la  sanction  de  la  Conférence  gêné* 
raie  des  Poids  et  Mesures,  prévue  par  Tarlicle  2  des  Dispo- 
sitions transitoires  de  la  Convention  du  Mètre. 

IV.  —  Personnel. 

Déjà,  dans  notre  dernier  Rapport,,  nous  avons  attiré  Tat- 
tention  des  Gouvernemenls  sur  le  danger  auquel  le  Comité 
est  exposé,  de  ne  pas  se  trouver  en  nombre  pour  délibérer, 
par  suite  de  plusieurs  circonstances  :  d*abord,  la  dispersion 
sur  les  deux  mondes  de  ses  Membres,  dont  plusieurs  ont 
de  très  longs  voyages  à  faire  pour  se  rendre  à  Paris;  en- 
suite, les  situations  scientifiques  ou  administratives  occu- 
pées par  eux  et  qui  les  retiennent  parfois  par  d'impérieux 
devoirs  dans  leur  pays;  puis  Tâge  avancé  de  plusieurs 
d'entre  eux,  empêchés  souvent  par  des  motifs  de  santé 
d'entreprendre  un  si  long  voyage;  et  enfin  le  fait  regret- 
table que  l'un  des  Membres,  M.  Husny-Bey,  désigné  dans 
l'origine  par  la  Conférence  diplomatique  pour  faire  partie 
du  Comité,  n'a  jamais  rempli  ses  fonctions  de  Membre  actif, 
au  point  que  le  Comité  n'a  jamais  pu  entrer  en  relation 
avec  lui  depuis  la  première  année  de  sa  nomination. 

Le  danger  signalé  s'est  réalisé  celte  fois,  en  ce  sens  que, 
deux  des  Membres  étant  retenus  par  leurs  occupations  dans 
leur  pays,  et  quatre  autres  étant  empêchés  par  maladie,  le 
Comité  ne  s'est  pas, trouvé  eh  nombre  le  jour  de  la  convo- 
cation et  a  dû  attendre,  afin  d'être  en  état  de  délibérer  va- 
lablement, que  notre  collègue  M.  Dumas  fCit  suffisamment 
rétabli  pour  pouvoir  nous  recevoir  chez  lui. 

Étant  donnée  celte  situation,  et  n'ayant  pu  obloiiir,  malgré 
plusieurs  démarches  auprès  de  l'Ambassade  de  Turquie, 
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aucune  iiirorniation  au  sujet  de  M.  Ilusny-Bey,  le  Comité 
s'est  vu  obligé  de  décider,  dans  la  séance  du  28  septembre, 
qu'il  considère  M.  Husni-Bey  comme  démissionnaire  de 
fait,  et  qu'il  se  réserve,  conformément  à  l'article  iï  du  Rè- 
glement de  la  Convention,  le  droit  de  remplir  la  vacance 
qui  en  résulte. 

Cette  résolution  a  été  portée  à  la  connaissance  de  M.  l'Am- 
bassadeur de  Turquie,  par  lettre  du  3o  septenibre  dernier. 

A  l'approche  de  la  période  des  grands  travaux  de  compa- 
raison des  prototypes,  le  Comité  a  tenu  à  compléter  le  per- 
sonnel scientifique  du  Bureau  international  et,  avant  tout, 
à  régulariser  définitivement  la  situation  du  Directeur.  M.  le 
D'  Broch  n'avait  rempli  jusqu'à  présent  ses  fonctions  que 
provisoirement  et  seulement  pendant  une  partie  de  l'an- 
née, tandis  que  pendant  l'autre,  où  il  était  obligé  de  ren- 
trer dans  son  pays,  il  était  remplacé  par  M.  le  D**  Pernet  ou 
M.  le  D^  Benoit.  Maintenant,  M.  Broch  a  pu  s^arranger  de 
façon  à  pouvoir  vouer,  désormais,  tout  son  temps  à  la  di- 
rection de  notre  établissement;  en  conséquence,  le  Comité 
international  a  nommé,  dans  la  séance  du  18  septembre, 
M.  le  D'  Broch,  Directeur  du  Bureau  international  des  Poids 
et  Mesures,  aux  conditions  réglementaires  de  la  Conven- 
tion. 

M.  le  ly  Pernet,  savant  attaché  au  Bureau,  ayant  été,  par 
la  nomination  définitive  du  Directeur,  dispensé  désormais 
de  toute  fonction  administrative,  a  été  définitivement  chargé 
de  la  section  de  thermométrie,  et  sa  position  assimilée  à 
celle  des  adjoints  en  titre. 

Le  second  adjoint,  M.  Marek,  ayant  quitté  le  Bui*eau  le 
1*^'  mars  i883,  le  Comité  l'a  remplacé,  d'abord  provisoire- 
ment pour  six  mois,  par  M.  le  D**  Max  Thiesen,  de  Berlin, 
qui  avait  été  attaché  autrefois  au  Bureau  des  Poids  et 
Mesures  d'Allemagne.  M.  Thiesen  est  entré  le  i5  juin  à 
Breteuil;  l'essai  stipulé  ayant  eu  lieu  à  la  satisfaction  du 
Comité,  et  M.  Thiesen  s'étant  déclaré  disposé  à  accepter 
définitivement  la  charpro,  M.  le  D*^  Thiesen  a  été  nommé. 


-  76  — 

dans  la  séance  du  2  octobre,  second  adjoint  du  Bureau  dos 
Poids  et  Mesures,  d*abord  pour  un  an,  et  chargé  de  la  Sec- 
lion  des  pesées. 

Quant  aux  aides,  M.  Brice,  qui  avait  déjà  été  empêché, 
pendant  plusieurs  mois  de  maladie,  de  travailler  régulière- 
ment, a  donné  sa  démission,  pour  des  motifs  de  santé,  au 
commencement  de  mars,  et  a  quitté  le  Bureau  le  i"  juin. 
M.  le  Directeur  a  nommé  à  sa  place  M.  Isaachsen,  licencié 
es  sciences  de  l'Université  de  Christiania,  qui  est  entré  en 
fonction  dès  le  commencement  d'août;  il  est  attaché  parti- 
culièrement à  M.  le  Directeur,  pour  l'aider  dans  les  travaux 
scientifiques  et  d'administration. 

M.  Garnier,  l'ancien  aide  de  M.  Marek,  a  été.  pendant 
plusieurs  mois  mis  à  la  disposition  de  M.  Pernet,  pour 
l'aider,  à  côté  de  M.  Chappuis,  dans  les  calculs  et  la  rédac- 
tion de  ses  anciennes  observations.  A  partir  du  mois  d'août, 
il  a  été  attaché  à  M.  le  D*^  Thiesen. 

Comme  notre  premier  adjoint,  M.  le  D'  Benoit,  est  sur- 
chargé de  travaux  et  le  sera  encore  davantage  prochaine- 
ment, lorsqu'il  aura  à  s'occuper  en  outre  du  comparateur 
géodésique,  le  Comité  a  décidé,  pour  lui  donner  un  second 
aide,  d'attacher  au  Bureau  un  jeune  savant,  M.  le  D'"Ch.-E. 
Guillaume,  élève  de  l'École  Polytechnique  et  de  l'Université 
de  Zurich,  en  lui  accordant  le  traitement  des  aides.  M.  le 
D'  Guillaume,  entré  le  i*^*"  octobre,  donne  pleine  satisfac- 
tion à  M.  le  Directeur  et  à  M.  le  D*"  Benoît. 

V.  —  Bibliothèque. 

L'installation  de  la  Bibliothèque  dans  la  salle  des  Confé- 
rences, décidée  l'année  dernière,  n'a  pas  encore  été  effec- 
tuée, attendu  que  les  devis  pour  des  armoires  ont  paru  trop 
élevés  au  Comité,  qui  a  chargé  M.  le  Directeur  d'étudier 
un  projet  pour  les  remplacer  par  un  système  de  rayons  en 
fer,  qui  seront  installés  prochainement. 

Par  contre,  les  sommes  allouées  par  le  budget  à  la  Bi- 
bliothèque ont  permis  d'augmenter  les  abonnements  à  des 
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revues  scientinques  et  de  faire  l'acquisition  d'un  certain 
nombre  d'Ouvrages  importants. 

Voici  la  liste  des  journaux  et  revues  périodiques  auxquels 
le  Bureau  est  abonné  : 

1.  Comptes  rendus  des  séances  de  VAciBidémie  des  Sciences.  Paris. 

2.  Journal  de  Physique  théorique  et  appliquée.  Paris. 

3.  Annales  de  Chimie  et  de  Physique.  Paris. 

4.  Bulletin  météorologique.  Paris. 

5.  Archives  des  sciences  physiques  et  naturelles.  Genève. 

6.  Proceedings  of  the  Royal  Society.  London. 

7.  The  philosophical  Magazine  and  Journal  of  Science.  London. 

8.  Nature,  a  weekly  illustrated  Journal  of  Science.  London. 

9.  Dinglers  polytechnisches  Journal.  Stuttgart. 

iO.  Annalen  der  Physik  und  Cbemie;   Beiblatter  zu  denselben. 
Leipzig. 

11.  Repertorium  der  Physik.  MQncben  und  Leipzig. 

12.  Zeitschrift  fOr  Instrumentenkunde.  Berlin. 

13.  Die  Fortschritte  der  Phy3ik.  Berlin. 

li.  The  American  Journal  of  Science.  New-Haven  (Connecticut). 

LISTE   DES  OUVRAGES  ACHETÉS  EN    l883. 

1.  Base  du  Système  métrique.  Tome  IV.  Biot  et  Arago,  Observa- 

tions géodésiques. 

2.  KupflTer,  Rapport  sur  l'Association  internationale  pour  l'unifor- 

mité des  poids,  des  mesures  et  des  monnaies  dans  tout  le 
monde.  Saint-Pétersbourg,  i86o.  ^ 

3  Clarko,  Lieut.-C.  Abstracls.of  the  Results  of  the  Comparisons 
of  Standards  of  Lengtb  of  England,  France,  Belgium,  Prussia, 
Russia,  India,  Australia,  madeat  the  Orduance  Survey  Office, 
Southampton.  (Philosophical  Transactions,  i866.) 

4.  Clarkc,  Lieut.-Col.  Results  of  the  Comparisons  of  Standards  of 
Lenglh  of  Eilgland,  Austria,  Spain,  United  States,  Cape  of 
Good  llope  and  of  a  second  Russian  Standard,  made  by  the 
Ordnance  Survey  OfGce,  Soulhampton.  (Philosophical  Trans- 
actions. 187I.) 
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5.  Baoypr,  General.  Die  18^6-1867  ausgeriïhi  len  Vcrgleicliungen 
mil  der  Copie  N**  12  der  Bessél'schen  Toise.  Berlin,  187!*. 

0.  Rutler,  Metric  System  of  Weigtbs  and  Measures,  compared 
with  firitieh  Standards  Weigtbs  and  Measures.  London,  1866. 

7.  Stamkart,  Sur  une  pouvelle  méthode  simple  pour  la  comparai- 

son de  mesures  de  longueur  (2  Mémoires).  Haye,  1872. 

8.  Violle,  Cours  de  Physique.  Tome  I.  Paris,  i883. 

9.  Wiedemann,  Die  Lehre  von  der  Elektriciliil.  Tomes  I,  11  et  DI. 

Leipzig,  1882-1883. 

10.  Airy,  On  Ihe  algebraical  and  numerical  theory  of  errors  of  ob- 

servation, 1861. 

11.  Landolt  und  Bomstein.  Physikalisch-chemische  Tabellen.  Ber- 

lin, i883. 

Livres  donnés  à  la  BibUotlw<iHe  du  Bnrc<m  international 
des  Poids  et  Mesures  (i883). 

Par  le  Bureau  Central  de  rAssœiation  géoelésique  internatio- 
nale : 

1.  Bestimmung  der  L^ngendifferenz  zwischen  Berlin  und  Lund  ; 

hcrausgegeben  von  firuhns.  Lund,  1870. 
^.  Bestimmung  der  Langendifferenz  zwischen  Berlin  und  Wien  ; 

hcrausgegeben  von  Bruhns.  Leipzig,  1871. 
:\.  Aslronomisch-Gcodatische  Arbeiten  im  Jahre  1870. 
4.  Astronomisch-Geodalische  Arbeiten  im  Jahre  1871. 
l).  Astronomisch-Geodâtische  Arbeiten  im  Jahre  1867, 1869  und 

1872. 

6.  Astronomisch-Geod'âtische  Arbeiten  Jm  Jahre  1873  und  1874. 

7.  Astronomisch^Geodatische  Arbeiten  im  Jahre  1881  und  1882. 

8.  Bestimmung  des  Langenunterschiedes  zwischen  den  Stern- 

warten  von  G()tlingen  und  Altona;  von  Professer  D'^  C-A.- 
F.  Peters.  Kiel,  1880. 

0.  Wasserstandszeiger  fUr  die  mittleren  Hohen  ;  von  F.-H.  Reiz, 

(]ivil-Ingenieur.  Hamburg,  1873. 
10.  Planlamour,  Détermination  télégraphique  do  la  différence  de 
longitude  entre  Genève  et  Strasbourg;  exécutée  en  1870. 
Genève,  1879. 
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M.  Das  Millelwasser  der  Ostsee  bei  Swincmiinde ;  bearbeitel 

vun  \V.  Seibt.  Berlin,  1881. 
12.  yeber  dio  Nivellemenls-Arbeiton  im  Proussischcn  Staate  und 

die  Darsteilung  ihrer  Resullale  in  richtigen  Mecreshohen. 

Berlin,  1881. 

Vi.  Das  Pracisions-Nivellemenl.   Ersier  Band.  Arbeiten  in  den 
Jahren  1867-1875.  Berlin,  1876. 

14.  Pracisions-Nivellement  der  Elbe;  v.  W.  Seibt.  Erste  Milth. 

Berlin,  1878. 

15.  Pracisions-Nivellement  der  Elbe;  v.  W.  Seibt. Zweite  Mitlh. 

Berlin,  1881. 

l(î.  Gradmessungs-Nivellemenl  zwischen  Swinemilnde  und  Am- 
sterdam . 

17.  Winkel-und  Scilengleichungen  ;   von  D'  Alfred   Westphal. 

Berlin,  1880. 

18.  Ueber  dio  Bozieiiung   der    bei    der  Stations- Ausgleichung 

gewiihlten  NuUrichtung ;  von   Wilhelm   Wenier.   Berlin, 
1880. 

19.  Vergleichung  einiger  llaiiptdreiecksketten  dçr  koniglichen 

f^ndestriangulation,  mit  der  Besselschen  Méthode.  Berlin, 

1879. 
iO.  Das  KI)einischo  Dreiecknetz.  Heft  I.  Die  Bonner  Basis.  Berlin, 

1876. 
SI.  Das  Rheinische  Dreiecksnetz .  Heft  11.  Die  Richtungs-Beo- 

bachtungen.  Berlin,  1878. 
22.  Das  Hessische  Dreiecknetz.  Berlin,  1882. 
i3.  Beobachtungen  mit  dem   Besselschen   Pendel-Apparate    in 

Konigsberg  und   Glildenstein  ;    von   D'  C.-F.-W.    Peters. 

ilamburg,  187t. 
2i.  Der  Einfluss  der  Lateralrefraklion  auf  das  Messen  von  Hori- 

zontalwinkeln ;  von  Professor  D' A .  Fischer.  Berlin,  1882. 

25.  Die  Figur  der  Erdc,  ein  Beitrag  zur  europiiischen  Gradmes- 

sung;  von  Heinrich  Bruns.  Berlin,  1878. 

26.  Protokoll  der  permanenten  Commission  der  niilleleuropai- 

schen  Gradmessung  in  VMen,  vom  25.  bis  3o.  April  1867. 
Berlin,  1882. 

27.  Comptes  rendus  des  séances  de  la  Commission  permanente 

de  r Association  géodésique  internationale  pour  la  mesure 


—  so- 
cles degrés  en  Euro|)e.  Rapport  général  pour  Tannée  1871, 
1875,  1876,  1877,  1878,  1879,  1880,  1881  el  i88a(8  Vo- 
lumes). 

II .  Par  M.  le  D'  O.-/.  Broch  : 

1.  Den  norske  justerbestyrelses  sjette  Âarsberetning.  Afgiven, 
i5  Decbr  i88a.  Kristiania.  i883. 

III.  Par  XïndUi  Office,  «  Record  dei>artement  »  ;* 

I .  ïrigonometrical  Survey  of  India .  Vol .  IX .  The  electrotele- 
graphic  longitude  operalions . 

IV.  Par  le  Bureau  Central  météorologique  de  France  : 

i .  Annales  du  Bureau  Central  météorologique  de  France.  Tome  I, 
Tomes  III  et  IV. 

V.  Par  .M.  le  D^  yï.  fTiU  : 

1.  Builetin  de  la  Commission  polaire  internationale.  Livraison  4. 
Saint-Pétersbourg,  i883. 

VI .  Par  M .  Ç/ianeyy  Standards  Office,  London  : 
I.  Calculations  of  Dcnsities  and  Expansions,  6. 

VII.  Par  le  Chivf  Signal-Office  ofthe  United  States: 

1.  The  motions  of  fluids  and  solids  on  the  Earth  surface,  by  Pro- 

fesser William  Ferre!  ;  reprinted  with  note  by  Frank  Waldo. 
Washington,  1882. 

2.  The  Study  of  Meteorolog)'  in  the  higher  schools  of  Germany, 

Switzerland  and  Austria,  by  Frank  Waldo.  Washington, 
i883. 

.'{.  Annual  Report  ofthe  Chief  Signal-Office  to  the  Secretarj'  of 
.War  for  the  fiscal  Year  ending  June  3o,  1880,  Part  I, 
Part  II. 

VIII.  Par  le  Général  Ibanez  : 

1.  Memorias  del  Instituto  Geografico  y  Estadistico.  Tome  IV. 
Madrid,  i883. 

IX'.     V^i^A,  B.'A.Gould: 

I.  B.-A.  Gould,  Anales  de  la  Officina  raeteorologica  Argentina. 
Tome  m.  Buenos-Ayres,  i88a. 


—  81  - 

En  somme,  raugmenlation  de  noire  Bibliothèque  dans 
le  courant  du  dernier  exercice  se  résume  de  la  manière 
suivante  : 

Aboonements i4  ouvrages  en  20  volumes  ou  fascicules. 

Achats II  t  14  »  » 

Publications  du  Bufcau 2  »  2  »  » 

Dons 36  •  46  »  » 

ToUl 63  »  83  »  » 

Comme  notre  dernier  Rapport  indiquait  un  total  de 
182  Ouvrages  en  i556  Volumes  ou  Fascicules,  la  Biblio- 
thèque se  compose  donc,  à  la  fin  de  i883,  de  q4S  Ouvrages 
en  i638  Volumes  ou  Fascicules. 

¥1.  —  Travaiiz  du  Bureau  international. 

Le  deuxième  Volume  des  Trm^aux  et  Mémoires  du  Bu- 
reau international  des  Poids  et  Mesures  a  paru  dans  le 
courant  de  cette  année.  Il  contient  dans  la  première  Partie 
les  Mesures  de  dilatation  et  comparaisons  des  Règles  mé^ 
triques,  par  M.  le  D*"  Benoît;  et  les  Pesées  exécutées  du 
i^  octobre  1879  au  3o  octobre  1881,  par  M.  Marek;  enfin, 
dans  la  seconde  Partie,  un  Mémoire  de  M.  le  D*"  Broch  sur 
la  Dilatation  du  mercure. 

Le  troisième  Volume,  qui  contiendra,  entre  autres,  la 
suite  des  Mesures  de  dilatation  de  M.  Benoît  et  la  fin  des 
Pesées  de  M.  Marek,  est  sous  presse  et  pourra  paraître  dans 
la  première  moitié  de  1884.  Il  sera  suivi  de  près  par  le 
quatrième  Volume,  pour  lequel  les  matériaux  sont  déjà 
rassemblés  en  grande  partie. 

Nous  résumons  brièvement  les  principaux  travaux  el 
occupations  du  personnel  scientifique. 

M.  le  D'  Broch,  outre  les  travaux  ordinaires  de  direction 
et  de  surveillance,  a  exécuté  plusieurs  pesées  d'anciens 
étalons. 

0*abord  les  étalons  portugais,  remis. depuis  le  mois  de 

6 
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mai  1881  au  Bureau»  cl  comprenant  : 

I  mètre  à  bouls,  transformé  en  mèlre  à  traits  d*après  la  nnétliodo 

Silbermann  ; 
I  yard  (n*"  J9)  en  métal  de  Baily; 
1  kilogramme  en  laiton,  avec  bouton  à  dévisser; 
I  livre  avoirdupois  (n*  12)  en  métal  de  Baily; 
I  litre  avec  obturateur, 

n'ont  pu  être  examinés  que  dans  le  courant  de  cette  année, 
parce  quMI  a  fallu  y  employer  le  comparateur  universel 
pour  le  yard  que  M.  le  D'  Benoît  y  a  comparé,  tandis  que 
M.  le  D'  Pernet  a  déterminé  le  Mètre,  et  M.  le  D**  Brocli 
lui-même  les  Poids  et  le  volume  du  Litre. 

Nous  communiquons  plus  loin  les  résullats  de  ces  com- 
paraisons, dont  la  précision  a  dû  être  proportionnée  à  Tétai 
de  ces  étalons  secondaires,  qui  avaient  beaucoup  soufTerl 
par  le  transport;  dans  le  Chapitre  VII,  nous  insérons  éga- 
lement la  correspondance  échangée  à  ce  sujet  avec  le  Gou- 
vernement portugais. 

Au  commencement  d*avril,  M.  Chaney,  de  Londres,  offi- 
,cier  en  charge  des  étalons  du  Royaume-Uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  de  l'Irlande,  s'est  adressé  à  M.  le  Directeur  du 
Bureau  par  lettre  privée,  pour  s'informer  si  une  demande 
officielle  de  la  part  de  la  Grande-Bretagne,  d'obtenir  une 
détermination  de  quelques  étalons  anglais  au  Bureau  inter- 
nationaly  serait  bien  accueillie.  M.  le  Directeur  ayant  porté 
cette  demande  à  la  connaissance  de  M.  le  Président,  celui-ci 
n'a  pas  hésité  à  répondre  qu'une  pareille  démarche  du 
Gouvernement  Britannique  trouverait  un  accueil  empressé. 
Et  comme  le  Gouvernement  d'Angleterre,  par  l'intermé- 
diaire de  son  Ministre  plénipotentiaire  à  Madrid,  M.  Morier, 
a  demandé  à  M.  le  Président  de  faire  comparer,  au  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures,  le  kilogramme  étalon 
désigné  par  €  (le  même  qui  avait  été  comparé  en  i845  par 
M.  le  professeur  Miller  avec  le  kilogramme  des  Archives), 
ainsi  qu'une  livre  avoirdupois  et  une  once-troy,  le  Bureau 
du  Comité  a  immédiatement  autorisé  M.  le  D*"  Broch  a  pro- 
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céder,  avec  M.  Chaney,  aux  comparaisons  nécessaires  el  à 
y  employer  la  grande  balance  Rueprecht  n®  1,  réservée  aux 
comparaisons  des  kilogrammes  prototypes.  M.  Chaney  est 
arrivé  au  Bureau  international  le  q8  mai  i883,  porteur  du 
kilogramme  €  en  platine,  construit  en  i84a  par  Gambey, 
d'un  élalon  de  la  livre  avoirdupois,  marqué  S,  et  d'un  élalon 
de  Tonce-troy,  ces  deux  derniers  étalons  construits  en  187^ 
par  M.  Oertiing  avec  un  alliage  de  platine-iridium,  fourni 
par  MM.  Johnson,  Matthey  et  C";  enfin  de  deux  livres  avoir- 
dupois,  en  bronze  doré,  marquées  n*»»  31  et  32,  construites 
en  i844  sous  la  direction  du  professeur  Miller,  et  conser- 
vées à  rObservaloire  de  Greenwich,  après  leur  vérification 
par  M.  Miller  en  ]845. 

M.  le  Directeur  était  convenu  avec  M.  Chaney  de  com- 
parer le  kilogramme  ^,  en  série  fermée,  avec  nos  étalons 
types  Kuo  Ki  et  S.  Les  comparaisons  du  kilogramme  anglais 
avec  chacun  de  ces  trois  étalons,  ainsi  que  la  vériflcation 
de  Tonce-troy,  ont  eu  lieu  en  présence  de  M.  Chaney; 
par  contre,  les  nouvelles  comparaisons  de  nos  trois  kilo- 
grammes types  entre  eux  ont  eu  lieu  après  le  départ  de 
M.  Chaney,  qui,  ayant  dû  retourner  à  Londres  le  6  juin, 
a  emporté  avec  lui  le  kilogramme  et  félalon  de  fonce, 
tandis  qu'il  a  laissé  les  trois  étalons  de  la  livre  avoirdupois 
au  Bureau,  pour  y  être  déterminés  par  les  soins  de  M.  le 
Directeur. 

Les  comparaisons  ultérieures  entre  nos  trois  étalons  K,,,, 
K,  et  S  étant  terminées  le  16  juin,  M.  le  Directeur  nous  a 
adressé  le  23  juin  i883  un  Rapport  détaillé  sur  les  résultats 
des  comparaisons  du  kilogramme  anglais,  que  nous  avons 
fait  parvenir  à  f  Ambassade  d'Angleterre. 

Les  résultats  de  toutes  ces  comparaisons  ont  été  très 
satisfaisants.  L'erreur  probable  du  résultat  n'est  que  de 
o"*,oo3,  el  les  équations  trouvées  entre  les  masses  de  nos 
trois  kilogrammes  K,h,  K,  et  S  s'accordent,  dans  les  limites 
des  erreurs,  avec  celles  établies  en  décembre  1882  et  jan- 
vier i883,  par  M.  Marek,  dans  une  série  fermée  de  compa- 
raisons de  ces  trois  kilogrammes  avec  deux  autres,  ce  qui 
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prouve  que  les  erreurs  probables  sont  bien  l'expression 
réelle  de  Texaclilude  des  pesées. 

La  délerminalion  des  trois  livres  avoirdupois  a  été  exé- 
cutée par  M.  le  I)*"  Broch,  au  mois  d'août,  avec  le  même 
succès. 

M.  le  D'  Benoît  a  exécuté,  dans  le  courant  de  Texercice 
passé,  les  travaux  suivants  : 

I.  —  Au  Comparateur  de  la  Société  gencpoise. 

Il  a  déterminé  les  équations  et  les  coefiBcients  de  dilatation  des 
étalons  suivants  : 

\ .  Règle  divisée  du  pendule  à  réversion  de  Repsold,  apfMirtenant  à 
l'Espagne; 

2.  Mètre  en  vieux  platine,  appartenant  à  l'Espagne; 

3.  Mètre  en  forme  de  H,  en  acier,  construit  par  Repsold  et  appar- 
tenant au  «  Lake-Survey  •  des  États-Unis  ; 

4.  Mètre  en  laiton,  en  forme  de  H,  marqué  de  la  lettre  A,  construit 
par  la  Société  genevoise,  et  appartenant  au  Bureau  impérial  des  Poids 
et  Mesures  à  Vienne; 

5.  Mètre  en  laiton,  de  section  rectangulaire,  construit  par  Starke 
et  Kammerer,  appartenant  également  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures 
de  Vienne  ; 

6.  Étalon  bimétallique  en  acier  et  laiton,  appartenant  à  Tappareil 
pour  la  mesure  des  bases,  du  Dépôt  de  la  guerre  de  France. 

7.  Règle  en  cuivre  rouge,  en  forme  de  X,  appartenante  M.  Tresca. 

8.  Règle  en  fer,  construite  par  la  Société  genevoise,  du  même  métal 
dont  seront  faites  les  règles  normales  du  comparateur  géodésique. 

9.  EnBn  M.  Benoit  a  déterminé  la  dilatation  d*un  mètre  tracé  sur 
un  tube  de  verre  par  M .  Baudin . 

Les  calculs  relatifs  à  toutes  ces  déterminalions,  ainsi  que 
ceux  des  observations  antérieures  de  1882,  ont  été  entière- 
ment terminés  par  M.  Benoît  et  son  calculateur,  M.  Perrol, 
et  le  Mémoire  destiné  au  Tome  III  livré  à  Timprimerie. 
Les  travaux  exécutés  sur  quelques-unes  des  règles  précé- 
dentes ont  été  l'occasion  de  nouvelles  recherches  sur  le 
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choix  d'un  liquide  approprié  aux  comparaisons  des  étalons 
en  fer  et  en  acier.  Les  essais  de  différentes  hi^iles  végétales 
n'ayant  pas  bien  réussi,  après  quelques  épreuves  favorables 
faites  en  petit  par  notre  mécanicien,  M.  Wagner,  avec  une 
solution  saturée  de  borate  de  potasse,  M.  Benoit  Ta  essayée 
en  grand  et  a  obtenu  le  meilleur  résultat. 

II.  —  Au  Com/yarateur  tmiçcrsf/, 

i.  Ëtudo  du  comparateur.  Rectifications  diverses  et  modification 
complète  de  réclairage.  Élude  des  vis  roicrométriques  des  quatre  mi- 
croscopes. 

S.  Comparaison  entre  la  grande  règle  du  comparateur  (de  a*)  et 
la  règle  normale  en  laiton  d'une  part,  et  la  règle  type  II  en  platine 
iridié  d'autre  part.  Ces  comparaisons,  exécutées  d'abord  avec  la  plus 
haute  température  de  l'été,  seront  continuées  jusqu'au  milieu  dv. 
l'hiver,  de  manière  à  donner,  par  des  séries  d'opérations  indépen- 
dantes, et  avec  deux  règles  de  composition  très  différente,  et  dont  les 
coefficients  de  dilatation  sont  connus  très  exactement,  les  équations 
de  chacun  des  deux  mètres  de  la  grande  règle,  ainsi  que  son  coeffi- 
cient de  dilatation. 

3.  Étalonnage  et  étude  de  la  division  de  la  grande  règle  du  compa-  • 
rateur.  Ce  travail  de  longue  haleine  sera  continué  régulièrement,  en 
même  temps  que  l'étude  de  la  division  de  la  règle  normale. 

4.  Étalonnage  approximatif  et  mesure  de  la  dilatation  du  yard  éta- 
lon portugais. 

5.  Comparaisons  de  la  règle  du  pendule  à  réversion,  appartenant  à 
la  Commission  géodésique  suisse,  avec  la  règle  normale  en  bronze  et 
avec  la  règle  type  n**  II  en  platine  iridié.  Ces  comparaisons  seront 
continuées  ju;Hlu'au  minimum  de  température  en  hiver. 

III.  —  Atvc  P appareil  Fizeait. 

\.  Achèvement  de  la  série  fondamentale  pour  déterminer,  avec  le 
nouvel  appareil,  les  constantes  du  trépied,  dans  le  vide.  Établisse- 
ment  de  la  loi  de  variation  de  l'indice  de  réfraction  de  Fair  avec  la 
température.  Les  calculs  sjnt  entièrement  terminés. 

i.  Mesures  de  dilatation  do  nombreux  échantillons  de  différentea 
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malières  :  quartz,  spath,  béryl,  platine,  iridium, 4)latine  iridiéà  lopour 
100,  etc. 
Les  calculs  sont  en  cours  d'exécution. 

3.  Pour  la  mesure  de  la  longueur  d'onde  au  moyen  du  sphéromètre 
de  Hermann  et  Pfister,  M.  Benoît  a  fait  construire  à  Tatelier  les  pièces 
nécessaires  et  monter  l'appareil.  Le  travail  n'est  pas  encore  terminé; 
toutefois  on  reconnaît  déjà  que  la  longueur  d'onde  de  la  raie  du  so- 
dium sera  très  voisine  de  celle  donnée  par  M.  Mascart. 

Enfin  M.  Benoît  51  remonté  le  baromètre  auxiliaire  n°  3, 
construit  par  M.  Marek  et  décrit  par  lui  dans  le  Tome  II 
des  Annales.  L'opération  du  remplissage,  en  faisant  bouillir 
le  mercure  dans  le  tube,  sous  le  vide,  a  très  bien  réussi,  et 
le  baromètre,  monté  sur  un  des  piliers  de  la  salle  III,  sera 
un  des  meilleurs  de  notre  Établissement. 

Les  travaux  de  M.  Marek  pendant  l'automne  1883  et 
l'hiver  dernier  se  trouvent  déjà  imprimés  pour  le  troisième 
Volume  des  Travaux  et  Mémoires,  Nous  ne  ferons  que  les 
mentionner  rapidement. 

M.  Marek  a  répété  le  calibrage  de  plusieurs  thermomètres 
de  premier  rang,  employés  dans  la  Section  des  pesées; 
comparé  au  premier  calibrage  de  1879,  on  a  constaté  de 
petites  modifications,  qui  ordinairement  ne  dépassent  pas 
quelques  millièmes  et,  pour  un  seul  thermomètre,  attei- 
gnent 0,01  de  degré.  Les  indications  de  tous  les  thermo^ 
mètres  de  cette  Section  ont  été  rapportées  à  celles  du 
thermomètre  L^  construit  en  cristal  par  MM.  Alvergniat, 
qui  a  servi  jusqu'à  présent  d'étalon  pour  les  opérations  de 
pesées. 

M.  Marek  avait  commencé  l'élude  du  baromètre  normal 
n*»  II,  mais  il  n*a  pu  la  terminer  avant  son  départ;  il  con- 
clut à  la  nécessité  de  remplir  ce  baromètre  à  nouveau. 

Les  poids  divisionnaires  en  platine  iridié,  de  la  boîte 
marquée  Oe,  ont  été  complètement  déterminés  par  M.  Ma- 
rek, depuis  5oo8  jusqu'au  poids  de  i"*». 

Le  volume  de  chaque  pièce,  jusqu'à  5»,  a  été  déterminé 
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individuellement  par  pesée  hydrostatique.  La  densité  (en 
moyenne  de  21 ,62275)  varie  très  peu  d*une  pièce  à  Tautre. 
M.  Marek  a  vérifié  également  les  poids  divisionnaires  en 
platine  de  la  boîte  W. 

Déjà,  au  printemps  de  1882,  M.  Marek  avait  commencé 
une  série  de  comparaisons  enlre  le  kilogramme  K,„  (dé- 
claré depuis  lors  prototype  international)  et  les  deux  kilo- 
grammes types  du  Bureau,  désignés  par  C  et  S»  auxquels  il 
avait  encore  ajouté  un  kilogramme  en  platine,  apf)artenant 
à  l'Espagne. 

Après  avoir,  au  mois  de  juillet  1882,  déterminé,  par  pesée 
hydrostatique,  le  volume  du  kilogramme  K„„  M.  Marek  a 
exéculé  une  seconde  série  de  comparaisons  entre  les  mêmes 
quatre  étalons,  et  à  cette  occasion  il  a  constaté  une  très 
légère  augmentation,  de  o"»k,o38,  dans  la  masse  de  K,„. 
Suivant  le  conseil  de  notre  collègue  M.  Stas,  on  a  soumis 
ce  kilogramme  à  un  double  lavage  au  moyen  de  vapeurs 
d^alcool  et  d'eau  pure,  après  quoi  on  Ta  laissé  sécher  sous 
une  cloche  avec  de  la  potasse  caustique  anhydre.  L'ayant 
comparé,  après  ces  opérations,  de  nouveau  en  série  fermée, 
aux  quatre  étalons  mentionnés,  on  a  retrouvé  son  ancien 
poids  à  o"»6,oo3  près,  c'est-à-dire  dans  les  limites  des  erreurs 
de  détermination. 

Le  kilogramme-type  en  forme  de  cylindre,  désigné  par 
la  lettre  C,  a  servi  avec  Tautre  kilogramme-type  du  même 
alliage,  mais  en  forme  de  sphère  tronquée,  désigné  par  la 
lettre  S,  dans  les  comparaisons  des  années  1879-80.  Depuis 
le  3o  août  1880,  le  type  C  n'avait  plus  servi;  après  l'avoir 
sorti  de  sa  boîte,  le  i3  mai  1882,  et  employé  aux  comparai- 
sons fondamentales  avec  le  kilogramme  K„„  on  l'a  définiti- 
vement réintégré  dans  sa  boîte  l«  16  janvier  i883,  et  il  sera 
conservé  désormais  comme  type  de  contrôle.  L'autre  kilo- 
gramme-type S  a  servi  de  préférence  dans  toutes  les  com- 
paraisons de  kilogrammes,  depuis  1879  jusqu'à  présent,  et 
a  été  également  transporté  à  Londres  pour  y  être  comparé 
à  l'étalon  anglais.  Malgré  cet  usage  fréquent  pendant  ces 
cinq  ans,  la  valeur  de  cet  étalon  n'a  varié  que  de  i  à  2  cen- 
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tièmes  de  milligramme;  en  janvier  iSSS,  il  était  parfaite- 
ment revenu  à  la  première  valeur  de  1B79. 

M.  le  D'  Pernet  a  été  occupé,  après  le  retour  de  son 
congé,  le  25  novembre  1882,  aux  études  des  thermomètres 
dont  il  s'était  servi  dans  ses  comparaisons  des  Mètres,  ainsi 
qu'à  la  comparaison  des  thermomètres  employés  dans  les 
autres  seclions;  ces  études  embrassent  i5o  séries  environ, 
chacune  de  10  comparaisons  faites  au  micromètre. 

M.  Pernet  s'est  occupé  ensuite  exclusivement  de  la  ré- 
duction de  ses  anciens  travaux  exécutés  depuis  1879;  ^^ 
avec  le  concours  de  plusieurs  aides,  qui  avaient  été  mis  à 
sa  disposition,  il  a  terminé  le  12  août  la  rédaction  de  ses 
anciens  travaux,  dont  le  manuscrit  a  été  ensuite  remis  au 
mois  de  septembre  à  Timprimerie, 

Depuis  lors,  M.  Pernet  a  travaillé  exclusivement  aux  ex- 
périences du  thermomètre  à  air.  Il  a  d'abord  répété,  avec 
M.  Chappuis,  le  calibrage  du  thermomètre  Baudin  n"*  66&k, 
divisé  en  dixièmes  de  degré  dans  toute  l'étendue  de  l'échelle, 
lequel  sert  d'étalon  dans  ces  études;  à  force  de  soins.  Tin- 
certitude  des  corrections  du  calibre  de  cet  étalon  ne  dépasse 
plus  sensiblement  o%ooi. 

M.  Pernet  a  transporté  les  installations  pour  le  thermo- 
mètre à  air  dans  le  cabinet  de  Physique,  où  il  a  monté  éga- 
lement le  baromètre  normal  n*  1;  il  a  préparé  le  mercure 
nécessaire  et  surveillé  la  construction  d'un  appareil  pour 
la  détermination  du  coefficient  de  dilatation  du  ballon  du 
thermomètre  à  air;  cette  dilatation  et  la  déformation  ther- 
mique du  ballon  ont  été  étudiées.  A  cette  occasion,  M.  Per- 
net a  trouvé  pour  la  compressibililé  (le  l'eau,  à  la  tempéra- 
ture de  8**, 6,  la  valeur  0,000047  P^"*  atmosphère. 

En  outre,  M.  Pernet  a  comparé  de  nouveau  les  échelles 
barométriques  des  deux  baromètres  normaux  entre  felles 
et  avec  la  règle  type  n^  I,  et  comparé  le  baromètre  normal 
n<»I  avec  le  baromètre  auxiliaire  n»3  et  avec  un  autre  baro- 
mètre, apporté  par  M.  Frank  Waldo,  du  Signal  Service  des 
États-Unis,  et  comparé  par  lui  à  celui  de  Saiut-Pélers^ 


bourg;  d*où  il  résulte  que  le  baromètre  normal  I  du  Bureau 
concorde  avec  le  baromètre  normal  de  TObservatoire  phy- 
sique central  de  Saint-Pétersbourg,  dans  les  limites  des 
erreurs  d'observation,  c'est-à-dire  à  quelques  centièmes  de 
millimètre  près. 

M.  leD'Thiesen,  qui  est  entré  aji  Bureau  le  i5  juin  i883, 
a  d'abord  été  chargé  de  la  vérification  d'une  série  de  poids 
divisionnaires  en  aluminium  (boîte  W),  qui  avaient  subi 
des  altérations  sensibles  par  l'usage.  Ensuite  il  a  commencé 
l'étalonnage  complet  d'une  série  de  poids,  depuis  le  kilo- 
gramme jusqu'au  gramme,  en  laiton  doré,  construits  par 
Westfl  al  à  Celle.  Cette  boîte  doit  servir  aux  déterminations 
des  poids  en  laiton,  qui  nous  sont  envoyés  assez  souvent 
par  des  Gouvernements,  des  savants  et  des  constructeurs, 
et  pour  lesquelles  nous  avons  jusqu'ici  été  obligés  d'em- 
ployer le  kilogramme  S  et  les  poids  divisionnaires  en  pla- 
tine iridié. 

Comme  l'exactitude  des  résultats  de  toutes  les  pesées 
dépend  finalement  de  l'exactitude  des  subdivisions  du 
gramme,  et  que  ces  petits  poids,  s'ils  sont  en  métal,  sont 
sujets  à  des  altérations  par  incrustation  et  usure,  et  exigent 
ainsi  de  fréquentes  vérifications,  le  Bureau  a  décidé  l'ac- 
quisition de  petits  poids  en  cristal  de  roche,  dont  M.  Thiesen 
a  commencé  la  vérification. 

M.  Thiesen  s'est  occupé  également  de  l'étude  des  baro- 
mètres, en  particulier  du  baromètre  normal  n°  II  (système 
Marek),  pour  lequel  il  a  vérifié  la  verticalité  de  Taxe  du 
cathétomètre;  il  a  de  même  aidé  à  la  comparaison  de  plu- 
sieurs baromètres  étrangers,  apportés  par  M,  Frank  Waldo, 
du  «  Signal  Office  »  des  États-Unis,  par  l'intermédiaire  des- 
quels nous  pourrons  établir  les  équations  entre  nos  baro- 
mètres normaux  et  ceux  de  plusieurs  autres  institutions 
scientifiques  de  Paris  et  de  l'étranger. 

Au  mois  d'octobre,  M.  Thiesen  s'est  occupé  de  l'installa- 
tion et  de  l'étude  de  la  balance  de  Bunge  modifiée,  qui 
parait  maintenant  fonctionner  d'une  manière  satisfaisante. 
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En  outre,  M,  Thiescn  a  aidé  M,  Pernet  dans  ses  travaux 
pour  le  thermomètre  à  air,  a  déterminé,  par  exemple,  le 
volume  du  ballon  et  d'un  tube  capillaire  en  platine,  et  coo- 
péré aux  recherches  sur  la  dilatation  et  la  compressibilité 
du  ballon. 

Sur  le  préavis  de  la  a  Commission  des  Instruments  et  des 
Travaux  »,  le  Comité  a  fixé,  dans  sa  séance  du  a  octobre,  le 
programme  des  travaux  à  répartir  entre  le  personnel  scien- 
tifique du  Bureau  pendant  Texercice  suivant. 

M.  le  Directeur  se  chargera,  avec  M.  Benoît,  d'une  nou- 
velle étude  comparative  de  nos  règles  types  I  et  II,  de  la 
règle  I,  et  de  la  règle  n®  13,  qui  seront  comparées  en  séries 
fermées. 

M.  Pernet  continuera,  avant  tout,  les  expériences  du 
thermomètre  à  air  et  les  comparaisons  des  thermomètres 
étalons  à  mercure.  Un  projet  pour  l'ensemble  de  ces  tra- 
vaux, élaboré  par  M.  Pernet,  a  été  discuté  et,  après  quelques 
modifications,  approuvé  par  le  Comité. 

M.  le  D'BENoît  continuera  l'étude  de  la  règle  divisée  du 
comparateur  universel;  dans  ce  but,  le  Comité  a  fait  con- 
struire une  règle  en  laiton,  en  forme  de  H,  avec  lame  d'or 
de  monnaie  incrustée  dans  le  plan  neutre  de  la  règle,  por- 
tant une  division  en  millimètres  dont  les  derniers  sont 
subdivisés  en  dixièmes,  ainsi  qu'une  petite  règle,  de  même 
construction,  d'une  longueur  deo*",  ii.  Ces  deux  règles  ont 
été  livrées  à  la  fin  de  Tannée,  de  sorte  que  le  travail  de 
l'étalonnage  peut  commencer,  d'après  un  programme  ap- 
prouvé par  le  Comité.  M.  Benoît  est  chargé  ensuite  de  Tin- 
slallation  et  de  l'étude  du  comparateur  géodésique,  dont  il 
faudra  également  étalonner  les  règles  normales.  Lorsque 
ce  travail  sera  terminé,  M.  Benoît  déterminera,  au  moyen 
de  ce  comparateur,  en  premier  lieu  la  règle  géodésique  en 
fer  de  l'appareil  Ibanez,  qui  a  servi  à  la  mesure  des  bases 
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en  Espagne  et  en  Suisse;  et  ensuite  l'étalon  en  fer  de  3", 
appartenant  au  Bureau  fédéral  des  Poids  et  Mesures  de 
Berne,  auquel  ont  été  rapportées  toutes  les  mires  employées 
pour  les  nivellements  de  précision  dans  les  différents  pays 
de  l'Europe. 

M.  Thibse!!  continuera  à  aider  M.  Pernet,  dans  les  expé- 
riences pour  le  thermomètre  à  air.  Il  étudiera  complète- 
ment la  balance  Bunge  modifiée,  d'abord  au  moyen  de  deux 
kilogrammes  en  laiton  doré,  et  ensuite  en  y  déterminant 
de  nouveau  les  deux  kilogrammes  types  en  platine  iridié. 
Il  reprendra  l'étude  du  baromètre  normal  de  M.  Marek, 
après  l'avoir  rempli  à  nouveau.  EnHn,  il  est  à  espérer  que 
M.  Thiesen  pourra  commencer,  dans  le  courant  de  i884> 
Tétude  des  premiers  kilogrammes  prototypes. 

Nous  donnons  enfin  la  liste  des  étalons,  soit  de  longueur, 
soit  de  poids,  qui  ont  été  déterminés  jusqu'à  présent  au 
Bureau  international.  Les  résultats  de  ces  déterminations, 
qui  sont  communiqués,  pour  chaque  cas,  au  Gouvernement 
ou  au  savant  intéressé,  sont  ensuite  publiés  successivement 
dans  les  «  Travaux  et  Mémoires  »  du  Bureau. 


LISTE  DES  ETALONS  DE  LONGUEUR,  COMPARES  AU  BUREAU  INTERNATIONAL 
DES   POIDS   ET  MESURES. 

A.  Étalons  appartenant  au  Bureau. 

i.  II.  Mètre  en  platine  iridié,  alliage  do  Johnson,  Matthey  et  G". 
Section  en  forme  de  X,  construit  par  Johnson,  Matthey  et  G", 
raboté  et  poli  par  MM.  Brunner  frères;  tracé  au  Conservatoire 
des  Arts  et  Métiers  en  1881.  (Voir  Procès-Ferbaux,  1882, 
p.  69-71.) 

Dans  la  séance  du  4  octobre  i88a,  le  Comité  international, 
après  avoir  entendu  le  Rapport  de  ses  Membres  délégués  pour 
la  comparaison  de  cet  étalon  avec  le  Mètre  des  Archives,  a  dé- 
cidé que,  jusqu'à  Tépoque  du  sanctionnement  définitif  des  nou- 
veaux prototypes  métriques,  on  adoptera  pour  les  travaux  du 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  comme  unité  de 
longueur,  la  distance  comprise,  à  o"*,  entre  les  traits  délimitatifs 
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de  rétalon  Ii,  diminaée  de  six  microDS.  [Soxt Procès^Verbaiix^ 
1882,  p.  72  et,  pour  la  dilatation,  Travaux  et  Mémoires,  III, 
p.  C  19.) 

2.  Type  /.  Mètre  en  platine  iridié,  alliage  de  Johnson,  Matthey 
et  C*.  Section  rectangulaire,  largeur  10""",  hauteur  20""*,  avec 
talons  portant  les  traits  à  la  surface  neutre.  Construit  en  1878 
par  Johnson,  Matthey  et  C'*,  tracé  par  MM.  Brunner  frères. 
{Foir,  pour  l'équation  et  le  coefficient  de  dilatation,  Trctmux 
et  Mémoires,  t.  Il,  p.  C.  i54  et  171,  et  t.  III,  p.  C.  i5.) 

3.  Type  11,  Mètre  en  platine  iridié,  identique  au  précédent  et 
construit  en  môme  temps.  (Voir  Travaux  et  Mémoires ,  t.  II, 
p.  C.  i5o  et  171,  et  t.  Ilï,  p.  C.  i5.) 

4.  Type  lll.  Mètre  en  platine  iridié,  alliage  de  Johnson,  Matthey 
et  C'^.  Section  en  forme  de  X.  Construit  en  1881  par  Johnson, 
Matthey  et  C*,  tracé  avec  divisions  en  décimètres,  centimètres 
et  millimètres,  par  MM.  Starke  et  Kammerer,  à  Vienne.  (Voir 
Travaux  et  Mémoires,  t.  III,  p.  C.  23.) 

5.  Étalon  /f  i3.  Mètre  en  platine  iridié,  alliage  du  Conser>'aloire 
des  Arts  et  Métiers.  Section  en  forme  de  X.  Construit  par  les 
soins  de  la  Section  française  de  la  Commission  internationale 
du  Mètre,  tracé  au  Conservatoire  des  Arts  et  Métiers.  (Voir 
Iravaux  et  Mémoires,  t.  II,  p.  C.  i45,  171,  172.) 

6.  Rè^ie  normale  N,  Mètre  en  laiton,  avec  division  en  millimètres, 
sur  une  lame  d'argent  incrustée.  Section  en  forme  de  n  ;  con- 
struit par  Starke  et  Kammerer  en  1880.  (Voir  Travaux  et 
Mémoires,  t.  III,  p.  C.  25.) 

B.  anciens  étalons,  présentés  par  les  Gouvernements  et  Administra- 
tions des  Etats  contractants,  ^ 

7 .  Mèire  russe  W.  Mètre  en  laiton  avec  mouches  d'or  incrustées. 
Section  rectangulaire,  largeur  et  hauteur  de  20*""*,  à  talons. 
Construit  en  1879  par  Hermann  et  Pfister,  à  Berne.  Apparte- 
nant à  l'Académie  des  Sciences  de  Saint-Pétersbourg.  Renvoyé 
le  19  octobre  1880. 

8.  Mètre  autricliien  Ha,  Mètre  en  laiton,  avec  tracé  sur  des 
mouches  d'argent  incrustées.  Section  en  D.  Construit  par 
Starke  et  Kammerer  Appartenant  au  Bureau  impérial  de? 
Poids  et  Mesures  à  Vienne.  (Voir  Travaux  et  Mémoires,  L  III, 
p.  C.  32.) 

9.  Mètre  autrichien  Aa.  Mètre  en  laiton,  avec  divisions  sur  argent 


—  93  - 

incrustées  dans  la  surface  neutre.  Section  en  forme  de  H.  Con- 
struit par  la  Société  genevoise  en  i883.  Appartenant  au  Bureau 
impérial  des  Poids  et  Mesures,  à  Vienne.  (Voir  Travaux  et 
Mémoires^  t.  III,  p.  C.  33.) 

10.  Mètre  suisse  S.  Mètre  en  bronze  d*aluminium,  avec  divisions 
sur  lame  d*argentincruslée.  Section  rectangulaire,  de  ao"*"  de 
côté.  Construit  par  Hermann  et  Pfister  à  Berne.  Appartenant 
au  Bureau  fédéral  des  Poids  et  Mesures,  à  Berne.  Itenvoyé  le 
20  octobre  i88o. 

il.  Mètre  belge  BL  Mètre  en  vieux  platine.  Section  rectangulaire, 
largeur  ao""",  hauteur  5"*.  Doit  être  supporté  par  un  plan 
sur  toute  la  longueur.  Construit  par  Gambey  en  1839.  Appar- 
tenant au  Ministère  de  l'Intérieur  de  Belgique.  Renvoyé  le 
9  octobre  1880. 

42.  Mètre d'AUemagne  Al,  Mètre  en  acier.  Section  en  forme  de  H, 
avec  divisions  sur  des  mouches  en  platine,  incrustées  dans  la 
surface  neutre.  Largeur  40"",  hauteur  iS™'",75.  Construit  par 
Repsold  en  1878.  Appartenant  au  Bureau  impérial  des  Poids 
et  Mesures  d'Allemagne.  Renvoyé  le  12  juillet  1881. 

i3.  Mètre  espagnol  E,  Mètre  en  vieux  platine,  avec  support  spé- 
cial en  fer.  Appartenant  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures  d'Es- 
pagne. Renvoyé  le  7  novembre  i893.  (Voir  Travaux  et  Mé- 
moires^ t.  III,  p.  C.  a8.) 

il.  Mètre  des  États-Unis  US,  Mètre  en  laiton.  Section  rectan- 
gulaire. Tracé  sur  des  mouches  d'acier  incrustées  au  fond  de 
puits,  à  la  hauteur  de  surface  neutre.  Construit  par  U.  S. 
Coast-Survey- Service;  appartenant  à  la  Metrological  Society. 
Renvoyé  le  aa  décembre  i88a. 

i5.  Mètre  des  États-Unis  US,  Mètre  en  acier.  Section  en  forme 
de  H,  avec  division  sur  mouches  en  platine  incrustées  à  la 
surface  neutre.  Construit  par  Repsold,  en  1876.  Appartient  au 
Lake-Survey-Service.  (Voir  Travaux  et  Ménmrcs^  t.  III, 
p.C.  3o.) 

i6.  Mètre  serbe  Sb.  Mètre  en  laiton  avec  mouches  d'argent  aux 
deux  extrémités.  Section  en  forme  de  II,  largeur  ao"*"',  hau- 
teur lo"-".  Construit  par  Starke  et  Kammerer,  en  1880.  Ap- 
partenant au  Gouvernement  de  Serbie.  Renvoyé  en  novembre 
1880. 
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17.  Mètre  portugais  P.  Mètre  à  bouts,  en  laiton,  transformé  en 
mètre  à  trait  par  le  procédé  de  Silbermann.  Section  rectan- 
gulaire ;  construit  par  Gambey.  Appartenant  au  Gouvernement 
du  Portugal.  Renvoyé  le  5  mai  i883. 

18.  Étalon  bimétallique  français  de  l'appareil  de  bases,  apparte- 
nant au  Dépôt  de  la  Guerre,  formé  d*une  règle  en  laiton  et 
d'une  règle  en  fer.  (Voir  Travaux  et  Mémoires,  t.  IH,  C.  37.) 

19.  Yard  portugais  YP.  Yard  en  métal  de  Baily.  Section  rectangu- 
laire, avec  tracé  dans  des  puits.  Construit  en  i845,  en  Angle- 
terre, sous  la  direction  du  professeur  W.  Miller.  Porte  le  n**  19. 
Appartenant  au  Gouvernement  de  Portugal.  Renvoyé  le  5  mai 
i883. 

20.  Règle  du  grand  pendule  à  réversion  espagnol,  £sp.  Règle  en 
laiton,  sous  forme  de  tube;  construite  par  Repsold.  Apparte- 
nant à  rinstitut  géographique  d'Espagne. 

C.  Étalons  appartenant  à  des  Constructeurs  ou  à  des  Savants, 

21.  Mètre  Starke  et  Kammcrer  He,  Mètre  en  laiton,  avec  divi- 
sion sur  lame  d'argent.  Section  en  forme  de  II.  Construit  par 
les  propriétaires  en  1879.  Renvoyé  le  20  octobre  1880. 

22.  Mètre  Louguinine  L,  Mètre  en  laiton,  avec  division  sur  lame 
d'argent.  Section  rectangulaire.  Construit  parla  Société  gene- 
voise. Appartenant  au  savant  russe  M.  Louguinine;  retourné 
le  II  mai  1882. 

23.  Mètre  de  la  Société  genet>oise  F.  Mètre  en  fer  tracé  sur  mou- 
ches d'argent.  Section  rectangulaire.  Construit  par  Froment  à 
Paris.  Appartenant  à  la  Société  genevoise  pour  la  construction 
d'instruments  de  Physique  et  de  Mécanique.  Renvoyé  en  mai 
1882.  (Voir  Travaux  et  Mémoires,  t.  111,  p.  C.  35.) 

24.  Mètre  de  la  Société  genevoise  L.  Mètre  en  laiton,  à  bouts, 
transformé  en  mètre  à  traits  par  des  allonges.  Section  rectan- 
gulaire. Renvoyé  en  mai  1882.  (Voir  Travaux  et  Mémoires, 
t.  m,  p.  C.  35.) 

25.  Mètre  Tresra  Cu.  Mètre  en  cuivre  rouge,  avec  mouches  en 
platine .  Section  en  forme  de  X .  Construit  sous  la  direction  de 
M.  Tresca,  membre  de  l'Institut  de  France.  Renvoyé  en  juin 
i883.  (Voir  Travaux  et  Mémoires,  t.  III,  p.  C.  4o.) 


-  95  - 

LISTE  DES  ÉTALONS  DE    POIDS,    COMPARÉS  AU   BUREAU    INTERNATIONAL 
DES  POIDS  ET  MESURES. 

A.  Étabns  appartenant  au  Bureau. 

i.  Kilogramme  prototype  internntinnal^  désigné  provisoirement 
par  Km.  Alliage  de  Johnson,  Matthey  et  C^.  Construit  par 
Collot  en  1880.  Comparé  au  Kilogramme  des  Archives.  (Voir 
Procès-Verbaux  y  1882,  p.  24-27;  Travaux  et  Mémoires ,  t.  IIF, 
p.  D.  122.) 

Dans  la  séance  du  3  octobre  i883,  le  Comité  international  a 
choisi  ce  kilogramme  pour  prototype  international.  {Voir  le 
Rapport,  Chap.  m.) 

2.  Kilogramme  type ^  en  platine  iridié^  C  En  forme  do  cylindre. 
Alliage  de  Johnson,  Matthey  et  C*.  Construit  par  Oertling  à 
Londres  en  1878.  (Voir  Travaux  et  Mémoires^  t.  III,  p.  D.  i4o.) 

3.  Kilogramme  type,  en  platine  iridié,  S.  En  forme  de  sphère 
tronquée.  Alliage  de  Johnson,  Matthey  et  C^.  Construit  par 
Oertling  à  Londres,  en  1878.  (Voir  Travaux  et  Mémoires,  t.  ï, 
p.  D.Soet  t.  m,  p.  D.140.) 

B.  Anciens  étalons, présentés  par  les  Gouvernements  et  Administra^ 

lions  des  Etats  contractants, 

4.  Kilogramme  en  platine  iridié,  Ki\  appartenant  à  la  Section 
française  de  la  Commission  internationale  du  Mètre.  Alliage  de 
Johnson,  Matthey  et  C**.  Construit  par  Collot  en  1880.  (Voir 
Travaux  et  Mémoires ,  t ,  III,  p .  D .  i  Sg .  ) 

5.  Kilogramme  norvégien,  en  laiton  doré,  Cn,  Forme  de  cylindre, 
construit  par  Repsold.  Appartenant  au  Bureau  des  Poids  et 
Mesures  de  Norvège.  Renvoyé  le  22  octobre  1880.  (Voir  Tra- 
vaux et  Mémoires,  t .  II,  p .  D .  82 .  ) 

6.  KiLigramme  norvégien,  en  laiton  doré,  F,  Forme  à  bouton. 
Construit  par  Fortin  en  1828.  Appartenant  au  Bureau  des 
Poids  et  Mesures  de  Norvège.  Renvoyé  le  22  août  1882.  (Voir 
Travaux  et  Mémoires,  t.  III,  D.  io5). 

7.  Kilogramme  russe,  en  quartz,  W,  Forme  d'hexaèdre  avec  fa- 
cettes arrondies  et  cuvettes  rondes  sur  toutes  les  faces.  Con- 
struit par  Stem  et  Oberstein,  en  1879.  Appartenant  à  l'Obser- 
vatoire physique  central  de  Saint-Pétersbourg.  Renvoyé  en 
octobre  1880.  (Voir  Travaux  et  Mémoires,  t.  I,  p.  D. 64  et 
D.68.) 
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8.  Kilogramme  riuse^  en  platine  iridié^  R\  Forme  de  cylindre 
avec  rainure.  Construit  par  Oertling  à  Londres,  en  1878,  en 
alliage  de  Johnson,  Matthey  et  C*.  Appartenant  au  Bureau  des 
Poids  et  Mesures  de  Russie.  (Voir  Travaux  et  Mémoires^  t.  Il, 
p.D.71.) 

9.  Kilogramme  autrichien^  en  platine^  Z.  Forme  de  cylindre. 
Appartenant  au  Bureau  Impérial  et  Royal  des  Poids  et  Mesures 
d'Autriche.  (Voir  Travaux  et  Mémuircs^  t.  III,  p.  D.  i4i .) 

10.  Kilogramme  suisse ^  en  laiton  daréy  Ss,  Forme  de  cylindre. 
Construit  par  Steinheil.  Appartenant  au  Bureau  fédéral  des 
Poids  et  Mesures  à  Berne.  Renvoyé  le  16  juin  1880.  (Voir 
Travaux  et  Mémoires,  i.  II,  p.  D.8î.) 

11.  Kilogramme  étalon  suisse  y  en  platine^  Cj.  Forme  de  cylindre. 
Construit  par  Collot  frères  en  i863.  Appartenant  à  la  Confédé- 
ration suisse.  Renvoyé  le  i""  août  1879.  (Voir  Travaux  et  Mé- 
moires, l.  II,  p.  D.73.) 

12.  Kilogramme  belge,  en  platine  y  BL  Forme  de  cyhndre.  Appar- 
tenant au  Ministère  de  Tintérieur  de  Belgique.  Rendu  le  1 3  oc- 
tobre 1879.  (Voir  Procès-yerbauXy  1882,  p.  27.) 

13.  Kilogramme  espagnol,  en  platine,  H.  Forme  de  cylindre.  Ap- 
partient au  Bureau  des  Poids  et  Mesures  d'Espagne.  Renvoyé 
le  7  novembre  1882.  (Voir  Travaux  et  Mémoires ^  t.  Ifl, 
p.  D.139.) 

i4.  Kilogramme  allemand ^  en  platine ^  £".  Forme  de  cylindre. 
Construit  par  Froment  en  1860.  Appartient  au  Bureau  impérial 
des  Poids  et  Mesures  à  Berlin.  Renvoyé  le  10  octobre  1880. 
[Voir  Travaux  et  Mémoires ^  t.  II,  p.  D»79  (  *  )]• 

i^.  Kilogramme  serbe  ^  en  lai  Ion  dore\  Sb,  Forme  à  bouton.  Con- 
struit par  Rueprecht  à  Vienne.  Appartenant  au  Gouvememeot 
de  Serbie.  Renvoyé  en  novembre  1880. 

16.  Kilogramme  portugais,  en  laiton  doré,  KP,  Forme  à  bouton  à 
dévisser.  Construit  par  Gambey.  Appartenant  au  Gouvernement 
portugais.  Renvoyé  le  5  mai  i883. 

C.  Étalons  appartenant  à  des  États  non  contractants  ou  à  des  con- 
structeurs. 


(')  A  cett6  page,  il  s'est  glissé  une  erreur  typographique;  aux  lignes  18  et  a6, 
au  lieu  de  B"— C  =  — a»»,24ï»  Usez  —  l'^'yZ^i, 
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17.  Kilogrttmme  anglais^  en  platine^  (f .  Forme  de  cylindre.  Con- 
struit par  6rambey  en  i844-  Appartenant  auBoard  of  Trade 
de  la  Grande-Bretagne.  Renvoyé  le  6  juin  i883. 

18.  Livre  awiirdupois  anglais,  en  platine  iridié,  Vb  S.  Forme  de  cy- 
lindre avec  rainure.  Construit  parOertling  à  Londres,  en  1874. 
Appartenant  au  Board  of  Trade. 

i9.  Livre  avoirdupois  anglais^  en  bronze  doré,  Ib  n**  3i.  Forme  à 
bouton,  en  métal  de  Baily.  Construit  sous  la  direction  du  pro- 
fesseur W.  Miller,  en  1844.  Appartenant  au  Board  of  Trade. 

20.  Livre  avoirdupois  anglais^  en  bronze  doré,  Î5  n"  3a.  Forme  à 
bouton,  en  métal  de  Baily.  Construit  sous  la  direction  du  pro- 
fesseur W.  Miller,  en  1844.  Appartenant  au  Board  of  Trade. 

21 .  Livre  avoirdupois ^  en  bronze  doré^  ib  n*  la.  Forme  de  cylindre 
à  rainure,  en  métal  de  Baily.  Construit  sous  la  direction  du 
professeur  W.  Miller,  en  1844.  Appartenant  au  Gouvernement 
de  Portugal.  Renvoyé  le  5  mai  i883. 

22.  Once  troy  anglais,  en  platine  iridié.  Once  S.  Forme  de  cône 
tronqué,  à  bouton,  construit  par  Oertling  à  Londres  en  1874. 
Appartient  au  Board  of  Trade.  Renvoyé  le  6  juin  i883. 

23.  Kilogramme,  en  laiton  doré,  Ru,  Forme  à  bouton.  Construit 
par  Rueprecht  à  Vienne  en  1 880,  et  appartenant  au  construc- 
teur. Renvoyé  en  novembre  1880. 

VII.  —  Correspondance  avec  les  Gonyemements. 

Au  mois  de  juin  dernier,  le  Bureau  du  Comité  a  été  in- 
formé, par  rintermédiaire  du  Ministère  des  Affaires  étran- 
gères de  France,  du  désir  du  Gouvernement  mexicain 
d'examiner  la  question  de  son  accession  à  la  Convention  du 
Mètre,  et,  dans  ce  but,  de  s'entourer  de  toutes  les  infor- 
mations nécessaires. 

Voici  la  dépèche  que  nous  avons  reçue  à  ce  sujet  : 

RÉPUBLIQUE  FRANÇAISE.  —  MINISTÈRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Paris,  le  9  juin  i883. 
Monsieur  lb  Président, 
Le  Ministre  du  Mexique  à  Paris  m'a  fait  part  de  l'intention  qu*au- 
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rail  le  Gouvernement  mexicain  de  soumettre  à  un  examen  la  question 
de  son  adhésion  éventuelle  à  la  Convention  du  Mètre.  M.  F.  Diaz 
Covarrubias,  ingénieur,  ayant  été  officiellement  chargé  d'étudier,  dans 
ce  but,  le  fonctionnement  du  Bureau  international  des  Poids  et  Me- 
sures, établi  par  cet  acte  diplomatique,  M.  Yelasco  m'a  exprimé,  en 
môme  temps,  le  désir  que  ce  fonctionnaire  obtienne,  de  la  part  du 
Comité  international,  les  facilités  nécessaires  à  l'accomplissement  de  sa 
mission. 

Le  Gouvernement  mexicain  attacherait,  en  outre,  du  prix  à  être 
renseigné  sur  le  mode  d'application  des  articles  âO  et  21  du  Règlement 
annexé  à  la  Convention  précitée.  Il  désirerait  savoir,  notamment,  si, 
par  le  fait  de  son  accession,  il  serait  obligé  d'acquitter  une  somme 
correspondante  aux  dépenses  effectuées  depuis  l'installation  de  ce  Bu- 
reau, et,  dans  le  cas  où  il  en  serait  ainsi,  il  voudrait  connaître  le 
montant  de  la  contribution  qui  lui  serait  imposée. 

Je  vous  serais  donc  obligé,  Monsieur  le  Président,  de  vouloir  bien 
me  mettre  en  mesure  de  répondre  à  la  communication  de  M.  Yelasco. 

AgrécK,  Monsieur  le  Président,  les  assurances  de  ma  haute  consi- 
dération. 

Signé  :  F.  CnALLEMBL-LACOtR. 

Monsieur   le  Général  Iboncz,  Président  dti  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures^  à  Madrid, 

Nous  avons  répondu  par  la  lettre  suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES   POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  NeucbÀtel,  le  3  juillet  i883. 
Monsieur  le  Ministre, 

Par  dépêche  du  9  juin  dernier.  Votre  Excellence  nous  informe  que 
le  Gouvernement  mexicain,  pour  se  décider  sur  son  adhésion  éven- 
tuelle à  la  Convention  du  Mètre,  a  chargé  M.  l'Ingénieur  Diaz  Covar- 
rubias d'étudier  le  fonctionnement  du  Bureau  international  des  Poids 
et  Mesures,  et  qu'il  désirerait  connaître  le  montant  de  la  contribution 
correspondant  aux  dépenses  effectuées  depuis  T installation  du  Bureau, 
que  le  Mexique  aurait  à  acquitter  dans  le  cas  de  son  accession. 

Pour  vous  mettre  en  mesure.  Monsieur  le  Ministre,  de  répondre  à 
la  communication.de  M.  Valesco,  nous  prions  Votre  Excellence  d*iii- 
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former  M.  le  Aliiiislre  du  Mexique  que  le  Comité  internalional  accor- 
dera volontiers  toutes  les  facilités  à  Tenvoyé  du  Gouvernement  mexi- 
cain pour  Paccomplissement  de  sa  mission.  Pour  voir  en  détail  et 
étudier  les  installations  et  Toutillage  du  Bureau  international,  M.  Diaz  ' 
Covarrubias  n'aura  qu'à  se  présenter  à  Breteuil,  dont  le  Directeur 
sera  chargé  de  lui  fournir  tous  les  renseignements  et  explications 
qu'il  désirera. 

En  outre,  nous  ferons  parvenir  à  la  Légation  mexicaine  deux  exem- 
plaires de  toutes  les  publications  du  Comité  international  qui  ont  paru 
jusqu'à  présent,  afin  de  mettre  entre  les  mains  du  Gouvernement 
mexicain  et  de  son  fonctionnaire  tous  les  documents  qui  rendent 
compte  de  l'activité  du  Comité  et  du  Bureau  international  des  Poids 
et  Mesures. 

Quant  à  la  contribution  d'entrée  que  le  Mexique  aurait  à  verser  lors 
de  son  accession,  elle  est  réglée  par  les  articles  9  et  11  do  la  Con- 
vention et  par  l'article  20  du  Règlement.  Pour  en  fixer  exactement  le 
montant,  nous  aurions  besoin  de  connaître  officiellement  le  chiffre  de 
la  population  actuelle  du  Mexique,  et  de  savoir  si,  et  depuis  quelle 
année,  le  système  métrique  y  est  en  vigueur,  soit  obligatoirement, 
soit  facultativement.  En  prenant  pour  la  population  du  Mexique  le 
chiffre  indiqué  dans  XAlnmnacli  de  Gotha  (9 787 629), et  en  supposant 
que  le  Mexique  appartient  à  la  troisième  catégorie  des  États,  visée 
dans  l'article  20  du  Règlement,  la  contribution  d'entrée  du  Mexique 
monterait  à  i55o2''. 

Nous  nous  mettons,  du  reste,  entièrement  à  la  disposition  de  M.  Ye- 
lasco,  pour  lui  fournir  tous  les  renseignements  qu'il  voudra  nous  de- 
mander. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  plus 
haute  considération. 

Le  Président  y 
Signé  :  G"  Ibanez. 
Le  Secrétaire  y 
Signé  :  D'  Ad.  Hiasch. 

À  &m  ExcvUence  Monsieur  Chaltemel-Lacoury  Ministre  des  affaires 
éiroff gères  de  France^  à  Paris, 


£q  môme  temps,  nous  avons  écrit  à  M.  le  Ministre  de 
Mexique  dans  les  termes  suivants  : 
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Madrid  et  Neiichàtel,  le  6  juillet  i883. 

Monsieur  le  Ministre, 

En  nous  référant  à  la  réponse  que  nous  venons  d'envoyer  à  M.  le 
Ministre  des  Affaires  étrangères  de  France,  auquel  vous  vous  êtes 
adressé  pour  avoir  des  renseignements  au  sujet  de  Taccession  du 
Mexique  à  la  rx)nvention  du  Mètre,  nous  avons  Fhonneur  de  vous 
faire  parvenir,  pour  Tinformation  de  votre  Gouvernement,  deux  exem- 
plaires de  toutes  les  publications  du  Comité  international  des  Poids  et 
Mesures  qui  ont  paru  jusqu'à  présent. 

Nous  prévenons  M.  le  D*"  Benoit,  faisant  fonction  de  Directeur  ad 
intérim  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  âBreteuil  (Sè- 
vres), afin  qu'il  donne  à  M.  Diaz  Covarrubias,  lorsqu'il  se  présen- 
tera au  Bureau,  toutes  les  informations  et  explications  qu'il  désirera. 

En  nous  mettant  nous-mêmes  à  votre  disposition,  pour  les  rensei- 
gnements que  le  Gouvernement  du  Mexique  voudra  demander,  nous 
vous  présentons,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président, 
Signé  :  G'*  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D'  Ad.  Hirscii. 
A  Son  Excellence  Monsieur  Valesco,  Ministre  de  Mexifjite,  à  Poi'lf. 

Le  Comité  n'a  pas  encore  été  informé  de  la  suite  que  le 
Gouvernement  mexicain  s*esl  décidé  à  donner  à  ces  pre- 
mières démarches. 

Au  sujet  de  la  comparaison  de  quelques  étalons  anglais 
au  Bureau  international,  le  Gouvernement  anglais  avait 
d'abord  fait  quelques  démarches  officieuses,  soit  par 
M.  Chaney,  officier  en  charge  des  étalons  du  Board  of  Trade, 
auprès  de  M.  le  Directeur  du  Bureau  international,  soit  par 
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l'inlermédiaire  du  Ministre  anglais  à  ^Madrid,  auprès  de 
M.  le  Président  du  Comité  international. 

Le  Bureau  du  Comiié,  jugeant  qu'il  ne  fallait  pas  perdre 
cette  occasion  de  démontrer  Tutilité  du  Bureau  interna- 
tional aux  yeux  du  Gouvernement  et  de  l'opinion  en  Angle- 
terre, s'est  déclaré  prêt  à  accueillir  favorablement  une 
demande  officielle  du  Gouvernement  britannique  dans  ce 
sens;  il  s'en  est  suivi  une  correspondance,  dont  nous 
croyons  devoir  rendre  compte,  en  y  ajoutant  les  Rapports 
de  M.  le  Directeur  sur  les  résultats  des  comparaisons  qui 
ont  eu  lieu. 

M.  le  Ministre  de  Sa  Majesté  Britannique  à  Madrid  a  érrit 
à  M.  le  Président  la  lettre  suivante  : 


LÉGATION    DE    SA    MAJESTÉ    BRITANNIQUE. 

Madrid,  le  27  mai  i883. 

Monsieur  lb  Président, 

Je  suis  chargé  par  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  de  m'adresse r 
à  Votre  Excellence  pour  l'engager  à  bien  vouloir,  au  nom  du  Comité 
international  des  Poids  et  Mesures,  donner  l'autorisation  nécessaire 
pour  qu'il  soit  permis  à  M.  Chanoy,  du  Board  of  Trade,  de  Londres, 
d'entreprendre,  avec  l'assistance  de  Messieurs  les  Employés  du  Bu- 
reau international,  la  comparaison  du  kilogramme  étalon  de  la  Grande- 
Bretagne  avec  le  kilogramme  international  du  Bureau. 

Je  serais  reconnaissant  à  Votre  Excellence  si  Elle  voulait,  si  faire 
se  peut,  télégraphier  cette  permission,  au  moins  provisoirement,  à 
M.  le  Jy  Broch,  à  Paris. 

Veuillez,  Monsieur  le  Président,  agréer,  à  cette  occasion,  l'assu- 
rance de  ma  parfaite  considération. 

Signé:  R.-B.-D.  Morier. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Président  du  Comité'  international 
clés  Poids  et  Mesures, 

Nous  avons  répondu  immédiatement  dans  ces  termes  : 
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Madrid  et  NeuchàteU  le  i*  juin  i883. 

Monsieur  lb  Ministre, 

Par  lettre  du  v]  mai  dernier,  Votre  Excellence,  au  nom  du  Gou- 
vernement de  Sa  Majesté  Britannique,  nous  a  demandé  d'accorder 
Tautorisation  pour  M.  Chaney,  du  Board  of  Trade  de  Londres,  de 
comparer,  au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  le  kilo- 
gramme étalon  de  la  Grande-Bretagne  avec  le  kilogramme  interna- 
tional du  Bureau,  et  do  télégraphier,  si  faire  se  peut,  cette  permis- 
sion à  M.  le  Directeur  du  Bureau. 

Pour  obtempérer  au  désir  du  Gouvernement  anglais,  et  com'me 
Votre  Excellence  nous  avait  informé  que  l'opération  était  pressante, 
nous  avons  télégraphié  à  M.  le  Docteur  Broch  la  permission  demandée 
pour  M.  Chaney,  et  nous  Tavons  autorisé  à  assister  à  cette  opération, 
et  à  employer,  pour  la  comparaison  du  kilogramme  anglais,  la  ba- 
lance de  haute  précision  qui  a  été  réservée  par  le  Comité  interna- 
tional pour  les  comparaisons  des  prototypes  destinés  aux  États 
signataires  de  la  Convention  du  Mètre. 

Mais  précisément  parce  qu'il  s'agit  d'une  opération  de  premier 
ordre,  il  serait  désirable  qu'après  avoir  été  exécutée  par  M.  Chaney, 
elle  pût  être  répétée  une  seconde  fois  par  les  fonctionnaires  du  Bu- 
reau international  et  sous  notre  responsabilité,  avec  l'assistance  de 
M.  Chaney,  s'il  le  désire.  Si  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  voulait 
consentir  à  laisser,  dans  ce  but,  le  kilogramme  anglais,  pendant  le 
temps  voulu,  à  Broteuil,  nous  prendrions  toutes  les  mesures  pour 
faire  exécuter  cette  opération  dans  les  meilleures  conditions  et  avec 
tous  les  soins  désirables. 

Nous  croyons  enfin  devoir  ajouter  que  le  kilogramme  auquel  celui 
de  l'Angleterre  sera  comparé  n'est  pas  le  prototype  international  dé- 
finitif, qui  n'existe  pas  encore  (*),  mais  un  kilogramme  type  en  pla- 
tine iridié,  dont  l'équation,  par  rapport  à  l'ancien  prototype  des 
Archives,  a  été  déterminée  avec  les  plus  grands  soins. 


(')  La  décisiou  par  laquelle  ce  kilogramme  a  été  choisi  pour  prototypo 
international  n'avait  pas  encore  été  priie  alors  par  le  Comité  internationaK 

I^  SecrétaiiT  :  A.  H. 
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Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Mlnislre,  Tassurance  de  notre  haule 
considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G''  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Morier,  Ministre  de  la  Grande-Bretagne, 
à  Madrid. 

Les  comparaisons  ont  été  exécutées  en  effet  au  Bureau 
international»  à  partir  du  28  mai  i883,  par  M.  le  Directeur 
Broch  lui-même,  en  partie  en  présence  et  avec  l'assistance 
de  M.  Chaney,  qui  est  reparti  le  7  juin,  emportant  avec  lui 
le  kilogramme  et  Tonce-lroy,  tandis  qu'il  laissait  entre  les 
mains  de  M.  Broch  plusieurs  étalons  de  la  livre  avoirdu- 
pois. 

M.  le  Président  a  reçu,  de  la  part  de  Sir  Morier,  la  lettre 
suivante  : 

LÉGATION    DE    SA   M.UESTÉ    BRITANMQUE. 

Madrid,  june  a3  i883. 
Monsieur  le  Général, 

1  hâve  been  instructed  by  Earl  Granville  to  convey  to  Your  Excel- 
lency  the  very  best  thanks  of  Her  Majesty's  Government  for  the 
facilities  aiïorded  to  M.  Chaney,  the  officer  of  the  Board  of  Trade,  in 
making  comparisons  of  the  British  Standard  Kilogram  with  that  of 
the  International  Bureau,  and  for  ail  the  trouble  takcn  by  Your 
Excellency  in  carrying  out  this  work  with  such  high  scientific  accu- 
racy. 

In  fulOlling  the  grateful  task  imposed  upon  me  by  my  Govern- 
ment, I  cannot  but  at  the  same  time  take  the  opportunity  of  expres- 
sing the  porsonal  sensé  I  entortain  of  Your  Excellency's  cordial 
coopération  on  this  occasion,  and  of  the  proofs  you  gave  me  of  your 
désire  to  assist  by  every  means  in  your  power  the  objects  which 
Her  Majesty's  Government  had  in  v!e\v. 
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I  avail  myself  of  lliis  opporlunity  lo  renew  lo  Your  Excellency  Ihe 
expression  of  my  high  consldo ration. 

Signé  :  R.^B.-D.  Moribr. 
Mis  Excellency  General  Ibanez,  etc. 

En  même  temps,  M.  le  Directeur  Broch  a  reçu  également 
une  lettre  de  remerciement  de  la  part  de  Lord  Lyons,  Am- 
bassadeur de  Sa  Majesté  Britannique  à  Paris. 

Aussitôt  que  les  observations  et  calculs,  concernant  la 
comparaison  du  kilogramme  étalon  anglais,  furent  termi- 
nés, nous  avons  fait  parvenir  le  Rapport  de  M.  le  Directeur 
au  Gouvernement  britannique,  par  la  lettre  suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES   POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neucbàtel,  le  3  juillet  i88). 

Monsieur  le  Ministre, 

Nous  avons  Thonneur  d'envoyer  à  Votre  Excollcnce  le  Rapport  de 
M.  le  Directeur  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures  sur  les 
comparaisons  (^u  kilogramme  du  Board  of  Trade,  qui,  à  la  demande 
du  Gouvernement  anglais,  ont  été  exécutées  au  Bureau  international, 
avec  les  étalons  types  du  Bureau. 

Veuillez  transmettre  ce  Rapport  au  Gouvernement  de  Sa  Majesté 
Britannique  et  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre 
haute  considération. 

IjC  Président, 
Signé  :  G**  IbaSez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D**  Ad.  Hirscu. 

J  Son   Excellence   Monsieur    Marier,    Envoyé  extraortlinaire   et 
Ministre  plénipotentiaire  de  la  Grande^-Bretagnc,  à  Madrid. 
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RAPPORT 


SIR  LA  COMPARAISON  DE  L  ETALON  ANGLAIS  DV  KILOGRAMIIE,  DESIGNÉ 
PAR  €,  AVEC  LES  KILOGRAMMES  K„i,  K.  ET  S  DU  BUREAU  INTERNA- 
TIONAL DES  POIDS  ET  MESURES. 

Le  Gouvernement  anglais  ayant  demandé  rautorisation  de  faire 
comparer  le  kilogramme  en  platine,  désigné  par  la  lettre  (f ,  qui  ap- 
partient au  Board  of  Trade  et  sert  d'étalon  du  kilogramme  au  Slan- 
fiarris  Department,  avec  le  prototype  provisoire  du  kilogramme  en 
platine  iridié  du  Bureau  intehiational  des  Poids  et  Mesures,  le  Bu- 
reau du  Comité  international  a  accédé  avec  empressement  à  cette 
demande,  et  a  autorisé  le  Directeur  du  Bureau  à  procéder  aux  com- 
paraisons jugées  nécessaires  pour  donner  aux  résultats  la  plus 
grande  exactitude. 

M.  Chaney,  Directeur  du  Standanls  Department  à  Londres,  est 
arrivé  au  Bureau  international,  pavillon  de  Breteuil,  Parc  de  Sainl- 
Cloud,  le  28  mai  i883,  porteur  du  kilogramme  anglais.  Ce  kilo- 
gramme, sorti  de  sa  boite  et  épousseté  avec  le  plus  grand  soin,  a 
été  placé  le  même  jour  sur  Tun  des  plateaux  de  la  balance  Rueprecht 
n*"  f ,  destinée  aux  comparaisons  des  kilogrammes.  On  a  placé  sur 
l'autre  plateau  le  kilogramme  prototype  du  Bureau  international, 
désigné  par  K„i  et  les  opérations  de  comparaison  ont  commencé  dès 
le  jour  suivant,  ag  mai  i883.  Le  Directeur  du  Bureau  international, 
M.  le  D**  O.-J.  Broch,  s'est  chargé  personnellement  des  comparai- 
sons. 

D'accord  avec  M.  Chaney  sur  l'utilité  d'affranchir,  autant  que  pos- 
sible, les  mesures  des  erreurs  constantes  qui  influent  toujours  dans 
un  même  sens  sur  toute  série  continue  d'opérations  de  ce  genre, 
faites  dans  des  conditions  identiques,  on  est  convenu  de  faire  inter- 
venir dans  les  comparaisons  deux  autres  kilogrammes  en  platine 
iridié  et  de  comparer  les  quatre  kilogrammes  dans  toutes  les  com- 
binaisons possibles.  Les  deux  autres  kilogrammes  sont  ceux  désignés 
par  les  lettres  Ki  et  S.  Le  kilogramme  S  avait  été  transporté  à  Lon- 
dres en  septembre  1879  P<>"r  Y  ^^^e  comparé  au  Standards  Office 
par  les  soins  de  M.  Chaney  et  de  M.  Marek,  adjoint  au  Bureau  inter- 
national, avec  le  kilogramme  anglais  désigné  par  €. 
.  On  a  commencé  par  la  comparaison  du  kilogramme  anglais  C  avec 
chacun  des  kilogrammes  Km,  Ki  et  S.  Ces  comparaisons  ont  été  ter- 
minées le  6  juin  i883.  Le  kilogramme  €  a  été  alors  remis  dans  sa 
boite,   et   M.    Chaney,   qui    était   obligé   de    partir  pour    Londrcï^ 
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le  lendemain,  a  remporté  ce  kilogramme.  Les  comparaisons  du  kilo- 
gramme K„i  avec  le  kilogramme  S,  du  kilogramme  Ki  avec  S,  el  du 
kilogramme  K,i,  avec  le  kilogramme  K„  ont  été  effectuées  par 
M.  Broch  après  le  départ  de  M.  Chaney,  et  ont  été  terminées  le  16  juin. 
Le  Board  of  Trade  kilogramme,  désigné  par  la  lettre  €,  est  en  pla- 
tine. Son  volume,  déterminé  par  M.  le  professeur  Miller  par  pesée 
hydrostatique,  est,  à  zéro  de  température,  de  47,3o83  millilitres. 
Comme  coefficient  de  dilatation  cubique^  on  a  adopté 

k  =  0,000027. 

Le  kilogramme  K,„  est  en  plat'ne  iridié.  H  a  été  construit,  en  1880, 
par  M.  Collot  à  Paris,  au  moyen  de  Talliage  fourni  par  MM.  Johnson, 
Matthey  et  C,  à  Londres.  Son  volume  à  zéro  de  température  a  été 
déterminé  par  pesée  hydrostatique  par  M.  Marek,  adjoint  du  Bureau 
international,  qui  Ta  trouvé  être  de  46,4oo5a  millilitres.  Ce  kilo- 
gramme avait  été  comparé,  en  automne  1880,  avec  le  kilogramme 
des  Archives  de  France  et  trouvé  exactement  concordant  en  poids, 
dans  le  vide,  avec  ce  dernier.  Dans  sa  séance  du  4  octobre  i88a,  le 
Comité  international,  après  avoir  pris  connaissance  du  Rapport  de  la 
Commission  chargée  de  ces  comparaisons,  a  décidé  que,  jusqu'à 
l'époque  du  sanctionnement  définitif  des  nouveaux  prototypes,  on 
adoptera  comme  unité  de  poids  pour  les  travaux  du  Bureau  interna- 
tional le  kilogramme  désigné  par  K,,,. 

Le  kilogramme  Ki,  construit  en  même  temps  que  le  kilogramme  K.,,, 
est  de  même  en  platine  iridié.  Ce  kilogramme  appartient  à  la  Section 
française  de  la  Commission  du  mètre.  La  densité  du  cylindre  qui  a 
servi  à  la  construction  de  ce  kilogramme  a  été  déterminée  en  1880 
par  une  Commission  mixte  du  Comité  international  et  de  la  Section 
française;  elle  est  de  21 ,55^9,  d'où  Ton  a  déduit,  pour  le  volume  du 
kilogramme  à  zéro  do  température,  46,8975  millilitres. 

Tous  ces  kilogrammes  ont  la  forme  cylindrique. 

Le  kilogramme  S  est  aussi  en  platine  iridié;  il  a  la  forme  d'une 
sphère  tronquée.  Ce  kilogramme  a  été  construU  en  1878  par  Oertling 
à  Londres,  en  alliage  fourni  par  Johnson,  Matthey  et  C^,  à  Londres. 
Le  volume  de  ce  kilogramme,  déterminé  par  pesée  hydrostatique  au 
Bureau  international,  par  M.  Marek,  adjoint,  a  été  trouvé  é^al 
à  46,6406  millilitres  à  zéro  de  température. 

Le  coefficient  de  dilatation  cubique,  que  nous  avons  adopté  pour 
ces  trois  kilogrammes  en  platine  iridié,  est 

A  —  0,000025707  -h  0,0000000086/. 
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Cette  valeur  a  été  déduite  des  observations  de  M.  Benoit,  adjoint 
du  Bureau,  sur  la  dilatation  linéaire  de  la  Règle  type  II  en  platine 
iridié,  appartenant  au  Bureau  international,  et  construite  par 
MM.  Johnson,  Matthey  et  G**,  à  Londres,  en  même  temps  et  avec  le 
même  alliage  que  le  kilogramme  S. 

Pour  la  réduction  des  pesées  au  vide,  nous  avons  donc  adopté  les 
valeurs  suivantes,  représentant  les  volumes  des  quatre  kilogrammes  à 
à/oC.  : 

Vol.  €     =47,3o83    [  iH- 0,000027/]  H- Ac, 
Vol.  K„,  =  46, 4oo5a  [n- 0,000025707/ H- 0,0000000086/*]  H- A3, 
Vol.  K,    =46,3975    [i -+- 0,000025707/ -H  0,0000000086/*]  H- Al, 
Vol.  S     =46,6406   [n- 0,000025707/ H- 0,000000  0086/*] -f- A^, 

où  Ae,  A3,  Al  et  A^  désignent  les  erreurs  possibles  de  la  détermination 
des  volumes. 

Comme  poids  additionnels,  nous  avons  employé  la  botte  I  des  milli- 
grammes et  dixièmes  de  milligramme,  construits  par  StUckralh  à 
Berlin  et  étalonnés  par  le  Bureau  impérial  des  Poids  et  Mesures  de 
Berlin. 

Nous  sommes  convenus  de  faire  huit  comparaisons  entre  chaque 
couple  de  kilogrammes,  soit  en  tout  quarante-huit  comparaisons  pour 
les  quatre  kilogrammes  pris  deux  à  deux.  Pendant  toute  la  durée 
d*une  comparaison  les  kilogrammes  étaient  placés  sur  deux  plateaux 
auxiliaires  en  platine  iridié.  La  transposition  automatique  des  kilo- 
grammes d'un  plateau  do  la  balance  sur  Vautre,  et  toutes  les  opéra- 
tions qui  interviennent  dans  le  cours  des  comparaisons,  se  font  à  la 
distance  de  4""  de  la  cage  de  la  balance.  Dans  ces  opérations  les  pla- 
teaux suivant  les  kilogrammes.  Pour  éliminer  la  différence  de  poids 
de  ces  plateaux  auxiliaires  du  résultat  des  huit  comparaisons,  on  a 
fait  quatre  comparaisons  avec  une  combinaison  des  plateaux,  et  les 
quatre  autres  avec  la  combinaison  inverse. 

Pour  diminuer  autant  que  possible  les  erreurs  constantes,  certai- 
nement très  petites,  qui  pourraient  résulter  de  la  détermination  des 
poids  auxiliaires,  nous  avons  varié  autant  que  possible  les  poids  addi- 
tionnels. Ainsi,  dans  les  comparaisons  où  Ton  a  dû  employer  un  poids 
auxiliaire  de  o"^,i,  nous  nous  sommes  servis  tantôt  du  poids  lo'.i, 
ou  bien  nous  avons  ajouté  le  poids  Io'.2  à  l'un  des  kilogrammes  on 
plaçant  lo'.i  sur  l'autre,  ou  bien  encore  Io'.q  sur  l'un  et  lo'.8  sur 
Fautre  kilogramme,  et  ainsi  de  suite. 

La  sensibilité  de  la  balance  a  été  déterminée,  à  six  reprises  diffë- 
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rentes,  de  diverses  manières  et  en  changeant  les  poids  auxiliaires.  Les 
résultats  de  ces  différentes  séries  sont  si  concordants  que  nous  avons 
adopté  une  sensibilité  constante  pendant  toute  la  durée  des  compa- 
raisons. La  valeur  d*un  degré  de  l'échelle,  déduite  de  ces  observa- 
tions, est 

/î  =  o"«,o573o. 

Comme  nous  avons  toujours  opéré  dans  des  conditions  très  voi- 
sines de  réquilibre,  en  utilisant  au  besoin  les  poids  auxiliaires,  Fin- 
fluence  d'une  petite  erreur  dans  la  détermination  de  la  sensibilité 
demeure  excessivement  faible. 

Les  résultats  des  six  séries  de  comparaisons  sont  : 

S  =  Km  —  €     =  2,0243  —  o,o5o8 n  =  2,0a 1 4  -^-  i  ,2o3o ( Aj  —  A^  ) , 

„  =  Ki  — €     =2,363i —3,8061/1  =  2,i45o -h  i,2i23(At  —  Ae). 

Ç  =  S  —  «  =  2,4048 -H  1,1790/1  =  2,47^3 -4- i,i97o(A,  —  A<.), 

ï -  Ç  =  S  -K,„  =  0,4895  -  0,6107/1  =  0,4545  -^  i,i987(A,— A,), 

Ç— >î  =  S  —  K,  =  0,3537  —  0,2970/î  =  o,3368 -h  i,i969(A, — Ai). 

>î— ?  =  Kl  —Km  =  0,1216-1-0,2194//  =  0,1342 -h  i,2073(A,  — Aj), 

On  en  déduit,  par  la  méthode  des  moindres  carrés,  les  valeurs  les 
plus  probables  : 

m% 
Ç=  Km—  e  =  2,0178  -h  I,203A3H- 0,001  A|  — 1,204 Ae, 

>î  =  Kl  —  €  =  2,1453  —  0,001  A3 -H  1, 207  Aj— 1,206  Atf, 

Ç  =  S    —  <f  =  2,4755  -ho,oor  A3-ho,oo4Ai— i,202Ae-h  1,197 A,. 

L'erreur  probable  de  ces  derniers  résultats  est 

Vç=V,=  Vr=±o"^,oo3o. 

On  en  déduit  encore  les  différences 

K,—  Km  =  o"«,  1275  ±  o"'s,oo3o, 
S  —  Km  =  o"'8,4577  dz  o"»8,oo3o. 

Or  les  dernières  comparaisons  de  M.  Marek,  adjoint  du  Bureau  in- 
ternational, effectuées  en  décembre  1882  et  janvier  i883,  sur  un 
groupe  de  kilogrammes  dont  les  trois  kilogrammes  Ki,  Km  et  S  fai- 
saient partie,  ont  donné  pour  résultat 

Kl  —  K,„  =  o"«,  1 232  ±  o^s,  0026, 
S  —  Km=o"8,4644=to'"»,oo3i, 
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valeurs  qui  concordent,  dans  les  limites  des  erreurs  probables,  avec 
celles  trouvées  par  nous. 

On  peut  donc  adopter  avec  toute  certitude  pour  la  valeur  du  kilo- 
gramme € 

t  =  Km  —  2*8, 0178  ±  o"«,oo3o. 

Le  kilogramme  étalon  du  Board  of  Trade  est  donc  trop  léger  de 
a"«,oi78. 

Le  Directeur  du  Bureau  remettra  directement  au  Standards  Départ- 
ment  des  copies  complètes  des  observations  et  calculs. 

Pavillon  de  Breteuil,  le  26  juin  i883. 

Le  Directeur  du  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures, 

D'  O.-J.  Broch. 

Les  comparaisons  des  autres  étalons  anglais  que  M.  Cha- 
ney  avait  laissés  au  Bureau  ont  été  exécutées  au  mois  d'août 
et  de  septembre.  Aussitôt  que  les  calculs  ont  été  complè- 
tement terminés,  nous  avons  adressé  le  Rapport  suivant 
de  M.  le  Directeur  à  Sir  Morier,  en  le  priant  de  le  trans- 
mettre au  Gouvernement  de  Sa  Msgesté. 

BUREAU   INTERî^ATIOISAL    DES    POIDS   ET   MESURES. 

Séf  res,  pavillon  de  Bretenil,  le  a3  novembre  i883. 

Rapport  sur  la  comparaison  des  étalons  anglais. 

Le  23  mai  i883,  M.  Chaney,  officier  en  charge  des  étalons  de  la 
Grande-Bretagne  et  de  Tlrlande,  a  apporté  au  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures,  outre  le  kilogramme  anglais  en  platine,  désigné  par 
€,  trois  livres  avoirdupois  et  une  once-troy,  en  demandant  que  le 
Bureau  voulût  bien  se  charger  d*en  déterminer  les  valeurs  mé- 
triques. Le  Directeur  du  Bureau,  D'  Broch,  ayant  obtenu  Tassenti- 
ment  du  Président  du  Comité  international,  a  accédé  à  cette  demande 
et  s^est  chargé  personnellement  de  ces  déterminations. 
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Livres  ûuoirriifpois. 

Des  livres  avoirdupois,  Tune  était  en  platine  iridié,  les  deux  autres 
en  bronze  doré. 

La  livre  avoirdupois  en  platine  iridié  a  été  construite  en  1874  par 
M.  Oertling  à  Londres,  d'un  alliage  fourni  par  MM.  Johnson,  Matthey 
et  C**.  Sa  description  se  trouve  dans  le  Ninc/t  nnnual  Report  nf  the 
Standards^  p.  8.  Elle  est  de  forme  cylindrique  :  hauteur  33"", o,  dia- 
mètre 29"",  2,  avec  une  rainure  pour  la  prendre  avec  une  pince  ap- 
propriée. Sur  la  surface  plane  supérieure  est  gravé,  assez  grossière- 
ment, un  S.  Sur  la  surface  latérale,  à  peu  près  au  milieu  de  la  hauteur 
du  cylindre,  se  trouvent  deux  petites  piqûres,  et  vis-à-vis  une  autre 
piqûre.  En  outre,  on  constate  plusieurs  stries  sur  la  surface  de  la 
livre,  produites  sans  doute  par  la  boîte  en  laiton,  dans  laquelle  elle 
est  arrivée  enfermée,  et  qui  ne  la  garantissait  pas  suffisamment.  Nous 
désignons  ce  poids  par  tb  S. 

Les  deux  autres  livres  avoirdupois,  en  bronze  doré,  ont  été  con- 
struites en  i844i  sous  la  direction  du  professeur  W.  Miller.  Elles  ont 
la  forme  à  bouton.  Elles  portent  respectivement  sur  leur  bouton  les 
inscriptions  n**  3i  et  n°  3a.  On  en  trouve  la  description  dans  le  Rap- 
port du  professeur  Miller  {Philosophical  Transactions^  Part  III  for 
i856,  p.  946).  Ces  deux  livres  sont  arrivées  dans  des  boîtes  en  bois, 
dans  lesquelles  elles  étalent  retenues  en  place  par  des  anneaux  de 
bois  garnis  do  velours.  L'examen  do  leurs  surfaces  n'a  donné  lieu  à 
aucune  remarque.  Elles  seront  désignées  par  nous  par  \q»  indications 
tb3i  et  tb32. 

La  densité  de  la  livre  avoirdupois  en  platine  iridié  a  été  déterminée 
au  Standards  Office  à  Londres  en  juillet  1874  et  trouvée  égale  à 
2i,4a5i5  (y&/rle  Rapport,  p.  11).  A  la  demande  de  M.  Chaney,  nous 
avons  répété  cette  détermination  en  sa  présence,  le  3o  mai  et  le 
I"  juin  i883,  par  deux  pesées  hydrostatiques  avec  la  balance  Sacré 
n**  I.  La  première  détermination,  faite  dans  de  l'eau  qui  avait  séjourné 
assez  longtemps  dans  le  vase  en  platine  iridié,  a  donné  pour  résultat 
21,4274.  ^  seconde  pesée,  dans  de  l'eau  redistillée,  a  donné  pour  ^ 
résultat  21,4244.  Ces  deux  résultats,  et  notamment  le  dernier,  coïn- 
cident si  bien  avec  celui  trouvé  par  M.  Chaney,  que  nous  n'avons  pas 
trouvé  utile  de  changer  le  chiffre  accepté  jusqu'ici.  Nous  avons  donc 
accepté  comme  densité  de  tbSla  valeur  2i,4a5i5.  Le  poids  étant 
trouvé  approximativement  égal  à  453»,  591  "«,3,  il  en  résulte,  pour  le 
volume  à  zéro  de  température, 

VoltbS=  2i'"*,i7io. 
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En  reliranl  la  livre  avoirdupois  de  Feau,  nous  avons  remarqué  de 
légères  taches  ayant  une  apparence  de  rouille,  aux  environs  des  pi- 
qûres susmentionnées.  Ces  taches  ont  été  enlevées  en  frottant  les 
poids  avec  une  peau  de  chamois  préparée  dans  ce  but.  La  livre 
avoirdupois  a  enfin  été  nettoyée  au  moyen  de  vapeurs  d'alcool  et 
d*eau. 

Comme  coefficient  de  dilatation  des  poids  en  platine  iridié,  nous 
'  avons  admis 

k  =  0,0000^5707  ■+■  0,0000000086  /, 

déduit  des  expériences  faites  au  Bureau  sur  la  dilatation  de  nos 
mètres  en  platine  iridié. 

La  densité  de  la  livre  avoirdupois  en  bronze  doré  n*"  3i  est 
de  8, 5 1444  d'après  le  Rapport  susmentionné  du  professeur  Miller;  le 
poids  étant  trouvé  approximativement  453^,587"^^  4,  il  en  résulte, 
pour  le  volume  à  zéro  de  température, 

VolftSi  =53»»,  2727. 

La  densité  de  la  livre  avoirdupois  en  bronze  doré  n**  3a  est 
de  8,47o4a  d'après  le  Rapport  du  professeur  Miller;  le  poids  a  été 
trouvé  approximativement  453»,  589""»,  si.  Il  en  résulte,  pour  le  vo- 
lume à  zéro  de  température, 

Voltt32  =  53'"',5498. 

Comme  coefficient  de  dilatation  cubique  du  bronze,  nous  avons  ac- 
cepté le  chiffre 

Ar  =  o,oooo5o5,     . 

déduit  du  coefficient  de  dilatation  linéaire  des  yards  anglais  en 
bronze,  déterminé  par  Sheepshanks. 

Pour  la  détermination  de  la  valeur  de  ces  trois  livres  avoirdupois 
en  poids  métriques,  nous  avons  employé  les  poids  divisionnaires  en 
platine  iridié  désignés  par  Oe,  dont  M.  Marek  a  dernièrement  fait 
l'étalonnage  et  déterminé  les  volumes. 

On  a  employé  la  balance  Rueprecht  n°  J.  Les  pesées  ont  été  exécu- 
tées par  le  Directeur,  M.  le  D'  O.-J.  Broch.  On  s'est  servi  des  pla- 
teaux auxiliaires  P'  et  P'.  Les  observations  ont  commencé  le  a3  août 
et  ont  ét^  terminées  le  6  septembre.  La  sensibilité  de  la  balance  a  été 
déterminée  plusieurs  fois  et  de  différentes  manières  dans  le  cours  des 
observations.  Elle  a  toujours  été  trouvée  très  voisine  de  la  valeur 

/î  —  o'"5,o4. 
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Le  registre  des  observations,  dont  une  copie  complète  sera  remise 
à  M.  Ghaney,  en  donne  le  détail. 

Nous  désignerons  par  As,  Ajs,  An  les  erreurs  qui  peuvent  se  trouver 
dans  les  valeurs  acceptées  des  volumes  des  trois  livres  avoirdupois  et 
par  Ao«  Terreur  possible  dans  la  détermination  du  volume  des  poids 
divisionnaires  employés. 

D'une  série  de  huit  pesées  complètes  de  la  livre  avoirdupois  tb  S, 
on  a  déduit 

I.  ttS  =  453«,59i"^,3499  ±  0-^,0009  h-  r8,20îi4(As-  Aœ). 

D'une  série  de  deux  pesées  complètes  de  la  livre  avoirdupois 
n""  32,  on  a  déduit 

II.  tb  32  =  453«,589"5,aaio  h-  1*^  i98o(A„~  Aœ). 

D'une  série  de  quatre  pesées  complètes  de  la  livre  avoirdupois 
n*  31 ,'  on  a  déduit 

m.  tt3i  =  453«,587'"8,385o-4-i-*,i75i(Aj,-Aoe). 

D'une  série  de  deux  comparaisons  complètes  des  livres  n*  32  et 
n**  31,  on  a  déduit 

IV.  ft32  -  Ib  3i  =  1-8,865;  -h  1-8,  i868(A„  — A,t). 

D'une  série  de  deux  comparaisons  complètes  des  livres  S  et  n*  32, 
on  a  déduit 

V.  tt  S  —  tt  32  =  a"»'J,o95i  h-  i"?,  2026  (As—  A„  ). 

En6n,  d'une  série  de  deux  comparaisons  complètes  des  livres  S  et 
n**  31 ,  on  a  déduit 

VI.  ttS-tt3i  =  3'»8,979OH-i««,2O07(As— Au). 

Nous  donnerons  au  résultat  I,  qui  a  été  tiré  de  huit  pesées  com- 
plètes en  comparant  des  masses  sensiblement  de  môme  volume,  le 
poids  8;  au  résultat  IV,  qui  a  été  tiré  de  deux  pesées  complètes  de 
masses  dont  la  différence  des  volumes  est  plus  grande,  le  poids  i;  et 
aux  résultats  H,  m,  V  et  VI,  qui  sont  tirés  de  comparaisons  de 
masses  à  très  grandes  différences  de  volume,  le  poids  J.  Bien  que  le 
résultat  m  soit  tiré  d'un  plus  grand  nombre  de  pesées  contplètes  que 
les  résultats  II,  V  et  VI,  nous  lui  avons  donné  le  même  poids  parce 
que  ces  pesées  plus  nombreuses  ont  servi  à  déterminer  la  sensibilité 
de  la  balance. 
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On  déduit  des  résultats  précédents,  par  la  méthode  des  moindres 
carrés,  les  valeurs  déûnitives, suivantes  : 

ttS  =  4538, 591"*, 3494  ±o"^, 0014 -H  i"«, 2024. As 

—  i^^aoïS.Aoe— ©"«jOOoi.As,  — o"s,ooo8.A3, 
Ib  3a  =  453», 589"»«, 2406  do  o™8,oo34  -+-  o™s,ooo2.A8 

—  i"«,  1959-^^-+-  !"«,  i957-Am 

Ib  3i  =  4538, 587"8, 3763  db  o'»»,oo34  ■+■  o'»«,ooo5.As 

—  I°»,I920.Aoe-t-0'»6,0044.A„-h  I"'6,I87I.A3, 

d'où  Ton  déduit  les  différences 

■DR 

ft32  — ft3i  =  1,8643, 
ftS  ~lb  32  =  2,1088, 
ftS  -  lb3i=  3,9731. 

Once  Trny, 

L'once  troy  en  platine  a  été  construite  en  1874  par  M.  Oerlling  à 
Londres,  au  moyen  d'un  alliage  fourni  par  MM.  Johnson,  Matthey 
et  C^.  Sa  description  se  trouve  dans  le  Nint/i  nnnunl  Rcpttrt  of  ihc 
Warden  of  tfie  Standards j  p.  i3.  Sa  forme  est  celle  d'un  cône  tron- 
qué avec  bouton.  La  hauteur  totale  du  poids  est  de  21""",  2,  le  dia- 
mètre de  la  base  12"",  7,  le  diamètre  du  bouton  6""",  26.  Sur  le  bou- 
ton se  trouve  gravé  un  S. 

La  densité  de  ce  poids  et  de  trois  autres  semblables  a  été  déter- 
minée au  Standard  Office  à  Londres  en  1878  et  trouvée  égale 
à  2i,4i4i8  {voir  le  Rapport^  p.  i4),  le  poids  étant  approximative- 
ment 3i8,  io3'"8,  6,  il  en  résulte  pour  le  volume  à  zéro  de  tempéra- 
ture 

Vol.  Once  Troy  S  =  i'"*,4525. 

Pour  la  détermination  de  la  valeur  de  ce  poids,  on  a  employé  les 
poids  divisionnaires  de  20»,  de  10»  et  de  1»  en  platine  iridié  de  la 
boîte  désignée  par  0,  des  poids  de  loo"»,  2"s  et  1"^  de  la  boîte  W, 
et  le  poids  o"^,  3  de  la  boite  II,  les  derniers  poids  en  aluminium.  La 
valeur  totale  de  ces  poids  est  do  3i«,  io3'^,638,  et  leur  volume  à 
zéro  de  température  i*"',484i. 

On  s'est  servi  de  la  balance  Rueprecht  n'  3,  en  employant  la  mé- 
thode de  Gauss. 

La  sensibilité  de  la  balance,  déterminée  deux  fois,  a  donné  en 

8 
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n  =  o"'»,oo5'î'J8. 

Deux  séries  complètes  d'observations,  exécutées  le  2  juin,  l'une 
avant,  l'autre  après-midi,  ont  donné  des  résultats  tout  à  fait  concor- 
dants, savoir  : 

Once  TroyS=  3i6,  io3'^,557 -t-  l'^.^oyi^oncts—^) 

en  désignant  par  Aonw  s  et  Ao  l'erreur  qui  peut  affecter  la  détermina- 
tion des  volumes  de  l'once  troy  et  celui  des  poids  de  la  boîte  0. 

L'once  troy  a  été  remise  dans  sa  boite  et  rendue  à  M.  Chaney 
le  6  juin  i883. 

Des  copies  complètes  et  détaillées  de  toutes  les  observations, 
ainsi  que  des  calculs,  ont  été  transmises  directement  ce  jour  au 
Standanls  Dcprtrtmcnt, 

Le  Directeur  du  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures. 

Signé  :  D'  O.-J.  Broc». 


La  vérification  des  étalons  portugais  a  donné  lieu  à  la 
Correspondance  suivante  : 

LÉGATION  DU  PORTUGAL  EN  FUANCE. 

Paris,  le  ai  mars  1880. 

Monsieur  le  Prksident, 

En  1879  là  Légation  a  reçu  de  Lisbonne  une  caisse  contenant  un 
mètre  étalon,  un  kilogramme,  un  litre  en  laiton,  un  yard  anglais  éta- 
lon, et  une  livre  anglaise  étalon. 

Cette  caisse  a  été  remise  par  M.  le  Comte  de  San  Miguel  à  la  per- 
sonne même  qui  était  chargée  de  venir  la  prendre  de  la  part  du  Bu- 
reau international  des  Poids  et  Mesures,  auquel  elle  a  dû  être  ren- 
voyée, pour  que  les  mesures  ci-dessus  mentionnées  fussent  comparées 
à*celles  que  le  Bureau  avait  provisoirement  adoptées. 

Je  vous  serais  donc  reconnaissant  de  vouloir  bien  me  faire  parve- 
nir ces  mesures,  que  M.  le  Ministre  des  Travaux  publics  de  Portuiial 
me  domandc  de  lui  rotournor. 
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Veuillez  agréez,  Monsieur  le  Président,  avec  mes  reraerciemenls 
anticipés,  l'assurance  de  ma  considération  la  plus  distinguée. 

Le  Ministre  du  Portugal, 
Signé  :  I.  da  Silva  Mendes  Lévl. 

Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures. 


COMITE    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESIRES. 


Madrid  et  Neuchàtel,  le  8  avril  j«<S3. 

Monsieur  le  Ministre, 

Par  lettre  du  ai  mars  dernier,  vous  réclamez  les  étalons  que 
votre  Légation  a  reçus  en  1879  de  Lisbonne,  pour  les  faire  vérifier  au 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures. 

Nous  avons  l'honneur  de  répondre  que  ces  mesures,  qui  ont  été 
remises  le  11  mai  1881  à  la  Direction  de  Breteuil,  ont  été  comparées 
avec  le  degré  de  précision  que  comporte  leur  construction;  sauf  le 
yard,  pour  lequel  il  a  fallu  attendre  que  le  Bureau  fût  en  possession 
du  comparateur  universel,  qui  n'a  été  monté  que  dernièrement.  Il 
y  est  comparé  dans  ce  moment  à  notre  échelle  normale,  et  M.  le 
Directeur  du  Bureau  vient  de  nous  informer  que  cette  opération 
sera  terminée  à  la  fin  du  mois.  Nous  nous  empresserons  alor.s  de 
faire  remettre  tous  ces  étalons  à  votre  Légation,  en  même  temps 
que  le  rapport  qui  contiendra  les  résultats  des  vérifications  exé- 
cutées. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Ia!  Président^ 
Signé  :  G'*  Isa  NEZ. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D^  Ad.  Hirscii. 

Â  Son  Excellence  Monsieur  1 .  da  Silva  Mendes  Léal^  Ministre  de 
Portugal  à  Paris. 
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LÉGATION    DU    PORTUGAL   EN    FRANCE. 

Paris,  le  16  arril  i883. 

Monsieur  le  Président, 

J*aî  eu  rhonneor  de  recevoir  la  lettre  du  8  avril  par  laquelle  vous 
avez  bien  voulu  me  faire  savoir  que  le^  étalons  donnés  par  la  Légation 
de  Portugal  au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures  en  1879  me 
seront  retournés  en  môme  temps  que  le  Rapport  qui  contiendra  les 
résultats  des  vériBcations  exécutées. 

J*ai  reçu  également  votre  lettre  du  11,  avec  laquelle  vous  avez 
bien  voulu  m'adresser  quatre  exemplaires  des  Procès-verbatix  des 
séances  à&  i88a,  que  je  m*empresse  de  faire  parvenir  à  mon  Gouver- 
nement. 

En  vous  adressant  tous  mes  remerciements,  je  vous  prie,  Monsieur 
le  Président,  de  vouloir  bien  agréer  l'assurance  de  ma  considération 
la  plus  distinguée. 

Le  Ministre  de  Portugal^ 

Signé  :  I.  da  SIlva  Mendes  Léal. 

Monsieur  le  Général  Ibantz^  Président  du  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures, 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  ot  Nouchàlel,  le  7  mai  i883. 

Monsieur  le  Ministre, 

Conformément  à  notre  lettre  du  8  avril  dernier,  nous  avons  Thon- 
neur  do  vous  envoyer  aujourd'hui  le  Rapport  de  M.  le  Directeur  du 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  rendant  compte  des  opé- 
rations et  des  résultats  de  vériflcation  des  étalons  portugais,  que 
votre  Légation  avait  confiés  au  Bureau  international  et  que  ce  dernier 
lui  a  rendus. 
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Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haut« 
considération. 

Le  Président^ 
Signé  :  G''  Ibanez. 
Le  Secrétaire  y 
Signé  :  D"^  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  /.  da  Siha  Mendez  Léal,  Ministre  de 
Portugal  à  Paris, 

Au  commencement  de  Tannée,  le  Comité  international 
a  reçu,  de  la  part  du  Gouvernement  français,  communica- 
tion de  la  nomination  d'un  nouveau  membre  de  la  Section 
française,  par  la  lettre  suivante  : 

MOISTÈRE   DES   AFFAIRES   ÉTUANGÈUES. 

Paris,  le  8  janvier  i883. 

Monsieur  le  Président, 

Par  un  décret  rendu  le  i6  décembre  dernier,  par  M.  le  Président 
de  la  République,  sur  le  rapport  de  M.  le  Ministre  du  Commerce, 
M.  Debray,  membre  de  TAcadémie  des  Sciences,  a  été  nommé  membre 
de  la  Section  française  de  la  Commission  internationale  du  Mètre,  en 
remplacement  de  M.  le  Général  Morin,  décédé. 

J'ai  Fhonneur  de  porter  cette  décision  à  votre  connaissance. 

Recevez,  Monsieur  le  Président,  les  assurances  de  ma  considéra- 
tion la  plus  distinguée. 

Signé  :  E.  DucLERC. 

Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  da  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures, 

Le  Bureau  du  Comité  a  répondu  : 
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COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Neiichfttel,  le  i4  mars  i883. 

Monsieur  le  Ministre, 

Le  Gouvernement  français  a  bien  voulu,  par  lettre  du  8  janvier 
dernier,,  porter  à  notre  connaissance  la  nomination  de  M.  Debray 
comme  Membre  de  la  Section  française  de  la  Commission  internatio- 
nale du  Mètre. 

En  remerciant  vôtre  Département  de  cette  Communication,  nous 
sommes  heureux  d'ajouter  que  les  nombreux  et  agréables  rapports 
que  nous  avons  eus  déjà  avec  M.  Debray  ne  nous  laissent  pas  de  doute 
que  ce  savant  distingué  rendra,  comme  Membre  de  la  Section  fran- 
çaise, les  services  les  plus  utiles  à  Fœuvre  commune  dont  la  Conven- 
tion du  Mètre  nous  a  chargés. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  Fassurance  de  notre  haute 

considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G'^  Ibanez. 

Le  Secrétaire, 

Signé  :  D""  Ad.JIirscii. 

J  Son  Excellence  Monsieur  Chnllemel-Lacour ,  Ministre  des  Affaires 
étrangères  de  France,  à  Paris. 

Au  sujet  de  la  position  de  M.  Husny-Bey,  le  Comité  a*été 
obligé  d'adresser  à  TAmbassade  impériale  de  Turquie  les 
lettres  suivantes  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neiichàtol,  1o  33  avril  i8$3. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

Le  27  septembre  dernier,  nous  avons  eu  l'honneur  d'adresser  à 
Votre  Excellence  une  lettre,  pour  vous  demander  de  vouloir  bien  nous 
donner  des  renseignements  sur  la  position  et  l'adresse  actuelles  de 
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M.  Hunsny-Bey,  et  de  nous  faire  savoir  s'il  est  en  mesure  de  rester 
Membre  effectif  du  Comité,  ou  si  celui-ci  doit  le  considérer  comme  dé- 
missionnaire. 

Comme  nous  n'avons  pas  reçu  de  réponse  ni  d*accusé  de  réception 
de  votre  Ambassade,  nous  devons  craindre  que  notre  lettre  ne  soit 
pas  parvenue  à  destination;  et,  puisqu'il  nous  importe  de  fournir  la 
preuve  que  nous  n'avons  rien  négligé  pour  éclaircir  la  situation  et  ré- 
gulariser la  position  du  quatorzième  Membre  du  Comité  internatio- 
nal, nous  prenons  la  liberté  de  prier  de  nouveau  Votre  Excellence  de 
nous  procurer  les  renseignements  nécessaires  au  sujet  de  M.  Husny-Bey. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  l'Ambassadeur,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G''  Ibanez. 
Le  Secrétau^e^ 
Signé  :  D*^  Ad.  Hirscii. 

j4  Son  Excellence  Monsieur  Essad-Pacha^  Ambassadeur  de  Sa  Majesté 
le  Sultan^  à  Paris, 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS   ET   MESURES. 

Paris,  le  3o  septembre  i883. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

Nous  avons  l'honneur  de  porter  à  la  connaissance  de  Votre  Excel- 
lence la  décision  suivante  que  le  Comité  international  des  Poids  et 
Mesures  a  prise,  à  l'unanimité,  dans  la  séance  du  28  de  ce  mois  : 

fl  Le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures, 

»  Considérant  que  M.  Husny-Bey,  désigné  en  1876  comme  Membre 
du  Comité  international,  n'a  paru,  depuis  1876,  à  aucune  des  sessions 
réglementaires  du  Comité,  qu'il  n'a  répondu  à  aucune  des  Communi- 
cations officielles  du  Bureau  du  Comité,  et  que  pendant  tout  ce  temps 
non  seulement  il  n'a  accompli  aucun  acte  de  membre  du  Comité  in- 
ternational, mais  qu'il  a  été  impossible  au  Comité  inH^rnational  d'en- 
trer en  relation  avec  M.  Husny-Bey; 

•  Considérant  que  le  Comité,  à  deux  reprises,  a  demandé  à  l'Ambas- 
sade ottomane  de  Paris  de  bien  vouloir  lui  communiquer  l'adresse 
actuelle  de  M.  Husny-Bey  et  de  lui  faire  savoir  si  M.  Husny-Bey  était 
en  mesure  de  reprendre  ses  fonctions  de  Membre  effeclif  du  Comité 
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ou  s'il  fallait  le  considérer  comme  démissionnaire,  et  que  le  Comité 
n'a  pas  reçu  de  réponse  à  ces  deux  lettres; 

1  Considérant  enfin  qu'en  continuant  à  porter  le  nom  de  M.  Husny- 
Bey  au  rôle  des  Membres  du  Comité  le  chiffre  de  la  majorité,  exigé 
par  la  Convention  pour  que  les  décisions  du  Comité  soient  valables, 
est  augmenté  d'une  unité,  et,  par  conséquent,  le  Comité  plus  facile- 
ment exposé  à  se  trouver  dans  l'impossibilité  dé  délibérer  : 

»  Décide  qu'il  conyidère  M.  Husny-Bey  comme  démissionnaire  de 
fait,  et  qu'il  se  réserve,  conformément  à  l'article  14  du  Règlement  de 
la  Convention,  le  droit  de  remplir  la  vacance  qui  en  résulte.  » 

Veuillez  agréer.  Monsieur  l'Ambassadeur,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président  y 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D*"  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Essad-Pacha,  Ambassadeur  de  Sa  Ma* 
j'este  le  Sultan j  à  Paris. 

.  L'envoi  des  publications  du  Comité  aux  Gouvernements 
a  donné  lieu  à  la  correspondance  suivante  : 

LÉGATION    DE    SUISSE    EN    FRANCE. 

Paris,  le  27  février  t883. 
Monsieur  le  Président  et  Messieurs, 

J'ai  l'honneur  de  recourir  à  votre  extrême  obligeance  et  de  vous 
prier  de  vouloir  bien  me  remettre,  à  l'usage  du  Conseil  fédéral  suisse, 
qui  m'en  fait  la  demande,  les  Procês-verbaux  des  séances  de  1878  et 
le  Rapport  de  votre  Comité  pour  l'année  1876-77;  ces  publications 
manquent  dans  la  Bibliothèque  fédérale,  et  mon  Gouvernement  dési- 
rerait vivement  posséder  un  exemplaire  de  chacune. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Président  et  Messieurs,  l'assurance  de 
ma  gratitude  anticipée  et  de  ma  considération  la  plus  distinguée. 

Le  Ministre  de  Suisse, 
Signé  :  Kern. 

j;iu  Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid  et  Neu- 
chàtcl. 
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COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET  MESURES. 

Neucbàtèl,  le  i3  mars  i883. 

Monsieur  le  Ministre, 

Au  nom  du  Bureau  du  Comité  iaternational  des  Poids  et  Mesures, 
je  viens  de  donner  ordre  à  M.  Gauthier- Villars  de  faire  remettre  à 
votre  Légation,  à  Tusage  du  Conseil  fédéral  suisse,  des  exemplaires 
supplémentaires  des  Procès^Ferhnux  des  séances  de  1878  et  du  pre- 
mier Rapport  du  Comité  international  sur  Fexercice  de  1876-77,  con- 
formément à  la  demande  que  M.  le  D""  Kern  jious  avait  adressée  par 
sa  lettre  du  27  février  dernier. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  Fassurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Secrétaire 

Signé  :  D**  Ac.  Hirsch. 
A  Son  Excellence  M.  le  ly  Lardy,  Ministre  de  Suisse,  à  Paris. 

AMRASSADE   D*ITAL1E. 

Paris,  le  34  novembre  i883. 

Monsieur  le  Président, 

La  Commission  supérieure  des  Poids  et  Mesures  d'Italie  désirerait 
consulter,  dans  Fintérèt  des  études  qu'elle  a  entreprises,  le  deuxième 
Volume  des  Travaux  et  Mémoires  du  Comité  international  des  Poids 
et  Mesures,  publié  récemment  par  ce  Comité. 

Pour  répondre  à  ce  désir,  j'ai  l'honneur  d'avoir  recours  à  votre 
extrême  obligeance,  en  vous  priant  de  vouloir  bien,  si  c'est  possible, 
me  faire  parvenir  trois  exemplaires  do  ce  document. 

Je  m'empresse  de  vous  en  remercier  d'avance  et  saisis  l'occasion 
pour  vous  offrir.  Monsieur  le  Président,  les  assurances  de  ma  consi- 
dération la  plus  distinguée. 

Signé  .  Menabrea. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures. 
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COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  i3  décembre  i883. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

Votre  Excellence  nous  demande,  par  lettre  du  24  novembre,  trois 
exemplaires  du  deuxième  Volume  des  Travaux  et  Mémoires  du  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures^  pour  la  Commission  supérieure 
des  Poids  et  Mesures  d'Italie. 

Nous  avons  l'honneur  de  répondre  que  la  distribution  de  celte  pu- 
blication aux  Ambassades  et  Légations  des  Hautes  Parties  contrac- 
tantes,^ retardée  par  un  accident  d'impression,  a  eu  lieu  depuis  lors, 
et  que  cinq  exemplaires  en  ont  été  remis  à  votre  Ambassade,  le  8  do 
ce  mois,  par  l'intermédiaire  de  notre  imprimeur-libraire  à  Paris. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Comte,  l'assurance  de  notre  plus  haute 
considération. 

Le  Président f 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire^ 
Signé  :  D**  Ad.  Hirsch. 

A  Sfjn  Excellence  Monsieur  le  Général  Comte  Menabrea,  Ambassa^ 
deur  de  Sa  Majesté  le  Roi  d^ Italie,  à  Paris. 

VIII.  —  Comptes  et  contributions. 

Dans  la  quatrième  séance,  du  3  oclobre  i883,  le  Comité 
international  a  ratifié,  à  l'unanimité,  la  proposition  ainsi 
conçue  de  sa  Commission  des  comptes  :  «  Après  s'être 
convaincue  que  les  comptes  sont  établis  avec  une  parfaite 
régularité  et  que  toutes  les  dépenses  sont  justifiées  par  les 
pièces  à  l'appui,  la  Commission  propose  au  Comité  d'ap- 
prouver les  comptes  de  1882  et  de  donner  décharge  pleine 
et  entière  à  M.  le  Directeur.  » 

Voici  le  Tableau  des  comptes  de  1882,  qui  a  été  adopté 
ainsi  : 
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Les  explicalions  détaillées  de  ce  Tableau,  ainsi, qu*une 
appréciation  générale  de  la  situation  financière  du  Bureau, 
sont  contenues  dans  le  Rapport  que  notre  Commission  des 
finances  a  soumis  au  Comité  dans  la  même  séante  du  3  oc- 
tobre, et  dans  lequel  elle  a  fourni  la  preuve  que  l'admini- 
stration du  Bureau  pour  Texercice  de  1884  a  de  nouveau 
besoin  de  la  totalité  des  looooo^''  que  la  Convention  a  pré- 
vus pour  le  budget  annuel.  ^ 

Du  reste,  nous  avons  déjà  résumé  les  principales  consi- 
dérations provoquées  par  Tétude  de  nos  finances,  dans  le 
Rapport  spécial  que  nous  avons  eu  Thonneur  d'adresser 
aux  Hauts  Gouvernements,  le  8  octobre  dernier,  pour  leur 
soumettre  à  temps  le  Budget  et  le  Tableau  des  contribu- 
tions pour  l'exercice  de  1884. 


RAPPORT  SPÉCIAL 

AUX   GOUVERNEMENTS  DES   HAUTES   PARTIES  CONTRACTANTES. 


Projet  de  Budget  et  Tableau  des  parts  contributives  des  Ëtats  con- 
tractants pour  le  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  pour 
l'exercice  de  1884. 

Nous  conformant  à  la  demande,  qui  nous  a  été  fréquemment  expri- 
mée par  quelques-uns  des  Hauts  Gouvernements,  de  connaître  le  plus 
tôt  possible  le  montant  des  contributions  pour  l'exercice  suivant  du 
Rureau  international  des  Poids  et  Mesures,  afin  de  pouvoir  en  tenir 
compte  en  temps  utile  dans  l'élaboration  des  budgets,  nous  nous  em- 
pressons de  faire  précéder  notre  Rapport  général,  qui  ne  peut  être 
rédigé  qu'à  la  fin  de  l'année,  par  un  court  exposé  de  la  situation 
financière  de  l'établissement  internation^,  on  réservant  pour  le  Rap- 
port général  les  développements  détaillés. 

Rien  qu'elle  se  soit  quelque  peu  améliorée  par  la  rentrée  de  la  plus 
grande  partie  de  la  contribution  extraordinaire  que  les  États  contrac- 
tants ont  bien  voulu  nous  accorder  en  188 3,  pour  subvenir  aux  frais 
des  prototypes  et  étalons  du  Rureau,  cette  situation  est  restée  au  fond 
la  même  qu'aux  exercices  précédents.   L'administration  du  Rureau 
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iiUeriialional  se  trouve  toujours  fortement  gênée  par  l'absence  d'un 
fonds  de  roulement,  et  par  le  chiffre  considérable  des  arriérés  des 
contributions,  qui  s'élèvent  maintenant  à  64187''',  dus,  pour  la  plus 
grande  partie,  par  la  Turquie. 

D'un  autre  côté,  l'expérience  des  sept  années  écoulées  a  démontré 
avec  évidence  que,  malgré  la  plus  stricte  économie,  que  nous  nous 
sommes  toujours  efforcés  de  maintenir,  et  dont  les  Gouvernements 
trouveront  03  nouveau  les  preuves  dans  les  comptes  détaillés  que 
nous  leur  fournissons  pour  l'exercice  de  i883,  le  budget  annuel  de 
100000'%  prévu  par  la  Convention  comme  maximum,  est  au  contraire 
un  minimum,  qu'on  ne  saurait  diminuer,  sans  mettre  le  Bureau  inter- 
national dans  l'impossibilité  de  remplir  convenablement  sa  mission. 

En  outre,  il  y  a  des  raisons  spéciales  qui  ne  permettent  pas  d'es- 
pérer de  pouvoir  réduire  sensiblement  les  dépenses  pour  1884. 
Comme  il  faut  prévoir  que,  dans  le  courant  de  cette  année,  nous  re- 
cevrons une  partie  du  moins  des  prototypes  des  kilogrammes  à  com- 
parer, que  la  vériûcation  des  étalons  privés,  décidée  l'année  dernière 
dans  l'intérêt  des  sciences  et  des  arts  et  métiers  de  tous  les  pays, 
sera  mise  en  pratique  en  1884,  et  que  le  dernier  des  grands  instru- 
ments, le  comparateur  géodésique,  doit  être  monté,  étudié  complète- 
ment et  déjà  employé  à  la  détermination  de  plusieurs  règles  géodé- 
siques,  il  nous  a  fallu,  de  toute  nécessité,  compléter  le  personnel 
scientifique  du  Bureau. 

De  plus,  quelques  constructions  ont  dû  être  décidées  pour  les  fon- 
dations d'un  des  comparateurs  et  pour  les  bâtiments.  Enfin  il  est  à 
prévoir  que  nous  aurons  à  publier  dans  le  courant  de  l'année  pro- 
chaine deux  nouveaux  volumes  de  nos  Travaux  et  Mémoires^  dont 
l'impression  exige  une  dépense  assez  considérable. 

Ces  raisons  ont  obligé  le  Comité  international  à  voler  à  l'unanimité, 
dans  la  séance  du  3  octobre,  et  sur  la  proposition  du  Directeur  du 
Bureau,  examinée  et  appuyée  par  la  Commission  des  finances,  do 
porter  le  budget  de  1884  à  looooo'*",  conformément  à  l'Art.  6  du  Rè- 
glement de  la  Convention. 

Après  une  étude  détaillée  faite  par  la  Commission  des  finances,  le 
Comité  international  a  arrêté,  dans  la  même  séance,  ce  budget  dans 
la  forme  suivante  : 
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Prévision  pour  l'année  1884. 
Â.    Traitements  : 

Directeur iSooo'"" 

2  Adjoints 12000 

4  Aides 12000 

Mécanicien 3ooo 

Chauffeur  et  serrurier 1800 

Garçon  de  bureau 1800 

Concierge 240 

45840'' 

B.  Frais  généraux  d'administration  : 

i .  Indemnités  pour  des  savants  chargés  de 

travaux  spéciaux 9000 

2.  Entretien  des  bâtiments  et  du  mobilier. . .  8000 

*      3.         •      des  machines  et  appareils  fixes..  25oo 

A,  Achat  et  entretien  des  instruments 5200 

5.  Frais  d'atelier 1000 

6.  »    de  laboratoire 1000 

7.  Frais  de  chauffage  de  précision  et  de 

fabrication  de  la  glace 600 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire 25oo 

9.  •    d'éclairage  et  de  gaz 2800 

iO.  Concession  d'eau 700 

li.  Prime  d'assurances. 4i5 

12.  Frais  de  bureau 800 

i3.  Bibliothèque 5oo 

14.  Frais  d'impression  et  de  publications. .       loooo 

15.  »    de  secrétariat 600 

45ii5 

C.  Indemnité  du  Secrétaire  du  Comité 6000 

D.  Frais  divers  et  imprévus,  y  compris  les 

arriérés  probables  des  contributions 3o45 

Total 1 00000'*" 

En  comparant  ce  budget  aux  comptes  des  dépenses  des  années 
précédentes,  on  verra  qu'il  n'en  diffère,  d'une  manière  appréciable, 
que  sur  les  quelques  points  que  nous  avons  indiqués  plus  haut. 

Les  éléments  de  distribution  ont  été  légèrement  modifiés,  par  deux 
causes  :  d'abord  par  l'accession  d'un  nouvel  État,  la  Roumanie,  qui 
porte  le  nombre  des  États  contractants  à  18,  et  ensuite  par  le  fait  que, 
la  Norvège  ayant  rendu,  l'année  dernière,  l'usage  du  système  métrique 
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obligatoire,  son  coefficient  est  devenu  3.  au  lieu  de  2.  Il  en  résulte 
que  la  somme  des  facteurs  de  distribution  est  augmentée  de  865  à 
882  et  que  l'unité  de  distribution  se  trouve  abaissée  à  1 13'^38. 

Avec  ces  données  nous  avons  calculé  le  Tableau  des  contributions 
ainsi  qu*il  suit  : 

Tableau  des  parts  contributives  des  États  contractants  pour  le  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures  (exercice  de  1884  ). 


ÉTATS  CONTRACTANTS. 


1     Allemagne 

\  2*  Autriche 

j  2»  Hongrie 

3  Belgique 

4  Confedérat.Argeniine 

5  Danemark 

6  Espagne 

7  Étata-Unis  d'Amériq 

8  France 

9  IUlie 

10  Pérou 

11  Portugal 

12  Roumanie 

13  Russie 

14  Serbie 

115*  Suède 

jlâ*  Nonrège 

16  SuiiMS 

17  Turquie 

18  Vénéxuéla 

Total 


i5i9',i7a 

aoi 36383 

I 5508573 

5635/|5a 

3000000 

1980675 

a'ja36590 

5ooooooo 

4a5o389a 

28209620 

2699945 

5400000 

Soooooo 

93.44454 

1600000 
4577783 
1900000 
2831787 
32024000 
1784194 


386267^20 


coEpri- 

CIEST. 


3 
3 
3 
3 
3 
I 
3 
2 
3 
3 
3 
3 
3 
I 
3 
2 
3 
3 
2 
3 


dittribo- 
lion. 


i36 

60 

47 

»7 

6 

2 

73 

100 

127 

85 

8 

16 

i5 

93 

5 

9 
6 

8 

64 
5 


882 


PB  aïs 
tnaaeU 
100000  fr. 

Unité 
111  fr  37  c.  9. 


15420 

G8o3| 

5329^ 

1927 

680 

227 

8277 

II 338 

Î4399 
9637 

1814 
1701 

io54i 
567 

1020) 
680  i 
907 

7256 
567 


Paris,  le  8  octobre  i883. 

'  Le  Secrétaire^ 
Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 


Le  Président, 
Signé  :  G''  Ibanez. 
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Nous  sommes  heureux  de  constater  une  amélioration 
sensible  dans  la  rentrée  des  paris  contributives;  car,à  Tex- 
cepiion  de  celle  de  la  Turquie,  presque  toutes  les  autres 
contributions  de  Texercice  i883  sont  rentrées,  non  seule- 
ment, pour  la  plus  grande  partie,  dans  .les  premiers  mois 
de  l'année,  mais  quelques  États,  TAIlemagne  et  la  Serbie, 
ont  même- anticipé  leur  payement  au^ois  de  décembre  de 
Tannée  précédente. 

La  contribution  extraordinaire  que  nous  avions  dû  de- 
mander aux  Hauts  Gouvernements,  sur  la  base  de  Tarlicle  21 
du  Règlement,  a  été  également  versée  en  entier,  sauf  par 
la  Turquie  et  les  États-Unis  d'Amérique,  ces  derniers  ayant 
dû  demander  d'abord  au  Congrès  l'allocation  de  la  somme. 

Au  sujet  de  la  contribution  du  Venezuela,  nous  avons 
reçu  la  lettre  suivante  : 

LEGÂCION   DE   LOS   C.    C.    U.    U.    DE   VENEZUELA. 

Paris,  le  ii  juiUet  i883. 
KIONSIEIR, 

J'ai  reçu  les  lettres  du  7  janvier  et  11  avril  que  vous  avez  bien 
voulu  m'adressor,  ainsi  que  les  exemplaires' du  sixième  Rapport  sur 
l'exercice  de  1882  et  les  Procès-Vvrhaux  de  la  même  époque.  J'ai 
envoyé  à  mon  Gouvernement  toutes  ces  pièces. 

Mon  Gouvernement  m'a  envoyé  une  somme  pour  la  contribution 
ordinaire  et  extraordinaire  de  Tannée  courante;  mais,  ladite  somme 
n'étant  pas  d'accord  avec  le  chiffre  du  Bureau,  je  lui  ai  demandé  la 
différence  pour  pouvoir  livrer  à  la  Caisse  d^s  Dépôts  et  Consignations 
la  somme  complète. 

Veuillez  agréer,  Monsieur,  l'assurance  de  ma  haute  considération. 

Signé  :  de  Rojas. 

A  Mofisicttr  le  Général  Ibailez^  Président  du  Comité  international 
des  Poids  ft  Mesures^  Madrid. 

Comme,  à  l'époque  de  la  session  du  Comité,  la  difiFérence 
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n'était  pas  encore  versée,   nous  avons  répondu   en  ces 
termes  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Paris,  le  22  septembre  i883. 
Monsieur  le  Ministre, 

Par  votre  dépêche  du  11  juillet,  vous  avez  bien  voulu  nous  ap- 
prendre que,  la  somme  que  votre  Gouvernement  vous  a  envoyée, 
pour  la  contribution  ordinaire  et  extraordinaire  de  Tannée  courante, 
n'étant  pas  d'accord  avec  les  chiffres  indiqués  dans  le  Rapport  du 
Comité  aux  Gouvernements,  vous  lui  aviez  demandé  la  différence, 
pour  pouvoir  livrer  à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations  la  somme 
complète. 

Depuis  lors  nous  avons  été  informés  par  le  Ministère  des  Affaires 
étrangères  de  France  que  le  Consul  de  Venezuela  à  Paris  a  fait  verser 
à  son  Département  une  somme  de  636''^,i6*=.  Cette  somme  étant,  en 
effet,  inférieure  à  la  contribution  du  Venezuela  qui,  d'après  le  Tableau 
des  contributions  pour  l'année  i883,  communiqué  à  votre  Légation 
par  notre  Rapport  du  20  octobre  dernier,  monte  à  926'%  nous  avons 
l'honneur  de  prier  Votre  Excellence  de  faire  parvenir  le  reste  de  la 
somme  due,  savoir  288'%84*',  au  Ministère  des  Affaires  étrangères  de 
France. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G''  Ibanez. 
Le  Secrétaire^ 
Signé  :  ly  HiRSCH. 

A    Son   Excellence   Monsieur  de  Rojas^    Ministre   de  Venezuela , 
à  Paris, 

Dans  les  Procès- Ver  baux  de  1880  (*),  nous  avions  com- 
muniqué une  dépêche  de  l'Ambassade  impériale  d'Alle- 
magne, dans  laquelle  M.  le  Ministre  d'Allemagne  réclamait 

(')  Voir  Procès- Fer  baux  de  1880,  p.  9-10. 
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comme  base  de  la  répartition  des  contributions  les  chiffres 
des  populations  des  différents  États,  tels  qu'ils  avaient  été 
au  moment  de  la  signature  de  la  Convention  du  Mètre. 

A  ce  sujet,  nous  avons  reçu,  dans  le  courant  de  Tannée 
dernière,  une  nouvelle  communication  de  son  Altesse  M.  le 
prince  Hohenlohe,  dont  voici  le  texte  : 


JtAISERLICH   DEUTSCHE    BOTSCHAFT    IX    FRANKREICU. 

Paris,  le  38  février  i883. 

Monsieur  le  Président, 

La  question  concernant  la  dislribulion  des  charges  du  budget  du 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures  entre  les  différentes  Puis- 
sances, à  laquelle  se  rapportait  en  dernier  lieu  la  lettre  de  cette  Am- 
bassade en  date  du  3i  juillet  1880,  a  été,  dans  l'entre-temps,  soumise 
de  nouveau  au  Gouvernement  impérial. 

Ce  dernier,  à  la  suite  d'un  examen  réitéré,  vient  de  se  décider  à 
accepter  Tinterprétation  donnée  par  le  Comité  international  dans  sa 
lettre  du  10  juillet  1880  à  Tarticle  9  de  la  Convention  internationale 
du  Mètre  du  ao  mai  1875,  et  approuvée  par  la  plupart  des  Gouverne- 
ments signataires  de  la  Convention,  interprétation  dans  laquelle  il  est 
entendu  que  la  population  actuelie,  qui  doit  ^rvir  de  base  à  la  fixa- 
tion des  quotes-parts  annuelles  des  Gouvernements  signataires,  est  la 
population  présente  et  officiellement  constatée  dans  chaque  État  si- 
gnataire au  moment  de  chaque  nouvelle  fixation  de  l'échelle  des  parts 
contributives. 

En  conformité  de  ce  point  de  vue,  le  Gouvernement  impérial  a,  dès 
1 88 1 ,  fait  savoir  au  Comité,  par  Fintermédiaire  de  son  délégué,  M.  le 
D"  Foerstor,  qu'il  était  tout  disposé  à  augmenter  proportionnellement 
sa  quote-part  pour  l'avenir,  et  à  parfaire  ultérieurement  la  différence 
qui  viendrait  à  être  établie  pour  Tannée  1881.  Or,  cette  différence  a 
été  fixée  à  904'',  et  le  payement  vient  d'en  être  réclamé  au  Gouver- 
nement impérial  par  M.  Foersler,  au  nom  du  Comité  international. 
En  conséquence,  j'ai  l'honneur  de  porter  à  votre  connaissance  que, 
suivant  les  ordres  de  mon  Grouvernement,  j'ai  transmis,  dès  aujour- 
d'hui, la  somme  en  question  au  Ministère  des  Affaires  étrangères  à 
Paris. 
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Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président,  Tassurance  do  ma  considé- 
ration la  plus  distinguée. 

V  Ambassadeur  (P Allemagne, 

Signé  :   HOHENLOHE. 

A  Monsieur  le  Général  Ibancz^  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid, 

Nous  nous  sommes  empressés  de  répondre  : 

COMITÉ   IXTERNATIOXAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  la  i4  mars  i883. 
Monsieur  l'Ambassadeur, 

Par  dépêche  du  28  février,  Votre  Altesse  veut  bien  nous  informer 
que  le  Gouvernement  impérial  s'est  décidé  à  accepter  l'interprétation 
que  le  Comité  international  avait  donnée  de  l'Art.  9  de  la  Conven- 
tion du  Mètre,  concernant  les  bases  statistiques  du  calcul  des  contri- 
butions, et  qu'en  conséquence  le  Gouvernement  impérial  a  fait  re- 
mettre, par  votre  Ambassade,  au  Ministère  des  Affaires  étrangères 
de  France  la  somme  de  904'',  représentant  la*  différence  qui  résulte 
de  l'augmentation  de  la  population  de  l'Empire  pour  sa  part  contri- 
butive de  l'exercice  de  1881. 

En  remerciant  Votre  Altesse  de  cette  Communication ,  nous  avons 
rhonneur.  Monsieur  l'Ambassadeur,  de  vous  présenter  l'assurance 
de  notre  haute  considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G''  Iba5;ez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  ly  Ad.  Hirsgh. 

jê  Son  Altesse  le  Prince  Hohenlohe  Schillingsfûrst,  Ambassadeur  de 
Sa  Majesté  l'Empereur  d'Allemagne,  à  Paris, 

Dans  notre  dernier  Rapport,  nous  avons  eu  la  satisfaction 
de  pouvoir  annoncer  aux  Hauts  Gouvernements  contrac- 
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lanls  Taccession  définitive  du  Royaume  de  Roumanie  à  la 
Convention  du  Mètre.  II  nous  reste  à  reproduire  ici  les  do- 
cuments par  lesquels  le  règlement  financier  de  Taccession 
a  eu  lieu. 

"  A  la  fin  d'avril,  nous  avons  re(;u,  de  la  part  de  M.  le 
Chargé  d'Affaires  de  Roumanie,  la* lettre  suivante  : 

LÉGATION   DE   ROUMANIE   EN    FRANCE. 

Paris,  le  38  avril  i883. 

Monsieur  le  Président, 

Mon  Gouvernement  m'ayant  envoyé,  pour  être  remise  au  Comité 
international  des  Poids  et  Mesures,  une  somme  de  i365i'%  qui  con- 
stitue la  part  de  contribution  d'entrée  du  Royaume  do  Roumanie  à 
partir  de  Tannée  1876  jusqu'en  1882  inclusivement,  ainsi  que  les 
frais  d'installation  du  Bureau  international,  à  l'égal  de  tous  les  autres 
États  qui  ont  adhéré  à  la  Convention  du  Mètre,  je  me  suis  empressé 
de  transmettre  cotte  somme,  conformément  à  l'Art.  10  de  ladite  Con- 
vention, à  Son  Excellence  M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  de 
France,  pour  qu'elle  soit  versée  à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consigna- 
tions. 

En  portant  ce  fait  à  votre  connaissance,  Monsieur  le  Président,  j'ai 
l'honneur  do  vous  informer  que  la  Légation  Royale  de  Roumanie  à 
Paris  (5,  rue  de  Penthièvre)  se  met  à  la  disposition  du  Comité  inter- 
national, pour  la  transmission  de  toute  la  correspondance  qu'il  jugera 
nécessaire  d'entretenir  avec  mon  Gouvernement. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  très 
haute  considération. 

U  Chargé  d'Affaires, 

Signé  :  Odobesco. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez^  Président  du  Comité  international  des 
Poidf  et  Mesures. 

Le  Bureau  du  Comité  y  a  répondu  dans  les  termes  sui- 
vants : 
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COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  22  mai  i883. 

Monsieur  le  Charge  d'Affaires, 

Nous  avons  Thonneur  d'accuser  réception  de  la  lettre  du  28  avril 

par  laquelle  la  Légation  de  Roumanie  nous  fait  savoir  qu'elle  a  versé 

*  au  Ministère  dos  Affaires  étrangères  de  France  la  somme  de  i365i'^ 

représentant  la  contribution  d'entrée  du  Royaume,  calculée  jusqu'à 

la  fin  de  1882. 

De  son  côté,  le  Ministère  des  Affaires  étrangères  de  France  nous  a 
annoncé,  par  dépêche  du  12  mai,  que  cette  somme  a  été  remise  à  la 
Caisse  des  Dépôts  et  Consignations  pour  le  compte  du  Bureau  inter- 
national des  Poids  et  Mesures. 

Quant  à  la  part  contributive  pour  l'exercice  courant,  que  nous  no 
pouvions  pas  demander  au  Gouvernement  Royal  de  Roumanie  à  la 
même  époque  qu'aux  autres  États  contractants,  parce  qu'en  octobre 
1882  l'accession  du  Royaume  n'était  pas  encore  formellement  accom- 
plie, elle  se  calcule,  d'après  le  Tableau  contenu  dans  le  Rapport,  dont 
nous  avons  eu  l'honneur  de  faire  adresser,  le  i3  février  dernier,  cinq 
exemplaires  à  votre  Légation,  de  la  manière  suivante  : 


G>DtributioD  annuelle  de  i883.. 
Contribution  extraordinaire 


CONTRIBU- 
TION 

totale. 


100000 
60000 


GXITÉ 

FACTBOB 

PABT 

de 

de 

coDtrlbu- 

oootrlbo- 

dittribo- 

tlve. 

tioo. 

tioo. 

fr     0 

fr 

ii5,6o,7 

10 

Il56 

69,36,4 

10 

694 

Total.. 


i85o 


Veuillez  communiquer  ce  renseignement  au  Gouvernement  Royal, 
et  agréer,  Monsieur  le  Chargé  d'Affaires,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G"*  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D^  Ad.  Hirscu. 
A  Monsieur  Odobesco^  Chargé  d^ Affaires  de  Roumanie ^  à  Paris. 
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Nous  n'avons  qu'à  ajouter  que  la  contribution  pour  l'exer- 
cice i883  a  été  versée  le  6  septembre  dernier,  et  que, 
d'après  les  renseignements  que  Son  Excellence  M.Slourdza 
a  bien  voulu  nous  donner  dans  sa  lettre  du  i4  décembre 
1881,  reproduite  dans  notre  dernier  Rapport,  le  système 
métrique  étant  devenu  obligatoire  en  Roumanie  à  partir 
du  !•'  décembre  i884,  le  coefficient  du  Royaume  est  dé- 
sormais 3,  ce  qui  porte  dans  le  Tableau  des  parts  contribu- 
tives, donné  ci-dessus,  le  facteur  de  distribution  de  la  Rou- 
manie à  i5,  et  sa  contribution  pour  i884  à  1701^'. 

Pourterminer  ces  informations  au  sujetdes  contributions, 
nous  donnons,  comme  dans  les  Rapports  précédents,  le 
Tableau,  par  ordre  de  dates,  des  versements  qui  ont  été 
opérés  à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations  en  i883,  pour 
le  compte  du  Rureau  international  des  Poids  et  Mesures. 

Tableau  des  versements  opérés  à  la  Caisse  des  Dépôts 
et  Consignations  en  i883  (*). 

Janvit*r. ...  i3.  Espagne iSSoS'*" 

»  18.  États-Unis  d'Amérique i i56i     (*) 

Février. ...  8.  Confédération  Argentine. . .         1 1 10 

j»  19.  Belgique 3i44 

»  19.  Italie i57a3 

>»  i\.  Suède 1664 

•>  ai.  Norvège 739 

»>  26.  Suisse 1480 

Mars 7.  Russie 17102 

»  12.  Allemagne 904     (  '  ) 

A  reporter, ....       67030 

(')  Par  anticipation  sur  l'annéo  1883,  TAllemagne  avait  déjà 
verse,  le  6  décembre  1 88 j 1 6723'' 

Par  anticipation  sur  l'année  i883,  lu  Serbie  avait  déjà  versé,  le 
22  décembre  1882.  (  Voir  Rapport  sur  l'exercice  de  1882.).. . .....        926 

ToUl 16648'' 

(')  La  somme  do  ii56i''  représente  la  contribution  ordinaire  des  États- 
Unis  pour  i883;  la  contribution  extraordinaire,  montant  à  6936*!,',  reste 
encore  due. 
(,*)  Foir,  pour  ce  versement,  la  correspondance  échangée,  p.  i32,i33. 
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Report 67o3u'' 

Mars 17.      Autriche 11098 

»  17.      Hongrie 8694 

»  23.       France 28491 

Avril 12.      Allemagne. 9434     (M 

»  18.      Danemark 370 

Mai II.       Roumanie. i365i     (*) 

Août 3.      Norvège 369,5o     (») 

Septembre.  6.      Roumanie i85o 

»  10.       Venezuela 63G,i6     (*) 

Novembre.  9.      Portugal 2960 

»  19.      Pérou 1480 

Décembre.  11.      Allemagne 15420     (») 

»  i3.       Serbie 567     (») 

Total 1 57o5o,66 

On  voit,  par  cette  liste,  qu'il  n'y  a  que  deux  États  qui 
aient  retardé  leur  versement  jusqu'au  mois  de  novembre, 
et  auxquels  nous  ayons  dû  écrire  le  4  octobre,  pour  les  prier 
de  faire  effectuer  le  payement  de  leur  part  contributive. 

Madrid  et  Neiich&tel,  le  3i  décembre  i883. 

Au  nom  du  Comité  interoational  des  Poids  et  Mesure». 

Le  Président^ 

Signé  :  «j**  Ibankz. 
Le  Secrétaire^ 

Signé  :  D*^  Ad.  Hirscii. 

(*)  Ce  versement  représente  la  contribution  extraordinaire  de  l'Alle- 
magne; la  contribution  ordinaire  avait  été  payée  déjà  le  6  décembre  de 
l'année  précédente. 

(')  Cette  somme  représente  la  contribution  d'entrée  de  la  Roumanie. 
(Voir  la  correspondance,  p.  i34,i35.) 

(')  Contribution  supplémentaire  de  la  Norvège,  en  raison  de  Tintro- 
duction  obligatoire  du  système  métrique,  qui  a  changé  le  coefficient  de  2  en  3. 

{*)  Ce  versement  ne  constitue  qu'une  partie  de  la  part  contributive  du 
Venezuela,  qui  est  en  tout  de  926'%  de  sorte  que  cet  État  doit  encore  la 
différence  de  q88'',84*  {f^oir  la  Correspondance,  p.  i3o,i3i.) 

(^)  Ces  contributions  de  l'Allemagne  et  de  la  Serbie  ont  été  versées  aa- 
ticipando  pour  Tannée  i884> 
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PROCES-YERBAL 

DE     LA     PREMIÈRE    SÉAIMCE, 

TE7I0B    AU    BCBEAU   lïlTBRNATIOXAL 

Mardi  9  septembre  i884* 
PRÉSIDENCE  DE  M.  IBANEZ. 


Élaîent  présents  :  MM.  Bertrand,  Broch,  Foerster,  Govi, 
lliRscn,  DE  Kruspér,  W  rede. 

La  séance  est  ouverte  à  2*». 

M.  le  Président,  en  ouvrant  la  séance,  constate  que,  huit 
Membres  étant  présents,  le  Comité,  (Vaprès  Tarticle  12 
du  Règlement,  est  en  nombre  pour  délibérer  valablement. 
Il  regrette  que,  parmi  les  cinq  Membres  absents,  deux, 
MM.  lïerr  et  Slas,  5e  trouvent  retenus  par  Télat  de  leur 
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sanlé.  L'absence  des  autres  s'explique,  soit  par  l'éloigne- 
ment,  soit  par  les  nécessités  de  leurs  fonctions. 

M.  le  Président  remercie  tout  particulièrement  M.  le  baron 
Wrede  d'avoir  bien  voulu,  malgré  son  âge  avancé  et  les 
fatigues  du  voyage,  se  rendre  à  Paris  pour  prendre  part 
cette  fois  aux  travaux  du  Comité. 

M.  le  Président  prononce  les  paroles  suivantes  en  l'hon- 
neur de  la  mémoire  de  M.  J.-B.  Dumas,  que  le  Comité  a  eu 
la  douleur  de  perdre  cette  année  : 

«  Messieurs, 

»  Un  bien  douloureux  événement  s'est  accompli  depuis 
la  dernière  session  du  Comité  international  :  la  mort  de 
notre  illustre  Collègue  M.  Dumas. 

»  Il  ne  nous  appartient  pas  de  résumer  devant  vous 
l'œuvre  considérable  réalisée  par  notre  regretté  Confrère. 
Des  voix  autorisées  l'ont  déjà  fait  ailleurs,  d'autres  encore 
feront  ressortir  plus  tard  les  titres  scientifiques  et  litté- 
raires qui  font  la  gloire  de  celui  que  nous  avons  perdu. 
Quant  à  moi,  dominé  par  l'émotion  d'un  souvenir  encore 
si  récent,  je  me  bornerai  à  vous  rappeler  quelques-uns 
seulement  des  éminents  services  que  son  vaste  savoir  et 
son  aimable  sagesse  ont  pu  rendre  à  l'œuvre  que  nous 
poursuivons,  et  qui  a  pour  but  de  doter  tous  les  peuples 
civilisés  d'un  système  unique  de  poids  et  mesures,  aussi 
précis  que  le  comporte  l'état  actuel  des  Sciences  et  des 
Arts. 

))  La  première  fois  que  l'on  vit  la  grande  personnalité  de 
Dumas  s'associer  à  l'Œuvre  de  la  Métrologie  moderne,  ce 
fut  à  la  Conférence  diplomatique  de  1876,  que  nous  avions 
provoquée,  et  qui  a  donné  naissance  au  Comité  interna- 
tional des  Poids  et  Mesures.  C'est  alors  que  nous  l'avons 
tous  vu  présider  la  Commission  spéciale  des  Délégués  tech- 
niques, et  en  diriger  les  discussions,  avec  cet  esprit  aussi 
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élevé  qu*iinparlialy  qui  amena  la  signature  de  la  Conven- 
tion du  Mèlre.  Sans  lui,  sans  ses  rares  qualités  de  savant 
et  d'homme  d*Ëtat,  il  eûl  été  bien  difficile  de  surmonter 
tous  les  obstacles,  et,  peut*étre,  à  l'heure  présente,  ne  se- 
rions-nous pas  réunis  en  ce  lieu,  qu'il  nous  a  choisi  lui-même. 

»  Ce  succès  inespéré  aurait  suffi  pour  le  désigner  comme 
Président  de  la  Section  française  de  la  Commission  inter- 
nationale du  Mètre,  si  sa  grande  et  légitime  autorité  scien- 
tifique ne  l'avait  pas  déjà  mis  au  rang  des  plus  illustres, 
parmi  lesquels  le  Gouvernement  de  la  République  devait 
faire  son  choix.  Ce  fui  ainsi  qu'il  se  trouva  à  la  léle  du 
Corps  français  chargé,  avec  noire  concours,  de  la  fabrica- 
tion des  prototypes  du  mèlre  et  du  kilogramme.  Dans  cette 
tâche  difficile  et  compliquée,  il  a  fait  preuve  d'un  talent, 
d'un  tact  et  d'une  fermeté  qui  ont  conduit  à  la  préparation 
d'un  alliage  de  platine  et  d'iridium,  dont  le  degré  de  pureté 
dépasse  tout  ce  qu'aurait  pu  espérer  le  chimiste  le  plus 
exigeant. 

»  Devenu  plus  tard  notre  Collègue,  par  le  vote  unanime 
du  Comité  international,  nous  n'avons  eu  qu'à  nous  fé- 
liciter hautement  de  notre  choix,  qui  nous  a  procuré,  en 
toute  circonstance,  non  seulement  le  concours  de  son 
génie  et  de  son  savoir,  mais  encore,  et  surtout,  les  con- 
seils cl  les  directions  que  lui  inspiraient  son  esprit  si 
droit  et  sa  longue  expéiience. 

»  Tous  ces  éclatants  services  ont  été,  cependant,  encore 
dépassés,  au  point  de  vue  mélrologique,  par  Texécution, 
avec  le  concours  de  notre  regretté  Sainte-Claire  Deville  et 
de  M.  Stas,  d'un  kilogramme  en  platine  iridié,  si  parfait 
comme  alliage  et  si  exact  quant  à  son  poids,  que  notre  Co- 
mité n'a  pas  hésité  à  le  proclamer  kilogramme  prototype 
international. 

»  Lorsque  la  mort  est  venue  nous  enlever  notre  illustre 
Confrère,  il  avait  tourné  toute  son  attention  à  la  fabrication 
des  prototypes  que  le  Gouvernement  français,  sous  sa  puis- 
sante initiative,  avait  commandés  à  la  grande  maison  John- 
son, Matthey  et  C'*,  de  Londres. 


w  Je  crois  donc  être,  Messieurs,  l'interprèle  de  vous  tous, 
en  exprimant  ici  nos  plus  profonds  regrets  pour  la  perte 
d'un  homme  qui  avait  si  bien  compris  Tutilité  de  ralliance 
scientifique  de  sa  patrie  avec  les  autres  nations,  et  qui  a  le 
plus  fait,  de  notre  temps,  pour  que  le  système  métrique 
décimal  devienne  le  système  métrique  de  tous  les  peuples. 

»  Je  n*ai  pas  besoin  de  vous  entretenir  du  commerce 
charmant  de  cet  homme  supérieur.  Vous  Tavez  tous  connu 
et  vous  avez  tous  apprécié  les  hautes  qualités  qui  nous 
rendaient  si  agréable  et  si  précieuse  sa  présence,  et  qui 
nous  rendent  sa  mémoire  si  respectable  et  si  chère.  Qu*il 
me  soit,  cependant,  permis  encore  d'exprimer  un  senti- 
ment de  regret  tout  à  fait  personnel;  car  si  la  Science  a  vu 
disparaître  en  Dumas  un  de  ses  maîtres,  moi,  par  suite  des 
relations  actives  que  nous  avons  entretenues  pendant  des 
années,  j'ai  eu  la  douleur  de  perdre  en  lui  un  Collègue 
dont  le  souvenir  éveillera  à  jamais  dans  mon  ccBur  les  plus 
doux  sentiments  d'amitié  et  de  vénération.  » 

Sur  la  proposition  de  M.  Govi,  le  Comité  décide  de  se 
rendre  auprès  de  Madame  Dumas  pour  lui  exprimer  toute 
la  part  qu'il  a  prise  au  triste  événement  qui  Ta  frappée  si 
douloureusement,  et  qui  a  privé  le  monde  savant  d'une  de 
ses  plus  grandes  illustrations. 

M.  Bertrand  remercie  M.  le  Président  des  paroles  tou- 
chantes qu'il  vient  de  prononcer  pour  rendre  hommage  au 
grand  savant,  avec  lequel  il  a  eu  personnellement,  pendant 
de  longues  années,  des  rapports  d'une  intimité  étroite.  Il 
est  convaincu  que  tous  les  autres  amis  de  l'illustre  défunt 
seront  reconnaissants  du  souvenir  de  profonde  sympathie, 
exprimé  au  nom  du  Comité  international,  par  son  Prési- 
dent. 

M.  le  Président  donne  la  parole  au  Secrétaire  pour  pré- 
senter le  Rapport  du  Bureau  du  Comité. 

M.  le  Seckétairr  fait,  au  nom  du  Bureau  du  Comité,  le 


résumé  suivant  de  sa  gestion  pendant  l'année  courante,  et 
communique  les  principales  pièces  de  la  correspondance 
échangée. 

Il  commence  par  lire  les  lettres  d'excuses  de  plusieurs 
Membres,  qui  sont  empêchés,  par  motifs  de  santé  ou  autres, 
d'assister  à  la  session. 


RÉPUBLIOUE   AUGENTINE. 

Cordoba,  i6  juillet  1884. 

Monsieur  le  Président, 

C'est  avec  les  plus  vifs  regrets  que  je  me  vois  obligé  do  renoncer 
ù  l'espoir  d'assister  à  la  prochaine  session  du  Comité  interna- 
lional. 

Je  n'ai  pas  pu  l'abandonner  sans  peine,  mais  l'état  de  mes  travaux 
ici  est  tel,  qu'il  m'est  absolument  impossible  do  les  laisser  pour  le 
moment. 

Je  vous  prie.  Monsieur  le  Président,  de  vouloir  bien  offrir  à  nos 
Collègues  l'assurance  de  ma  considération  très  distinguée,  en  accep- 
tant la  môme  de  votre  tout  dévoué. 

Signé  :  B.-A.  Golld. 

.-/  Monsieur  le  Général  Iba/iez,  Président  du  Comité  international 
îles  Poid^  et  Mesures, 


Vienne,  le  3  seplenibre  iS84' 

Monsieur  le  Président, 

Je  suis  extrêmement  fâché  do  devoir  vous  annoncer  que  le  mauvais 
état  de  ma  santé  m'empêche  encore  de  me  rendre  à  Paris,  pour  as- 
sister à  la  prochaine  session  du  Comité  des  Poids  et  Mesures.  Je  dé- 
lègue mon  vote  à  M.  le  D*^  llirsch,  Membre  et  Secrétaire  du  Comité, 
qui  a  bien  voulu  en  accepter  la  délégation. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Général  et  très  cher  Collègue,  l'ex 


pression  de  ma  baute  oonsklération  et  d;3   mon   sincère  dévoae* 

ment. 

Signé  :  S.  Hbrr. 

A  Monsieur  le  General  C.  IbaneZy  Président  du  Comité  international 
des  Poidf  et  Mesures, 


Saint-Gilles,  le  7  septembre  18H4. 

Monsieur  lk  Prkscdrnt,  bien  cher  ami, 

J'ai  lo  rogrot  de  vous  faire  savoir  que  Tétat  de  ma  santé  ne  me 
permet  pas  de  me  rendre  à  Paris  pour  assister  aux  séances  du  Co- 
mité international  des  Poids  et  Mesures.  Je  vous  prie  de  m'excuser 
et  de  faire  agréer  mes  excuses  par  nos  honorables  Collègues. 

Avant  la  fin  de  la  session,  j'aurai  Thonncur  de  vous  adresser  une 
Note  sur  l'état  d'avancement  des  travaux  de  M.  Matlhey  pour  la  con- 
fection des  étalons  internationaux.  Cette  Note  est  rédigée,  sauf  la  fin, 
que  je  ne  puis  écrire  avant  d'avoir  terminé  certains  travaux  que 
M.  Malthey  vient  de  me  demander,  et  qui  sont  relatifs  à  une  portion 
d'alliage  destiné  à  la  confection  des  règles. 

Veuillez  recevoir,  M.  le  Président  et  bien  cher  ami,  la  nouvelle  assu- 
rance de  mes  sentiments  de  haute  considération  etdeprofondeaffection. 

Votre  dévoué  Collègue  et  ami, 

Signé  :  J.-S.  Stas. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Général  IhaneZy  Président  du  Comité 
international  des  Poidf  et  Mesures,  à  Paris. 


OBSERVATOIUE    PHYSIQUE   CENTRAL. 

Saint-Pétersbourg,  lo  16/28  juillet  1884. 

MoNsiKun  LK  PaiisinENT. 

Après  avoir  pris  pari,  au  mois  d'a\ril  do  cotte  année,  à  deux  Confé- 
rences internationales,  l'une  à  Vienne,  l'autre  à  Paris,  il  m'est  mal- 
heureusement impossible  de  m'absenter  cette  année  encore  une  fois 
p>our  quelque  temps  de  l'Observatoire.  Veuillez  donc,  s'il  vous  plaît, 
excuser  que  celte  année  encore  je  ne  puisse  pas  prendre  part  à  la  réu^ 
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nion  du  Comité  iulernalioiial  des  Poids  et  Mesures  ti  Paris,  laquelle, 
par  votre  Circulaire  du  8  juillet,  a  été  fixée  pour  le  8  septembre. 

Veuillez,  je  vous  en  prie,  présenter  aussi  mes  excuses  ù  nos  Col- 
lègues du  Comité. 

Agréez,  Monsieur  le  Président,  lassurance  de  ma  considération  dis- 
tinguée. 

Signé  :  H.  Wild. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Général  Ibaiiez,  Président  du  Comité 
international  des  Poids  et  Mesures,  à  Paris. 

M.  IIiRscH  ajoute  que  M;  Hiigard  lui  a  aussi  écrit  pour 
s'excuser  de  son  absence,  en  raison  de  l'impossibilité  où  il  se 
trouve  de  quitter  maintenant  les  travaux  du  Coast-Survey. 

M.  le  Prêsidbmt  constate  que  M.  Uerr  a  fait  usage  du  droit 
que  lui  confère  Tarticle  12  du  Règlement,  de  déléguer  sa 
voix  à  M.  Hirsch. 

En  conséquence,  M.  Hirsch  aura  droit  ù  deux  voix  dans 
les  scrutins  qui  interviendront. 

En  continuant  les  informations  au  sujet  du  Personnel  du 
Comité  et  du  Bureau  international,  M.  le  Secrétaire  dépose 
d*abord  sur  le  Bureau  les  documents  concernant  la  nomi- 
nation de  deux  nouveaux  Membres  du  Comité,  en  rempla- 
cement de  MM.  Dumas  et  Husny-Bey. 

Conformément  aux  prescriptions  deTarliclelO  du  Règle- 
ment, le  scrutin  par  correspondance  a  été  ouvert  par  les 
deux  circulaires  suivantes  du  12  avril  et  du  21  mai  : 
\ 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

CIRCULAIRE. 

Madrid  et  Neuch&tel,  le  12  avril  1884. 

Monsieur  et  très  honoré  Collègue ^ 

Nous  remplissons  le  douloureux  devoir  de  vous  annoncer  la  mort 
de  notre  émioent  et  cher  Collègue,  M.  J.-B.  Dumas,  ijui  a  succombé 
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ù  Cannes,  le  ii  avril,  à  la  maladie  dont  il  a  ressenti  les  premières  at- 
teintes lors  de  notre  dernière  session. 

La  mort  de  ce  grand  savant  est  une  perte  cruelle  pour  la  Science, 
qu'il  a  cultivée  pondant  sa  longue  et  brillante  carrière  avec  tant  de 
succès  et  de  dévouement;  elle  sera  déplorée  par  tous  les  savants  de 
Franco  et  du  monde  entier.  Mais  elle  est  particulièrement  doulou«-, 
reuse  pour  le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  qui  perd  en 
M.  Dumas  un  de  ses  Membres  les  plus  éminents  et  dos  plus  utiles,  et 
qui,  par  son  influence  exceptionnelle,  par  son  tact  parfait  et  par  ses 
dispositions  conciliatrices,  a  su  adoucir  des  conflits,  éviter  des  frotte- 
ments et  rallier  à  notre  œuvre  des  tendances  divergentes. 

La  disparition  de  M.  Dumas  laissera  donc  parmi  nous  une  lacune 
bien  difficile  à  combler.  Toutefois,  comme  la  France  ne  saurait  de- 
meurer sans  représentant  au  sein  du  Comité,  nous  vous  préve- 
nons, conformément  au  Règlement  de  la  Convention,  que  dans 
trois  mois  d'ici  nous  aurons  à  élire  un  successeur  à  notre  regretté 
Collègue. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  et  cher  Collègue,  l'assurance  de  notre 
parfaite  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G"*  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D*^  Ad.  Hirsch. 


COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 


Madrid  et  Neucliàtcl,  le  ai  mai  i884* 


Monsieur  et  très  honoré  Collègue, 

Dans  la  séance  du  28  septembre  dernier,  le  Comité  a  décidé  à  l'una- 
nimité :  «  qu'il  considère  M.  Husny-Bey  comme  démissionnaire  de 
fait  et  qu'il  se  réserve,  conformément  à  l'article  14  du  Règlement  de 
la  Convention,  le  droit  de  remplir  la  vacance  qui  en  résulte  ». 

Or  l'article  cité  prescrit  que  «  ces  élections  se  font  par  corres- 
pondance, chacun  des  membres  étant  appelé  à  y  prendre  part  »,  et 
larlicle  10  du  même  Règlement  contient  la  disposition  suivante  • 
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«  Une  fois  constitué,  le  Comité  ne  peut  procéder  à  de  nouvelles  élec- 
tions ou  nominations  que  trois  mois  après  que  tous  les  Membres  en 
auront  été  avertis  par  le  Bureau  du  Comité.  » 

En  conséquence,  et  pour  éviter  le  danger  de  voir  le  Comité  dans 
rimpossibilité  de  siéger  cet  automne,  faute  d'être  en  nombre  pour 
délibérer  valablement,  ce  qui,  d'après  des  renseignements  qui  nous 
sont  parvenus,  pourrait  fort  bien  arriver,  si  l'on  ne  comblait  pas  à 
temps  les  vacances  qui  se  sont  produites,  nous  avons  l'honneur  de 
vous  prévenir  que  le  Comité  sera  appelé,  dans  trois  mois  d'ici,  à 
nommer,  par  correspondance,  un  nouveau  Membre  pour  remplacer 
M.  Husny-Bey. 

En  rappelant  l'avis  analogue  que  nous  avons  ajouté  à  la  Circulaire 
du  12  avril,  annonçant  le  décès  de  notre  regretté  Collègue,  M.  Dumas, 
nous  vous  prions,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  de  bien  vouloir 
faire  parvenir,  jusqu'au  21  août  prochain^  au  Secrétaire  soussigné 
votre  vote  au  sujet  des  deux  Membres  du  Comité  à  nommer. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  l'assurance  de 

notre  parfaite  considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G''  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D*"  Ad.  HiAScn. 

D'après  Tusage  établi,  el  pour  pouvoir  proclamer  à 
temps  le  résultat  du  scrutin  et  le  faire  connaître  aux  inté- 
ressés, le  Secrétaire  a  élé  autorisé  par  le  Président  à  re- 
lever les  votes  au  fur  et  à  mesure  qu'ils  lui  parvenaient.  Il 
est  résulté  de  ce  dépouillement,  dont  M.  le  Secrétaire  dé- 
pose sur  le  bureau  tous  les  documents,  que,  comme  suc- 
cesseur de  M.  Dumas,  M.  Bertrand,  Secrétaire  perpétuel 
de  V Académie  des  Sciences,  a  été  nommé,  à  l'unanimité 
des  douze  votants,  membre  du  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures. 

Le  Bureau  du  Comité  a  donné  connaissance  de  celte  no- 
mination aux  Représentants  des  Hautes  Parties  contrac- 
tantes (*),  ainsi  qu'à  M.  Bertrand  lui-môme,  par  la  lettre 
suivante  : 

(')  Voir  Rapport  aux  Gouvernements ^  Ch.  VU. 
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COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neucbfttel,  le  8  août  1884. 

Monsieur, 

Nous  avons  l'honneur  et  la  satisfaction  de  vous  annoncer  que  le 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  pour  remplir  la  lacune 
que  la  mort  de  M.  Dumas  a  produite  dans  son  sein,  et  en  se  confor- 
mant à  Tarticle  14  du  Règlement  de  la  Convention  du  Mètre,  vous  a 
nommé  Membre  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures. 

Veuillez  voir,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  dans  ce  choix  du 
Comité  international,  le  témoignage  de  la  confiance  que  lui  inspire 
votre  haute  compétence  scientifique,  et  Texpression  de  l'espoir  qu*éh 
s'associant  l'éminent  savant  que  le  Gouvernement  français  a  mis  à  la 
tête  de  la  Section  française  et  du  Bureau  national  dos  Poids  et  Me- 
sures, il  faciliterait  le  concours  que  la  Convention  du  Mètre  a  voulu 
établir,  entre  le  Comité  international  et  la  Section  française,  pour  la 
construction  de  nouveaux  prototypes  métriques. 

Nous  avons  la  confiance  que,  reconnaissant  Tidenlité  des  intérêts 
internationaux  et  français  dans  celte  œuvre  de  perfectionnement  et 
de  développement  dos  Poids  et  Mesures  métriques,  vous  voudrez 
bien  accepter  la  charge  de  Membre  du  Comité  international,  pour 
travailler  avec  nous  à  la  prompte  réalisation  des  progrès,  dont  la  Con- 
vention du  Mètre  est  destinée  ù  faire  profiter  les  nations  civilisées. 

En  vous  informant  que  louvorlure  de  la  prochaine  Session  régle- 
mentaire du  Comité  international  a  été  fixée  au  9  septembre,  à  a**,  au 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  à  Breleuil,  nous  espérons 
avoir  le  plaisir  de  vous  y  rencontrer. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  et  ^très  honoré  Collègue,  l'assurance  de 

notre  parfaite  considération. 

Ij:  Président, 

Signé  :  G'*  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D*^  Ad.  Hirscii. 

J  Monsieur  Bertrand,  Secrétaire  perpétuel  de  l'Académie  des 
Sciences,  à  Paris. 

Déjà,  au  mois  de  juin,  le  Gouvernement  français  nous 
avait  informés  de  la  nomination  de  M.  Bertrand  comme 
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Président  de  la  Section  française  et  comme  Président  du 
Itureau  national  des  Poids  et  Mesures  (*).  A  cette  occa- 
sion» nous  avions  écrit  à  M.  Bertrand  la  lettre  suivante  : 

Madrid  et  Neucbàtel,  le  i6  juin  1884. 
Monsieur, 

Nous  avons  été  informés  par  M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères 
de  votre  nomination  comme  Président  de  la  Section  française  de  la 
Commission  internationale  du  Mètre  et  du  Bureau  national  des  Poids 
et  Mesures,  en  remplacement  de  M.  Dumas. 

Permettez-nous,  Monsieur,  de  vous  exprimer  les  sentiments  do  satis- 
faction et  de  conGance  que  cet  heureux  choix  du  Gouvernement  français 
nous  inspire  et  qui  seront  partagés  par  nos  Collègues  du  Comité  in- 
ternational. Nous  sommes  persuadés  qu'en  continuant  les  excellentes 
relations  qui  ont  existé,  sous  votre  éminent  prédécesseur,  entre  la 
Section  française  et  le  Comité  international,  vous  voudrez  employer 
votre  grande  compétence  et  votre  haute  position  scientifique  à  favo- 
riser Taccomplissement,  retardé  au  commencement  par  bien  des  dif- 
ficultés, de  notre  tâche  commune,  do  doter  le  monde  de  prototypes 
métriques  aussi  identiques  et  invariables  quo  les  moyens  actuels  des 
Sciences  et  des  Arts  permettent  do  les  construire. 

Veuillez  compter  sur  notre  empressement  à  apporter  notre  part  de 
coopération  à  Tœuvre  qui  nous  est  confiée  par  la  Convention  du  Mètre 
et  à  resserrer  entre  nous  les  lions  de  confraternité  scientifique,  qui 
sont  les  meilleures  garanties  d'une  prochaine  et  heureuse  solution  de 
notre  mission. 

En  nous  mettant  à  votre  disposition  pour  toute  communication 
qu'il  vous  plaira  de  nous  faire  ou  de  nous  demander,  au  sujet  do  la 
construction  des  prototypes,  nous  avons  l'honneur  de  vous  présenter, 
Monsieur,  l'expression  de  nos  sentiments  do  haute  estime  et  de  dé- 
vouement. 

Le  Prcsident, 

Signé  :  G"'  Ibankz. 
Le  Secrétaire^ 

Signé  :  D*^  Ad.  Hirscu. 

A  Monsieur  /.  Bertrand,  Secrétaire  perpétuel  de  L'Académie  des 
Sciences,  à  Paris. 

(')  Voir  Rmppcrt  aux  GouvernemetHs^  Chap.  Vil. 


—  12  - 

M.  IfiRscUy  en  continuant  à  rendre  compte  des  affaires 
personnelles  du  Comité,  explique  que  le  second  scrutin, 
ouvert  le  21  mai  pour  remplacer  M.  Husny-Bey,  n'a  pas  en- 
core donné  de  résultat  dans  la  limite  des  trois  mois  régle- 
mentaires qui  se  sont  écoulés;  il  estime  que  le  scrutin  doit 
continuer,  attendu  que  les  trois  mois  ne  sont  fixés  que 
comme  minimum;  il  est  probable  qu'il  deviendra  complet 
pendant  la  session  môme  du  Comité. 

Trayanz  et  publications. 

Le  Rapport  spécial  aux  Hautes  Parties  contractantes, 
contenant  le  Budget  et  le  Tableau  des  contributions  pour 
Tannée  i884,  a  pu  être  distribué,  dès  le  8  octobre,  aux  Am- 
bassades et  Légations. 

Le  Rapport  général  sur  ^exercice  de  i883  a  été  dis- 
tribué aux  Représentants  des  États,  le  1^  février  1884. 

Les  Procès-verbaux  des  séances  de  i883  ont  paru  le 
20  avril  1884.  En  môme  temps,  le  Bureau  a  distribué, 
d'abord  aux  Gouvernements  et  aux  Membres  du  Comité, 
le  Règlement  sur  la  vérification  des  étalons  privés  (*),  en 
le  restreignant,  pour  le  moment,  ù  ceux  des  étalons  pour 
la  comps^raison  desquels  le  Bureau  international  est  défi- 
nitivement outillé,  ainsi  que  nous  l'avons  exposé  dans  la 
circulaire  suivante,  précédant  le  Règlement  : 


CIRCULAIRE. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  lo  avril  1884. 

Lo  Comité  international  a  décide  d'admotlro  au  Bureau  international 
dos  Poids  et  Mesures,  pour  y  être  étalonnés  et  vérifiés,  dos  étalons 
do  longueur  et  de  poids,  ainsi  que  des  thermomètres  et  des  baro- 
mètres do  précision,  appartenant  à  des  Établissements  ou  Sociétés 
scientifiques,  à  des  savants  ou  à  des  constructeurs. 

(*)  Voir  Procès-t'crbal  ilo  lu  séance  du  4  octobre  1882,  p,  75-79. 
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Dans  sa  séance  du  4  octobre  iSSt^t,  le  Comité  a  adopté  le  Règlement 
ci-joint  pour  ces  vérifications,  en  chargeant  son  Bureau  de  le  publier 
au  moment  opportun.  Nous  avons  cru  devoir  attendre,  pour  faire 
cette  publication,  jusqu'à  ce  que  l'étude  du  thermomètre  à  gaz,  com- 
mencée au  Bureau  international,  fût  achevée,  pour  pouvoir  em- 
ployer des  échelles  absolues,  et,  d'un  autre  côté,  jusqu'à  ce  que 
l'étude  complète  de  l'échelle  divisée  normale  de  notre  comparateur 
universel  eût  permis  d'y  déterminer  des  étalons  et  échelles  quel- 
conques. 

Comme  ces  travaux  ne  seront  terminés  qu'à  la  fin  de  cette  année, 
et  pour  ne  pas  priver  plus  longtemps  les  savants  et  artistes  des  avan- 
tages que  le  Comité  a  voulu  leur  procurer,  nous  nous  décidons  à  pu- 
blier et  à  répandre  le  Règlement  mentionné,  avec  cette  restriction 
que,  provisoirement  et  jimqu'à  nouvel  avis^  le  Bureau  n'acceptera  pour 
le.f  'vérifier  que  des  mètres  à  traits  et  des  poidf  datis  les  conditions 
fixées  par  le  Règlement, 

Une  Circulaire  ultérieure  fera  connaître  au  public  scientifique  et 
technique  l'époque  à  laquelle  le  Bureau  international  acceptera  éga- 
lement les  étalons  non  métriques,  les  échelles  divisées,  ainsi  que  les 
thermomètres  et  baromètres. 

Nous  ajoutons  aux  directions  données  dans  le  Règlement  que  les 
objets  adressés,  francs  de  pK)rt,  au  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesuresy  à  Sèvres,  près  Paris,  ne  sont  pas  soumis  à  la  visite  de  la 
douane  à  la  frontière  de  France. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D**  Ad.  Hirscii. 

On  peut  espérer  que,  dans  le  courant  de  Tannée  pro- 
chaine, on  pourra  également  ouvrir  le  Bureau  pour  les 
autres  vérificalions.  Malgré  nos  efforts  pour  établir  une 
liste  de  distribution  un  peu  complète,  nous  n'y  avons  pas 
encore  réussi  entièrement;  cependant  il  est  à  désirer 
qu'on  puisse  répandre  ce  Règlement  davantage  parmi  les 
établissements  scientifiques  et  techniques,  les  artistes  et 
les  savants  intéressés. 

Enfin,  le  tome  III  des  Travaux  et  Mémoires  dii  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures  a  paru  à  la  fin  du  mois 
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de  juillet,  et  a  été  distribué  immédiatement  aux  Ambas- 
sades et  Légations. 

Ce  Volume  contient  :  Mesures  de  dilatation  et  compa^ 
raisons  des  règles  métriques,  par  M.  le  D»*  l^enoît;  et  la 
troisième  et  dernière  Partie  des  Pesées  exécutées  du  i"*  oc- 
tobre 1881  âra  i^  Janvier  i883,  par  M.  Marek. 

Le  Rapport  de  la  Commission  mixte  sur  la  comparaison 
du  kilogramme  K,„  avec  le  kilogramme  des  Archives,  dont 
M.  Stas  a  promis  d'écrire  Tintroduction,  figurera  dans 
le  Volume  IV,  pour  lequel  on  a  également  commencé  de- 
puis assez  longtemps  la  composition  du  Travail  de  M.  le 
l)*"  Pernet  sur  les  comparaisons  des  mètres  dans  Tair;  mal- 
heureusement Tauteur,  absorbé  complètement  par  son  tra- 
vail sur  le  thermomètre  à  air,  n*a  pas  pu  suivre  régulière- 
ment la  correction  des  épreuves  qu'il  a  en  mains  depuis 
longtemps»  ce  qui  nous  a  obligés  d'arrêter  la  composition. 
Le  Comité  sera  appelé  à  prendre  des  décisions  pour  as- 
surer la  publication  prochaine  du  Volume  IV. 

Quant  aux  travaux  exécutés  dans  le  Bureau  interna- 
tional, dont  M.  le  Directeur  rendra  compte  en  détail  au 
Comité,  le  Bureau  du  Comité  a  pu  se  convaincre,  par  des 
rapports  mensuels  réguliers  fournis  parle  personnel  scien- 
tifique, qu'on  a  suivi  en  général  le  programme  {\\è  par  le 
Comité,  à  l'exception  toutefois  du  programme  réglant 
l'étude  du  ^lermomètre  à  gaz  qui,  cette  fois  encore,  est 
loin  d'être  rempli,  puisque  M.  Pernet  n'a  pas  pu  même 
terminer  les  comparaisons  avec  le  thermomètre  à  hydro- 
gène, qui  sont  poussées  actuellement  jusqu'à  2o». 

Comme  ce  travail  fondamental  est  sur  le  chantier  depuis 
plusieurs  années,  le  Comité,  dans  la  dernière  session,  sur 
la  proposition  de  M.  Pernet  lui-même,  en  avait  arrêté  la 
marche  par  étapes  régulières.  M.  Pernet  ayant  demandé, 
par  lettre  du  2  février,  d'être  relevé  de  l'obligation  de  tra- 
vailler à  termes  fixes,  le  Bureau  du  Comité,  ne  se  croyant 
pas  compétent  pour  annihiler  des  décisions  prises  par  le 
(Comité  lui-même,  a  préféré  prolonger  de  plusieurs  mois 
les  termes  fixés  dans  le  programme  du  i3  septembre,  à 
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condilion  que  M.  Pernet  s*engage  à  lerminer,  avant  la  iln 
d'aoûl,  les  deux  premières  parties  du  programme,  savoir 
la  comparaison  des  étalons  à  mercure  au  thermomètre  à 
hydrogène,  loule  calculée  et  rédigée,  en  état  d'être  pré- 
sentée au  Comité  en  séance  et  à  être  livrée  à  Timpres- 
sion,  et  que,  si  cette  partie  essentiellement  nécessaire  à  la 
marche  des  travaux  du  Bureau  n'était  pas  terminée  jus- 
qu'à la  fîn  de  la  session  du  Comité,  nous  serions  obligés  de 
lui  proposer  de  la  faire  terminer  par  une  autre  personne 
compétente.  Nous  regretterions  de  voir  celte  éventualité 
se  réaliser  et  d'être  obligés  de  vous  faire  des  propositions 
à  cet  égard  dans  une  des  prochaines  séances. 

A  l'occasion  de  la  réunion  à  Paris,  au  mois  d'avril,  de  la 
Conférence  internationale  des  unités  électriques,  Tidéequi 
avait  été  émise  déjà,  il  y  a  deux  ans,  de  réunir  la  vérifica- 
tion des  prototypes  électriques  au  Bureau  de  Breteuii,  a  de 
nouveau  été  discutée;  mais  la  Conférence  ayant  décliné  la 
proposition  du  Gouvernement  français,  de  procurer,  par 
convention,  à  tous  les  pays,  des  prototypes  électriques 
identiques  et  vérifiés,  il  n'y  a  pas  ou  lieu  de  demander  aux 
Hautes  Parties  contractantes  de  la  Convenlion  du  Mètre 
si  elles  voulaient  consentir  à  charger  notre  Établissement 
de  ces  nouvelles  fonctions. 

S.  Exe.  M.  le  Ministre  des  Postes  et  Télégraphes  de  France 
nous  ayant  demandé  pour  notre  adjoint,  M.  le  D'  Benoît, 
qui  a  été  Tauteur  d'une  des  déterminations  de  l'unité  de 
résistance,  la  permission  de  construire  deux  ou  trois  proto- 
types d'ohm,  conformément  à  la  définition  de.  la  Confé- 
rence, nous  avons  accordé  à  M.  Benoît  l'autorisation  de  se 
charger  personnellement  de  ce  travail,  qu'il  nous  avait  af- 
firmé pouvoir  entreprendre,  sans  nuire  à  ses  travaux  offi- 
ciels pour  le  Bureau  (*). 

(')   Voir  Rapport  attx  GoitvernemrMtSf  Chu  p.  VII. 
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Instruments. 

Quant  aux  instruments^  nous  n'en  parlerons  qu*autant 
que  Taction  du  Bureau  du  Comité  a  dû  intervenir. 

Au  sujet  des  thermomètres  destinés  aux  prototypes,  le 
Bureau,  après  avoir  été  renseigné  par  notre  Collègue, 
M.  Foerster,  que  certains  progrès  qu'on  avait  cru  entrevoir 
de  la  part  d'un  constructeur  allemand  se  faisaient  attendre, 
a  autorisé,  au  mois  de  février,  M.  le  Directeur  à  les  com- 
mander à  M.  ïonnelot  à  Paris.  Nous  apprendrons  par  le 
Rapport  de  M.  le  Directeur  où  en  est  actuellement  leur 
fourniture. 

Ainsi  que  nous  l'avons  déjà  mentionné  dans  notre  der- 
nier Rapport  aux  Gouvernements  (voir  Procès-Verbaux  6e 
i883,  p.  70),  nous  avons  cru,  au  sujet  des  modifications  à 
apporter  au  comparateur  Brunner,  devoir  consulter  le  Co- 
mité, par  circulaire  du  i5  décembre  i883,  sur  la  question 
de  savoir  s'il  voulait  consentira  la  construction  d'une  nou- 
velle auge,  au  prix  de  35oo^^ 

Voici  la  circulaire  : 


COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  i5  décembre  i883. 

Monsieur  et  très  honoré  Collègue, 

Lo  Comil^  a  décidé  dans  la  dcrnièro  session,  sur  la  proposition  de 
la  Commission  des  instruments  ol  des  travaux,  de  faire  adapter  le 
comparateur  Brunnor  aux  comparaisons  des  Mètres  dans  l'eau,  eu 
modifiant  dans  co  but  l'auge  actuelle  du  comparateur,  ainsi  que  les 
supports  des  étalons.  M.  lo  Diroclour,  chargé  do  s'cnlendro  avec 
MM.  Brunnor  à  co  sujet,  a  été  convaincu  par  ces  derniers  qu'il  n'y  a 
pas  do  place  suffisante,  dans  l'ancienne  auge,  pour  lo  jeu  dos  agita- 
teurs, ot  qu'on  serait  obligé  de  faire  une  nouvelle  auge  avec  toutes 
les  pièces  nécessaires,  co  qui  porterait  le  devis  à  35oo'^ 

Comme  celle  d(^pense  considérable  n'est  pas  prévue  dans  le  budget 
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de  Tannée  prochaine,  nous  croyons  devoir  consulter  le  Comité  pour 
savoir  s'il  est  d'accord  avec  nous,  pour  autoriser  M.  le  Directeur  à 
commander  à  MM.  Brunner  une  nouvelle  auge  à  ce  prix. 

Veuillez  nous  faire  connaître  votre  réponse  le  plus  tôt  possible  et 
agréez,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  l'assurance  de  notre  par- 
faite considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G'*  ÏBANEz. 
Le  Secrétaire  f 

Signé  :  D*"  Ad.  Hirsch. 


Le  vole  par  correspondance,  ainsi  provoqué,  a  eu  pour 
résultat  d'autoriser,  à  l'unanimité  des  onze  voix  émises, 
Tacquisition  de  cette  auge,  qui  a  été  commandée,  au  mois 
de  février,  à  MM.  Brunner  frères. 

M.  le  D**  Thiesen  ayant  proposé  à  M.  le  Directeur  l'acqui- 
sition d'un  chronographe,  afin  de  perfectionner  l'observa- 
tion des  balances  au  moyen  de  l'enregistrement  des  pas- 
sages du  fléau  par  sa  position  d'équilibre,  le  Bureau  du 
Comité,  consulté,  a  reconnu  les  avantages  de  cette  mé- 
thode, et,  cojmme  l'instrument  n'exigeait  qu'une  dépense  de 
quelques  cents  francs,  le  chronographe  a  été  commandé  à 
M.  le  D*"  Hipp,  le  i4  février,  et  a  été  livré  au  mois  d'avril. 

Un  autre  de  nos  grands  instruments  principaux,  le  com- 
parateur géodésique,  a  soulevé  encore  bien  des  difficultés 
inattendues,  dont  la  solution  a  exigé  l'intervention  du  Bu- 
reau du  Comité,  lequel,  pressé  par  les  circonstances,  a  dû 
prendre  sur  lui  de  consentir  à  certaines  modifications  exi- 
geant une  augmentation  de  frais,  pour  lesquelles  il  doit  de- 
mander aujourd'hui  un  bill  d'indemnité  au  Comité. 

Lorsque  l'appareil  a  été  monté,  au  mois  de  février,  à 
Breteuil,  son  étude  détaillée  et  les  expériences  auxquelles 
on  l'a  soumis  ont  montré  plusieurs  défauts  assez  graves, 
notamment  pour  l'auge  intérieure  destinée  à  contenir  les 
règles  de  base;  celte  auge  avait  été  construite  en  fer 
émaillé.  Or  l'opération  de  l'émaillage  n'avait  pas  réussi 
parfaitement,  de  sorte  que  l'action  de  la  rouille  se  faisait 

7, 


soiUir  îipivs  III)  certain  temps;  en  outre,  les  grandes  su r-r 
faces  (le  tôle  s'étaient  considérablement  haussées  dans  le 
four;  d'un  autre  côlé,  les  dimensions  de  Tauge  intérieure 
se  sont  montrées  décidément  trop  faibles,  surtout  dans  le 
sens  de  la  bauteur,  pour  quelques-uns  des  nouveaux  appa-i 
reils  de  base  bimétalliques,  construits  par  MM.  Brunner 
frères  pour  TAIIemagne  et  la  France,  qu'on  aurait  eu  beau- 
coup de  peine  à  y  comparer.  La  correspondance  entre  Bre- 
leuil,  Genève,  Madrid  et  Neucbûtel  ne  parvenant  pas  à 
résoudre  les  difficultés,  on  a  réuni,  d*accord  avec  M.  le  Direc- 
teur, à  Neucbâlel,  le  22  avril,  en  conférence,  M.  Scbmidt- 
gen,  cbef  d'atelier  de  la  Société  genevoise,  etM.  le  D""  Benoît. 
Après  discussion  approfondie,  on  a  reconnu  la  nécessité  de 
construire  une  nouvelle  auge  intérieure,  en  cuivre,  avec 
des  dimensions  légèrement  augmentées,  d'agrandir  en  pro- 
portion aussi  Tauge  extérieure,  de  modifier  certains  détails 
des  supports  et  delà  circulation  d*eau.  Les  dessins  de  ces  mo« 
difications  ayant  été  fournis  bientôt  après  par  la  Société  ge- 
nevoise et  approuvés  avec  quelques  petites  modifications  par 
la  Direction  de  Breteuil  et  le  Bureau  du  Comité,  il  ^'agissait 
de  répartir  équitableraent  les  frais  supplémentaires  qui  en 
résultaient  et  dont  le  devis  montait  à  8000K  Dans  une  en-> 
trevue  que  M.  Hir^cb  a  eue,  le  12  mai,  a  Neucbàtel,  aveo 
M.  Turellini,  Directeur  de  la  Société  genevoise,  on  s'est 
entendu  pour  proposer  que  le  Comité  se  chargerait  d'un 
supplément  de  3ooof%  tandis  que  le  reste,  soit  5ooof%  serait 
supporté  par  la  Société.  Cet  arrangement  ayant  été  ap- 
prouvé par  M.  le  Président  du  Comité,  à  condition  que  le 
comparateur  fût  terminé  et  monté  définitivement  à  Bi*eteuil 
pour  répoque  de  la  session  du  Comité,  on  a  commencé  les 
nouvelles  constructions  le  20  mai  ;  M.  Hirscb  a  pu  inspecter 
l'instrument,  à  Genève,  le  16  août,  avant  son  expédition  à 
Breteuil,  où,  en  attendant,  on  avait  fait  les  modifications 
nécessaires  pour  les  piliers  des  microscopes,  en  vue  des 
dimensions  plus  fortes  des  auges.  Enfin,  le  26  août,  la  nou- 
velle auge  avec  tous  ses  accessoires  a  été  expédiée,  et  ac- 
tuollement  l'instrument  est  en  train  d'être  monté.  Lorsque 
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\e  Comité  se  sera  convaincu  que,  dans  sa  furme  aclueUe,  lo 
oomparaleur  géodésique  répond  à  toutes  les  exigences, 
nous  espérons  qu'il  approuvera  son  Bureau  d'avoir  ordonné, 
SQUS  sa  responsabilité,  les  modiTications  reconnues  néces-s 
saires,  sans  les  soumettre  à  l'approbation  préalable  du  Co- 
mité, ce  qui,  avec  U  circulation  nécessaire  des  dessins, 
aurait  entraîné  une  perte  de  temps  de  trois  mois  et,  pap 
conséquent,  aurait  rendu  impossible  Vachèvepient  de  rin» 
strument  ppur  |a  session  actuelle, 

frototypes, 

M.  Slas  a  promis,  dans  une  Lettre  récente  à  M,  le  PrésU 
dent,  qu'il  enverra}!  au  premier  jopr  une  Note  sur  Tétait 
fictuel  de  la  fabrication  des  protqtypes.  Aussitôt  que  ce  Rap- 
port sera  parvenu,  nous  nous  empresserons  de  le  commu-r 
niquer,  dans  une  des  premières  séances,  au  Comité, 

finanoes  et  (2ontri)intiop9. 

Nqus  avons  à  regretter  qu'une  partie  des  oontributiona 
soit  encore  amérée. 

Le  Gouvernement  d'Italje,  on  payant  ]^  pioitié  de  sa  con-i 
tribution,  nous  a  annonpé  le  3  janvier  que  l'autre  moitié 
(48i8f',5o)  serait  vei»sée  au  mois  de  ji)i|let,  aussitôt  que  le 
budget  de  1884-^5  serait  approuvé  par  Je  Parlen^eqt  italien; 
comme,  à  la  fin  du  mois  d'août,  le  versement  n'était  pas  en-, 
core  effectué,  nous  avons  dû  le  rappeler  à  l'Ambassade 
Royale  par  Lettre  du  19  août  (*). 

A  la  même  époque  de  fin  août,  nous  avons  dû  faire  1^ 
piéme  démarche  auprès  des  Représentants  de  Pérou,  Por-» 
tygal,  Roumfinie  et  Vénézuélçt,  les  quatre  États  qui  n'ont 
pps  encqre  versé  la  contribution  de  1884. 

Quant  à  la  Turquie,  qui  continue  à  pe  pas  payer  la  con- 
tribution, nous  avons  jugé,  vu  rinntjlité  de  toqtes  les  dé. 

(')  Voir  Rapport  aux  Gouvernements^  Chap.  VUI, 
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marches  antérieures,  devoir  nous  abstenir  d*en  faire  de 
nouvelles. 

La  contribution  extraordinaire  de  i883  des  États-Unis 
(6936^**),  dont  nous  avons  rappelé  le  versement  par  Lettre 
du  5  février  i884,  a  été  payée  au  mois  de  mars  (*). 

Le  versement  de  la  France  dépassant  sa  part  contributive 
pour  1884  tle  288^'*,  nous  avons  signalé  ce  petit  excédent  à 
Tattention  du  Gouvernement  de  la  République  ('). 

L'Ambassade  Impériale  de  Russie  a  remis  au  Ministère 
des  Affaires  étrangères  de  France  la  somme  de  1 1 789^',  des- 
tinée à  payer  les  frais  des  prototypes  d'un  mètre  et  d'un 
kilogramme,  commandés  par  l'Académie  Impériale  de 
Saint-Pétersbourg;  elle  a  été  déposée  à  la  Caisse  des  Dé- 
pôts et  Consignations. 


Correspondance  avec  les  GouTemements. 

Plusieurs  Gouvernements  nous  ont  réclamé  des  exem- 
plaires des  différentes  Publications  du  Comité.  Ainsi,  le 
17  janvier,  la  Légation  des  États-Unis  nous  a  demandé  deux 
autres  exemplaires  du  Rapport  spécial  fmancier  du  8  oc- 
tobre i883,  que  nous  nous  sommes  empressés  de  lui  faire 
parvenir. 

Au  mois  de  juin,  le  Gouvernement  belge  a  demandé  en- 
core un  certain  nombre  d'exemplaires  du  Règlement  pour 
la  vérification  des  étalons  privés,  dont  nous  avions  joint  dix 
exemplaires  au\  Procès-Verbaux  qui  ont  été  distribués  le 
20  avril  aux  Ambassades  et  Légations  des  Hautes  Parties 
contractantes. 

Voici  la  Correspondance  échangée  à  cette  occasion. 

M.  le  Directeur  du  Bureau  international  a  reçu  et  nous 
a  communiqué  la  Lettre  suivante  du  Ministre  des  Affaires 
étrangères. 


(•)  Voir  Rapport  aitx  Gouvernements^  Cbap.  VMI. 
(')  \o\T  Rapport  aux  Gouvernements^  Chnp.  VMI. 
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RÉPUBLIQUE  FRANÇAISE.  —  MINISTÈRE  DES  AFFAIRES  ÉTR.VNGÈRES. 

Paris,  le  35  juin  1884. 

Monsieur  lb  Directeur, 

M,  le  Ministre  do  Belgique  à  Paris  me  fait  connaître  que  son  Gou- 
vernement attacherait  du  prix  à  recevoir  quelques  nouveaux  exem- 
plaires du  «  Règlement  pour  la  vériflcation  des  étalons  privés  »,  en 
vue  de  les  distribuer  aux  principales  institutions  scientifiques  de  Bel- 
gique. 

Je  vous  serai  obligé  de  vouloir  bien  me  mettre  en  mesure  de  satis- 
faire à  la  demande  de  M.  le  baron  Beyens. 

Recevez,  Monsieur  le  Directeur,  les  assurances  de  ma  considéra- 
tion distinguée. 

Signé  :  Jules  Ferry. 

A  Monsieur  le  Directeur  dii  Bureau  international  des  Poids  et  Mc^ 
sures.  Pavillon  de  Breteuil,  Parc  de  Saint- Cloud, 


Nous  avons  immédiatement  répondu  par  les  deux  lettres 
suivantes  : 


COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neiich&tel,  le  28  juin  18S',. 

Monsieur  le  Ministre, 

Dès  que  nous  avons  eu  connaissance  de  la  demande  que  M.  le 
Ministre  de  Belgique  à  Paris  vous  a  adressée,  et  que  vous  avez  com- 
muniquée, par  lettre  du  aS  juin,  à  M.  le  Directeur  du  Bureau  inter- 
national des  Poids  et  Mesures,  nous  avons  donné  les  ordres  néces- 
saires pour  faire  remettre  à  la  Légation  belge  vingt  autres  exemplaires 
du  «  Règlement  pour  la  vérification  des  étalons  privés  »,  et  nous  en 
avons  prévenu  M.  le  baron  Beyenî«. 
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Veuillez  aj^réerj  Monsteùr  le  Minisire,  Fassuranôe  dé  nolt'e  haùlé 
ct^nsidération. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  iBANEé. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D*"  Adv  Hirsc^Hi 

Â  Son  Excellence  M.  Jules  FcV^ry,  Prési(tcikt  àii  Conseil,  Ministtè 
des  Affaires  étrangères,  «  Paris. 


(COMITÉ   INTERNATIoSÀL    DÉ^    POtD^   ET   HE^URE^. 

Madrid  et  NeUchfttel,  Ib  28  juin  i88i. 

Monsieur  le  Mini^tre^ 

Voils  vous  êtes  adressé  à  S.  Exe.  Mv  le  Ministre  des  Affaires  étran- 
gères de  France^  pour  demander  quelques  nouveaux  exemplaires  du 
«  Règlement  pour  la  \^rification  des  étalons  privés  »>  en  vue  de  les 
distribuer  aux  principales  institutions  scientifiques  de  Belgique. 

Nous  venons  d'avoir  connaissance  du  désir  du  Gouvernement  Royal, 
et  nous  donnons  immédiatement  ordre  à  notre  imprimeur,  M.  Gau- 
thier-VOlars,  à  Paris^  de  remettre  vingt  autres  exemplaires  de  ce 
Règlement  à  votre  Légation. 

Veuillez  agréer^  Monsieur  le  Ministre >  l'assurance  de  notre  haute 
considération! 

Le  Président, 

Signé  :  G"*  Ibakez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  ùàrôà  Bèjeàs,  Minist/v  de  B^gique\ 
à  Paris, 


Vu  mois  de  mai,  nous  avons  reçil  de  TAmbâssàde  d'AU-^ 
tnche-Hongric  la  rcclamalion  suivante  : 
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AMBASSADE    u'aUTIUCIIE-IIONGIUK. 

Paris,  le  6  mai  1884. 

Monsieur  le  Président, 

Par  votre  lettre  en  date  du  i5  février  dernier,  vous  avez  bien  voulu 
mlnformer  de  l'envoi  de  cinq  exemplaires  du  «  Septième  Rapport  du 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures  »,  destinés  auxGouvernc- 
knents  de  l'Autriche  et  de  la  Hongrie. 

Ces  imprmiés  ne  m'étant  pas  parvenus  jusqu'à  l'heure  qu'il  est,  j'ai 
lieu  de  supposer  une  erreur  dans  l'expédition,  et  vous  serais  par  con- 
séquent très  obligé  de  prendre  les  dispositions  nécessaires  à  l'effet 
de  tirer  cette  affaire  au  clair,  et  d'adresser  à  l'Ambassade  Impériale 
et  Royale  l'envoi  qui  lui  a  été  annoncé. 

Veuillez  recevoir,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  consi* 
dératien  très  distinguée^ 

Pour  l'Ambassadeur  d'Autriche-Hoiicrie, 

Le  Co/iseillcr  d* Ambassade^ 
Signé  :  Gollchowski, 

A  Monxiear  le  Président  dit  Comité  internatiotMl  des  Poidf  et  Me- 
surés, à  Neufchdtel. 

Nous  avons  immédiatement  chargé  M>  Gauthier-Villais 
de  faire  remettre  dix  nouveaux  exemplaires  du  Rapport  à 
TAmbassade  d'Autriche-Hongrie,  co  cjui  a  été  fait  le  12  mai, 
et  nous  l'avons  prié  de  nous  renseigner  sur  l'expédition  des 
premiers  exemplaires.  Nous  avons  communiqué  le  résultat 
de  l'enquête  que  M.  Gauthier-Villars  a  faite,  à  l'Ambassade 
d'Autriche-Hongrie,  par  la  lettre  suivante  : 


COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET    MESURES* 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  12  mai  i88t 
Monsieur  le  Comte, 
Aussitôt  après  avoir  reçu  la  lettre  du  6  mai,  que  vous  nous  avez 
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fait  rhonneiir  d'écrire,  pour  réclamer  les  exemplaires  du  «  Seplièmo 
Rapport  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  »,  annoncés  par 
notre  lettre  du  i5  février,  et  que  votre  Ambassade  n'aurait  pas  reçus, 
nous  avons  demandé  des  explications  à  notre  Imprimeur-Libraire, 
chargé  de  la  distribution  des  publications  du  Comité  aux  Ambassades 
et  Légations. 

U  résulte  des  renseignements  que  nous  avons  reçus,  qu'un  paquet 
contenant  dix  exemplaires  du  Rapport  en  question,  cinq  pour  le  Gou- 
vernement d'Autriche  et  cinq  pour  celui  de  Hongrie,  a  été  remis  par 
un  des  Comptables  de  la  maison  Gauthier- Villars,  le  i6  février  der- 
nier, au  concierge  de  l'Hôtel  de  votre  Ambassade,  en  même  temps 
que  notre  lettre  d'envoi  qui  était  fixée  sur  le  paquet.  Comme  la  lettre 
est  parvenue,  il  semble  hors  de  doute  que  les  Rapports  aussi  ont  été 
remis  à  l'Ambassade. 

Toutefois  nous  avons  donné  ordre  à  M.  Gauthier- Villars  do  faire 
remettre  immédiatement  à  l'Ambassade  Impériale  et  Royale  de  nou- 
veaux exemplaires  dudit  Rapport,  pour  remplacer  ceux  qui  se  sont 
perdus. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Comte ,  l'assurance  de  notre  considé- 
ration la  plus  distinguée. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D"  Ad.  Hirscu. 

A  Monsieur  le  Comte  Goluchowski,  Conseiller  d'Ambassade  d' Au- 
triche-Hongrie, à  ParL'i. 


Nous  avons  consenti  avec  plaisir  à  la  proposition  qui 
nous  a  été  faite  par  le  Chief  signal  Officer  des  Étals-Unis, 
d'échanger  nos  publications  avec  celles  de  son  Bureau. 

La  même  Administration  scientifique  de  l'Armée  des 
États-Unis  avait  demandé  la  comparaison  de  deux  thermo- 
mètres Baudin,  entre  o*>  et  35%  au  Bureau  international, 
que  nous  l'avons  autorisé  à  exécuter,  tout  en  faisant  remar- 
quer au  Chief  signal  Officer  que  les  corrections  définitives 
de  nos  étalons  normaux,  et,  par  conséquent  aussi,  celles  de 
ses  thermomètres  ne  pourront  être  données  que  lorsque 
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Télude  du  thermomètre  à  air,  entreprise  au  Bureau  depuis 
longtemps,  sera  terminée. 

Nous  arrivons  enfin  au  fait  capital  de  cet  exercice,  savoir 
aux  négociations  et  démarches  qui  ont  abouti  à  la  déclara- 
tion de  l'Angleterre  d'accéder  à  la  Convention  du  Mètre. 

Le  10  avril,  M.  Chaney,  Warden  of  the  Standards,  s'est 
adressé  ù  M.  le  D"*  Broch  pour  lui  demander  s'il  serait  pos- 
sible d'obtenir,  dans  le  courant  de  cet  été,  la  comparaison 
d'un  mètre  et  d'une  série  de  poids  métriques  avec  les  éta- 
lons du  Bureau  international.  D'après  cette  Letlre,  le  Mi- 
nistre du  Commerce  se  montrait  disposé  à  payer,  pour  cha- 
cune de  ces  comparaisons,  une  certaine  somme  (2000^'' par 
exemple)  comme  contribution  aux  frais  du  Bureau  inter- 
national. 

M.  le  Directeur  nous  ayant  communiqué  celte  démarche, 
nous  l'avons  prié  de  répondre,  en  notre  nom,  que  le  Comité 
ne  se  croyait  pas  autorisé,  par  la  Convention  du  Mètre,  à 
mettre  l'Établissement  international  à  la  disposition  de 
l'Angleterre,  à  moins  que  celle-ci  ne  se  décidât  à  accéder 
à  la  Convention,  et  qu'il  ne  saurait  y  faire  exécuter  des 
vérifications  d'étalons  du  Gouvernement  anglais  contre 
payement  d'une  taxe  quelconque. 

Voici  la  correspondance  échangée  à  ce  sujet  entre  M.  Cha- 
ney et  M,  Broch. 


OLD    PALACE   YARD,    WESTMINSTER. 

LondoD,  le  1 6  avril  1884. 
TRADUCTION. 


Monsieur, 

Vous  rendriez  service  à  notre  Département,  si  vous  vouliez  nous 
faire  connaître,  quand  il  vous  conviendra,  votre  opinion  sur  la  ques- 
tion suivante  : 

L  II  est  reconnu  désirable,  par  notre  Département,  d'obtenir  une 
comparaison  du  Mètre  S.  S.  avec  (jnelque  étalon  qui  fait  autorité. 
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II.  Nous  désirons  épilemont  comparer  avec  quelques  autres  étalons 
\ino  série  do  poids  métriques,  allant  de  5oo«  à  o^,ooo5,  en  argent-pal- 
ladium, que  nous  faisons  constru  re  actuellement. 

Évidemment  nous  ne  pouvons  trou\cr  dos  étalons  plus  authentiques 
que  ceux  dont  vous  avez  charge. 

Comme  notre  Gouvernement  ne  veut  pas  formellement  s'associer  à 
l'œuvre  du  Bureau  international^  je  ne  puis  pas  m'adresser  officielle- 
ment à  votre  Comité. 

Cependant  ne  serait-il  pas  possible  d'arriver,  d'une  manière  quel- 
Y^onque,  ù  exécuter  les  comparaisons  1  et  II,  citées  plus  haut,  au  Bu- 
t'eauintematioDal,  dans  le  courant  de  cet  été? 

Le  Département  du  Commerce  serait  disposé,  pour  chacune  de  ces 
comparaisons»  à  contriboer,  par  une  certaine  somme  (disons  2000'*^)^ 
aux  frais  du  Bureau  international,  si  votre  Comité  était  d'accord. 

Agréez,  etc. 

Signé  :  H.-J.  Chanct» 

A  Monsieur  le  Docteur  O.-J.  Broch,  Directeuf,  de. 


BUREAU   INTERNATIONAL    DES    POtDB   tt   MkSURË.I. 

Pai-K  le  aO  avril  1884. 

Monsieur, 

Dans  votre  lettre  du  10  avril  vous  me  communiquez  le  dééir  du 
w  Standards  Department  »  de  pouvoir  comparer  au  Bureau  interna* 
lional  votre  Mètre  Sx  S.>  ainsi  qu'Une  série  de  poids  métriques  de 
5oo«  à  o«,ooo5;  et  puisque,  le  Gouvernement  anglais  ne  voulant  pas 
formellement  s'associer  à  l'œuvre  du  Bureau  international,  vous  no 
pouvez  pas  vous  adresser  officiellement  au  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures,  vous  me  demandez  s'il  serait  cependant  possible 
d'exécuter  les  comparaisons  mentionnées  au  Bureau  international, 
dans  le  courant  de  cet  été.  Vous  ajoutez  que  le  Ministère  du  Com- 
merce serait  disposé  à  contribuer,  en  échange  de  chacune  do  ces 
opérations,  par  une  certaine  somme  (aooo'"^  par  exemple),  aux  frais 
du  Bureau  international. 

Après  avoir  communi(|ué  \otre  lettre  au  Bureau  du  Comité  inter- 
national, j'ai  l'honneur  do  répondre,  en  son  nom,  (pie  le  Comité  ne 
s'envisage  pas  comme  autorisé  par  la  Convention  du  Mètre  à  mellro 
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l'établissement^  que  les  États  contractants  ont  fondé  ot  entretiennent 
a  frais  éoinmuns>  à  la  disposition  de  FAnglelerro,  à  moins  que  cette 
dernière  no  se  décide  à  user  do  la  faculté  réservée  par  l'article  i  1  do 
ia  Convention V  à  tout  Êtat>  d  accéder  à  la  Convention. 

Si,  à  deux  reprises^  le  tlomité  a  cru  devoir  obtempérer  ù  la  de- 
Vnande  du  Gouvernement  anglais  de  pouvoir  comparer  des  étalons  au 
Bureau  international^  c^était  à  tUre  purement  gracieux,  avec  Tespoir 
de  fournir  ainsi  au  Gouvernement  anglais  l'occasion  de  se  convaincrt^ 
de  la  valeur  des  services  que  le  Hureau  international  pourrait  lui 
rendre»  et  de  contribuer  ainsi  à  le  dééider  à  adhérer  ù  la  Convention, 
à  régal  de  la  plupart  des  autres  pays  civilisés,  parmi  lesquels  se  trou- 
vent non  seulement  plusieurs  États  ou,  comme  en  Angleterre,  le  sys- 
tème métrique  est  facultatif)  mais  mémo  plusieurs,  comme  la  Russie 
tet  le  Danemark,  qui  ne  Font  pas  encofo  introduit. 

Le  Comité  n'a  pas  pensé  que  la  Grande-Bretagne  voudrait  profiter 
indéfiniment  des  services  d'un  établissement  international»  sans  con- 
tribuer à  son  entretien  au  même  litre et>  proportionnelletttent)  parles 
hièmes  sacrifices  que  les  autres  États  qui  l'ont  fondév 

D*un  autre  côté,  si  le  Comité»  en  exécution  de  l'article  6  de  la  Con- 
vention du  Mètre>  vient  d'ouvrir  le  Bureau  international  aux  vérifica- 
tions des  étalons  et  échelles  de  précision»  demandées  par  des  Gou"^ 
vérnemonts-,  des  Sociétés  savantes,  ou  môme  \mr  des  Artistes  et  dés 
Savants,  cette  mesufo,  prise  dans  lintérèt  du  développement  des 
Sciences  et  des  Arts  de  précision»  ne  se  rapporte  qu'aux  étalons  pri- 
vés, et  non  pas  aux  f  oids  et  Mesures  officiels  appartenant  au  Gou- 
\^rnement  d'un  État  qui  n'a  pas  accédé  à  la  Convention. 

En  conséquencov  et  sous  réserve  d'une  décision  ultérieure  des  Gou- 
vernements dos  Hautes  Parties  contractantes,  décision  qu'il  serait  prêt 
à  provoquer,  si  le  Gouvernement  britannique  le  désirait,  le  Comité 
international  regrette  do  ne  pas  pouvoir  faire  exécuter  au  Bureau  in- 
ternational des  Poids  et  Mesures  des  vérifications  d'étalons  du  Gouver- 
nement anglais  contre  le  payement  d'une  taxe  quelconque. 

Agréez,  Monsieur,  l'assurance  de  ma  parfaite  considération. 

Le  Directeur  du  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures, 

Signé  :  D^  0.  Brocii. 
J  Monsieur  ChancVy  ffutrden  of  t/w  Standards,  à  Londres. 

Comme,  à  celle  occasion,  le  Comité  a  compris  qtie  lo 
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mode  suivi  jusqu*alors  pour  calculer  la  finance  d'entrée  de 
nouveaux  États  devenait  un  obstacle  pour  l'extension  gé- 
nérale de  la  Convention,  il  a  proposé  au  Comité  de  le  mo- 
difier, par  une  circulaire  du  i5  juillet  (*).  La  grande  majo- 
rité des  Membres  ayant  déjà  actuellement  approuvé  nos 
propositions,  nous  avons  pu  les  faire  connaître  à  nos  Con- 
frères qui,  en  Angleterre,  s'intéressaient  particulièrement 
à  cette  question.  En  effet,  au  mois  de  juillet,  les  démarcbes 
privées  faites  par  le  Secrétaire  auprès  de  l'Astronome  Royal, 
et  par  notre  Collègue,  M.  Foerster,  auprès  de  M.  Gill,  direc- 
teur de  l'Observatoire  du  Cap,  qui  était  alors  en  Europe, 
ont  amené  l'intervention  énergique  de  la  Société  Royale 
auprès  du  Gouvernement  anglais,  en  faveur  de  l'adhésion 
de  l'Angleterre. 

Ce  patronage  de  la  plus  haute  autorité  scientifique  de 
l'Angleterre  a  réussi  à  convaincre  le  Gouvernement  de  Sa 
Majesté  de  l'utilité  de  la  participation  de  l'Angleterre  à 
l'œuvre  du  Bureau  international,  de  sorte  que  le  Gouver- 
nement britannique  a  autorisé  le  Président  et  Conseil  de  la 
Société  Royale  à  nous  déclarer  officiellement  que  le  Gou- 
vernement serait  prêt  à  adhérer  à  la  Convention,  sous  cer- 
taines conditions  qui  ont  été  spécifiées  dans  la  Lettre  du 
25  juillet  de  la  Société  Royale,  dont  nous  donnons  ici  la 
traduction  : 


LA    SOCIÉTÉ    ROYALE. 

BURLI!IGT0!1-H0USE,    Lo.XDON   W. 

TRADUCTION. 


Londres,  le  35  juillet  1884. 


Monsieur, 


Le  Président  ot  le  Conseil  do  la  Société  Royale  ont  correspondu, 
depuis  un  certain  temps,  avec  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté,  dans 

(*)  Voir  le  document,  dtns  le  Rapport  aux  Gouyerncmettts,  Chap.  VIII. 
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le but  d'obtenir  la  participation  de  l'Angleterre  à  l'œuvre  du  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures. 

Par  suite  d'informations  reçues  par  l'intermédiaire  de  l'Astronome 
Royal  et  de  M.  D.  Gill,  Astronome  Royal  du  Cap,  et  qui,  sans  être 
officielles,  venaient  de  source  autorisée,  le  Président  et  le  Conseil  se 
sont  crus  justifiés  d'assurer  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté,  que  d'une 
part  la  finance  d'entrée  ne  dépasserait  pas  la  somme  d'environ 
£  1750,  et  la  contribution  annuelle  serait  d'environ  £  3i8;  et  que, 
d'autre  part,  l'adhésion  de  l'Angleterre  à  la  Convention  n'impliquerait 
nullement,  de  la  part  du  Gouvernement  de  Sa  Majesté,  l'opinion  qu'il 
faudrait  introduire  le  système  métrique  dans  l'empire  Britannique. 

Le  Président  et  le  Conseil  ont  maintenant  le  plaisir  de  vous  infor- 
mer que  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  leur  a  annoncé  officiellement 
son  intention  d'adhérer  à  la  Convention,  contre  payement  d'une  finance 
d'entrée  d'environ  £  1760,  et  d'une  contribution  annuelle  d'environ 
£  3 18,  et  sous  la  condition  que  le  «  Gouvernement  de  Sa  Majesté 
déclare,  d'une  manière  explicite  et  formelle,  que  sa  proposition  d'en- 
trer dans  la  Convention  n'implique,  de  sa  part^  nullement  l'intention 
d'adopter  ou  de  proposer  d'adopter  le  système  métrique  en  Angle- 
terre ».  Le  Gouvernement  nous  a  autorisé  en  outre  à  faire  les  dé- 
marches que  nous  jugerions  utiles  pour  réaliser  l'accession  de  la 
Grande-Bretagne  à  la  Convention  du  Mètre. 

£d  conséquence,  je  suis  chargé  de  vous  exprimer,  de  la  part  du 
Président  et  du  Conseil,  l'espoir  que  le  Comité  voudra  seconder  les 
eflbrts  de  la  Société  Royale,  destinés  à  faire  cesser  l'isolement  actuel 
de  l'Angleterre  dans  ce  domaine,  et  de  vous  suggérer,  comme  un 
moyen  simple  et  convenable  d'y  arriver,  que  le  Comité  veuille  auto- 
riser la  Société  Koyale  à  inviter  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  à 
accéder  à  la  Convention,  aux  conditions  indiquées,  et  sous  la  réserve 
explicite  formulée  ci-dessus,  quant  à  l'adoption  du  système  métrique 
par  la  Grande-Bretagne. 

J'ai  l'honneur  d'être,  Monsieur,  votre  humble  serviteur. 

Signé  :  M.  FoERSTER, 
Secrétaire  de  la  Société  Rojcde, 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Paris. 


Nous  y  avons  répondu  le  3i  juillet,  en  acceptant  les  con- 
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(lillons  du  (iouvornomenl  anglais,  el  on  exposanl  celles  que 
la  Convention  renferme  pour  Centrée  de  nouveaux  Étals  (  *  )^ 

Nous  attendons  actuellement  la  Qomi^unicçition  offi- 
cielle de  l'Ambassade  anglaise,  qui  powspennettra  de  tenir 
compte,  dans  l'élaboralion  du  budget  pour  Tannée  pro- 
chaine, du  nouvel  État  contractant,  et  obligera  le  Comité 
à  régulariser  la  situç^tion  pour  les  deux  Royaumes  ^e 
Serbie  et  de  Roumanie,  d'çiprès  le  piincjpe  admis  actueh 
lement  pour  le  calcul  des  finances  d'entrée^ 

Nous  esi)érons  pouvqir  f^ire  à  ce  sujet  au  Comité  les 
Communications  nécessaires,  dan^  une  des  séances  de  Is^ 
session  actuelle. 

M.  le  Président  donuo  |a  piirple  à  M,  le  Directeur,  qui 
présente  les  trois  Rapports  ^nnue|s  prescrits  par  la  Con-» 
venlion,  savoir  : 

I**  Le  Rapport  financier  sur  les  comptes  de  i883,  les  dé-, 
penses  déjà  effectuées  pendant  les  huit  mois  écoulés  de  oct 
exercice,  et  sur  les  prévisions  pour  ies  quatre  autres  mois; 

a*  Le  Rapport  sur  l'état  du  malériei; 

3*  Le  Rapport  sur  le  personnel,  et  les  travaux  exécutés  au 
Rureau  international  depuis  1$^  derqière  session  du  Comité, 

M.  le  Président  remercie  M,  le  Directeur  de  ses  Commu- 
nications si  complètes,  qui  seront  résumées,  comme  d'hîj-» 
bitude,  dans  le  Rapport  annuel  aux  Gonvernoments. 

M.  le  Président,  suivant  Tusage  établi,  propose  la  norni^ 
nation  de  deux  Commission^  spéciales,  chç^rgées  d'exa-» 
Uiiner  en  détail  les  sujets  principaux  sur  lesquels  le  Comité 
est  appelé  h  délibérer,  Il  désigne  pour  faire  partie  de  1^ 
Commission  des  Comptçs  et  des  Financer  :  MM,  Rertrand, 
Foerster  et  de  Kruspér; 

Et  comme  Membres  de  la  Commission  des  Ins^tr^im^nts 

;')  Foir  re»  dociipicnU  dans  le  Rapport  auic  Gouv^ntemt-titSf  Cti.  Vil. 
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(it  des  Travaux  :  MM.  Brocli,  Foersler,  Govi,  Hirsch  el 
Wrede. 

Il  prie  ces  Commissions  de  se  constiluer,  immédiatement 
nprès  la  séance,  el,  aussitôt  qu'elles  seront  prêtes  à  dépo- 
ser leurs  Rapports,  d*en  avertir  M.  le  Secrétaire,  pour 
que  celui-ci  puisse  convoquer  à  domicile  les  Membres  du 
Comité  pour  la  seconde  séance  plénière. 

Il  rappelle,  du  reste,  que  tous  les  Membres  du  Comité 
ont  le  droit  d'assister  aux  séances  des  Cooin^lssions  spé- 
ciales. 

M,  FoERSTRR,  à  propos  des  passages  du  Rapport  do  M.  lo 
Directeur  ooncernant  les  travaux  de  M.  Pernet,  fait  remar- 
quer que  les  retards,  en  effet  regrettables,  qui  se  sont  pro^ 
duits  daui  ces  travaux,  s'expliquent  en  partie  par  la  nature 
des  éludes  complexes  et  délicates  dont  il  s'agit;  et  qqe,  si 
malbeureusement  M,  Pernet  ne  peut  pas  encore  mettre 
sous  les  yeux  du  Comité  les  résultats  numériques  prati- 
quement indispensables  pour  presque  tous  les  travaux 
poursuivis  au  Bureau,  il  n*en  est  pas  moins  vrai  qu*il  est 
déjà  parvenu,  dans  le  cours  de  ses  recherches,  à  constater 
des  faits  qui  ont  qne  importance  réelle  pour  toute  la  ther- 
mométrie. 

M.  IIiRscH  est  persuadé  que  la  Commission  des  Travaux 
ot  Instruments,  non  seulement  prendra  connaissance  du 
Rapport  écrit  de  M.  Pernet,  mais  encore  lui  demandera 
des  explications  verbales  sur  la  marche  et  l'état  actuel  des 
recherches  dont  il  a  été  chargé.  I,e  Rapport  de  cette  Com- 
mission permettra  alors  au  Comité  de  prendre  des  déci- 
sions en  toute  connaissance  de  cause.  « 

M.  le  Prê6ide?(t  invite  les  Membres  du  Comité  à  une  pre- 
mière inspection  sommaire  des  salles  et  des  instrumenta 
de  l'Observatoire. 

La  séance  est  levée  à  5»». 
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PROCÈS-VERBAL 

DR    L4    DEUXIEME    SÉANCE. 

Mardi  i6  septembre  i88V 

PRÉSIDENCE   DE   M.    IRAMKZ. 


Sont  présents  :   . 

MM.  Bertrand,  Broch,  Foerster,  Govi,  Hirsch  el  Wrbde. 

Lar  séance  est  ouverte  à  2*»  i5'". 

Le  procès-verbal  de  la  première  séance  est  lu  el  adopté 
sans  observation. 

M.  le  Président  donne  la  parole  au  Secrétaire  pour  le  dé- 
pouillement de  la  correspondance. 

M.  le  Secrétaire  résume  en  français  une  lettre,  datée  du 
3  septembre,  qu'il  vient  de  recevoir  de  M.  Hilgard,  qui,  re- 
grettant de  nouveau  l'impossibilité  de  venir  assister  cette 
année  à  la  session,  délègue  sa  voix  à  M.  le  Général  Ibafiez. 
M.  Hilgard  approuve  en  outre  les  propositions  faites  parle 
Bureau  dans  sa  circulaire  du  i5  juillet,  concernant  le 
mode  de  calcul  pour  les  contributions  d'entrée  des  nou- 
veaux États  contractants,  et,  enfin,  M.  Hilgard  envoie  son 
bulletin  de  vote  pour  l'élection  du  quatorzième  Membre  du 
Comité. 
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M.  Bertrand  dépose  également  son  bulletin  de  vote  pour 
cette  élection, 

M.  Bertrand,  Président  de  la  Commission  des  Comptes 
et  Finances,  prie  M.  Foersler,  rapporteur,  de  présenter  la 
partie  du  Rapport  qui  concerne  les  comptes  de  Tannée 
dernière. 

M.  FoERSTBR  expose  que  la  Commission  des  Comptes  et 
Finances  s'est  réunie  trois  fois  à  Breteuil,  pour  examiner 
en  détail  la  comptabilité  du  Bureau  pour  Tannée  i883. 
Après  s'être  convaincue  que  les  comptes  sont  établis  avec 
une  parfaite  régularité,  et  que  toutes  les  dépenses  sont 
justiûées  par  des  pièces  à  Tappui,  la  Commission  propose 
au  Comité  d* approuver  les  Comptes  de  i883,  et  de  donner 
décharge  pleine  et  entière  à  M.  le  Directeur. 

Cette  proposition  est  adoptée  à  V unanimité  par  le  Co^ 
mité. 

M.  FôERSTER  déclare  qu'il  espère  pouvoir  soumettre,  dans 
quelques  jours,  au  Comité,  le  Rapport  sur  l'état  fmaxicier 
du  Bureau. 

M.  Wrbde,  président  de  la  Commission  des  Instruments 
et  des  Travaux,  explique  que  la  Commission  n'a  pas  en- 
core achevé  sa  mission,  mais  que  le  Rapporteur  est  prêt  à 
rendre  compte  de  sa  tâche  pour  tout  ce  qui  concerne  les 
bâtiments  et  les  instruments. 

M.  Govi  donne  lecture  du  Rapport  suivant  : 

Rapport  de  la  Commission  des  Bâtiments,  des  Instruments 
et  des  Trayauz. 

Après  sa  nomination,  la  Commission,  composée  de  MM.  Broch,  Foer- 
sler, Govi,  Hirsch  et  de  Wrede,  s'est  constituée  en  choisissant  M.  le 
Baron  de  Wrede  pour  son  Président,  et  M.  Govi  pour  Rapporteur; 
elle  s'est  ensuite  réunie  le  io,  le  ii,  le  12,  le  i3,  le  i5,  le  16,  le  18 
et  le  20  septembre,  tantôt  au  Pavillon  de  Breteuil,  tantôt  chez  son 

3 


"  :h  ~- 

Président,  ù  Paris,  et  son  premier  soin  a  été  d'examiner  si  toutes  les 
décisions  prises  par  le  Comité,  en  i883,  avaient  été  exécutées. 

Elle  a  pu  reconnaître  de  la  sorte  que  la  question  du  chauffage  des 
salles  par  Fair  chaud  et  par  les  produits  de  la  combustion  de  quelques 
becs  de  gaz,  placés  dans  chaque  salle  derrière  les  parois  en  zinc  dont 
toutes  les  salles  sont  revêtues,  a  été  étudiée  par  M.  le  Directeur, 
qui  a  pu  obtenir  ainsi  un  chauffage  suffisant,  en  y  employant  un  seul 
bec  ù  petits  trous,  qui  pouvait  élever,  en  vingt-quatre  heures,  de 
2*,  5  environ,  la  température  d'une  salle.  Il  a  reconnu  que,  pour  être 
bien  uniforme,  le  chauffage  devait  procéder  fort  lentement  ;  mais,  en 
plaçant  dans  chaque  salle  quatre  becs  au  lieu  d'un  seul,  on  pourra 
activer  davantage  l'opération  du  chauffage,  sans  nuire  aux  autres 
conditions  auxquelles  il  doit  satisfaire.  Il  sera  possible  alors  d'entre- 
tenir pendant  longtemps  chaque  salle  à  une  température  supérieure 
de  9*  à  lo"  environ  à  la  température  de  l'air  extérieur.  Les  va- 
riations à  craindre  ne  dépasseront  jamais  quelques  dixièmes  do 
degré. 

Il  est  désirable  que  ces  essais,  commencés  avec  succès,  soient 
poursuivis  activement,  que  l'on  mette  quatre  foyers  au  lieu  d'un  seul 
dans  chaque  salle,  et  que  les  salles  du  comparateur  Brunner  et  des 
comparateurs  universel  et  géodésique  en  soient  pourvues. 

La  fenêtre  de  l'observatoire,  qui  n'avait  pas  encore  été  grillée,  a  été 
transformée  en  une  porte,  afin  de  faciliter  l'introduction  des  pièces 
du  comparateur  géodésique;  elle  a  été  ensuite  solidement  grillée.  La 
grille  se  compose  d'une  partie  fixe  et  d'une  partie  mobile,  fermée  par 
une  serrure  de  sûreté. 

Des  serrures  de  sûreté  n'ont  pas  encore  été  mises  à  toutes  les 
portes  de  l'établissement,  mais  on  en  a  mis  à  la  porte  principale,  qui 
a  été  doublée  de  fer  à  l'intérieur  pour  obvier  à  la  possibilité  du  dé- 
coupage et  de  l'enlèvement  des  panneaux. 

Quant  aux  avertisseurs  électriques,  ils  n'ont  encore  été  placés 
nulle  part,  mais  on  aura  soin  de  les  mettre  à  chaque  porte  de  l'obser- 
vatoire et  des  caveaux,  en  les  faisant  aboutir  à  la  chambre  du  gar- 
dien et  aux  cabinets  des  aides.  Des  commutateurs  appropriés  per- 
mettront de  supprimer  à  volonté  le  jeu  des  avertisseurs. 

Il  a  été  proposé  de  placer  aux  portes  des  caveaux  de  fortes  ser- 
rures en  bronze  pour  y  éviter  l'action  de  l'humidité,  mais  l'emploi 
de  ces  serrures  ne  doit  pas  exclure  l'application  des  avertisseurs 
électriques. 

Rien  n'a  encore  été  fait  relativement  au  téléphone  que  l'on  avait 
proposé  d'établir  entre  les  difforentos  salles  de  l'observatoire  et  l'aie- 
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lier;  nous  proposons  donc  de  recourir  au  plus  loi  à  un  conslrucleur 
spécialiste  pour  Tachât  et  lé  pose  des  appareils  nécessaires. 

Le  faux  plancher  en  briques  et  en  béton,  dont  on  avait  recommandé 
la  construction  pour  préserver  de  l'humidité  la  cave  inférieure,  a  été 
construit  et  a  donné  d'excellents  résultats.  Le  plancher  et  les  parois 
en  sont  maintenant  tout  k  fait  étancbes,  et,  même  pendant  l'été,  il 
est  rare  qu'on  voie  se  condenser  de  la  vapeur  d'eau  sur  les  murs  des 
caveaux,  surtout  du  caveau  le  plus  bas. 

L'agrandissement  du  logement  de  M.  Benoit  a  été  exécuté  d'après 
les  plans  et  les  devis  approuvés  par  le  Comité,  et  la  moitié  du  prix 
de  ce  travail  a  déjà  été  payée;  le  reste  le  sera  en  i885. 

Au  lieu  de  ne  faire  construire  que  quatre  seulement  des  corps  de 
bibliothèque  pour  la  salle  des  Conférences,  comme  on  l'avait  proposé 
d'abord,  on  les  a  construits  et  installés  tous  les  huit,  le  constructeur 
ayant  accordé  le  délai  d'une  année  pour  le  payement  de  la  moitié  du 
prix. 

Ces  corps  de  bibliothèque  en  fer  avec  rayons  en  bois,  tels  que  nous 
les  avions  demandés,  l'année  dernière,  produisent  un  très  bon  effet 
et  paraissent  devoir  sufGre  pendant  longtemps  à  tous  les  besoins  du 
Bureau.  Il  serait  toutefois  indispensable  qu'on  empêchât  les  rayons 
de  fléchir  sous  le  poids  des  livres,  en  les  soutenant  au  milieu  de  leur' 
longueur,  soit  par  des  planches  verticales  à  longues  entailles,  soit 
par  des  règles  en  fer  avec  bras  horizontaux,  fixées  contre  le  mur  au 
milieu  de  chaque  pan  de  la  bibliothèque. 

Il  est  peut-être  regrettable  qu'on  ait  espacé  à  peu  près  également 
les  rayons  sur  toute  la  hauteur  des  armoires;  mais  il  ne  sera  pas 
impossible  d'en  intercaler  d'autres,  au  besoin,  ou  de  changer  leur 
distance  par  des  appuis  convenablement  disposés. 

M.  Tonnelot  a  commencé  la  livraison  des  thermomètres  en  verre 
dur,  qui  devront  accompagner  les  étalons  nationaux;  il  continuera  h 
les  livrer  à  mesure  de  leur  achèvement. 

La  vérification  de  ces  instruments  par  les  employés  du  Bureau  leur 
prendrait  un  temps  considérable,  qui  pourrait  être  plus  utilement  em- 
ployé. Nous  proposerions  donc  de  confier  une  partie  de  ce  travail, 
savoir  le  calibrage  et  la  vérification  des  divisions  de  la  tige,  qui 
exigent  beaucoup  de  patience  et  une  grande  délicatesse,  à  des  demoi- 
selles dont  l'instruction  serait  suffisante  pour  leur  permettre  d'exé- 
cuter, au  besoin,  les  calculs  y  relatifs.  Il  sera  facile  d'établir  des  pro- 
cédés de  contrôle  qui  permettront  de  vérifier  rapidement  l'exactitude 
des  résultats  obtenus. 

En  employant  à  cola  quatre  demoiselle»,  qui  travailleraient  six  heures 
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par  jour,  à  oo'*"  par  mois,  on  pourrait  simplifier  grandement  celte 
partie  pénible  des  opérations  confiées  au  Bureau,  sans  grever  exces- 
sivement son  budget. 

Au  lieu  de  renouveler  complètement  les  fondations  des  piliers  du 
comparateur  Brunner,  on  s'est  borné  à  entasser  des  moellons  sous 
les  anciens  piliers  et  à  les  consolider  avec  beaucoup  de  ciment,  après 
quoi  les  piliers  ont  acquis  toute  la  stabilité  désirable.  Une  différence 
de  température  de  i5*  n'a  pas  produit  de  déplacement  supérieur  à 
4o  \L  dans  la  position  des  microscopes,  et  encore  ce  déplacement  est- 
il  attribuable  aux  équerrcs  en  fonte  bien  plus  qu'aux  piliers  qui  les 
supportent.  Pendant  une  longue  série  de  comparaisons  à  la  même 
température  on  n'a  pu  constater  aucun  déplacement  sensible,  et  Ter- 
reur moyenne  des  résultats  est  restée  entre  2  et  3  dixièmes  de  mi- 
cron. Quant  à  l'auge  de  ce  comparateur,  qu'il  fallait  transformer, 
MM.  Brunner  ont  promis  de  la  livrer  pour  la  fin  d'octobre  de  cette 
année. 

L'étude  des  divisions  de  la  Règle  du  comparateur  universel  est 
terminée;  mais,  comme  on  y  a  employé  une  règle  divisée,  sur  argent, 
de  MM.  Starke  et  Kammerer,  qui  n'a  pas  sa  division  sur  la  surface 
neutre,  il  y  aura  lieu  de  reprendre  cette  étude  quand  la  règle  en  X, 
h*  4,  aura  été  divisée. 

L'essai  qu'on  a  fait  do  la  règle  en  bronze  en  forme  de  H,  avec  lame 
d'or  incrustée  dans  le  plan  des  fibres  neutres,  n'a  pas  donné  de  bons 
résultats,  par  suite  de  la  trop  grande  différence  de  dilatabilité  entre  le 
bronze  et  l'or.  On  va  rendre  cette  règle  à  la  Société  genevoise,  qui  en 
retirera  la  lame  d'or  et  nous  fournira  une  nouvelle  règle  en  H  avec 
division  sur  une  lame  d'argent  incrustée. 

L'étalonnage  de  la  règle  en  X,  n*4,  qui  se  fera  en  i885  et  qui  exi- 
gera un  travail  de  six  ou  sept  mois,  pourra  être  confié  à  un  des  aides 
sous  la  direction  de  M.  Benoît. 

M.  Pernet  a  fait  construire  un  anéroïde  à  réflexion  qui  lui  a  permis 
de  suivre  avec  une  grande  exactitude  les  variations  de  la  pression 
barométrique,  en  comparant  deux  fois  par  jour  l'anéroïde  avec  le  ba- 
romètre normal. 

Une  pompe  à  mercure,  sans  robinets,  grand  modèle,  a  été  achetée 
chez  MM.  Alvergniat,  et  elle  a  parfaitement  fonctionné  à  plusieurs  re- 
prises. 

Pour  ce  qui  est  des  supports  destinés  à  la  conservation  et  au  trans- 
port des  kilogrammes  prototypes,  il  en  a  été  exécuté  trois,  à  i5o'' 
chacun,  par  M.  Wagner,  qui  se  chargerait  très  volontiers  de  la  con- 
struction des  autres  dans  son  atelier  particulier.  Nous  croyons  que 
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Ton  peut  consenlir  à  ce  que  M.  Wagner  les  fasse  exécuter,  sous  sa 
responsabilité,  dans  Fatelier  qu'il  jugera  convenable,  à  la  condition, 
toutefois,  que  lui,  en  sa  qualité  de  mécanicien  du  Bureau,  ne  pourra 
s'y  charger  d'aucun  travail  en  dehors  de  ceux  qui  lui  seront  com- 
mandés par  notre  Établissement. 

Pour  fermer  hermétiquement  les  cloches  destinées  à  couvrir  les 
étuis  des  kilogrammes  prototypes,  on  a  essayé  d'une  solution  épaisse 
de  caoutchouc  naturel  dans  de  la  benzine.  Cette  solution,  d'après 
M.  Benoit,  sèche  assez  vite  et  peut  résister  à  des  températures  assez 
élevées  sans  laisser  entrer  l'air  sous  la  cloche.  Il  est  toutefois  ù  dési- 
rer qu'on  trouve  un  moyen  facile  pour  ouvrir  au  besoin  et  reformer 
la  cloche  assez  rapidement,  malgré  la  solidification  du  caoutchouc, 
comme  on  la  pourrait  ouvrir  ou  fermer  si  le  bord  de  la  cloche  plon- 
geait dans  une  rigole  remplie  de  mercure,  ou  de  quelque  autre  ma- 
tière molle  et  inaltérable. 

Enfin  le  Règlement  pour  la  vérification  des  mètres  et  des  kilo- 
grammes privés  a  été  publié  et  l'on  va  avoir  bientôt  des  listes  com- 
plètes de  distribution,  pour  lui  assurer  le  plus  de  diffusion  possible. 

Bâtiments. 

Les  seuls  travaux  relatifs  aux  bâtiments  qui  aient  été  exécutés  de- 
puis notre  dernière  réunion  sont  ceux  qui  se  rapportent  au  logement 
de  M.  Benoît  (Voir  Procès-verbaux  de  i883,  p.  28-29).  Notre  pre- 
mier Adjoint  a  pu  avoir  de  la  sorte  deux  chambres  de  plus,  M.  Bos- 
son  y  a  également  gagné  une  chambre,  et  le  laboratoire  en  a  été 
agrandi.  Ce  travail  d'agrandissement  est  tout  à  fait  terminé  et  Ton  a 
payé  la  moitié  de  la  somme  qu'il  a  coûté,  savoir  35oo'^;  le  reste  sera 
payé  en  i885. 

De  petites  réparations  aux  toitures  sont  généralement  nécessaires 
après  les  gelées  de  l'hiver,  mais  elles  se  réduisent  toujours  à  très  peu 
de  chose. 

Quant  aux  autres  travaux  de  maçonnerie  qui  ont  été  faits  dans  l'Ob- 
servatoire, nous  en  avons  déjù  parlé. 

M.  Marek  avait  insisté  dans  ie  temps  pour  qu'on  isolât,  par  une 
cloison,  la  partie  du  couloir  de  lObservatoire  qui  donne  accès  dans 
les  salles  des  Balances,  et  cela  afin  d'éviter  l'entrée  de  la  poussière 
dans  ces  locaux,  où  la  plus  grande  propreté  est  indispensable.  Une 
expérience  suffisamment  longue  a  prouvé  que  les  craintes  de  M.  Ma- 
rek n'étaient  guère  fondées  et,  pour  le  moment  du  moins,  on  n'a 
pas  jugé  nécessaire  d'exécuter  le  cloisonnement  proposé. 
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Depuis  le  temps  où  rtiumidité  avait  envahi  en  plusieurs  endroits  les 
parois  de  l'Observatoire,  de  la  salle  des  Conférences  et  d'autres  par- 
ties de  nos  bâtiments,  on  avait  essayé  de  Téliminer  par  des  couches 
d'huile  siccative  et  de  peinture  à  l'huile  étendues  sur  les  murs.  L'hu- 
midité a  disparu  peu  à  peu  et  l'on  peut  regarder  maintenant  tous  les 
murs  comme  parfaitement  secs;  mais  les  parois  du  couloir  de  l'Ob- 
servatoire en  ont  gardé  de  larges  taches  grisâtres,  qui  déparent  cette 
partie  du  bâtiment  et  lui  donnent  une  apparence  de  malpropreté  et 
d'humidité  qui  n'a  rien  d'agréable.  Il  parait  que  cette  lèpre  provient 
d'une  végétation  microscopique  favorisée  par  la  présence  de  l'huile, 
puisque  les  murs  qui  n'ont  été  ni  huilés,  ni  peints,  n'en  présentent 
pas  la  moindre  trace.  Il  serait  à  souhaiter  que  Ton  trouvât  le  moyen 
de  faire  disparaître  à  jamais  ces  fâcheux  cryptogames,  et  l'on  y  par- 
viendrait peut-^tre  par  un  badigeonnage  avec  du  deutochlorure  de 
mercure,  ou  en  môlant  de  ce  sel  en  petite  proportion  avec  la  colle 
qu'on  emploiera  pour  couvrir  les  murs  d'un  papier  à  teinte  claire. 

Bibliothèque. 

Les  huit  corps  de  Bibliothèque  qu'on  avait  commandés  ayant  été 
mis  en  place,  on  a  pu  y  ranger  par  ordre  de  format  et  de  matières 
les  Livres  du  Bureau.  M.  Thiesen,  qui  avait  été  chargé  de  ce  travail, 
a  procédé  ensuite  à  la  transcription  sur  des  fiches  provisoires  des  titres 
et  des  autres  indications  bibliographiques  relatives  à  chaque  Ouvrage. 
Ces  fiches  ont  permis  d'abord  de  mieux  fixer  la  distribution  des  livres 
sur  les  rayons,  après  quoi  elles  ont  été  copiées  par  M.  Garnier  sur  les 
cartes  cadenassées  et  mises  par  ordre  alphabétique  dans  leur  case. 
Les  Volumes  contenant  des  miscellanées  ont  été  dépouillés  et  chaque 
pièce  a  été  indiquée  sur  une  fiche  spéciale. 

On  s'est  servi  ensuite  des  fiches  provisoires  pour  compiler  le  Ca- 
talogue systématique.  Quant  à  l'Inventaire,  il  se  compose  d'autant  de 
Cahiers  (8)  qu'il  y  a  de  corps  de  Bibliothèque.  Chaque  Cahier  a  une 
couleur  différente  et  porte  la  marque  du  pan  auquel  il  se  rapporte. 
Les  Volumes  sont  marqués,  d'après  la  place  qu'ils  occupent,  de 
la  lettre  majuscule  du  corps  de  Bibliothèque;  du  chiffre  romain 
qui  indique  le  rayon  et  d'un  numéro  d'ordre  en  chiffres  arabes 
pour  fixer  leur  place  sur  le  rayon.  Ces  mêmes  indications  ont 
été  rapportées  sur  les  fiches  cadenassées  et  sur  le  Catalogue  par 
matières. 

Les  Volumes  ont  reçu  on  deux  endroits  différents  le  timbre  du  Bu- 
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Le  classement  des  Volumes  a  été  fait  de  la  manière  suivante  : 

Panneau  A.  Journaux  français. 
»        B.        »       allemands. 
»        C.        »        divers. 

»        D.  Ouvrages  relatifs  aux  Poids  et  Mesures.  Partie  admi- 
nistrative. Bibliographie  et  Catalogues. 
»        E.  Astronomie  et  Géodésie. 
M        F.  Poids  et  Mesures.  Partie  scientifique. 
»        G.  Météorologie. 
»        H.  Mathématiques.  Physique. 

Il  reste  encore  à  terminer  quelques  parties  du  Catalogue  et  de 
rinventaire,  à  comparer  entre  eux  et  avec  les  Ouvrages  mômes  les 
divers  Catalogues,  et  à  les  contrôler  d'après  les  listes  d'Ouvrages  in- 
sérées successivement  dans  les  Procès-Ferbaux  du  Comité.  Ce  tra- 
vail sera  terminé  avant  le  printemps  de  Tannée  prochaine. 

On  fera  exécuter  au  plus  tôt  une  échelle  roulante  pour  le  service 
de  la  Bibliothèque,  car  la  grande  hauteur  qu'on  a  donnée  aux  armoires 
ne  permet  pas  d'atteindre,  sans  le  secours  d'une  échelle,  les  Volumes 
qui  se  trouvent  placés  sur  les  rayons  supérieurs. 

Instruments. 

THERMOMÈTRES. 

Les  thermomètres  en  verre  dur,  construits  par  M.  Tonnelot,  pa- 
raissent remplir  toutes  les  conditions  d'exactitude  que  l'on  est  en 
droit  d'en  exiger.  Les  variations  des  points  fondamentaux  par  des 
échauffements  et  des  refroidissements  répétés  y  sont  fort  peu  sen- 
sibles, et  ne  dépassent  pas  celles  qui  ont  été  observées  ailleurs  avec 
des  thermomètres  en  silicate  de  soude  et  de  chaux,  en  proportions 
définies,  que  l'on  croyait  pouvoir  donner  à  un  verre  moins  altérable. 
Les  variations  avec  des  thermomètres  en  cristal,  dans  les  mêmes  cir- 
constances, ont  été  trouvées  dix  fois  plus  considérables. 

n  faudra  commander  une  vingtaine  de  thermomètres  pour  le  com- 
parateur géodésique  ;  il  en  faut  huit  pour  le  comparateur  universel, 
huit  pour  le  comparateur  à  dilatation  et  quatre  pour  le  comparateur 
Brunner. 

Nous  espérons  obtenir  sous  peu  de  M.  Peh'got  une  analyse  du  verre 
qui  est  employé  par  M.  Tonnelot,  que  nous  nous  empresserons  de 
publier. 
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BALANCE   DE   Bl'NGE. 


Les  éludes  faites  jusqu'à  présent  avec  cette  balance  ont  porté  d'à 
bord  sur  la  conservation  du  vide,  qui  a  été  trouvée  satisfaisante; 
M.  Thiesen  a  examiné  ensuite  sa  sensibilité  et  sa  constance  sous  la  pres- 
sion atmosphérique,  et  il  les  a  reconnues  suffisantes,  quoique  inférieures 
(la  constance  surtout)  à  celles  de  la  balance  Rueprecht,  qu'il  faut  re- 
garder d'ailleurs  comme  un  instrument  exceptionnel.  U  a  fait  ensuite 
quelques  pesées  sous  une  pression  de  lo""  environ;  mais  les  résultats 
n'en  ont  pas  encore  été  calculés,  et  ils  auront  besoin,  en  tout  cas,  d'être 
étendus  et  variés,  afin  d'en  pouvoir  déduiro  des  conséquences  cer- 
taines. Cette  balance  devient  d'autant  plus  sensible  qu'elle  est  moins 
chargée,  comme  il  arrive  pour  toutes  les  meilleures  balances.  La  sen- 
sibilité y  est  assez  approximativement  en  raison  inverse  de  la  charge. 

APPAREIL  FIZEAU   POUR   LA  MESURE   DES   DILATATIONS. 

Cet  apparoil,  avec  les  améliorations  que  M.  Benoit  y  a  introduites, 
continue  de  rendre  les  meilleurs  services,  et  les  dilatations  qu'il 
donne  s'accordent  parfaitement  avec  celles  qu'on  peut  tirer  du  com- 
parateur à  dilatation. 

Comme  on  y  emploie  la  lumière  jaune  de  sodium  pour  la  produc- 
tion des  franges,  et  qu'on  a  voulu  se  servir  également  de  cette  lu- 
mière pour  mesurer  les  variations  de  l'indice  de  l'air  avec  la  tempé- 
rature, M.  Benoît  a  eu  la  pensée  de  déterminer  la  longueur  d'onde  do 
la  lumière  D,  en  fonction  du  pas  de  vis  du  sphéromètre  employé  dans 
les  autres  mesures.  Cette  détermination  a  parfaitement  réussi,  et  les 
résultats  en  seront  bientôt  publiés.  On  a  reconnu  cependant,  dans  le 
cours  de  cette  étude,  que  la  vis  du  sphéromètre  dont  on  s'est  servi 
est  bien  loin  d'avoir  le  degré  d'exactitude  qui  est  indispensable  dans 
un  instrument  de  haute  précision,  tel  que  devrait  être  tout  appareil 
de  mesure  destiné  au  Bureau  international. 

M.  Benoît  nous  propose  donc  do  commander  à  MM.  Brunner  un 
sphéromètre  aussi  parfait  que  possible.  Un  tel  instrument  pourrait 
être  livré  par  ces  excellents  constructeurs  au  bout  de  cinq  ou  six 
mois,  avec  l'appareil  accessoire  pour  l'employer  à  la  mesure  des  lon- 
gueurs d'onde.  Le  prix  do  l'instrument  complet  ne  dépasserait  pas 
i5oo^ 

Par  conséquent,  nous  vous  proposons  de  commander  à  MM.  Brunner 
un  sphéromètre  de  précision. 
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COMPARATEUR   POUR  LES  RÈGLES  GÉODÉSIQUES. 

Ce  comparateur,  construit  dans  les  ateliers  de  la  Société  gene- 
voise, est  maintenant  tout  à  fait  installé  et  prêt  à  fonctionner  dans  la 
salle  qui  lui  avait  été  réservée.  Une  inspection  sommaire  de  ce  bel 
instrument  et  les  essais  auxquels  il  a  déjà  été  soumis  lui  ont  été 
tout  à  fait  favorables,  et  nous  proposons  par  conséquent  qu'il  soit  fait 
aux  constructeurs  un  second  versement  de  10000'%  en  attendant, 
pour  compléter  le  payement,  que  des  essais  ultérieurs  aient  dé- 
montré le  parfait  fonctionnement  de  toutes  les  parties  de  Tappareil. 

Nous  vous  proposons,  en  mémo  temps,  d'approuver  une  dépense 
ultérieure  de  Sooo'*^,  dont  notre  Bureau  avait  assumé  la  responsa- 
bilité, et  qui  représente  un  excédent  de  frais  pour  quelques  modifi- 
cations apportées  à  la  première  construction.  La  dépense  totale  pour 
ces  modifications  a  été  réellement  beaucoup  plus  considérable,  mais 
la  Société  genevoise  en  a  pris  Sooo'*'  à  sa  charge. 

Sur  la  proposition  de  M.  Benoit,  on  devrait  établir  un  appareil 
destiné  à  faire  circuler  Teau  d'une  manière  continue  dans  les  auges 
extérieures  des  deux  caisses  du  comparateur.  Une  telle  circulation 
présenterait  de  grands  avantages,  soit  pour  l'entretien  d'une  tempé- 
rature constante,  soit  pour  l'introduction  et  l'extraction  de  cette 
eau,  qui  doit  être  conservée  dans  des  caisses  à  peu  près  complète- 
ment fermées.  Le  dispositif  nécessaire  pour  obtenir  une  telle  circu- 
lation est  très  simple,  et  n'exigera  pas  plus  de  1750'^  de  dépense. 
Nous  sommes  par  conséquent  d'avis  que  la  proposition  de  M.  Benoit 
peut  être  approuvée. 

Dans  l'instrument  tel  qu'il  est  actuellement,  il  faudra  augmenter 
la  longueur  des  bras  destinés  à  supporter  les  thermomètres,  et  dé- 
placer deux  des  manivelles  qui  servent  à  modifier  la  position  des 
règles  dans  les  cuves,  afin  d'en  rendre  le  maniement  moins  incom- 
mode. 

L'examen  des  traits  marqués  sur  les  règles  étalons  nous  a  con- 
vaincus qu'ils  n'ont  ni  la  finesse,  ni  la  netteté  désirables  pour  des 
mesurages  de  haute  précision.  On  pourrait  bien  passer  sur  la  finesse, 
attendu  qu'on  doit  les  comparer  avec  les  traits  des  anciennes  règles 
de  bases,  qui  sont  généralement  beaucoup  plus  gros  (les  traits  de 
nos  règles  e'talons  n'ont  pas  plus  de  j|ô  à  too  d©  millimètre  de  lar- 
geur), mais  il  serait  à  désirer  que  les  bords  en  fussent  moins  irré- 
guliers et  plus  nets.  Il  est  vrai  que  l'emploi  de  microscopes  à  gros- 
sissements plus  faibles  (de  35  à  40  fois  au  lieu  de  5o)  pourrait 
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améliorer  beaucoup  l'image  de  ces  traits,  et  qu'il  suffirait  pour  cela 
de  changer  les  oculaires  des  microscopes  actuels,  dont  les  objectifs 
ne  grossissent  que  5  à  6  fois  seulement  ;  mais,  comme  on  doit  com- 
parer d'abord  la  règle  étalon  avec  le  mètre  étalon  qui  porte  des 
traits  beaucoup  plus  fins  et  plus  nets,  nous  croyons  qu'il  y  aurait 
avantage  à  faire  tracer  de  nouveau  les  divisions  sur  les  règles  éta- 
lons, et  nous  vous  proposons  pour  cela  de  les  renvoyer  à  Genève,  où 
la  société  constructrice  est  disposée  à  se  charger  du  travail  néces- 
saire, à  la  condition  toutefois  que  nous  prenions  sur  nous  les  frais  do 
transport  des  deux  règles. 

Il  sera  toutefois  utile  d'avoir  deux  grossissements  différents  aux 
microscopes,  afin  d'employer  le  plus  fort  pour  Télalonnage  de  la 
règle  prototype  et  de  réserver  l'autre  pour  les  comparaisons  avec  les 
règles  géodésiques  ordinaires.  Nous  proposons  donc  de  commander 
à  MM.  firunner  deux  nouveaux  oculaires  à  grossissement  plus 
faible.  Pendant  les  trois  mois  environ  qu'exigera  l'exécution  des 
nouveaux  traits  sur  les  règles,  on  pourra  étudier  les  autres  parties 
du  comparateur,  l'éclairage,  etc. 

Des  expériences  poursuivies  pendant  toute  l'année  sur  des  pièces 
on  fer  plongées  dans  une  solution  de  borate  de  soude,  saturée  à 
zéro,  ont  prouvé  suffisamment  que  Ton  peut  y  laisser  le  fer  pendant 
cinq  ou  six  mois,  sans  qu'il  s'altère  d'une  manière  sensible,  lors 
môme  qu'il  est  en  contact  avec  du  platine,  du  platine  iridié,  du 
bronze  ou  du  laiton. 

On  pourra  donc  remplir  les  auges  du  comparateur  avec  la  solution 
de  borate  et  y  maintenir  les  règles  à  comparer  pendant  tout  le  temps 
nécessaire,  sans  avoir  à  craindre  qu'elles  s'y  puissent  altérer;  mais 
deux  mètres  cubes  d'une  solution  de  borate  de  soude  saturée  ù  zéro 
représentent  encore  une  dépense  assez  considérable,  pour  qu'il  soit 
utile  de  les  conserver  après  les  avoir  utilisés  dans  les  auges.  Nous 
proposons  donc  d'établir  à  cet  effet  un  réservoir  dans  le  petit  couloir 
qui  est  à  côté  do  la  salle,  et  de  faire  passer  la  solution  boracique  de 
ce  réservoir  dans  les  auges  par  la  simple  pression  du  liquide;  on 
ramènera  ensuite  la  solution  dans  le  réservoir  par  de  petites  pompes 
aspirantes  et  foulantes,  placées  dans  le  couloir. 

Le  lavage  des  règles,  après  leur  étalonnage  ou  leurs  comparaisons, 
est  une  opération  indispensable;  il  pourra  se  faire  facilement  dans 
les  auges  mêmes,  au  moyen  d'eau  tiède  qu'on  y  introduira  par  un 
moyen  quelconque  et  qu'on  jettera  après  l'avoir  employée. 

11  faut  qu'un  banc  d'appui,  tout  à  fait  isolé  des  piliers,  soit  établi  sur 
les  deux  piliers  extrêmes  du  comparateur,  afin  que  les  observateurs 
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8' y  puissent  appuyer  sans  danger  pour  les  pointages,  pendant  le  dé- 
placement de  la  cuve  principale,  qui  les  forcera  à  s'éloigner  notable- 
ment de  l'axe  des  microscopes. 

L'éclairage  des  traits  par  des  lampes  électriques  à  fils  de  charbon 
incandescents  serait  préférable  à  Féclairage  par  de  petites  lampes  ù 
pétrole,  parce  que  la  lumière  en  est  beaucoup  plus  belle  et  que  la 
chaleur  qui  en  émane  est  tout  ù  fait  insignifiante;  mais  on  a  re- 
marqué qu'en  se  servant  dun  simple  fil  de  charbon,  le  champ  de 
Tanneau  oculaire  est  sillonné  par  une  raie  brillante  flanquée  de  ré- 
gions moins  lumineuses,  ce  qui  peut  produire  des  déplacements  sen- 
sibles dans  les  images  apparentes  des  traits,  pour  peu  que  la  ligne 
lumineuse  se  déplace  dans  le  champ  visuel.  Ce  défaut  pourrait  pro- 
bablement disparaître  si  Ton  donnait  une  plus  grande  largeur  à  la 
surfoce  incandescente.  Il  suffirait,  par  exemple,  de  plier  le  fil  de 
charbon  en  hélice  comme  pour  en  faire  un  petit  solénoïde  ou  de  le 
disposer  en  zigzag  pour  que  la  surface  éclairante  en  devint  aussi 
large  que  celle  de  la  flamme  du  pétrole.  M.  Benoit  sera  chargé  de  faire 
ù  cet  égard  les  essais  et  les  études  nécessaires. 

n  est  grandement  à  désirer  que  le  comparateur  gébdésique  soit  mis 
le  plus  tôt  possible  en  état  de  rendre  des  services  à  toutes  les  na- 
tions et  que,  pendant  Tannée  i885,  on  y  puisse  étalonner  d'abord 
la  règle  espagnole,  qui  a  déjà  servi  à  mesurer  une  si  grande  étendue 
de  pays.  On  y  comparera,  tout  de  suite  après,  la  règle  de  3"*  du 
Bureau  fédéral  de  Berne,  que  M.  Wild  a  provisoirement  étalonnée, 
dans  le  temps,  mais  dont  la  connaissance  exacte  est  indispensable, 
depuis  qu'elle  a  servi  à  l'étalonnage  des  mires  pour  le  nivellement  de 
précision,  qui  embrasse  une  grande  partie  de  l'Europe.  A  ces  deux 
règles  on  fera  succéder  la  règle  française  de  l'appareil  pour  la  me- 
sure des  bases,  puis  la  règle  d'Allemagne,  si  tant  est  qu'on  puisse 
s'en  occuper  pendant  l'année  iB85. 

Publications. 

Déjà,  dans  le  Rapport  de  l'année  dernière,  nous  avions  prévu  la 
composition  du  quatrième  Volume  de  nos  Publications,  mais  diverses 
circonstances  se  sont  opposées  à  ce  que  ce  Volume  ait  pu  voir  le 
jour  en  1884.  Cela  nous  engage  maintenant  à  modifier  sa  composi- 
tion, qui  pourrait  être  la  suivante  : 

On  y  insérera  d'abord  le  Rapport  de  la  Commission  mixte  (  Broch 
et  Stas,  Dumas,  Deville,  Mouchez)  sur  la  comparaison  du  kilogramme 
K.III  avec  le  kilogramme  des  Archives.  La  publication  décolle  pièce 
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est  devenue  urgente,  depuis,  surtout,  que  le  Comité  a  décidé  d'at- 
tribuer au  kilogramme  K.III  le  caractère  de  kilogramme  prototype 
international,  La  partie  de  ce  Rapport,  qui  contient  les  pesées  et  la 
discussion  des  résultats,  est  déjà  composée  et  prête  pour  le  tirage. 
On  n'est  retenu  que  par  l'attente  de  Y  Introduction^  confiée  à  notre 
Collègue  M.  Stas,  et  que  le  mauvais  état  de  sa  santé  ne  lui  a  pas 
encore  permis  de  rédiger.  Nous  voulons  espérer  que  ce  document 
si  important  ne  se  fera  pas  attendre  longtemps,  et  nous  proposons, 
pour  le  moment,  de  tirer  la  partie  du  Rapport  qui  est  déjà  composée, 
afin  de  dégager  le  matériel  d'imprimerie  qui  s'y  trouve  immobilisé. 
Cette  partie  représente  sept  feuilles  d'impression.  L'Introduction 
n'aura  guère  plus  de  deux  feuilles. 

La  rédaction  du  travail  de  M.  Pernet,  relatif  à  la  comparaison  du 
Mètre  dans  l'air,  avait  été  .livrée  à  M.  le  Directeur  du  Bureau  dès  la 
fin  de  l'année  dernière.  On  en  commença  immédiatement  la  compo- 
sition, et  toute  la  partie  qui  concerne  les  tableaux  des  expériences  a 
déjà  été  composée  et  corrigée.  Il  n'en  est  pas  de  môme  du  texte,  qui 
en  contient  la  description  et  la  discussion.  Après  en  avoir  corrigé 
trois  feuilles,  M.  Pernet  s'est  arrêté,  à  cause  des  autres  travaux  qui  ne 
lui  laissaient  ni  le  temps  ni  la  tranquillité  d'esprit  qui  lui  eussent  été 
nécessaires  pour  remanier  en  quelques  points  sa  rédaction.  Ce  travail 
n'exigerait  pas  plus  de  quinze  jours  ;  il  est  donc  indispensable  qu'on 
laisse  à  M.  Pernet  ce  temps  tout  à  fait  libre,  pour  que  son  texte  défi- 
nitif puisse  être  livré  à  l'imprimerie  vers  la  fin  de  décembre  1884. 
Le  Travail  entier  pourra  ainsi  trouver  place  dans  notre  IV  Volume 
et  y  occupera  environ  vingt-neuf  feuilles. 

Pour  compléter  le  nombre  de  feuilles  dont  se  composent  ordinai- 
rement nos  Volumes,  on  pourra  ajouter,  aux  travaux  que  nous  ve- 
nons d'indiquer,  quelques  Mémoires  personnels  sur  différents  sujets, 
que  M.  Thiesen  se  propose  de  rédiger. 

Il  y  a  en  préparation  quelques  autres  Travaux  dont  on  pourrait 
composer  le  V*  Volume  de  nos  Publications. 

Ce  sont  d'abord  sept  feuilles  du  Rapport  de  M.  Broch  sur  la  com- 
paraison des  étalons  anglais  de  poids,  puis  le  second  Mémoire  de 
M.  Benoît,  sur  l'appareil  Fizeau  modifié  (vingt  feuilles),  qui  sera  tout 
à  fait  achevé  pour  la  fin  d'octobre.  M.  Thiesen  prépare  un  petit  Tra- 
vail sur  une  méthode  chronographique,  appliquée  à  l'évaluation  de 
la  sensibilité  des  balances  pendant  l'opération  même  des  pesées;  ce 
Travail  pourra  être  achevé  dans  un  mois,  ou,  tout  au  plus,  dans  six 
semaines. 

Si  Ton  ajoute  à  cela  le  tirage  à  part  du  Rapport  de  la  Section  fran- 


-   45     - 

caisc,  relatif  à  la  comparaison  des  Mètres  en  X  avec  le  Mètre  des 
Archives,  imprimé  dans  le  même  format,  cl  avec  les  mômes  carac- 
tères que  nos  Publications,  et  qui  pourra,  par  conséquent,  leur  être 
annexé,  nous  aurons  largement  de  quoi  former  en  i885  notre  V*  Vo- 
lume. 

n  est  bien  entendu  qu'un  tirage  à  part  du  Rapport  de  MM.  Broch 
et  Stas  sur  la  comparaison  du  kilogramme  prototype  avec  le  kilo- 
gramme des  Archives  sera  livré  par  nous  à  la  Section  française  pour 
être  joint  à  son  Rapport  sur  la  comparaison  du  mètre. 

M,  le  Président  ouvre  la  discussion  sur  ce  Rapport. 

M.  HiRscH,  tout  en  approuvant  le  Rapport,  si  clair  et  si 
complet  de  M.  Govi,  demande  à  pouvoir  présenter  quel- 
ques obsei*vations  de  détail. 

En  ce  qui  regarde  les  sonneries  de  sûreté  et  Tinstalla- 
tion  du  téléphone,  M.  le  Directeur  a  fait  venir  un  employé 
de  la  maison  Breguet,  laquelle  a  ensuite  soumis  un  devis 
approximatif.  M.  Hirsch  trouve  exagérées  quelques-unes 
des  parties  de  ce  devis  qui,  pour  l'installation  de  sûreté 
seule,  monte  à  800^''  environ  et,  pour  les  deux  stations  té- 
léphoniques, à  35o^'';  il  est  persuadé  qu'on  pourrait  orga- 
niser ces  installations  à  bien  meilleur  marché. 

M.  Bertrand  dit  que,  dernièrement,  il  a  eu  connaissance 
d'un  nouveau  système  qui,  dans  l'idée  de  l'inventeur, 
M.  Abakanowicz,  pourrait  dispenser  de  l'emploi  d'une  pile 
pour  des  installations  électriques  de  ce  genre,  en  la  rem- 
plaçant par  l'action  d'un  aimant  mis  en  mouvement  de 
vibration  par  l'ouverture  de  la  porte. 

M.  Govi  ne  voit  pas  la  possibilité  d'employer  des  cou- 
rants magnéto-électriques  pour  des  sonneries  de  sûreté, 
sans  faire  intervenir  un  mouvement  d'horlogerie,  ce  qui 
compliquerait  l'appareil  et  le  rendrait  coûteux. 

Le  Comité  décide  de  prier  M.  le  Directeur  de  continuer 
à  prendre  des  renseignements,  et  de  faire  exécuter  ces 
installations  aux  meilleures  conditions  possibles. 
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Au  sujet  de  la  fabrication  des  supports  des  kilogrammes, 
par  les  soins  de  M.  Wagner,  M.  Broch  communique  au 
Comité  l'offre  que  le  neveu  de  M.  Wagner,  M.  Bachenfeld, 
lui  a  soumise,  et  aux  termes  de  laquelle  il  fournirait  ces 
appareils,  d'après  le  modèle  convenu,  au  prix  de  180^%  ce 
qui,  pour  4o^8,  constituerait  une  dépense  de  7200^%  sur 
laquelle  il  faudrait  probablement  verser  un  acompte  au 
moment  de  la  commande. 

M.  HiRSCH  fait  remarquer  que,  de  celte  manière,  le  Co- 
mité risquera  d'immobiliser  une  somme  de  7ooo'''  environ 
pendant  plusieurs  années;  car  il  ne  sera  remboursé  de  ses 
avances  que  lors  de  la  distribution  des  prototypes  aux 
États  contractants. 

M.  FoBRSTER  rappelle  que  le  Comité  attend  encore  que 
Ton  mette  sous  ses  yeux  la  solution  de  caoutchouc,  par 
laquelle  M.  Benoît  propose  d'obtenir  la  fermeture  hermé- 
tique de  la  cloche  extérieure,  pour  choisir  entre  cette  so- 
lution ou  la  fermeture  au  mercure.  Il  se  pourrait  que, 
suivant  cette  décision,  la  construction  des  supports  fût 
modifiée  un  peu.  Pour  ce  motif,  ainsi  qu'en  raison  de  celui 
indiqué  par  M.  Hirsch,  il  désirerait  le  renvoi  de  cette 
question  à  plus  tard. 

Le  Comité  décide  de  s'en  occuper  de  nouveau  lorsque 
l'étude  du  budget  de  l'année  prochaine  sera  plus  avancée. 

M.  le  Directeur  informe  le  Comité  que,  au  sujet  des  me- 
sures à  prendre  contre  les  taches  de  moisissure  dans  le 
couloir  de  l'Observatoire,  il  a  consulté  M.  Garnier,  qui  est 
d'avis  que  la  cause  de  ces  moisissures  doit  être  attribuée 
au  fait  que  le  constructeur  a  employé  du  sable  de  mer,  et 
que,  si  la  moindre  trace  d'humidité  persiste  dans  le  cou- 
loir, il  n'y  a  aucun  moyen  de  faire  disparaître  ces  taches. 

M.  Govi  fait  observer  que  les  taches  de  moisissure  n'ont 
plus  augmenté  depuis  assez  longtemps;  il  y  voit  la  preuve 
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que  les  murs  sont  arrivés  à  un  état  de  sécheresse  qui  a  ar- 
rêté la  végétation  des  cryptogames;  en  raison  de  ce  fait,  il 
croit  qu'il  suffira  de  tapisser  simplement  le  corridor  avec 
du  papier  jaune  chamois  clair,  collé  avec  de  la  colle  conte- 
nant du  bichlorure  de  mercure. 

M.  UiRsca  préférerait  remploi  du  papier  métallique  » 
pourvu  que  les  frais  restassent  dans  certaines  limites.  Il  dé- 
sire que  M.  le  Directeur  soit  prié  de  donner  la  préférence 
à  ce  moyen  si  la  dépense  ne  dépasse  pas  600^%  ce  qu'il  croit 
possible  y  si  Ton  se  borne  à  couvrir  les  murs  seulement 
jusqu'à  la  hauteur  des  portes»  toute  la  partie  supérieure 
étant  en  parfait  état. 

Le  Comité  invite  M.  le  Directeur  à  s'informer  du  prix 
des  différents  moyens  proposés,  à  procéder  à  quelques 
nouvelles  expériences  et  à  se  décider  en  conséquence. 

A  propos  du  passage  du  Rapport  de  M.  Govi,  concer- 
nant la  balance  Bunge,  M.  Foerstkr  désire  mentionner  que, 
dans  une  prochaine  séance  de  la  Commission,  M.  Thiesen 
fournira  quelques  résultats  numériques  de  ses  recherches, 
qui  prouveront  que  cet  appareil  remplit  maintenant  les 
conditions  exigées. 

M.  Foerster  voudrait  également  faire  remarquer  que  le 
sphérométre  possédé  actuellement  par  le  Bureau  a  par- 
faitement suffi  au  service  pour  lequel  il  avait  été  acquis; 
mais  qu'en  effet  il  n'est  pas  assez  parfait  pour  servir  à  la 
recherche  optique  spéciale  dont  M.  Benoît  va  s'occuper. 
Par  conséquent,  M.  Foerster  approuve  la  proposition  d'en 
commander  un  autre  chez  MM.  Brunner  frères. 

Le  Comité  décide  l'acquisition  de  ce  sphérométre. 

M.  UiRscH  fait  observer  que,  pour  le  comparateur  géodé- 
slque,  le  Comité  est  appelé  à  émettre  des  votes  formels 
sur  plusieurs  points  :  d'abord  à  propos  du  bill  d'indemnité 
demandé  par  le  Bureau  pour  les  modifications  dont  il 
a  pris  la  responsabilité;  ensuite  pour  la  dépense  supplé- 
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mentaire  exigée  par  la  circulation  fermée  que  la  Commis- 
sion a  approuvée  après  Inspection  de  l'appareil.  Quant  aux 
équerres  supplémentaires  pour  les  microscopes,  dont  il  est 
question  dans  le  Rapport,  et  qui  seraient  nécessaires  pour 
la  comparaison  des  règles  à  traits  de  la  longueur  de  deux 
toises,  on  n'a  plus  besoin  de  s'en  occuper,  attendu  que,  en 
consultant  le  Tableau  des  règles  géodésiques  qui  seront  à 
comparer,  M.  Hirsch  s'est  conraincu  qu'il  n'en  existe  pas 
de  celle  longueur  qui  soient  à  traits. 

En  ce  qui  concerne  le  nouveau  tracé  des  deux  règles  nor- 
males de  l'appareil,  la  Société  genevoise  est  prête  à  l'exé- 
cuter, dans  un  délai  de  quelques  mois,  pourvu  que  le  Co- 
mité se  charge  des  frais  de  transport. 

Il  est  désirable,  avant  de  renvoyer  les  règles  à  Genève, 
de  déterminer  approximativement  les  corrections  des  traits 
actuels,  ce  qui  peut  se  faire  en  peu  de  temps,  afin  de  per- 
mettre aux  constructeurs  de  tracer  les  nouveaux  traits  aussi 
exactement  que  possible. 

Enfin,  M.  Hirsch  rappelle  qu'il  est  nécessaire  de  prendre 
une  décision  au  sujet  des  oculaires  supplémentaires  pour 
les  microscopes  du  comparateur. 

Aucun  Membre  ne  demandant  plus  la  parole,  M.  le  Pré- 
sident met  successivement  aux  voix  les  différents  points 
indiqués  par  M.  Hirsch. 

Le  Comité  décide,  à  l'unanimité  : 

De  donner  un  bill  d'indemnité  à  son  Bureau  pour  les 
modifications  apportées  au  comparateur,  et  dont  les  frais 
montent  àSooo^'; 

D'approuver  la  dépense  supplémentaire  de  1750'''  pour 
rinslallation  de  la  circulation  fermée; 

De  renvoyer  les  règles  normales  du  comparateur  à  Ge- 
nève  pour  y  recevoir  un  nouveau  tracé  ; 

De  commander  à  MM.  Brunner  frères,  pour  les  .micro- 
scopes du  comparateur,  des  oculaires  supplémentaires  plus 
faibles,  donnant  un  grossissement  total  de  36  environ. 

Enfin,  le  Comité  charge  M.  le  Directeur  de  faire  insUller, 
pour  l'observateur,  des  bancs  d'appui  qui  lui  permettront 
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(l'obsener  commodément,  sans  toucher  aux  piliers  de  l'in- 
strument et  sans  gêner  le  mouvement  des  auges. 

M.  Hiisca  demande  à  préciser  les  indications  du  Rapport, 
au  sujet  de  la  publication  des  Volumes  des  Travaux  et  Mé- 
moires qui  doivent  paraître  Tannée  prochaine.  Comme  il 
est  entendu  qu'un  Volume  ne  doit  pas  dépasser  le  maximum 
de  Ifi  feuilles  et  comme  le  Comité  n'est  pas  encore  assuré 
que  la  santé  de  M.  Stas  lui  permette  de  fournir,  avant  la  fin 
de  Tannée,  l'Introduction  pour  le  Rapport  de  la  Commission 
mixte,  M.  Hirsch  propose,  après  s'être  consulté  avec  M.  Gau- 
thier-Villars,  de  comprendre  dans  le  Tome  IV,  si  possible  : 

I**  Le  Rapport  de  la  Commission  mùrte^  représentant 
9  feuilles; 

2**  Le  travail  de  M.  Broch  sur  la  Comparaison  de  plu- 
sieurs étalons  de  poids  anglais,  représentant  7  feuilles; 

3®  Le  travail  de  M.  Pernet  sur  ses  Anciennes  comparai-- 
sons  des  mètres  dans  Vair,  représentant  29  feuilles. 

De  ce  dernier  Mémoire,  6  feuilles  d'observations  et 
3  feuilles  de  texte  sont  déjà  tirées;  4  feuilles  d'observa- 
tions et  6  feuilles  de  texte  sont  sous  forme  de  première 
épreuve,  depuis  plusieurs  mois,  entre  les  mains  de  l'au- 
teur, et  12  feuilles,  enfin,  sont  encore  à  composer.M.  Pernet 
croit  qu'après  avoir  terminé  la  première  partie  de  son  pro- 
gramme du  thermomètre  à  air,  quelques  semaines  lui  suf- 
firaient pour  la  correction  des  épreuves.  Dans  le  cas  où,  ce- 
pendant, le  travail  de  M.  Pernet  ne  serait  pas  prêt  d'ici  à  la 
fin  de  Tannée,  sa  publication  serait  renvoyée  au  Tome  V, 
et  il  serait  remplacé,  pour  le  Tome  IV,  par  un  travail  de 
M.  Benoît  sur  ses  nouvelles  mesures  de  dilatation,  d'après 
la  méthode  de  M.  Flzeau,  dont  l'auteur  pourra  donner  le 
manuscrit  vers  la  fin  d'octobre,  et  qui  représentera  environ 
20  feuilles  d'impression.  Dans  ce  cas,  le  Volume  serait 
complété  par  quelques  Mémoires  que  M.  Thiesen  promet 
de  fournir  avant  la  fin  de  Tannée.  Dans  l'autre  alternative, 
le  travail  de  M.  Benoît,  les  Mémoires  de  M.  Thiesen  et,  si 
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possible,  le  tirage  à  part  du  Rapport  sur  la  comparaison  du 
mètre  ï,  avec  le  mètre  des  Archives,  que  nous  recevrons 
de  la  Section  française,  feront  partie  du  Tome  V. 
Le  Comité  accepte  ces  propositions. 


V:^ 


M.  le  Président  désire  faire  au  Comité  la  proposition  de 
clécider  en  principe  que,  dans  le  cas  où  un  des  membres 
donnerait  sa  démission,  soit  pour  cause  de  santé,  soit  en 
raison  de  Téloignement,  le  Comité  pourra  le  nommer 
Membre  honoraire,  avec  voix  consultative.  Le  Comité  pour- 
rait ainsi  continuer,  dans  la  mesure  du  possible,  à  proQter 
des  lumières  d'anciens  Collègues,  qu*il  aurait  eu  le  regret 
de  voir  se  retirer. 

La  mesure  proposée  ayant  été  appuyée  par  plusieurs 
Membres,  le  Comité  Tadopte  à  Tunanimité. 

La  prochaine  séance  est  fwée  à  jendi,  à  2*»,  et  la  séance 
est  levée  à  5*». 
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PROCÈS-VERBAL 

DE     LA     TROISIÈME     SÉANCE, 

Jeudi  18  septembre  1884. 
PRÉSIDENCE   DE  M.   IRANEZ. 


Sont  présents  : 

MM.  Bertrand,  Broch,  Fobrstkr,  Govi,  Hirscii  et  Wrede. 

La  séance  est  ouverte  à  2*». 

Le  Procès-Verbal  de  la  dernière  séance  est  lu  et  adopté 
à  runanimilé. 

Le  Secrétaire  donne  connaissance  d'une  dépêche  de  la      > 
Légation  roumaine,  datée  du  i3  septembre  et  annonçant 
le  versement  de  la  part  contributive  de  la  Roumanie  pour 
l'exercice  de  1884. 

Le  Secrétaire  a  reçu  également  une  Lettre  de  M.  de 
Kruspêr,  par  laquelle  il  explique  que,  par  suite  d'une  dé- 
pêche qu'il  a  reçue  de  Pesth,  il  a  dû  partir  subitement,  sans 
pouvoir  attendre  la  fin  de  la  session;  il  demande  à  M.  le 
Président  et  à  ses  Collègues  de  l'excuser,  et  délègue  son 
vote  à  M.  Hirsch. 

M.  le  Président  est  heureux  de  pouvoir  annoncer  aujour- 
d'hui l'adhésion  définitive  et  formelle  de  l'Angleterre  à  la 
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Convention  du  Mètre.  Cette  adhésion  constitue  un  fait  d'une 
portée  considérable  pour  le  développement  de  Tœuvre 
fondée  par  la  Convenlion. 

M.  le  Président  prie  le  Secrétaire  de  lire  la  traduction  de 
la  dépêche  de  l'Ambassade  britannique. 

Le  Secrétaire  dépose  la  dépêche  originale  qui  sera  im- 
primée dans  le  Rapport  aux  Gouvernements  ('),  et  en 
donne  la  traduction  suivante  : 


AMBASSADE   D  ANGLETERRE. 

Paris,  le  i6  septembre  1884. 
TRADCCTIOX. 


Monsieur  le  Président, 

Le  aS  juillet  dernier,  la  Société  Royale  d'Angleterre  a  indiqué,  au 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  les  conditions  et  les  ré- 
serves sous  lesquelles  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  serait  prêt  à 
accéder  à  la  Convention  du  Mètre,  de  1875;  et,  le  3 1  du  même  mois, 
le  Comité  a  informé  la  Société  Royale  qu'il  acceptait  les  conditions  et 
réserves  spécifiées  par  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté,  quant  à  Tin- 
troduction  du  système  métrique  dans  le  Royaume-Uni. 

En  conséquence,  je  suis  chargé  par  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté 
de  vous  notifier.  Monsieur  le  Président,  ainsi  que  j'ai  Thonneur  de 
le  faire  par  la  présente  dépêche,  son  adhésion  à  la  Convention,  con- 
formément aux  termes  de  Tentente  intervenue. 

Je  suis,  en  outre,  chargé  de  vous  informer  que  je  suis  autorisé  à 
remettre,  à  qui  de  droit,  la  somme  de  £  1787,  représentant  la  con- 
tribution d'entrée  de  l'Angleterre,  indépendamment  de  la  contribu- 
tion annuelle  d*environ  £  3i8. 

En  m'empressant  de  vous  faire  cette  Communication,  je  suis  heu- 
reux. Monsieur  le  Président,  de  saisir  l'occasion,  pour  vous  offrir 
l'assurance  de  ma  haute  considération. 

Signé  :  John  Walsham, 
Ministre  pUffdpotentiaire  de  Sa  Majesté  Britannique. 

(•)  Voir  Rapport  aux  Gouvernements ,  Ghap.  VH. 
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Le  Secrétaire  soumet  à  Tapprobation  du  Comité  la  ré- 
ponse que  le  Bureau  propose  d'adresser  à  l'Ambassade  bri- 
tannique (*). 

Comme  il  convient  de  porter  sans  retard  cette  impor- 
tante nouvelle  à  la  connaissance  des  Gouvernements  con- 
tractants, le  Bureau  propose  de  remplir  ce  devoir  par  une 
dépêche-circulaire,  dont  le  Secrétaire  donne  lecture  (*). 

Le  Secrétaire  rappelle  ensuite  que,  la  modification  dé- 
cidée par  le  Comité  concernant  le  mode  de  calcul  pour  la 
contribution  d'entrée  des  nouveaux  États  étant,  dès  aujour- 
d'hui, appliquée  dans  le  cas  de  l'Angleterre,  il  y  a  lieu  de 
remettre  aux  deux  États  qui  ont  payé  suivant  l'ancien  mode 
les  sommes  qu'ils  ont  versées  en  trop. 

En  conséquence,  le  Bureau  propose  d'envoyer  à  la  Serbie 
et  à  la  Roumanie  deux  dépêches  dont  il  est  donné  lec- 
ture ('). 

Enfin,  comme  l'année  dernière,  le  Bureau  du  Comité 
avait  indiqué  au  Ministre  du  Mexique,  sur  sa  demande, 
parmi  les  conditions  d'adhésion,  une  contribution  d'entrée 
qui  serait  maintenant  trop  élevée,  il  convient  de  modifier 
cette  indication,  ce  que  le  Bureau  propose  de  faire  par  une 
Lettre  dont  le  Secrétaire  donne  également  lecture  (^). 

Le  Comité  approuve  ces  différents  projets  de  dépêches, 
et  charge  son  Bureau  de  les  expédier  le  plus  tôt  possible. 

M.  le  Président  se  félicite  de  pouvoir  annoncer,  dans 
cette  même  séance,  un  second  fait  d'une  importance  éga- 
lement exceptionnelle.  Il  résulte,  en  effet,  d'une  Note  et 
d'une  Lettre  qu'il  vient  de  recevoir  de  M.  Stas,  que  les 
quarante  cylindres  destinés  à  devenir  les  prototypes  des 
kilogrammes  sont  terminés,  et  que  M.  Matthey  est  prêt  à 
les  envoyer  à  Paris. 


(  '  )  Voir  Rapport  aux  Gouvernements  y  Chap.  VII. 
(')  Voir  Rapport  aux  Gouvernements,  Chap.  VII. 
(')  Voir  Rapport  aux  Gouvernements^  Chap.  VII. 
(*)  Voir  Rapport  aux  Gouvernements,  Chap.  VII. 


-  54  ~ 

Ainsi,  la  fabrication  des  prototypes,  qui  constitue  un  des 
buts  essentiels  de  la  Convention,  est  entrée  enfin,  après 
tant  de  difficultés  vaincues,  dans  la  période  de  réalisation. 

Le  Secrétaire  donne  lecture  de  la  Note  suivante  de 
M.  Stas  : 

NOTE  SUR  l'État  de  la  fabrication  des  métai'x  et  des  alliages 

DESTINÉS   A  LA  CONFECTION  DES    PROTOTYPES    DES  KILOGRAMMES    ET 
DES  METRES. 

L'année  i883  a  été  consacrée  en  entier  à  la  préparation  du  platine 
pur;  la  présente  année  a  été  employée  à  Tobtcntion  de  Firidium  né- 
cessaire aux  prototypes,  et  à  la  confection  de  l'alliage  indispensable 
à  la  fabrication  des  cylindres  destinés  à  l'ajustage  des  kilogrammes 
internationaux.  Par  suite  du  procédé  manufacturier  auquel  M.  Mat- 
they  a  eu  recours  pour  se  procurer  Firidium,  procédé  dans  les  dé- 
tails duquel  il  est  impossible  d'entrer  ici,  la  préparation  de  Tiridium 
a  été  fort  longue,  très  difficultueuso,  et  a  exigé  des  vérifications  suc- 
cessives pour  s'assurer  de  l'état  d'avancement  de  la  purification.  Ces 
vérifications  ont  exigé  un  travail  considérable  et  ont  entraîné  de 
grands  retards.  Quoi  qu'il  en  soit  de  ces  difficultés,  dès  la  fin  du 
mois  de  mai,  M.  Matthey  a  été  à  même  de  conmiencer  la  préparation 
de  l'alliage  destiné  à  la  confection  des  cylindres,  et,  au  17  juin  de 
cette  année,  il  était  en  possession  d'un  lingot  de  platine  iridié  à  l'aide 
duquel  il  a  pu  faire  forger  une  barre  ronde  de  aoo*"  de  longueur  sur 
44""  de  diamètre.  Des  disques  de  io°»°»  de  hauteur  ont  été  détachés 
au  tour  des  deux  bouts  do  la  barre  et  ont  été  soumis  à  la  frappe  du 
grand  balancier  de  la  Monnaie  Royale  de  Londres.  Ayant  mesuré  le 
poids  spécifique  de  ces  disques //•«/?/>eîr,  j'ai  constaté  qu'ils  étaient  au 
maximum  de  densité  de  l'alliage  frappé  sotl^  recuits  successifs  après 
les  frappes.  Le  dosage  de  l'iridium  de  l'alliage  prélevé  à  chacun  des 
bouts  de  la  barre  a  été  successivement  efi'eclué  à  Bruxelles  et  à 
Paris.  Les  titres  sont  dans  les  limites  de  tolérance  prescrites  par  la 
Commission  internationale  du  Mètre. 

L'alliage  des  disques  et  des  lames  soumis  à  l'analyse  est  magni- 
fique de  blancheur,  d'éclat  et  d'homogénéité  physique.  Cet  alliage 
ayant  été  préparé  à  l'aide  do  métaux  irréprochables  au  point  de  vue 
de  leur  pureté,  et  notamment  privés  absolument  de  ruthénium,  sans 
attendre  le  résultat  de  mes  investigations  tant  sur  l'état  de  l'iridium 
dans  l'alliage  que  sur  son  contenu  en  fer,  M.  Matlhey  n  a  pas  hésité 
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à  débiter  la  barro  en  quarante  cylindres  et  soumettre  chacun  d'eux 
dans  une  virole  envirolée  à  douze  coups  de  la  presse  puissante  ayant 
servi  à  la  frappe  des  trois  cylindres  fabriqués  en  1880.  Chaque  coup 
exerçant  une  pression  de  36o  tonnes,  il  s'ensuit  que  chaque  cylindre 
a  reçu  une  pression  équivalente  à  4320000"^.  Cette  pression  dépasse 
de  720000*»  celle  exigée  par  le  Comité  pour  ramener  Talliage  au 
maximum  de  densité  à  obtenir  dans  les  conditions  prescrites. 

Depuis  le  mois  de  juillet,  M.  Matthey  attend  du  Gouvernement 
français  des  instructions  pour  Fenvoi  des  cylindres  confectionnés; 
ayant  Tintention  de  commencer  immédiatement  la  fabrication  des 
règles  à  l'aide  de  Talliage  restant  de  la  barre  sur  laquelle  on  a  pré- 
levé les  cylindres,  il  était  nécessaire  de  s'assurer  si  tout  T iridium 
existe  dans  Talliage  à  Fétat  de  combinaison,  et  si  la  quantité  de  fer 
introduit  dans  le  métal  par  les  outils  et  les  manipulations  ne  Fa  pas 
altéré  au  point  de  le  rendre  impropre  à  la  confection  des  règles.  J  ai 
pris  la  peine  d'exécuter  moi-môme  ces  recherches,  en  opérant  tant 
sur  des  limailles  de  la  barre  que  sur  des  tournures,  les  unes  et  les 
autres  préalablement  décapées  soigneusement  par  M.  Matthey;  j'ai 
reconnu  que  l'alliage  ne  contient  aucune  trace  d'iridium  à  l'état 
libre;  il  est  EN  ENTIER  soluble  dans  Feau  régale.  Partant,  il  est 
propre  à  recevoir  un  tracé  convenable.  En  ce  qui  concerne  le  con- 
tenu en  fer,  j'ai  constaté  que  les  limailles  décapées  renferment 
îôHJ^»  ®^  ^"®  ^^  tournures  décapées  contiennent  Tô^fôô»  ^°^'  ®" 
chiffres  ronds  ïôoôô  ^  ^^^'  ^  raoilïé  de  cette  quantité  a  été  intro- 
duite par  le  travail,  car  les  matières  premières  employées  ne  renfer- 
maient en  moyenne  que  xto'oôô' 

Quoi  qu'il  en  soit,  Yalliage  des  cylindres  et  Falliage  dont  M.  Mat- 
they dispose  actuellement  sont  éminemment  propres  à  la  confection 
de  kilogrammes  prototypes  et  à  la  confection  des  règles. 

Signé  :  J.-S.  Stas. 

Sor  la  proposition  de  M.  le  Président,  le  Comité  vote,  à 
runanimitéy  des  remerciements  à  MM.  Stas  et  Debray,pour 
les  soins  dévoués  qu'ils  ont  apportés  aux  analyses  dont  ils 
ont  bien  voulu  se  charger,  et  qui  ont  permis  d'aboutir  à  un 
résultat  si  satisfaisant. 

M.  Bertrand  désire  compléter  la  Communication  qui  vient 
d'être  faite  en  donnant  connaissance  au  Comité  de  deux 
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Lettres  qu'il  a  reçues,  Tune  du  Ministère  du  Commerce,  et 
l'autre  de  M.  Matlhey,  et  qui  sont  ainsi  conçues  : 

MINISTÈRE   DU   COMMERCE. 

Paris,  le  i5  septembre  1884. 
Monsieur  le  Président, 

MM.  Matlhey  et  C'*,  de  Londres,  viennent  de  me  faire  connaître 
qu'ils  étaient,  dès  à  présent,  en  mesure  d'effectuer  la  livraison  de 
40  masses  des  kilogrammes  en  platine  iridié,  qu'ils  se  sont  engagés 
à  fournir,  en  vertu  d'un  marché  en  date  du  28  août  1882. 

J'ai  Fhonneur  de  vous  annoncer  que  je  viens  d'inviter  la  maison 
Matthey  à  opérer,  entre  vos  mains,  la  livraison  dont  il  s'agit.  Je  les 
ai,  d'ailleurs,  priés  de  vous  faire  connaître,  quelques  jours  d'avance, 
la  date  à  laquelle  cette  livraison  pourra  avoir  lieu. 

Recevez,  Monsieur,  l'assurance  de  ma  considération  distinguée. 

Le  Ministre  du  Commerce^ 

Pour  le  Ministre  et  par  autorisation, 
Le  Conseiller  d'État  directeur. 

Signé  :  C.  Nicolas. 

J  Monsieur  Bertrand,  Président  de  la  Section  fmnçaise  de  la  Com- 
nùssion  internationale  du  Mètre  et  du  Bureau  national  des  Poidf 
et  Mesures. 

Londres,  le  16  septembre  188^. 

Dans  une  Lettre  de  M.  le  Ministre  du  Commerce,  du  i5  courant, 
il  nous  demande  de  vous  dire  que  les  40  cylindres  des  kilogrammes 
en  platine  iridié  sont  prêts  à  être  livrés  pour  votre  examen. 

Les  cylindres  ne  sont  pas  du  poids  exact  de  i^'  chacun,  ni  finis,  ni 
polis  ;  ils  sont  dans  le  même  état  qu'ils  étaient  après  avoir  été  frappés 
plusieurs  fois  par  une  presse  puissante. 

Tl  nous  a  été  recommandé  par  M.  Stas,  de  Bruxelles,  de  les  en- 
voyer d'abord  dans  cette  condition,  pour  être  examinés  avant  de  les 
achever.  Nous  nous  proposons  de  les  envoyer  soigneusement  em- 
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balles  dans  une  caisse,  par  la  route  ordinaire,  à  nos  agents  à  Paris, 
qui  vous  les  livreront. 

Veuillez  avoir  la  bonté  de  nous  informer  si  cet  arrangement  vous 
convient,  et  quel  jour  vous  aimeriez  qu'on  vous  les  livre. 

Il  vous  intéressera  peut-être  de  savoir  que  la  proportion  de  Tiri- 
dium  et  du  platine  dont  ces  cylindres  se  composent,  ainsi  que  la 
densité  du  métal,  ont  été  examinées  par  M.  Stas,  de  Bruxelles,  et  par 
M.  Debray,  de  Paris,  et  qu'elles  ont  été  trouvées  en  conformité  avec 
le  projet  de  marché  de  M.  le  Ministre  du  Commerce. 

En  attendant  le  plaisir  de  vous  lire,  recevez,  Monsieur,  l'assurance 
de  notre  haute  considération. 

Signé  :  Johnson  Matthet  et  C^. 

A  Monsieur  Bertrand^  Secrétaire  perpétuel  de  l'Jcadémie  des 
Sciences,  à  Paris, 

M.  Bertrand  sgoute  qu'il  a  déjà  répondu  à  M.  Malthey 
qu'il  est  prêt  à  recevoir  ces  cylindres  au  premier  jour, 

M.  HiRsca  estime  que  le  moment  est  venu  où  la  coopéra- 
tion voulue  par  la  Convention»  entre  le  Comité  interna- 
tional et  la  Section  française,  doit  se  manifester  de  nou- 
veau. En  effety  les  masses,  une  fois  reconnues  sans  défaut 
par  la  Section  française,  seront  immédiatement  amenées 
au  poids  du  kilogramme  à  5"8  près,  et  devront  alors  être 
soumises  à  la  pesée  hydrostatique,  pour  en  déterminer  la 
densité;  et  enfin,  on  procédera  à  l'ajustage  définitif  dans 
la  limite  prescrite  de  -^  de  milligramme  en  plus.  Or  non 
seulement  le  Bureau  international  est  parfaitement  outillé 
pour  ces  pesées,  mais  il  importe  que  cette  détermination 
du  poids  spécifique  se  fasse  à  Breteuil,  dans  cette  phase  de 
l'ajustage,  pour  que  le  Comité  ne  soit  pas  obligé  d'y  pro- 
céder une  seconde  fois,  après  l'ajustage  complet  des  kilo- 
grammes, ce  que  le  programme  convenu  dans  la  séance  du 
4  octobre  1882  a  voulu  éviter. 

11  semble  à  M.  Hirsch  que,  pour  combiner  d'une  manière 
utile  toutes  les  opérations  de  l'ajustage  et  de  la  détermina- 
tion du  poids  spécifique,  le  meilleur  moyen  est  que  la  Sec- 
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tion  française  et  le  Comité  délèguent,  chacun,  un  ou  deux 
de  leurs  membres,  qui  dirigeront  ensemble  ces  travaux. 

M.  Bertrand  remercie  M.  Hirsch  de  sa  proposition,  et  ne 
doute  pas  que  les  Délégués  qui  seront  nommés  par  les 
deux  corps  appelés  à  concourir  à  la  fabrication  des  proto- 
types ne  s'entendent  sur  Tordre  et  les  détails  des  diffé- 
rentes opérations. 

M.  le  Président  propose,  comme  Délégués  du  Comité 
international,  MM.  Broch  et  Stas. 

Ln  Comité  approuve  ces  propositions  et  charge  son  Bu- 
reau d*en  donner  connaissance  oflicieUement  à  la  Section 
française. 

M.  le  Président  fixe  la  prochaine  séance  à  samedi,  2**. 

La  séance  est  levée  à  4**. 
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PROCÈS-VERBAL 

DR     LA     QUATRIÈME    SÉANCE. 

Samedi  20  septembre  1 88.^1 . 

PRÉSIDENCE   DE   M.   IBANEZ. 


Sont  présents  : 

MM.  Bertrand,  Brocu,  Foerster,  Goyi,  Hirsch  et  Wrbde. 

La  séance  est  ouverte  à  2*»  3o™. 

Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  lu  et  adopté 
sans  observation. 

M.  le  Président  annonce  que  les  dépêches  que  le  Bureau 
a  été  chargé  d'écrire  aux  Représentants  des  Gouverne- 
ments ont  été  expédiées. 

Il  croit  également  devoir  donner  connaissance  de  la  lettre 
qu'il  a  reçue  de  M"«  Dumas,  à  laquelle  le  Comité  a  voulu, 
par  sa  visite  et  par  la  remise  d'une  copie  de  Téloge  pro- 
noncé dans  la  première  séance,  témoigner  sa  profonde 
sympathie.  La  Lettre  est  conçue  dans  ces  termes  : 

Paris,  le  20  septembre  1884. 
Monsieur  le  Président, 
Les  belles  et  touchantes  paroles  que.  vous  avez  consacrées  à  la 
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mémoire  de  mon  mari  me  sont  bien  précieuses  et  bien  chères;  c'est 
avec  un  cœur  bien  ému  que  je  les  ai  lues,  et  je  vous  en  aurais  té- 
moigné plus  tôt  ma  reconnaissance  si  la  vive  émotion  que  j'ai 
éprouvée  mercredi  n'avait  un  peu  influé  sur  ma  triste  santé. 

Merci  encore  une  fois,  Monsieur,  de  la  sympathique  affection  que 
vous  portiez  à  celui  que  je  regrette  et  que  vous  avez  si  bien  su  ap- 
précier. 

Recevez,  Monsieur,  je  vous  prie,  avec  l'assurance  de  ma  haute 
considération,  l'expression  de  mes  sentiments  les  plus  distingués, 

Signé  :  H.  Dumas. 

M.  le  Président  prie  M.  Govi  de  donner  lecture  de  la  se- 
conde partie  de  son  Rapport,  dont  voici  le  texte  : 

Trayauz  à  effectner.  —  Bâtiments. 

En  outre  des  travaux  qui  ont  été  indiqués  précédemment,  il  faudra 
pourvoir  à  la  décoration  extérieure  du  pavillon  de  Breteuil,  par 
l'installation  de  quatre  vases  en  fonte  bronzée,  de  forme  convenable, 
sur  les  quatre  colonnes  qui  se  trouvent  devant  le  pavillon.  Ces  vases 
seront  garnis  de  fleurs,  ainsi  que  l'exige  le  style  de  cotte  décora- 
tion. 

Instruments. 

On  fora  graver  et  Ton  flxera  sur  la  partie  antérieure  de  la  caisse 
du  comparateur  universel  une  plaque  en  bronze  portant  l'inscription 
suivante  : 

COMPARATEL'R  UNIVERSEL 
DONNÉ  PAR 

M.  R.-L.  BISCHOFFSHEIM 

en  souvenir  de  l'acte  généreux  qui  nous  a  permis  d'entrer  dès  à 
présent  en  possession  de  l'un  des  principaux  organes  du  travail  du 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures. 

NOUVEAUX   INSTRUMENTS  A   COMMANDER. 

M.  Broch  nous  ayant  fait  remarquer  avec  raison  que  les  balances 
de  grande  précision  s'usent  rapidement,  qu'il  les  faut  reloucher  do 
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temps  à  autre  et  que  ces  retouches  exigent  un  certain  temps,  nous 
proposons  de  commander  dès  maintenant  à  M.  Rueprecht  une  nou- 
velle balance  pour  peser  i*^.  Cette  nouvelle  balance  pourra  ainsi 
nous  être  livrée  à  Tépoque  où  le  Bureau  en  aura  le  plus  grand 
besoin,  c'est-à-dire  au  moment  où  les  kilogrammes  prototypes  in- 
ternationaux nous  seront  livrés  par  la  Section  française.  Les  deux 
balances  que  nous  posséderons  alors  permettront  de  travailler  plus 
rapidement  et  empêcheront  les  chômages  forcés.  Le  prix  d'une  telle 
balance  avec  organes  accessoires  sera  de  43oo'^  Elle  pourra  être 
placée  dans  la  salle  n**  5,  à  l'endroit  où  se  trouvent  actuellement  les 
deux  petites  balances  de  Rueprecht,  auxquelles  on  trouvera  un  em- 
placement convenable  dans  la  salle  des  petites  balances. 

Travaux  confies  à  M,  Broch. 

M.  le  Directeur  veut  bien  se  charger  particulièrement  de  la  confi- 
paraison  à  différentes  températures  des  principaux  mètres  proto- 
types; il  comparera  également  avec  nos  prototypes  les  mètres  qui 
seront  envoyés  au  Bureau  dans  les  formes  requises. 

Avant  de  renvoyer  le  mètre  en  acier  des  Étals-Unis  (U.  S.)  en 
forme  de  H,  appartenant  au  Lake  Survejr  Service,  et  qui  a  déjà  été 
comparé,  M.  Broch  désire  le  soumettre  à  une  nouvelle  comparaison 
avec  notre  prototype  provisoire,  afin  d'avoir  un  nouveau  résultat  in- 
dépendant des  autres  et  qui  leur  puisse  servir  de  contrôle. 

ProGtant  de  la  nouvelle  auge  que  MM.  Brunner  vont  bientôt  nous 
livrer,  M.  le  Directeur  entend  également  se  livrer  à  une  série  d'es- 
sais pour  obtenir  le  meilleur  éclairage  possible  des  traits  dans  l'eau. 
Jl  y  comparera  ensuite  quelques-uns  de  nos  prototypes. 

Travaux  confiés  à  M,  Pernet, 

M.  Pernet  avait  été  chargé,  Tannée  dernière,  de  la  comparaison  du 
thermomètre  à  air  ou  à  hydrogène  avec  le  thermomètre  à  mercure; 
il  s'en  est  occupé  fort  activement,  mais  l'obligation  où  il  était 
d'achever  la  rédaction  de  son  ancien  travail,  relatif  à  la  comparaison 
du  mètre,  et  des  difiBcultés  inattendues  qui  se  sont  présentées  au 
courant  de  ses  recherches,  ne  lui  ont  pas  encore  permis  de  l^r- 
miner  les  travaux  auxquels  il  s'était  engagé. 

La  description  de  la  marche  suivie  par  M.  Pernet  dans  ses  études 
thermométriques  ne  saurait  trouver  place  dans  ce  Rapport.  11  nous 
suffira  de  faire  remarquer  que  la  température  a  toujours  été  trouvée 


par  lui  tout  à  fait  uniforme  dans  les  différentes  parties  du  bain  qui 
enveloppait  le  réservoir  à  hydrogène  et  que,  par  conséquent,  on  peut 
considérer  les  températures  comme  parfaitement  déterminées.  La 
correction  des  thermomètres,  soit  en  verre,  soit  en  cristal,  parait 
devenir  constante  à  partir  de  5*  avec  une  forte  variation  de  5**  à  o**; 
il  sera  donc  utile  d'intercaler  plus  tard,  quand  le  reste  du  travail 
sera  terminé,  une  observation,  au  moins,  entre  o"*  et  S""  pour  recon- 
naître la  marche  de  la  variation  à  partir  du  zéro.  On  recommande  à 
M.  Pernet  de  restreindre,  par  la  suite,  autant  que  possible,  le 
nombre  des  observations  thermométriques  individuelles  dans  chaque 
série,  afin  d'abréger  le  travail,  du  moment  qu'il  a  reconnu  Textrôme 
petitesse  des  différences.  En  somme,  ce  travail,  tel  qu'il  nous  est 
présenté  actuellement,  nous  laisse  à  espérer  de  très  bons  résultats, 
et  nous  insistons  vivement  pour  que  M.  Pernet  le  pousse  sans  dés- 
emparer jusqu'à  la  température  de  35",  qui  pourra  suffire  pendant 
quelque  temps  pour  tous  les  travaux  du  Bureau. 

La  rédaction  du  Mémoire  relatif  aux  comparaisons  des  mètres  dans 
Pair  a  bien  été  livrée  par  M.  Pernet  à  la  fin  de  l'année  i883,  mais 
(comme  nous  l'avons  dit  ailleurs)  la  correction  des  épreuves  en  a 
été  arrêtée  par  la  néc4)ssité  où  il  s'est  trouvé  d'en  modifier  quelques 
parties.  Il  faut  cependant  que  ce  travail  s'achève  au  plus  tôt,  et, 
comme  M.  Pernet  assure  qu'il  le  peut  faire  en  une  quinzaine  de 
jours,  nous  proposons  de  le  dégager  de  toute  autre  mission,  pour 
qu'il  s'y  puisse  livrer  complètement,  aussitôt  après  qu'il  aura  achevé 
la  comparaison  du  thermomètre  à  hydrogène  avec  le  thermomètre  à 
mercure,  jusqu'à  la  température  de  35*. 

Son  premier  soin  sera  donc  d'achever,  avec  la  coopération  de 
M.  Chappuis  et  d'un  calculateur,  ses  recherches  sur  le  thermomètre 
à  hydrogène  depuis  la  température  de  20**  jusqu'à  celle  de  35*,  en  y 
employant  l'appareil  déjà  monté  et  dont  il  s'est  servi  dans  les  re- 
cherches précédentes.  Û  doit  en  donner  la  rédaction  définitive  pour 
la  fin  de  l'année  1884.  Immédiatement  après,  il  aura  à  achever  la  pu- 
blication de  son  ancien  travail  sur  les  mètres. 

En  attendant,  nous  croirions  utile  d'approuver  et  de  commander 
un  nouvel  appareil  tbermométrique  proposé  par  M.  Pernet,  appareil 
qui  doit  rendre  les  mesures  tout  à  fait  indépendantes  des  variations 
de  la  pression  barométrique.  L'organe  fondamental  du  nouvel  instru- 
ment consiste  en  un  véritable  thermomètre  d*Amontons^  savoir  en 
un  manomètre  qui  communique  d'un  côté  avec  le  gaz  dont  on  veut 
mesurer  les  variations  de  force  élastique,  et  de  l'autre  côté  avec  un 
espace  vide.  C'est  bien,  si  l'on  veut,  encore  un  manomètre  libre,  mais 
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le  gaz  à  étudier,  au  lieu  d'y  ôtro  soumis  d'abord  à  la  pression  atmo- 
sphérique, variable  à  chaque  instant,  se  trouve  comprimé  par  une 
colonne  de  mercure  de  hauteur  connue,  en  fonction  de  laquelle  on 
détermine  ensuite  les  variations  de  sa  force  élastique.  M.  Pernet  se 
propose,  en  outre,  d'étudier  avec  ce  nouvel  appareil  Finfluence  que 
peut  avoir  sur  la  mesure  des  dilatations  ou  des  forces  élastiques  la 
condensation  variable  du  gaz  sur  les  parois  des  récipients  aux  diverses 
températures  et  sous  différentes  pressions.  Voici,  d'ailleurs,  la  des- 
cription sommaire  de  l'instrument  rédigée  par  M.  Pernet  lui-môme, 
et  d'après  laquelle  nous  vous  proposons  d'en  approuver  la  construc- 
tion ; 

THERMOMâTRE  A  GAZ. 

Le  thermomètre  différentiel  à  gaz  a  pour  objet  de  déterminer  les 
corrections  dues  au  dégagement  des  gaz  des  parois  des  ballons.  Trois 
ballons  de  capacité  égale,  mais  dont  les  surfaces  seront  rendues  dif- 
férentes au  moyen  de  tubes  minces,  introduits  dans  l'intérieur  des 
ballons,  seront  reliés  chacun  avec  une  branche  d'un  manomètre.  Ces 
trois  branches  pourront  être  mises  en  communication  alternativement 
avec  la  branche  qui  sert  pour  mesurer  la  pression. 

Cette  branche  se  termine  par  une  chambre  barométrique,  garnie  de 
pointes  fixes,  qui,  étant  rattachée  à  l'autre  branche  par  un  tube  long 
et  mince  en  platine,  peut  être  déplacée  le  long  d'un  support  vertical. 
En  faisant  monter  ou  descendre  cette  branche,  on  établira  facilement 
la  pression  voulue.  Pour  rendre  partout  égale  et  pour  déterminer  la 
température  du  mercure,  on  entourera  le  tube  en  platine  d'un  second 
tube  en  caoutchouc,  dans  lequel  on  fera  circuler  de  l'eau  à  la  tempé- 
rature de  la  salle,  et  dont  on  mesurera  la  température  à  l'entrée  et  à 
la  sortie. 

Une  autre  branche  mobile  du  manomètre,  munie  également  d'un 
tube  en  platine,  servira  à  faire  monter  ou  descendre  le  mercure  dans 
la  branche  destinée  aux  mesures,  et  permettra  d'y  faire  le  vide  en 
cas  de  besoin. 

La  partie  de  l'instrument  qui  porte  les  trois  ballons  des  thermo- 
mètres à  gaz,  ainsi  ({ue  les  trois  branches  du  manomètre,  qui  com- 
muniquent avec  eux,  sera  placée  sur  une  plaque  en  fonte  posée  sur 
un  chariot.  Au  moyen  de  ce  chariot  on  amènera  successivement  cha- 
cune des  trois  branches  du  manomètre  dans  le  champ  des  micro- 
scopes du  cathétomètre.  La  mise  au  foyer  se  fera  au  moyen  d'une  vis 
de  rappel  qui  pourra  faire  tourner  la  plaque  autour  d'un  axe. 

Le  cathétomètre  sera  muni  d'une  échelle  de  précision  de  a™,  5o,  et 
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aura  la  longueur  nécessaire  pour  qu*on  puisse  faire  varier  les  pres- 
sions depuis  o"",  5  jusqu'à  3'*"  pour  déterminer  le  rapport  qui  existe 
entre  le  coefficient  de  tension  d'un  gaz  à  une  température  donnée  et 
sa  pression  initiale  à  zéro.  Le  cathétomètre  sera  supporté  par  une 
colonne  en  fonte  qui  sera  fixée  sur  le  pilier  qui  sert  à  porter  l'appa- 
reil actuel. 

Ces  dispositions  permettront  de  mesurer  promptement  et  directe- 
ment les  pressions  sans  avoir  à  tenir  compte  des  variatio/u  de  la 
pression  atmosphérique ^  ce  qui  simplifiera  de  beaucoup  les  observa- 
tions et  les  calculs.  » 

D'  Pbrnbt. 
Pavillon  de  Bretauîl,  le  i8  septembre  1884. 

Le  prix  de  l'appareil  qu'on  fera  exécuter  par  la  Société  genevoise 
ne  dépassera  pas  SSoo''. 

Comme  complément  aux  études  sur  le  thermomètre  à  hydrogène, 
notre  Collègue  M.  Fôrster  propose  que  M.  Remet  s'occupe  de  ratta- 
cher ses  observations  actuelles  à  celles  qu'il  a  déjà  faites  en  1876  à 
Berlin  avec  un  thermomètre  à  air  (^).  Il  lui  a  apporté  pour  cela  de 
Berlin  deux  des  thermomètres  à  mercure,  qui  ont  été  comparés  alors 
avec  le  thermomètre  à  air.  Leur  calibrage  et  leur  comparaison  ont 
déjà  été  exécutés  avec  la  plus  grande  précision  ;  il  n'est  donc  besoin 
que  de  les  comparer  avec  les  thermomètres  à  mercure  du  Bureau, 
pour  que  le  thermomètre  à  hydrogène  se  trouve  comparé  du  même 
coup  avec  le  thermomètre  à  air  de  Berlin. 

Nous  croyons  qu'une  teQe  comparaison  pourra  être  fort  utile,  et 
nous  proposons  que  M.  Pernet  en  soit  chargé,  tout  de  suite  après 
qu'il  aura  complètement  terminé  la  correction  de  son  Mémoire  sur 
les  mètres. 

Travaux  confiés  à  M,  Benoît, 

C'est  surtout  du  comparateur  géodésique  que  devra  s'occuper 
M.  Benoit  pendant  la  nouvelle  campagne.  L'étalonnage  des  deux 
règles  prototypes  avec  le  mètre  provisoire  (Is)  et  leur  comparaison  à 
différentes  températures  demanderont  assez  de  temps  pour  qu'on 
doive  l'engager  à  ne  plus  s'occuper  pour  le  moment  de  l'appareil 
Fizeau  et  de  la  mesure  des  longueurs  d'onde. 

Aussitôt  qu'il  aura  terminé  l'étalonnage  des  règles  prototypes  et 

('•)  Voir  Metronomische  Beitràge,  n»  3  (1876). 
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lear  comparaison,  il  lui  faudra  les  employer  pour  y  comparer  la 
règle  espagnole  en  fer,  la  règle  suisse  de  3",  la  règle  française  et  la 
règle  allemande. 

Il  ne  faut  pas  oublier  non  plus  que,  pendant  le  cours  de  ces  tra- 
vaux, M.  Benoit  aura  à  diriger  Tétalonnage  et  le  fractionnement  do 
la  règle  en  X  n*  4,  divisée  par  la  Société  genevoise  et,  s'il  y  a  lieu, 
ceux  do  la  règle  en  forme  de  II  avec  lame  d'argent,  que  la  môme 
Société  nous  aura  fournie. 

Travaux  confiés  à  M,  Thiesen, 

Puisque  la  balance  de  Bunge,  essayée  dans  Fair,  donne  d'excellents 
résultats,  et  que  l'on  n'y  doit  craindre  qu'une  erreur  probable  ne 
dépassant  pas  0*^,03  pour  la  charge  maxima,  il  est  indispensable 
que  M.  Tbiesen  continue  l'étude  de  cette  balance  sous  dos  pressions 
de  plus  en  plus  faibles.  Il  s'en  servira  après  pour  comparer  entre 
eux  nos  deux  kilogrammes  types,  les  deux  kilogrammes  en  bronze 
doré,  le  kilogramme  en  quartz  et  les  différentes  séries  divisionnaires 
jusqu'au  milligramme.  Il  sera  utile  également  d'essayer  l'induence 
que  les  différents  gaz  peuvent  avoir  sur  les  pesées,  en  évitant,  bien 
entendu,  avec  soin  les  gaz  qui  pourraient  avoir  quelque  action  chi- 
mique sur  la  matière  des  poids  à  comparer  ou  sur  celles  des  dif- 
férents organes  do  la  balance. 

11  reste  encore  à  déterminer  quelques  poids  spécifiques  des  poids 
divisionnaires,  qu'on  achèvera  de  comparer  entre  eux  pour  avoir 
trois  séries  principales  de  poids  parfaitement  étalonnés. 

M.  Thiesen  vient  d'imaginer  la  construction  d'une  nouvelle  pompe 
pneumatique  à  glycérine  dont  il  nous  a  soumis  le  projet.  Cotte  pompe, 
qui  va  lui  permettre  de  pousser  le  vide  bien  plus  loin  qu  avec  la 
pompe  ordinaire  et  plus  rapidement  qu'avec  la  pompe  à  mercure, 
nous  parait  mériter  d'être  essayée,  et  nous  vous  proposons,  par  con- 
séquent, d'en  autoriser  la  construction.  Son  prix  ne  dépassera  pas 
3oo''. 

Troj^mix  confiés  à  M.  Chappiùs, 

Pendant  que  M.  Pernet  va  achever,  avec  lo  concours  do  M.  Chap- 
puis,  l'étude  du  thermomètre  à  hydrogène  jusqu'à  la  température 
de  35**,  M.  le  Directeur  propose,  et  nous  appuyons  sa  proposition, 
de  laisser  à  M.  Chappuis  quelques  loisirs  pour  s'occuper  de  la  con- 
struction et  de  l'installation  d'un  autre  appareil  à  manomètre  libre  (du 
prix  de  aSoo'*"  environ)  dans  le  cabinet  de  Physique  du  côté  nord  de 
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rObservatoire.  Cet  appareil  servira  pour  Tétudo  d'un  tbermomèlre  à 
réservoir  en  platine  iridié  (réservoir  Sainle-Qaire  Deville  apparte- 
nant à  l'Académie  des  Sciences)  rempli  d'azote.  Le  choix  de  Fazote 
est  indiqué  dans  ce  cas  par  la  crainte  que  le  platine  (même  allié  à 
riridium)  ne  condense  des  quantités  notables  d'hydrogène.  On  exécu- 
tera dans  le  cabinet  nord  les  fondations  et  les  travaux  nécessaires 
pour  que  l'appareil  thermométrique  et  les  instruments  accessoires  y 
puissent  être  installés  convenablement.  (]es  recherches  nous  obligent 
de  commander  à  M.  Tonnelot  un  nouveau  thermomètre  étalon  divisé 
en  dixièmes  de  degré  entre  —  a**  et  -h  loa**,  afin  que  chacun  des  deux 
observateurs  ait  toujours  un  étalon  sous  la  main,  et  pour  qu'il  en  ait 
constamment  un  de  réserve  dans  le  cas  où  l'un  des  deux  viendrait  à 
être  mis  hors  de  service. 

M.  Chappuis  a  déjà  demandé  des  vacances,  qui  vont  lui  être  accor- 
dées, pour  qu'à  son  retour  il  puisse  aider  M.  Pernet  à  terminer  ses 
recherches  actuelles  sur  le  thermomètre  à  hydrogène,  et  préparer 
l'installation  du  thermomètre  à  azote,  dont  il  aura  à  s'occuper  exclu- 
sivement dès  le  commencement  de  Tannée  prochaine,  sous  la  haute 
direction  de  M.  Broch. 

La  discussion  étant  ouverte  sur  ce  Rapport,  M,  Uirsgh, 
au  sujet  du  nouvel  appareil  différentiel  du  thermomèlre  à 
gaz,  fait  observer  que  son  acquisition  est  indépendante  de 
toute  question  personnelle,  et  constituerait  en  tout  cas  une 
précieuse  augmentation  du  matériel  scientifique  du  Bu- 
reau. 

Si  le  nombre  des  coinmandes  d'instruments,  proposées 
par  la  Commission,  peut  paraître  considérable,  M.  Hirsch 
tient  à  prévenir  le  Comité  que  les  moyens,  pour  couvrir 
toutes  ces  dépenses,  sont  disponibles,  ainsi  qu'il  résulte  du 
Rapport  de  la  Commission  des  finances  qui  sera  lu  tout  à 
l'heure. 

M.  le  Président  met  aux  voix,  séparément,  les  différentes 
conclusions  du  Rapport. 
Le  Comité  décide,  à  l'unanimité  : 

i<»  La  commande  d'une  seconde  balance  Ruepreclit,  d'une 
portée  de  i*^,  et  du  prix  de  43oo^%' 
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2**  L'acquisition  de  l'appareil  différentiel  du  thermo- 
mètre à  gaz,  avec  manomètre  à  branche  fermée,  au  prix 
d'environ  SSoo^'; 

3^  La  construction  et  Tinstallalion  des  appareils  néces- 
saires pour  utiliser,  comme  thermomètre  à  gaz,  le  tube  en 
platine  iridié  de  Henri  Sainte-Claire  Deville,  au  prix  de 
îiSoo^'; 

4**  La  commande  d'une  pompe  auxiliaire,  à  gl^'cérine, 
pour  être  employée  avec  la  balance  Bunge,  du  prix  d'en- 
viron 3oo''. 

Le  programme  des  travaux  à  exécuter  par  le  personnel 
du  Bureau  international,  pendant  Texercice  prochain,  est 
approuvé. 

Enfin,  le  Comité  accepte  l'ensemble  du  Rapport  de  la 
Commission  des  instruments  et  travaux,  et  M.  le  Président 
remercie  M.  Govi  de  son  travail. 

M.  FoBRSTER  croit  qu'il  serait  de  l'intérêt  de  la  science  de 
comparer  entre  eux  les  thermomètres  dont  M.  Fizeau  s'est 
servi  dans  ses  importantes  études  sur  les  seconds  coeffi- 
cients de  dilatation,  et  ceux  que  M.  Benoît  emploie  actuel- 
lement dans  les  recherches  analogues.  Il  demande  donc 
qu'il  soit  procédé  à  cette  comparaison  si  désirable  le  plus 
tôt  possible. 

Le  Comité,  reconnaissant  l'utilité  évidente  de  ce  travail 
pour  la  comparabilité  des  résultats  obtenus  à  différentes 
époques  par  la  méthode  Fizeau,  charge  M.  le  Directeur  de 
faire  les  démarches  nécessaires  pour  obtenir  les  thermo- 
mètres en  question. 

Sur  la  demande  du  Président,  M.  Foerster  lit  le  Rapport 
de  la  Commission  des  Finances  : 

Rapport  de  la  Commission  des  finances. 

En  examinant  la  situation  financière  du  Bureau  avec  M.  Broch, 
la  Commission  a  trouvé,  pour  les  trois  Chapitres  principaux,  l'état 
suivant  : 


fr 
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I.  —  Frais  d'établissement  et  d'amélioration  dn  matériel 
scientifique. 

(Art.  11  de  la  Convention  et  art.  5  et  15  du  Règlement.) 

D'après  les  Procès-Verbaux  de  i883,  p.  5i, 
le  total  des  actifs,  au  commencement  de 
l'année  i883,  s'élevait  à a7823 , 3o 

Dans  le  courant  de  Tannée  i883,  le  Compte  I 
a  eu  une  recette  provenant  de  la  contribu- 
tion d'entrée  de  la  Roumanie,  sur  la  base 
de  l'article  11  de  la  Convention,  montante.  i365i  ,oo 

I^s  actifs  disponibles  ont  donc  été,  pour 

l'année  i883 4i47Î,3o 

Les  dépenses,  en  i883,  ont  été  les  sui- 
vantes : 
Dernier  payement  pour  le  comparateur  uni-  ^^ 

versel •. io634 ,5o 

Pour  les  fondations  du  comparateur  géodé- 

sique 9300,00 

Pour  le  transport  des  piliers  de  ce  compa- 
rateur et  leur  pose  (en  avance  du  second 

versement  stipulé ) ç>80|3o 

Pour  les  5  microscopes  micrométriques 
livrés  par  MM.  Brunner  pour  le  compara- 
teur géodésique 4aîo,oo      a5364,8o 

Il  y  avait  donc  à  la  fin  de  Tannée  i883  un 
actif  disponible  de 16109,50 

Dans  le  courant  de  Tannée  1884, le  Compte! 
a  eu  une  nouvelle  recette  par  la  contribu- 
tion d'entrée  do  T Angleterre,  montant  à. .      44669,00 

Dont  pourtant  il  faut  déduire  les  rembour- 
sements à  faire,  en  conséquence  des  nou- 
velles bases,  décidées  par  le  Comité,  pour 
le  calcul  des  contributions  d'entrée,  à  la 
Serbie  et  à  la  Roumanie,  montant  à 871 1 ,  18 

De  sorte  que  la  recette  nette  n'est  que  de..  35957,8a 

i't  Taclif  disponible  s'élève  li  présent  à. . .  5^067, 3a 
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Les  dépenses,  qui  incomberont  au  Coinplel, 

pour  I*exercice  de  1884  et  dans  le  cours  de 

l'année  i885,  seront  les  suivantes  : 

Les  deux  derniers  payements  pour  le  com- 
parateur géodésique aSoig  ,70 

(c'est-à-dire    34000''',    moins    les   paye- 
ments déjà  effectués,  montant  à  io98o'%3o) 

Un  payement  additionnel  pour  quelques 
améliorations  des  auges,  etc.,  du  môme 
comparateur,  qui  ont  été  reconnues  par 
le  Comité  comme  utiles,  pendant  le  cours 
de  l'exécution 3ooo  ,00 

Les  frais  d'une  circulation  extérieure  fermée, 
de  la  solution  de  borate  de  soude,  destinée 
à  remplir  les  auges  du  même  comparateur        1700 ,00 

Les  frais  de  quelques  autres  pièces  ou  in- 
stallations auxiliaires  pour  ce  même  com- 
parateur, par  exemple  une  série  d'ocu- 
laires moins  forts,des  réservoirsauxiliaires, 
des  soutiens  en  bois  pour  les  observa- 
teurs, etc 6qo,oo 

Les  frais  de  20  thermomètres  étalons,  néces- 
saires à  l'usage  du  comparateur  géodésique.        1 000 ,00 

Dix  autres  thermomètres  étalons  pour  le  com- 
parateur universel  et  pour  la  nouvelle 
auge  du  comparateur  Brunner 5oo,oo 

Nouvelle  auge  destinée  aux  comparaisons 
dans  des  liquides,  au  comparateur  Brunner       35oo ,  00 

Appareils  auxiliaires  pour  le  service  de  la 
balance  Bunge 49^>oo 

Pompe  à  glycérine  destinée  à  pousser  plus 
loin  la  raréfaction  de  l'air  dans  la  balance 
Bunge 3oo  ,00 

Seconde  balance  Rueprecht,  destinée  à  la 
pesée  des  kilogrammes,  y  compris  le  prix 
des  plateaux  auxiliaires  en  platine  iridié. .        43oo,oo 

Frais  de  quelques  séries  de  petits  poids  en 
quartz  et  de  quelques  appareils  optiques 
livrés  par  M.  Laurent 646,00 

A  reporter 39107,70 
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Ueport 39107,70 

Pompe  à  mercure  sans  robinets,  etd'autresap- 
pareils  auxiliaires, livrés  par  M.  Alvergniat.         49^  )  7^ 

Frais  d'un  appareil  perfectionné,  à  trois  bal- 
lons en  verre  et  avec  manomètre  à  branche 
fermée,  pour  la  détermination  de  Téchelle 
thermométrique  absolue  h  Faide  de  diffé- 
rents gaz 35oo ,00 

Frais  d'une  installation  spéciale  pour  les 
mêmes  recherches  à  Taide  d'un  tube  en 
platine  iridié,  rempli  d'azote a5oo,oo 

Frais  d'un  nouveau  sphéromètre  pour  servir 
à  la  comparaison  du  millimètre  type  aux 
longueurs  d'ondes  lumineuses,  par  l'appa- 
reil Fizeau i5oo,oo 

Subvention  à  la  bibliothèque  et  à  son  instal- 
lation         45oo,oo 

Total  des  dépenses 5i6o3 ,45 

Dans  cette  liste  de  dépenses  pour  des  appareils,  qui  compléteront 
d'une  manière  très  satisfaisante  l'outillage  et  le  matériel  scientifique 
du  Bureau  international,  il  y  en  a  quelques-unes  qu'on  se  proposait 
autrefois  de  couvrir  par  les  moyens  ordinaires  du  Compte  III  ;  mais 
les  recettes  de  ce  dernier  Compte,  dans  la  phase  actuelle  des  travaux, 
doivent  principalement  servir  à  former  et  à  maintenir  un  personnel 
scientifique,  bien  exercé  et  consciencieux,  pour  le  grand  travail  des 
comparaisons  et  vérifications  des  nouveaux  prototypes,  qui  commen- 
cera très  prochainement,  et  à  couvrir,  en  même  temps,  les  dépenses 
de  la  publication  des  travaux*  fondamentaux,  qui  formeront  la  base 
scientifique  de  l'œuvre  séculaire  à  accomplir;  il  parait  donc  justifié 
de  transférer  à  présent  la  plupart  des  dépenses  pour  Tamélioration 
du  matériel  scientifique  au  Compte  I,  dont  les  recettes  actuelles,  pro- 
venant des  contributions  d'entrée,  sont  destinées  par  la  Convention 
elle-même  à  ce  but. 

IL  —  Frais  de  confection  des  étalons  et  témoins. 

(Art.  21  du  Rè{;Icmenl.) 

D'après  le  Rapport  de  i883  (Procès- Terhaiw 
de  i883).  p.  52,  il  appartenait  à  ce  Compte 
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un  actif  total  de 5a339,6o 

mais  qui  comprenait  des  arriérés  de  con- 
tributions, s'élevant  à 18897,00 

Jusqu'à  l'époque  actuelle,  ces  arriérés  ont 
été  réduits  par  des  payements  successifs 

à  la  somme  de 9949*00 

due  exclusivement  par  la  Turquie,  de 
sorte  qu'il  y  a  à  présent,  sur  le  Compte  II, 
un  actif  de 42390,60 

Le  Compte  II  n'a  pas  eu  de  nouvelle  dépense;  mais  jusqu'à  la  li- 
vraison défmitive  des  étalons  et  témoins,  qu'on  pourra  espérer  dans 
le  cours  des  années  prochaines,  l'actif  de  ce  Compte  servira  à  soula- 
ger le  Compte  III,  dont  l'équilibre  est  toujours  encore  compromis  par 
les  arriérés  des  contributions  annuelles,  ainsi  que  le  Compte  IV,  ou- 
vert par  décision  du  Comité,  d'après  le  Rapport  de  i883  {Procès- 
rcrbaux  de  i883,  p.  58). 

m.  —  Frais  annuels. 
Les  recettes,  en  i883,  ont  été  les  suivantes  : 

fr 

Contributions  des  Etals,  pour  l'exercice  1 883,  9 >3 12,16 

c'est-à-dire  la  contribution  réglementaire  ^^ 

de 1 00000 ,00 

moins  la  contribution  arriérée  ^^ 

de  la  Turquie 7^99 ,00 

et  moins  une  partie  arriérée 
de  la  contribution  du  Vene- 
zuela         288,84 

7687,84 
En  outre,  il  y  a  eu  quelques  contributions 
supplémentaires  dont  l'explication  se  trouve 
dans  les  Rapports  des  années  précédentes  : 

de  la  part  de  la  Norvège 23 1 

»  l'Allemagne 904 

»  la  Roumanie 1 85o 

Les  intérêts  bonifiés  par  la  Caisse  des  Dé- 
pôts et  par  le  banquier  se  sont  élevés  à. .  1487,03 

En  total 96784,19 
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Report 90784,19 

Les  dépenses  du  Compte  1I( ,  dans  l'exercice 
i883,  ont  été  les  suivantes  :  j^ 

A.  Traitements  fixes 3986 1 ,40 

B.  Frais  généraux 46461 ,39 

C.  Indemnité  du  Secrétaire 6000,00 

D.  Frais  divers  et  imprévus 4678,85 

En  total *. 96891,64 

Le  Tableau  suivant  fait  voir  la  comparaison  de  ces  dépenses 
avec  la  prévision  approximative,  établie  dans  la  session  précé- 
dente, d'où  il  résulte  une  épargne  de  36o8^%36. 


Exercice  de  1883. 

PréTiilon.    Dépense.       En  plus.       En  nuin*. 

Traitements 

Directeur 

Adjoints 

Aides I  ^'  ^*  '*" 

'*.* >32ooo    3q35i,4o      735i,4o 

Mécanicien ^  y      »t        /       »t 

Chauffeur  et  serrurier , 

Garçon  de  bureau 

Concierge ' 

Frais  généraux  d'administration. 

1.  Indemnité  des  savants gaoo      9900  760 

2.  Entretien  des  bâtiments  et  dé- 

pendances, avec  mobilier. .       7000      6729,30  270,70 

3.  Entretien  des   machines  et 

appareils  fixes i5oo        166, 10  t333,90 

4.  Achat    d'instruments   auxi- 

liaires et  entretien  des  in- 
struments       8000      1802,40  6197,60 

5.  Frais  d'atelier 2000        552, 75  i447 » ^^ 

6.  »     de  laboratoire 2000        52i,55  1478,45 

7.  )>     de  chauffage  de  préci- 

sion, fabrication  et  achat 

déglace 600        636, 80  36, 80 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire      25oo      3o38,io        538, 10 

9.  »    d'éclairage  et  de  gaz.       1900      3233,45        333,45 

10.  Concession  d'eau 700        i74>9^  5a5,o5 

A  reporter 67/100    65i56,8o      9009,75     11252,93 
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Report 67400    65i56,8o      9009,76     11 25a, 96 

11.  Primes  d'assurances 4<^  4i4»9^                              o»o^ 

12.  Frais  de  bureau 600  762,  lo        i52,io 

13.  Bibliothèque 3ooo  i8i4>3o                         1186,70 

14.  Frais  d'impression  et  de  pu- 

blication      12000     17097,09      6097,09 

15.  Frais  de  secrétariat 600        677,66  2a»45 

C.  Indemnité  du  Secrétaire 6000      6000 

D.  Frais  divers  et  imprévus '     9986      ^S-jSfSS  54o6,i5 

ToTACX looooo    96391,64     14268,94     17867,30 

Différence  totale  en  moins. .       36o8,36 

Les  recettes  réellement  disponibles  ont  dé-  ^^ 

passé  les  dépenses  de 892 ,55 

Donc  le  total  des  différences  entre  les  dé- 
penses des  exercices  annuels  et  les  recettes 
disponibles  de  ces  Comptes,  qui  s'éle- 
vait, à  la  fln  de  l'exercice  1882,  à  un  dé- 
ficit de 1641 î ,85 

a  été  réduit,  à  la  fin  de  Texercice  i883,  à 

un  déficit  de 16019,30 

qui  devra  être  couvert  provisoirement 
par  les  actifs  du  Compte  II,  et  deyiniti- 
ventent  par  la  rentrée  des  arriérés  des 
contributions  annuelles  qui  se  sont  éle- 
vées, à  la  fin  de  Tannée  i883,  au  total 
de , 42225 ,84 

dont  4 '9^7''  sont  dus  par  la  Turquie. 

Quant  à  Texercice  de  1884,  le  total  des  recettes,  jusqu'à  l'époque 
actuelle,  a  été  en  contributions  des  États  de  84t)37'%  5o. 

Il  est  à  espérer  que  la  plupart  dos  arriérés  des  contributions 
pour  1884  rentreront  encore  dans  le  cours  des  prochaines  se- 
maines. 

Le  Tableau  suivant  contient  les  dépenses  faites  jusqu'à  présent 
sur  cet  exercice,  combinées  avec  une  évaluation  approximative  des 
dépenses  qui  restent  encore  à  faire  dans  les  quatre  derniers  mois  do 
cette  année. 
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Exercice  île  1884. 


PréTfslon.    Dépenso.       En  plue       En  ntoln*. 

A.  Traitements 

Directeur 

Adjoints 

^^^r. \4584o      45840 

Mécanicien < 

GhaufTear  et  serrurier l 

Garçon  de  bureau j 

Concierge / 

B .  Frais  gëodraux  d'administration. 

1.  Indemnité  des  savants 9000        9000 

2.  Kntretiendesbfttiments  et  dé- 

pendances, avec  mobilier. .      8000        8378,1a      378,12 

3.  Entretien    des  machines  et 

appareils  fixes a5oo         4(9»^^  2080,37 

4.  Achat    dinstruments    auxi- 

liaires et  entretien  des  in- 
struments       5300        2663, 3o  2536,70 

5.  Frais  d*atelier 1000         675,25  324,75 

6.  »     de  laboratoire 1000        2860,27     1860,27 

7.  »     de  chauffage  de  préci- 
sion, fabrication  et  achat 

de  glace 600         938,80      338, 80 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire.      25oo        2421,20  78,80 

9.  »     d'éclairage  et  de  gaz..      23oo        2o63  237 

10.  Concession  d'eau 700  5i2,i5  187,85 

11.  Primes  d'assurances t\\b  t^iS 

12.  Frais  de  bureau 800  800, 55   .      o,55 

13.  Bibliothèque 5oo  6i3,45      ii3,45 

14.  Frais  d Impression  et  de  pu- 

blication   loooo  i49i3         49^3 

15.  Frais  de  secrétariat 600  600 

C.  Indemnité  du  Secrétaire 6000  6000 

D.  Frais  divers    et  imprévus,    y 

compris  les  gratifications  et 
les  dépenses  pour  les  calcu- 
lateurs surnuméraires 3o45        3886 ,28      84 1 ,  28 

Totaux i 00000    io3ooo         8445» 4?      5445,4? 

Pour  expliquer  quelques  différences  un  peu  plus  considérables, 
entre  les  dépenses  et  les  prévisions  pour  les  deux  exercices  de  i883 
et  1884,  il  suffira  d'ajouter  que  l'épargne  sur  le  titre  Bj,  en  1884, 
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a  été  rendue  possible,  parce  que,  coalrai rement  à  nos  craintes,  la  ré- 
paration des  fondations  du  comparateur  Brunner  a  pu  se  faire  d'une 
manière  très  simple. 

Les  épargnes  faites  sur  les  titres  destinés  à  Tachât  et  à  l'entretien 
des  instruments  et  des  appareils  Gxes,  et  aux  frais  de  l'atelier  et  du 
laboratoire,  sont  devenues  nécessaires  par  suite  de  l'augmentation 
imprévue  mais  inévitable  des  frais  d'impression. 

Si,  pour  l'exercice  1884,  les  dépenses  dépassent  la  prévision  en 
total  d'à  pou  près  3ooo''",  il  faudra  se  souvenir,  d'un  autre  côté,  que, 
sur  l'exercice  précédent,  il  y  a  une  épargne  do  3608'"^,  36. 


Exercice  de  1885.  « 

Enfln,  pour  l'année  i885,  d'après  l'état  des  travaux  et  du  maté- 
riel, et,  d'après  tous  les  renseignements  donnés  à  la  Commission  par 
M.  le  Directeur,  la  prévision  approximative  des  frais  annuels  sera  la 
suivante  : 

HOTB!(<fB 

des 
exercices 

1883 

paivisio.^.       et  1884. 

[  Directeur i5ooo'' ^ 

L  Adjoints 12000 

\  Aides. 1 2000 

A.  Traitements.^  Mécanicien 3ooo  )    45840'^    42600'' 

1  Chauffeur  et  serrurier.  î8oo 

f  Garçon  de  bureau ....  1 800 

I  Concierge. 240 

B.  Frais  généraux  d'administration  : 

\ .  Indemnité  des  savants 9000        gSoo 

â.  Entretien  des  bâtiments  et  dépendances, 

avec  mobilier 7600        7500 

3.  Entretien  des  machines  et  appareils  fixes.  600  3oo 

4.  Achat  d'instruments  auxiliaires  et  entre- 

tien des  instruments 1000        2200 

5.  Frais  d'atelier 600  600 

.     6.      »     de  laboratoire 800         1700 

7.  »     de  chauffage  de  précision,  fabrica- 
tion et  achat  de  glace 1000  800 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire 25oo        2700 

A  reporter 68940      67900 
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fr  fr 

Report 68940  67900 

9.  Frais  d'éclairage  et  de  gaz ix3oo  2100 

iO.  Concession  d'eau 5oo  3oo 

ii.  Primes  d'assurances 4»5  41 5 

i%  Frais  de  bureau 800  800 

13.  Bibliothèque 600  laoo 

14.  Frais  d'impression  et  de  publications..  14000  lôomi 
13.      »     de  secrétariat 600  600 

C.  Indemnité  du  Secrétaire...* 6000        6000 

D.  Frais  divers  et  imprévus  y  compris  les  gra- 

tiGcalions  et  les  dépenses  pour  les  calcu- 
lateurs surnuméraires 5845        4îtoo 

Total 100000       995i5 

Quant  aux  diiférences  entre  cette  prévision  et  les  dernières  précé- 
dentes, les  remarques  faites  ci-dessus,  à  l'occasion  du  Compte  I,  suf- 
firont en  général. 

En  tout  cas,  il  parait  indispensable,  aussi  pour  l'exercice  de  1 885, 
comme  M.  le  Directeur  le  demande,  de  porter  le  budget  à  la  somme 
de  cent  mille  francs,  ce  que  nous  avons  l'honneur  de  proposer  au 
Comité. 

Signé  :  Bertrand,  Président. 

FoERSTER,  Rapporteur, 

Le  Comité  approuve  le  Rapport  de  la  Commission  des 
Finances  et  adopte,  à  runanimilé,  la  conclusion  deman- 
dant :  sur  la  proposition  du  Directeur  du  Bureau,  de  porter 
le  budget  de  l*  an  née  i885  à  la  somme  de  cent  mille  franco. 

Le  Bureau  du  Comité  est  chargé  de  rédiger,  conformé- 
ment aux  données  fournfes  par  le  Directeur  et  par  la  Com- 
mission des  comptes  et  des  fmances,  le  Uapporl  financier 
spécial,  que  le  Comité  a  l'habitude  d'adresser  aux  Hauts 
Gouvernements,  immédiatement  après  la  fin  de  la  session. 

M.  Broch  fait  remarquer  que  la  livraison  des  prototypes 
des  kilogrammes,  à  laquelle  il  faut  s'attendre  dans  le  cou- 
rant de  l'année  prochaine,  oblige  le  Comité  à  établir  à 
temps,  dans  la  cave  inférieure,  une  armoire  de  sûreté  pou- 
vant renfermer  les  kilogrammes  et  les  mètres  que  le  Co- 
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mité  aura  à  vériller.  Il  rappelle  qu'il  a  soumis,  dans  la  pre- 
mière séance,  un  projet  élaboré  par  M.  Dufreney,  dont  le 
devis  monte  à  igoo^"^  environ.  11  demande  qu'on  prenne  une 
décision  à  ce  sujet. 

M.  Govi  fait  observer  qu'il  a  été  décidé,  à  l'origine,  de 
réserver  la  cave  inférieure  pour  la  conservation  des  proto- 
types internationaux  et  de  leurs  témoins,  tandis  que  les 
autres  étalons  et  prototypes,  restant  temporairement  au 
Bureau,  seraient  enfermés  dans  la  cave  supérieure. 

M.  FoERSTER  est  du  même  avis  et  irait  jusqu'à  désirer 
qu'on  eût  la  possibilité  d'installer,  dans  la  salle  des  balances 
même,  un  certain  nombre  de  kilogrammes  prêts  à  être  mis 
en  observation,  pour  éviter  des  condensations  nuisibles, 
par  suite  de  changements  brusques  et  récents  de  tempé- 
rature. 

M.  IIiRscH  appuie  ces  observations  et  croit,  en  outre, 
avoir  remarqué,  dans  le  projet  soumis  au  Comité,  certains 
défauts  de  dimensions  et  d'arrangement  qu'il  importerait 
de  corriger.  Il  propose  donc  que  M.  le  Directeur  soit  prié 
de  compléter  l'étude  de  cet  appareil,  dont  le  nouveau  projet, 
accompagné  des  dessins,  serait  mis  en  circulation  et  soumis 
à  la  décision  du  Comité,  par  correspondance. 

Le  Comité  adopte  cette  proposition. 

M.  le  Directeur  communique  au  Comité  une  analyse  que 
M.  Peligot  a  faite  du  verre  employé  parM.Tonnelot  pour 
la  construction  des  thermomètres. 

M.  Foerster  a  entendu  avec  beaucoup  d'intérêt  celte  Com- 
munication qui  établit  une  notable  différence  entre  la  com- 
position de  ce  verre  et  celle  du  verre  des  thermomètres  al- 
lemands; la  plus  grande  richesse  en  chaux  dans  le  verre  de 
M.  Tonnelot  explique  peut-être  le  fait  que  le  retard  de  dila- 
talion  est  moins  considérable  pour  ces  thermomètres  que 
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pour  Jes  autres.  D*un  autre  côté,  ]a  presque  égalité  de  pro- 
portions entre  la  soude  et  la  potasse  dans  la  composition 
de  ce  verre  lui  inspirerait  quelques  appréhensions  quant  à 
la  dépression  des  points  fixes,  laquelle,  d*après  les  recher- 
ches faites  à  léna,  a  été  trouvée  d'autant  plus  forte  que  le 
Rapport  de  ces  deux  éléments  se  rapproche  davantage  de 
Tunité. 

Le  Comité  décide  de  prier  M.  Peligot  de  bien  vouloir  l'au- 
toriser à  publier  les  résultats  de  cette  importante  analyse. 

M.  le  Président  constate  que  le  Bureau  est  actuellement 
en  possession,  à  Texception  d^un  seul,  de  tous  les  bulle|.ins 
de  vote  pour  l'élection  du  quatorzième  membre  du  Comité. 
Il  croit  donc  devoir  procéder,  en  séance,  au  dépouillement 
du  scrutin. 

Il  résulte  de  ce  dépouillement  que  M.  de  Aguiae  a  réuni 
l'unanimité  des  douze  suffrages  exprimés. 

En  conséquence,  M.  le  Pkèsideut proclame  M.  de  Aguiar, 
Ministre  des  Travaux  publics,  du  Commerce  et  de  V Indus- 
trie, et  professeur  de  Chimie  à  l* École  industrielle  de  Lis-- 
bonne,  Membre  du  Comité  international  des  Poids  et  Me- 
sures. 

M.  le  Président  propose  que  M.  le  D'  Tbiesrn,  désigné 
d'abord  provisoirement  comme  adjoint  pour  une  année, 
soit  maintenant  nommé  définitivement  deuxième  adjoint 
du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures. 

Cette  proposition  est  adoptée  à  l'unanimité. 

Pour  témoigner  de  la  satisfaction  avec  laquelle  il  a  con- 
staté, de  nouveau,  que  M.  Benoît  s'est  acquitté  de  ses  fonc- 
tions avec  un  zèle  infatigable  et  les  soins  les  plus  scrupu- 
leux, le  Comité,  sur  la  proposition  de  M.  le  Président, 
alloue  à  M.  le  D*"  Benoit  la  somme  de  looo^'. 

Le  Comité  décide  également  une  allocation  de  looo'""  à 
M.  le  D""  Pernet,  dans  l'espoir  qu'il  aura  terminé,  à  la  fin  de 
l'année,  la  première  partie  de  son  travail  thermométrique. 
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M.  le  Président  déclare  close  la  session  de  i884  et  invite 
les  Membres  du  Comité  à  se  réunir  le  mardi  suivant,  à  lo*» 
du  matin,  pour  entendre  la  lecture  du  procès-verbal  de  la 
présente  séance,  et  pour  signer  les  procès-verbaux  de  la 
session. 

La  séance  est  levée  à  4**^"- 
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PROCÈS-YERBAL 

DR     LA     CINQUIÈME    SÉANCE. 

Mardi  23  septembre  1884. 
PRÉSIDENCE  DE  M.  IRANEZ. 


Étaient  présents  : 

MM.  Bertrand,  Broch,  Foerster,  Govi,  Uirscii  et  Wredr. 

Le  Secrétaire  donne  lecture  du  Procès-Verbal  de  la  der- 
nière séance,  qui  est  adopté  à  Tunanimité. 

Signé  :  G'*  InANEz. 
Berthand. 
D^  b.-J.  Broch. 
W.  Foerster. 
G.  Govi. 
D**  Ad.  lIiRSCH. 
Wredk. 
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L'RXERCICK   DK   1884. 


83  -- 


ANNEXE. 


Rapport  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures 
aux  Gouvernements  signataires  de  la  Convention  du 
M  être  y  sur  l'exercice  de  1884. 

L'article  19  du  Règlement  de  la  Convention  prescrit  : 
«  Le  Comité  international  adressera  à  tous  les  Gouver- 
nements des  Hautes  Parties  contractantes  un  Rapport  an- 
nuel sur  Tensemble  de  ses  opérations  scientiliques,  techni- 
ques et  administratives  et  de  celles  du  Bureau.  » 

Nous  avons  l'honneur  de  remplir  ce  devoir,  en  résumant 
et  en  complétant,  en  ce  qui  concerne  le  Bureau,  les  Rap- 
ports réglementaires  que  M.  le  Directeur  nous  a  soumis 
dans  la  session  de  septembre,  et  en  renvoyant,  pour  cer- 
tains détails,  ?iux  Procès-Verbaux  de  cette  session,  qui  ne 
tarderont  pas  à  paraître. 

L  —  Bâtiments  et  machines. 

Abstraction  faite  de  l'entretien  ordinaire  des  bâtiments, 
du  jardin  et  de  l'enclos,  on  a  terminé,  dans  le  courant  de 
1884»  l'agrandissement  du  bâtiment  dit  des  Communs,  dé- 
cidé dans  la  session  de  i883.  En  prenant  4"*,5o  sur  la  cour 
qui  le  sépare  du  corps  de  bâtiment  principal,  il  a  été  pos- 
sible d'augmenter  l'appartement  du  premier  adjoint  de 
deux  pièces,  d'ajouter  une  chambre  au  logement  de  l'aide 
mécanicien,  et  de  doubler  les  dimensions  du  laboratoire. 
Cette  construction  a  été  exécutée  à  forfait  pour  la  somme 
de  7000'''. 

Le  môme  entrepreneur  a  construit  le  faux  plancher  dans 
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]a  cave  inférieure  destinée  à  la  conservation  des  prototypes. 
Cette  cave  est  maintenant  parfaitement  étanche,  et,  bien 
que  Tair  y  soit  nécessairement  assez  humide,  surtout  en 
été,  on  n*y  observe  pas  de  condensation  sur  les  parois.  La 
température  y  est  à  très  peu  près  constante  et  très  voisine 
de  1 1<>.  Comme  les  deux  portes  en  fer  qui  en  ferment  l'accès 
ont  été  munies  de  trois  serrures  de  sûreté  à  clefs  diffé- 
rentes, cette  cave  est  maintenant  prête  à  recevoir  les  proto- 
types. 

Les  fondations  du  comparateur  Brunner  ont  pu  être  con- 
solidées, de  façon  à  rendre  les  piliers  sensiblement  immo- 
biles, sans  qu'on  fût  obligé  de  renouveler  complètement  les 
assises.  La  distance  des  microscopes  n'a  changé  entre  les 
saisons  extrêmes  que  de  o"*»",o4,  variation  qui,  pour  la  plus 
grande  part,  doit  être  attribuée  à  la  dilatation  des  équerres 
en  fer. 

Ou  continue,  sur  une  plus  grande  échelle,  les  essais  du 
chauffage  des  salles  au  moyen  de  becs  de  gaz  placés  der- 
rière les  parois  en  zinc.  Les  expériences  ont  déjà  démontré 
que  la  température  moyenne  (de  iS*»  environ)  peut  ainsi 
être  maintenue  en  hiver  à  o%i  près,  malgré  des  variations 
considérables  de  la  température  extérieure. 

Dans  le  bâtiment  des  machines  on  a  installé  le  moteur  à 
gaz  (de  2  chevaux)  et  la  machine  Gramme,  destinés  aux 
mouvements  du  comparateur  géodésique. 

Les  huit  armoires  en  fer  pour  la  Bibliothèque  et  les  Ar- 
chives du  Bureau  ont  été  installées  dans  la  grande  salle  des 
Conférences;  leur  prix  n'a  pas  dépassé  le  devis  de  52oof^ 

Les  grilles  qui  séparent  notre  Établissement  du  Parc  de 
Saint-Cloud  ont  été  munies  d'inscriptions  convenables,  in- 
diquant aux  promeneurs  et  aux  visiteurs  le  Bureau  inter- 
national des  Poids  et  Mesures. 

IL  —  Instmments. 

Notre  dernier  grand  instrument,  le  Comparateur  géode- 
signe,  a  enfin  été  monté  définitivement  au  mois  de  sep- 
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leiiibre,  et,  sauf  un  détail  assez  important,  il  est  vrai,  le 
tracé  des  règles  normales,  qui  doil  être  refait,  l'instrument, 
1res  compliqué  et  de  dimensions  peu  communes,  a  fini  par 
donner  entière  satisfaction  au  Comité,  l'auge  en  fer  émaillé 
ayant  été  remplacée  par  une  autre  en  cuivre. 

Malgré  le  poids  considérable,  qui  dépasse  une  tonne,  le 
mouvement  de  translation  des  auges,  obtenu  au  moyen 
d'une  machine  à  gaz  et  par  l'intermédiaire  de  machines 
dynamo-électriques,  se  fait  avec  une  régularité  et  une  dou- 
ceur parfaites;  les  nombreux  mouvements  d'ajustage  et  de 
corrections  fonctionnent  également  avec  sûreté  etavec com- 
modité pour  l'observateur.  On  est  occupé  actuellement  aux 
éludes  des  principaux  organes  de  l'instrument,  et  lorsque, 
sous  peu,  le  nouveau  tracé  des  règles  normales  aura  réussi 
également,  l'instrument  pourra  être  employé  à  la  vérifica- 
tion des  règles  de  base,  et  rendre  enfin  à  la  Science  géodé- 
sique  les  importants  services  qu'elle  attend  depuis  long- 
temps. 

Le  Comparateur  Brunner  a  reçu  dernièrement  la  nou- 
velle auge  que  le  Comité,  consulté  par  correspondance,  a 
décidé  de  faire  construire  pour  pouvoir  comparerles  mètres 
dans  l'eau. 

Nous  complétons  peu  à  peu  nos  instruments  auxiliaires 
devant  servir  à  l'étalonnage  et  aux  comparaisons  des  diffé- 
rents étalons  de  longueur.  La  règle  en  forme  de  H,  avec 
division  en  millimètres  sur  une  lamelle  d'or,  ayant  montré 
des  irrégularités  de  dilatation,  a  été  changée  contre  une 
autre  avec  division  sur  argent;  en  outre,  nous  avons  fait 
tracer  sur  une  règle  type  en  platine  iridié,  en  forme  de  X, 
une  division  en  millimètres  sur  toute  la  longueur. 

La  balance  destinée  aux  pesées  dans  le  vide,  construite 
par  M.  Bunge  et  modifiée  plus  tard  par  M.  Stuckralh,  a  été 
étudiée  par  M.  le  D*"  Thiesen  et  donne  maintenant  pleine 
satisfaction,  sauf  en  un  ou  deux  points  de  détail,  auxquels 
on  s'occupe  de  remédier.  11  résulte  en  effet  des  nombreuses 
recherches  de  M.  Thiesen  que  les  deux  graves  inconvé- 
nients signalés  par  M.  \larek  ont  complètement  disparu. 
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L'étanchéiléde  la  cage  est,  sinon  absolue,  du  moins  loul 
à  fait  satisfaisante,  attendu  que  la  perte  par  heure,  qui 
d'ailleurs  peut  être  attribuée  à  d'autres  causes  qu'à  des 
fuites  réelles,  ne  dépasse  pas  o""",oos8. 

Par  suite  du  centrage  automatique,  la  transposition  des 
poids  à  comparer  se  fait  avec  une  sûreté  parfaite.  Pour  la 
transposition  des  poids  auxiliaires,  la  sûreté  n'est  pas  en- 
core absolue,  sans  cependant  qu'on  ait  à  craindre  aucun 
danger  sérieux  ni  pour  la  balance,  ni  pour  les  poids  à  com- 
parer. 

Une  disposition  permettant  de  comparer  entre  eux  plus 
de  2^t  sans  ouvrir  la  cage  n'a  pu  être  exécutée  pour  la  ba- 
lance Bunge  sans  l'allérer  profondément  et  sans  qu'on  ait 
dû  renoncer  à  l'usage  de  plateaux  auxiliaires.  Du  reste,  l'in- 
convénient n'est  pas  bien  grave,  puisque  le  Comité  a  décidé 
qu'on  se  contentera  de  comparer  les  protot}^pes  dans  l'air 
sous  des  pressions  suffisamment  différentes  de  celle  d'une 
atmosphère,  et  qu'on  réservera  les  pesées  dans  un  vide  très 
parfait  pour  des  recherches  spéciales. 

Quant  au  fonctionnement  de  la  balance,  elle  conserve 
maintenant  le  même  équilibre  pour  toutes  les  charges  et 
le  parallélisme  des  couteaux  est  parfait.  Toutefois,  l'erreur 
probable  d'une  pesée,  très  satisfaisante  pour  les  faibles 
charges,  est  encore  un  peu  trop  grande  et  trop  variable 
pour  la  charge  de  i*^. 

M.  Thiesen  attribue  ces  changements  d'état  de  la  balance 
au  fait  que  les  axes  du  fléau  se  déplacent  de  quelques  cent- 
millièmes  de  millimètre,  par  suite  d'une  construction  dé- 
fectueuse des  plans,  qui  va  être  corrigée  par  M.  Collot.  Au 
besoin  on  remplacera  le  fléau  par  un  autre  plus  rigide  et 
plus  simple,  en  supprimant  l'aiguille.  En  tout  cas,  on  est 
assuré  de  pouvoir  employer  avec  succès  la  balance  de 
Bunge  aux  comparaisons  des  prototypes  sous  des  pressions 
différentes,  quoiqu'on  ne  puisse  pas  s'attendre  à  voir  l'er- 
reur probable  d'une  pesée,  avec  cette  balance,  descendre  à 
la  même  limite  qu'on  atteint  avec  la  grande  balance  de 
Bueprecht. 
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Pour  mieux  contrôler  la  sensibilité  de  la  balance,  M. Thie- 
sen  a  proposé  d'employer  une  nouvelle  méthode  d'obser- 
vation chronographique  des  passages  de  l'aiguille  du  fléau. 
Nous  avons  donc  acquis  dans  ce  but  un  chronographe  de 
M.  Hipp  et  une  horloge  de  M.  Redier. 

Nous  avons  fait  construire  également  pour  cette  balance 
deux  plateaux  auxiliaires  en  platine  iridié. 

Nous  avons  complété  la  collection  de  nos  poids  division- 
naires par  une  nouvelle  série  de  petits  poids  en  quartz  de 
5oo"8  à  io°»«,  commandée  à  M.  Léon  Laurent. 

Les  thermomètres  destinés  à  accompagner  les  mètres 
prototypes,  divisés  en  dixièmes  de  degré,  ont  été  com- 
mandés à  M.  Tonnelot  au  nombre  de  4o;  cet  artiste  a  com- 
mencé la  livraison  au  mois  de  juillet,  et  jusqu'à  présent  le 
Bureau  a  reçu  24  de  ces  thermomètres.  Nous  avons  confié  au 
même  constructeur  la  fourniture  de  16  thermomètres,  qui 
sont  destinés  au  comparateur  géodésique  et  au  compara- 
teur universel,  et  qui  sont  également  divisés  en  dixièmes 
et  munis  de  deux  ampoules  intermédiaires. 

Pour  le  calibrage  de  ces  nombreux  thermomètres,  M.  le 
Directeur  a  fait  construire  à  l'atelier  du  Bureau  4  appareils 
spéciaux,  qui  facilitent  beaucoup  ces  opérations  aux  demoi- 
selles qui  en  ont  été  chargées,  lesquelles  s'en  acquittent 
à  la  satisfaction  du  Directeur. 

Dix  de  ces  thermomètres  sont  déjà  calibrés  de  a» 
en  2*>,  et  leurs  divisions  étudiées  deux  fois  pour  tous  les 
traits. 

Sans  entrer  dans  les  détails  des  nombreux  petits  instru- 
ments et  appareils,  soit  achetés,  soit  construits  à  l'atelier, 
surtout  pour  les  expériences  concernant  le  thermomètre  à 
air,  nous  continuons  la  liste  des  instruments  et  appareils 
acquis  ou  payés  en  1884. 

L'inventaire  systématique,  que  le  Comité  a  décidé  d'éta- 
blir, a  été  élaboré  et  continué  jusqu'au  mois  de  septemJbre 
1884  ;  comme  le  matériel  sera  presque  au  complet  dans 
quelques  mois  d'ici,  nous  préférons  publier  cet  inventaire 
dans  le  Rapport  de  l'année  prochaine. 
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En  alleiidanl,  voici  la   liste  des  acquisitions  de  1884  : 

Liste  des  instruments  acqnis  en  1884. 

COMPARATEURS. 

Comparateur gébdésique,  livré  et  monté  en  1 884*  Deuxième  ^^ 

versement 14000,00 

Nouvelle  auge  en  laiton  du  comparateur  géodésique. . . .  3ooo,oo 
Appareil  avec  siphon  pour  le  chauffage  et  la  circulation 

de  l'eau  dans  le  comparateur 1750 ,00 

a  lentilles  pour  V éclairage  du  comparateur  Brunner,  par 

Léon  Laurent 5o,oo 

2  lentilles  pour  VecUdrage  du  comparateur  à  dilatation, 

par  Léon  Laurent 20,00 

APPAREIL  FIZEAU. 

Ferre  piano-convexe,  par  Léon  Laurent 35 ,00 

BALANCES. 

a  disques  en  platine  iridié' pour  la  balance  Bunge,  par 
CErtling 120,90 

THERMOMÈTRES. 

2  thermomètres  à  yq  de  degré,  avec  deux  ampoules  in- 
termédiaires, construits  pour  la  Section  des  Pesées, 
par  Alvergniat 5o,oo 

20  thermomètres  au  -^  de  degré,  avec  une  ampoule  in- 
termédiaire y  destines  aux  prototypes  du  mètre,  par 
Tonnelot 

26  thermomètres  au-^  de  degré,  avec  deux  ampoules 
intermédiaires,  destinés  au  comparateur  géodésique, 
par  Tonnelot 

2  thermomètres  normaux  au  yô  ^  degré,  destinés  au 

thermomètre  à  gaz  en  platine  iridié. 

(Ces  48  thermomètres  ne  sont  pas  encore  payés.  ) 

A  reporter 19025,90 
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Four  le  thermomètre 
à  gaz 


APPAREILS  POUR  LA  SECTION  TUERMOMETRIQUE. 

Report 

i .  Chaudière  achetée  chez  Mar- 
tigasi,  à  Sèvres 

2.  Support  d'auge,  construit  par 
Saintonge,  à  Sèvres 

3.  2  branches  mobiles  pour  être 
montées  sur  le  baromètre 
Wild 

4.  Appareil  pour  la  comparaison 
des  thermomètres  à  mer- 
cure et  à  gaz,  par  Golaz . . 

5.  Robinet  à  3  branches  avec  ta- 
raudage,  pour  le  baromètre 
Wild,  par  Golaz 

6.  Tube  en  platine,  fourni  par 
Golaz 

4  appareils  pour  le  calibrage  des  thermomètres  y  fonte 

et  rabotage,  par  Croset 

Appareil  pour  la  comparaison  des  thermomètres  dans  la 
position  verticale 

HYGROMÈTRES. 

I  hygromètre  à  cheveu,  acheté  chez  Iselli,  à  Paris 


»       Ducretet,  à  Paris 


fr 

19025,90 

65, 5o 

i3o,oo 

118, 85 

435,00 

29,00 

175,00 

94,00 

35,00 


18,00 
i5,oo 


LUNETTES,   MICROSCOPES,   LOUPES. 

2  hupes  à  manche  noir 4 ,00 

6  petites  lunettes  de  lecture^  construites  à  l'atelier,  verres 

par  Boudin,  à  Paris 3o  ,00 

4  petites  lunettes  de  lecture,  construites  à  l'atelier,  verres 

par  Boudin,  à  Paris 20 ,00 

4  petites  lunettes  de  lecture,  construites  à  l'atelier,  verres 

par  Léon  Laurent 35 ,00 

2  petites  lunettes  de  lecture,  pour  le  comparateur  uni- 
versel, verres  par  Léon  Laurent 76,00 

A  reporter 2o3o6,25 
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POIDS  DIVISIONNAIRES. 

fr 

Report 2o3o6,a5 

Série  de  petits  poids  en  quartz  de  5oo"^  à  lo"**,   con- 
struits par  L.  Laurent 43o,oo 

POMPE  A  MERCUBE. 

Pompe  à  mercure  sans  robinet,  construite  par  Alver- 
gniat 36o,oo 

APPAREILS  ÉLECTRIQUES. 

6  éléments  Leclanché '24 ,00 

ARITIIMOHÊTRES. 

I  arithmomètrey  grand  modèle,  construit  par  Thomas  . .  5oo,oo 

DIVERS  APPAREILS. 

Appareil  pour  Fétude  des  condensations  de  gaz 60,00 

Voltamètre  construit  par  Ducretel,  à  Paris 65, 00 

Éclaireur  pour  la  lecture  des  thermomètres 18,00 

Horloge  à  contacts,  construite  par  Rédier,  à  Paris 11 5, 00 

Clironographe  à  ba(ide,  à  deux  plumes,  par  M.  Ilipp,  à 

Neuchâtel 353 ,00 

Tube  en  platine  pour  Tappareil  à  distiller  l'eau ,  par  Al- 

vergniat 85 ,  75 

Total  dépensé  en  1 88 i 22317,00 

Liste  antérieure  (fln  i883) 139878,68 

Dépense  totale,  pour  les  instruments  et  appa- 
reils, à  la  fin  de  1884 162195,68 

III.  —  Protot3rpes. 

Le  Comité  inlernalional  est  heureux  de  pouvoir  annoncer, 
celle  année,  aux  Hauts  Gouvernements  que  la  difficile  ques- 
tion de  la  fabrication  des  nouveaux  prototypes  a  fait  enfin 
des  progrès  notables. 

F^a  première  phase  de  la  fabrication  des  kilogrammes 
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prototypes  est  achevée  :  MM.  Johnson,  Matthey  et  C*%  de 
Londres,  ont  livré  au  commencement  d'octobre  les  f\o  cy- 
lindres en  platine  iridié,  destinés  à  devenir  des  kilogrammes. 
Ces  cylindres,  il  est  vrai,  ne  sont  ni  finis  ni  polis;  ils  se 
trouvent  dans  Tétat  où  ils  étaient  en  sortant  de  la  presse 
puissante  dont  ils  onl  subi  les  coups.  Avant  de  les  faire 
achever,  il  fallait  les  examiner  en  détail,  ce  qui  a  été  fait, 
au  Bureau  international,  le  ii  octobre,  par  une  Commis- 
sion mixte,  formée. de  représentants  de  la  Section  fran- 
çaise et  du  Comité  international,  et  il  fallait  s*assurer,  par 
la  détermination  du  poids  spécifique,  de  leur  homogénéité. 
Dans  ce  but  on  a  choisi,  parmi  les  cylindres  exempls  de 
toutdéfauty  cinq  au  hasard  dont  M.  le  D*"  Thiesen,  adjoint 
du  Bureau,  et  M.  Violle,  représentant  de  la  Section  fran- 
çaise, ont  déterminé  au  Bureau  international  la  densité. 
Les  résultats  des  pesées  hydroslatiques  faites  avec  grand 
soin  ont  été  les  suivantes  : 

N-.  D. 

8 21,5468 

\^ 21,5472 

17 21,5457 

'àCy 21,5461 

\M 21,5457 

Moyenne 21, 5463 

Non  seulement  ces  poids  spécifiques  sont  largement  com- 
pris dans  les  limites  stipulées,  et  leur  moyenne  s'accorde 
presque  entièrement  avec  celle  que  M.  Slas  avait  trouvée 
de  son  côté,  savoir  21,5460;  mais,  ce  qui  est  surtout  im- 
portant, les  cinq  valeurs  diffèrent  si  peu  entre  elles  (de 
quelques  unités  de  la  quatrième  décimale  seulement), 
qu'on  a  ainsi  obtenu  la  preuve  la  plus  concluante  de  la  par- 
faite homogénéité  de  l'alliage  que  M.  Matthey  est  parvenu 
à  réaliser. 

D'un  autre  côté,  les  analyses  de  MM.  Stas  et  Debray  ont 
démontré  une  pureté  chimique  très  satisfaisante  :  l'absence 
complète  du  ruthénium,  l'absence  également  de  toute  trace 
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d'iridium  à  l'état  libre;  des  traces  de  rhodium  bien  en  deçà 
de  la  tolérance  stipulée;  el  enûn,  comme  proportion  de 
fer,  moins  de  rôllhô-  On  a  donc  remis  6  de  ces  cylindres  à 
M.  Collot,  pour  Tajuslage,  qui  se  poursuit  activement  à 
l'heure  présente. 

IV.  —  Personnel. 

Le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  a  été  nota- 
blement modifié  dans  son  personnel  pendant  Tannée  qui 
vient  de  s'écouler.  Deux  de  nos  Collègues  nous  ont  été 
enlevés  par  la  mort  :  M.  J.-B.  Dumas,  décédé  le  1 1  avril  à 
Cannes,  et  M.  le  professeur  Herr,  mort  le  3o  septembre  à 
Vienne. 

La  perle  de  M.  Dumas  a  été  très  sensible  au  Comité;  car 
cet  éminent  savant,  qui,  en  sa  qualité  de  Président  de  la 
Commission  des  experts,  avait,  à  la  Conférence  diploma- 
tique de  1875,  contribué  à  l'élaboration  de  la  Convention 
du  Mètre,  a  rendu  ensuite,  comme  Président  de  la  Section 
française  et  comme  Membre  du  Comité  international,  les 
plus  grands  services  à  raccomplissement  de  notre  tâche, 
surtout  en  nous  aidant  à  surmonter  les  difficultés  que  nous 
avions  rencontrées  d'abord,  dans  la  fabrication  des  nou- 
veaux prototypes. 

Le  Gouvernement  français  ayant  choisi  M.  J.  Bertrand, 
Secrétaire  perpétuel  de  l'Académie  des  Sciences,  comme 
Président  de  la  Section  française,  le  Comité  international 
a  nommé  à  l'unanimité  M.  Bertrand  Membre  du  Comité, 
pour  remplir  la  vacance  causée  par  la  mort  de  M.  Dumas. 
Nous  en  avons  donné  connaissance  aux  Hauts  Gouverne- 
ments par  lettre  du  8  août  dernier,  en  nous  conformant  en 
tout  cela  aux  dispositions  du  Règlement  de  la  Conven- 
tion (»). 

De  même,  en  exécution  de  la  décision  prise  dans  la 
séance  du  28  septembre  i883,  dont  nous  avons  eu  Hion- 


(')  f^of'r  Chap.  vu  et  Procès-Ferbaux  de  la  séance  du  9  septembre. 
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neur  de  rendre  compte  dans  noire  Rapport  de  l'année  der- 
nière, le  Comité  a  remplacé  M.  IIusny-Bey,  démission- 
naire de  fait,  par  M.  de  Aguiar,  Professeur  de  Chimie  et 
Ministre  des  Travaux  publics  à  Lisbonne.  Le  dépouillement 
du  scrutin,  qui  a  eu  lieu  dans  la  séance  du  20  septembre 
dernier,  ayant  constaté  que  M.  de  Aguiar  avait  réuni  l'una- 
nimité des  12  voix  émises,  nous  avons  communiqué  son 
'élection  aux  Ambassades  et  Légations  par  Lettre  du  28  sep- 
tembre (*). 

En  même  temps  nous  avons  informé  M.  de  Aguiar  de  sa 
nomination  par  la  Lettre  suivante  : 


COMITE    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Paris,  le  a3  septembre  i8K/|. 

Monsieur  le  Ministre, 

Nous  avons  l'honneur  de  vous  informer  que,  par  suite  du  dépouil- 
lement du  scrutin,  ouvert  par  circulaire  du  21  mai  dernier,  vous  avez 
été  proclamé,  dans  la  séance  du  20  septembre,  membre  du  Comité 
international  des  Poids  et  Mesures,  élu  à  l'unanimité  des  12  voix 
émises. 

Nous  espérons  avoir  l'honneur  de  vous  voir  siéger  parmi  nous  dès 
la  prochaine  session,  qui  aura  lieu  au  mois  de  septembre.  Nous  ne 
manquerons  pas,  du  reste,  de  vous  faire  parvenir,  en  temps  voulu, 
la  convocation,  ainsi  que  les  autres  communications  et  circulaires  du 
Comité. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  l'assurance  do 
notre  parfaite  considération. 

J^  Prcndeatf 

Signé  :  G''  Ib\nez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D*"  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  y  Monsieur  de  Àgidar,  Ministre  des  Travaux  pu- 
blics, etc.,  à  Lisbonne. 

(')  Toir  Chai».  Vtl. 
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M.  de  Aguiar  a  accepté  sa  noinirialion,  ainsi  que 
M.  Bertrand,  qui  a  déjà  siégé  dans  la  session  de  cet  au- 
tomne. 

Quelques  jours  après  la  fin  de  la  session,  le  Bureau  du 
Comité  a  reçu  la  nouvelle  du  décès  de  M.  Herr,  que  nous 
avons  porté  à  la  connaissance  des  Membres  du  Comité  par 
la  circulaire  suivante  : 


COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Nciichàtcl,  \e  ^  octobre  îS8| 
CIRCULAIRE. 


Monsieur  et  très  honoré  Collègue, 

Nous  avons  la  douleur  de  vous  faire  part  de  la  mort  de  notre  excel- 
lent et  cher  Collègue,  M.  le  Professeur  Herr,  qui  a  succombé,  le  3o  sep- 
tembre, à  la  cruelle  maladie  dont  il  souffrait  depuis  de  longues  an- 
nées, et  qui  l'a  empêché  d'assister  aux  dernières  sessions  du  Comité, 
malgré  le  vif  intérêt  qu  il  n*a  cessé  de  porter  à  nos  travaux. 

M.  Herr  a  non  seulement  eu  le  plus  grand  mérite  pour  1* introduc- 
tion et  l'organisation  rationnelle  des  poids  et  mesures  métriques  en 
Autriche,  mais  il  a  été,  dans  la  Commission  internationale  du  Mètre, 
dans  la  Conférence  diplomatique  de  1875,  et  cnûn  au  sein  de  notre 
Comité,  un  des  Membres  qui,  par  ses  connaissances  vastes  et  pré- 
cises, par  son  esprit  élevé  et  pratique,  et  par  l'indépendance  et  la 
fermeté  de  ses  opinions,  a  le  plus  largement  contribué  à  la  réforme 
des  poids  et  mesures  sur  le  terrain  international,  et  en  particulier  à 
la  fondation  et  à  Torganisation  du  Bureau  international. 

L'énergie  de  son  caractère  fut  alliée  à  une  bonté  naturelle  et  à  une 
sincérité  de  sentiment  qui  l'ont  fait  aimer,  autant  que  respecter,  par 
tous  ceux  auxquels  il  a  été  donné  de  connaître  de  près  cet  homme 
d'élite. 

Nous  sommes  appelés,  d'après  l'article  14  du  Règlement  de  la  Con- 
vention, à  remplir,  dans  un  délai  de  trois  mois,  par  une  élection  par 
correspondance,  la  vacance  que  produit,  au  sein  du  Comité,  le  décès 
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do  M.  Ilcrr;  le  vide  que  sa  mort  laisse  dans  nos  cœurs  ne  sera  pas 
comblé  de  sitôt. 

Le  Presidenty 
Signé  :  G'*  Ibanez. 
Le  SecrclairCy 
Signé  :  D""  Ad.  Hirsch. 

Le  scrutin  qui  a  été  ainsi  ouvert  pour  le  remplacement 
de  M.  Herr  sera  clos  le  4  janvier,  et  nous  ne  manquerons 
pas  d*en  communiquer  le  résultat  aux  Hauts  Gouverne- 
ments. 

Enfin  nous  avons  reçu,  au  commencement  de  novembre, 
la  démission  de  notre  Collègue  M.  le  D*"  Gould,  par  la  lettre 
suivante  qu'il  a  écrite  au  Président  du  Comité  : 

Cordoba,  1884,  sept.  8. 

Mr  Président, 

When  the  International  Committee  of  Weights  and  Measures  did 
me  the  honour  of  electing  me  one  of  its  members,  it  was  by  consi- 
dering  me  a  représentative  of  the  Argentine  Republic;  in  as  much  as 
the  constitution  of  the  Committee  requires  that  ils  members  shall  be 
of  différent  nalionalities. 

The  gratificalion  afforded  me  by  this  distinction  has  been  enhanced 
by  the  belief  that  I  might  thus  be  able  to  contribute  in  some  slight 
dogreo,  to  the  furtherance  of  the  important  work  of  the  Committee, 
the  objects  of  which  command  my  approval,  while  its  exécution  com- 
pels  my  admiration.  The  great  distance  of  Cordoba  from  Paris,  and 
the  engrossing  character  of  my  pursuits  hère,  hâve  made  it  impos- 
sible to  attend  the  annual  sessions  of  the  international  Committee  as 
rcgularly  as  I  could  désire;  but  the  pleasure  afforded  by  the  new 
relations  and  by  tlie  intercourse  with  my  distinguished  colleagues 
has  much  ovorcompensated  my  sacrifices  entailed  by  the  duties  of 
Ihe  position. 

Il  is  Iherefore  with  especial  regret  that  I  find  myscif  prcvented 
from  taking  part  in  this  year's  session  at  Paris  ;  for  my  labors  in 
Cordoba  are  drawing  to  a  close,  and  on  ceasing  to  réside  in  this 
country.  I  loso  the  qualification  for  mombership  in  the  Committee. 
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As  it  would  iherefore  probably  be  incumbent  upon  me  to  resign 
my  posilioQ  during  ihe  coming  year,  il  seems  best  not  to  defer  llio 
slep  until  the  last  momenl,  but  to  act  at  once  in  order  thaï  the  Inter- 
national Committoe  may  be  able  to  fill  the  vacancy  without  needless 
delay. 

Hâve  the  goodness,  therefore,  Mr  Président,  to  accept  my  résigna- 
tion, expressing  to  our  colleagues  of  the  Committeo  the  deep  regret 
with  which  I  sever  the  agréable  relations  with  them,  officiai  and  Per- 
sonal, which  it  has  been  my  privilège  to  enjoy.  And  I  beg  you  per- 
sonally  to  accept  the  assurance  of  my  high  esteem  and  earnest  hopes 
for  the  continued  advancement  of  the  great  work,  which  you  are  so 
judiciously  guiding  to  brilliant  success. 

I  havo  the  honour  to  be,  Mr  Président, 
with  sincère  respect 

very  failhfuUy  yours, 

Signé  :  B.-A.  Goulo. 

His  Excellencr  General  Ibanez,  Président  of  the  International  Corn- 
mittee  of  fVeights  and  Measures. 


Nous  avons  communiqué  cette  démission  au  Comité  par 
la  circulaire  suivante  : 


COMITÉ    INTERNATIONAL   DES   POIDS    ET    MESURES. 

Mndrid  et  Nenchàtcl,  le  8  novembre  188^. 
ClRCrLAIRE. 


Monsieur  et  très  honoré  Collègie, 

Nous  venons  dn  recevoir,  de  la  pari  de  notre  cher  (lollèjruo,  M.  lo 
D*^  B.-A.  Gould,  une  Lettre  datée  du  8  soplemhro,  par  laquelle  il  nous 
offre  sa  démission,  attendu  que,  ses  travaux  astronomiques  entrepris 
à  robsorvatoiro  de  Cordoba  s'approchant  do  Jour  terme,  M.  Gould 
rentrera  prochainement  aux  États-Unis,  et  no  se  croit  plus  désor- 
mais qualifié  pour  représonter  la  République  Argentine  au  Comité 
international. 
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Vous  regretterez  tous,  avec  nous,  la  porte  d'un  Collègue  qui,  dans 
les  quelques  sessions  auxquelles  la  grande  distance  et  ses  travaux 
importants  lui  ont  permis  d'assister,  a  gagné,  par  son  esprit  élevé  et 
son  caractère  aimable,  la  confiance  et  les  sympathies  de  tous  ses 
Confrères.  Pour  témoigner  à  M.  Gould  nos  regrets  de  le  voir  obligé 
de  se  retirer  comme  Membre  effectif  du  Comité,  et  notre  reconnais- 
sance pour  les  services  qu1l  a  rendus  à  notre  œuvre,  nous  vous  pro- 
posons de  faire,  en  sa  faveur,  pour  la  première  fois,  usage  de  la  dé- 
cision prise  dans  la  séance  du  16  septembre  dernier,  et  de  nommer 
M.  le  Jy  Gould  membre  honoraire  du  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures.  Veuillez  nous  faire  savoir,  le  plus  tôt  possible,  si 
vous  approuvez  cette  proposition. 

En  môme  temps  nous  ouvrons,  conformément  à  Tarticle  14  du 
Règlement  de  la  Convention,  le  scrutin  par  correspondance,  pour 
remplir  la  vacance  produite  par  la  démission  de  M.  Gould;  nous 
vous  prions  d'envoyer  votre  bulletin  de  vote  au  Secrétaire,  d'ici  à 
trois  mois. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  l'assurance  de 
notre  parfaite  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G*'  Ibanbz. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D""  An.  Hirsch. 

Ayant  reçu  de  la  part  de  nos  Collègues  l'approbation  de 
notre  proposition  tendant  à  nommer  M.  Gould  Membre 
honoraire  du  Comité,  nous  avons  adressé  à  M.  le  D'  Gould 
la  réponse  suivante  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchfttel,  le  3o  noTembre  188^. 
ChEB  MONSIEt'R   ET  TRÈS  HONORÉ  COLLÈGUE, 

Nous  avons  reçu,  avec  des  sentiments  de  profond  regret,  votre  lettre 
du  8  septembre,  par  laquelle,  dans  les  termes  de  la  plus  aimable 
confraternité  à  laquelle  vous  nous  aviez  habitués,  vous  exposez  les 
motifs  qui  vous  engagent  à  donner  votre  démission  de  Membre  du 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures. 
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Nous  comprenons  cl  nous  apprécions  les  sentiments  de  conve- 
nance et  de  délicatesse  qui  vous  dictent  cette  démarche,  à  la  veille 
du  moment  où,  ayant  accompli  le  grand  travail  scientifique  qu&  vous 
étiez  allé  entreprendre  sur  Tautre  hémisphère,  vous  quitterez  la  Ré- 
publique Argentine  pour  rentrer  dans  votre  pays.  Mais  nous  déplo- 
rons les  circonstances  qui  nous  privent  ainsi  du  concours  précieux 
d*un  savant  dont  nous  avons  pu  apprécier  la  haute  compétence  et  le 
jugement  sûr,  et  en  même  temps  du  commerce  agréable  avec  un 
Confrère  qui  nous  a  charmés  par  l'amabilité  de  son  caractère  et  par 
rélévation  de  son  esprit. 

Bien  que  le  grand  éloignement  de  votre  observatoire  et  Tirapor- 
tance  des  travaux  que  vous  y  avez  organisés,  pour  la  revue  du  ciel 
austral,  ne  vous  aient  permis  d'assister  qu'à  quelques-unes  de  nos 
sessions,  nous  avons  tous  grandement  apprécié  les  services  que 
vous  avez  rendus  à  notre  œuvre.  Pour  vous  en  témoigner  sa  recon- 
naissance, le  Comité  vient  de  vous  nommer  Membre  honoraire  du 
Comité  international  des  Poidv  et  Mesures,  avec  voix  consultative. 

Veuillez  accepter,  cher  Confrère,  cette  nomination  comme  signe 
de  respect  et  de  gratitude  de  vos  Collègues,  et  pour  nous  faire  es- 
pérer que  le  Comité  pourra  encore,  dans  une  certaine  mesure,  pro- 
fiter de  vos  conseils  dans  l'accomplissement  de  sa  tâche.  D'un  autre 
côté,  les  rapports  étroits  que  vous  conserverez  ainsi  avec  le  Comité 
international  vous  seront  peut-être  utiles  dans  les  efforts  que  votre 
autorité  scientifique  vous  permettra  de  faire,  pour  généraliser  défi- 
nitivement l'usage  des  poids  et  mesures  métriques  aux  États-Unis. 

Les  soussignés,  en  particulier,  sont  heureux  de  pouvoir  ainsi  en- 
tretenir des  relations  de  bonne  confraternité  avec  un  Collègue  au- 
quel ils  sont  étroitement  liés  par  des  sentiments  d'amitié  et  de  haute 
estime. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D'  Ad.  Uirsch. 

j4  Monsieur  le  IT  B,-A,  Gould,  Directeur  de  Vobsen^atoire 
de  Cordoba. 


La  nouvelle  vacance  qui  s*est  produite  ainsi  dans  le 
Comité  sera  comblée  par  la  nomination  d'un  quatorzième 
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Membre,  à  laquelle  nous  avons  convié  le  Comité  par  noire 
Circulaire  du  8  novembre.  Nous  nous  empresserons  de 
faire  connaître  aux  Hauts  Gouvernements  le  résultat  du 
scrutin  dès  qu'il  sera  clos. 

Dans  le  personnel  du  Bureau  international,  il  n'y  a  pas 
eu  d'autre  changement  cette  année,  que  la  nomination  dé- 
finitive de  M.  le  D'  Thiesen  comme  deuxième  adjoint,  que 
nous  avons  eu  l'honneur  de  communiquer  aux  Gouverne- 
ments par  lettre  du  12  octobre. 

Comme  il  s'agissait  de  calibrer  et  de  vérifier  un  très 
grand  nombre  (une  centaine)  de  thermomètres  destinés, 
soit  à  accompagner  les  mètres  prototypes,  soit  à  être  em- 
ployés à  nos  grands  comparateurs,  le  Comité  a  approuvé  la 
proposition  de  M.  le  Directeur,  pour  ne  pas  être  obligé 
d'augmenter  le  nombre  des  aides,  d'employer  à  ce  travail 
spécial  des  demoiselles,  élèves  de  l'École  normale  des 
institutrices  de  Sèvres.  Cet  essai  a  parfaitement  réussi;  car 
les  trois  dames  que  le  Bureau  emploie  ainsi  parviennent  à 
calibrer  par  mois  (de  2»  en  2°)  et  à  étudier,  deux  fois, 
toute  la  division  pour  6  thermomètres,  y  compris  les  calculs. 
La  détermination  de  la  distance  fondamentale  et  des  cor- 
rections pour  la  pression  extérieure  et  intérieure  est  exé- 
cutée par  les  aides,  MM.  Isaachson  et  Guillaume.  Tout  le 
travail  s'accomplit,  bien  entendu,  sous  la  surveillance  et  le 
contrôle  spécial  de  M.  le  Directeur. 

V.  —  Bibliothèque. 

L'étude  complète  du  sujet  a  conduit  le  Comité  à  installer 
la  Bibliothèque  du  Bureau,  dans  la  salle  des  Conférences, 
sur  un  système  de  rayons  et  de  grandes  armoires  en  fer, 
qui  ont  été  établis,  au  nombre  de  huit,  au  commencement 
de  l'année,  au  prix  de  52oo^'.  Ces  armoires,  qui  renferment 
également  les  Archives  du  Bureau,  suffiront  aux  besoins, 
pendant  une  assez  longue  série  d'années,  et  pourront,  plus 
tard,  être  complétées  par  l'adjonction  de  nouvelles  séries 
de  rayons  au-dessus  d'une  galerie  qu'on  établira  tout  au- 
tour de  la  salle  à  la  hauteur  des  fenêtres. 
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Les  livres  se  Irouvenl  rangés  dans  les  huit  corps  de  bi- 
bliothèque, et  rinventaire  et  le  catalogue  systématique 
sont  tenus  à  jour. 

Nous  complétons,  comme  d'habitude,  la  liste  des  dons, 
abonnements  et  acquisitions  dont  la  Bibliothèque  s*est 
trouvée  augmentée  en  i884  : 

JOURNAUX  ET  REVUES  PÉRIODIQUES  AUXQUELS  LE   BUREAU  EST  ABONNÉ. 

1.  Comptes  rendus  des  séances  de  TAcadémie  des  Scionces.  Paris. 

2.  Journal  de  Physique  théorique  et  appliquée.  Paris. 

3.  Annales  de  Chimie  et  de  Physique.  Paris. 

4.  Bulletin  météorologique.  Paris. 

5.  Archives  des  sciences  physiques  et  naturelles.  Genève. 

6.  Proceedings  of  Ihe  Royal  Society.  London. 

7.  The  Philosophical  Magazine  and  Journal  of  Science.  London. 

8.  Nature,  a  weekly  illustrated  Journal  of  Science.  London. 

9.  Dingler's  polytechnisches  Journal.  Stuttgart. 
10".  Annalen  der  Physikund  Chemie.  Leipzig. 
i(fi*.  Beiblattcr  zu  denselben.  Leipzig. 

il.    Repertorium  der  Physik.  Mlinchen  und  Leipzig. 

12.    The  american  Journal  of  Science.  New-Haven  vConnecticut). 

IJvrcs  donnés  à  la  Bibliothèque  du  Bureau  international. 

r.        Par  le  Chief  Signal  Officer  U.  S,  Arnif  : 

i.  Professionnal  Papers  of  the  signal  service,  n**  8-i2.  Was- 
hington, 1882. 

N"  viit.  The  motions  of  fluids  and  solids  on  the  Earths  sur- 
face, by  professer  William  Ferrel  reprinted  with  notes 
by  Frank  Waldo. 
N°  IX.  Charts  and  Tables  showing  geographical  distribu- 
tion of  rainfall,  by  H.  H.  C.  Dunwoody. 
N"  X.  Tables  of  rainfall  and  température. 
N**  XI.  Moteorological  and  physical  observations  on  the 
East  coast  of  British  America  bv  Orrav  Tafl  Sherman. 
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N*  XII.  Popular  ossays  on  the  movoments  of  thc  atmo- 
sphère. 

2.  Annual  report  of  the  Chief  Signal  Officer  for  the  yoar  1882. 
Washington,  i883. 

3.  Signal  service  notes  n*"  8.  Washington,  i883. 

II.      Par  M.  le  D'  ff^.  Foerster  : 

i,  Nachwoisung  der  GeschaflsthUtiglceil  der  Aichamter  im 
Deutschen  Reiche  wahrend  der  Jahre  1870-1880,  1881 
et  1884.  Berlin,  1884. 

2.  Bekannlmachung  betreffend  Petroleumproben.  Berlin,  1884. 

m.     Par  M.  le  D*  F.  fTOd  : 

Bestimmung  des  Werthes  der  Siemens'schen  Widerstands- 
Einheit  în  absolu tem  electromagnetischem  Maasse.  Saint- 
Pétersbourg,  1884. 

IV.     Par  M.  Sébert  : 

i.  De  l'emploi  do  l'appareil  dit  accélérographo,  par  H.  Sébert. 

2.  Rapport  sur  les  appareils  enregistreurs  construits  par 
MM.  Richard  frères,  par  H.  Sébert. 

3.  Notice  sur  de  nouveaux  appareils  balistiques,  par  H.  Sé- 
bert. Paris,  1881. 

4.  Rapport  sur  des  télémètres  répétiteurs,  par  M.  H.  Sé- 
bert. Paris,  1881. 

5.  Calcul  des  trajectoires,  par  M.  H.  Sébert.  Paris,  1874. 

6.  Essais  d'enregistrement  de  la  loi  du  mouvement  des  pro- 
jectiles, par  H.  Sébert.  Paris,  1881. 

7.  Rapport  sur  la  machine  à  calculer,  dite  arithmomètre,  par 
H.  Sébert. 

8.  Études  des  effets  de  la  poudre  dans  un  canon  de  o'",io, 
par  Sébert  et  Hugoniot. 

9.  Sur  les  vibrations  longitudinales  des  verges  élastiques, 
par  Sébert  et  Hugoniot. 

10.  Sur  les  vibrations  longitudinales  des  barres  élastiques, 
par  Sébert  et  Hugoniot. 

1 1 .  Notice  sur  l'intégromètre  Marcel  Deprez  et  le  planimèlre 
Amsler,  par  H.  Sébert. 
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V.  Par  la  Société  des  ingénieurs  civiLs  : 

1.  Mémoires  et  Comptes  rendus  des  travaux  de  la  Sociélé 
dos  ingénieurs  civils;  janvier-septembre  1884. 

2.  Sociélé  des  iAgénieurs,  résumé;  octobre  et  novembre  i884- 

VI.  Par  le  Bureau  central  de  V Association  géodésique  interna- 

tionale : 

1.  Procès-verbal  de  la  Conférence  géodésique  internationale 
réunie  à  Berlin  1867,  à  Vienne  1871. 

2.  Procès-verbaux  des  séances  de  la  Commission  perma- 
nente de  l'Association  géodésique  internationale  à  Leipzig 
i865  (en  allemand),  à  Neucbâtel  1866  (en  français  et  en 
allemand),  à  Vienne  1867  (ea  allemand),  à  Berlin  1867  (en 
allemand),  à  Vienne  1877  (en  français). 

3.  ProtokoU  der  1862  in  Berlin  abgehaltenen  vorlâufigen  Be- 
ratungen  iiber  das  Project  einer  mitteleuropâischen  Grad- 
messung.  Berlin,  1882. 

4.  General-Bericht  iiber  die  mitteleuropaische  Gradmessung 
,  fiir  das  Jahr  i865.  Berlin,  1866. 

5.  Entvvurf  fiir  die  astronomischen  Arbeiten  der  europâischen 
Lângengradmessung  unter  Sa""  Breite,  vom  Jahre  i863. 
Berlin,  i88a. 

6.  Petersy  die  gegenseitige  Lage  der  Sternwarten  zu  Altona 
und  Kiel. 

7.  Ferreroy  Rapport  sur  la  triangulation. 

8.  Comptes  rendus  de  la  septième  Conférence  géodésique 
internationale  rédigés  par  A.  Hirsch  et  Th.  v.  Oppolzer. 
Berlin,  1884. 

Vn.    Par  la  Kœniglich  Preussische  Akademie  der  IVissensclniften  : 

1.  Mathematische  und  natunvissenschaftliche  Mittheilungen 
aus  den  Sitzungsberichten,  Jahrgang  i883;  Jahrgang  1884, 
Heft  1-8. 

Vin.  Par  le  Ministère  de  l* Instruction  publique  : 

1.  Annales  du  Bureau  central  météorologique.  Année  188a; 
Tonnes  I,  III,  IV.  Année  i88i;  Tomes  II,  IV. 
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Achat  de  livres. 

1.  WuHZy  Dictionnaire  de  Chimie  pure  et  appliquée. 

2.  Janùtiy  Cours  de  Physique.  Tome  I,  a*  et  3'  fascicule. 
Tome  IV. 

3.  VioUey  Cours  de  Physique.  Tome  I,  a*  Partie;  1884. 

AUGMENTATION  DE  LA  BIBLIOTHÈQUE  EN  1884  (')• 

Abonnements  (i5)(<)....  4  ouvrages  en  1 69  volumes  ou  fascicules. 

Achats  (3) I  »  12       »  » 

Publicationsdu  Bureau  (2).  »  2      »  » 

Dons  (19) 19  »  7t       »  • 

¥1.  ~  Trayauz  da  Bnreaa  international. 

La  publication  des  Annales  du  Bureau  international  a 
lieu  maintenant  à  peu  près  régulièrement  en  un  Volume 
par  an.  Ainsi  le  tome  111  des  Travaux  et  Mémoires  a  paru 
I  été  dernier;  bien  que  tout  aussi  volumineux  que  les  pré- 
cédents, il  ne  contient  que  deux  travaux,  savoir  : 

«  Mesures  de  dilatation  et  comparaisons  de  Règles  mé- 
triques, par  M.  le  D'  Benoît  »,  et  la  dernière  partie  des 
a  Pesées  exécutées  du  i®' octobre  1881  au  î5  janvier  i.883, 
par  M.  Marek  b. 

Le  Volume  IV,  dont  une  partie  est  déjà  composée,  pa- 
raîtra dans  la  première  moitié  de  i885. 

En  suivant  le  Rapport  que  M.  le  Directeur  du  Bureau  a 
présenté  au  Comité,  ainsi  que  celui  de  notre  «  Commis.sion 


(')  Les  chiffres  entre  parenthèses  indiquent  le  nombre  d'Ouvrages  acquis 
en  1884  ;  1^  chiffres  sans  parenthèses,  le  nombre  d'Ouvrajjes  dont  la  Bi- 
bliothèque ue  possédait  encore  aucun  Volume. 

(')  Les  journaux  suifants,  dont  on  n'a  reçu  aucun  fascicule  en  i884>  ont 
été  réclfiméa  : 

The  American  Journal  of  Science^  Zeitschrtfl  fur  Instrumentcnkande ; 
Forischritte  der  Phjsik, 
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des  Instruments  et  des  Travaux  »,  complétés  pour  les  der- 
niers mois  de  Tannée,  nous  résumerons  brièvement  Tacti- 
vite  du  Bureau  international  pendant  Tannée  i88^. 

M.  le  D'  Broch  qui,  à  Texceplion  de  deux  mois  de  va- 
cances qu'il  a  passées  dans  son  pays,  a  continuellement 
exercé  les  fonctions  de  Directeur,  s'est  chargé  en  outre 
des  travaux  suivants  : 

M.  Pernet  étant  absorbé  complètement  par  les  travaux 
de  Thermométrie  qui  lui  ont  été  confiés,  M.  Broch  a  pris  à 
sa  charge  le  comparateur  Brunner  et  les  comparaisons  des 
étalons  métriques  dans  Tair. 

Il  a  commencé  par  Tétude  de  la  règle  auxiliaire  avec 
division  sur  lame  d*or  incrustée  dans  le  laiton,  étude  qui  a 
démontré  des  irrégularités  de  dilatation  telles,  qu'il  a  fallu 
abandonner  cette  règle,  qui  était  destinée  à  l'étalonnage 
des  subdivisions  du  mètre. 

L'étude  des  vis  micrométriques  du  comparateur,  que 
M.  Broch  a  ensuite  entreprise  concurremment  avec  son 
aide,  M.  Isaachson,  tout  en  montrant  que  les  erreurs  pé- 
riodiques sont  négligeables  et  les  erreurs  progressives  très 
faibles,  a  eu  pour  résultat  la  construction  de  Tables  de 
corrections  pour  les  vis  de  cet  instrument. 

Une  autre  recherche,  que  M.  Broch  a  poursuivie  dans  les 
différentes  saisons  de  Tannée,  avait  pour  but  d'examiner, 
par  des  comparaisons  systématiques  de  nos  quatre  mètres 
types  1,  lli,  Ij  et  n°  13,  Tinflueace  que  les  différentes  posi- 
tions des  règles,  par  rapport  à  l'observateur  et  aux  micro- 
scopes, l'éclairage  de  ces  derniers  et  la  nature  des  traits, 
exercent  sur  les  mesures. 

La  discussion  de  cette  étude,  qui  continue  encore  actuel- 
lement, et  qui  a  été  poursuivie  également  par  M.  Benoît, 
d'une  manière  indépendante,  donnera  des  résultats  inté- 
ressants, au  point  de  vue  de  la  question  importante  de  la 
limite  de  précision  réelle  qu'on  peut  atteindre,  dans  les  me- 
sures de  longueur,  avec  les  moyens  les  plus  perfectionnés. 

Sous  la  direction  de  M.  Broch,  son  aide,  M.  Isaachson,  a 
fait  Tétude  complète  du  thermomètre  étalon  n"*  4263  de 
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Tonnelot,  en  verre  dur,  divisé  en  dixièmes  de  degré,  de- 
puis 4"*  jusqu'à  I02»  de  Téchelle. 

M.  Brocli  a  terminé,  en  i884,  la  rédaction  des  comparai- 
sons des  étalons  anglais,  exécutées  en  i883.  Ce  travail  est 
sous  presse  et  fera  partie  du  lome  IV  des  Travaua;  et  Mé- 
moires. 

Enfin  M.  le  Directeur  a  fait  en  i884,  avec  le  concours 
des  fonctionnaires  du  Bureau,  la  vérification  de  plusieurs 
étalons  de  longueur,  de  poids  et  de  thermomètres,  qui  avait 
été  demandée  au  Bureau  par  différents  Gouvernements  et 
Administrations  des  États  contractants.  En  renvoyant  les 
étalons  vérifiés,  nous  avons  transmis  aux  Ambassades  et 
aux  Légations  de  ces  États  les  certificats  de  M.  le  Direc- 
teur, rendant  compte  de  la  vérification  et  de  ses  résul- 
tats. 

Nous  croyons  devoir  donner  ici  les  copies  de  ces  certi- 
ficats : 

BUREAU  inter:hational  des  poids  et  mesures. 

Sèvres,  pavillon  de  Breteuil,  le  ii  mars  188). 

GERTinCAT. 

Rapport  sur  deux  mètres  appartenant  au  Bureau  impérial 
DES  Poids  et  Mesures  du  Gouvernement  autrichien. 

Un  mètre  en  laiton,  appartenant  au  Bureau  impérial  des  Poids  et 
Mesures  du  Gouvernemonl  autrichien  (A".  K.  Normal -Aichungs- 
KomnUsslon)^  a  été  envoyé  au  Bureau  intornational  en  juin  1880. 

Ce  mètre  est  tracé  sur  mouches  en  argent  incrustées.  La  section, 
rectangulaire,  a  20™"  de  largeur  sur  10"""  d'épaisseur.  D  repose  sur 
trois  pieds  vissés  sur  la  face  inférieure. 

Ce  mètre  est  désigné  dans  nos  registres  d'observations  par  l'indica- 
tion Ha. 

Une  série  d'observations  a  été  faite  par  M.  le  D'  Benoît,  adjoint  du 
Bureau,  pour  mesurer  sa  dilatation  et  déterminer  son  équation.  La 
copie  du  registre  d'observations  a  été  envoyée  au  Bureau  des  Poids 
et  Mesures  de  Vienne. 
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Les   résultats   de  cette  série  d'observations  sont   les  suivants  : 
Équation  par  rapport  à  la  longueur  (It^o)  — 61*),  (mètre  provi- 
soire) : 

HA(0)=(I^(0)-6l*)-hI4^I. 

Coefficient  de  dilatation  déterminé  entre  o"  et  35"  : 

a^t)  =  io-»(i87o8  -h  3,oo  x  t). 

Un  deuxième  mètre,  appartenant  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures 
de  Vienne,  a  été  également  envoyé  au  Bureau  international  au  com- 
mencement de  Tannée  i883.  Ce  mètre  a  été  construit  par  la  Société 
genevoise  pour  la  construction  d'instruments  de  Physique  et  de  Mé- 
canique, n  est  en  laiton,  en  forme  de  H,  avec  une  division  tracée  sur 
une  lame  d'argent  incrustée  sur  la  surface  neutre.  La  division  est  en 
millimètres  sur  toute  la  longueur  de  la  Règle.  A  Tune  des  extrémités 
est  gravée  la  lettre  A. 
Ce  mètre  est  désigné  dans  nos  registres  par  Tindication  Aa- 
Une  étude  semblable  à  la  précédente,  faite  par  M.  Benoit,  a  fourni 
les  résultats  suivants  : 

AA(0)=(If(0)-6l*)~8H.,g, 
af^)  =  io-9(i797i-4-3,r5xr). 

Une  copie  du  registre  d'observations  a  été  également  envoyée  au 
Bureau  des  Poids  et  Mesures  de  Vienne. 

Les  deux  Règles  précédentes  ont  été  renvoyées  au  Bureau  des  Poids 
et  Mesures  de  Vienne  le  8  mars  i884- 

Le  Directeur  du  Bureau  internationitl, 
Signé  :  D'  O.-J.  Broch. 


BUREAU   INTERNATIONAL   DES   POIDS   ET   MESURES. 

Sèvres,*  Pavillon  de  Breteuil, 'septembre  1884. 

CERTIFICAT. 

Le  II  juillet  1882,  la  Légation  des  États-Unis  d'Amérique  a  remis 
au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures  une  boîte  renfermant  un 
mètre  en  acier  appartenant  au  Service  du  Lake-Survey  des  Étals- 
Unis,  en  demandant  d*en  faire  vérifier  la  longueur,  ainsi  que  le  coeffi- 
cient de  dilatation. 
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La  boile  enfermant  la  règle  en  question  a  été  ouverte  à  la  Légation 
des  États-Unis,  en  présence  de  M.  Brulatour  et  du  D'  Pernet,  savant 
attaché  au  Bureau  international.  Ils  ont  pu  constater  que  le  mètre 
avait  été  bien  emballé  et  qu'il  était  arrivé  en  bon  état.  Les  traits 
tracés  sur  des  mouches  en  platine  n'avaient  pas  souffert,  mais  l'acier 
de  la  règle  portait  de  nombreuses  piqûres  de  rouille.  Procès- verbal 
a  été  dressé  de  la  réception  et  signé  par  MM.  Brulatour  et  ïf  Pernet. 

La  règle  construite  par  Repsold  en  1876  est  en  forme  dite  en  H,  de 
40""  de  largeur  et  18""°,  75  de  hauteur  extérieure.  Les  traits  limitatifs, 
ainsi  que  les  divisions,  sont  sur  des  mouches  en  platine,  incrustées 
dans  l'acier.  La  division  du  mètre  est  en  décimètres,  le  premier  déci- 
mètre est  divisé  en  millimètres  et  le  premier  millimètre  en  dixièmes 
de  millimètre. 

Cette  règle  est  désignée  dans  nos  registres  par  le  symbole  US 
(Repsold).  Elle  a  été  comparée  par  M.  Benoit,  premier  adjoint  du 
Bureau  international,  avec  notre  étalon  auxiliaire  en  platine  iridié, 
Règle  type  II,  dans  le  comparateur  à  dilatation,  par  trente  comparai- 
sons en  six  séries,  aux  températures  moyennes  de  5**, 987,  24**,  967, 
28*,iai,  35^2a3,  5% 668  et  o",539  pour  la  règle  US  (Repsold). 

De  ces  comparaisons  on  a  déduit,  pour  le  coefficient  de  dilatation 
moyen  entre  les  températures  de  o**  et  35*,  la  valeur 

a  =  io-«(io563±ii), 

et  pour  l'équation  de  la  règle  à  la  température  de  zéro  : 

US  (Repsold)  =  11-4- 171^,2  ±  0^24. 

En  acceptant  pour  unité  provisoire,  d'après  la  déclaration  du  Comité 
international  dans  sa  séance  du  4  octobre  1882,  la  longueur 

1 2(0)— 61^=1», 

la  Règle  type  II  a  pour  longueur,  par  rapport  à  cette  unité  à  zéro, 

11(0)  =  i",  0000806. 

On  en  déduit,  pour  la  Règle  du  Service  du  Lake-Survey  à  zéro, 

US  (Repsold)  =  i", 0000978 

et  à  ^*»  entre  o*  et  35*  : 

US  (Repsold)  =  i",oooo978(i  -h  o,ooooio563  x  t). 

Le  Directeur  du  Bureau  international  y 
Siffné  :  D'  O.-J.  Brûch. 
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BUREAU   INTERNATIONAL   DES   POIDS    ET   MESURES. 

Sèfres,  paTillon  de  Breteuil,  le  i3  décembre  i88^. 

CERTinCAT. 

Le  27  octobre  1884,  TAmbassade  russe,  à  Paris,  a  fait  remettre  au 
Bureau  interDalional  des  Poids  et  Mesures  une  caisse  contenant  une 
Règle  métrique,  dont  elle  a  demandé  la  vérification  par  comparaison 
avec  l'étalon  prototype  du  Bureau. 

La  Règle  en  question  est  en  laiton,  à  section  trapézoïdale,  de  12""" 
de  largeur  à  la  surface  supérieure,  de  ai"*™, 5  de  largeur  à  la  surface 
inférieure,  et  de  ao""",5  de  hauteur. 

La  surface  supérieure  de  la  Règle  porte  des  mouches  incrustées,  sur 
lesquelles  des  traits  transversaux  indiquent  le  mètre,  les  décimètres, 
les  centimètres  du  premier  décimètre  et  les  millimètres  du  premier 
centimètre.  Les  traits  limitatifs  du  mètre  sont  traversés  par  un  trait 
longitudinal. 

La  Règle  porte  à  Fun  des  bouts,  sur  la  surface  supérieure,  Tin- 
scription  RL,  et  sur  la  surface  latérale  l'inscription  L.  Stamm, 
1884. 

Cette  Règle  est  désignée  dans  nos  Cahiers  d'observations  par  le 
symbole  RL. 

M.  le  Directeur  du  Bureau  international  s'est  chargé  personnelle- 
ment de  la  vérification.  Les  études  ont  été  exécutées  on  novembre  et 
décembre  1884,  au  moyen  du  comparateur  Brunner,  en  comparatitla 
Règle  russe  RL  avec  le  prototype  provisoire  du  Bureau  international 
désigné  par  le  symbole  Is. 

La  dilatation  a  été  terminée  par  une  suite  de  treize  séries  de  corn- 
paraisons  exécutées  dans  la  môme  position  des  deux  Règles  à  des 
températures  variant  de  17'*,  7  à  4**,  4.  Pendant  chaque  série,  l'une  des 
Règles  a  passé  six  fois,  l'autre  cinq  fois  sous  les  deux  microscopes  du 
comparateur. 

Le  coefficient  de  dilatation  entre  les  limites  précédentes  de  tempé- 
rature a  été  trouvé 

a  =  0,000018877  ±  Qjooo  000  o58. 

La  détermination  de  la  longueur  do  la  Règle  RL  a  été  faite  par  une 
suite  de  seize  séries  de  comparaisons  avec  le  prototype  U,  dans  les 
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quatre  positions  que  les  deux  Règles  peuvent  prendre  quant  aux  deux 
microscopes,  à  des  températures  variant  entre  3^,99  et  5°, 97.  On  a 
trouvé,  pour  la  température  moyenne  de  4**, 65,  l'équation 

I,—  LR  =  255t*,27  dz  oî^,  1 1, 

et,  après  réduction  à  zéro  de  température, 

h(0)  —  RL(o)  =  3o3l^,o5  ±  cl*,  29. 
Puisque  ' 

Iî(0)=i'"-h6l*,o, 

on  a  donc  à  zéro  de  température 

RLto)=I"-a97^o±oti,3, 

et  à  /**  de  température 

RL(/)  =  i"'~  2971^,0 -h  j8H',87  xt, 
=t     olA,3±   ol*,o6x/. 

Les  millimètres  immédiatement  voisins,  e» dedans  et  en  dehors 
des  traits  limitatifs  du  mètre  ont,  à  zéro,  les  valeurs  suivantes  : 

—  1  à  o"""  =  o"*"" ,  9960, 

o  à  i™™=o""",9984, 

999  à  1000"""=  i""",ooo4, 

1000  à  1001"""=  o'"'",9965. 

La  Règle  a  été  renvoyée  à  TAmbassade  russe  le  3 1  décembre  1 88  { . 

Le  Directeur  du  Bureau  international. 
Signé  :  O.-J.  Broch. 


BUREAU    INTERNATIONAL    DES    POIDS   ET   MESURES. 

Sèvres,  pavillon  de  Breteuil,  le  i5  août  1884. 

CERTIFICAT. 

Le  9  juin  1884,  M.  le  D*"  Thomas  Craig  (John  Hopkins  Uniçcrsitj-, 
Bediimore)  a  apporté  et  remis  au  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures  un  kilogramme  étalon  en  platine,  enfermé  dans  une  boite 
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formant  écrin,  et  portant  sar  une  plaque  métallique  Finscription  : 

«  Kilogramme  comparé  pour  son  poids  à  Tétalon  prototype  de 
France  et  vérifié  par  Arago.  Fortin  fecit,  » 

Diaprés  une  lettre  de  M.  Hilgard)  Inspecteur  des  Poids  et  Mesures 
des  États-Unis,  que  M.  le  D**  Craig  nous  a  présentée,  ce  kilogramme 
appartient  aux  États-Unis  d'Amérique  et  a  été  acquis  en  1824.  D'a- 
près un  certificat  de  M.  Arago,  il  était  égal  en  poids  à  celui  des  Ar- 
chives de  France  à  i"*«'  près. 

La  boîte  a  été  ouverte  en  présence  de  MM.  le  IK  Craig,  le  D'  Be- 
noit faisant  fonctions  de  Directeur  du  Bureau  international  des  Poids 
et  Mesures,  et  de  M.  le  D*^  Thiesen.  adjoint  du  Bureau.  On  a  constaté 
que  le  kilogramme  n'avait  souffert  aucune  avarie  importante.  Le  kilo- 
gramme a  été  remis  aux  soins  de  M.  le  D'  Thiesen  pour  être  com- 
paré par  lui  avec  les  étalons  du  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures.   • 

Le  volume  du  kilogramme  étant  inconnu,  M.  Thiesen  a  accepté  une 
valeur  identique  à  celle  du  kilogramme  des  Archives  de  France,  sa- 
voir : 

Volume  du  kilogramme  américain 

=  48'"',6674  H-  o"»\ooi4ii  X  t^'\-  A"*». 

Pour  la  masse  du  kilogramme,  M.  Thiesen  a  trouvé,  par  une  série 
de  pesées  en  comparaison  avec  les  kilogrammes  étalons  auxiliaires  S 
et  C  du  Bureau,  les  valeurs  suivantes  : 

Kilogramme  américain  =  S  —  4"*j  1093  ±:  0*^,0044  -+-  i"*,2i3  A, 
»  »         =C— 3'^,9584±:o"»«,oo65-+-i"*,2ii  A. 

Nous  en  déduisons  la  valeur  définitive 

Kilogramme  américain 
=  kilogramme  prototype  international  —  3"^,64  -+-i"*,ai2  A. 

Donc,  en  acceptant  le  volume  48'"\6674  à  zéro  de  température,  le 
kilogramme  américain  est  trop  léger  de  3*^,64. 
Le  kilogramme  a  été  rendu  à  M.  Craig,  le  9  août  1884. 

/^  Directeur  du  Bureau  internatinnaly 
Si}iné  :  O.-J.  Brocii. 
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BUREAU    INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Sèvres,  pavilloD  de  Bretenil,  le  Q7  octobre  188^. 

CERTIFICAT. 

M.  le  Major  Général  W.-B.  Hazen,  Chiof  Signal  Officer  U.  S.  Army, 
avait  demandé,  par  lettre  du  aS  février  1884,  que  le  Bureau  interna- 
tional des  Poids  et  Mesures  voulût  bien  se  charger  do  comparer,  avec 
un  thermomètre  étalon  à  mercure  du  Bureau,  un  certain  nombre  de 
thermomètres  qu'il  avait  commandés  chez  les  constructeurs  Baudin 
et  Tonnelot  à  Paris,  et  Hicks  à  Londres.  La  comparaison  était  de- 
mandée de  5**  en  5*  depuis  o**  jusqu'à  35**. 

Au  commencement  de  mai,  le  Bureau  a  reçu  de  M.  Baudin,  à  Paris, 
deux  thermomètres  en  cristal,  divisions  calibrées  en  dixièmes  de  de- 
gré. Ces  thermomètres  portaient  les  n°*  9536  et  9782. 

Vers  la  fin  de  juillet  le  Bureau  a  reçu  de  M.  Tonnelot  à  Paris  trois 
thermomètres  en  cristal,  divisions  équidistantes,  en  cinquièmes  de 
degré.  Ces  thermomètres  portaient  les  n**  4291,  4292,  4293. 

Enfin,  le  i3  septembre,  le  Bureau  a  reçu  de  M.  Hicks,  à  Londres, 
trois  thermomètres  à  tige  émaillée,  échelle  arbitraire,  traits  équidis- 
lanls  de  i""".  Ces  thermomètres  portaient  les  n"  2071 H,  207115, 
207116. 

Comme  étalon  avec  lequel  tous  ces  thermomètres  ont  été  comparés, 
on  a  choisi  le  thermomètre  étalon  du  Bureau  international  n""  4263  do 
M.  Tonnelot,  en  verre  dur.  Cet  étalon  a  été  très  soigneusement  étudié 
au  Bureau  au  mois  de  décembre  i883. 

Los  comparaisons  ont  été  exécutées  dans  la  position  verticale,  pour 
les  thermomètres  Baudin  et  Hicks,  par  M.  Isaachson,  et  pour  les  ther- 
momètres Tonnelot  par  M.  Guillaume,  aides  au  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures. 

La  Table  suivante  donne  les  corrections  à  apporter  aux  lectures  des 
thermomètres  Baudin  et  Tonnelot,  ainsi  que  les  valeurs  en  degrés  C. 
des  échelles  arbitraires  des  thermomètres  Hicks,  conformément  à 
notre  thermomètre  étalon  Tonnelot  n°  4203  à  mercure.  La  correction 
pour  rapporter  celui-ci  au  thermomètre  à  gaz  n'a  pas  encore  été  dé- 
terminée. 

Les  comparaisons  ont  été  faites  pour  les  thermomètres  Baudin  et 
Tonnelot,  comme  il  avait  été  demandé,  de  5°  en  5**,  depuis  o"  jusqu'à 
3'5*.  Une  interpolation  calculée  par  séries  de  troisième  degré  a  fourni 
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les  corrections  pour  les  degrés  intermédiaires.  Les  comparaisons 
elles-mêmes  sont  exactes  à  quelques  millièmes  de  degré  près.  Pour 
les  thermomètres  Tonnelot,  dont  les  traits  sont  équidistants,  on  peut 
se  fier  pour  les  points  interpolés  à  la  seconde  décimale.  Pour  les 
thermomètres  Baudin  à  mtervalles  calibrés,  on  ne  peut  pas  admettre 
la  môme  exactitude  pour  les  points  interpolés  ;  toutefois  Terreur  ne 
doit  guère  dépasser  o",o2  à  o'*,o3. 

Pour  les  thermomètres  Hicks  à  échelle  arbitraire  en  millimètres,  les 
comparaisons  ont  été  exécutées  de  même  de  5*  en  5**  depuis  o°  jus- 
qu'à 35**.  Une  interpolation  graphique  a  donné  les  valeurs  des  échelles 
de  lo"""  en  lo"*".  La  comparaison  d'un  thermomètre  à  tige  émâillée 
avec  un  thermomètre  à  tige  transparente  présente  des  difficultés,  et 
par  suite  l'exactitude  des  comparaisons  des  thermomètres  Hicks  n'est 
pas  aussi  grande  que  celle  des  thermomètres  Haudin  et  Tonnelol. 
Toutefois  l'erreur  ne  doit  guère  dépasser  o'*,o5. 
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90 

22, 3o 

18,92 

25,12 

10 

— o,oio 

—0,022 

4-0, l32 

-0,137 

-0,099 

100 

24,78 

21, o3 

27,83 

11 

— 0,OI 

— o,o3 

4-0, i4 

— o,i5 

—0,10 

110 

27,22 

23,  i5 

30,62 

VI 

— o,oi 

— o,o3 

4-0, i5 

—0,16 

— 0,10 

120 

29,68 

25, o5 

33.40 

13 

—0,01 

— o,o4 

4-0,16 

—0,17 

— 0,10 

130 

32,  16 

27,36 

36,21 

14 

—0,01 

— o,o4 

4-0,16 

—0,17 

—0,10 

140 

34,73 

29.49 

15 

— o,oi3 

-0,0^5 

4-0,169 

-o,i84 

— 0,106 

150 

3i,6o 

16 

— o,oi 

— o,o5 

4-0,17 

—0,19 

—0,11 

160 

33,70 

17 

— 0,01 

— o,oi 

4-0,18 

—0,20 

—0,11 

170 

35,83 

18 

o,oo 

— o,o4 

4-0,18 

—0,21 

—0,11 

19 

o,oo 

-o,o4 

4-0,18 

—0,22 

—0,12 

20 

-ho,oo3 

— o,o4i 

4-0,182 

-0,234 

— 0,118 

21 

o,oo 

— o,o4 

4-0,18 

—0,24 

-0,12 

22 

o,oo 

— o,o4 

4-0,18 

—0,25 

-0,12 

23 

—0,01 

— o,o3 

-♦-0,17 

—0,26 

—0,12 

24 

—0,01 

— o,o3 

4-0,17 

—0,27 

—0,12 

25 

— o,oi5 

— o,o3i 

4-0,160 

—0,274 

—0,119 

26 

—0,02 

— o,o3 

-+-o,i5 

—0,28 

—0,12 

27 

— o,o3 

— o,o3 

+o,i4 

— 0,59 

-o,i3 

28 

— o,o3 

— o,o3 

4-0,14 

—0,29 

— o,i4 

29 

— o,o4 

— o,o3 

4-0, i3 

— o,3o 

— o,i4 

30 

— o,o46 

— 0,032 

4-0,116 

— o,3o4 

—0,145 

31 

— o,o5 

— o,o3 

-^-0,11 

— o,3i 

-0,15 

32 

— o,o5 

— o,o3 

4-0,10 

— o,3i 

— o,i5 

33 

—0,05 

— o,o4 

H-0,09 

—0,32 

— o,i5 

34 

— o,o5 

— o,o4 

4-0,08 

^0,32 

—0,16 

35 

— o,o53 

— o,o3y 

4-0,068 

—0,322 

-o,i57 

Le  Directeur  dit  Bureau  international, 
Signé  :  D'0.-J.  Broch. 

8 


~  m 


BUREAU    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Sévret,  parillon  de  Breteuil,  le  ai  novembre  1884. 
GERTinCAT. 

RAPPORT  SUR   LES  ÉTALONS   MÉTRIQUES    DE  l'eSPAGXE. 

Mètre. 

Le  mètre  élalon  appartenant  à  la  Commission  permanente  des  Poids 
et  Mesures  d'Espagne,  et  remis  au  Bureau  international  par  M.  le 
général  Ibaiîez  le  19  septembre  1879,  est  désigné  dans  nos  registres 
par  le  symbole  E.  Il  est  constitué  par  une  règle  du  platine,  ayant  la 
forme  d'un  prisme  triangulaire  équilatéral,  à  arêtes  vives,  montée  sur 
une  grosse  barre  de  fonte  de  fer,  qui  lui  sert  de  support.  La  Règle 
de  platine  est  maintenue  dans  une  rainure  ou  gouttière  dans  laquelle 
elle  doit  pouvoir  glisser  librement.  Elle  est  découpée  à  ses  deux  ex- 
trémités, de  manière  à  offrir  deux  surfaces  verticales  à  la  distance 
de  I*";  sur  la  face  supérieure  sont  tracés  deux  traits,  également  à  la 
distance  de  i";  elle  présente  donc  à  la  fois  un  étalon  du  mètre  à  bouts 
et  un  étalon  du  mètre  à  traits. 

Les  études  faites  sur  cette  Règle  ont  été  exécutées  en  avril  i883,  au 
moyen  du  comparateur  à  dilatation  construit  par  la  Société  genevoise. 
La  dilatation  a  été  déterminée  par  quatorze  séries  de  comparaisons 
faites  avec  la  Règle  type  II  du  Bureau,  celle-ci  étant  maintenue  à  une 
température  très  voisine  de  17**,  7,  et  la  Règle  E  étant  portée  succes- 
sivement à  diverses  températures  entre  o""  et  36''  environ.  La  Règle 
4ype  II  était  immergée  dans  Teau  et  la  Règle  E  dans  une  solution  sa- 
turée de  borate  de  soude.  Le  détail  des  opérations  et  le  journal  des 
observations  sont  donnés  dans  le  Tome  III  des  Travaux  et  Mémoires 
-du  Bureau. 

Cette  série  d'observations  a  indiqué  une  dilatation  très  sensible* 
ment  proportionnelle  à  la  température;  on  a  trouvé,  toute  réduction 
faite,  pour  le  coefficient  moyen  entre  0°  et  36**  : 

«(o-3«)  =  0,000008898  +  0,000000010. 

L'équation  de  la  Règle  à  o**,  déduite  des  comparaisons  avec  la  Règle 
lype  II,  est 


-  ils  - 

Cette  équation  a  été  calculée  en  partant  de  l'équation  donnée  par 
définition  à  la  Règle  en  X.Ii  : 

Iî(0)=i'"-h6^oo; 

elle  pourra  se  trouver  modifiée  de  quelques  dixièmes  de  micron,  quand 
le  mètre  international  sera  choisi  et  désigné  définitivement. 

Il  est  de  la  plus  haute  importance,  dans  toutes  les  opérations  aux- 
quelles pourra  être  employée  cette  Règle,  de  s'assurer,  avant  toute 
observation,  qu'elle  est  parfaitement  libre  sur  son  support  de  fonte. 
Si,  soit  par  suite  d'un  serrage  exagéré  des  vis  qui  la  maintiennent, 
soit  par  suite  de  taches  de  rouille  produites  dans  la  gouttière,  et  qui 
peuvent  amener  des  adhérences  partielles  plus  ou  moins  complètes, 
cette  condition  n'était  pas  remplie,  on  serait  exposé  à  trouver  des 
résultats  irréguliers  et  discordants,  à  cause  de  la  différence  de  dila- 
tation notable  qui  existe  entre  le  fer  et  le  platine. 

Les  traits  tracés  sur  la  face  supérieure  de  la  Règle  de  platine  sont 
très  longs  et  en  occupent  presque  toute  la  largeur.  Comme  il  n'y  a 
pas  d'axe  tracé  sur  la  Règle,  on  a  choisi  pour  pointés  l'extrémité  de 
ces  traits  intérieure  ou  opposée  au  bord  (à  o"'",3  ou  o""",4  du  bout 
du  trait),  qui  se  trouve  mieux  protégée  contre  toute  chance  d'acci- 
dents et  de  détérioration,  et  est  d'ailleurs  la  partie  la  plus  satisfai- 
sante des  traits. 

Les  études  précédentes  ont  été  faites  par  M.  R.  Benoit,  adjoint  au 
Bureau  international. 

Kilogramme. 

Le  19  septembre  1879,  M.  le  général  Ibaûez  a  remis  au  Bureau  in* 
ternational  des  Poids  et  Mesures  un  kilogramme  en  platine,  apparie* 
nant  au  Gouvernement  espagnol,  en  demandant  d'en  faire  déterminer 
le  poids  spécifique  et  la  masse. 

Ce  kilogramme  a  la  forme  d'un  cylindre  dont  les  arêtes  vives  pré- 
sentent quelques  détériorations.  Sur  l'une  des  faces  est  une  impres- 
sion peu  profonde  en  forme  de  croix.  La  surface  latérale  du  cylindre 
présente  en  outre  des  stries  circulaires. 

Nous  avons  désigné  ce  kilogramme  par  la  lettre  H.  Le  volume  en  a 
été  déterminé  par  M.  Marek,  adjoint  au  Bureau,  par  six  pesées  hydro- 
statiques, les  la  et  i4  juin  1880.  Comme  résultat,  il  a  trouvé  à  zéro 

de  température 

volH  =  47"", 6192  ±  o™*,ooo4, 

duquel  résultat  il  a  déduit  la  densité 

a  =  20,9999. 
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Le  kilogramme  H  a  élé  comparé  en  série  fermée  par  M.  Marek  au 
mois  de  décembre  i88a  et  janvier  i883  avec  les  kilogrammes  sui- 
vants : 

RIU  en  platine  iridié,  déclaré  prototy7)e  international  du  kilogramme 
par  le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  dans  la  séance  du 
%  octobre  i883; 

Les  kilogrammes  type  en  platine  iridié  C  et  S  du  Bureau  interna- 
tional ; 

Le  kilogramme  en  platine  Z  appartenant  à  TAuLriche; 

Le  kilogramme  RI  en  platine  iridié  appartenant  à  la  Section  fran- 
çaise de  la  Commission  du  Mètre. 

Comme  résultat  déûnitif  de  cette  série  de  comparaisons,  M.  Marek 
a  trouvé 

H  =  KIU  — 1"'»,8775  ±  0,0034. 

Le  kilogramme  H  est  donc  trop  léger  de  i"*,8775  dans  le  vide. 
L'erreur  probable  de  cette  détermination  est  de  o"*«,oo34. 

Le  détail  des  observations  se  trouve  consigné  dans  les  J>ai^au.r 
et  Mémoires  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  t.  ILD, 
p.  59  et  suivantes,  et  t.  III  D,  p.  i33  et  suivantes. 

Le  kilogramme  a  été  remis  à  M.  le  général  Ibafiez,  le  7  novembre 
i883. 

Le  Directeur  du  Bureau  international 
des  Poidç  et  Mesures, 

Signé  :  D"^  O.-J.  Brocii. 


Nous  ajoutons  également  la  copie  du  ceilifical  de  vérifi- 
cation d'un  thermomètre,  demandé  par  son  constructeur. 

BUREAU    INTERNATIONAL   DES   POIDS    ET   MESURES. 

Sèvres,  pafilion  de  Breteuil,  le  20  dcceniLrc  188^. 

CERTIFICAT. 

Le  17  novembre  1884,  M.  Baudin,  constructeur  d'instruments  mé- 
téorologiques de  précision,  à  Paris,  a  présenté  au  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures  un  thermomètre  construit  par  lui,  et  destiné  à 
M.  Lavelieff,  ingénieur  russe,  en  demandant  de  vouloir  bien  le  faire 
étudier. 
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Le  thermomètre  porte  le  q**  10373.  D  est  divisé  par  des  traits  équi- 
distants  en  dixièmes  de  degré.  La  division  va  de  — 18*,  5  à  -h  5 1%  2  et  . 
de  -H  95**  à  -h  io3*  avec  une  ampoule  intermédiaire.  La  distance  du 
point  zéro  au  milieu  du  réservoir  est  de  i5o"",  et  la  longueur  moyenne 
do  1*  de  5"*",  91. 

L'équidistance  des  traits  a  été  vérifiée  par  M.  Isaachson,  aide  du 
Bureau,  et  trouvée  exacte  à  yoôô  O"  rA"ô  d©  degré  près. 

Le  thermomètre  a  été  calibré  par  M.  Isaachsen  de  5**  en  5*  entre 

—  1 5*  et  -H  1 5°  et  de  a**  en  a**  entre  96"  et  loa**.  La  correction  du  point 

—  i8'  a  été  déterminée  par  un  calibrage  spécial.  La  Table  I  donne  les 
corrections  de  calibre,  avec  trois  décimales  pour  les  points  observés 
et  avec  deux  décimales  pour  les  degrés  intermédiaires,  calculés  par 
interpolation. 

Le  coefficient  de  pression  a  élé  déterminé  par  M.  Guillaume,  aide 
du  Bureau»  et  trouvé  égal  à 

o**,ooo24aa  ±  o'*,ooooo32, 

pour  une  variation  de  i™™  de  mercure  dans  la  pression.  De  là  a  été 
déduite  la  Table  II  des  corrections  pour  la  pression  intérieure  à 
appliquer  aux  observations  faites  au  thermomètre  dans  la  position 
verticale.  Si  Ton  observe  le  thermomètre  dans  la  position  horizontale, 
cette  dernière  correction  devient  nulle. 

La  distance  fondamentale  a  été  déterminée  deux  fois  par  M.  Isaach- 
sen. On  a  trouvé  cette  distance  égale  à  99**'^,  962  et  à  99*',  974 1  en 
moyenne  99^'',  968.  La  valeur  d'une  division  du  thermomètre  est  donc 
de  i',ooo32.  On  a  déduit  de  là  la  Table  IIl  des  corrections  pour  la 
distance  fondamentale. 
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TABLE  1. 

TABLE  II. 

! 

,  TABLE  III. 

— 

CORRECTIONS 

j  C0RBECT10N8 
1    de  dUtance 
'  fondameniale 

COREBCTIO:* 

1  DB  CAU 
Correcl. 

BRB. 

DIT. 

rorreot. 

de  pretftion 
Intérieare. 

DIT. 

Correot. 

DIT. 

DIT. 

0 
-i5 

Correcl. 

i 

1  DIT. 

1 

1        0 

-i5 

Correct. 

0 

-i8 

0 

+0,001 

0 

8 

0 
— o,o3 

0 

34 

0       1 
—  o,o5 

0 
+o,oi5 

— o,oo5 

n 

0,00 

9 

— K),o3 

35 

—0,061 

10 

+0,022 

10 

— o,oo3 

16 

14 

-»-o,oi 
-1-0,009 

-+-0,0I 

10 
II 
ta 

— 0 ,o34 
— o,o3 
-o,o3 

36 

37 

38 

—0,07 
-0,07  ! 
—0,08 

-  5 

0 

+  5 

+o,029|j-  5 
+o,o36'       0 
-1-0,043  (+  5 

— 0,002 

0 
+0,002 

i3 

H-0,OI 

i3 

— o,o3 

39 

—0,08 

10 

+o,o5i 

10 

+o,oo3 

la 

-t-o,oa 

i4 

—0,02 

40 

— o,o88| 

i5 

-H),o58 

i5 

+o,oo5 

11 

+0,02 

i5 

—0,016 

4« 

—0,09 

20 

+o,o65 

20 

+0,006 

10 

-ho,oi5 

16 

— 0,0! 

42 

—0,09 

25 

+0,072 

25 

+0,008 

9 
8 

-h0,0I 
H-OjOI 

«7 

18 

— 0,01 
0,00 

43 

44 

—0,09 
—0,09 

3o 
35 

+0,079 
-H),  086 
+0,094 
-H),lOl 
+0,108 

3o 
35 

+0,010 
+o,Oii 

7 
6 
5 

-H), 01 
H-o,oi 
-f-o,oo5 

«9 
ao 
21 

0,00 
-1-0,007 
+0,01 

45 
46 

47 

— o,o83 

—0,08 

—0,07 

40 
45 
5o 

40 
45 
5o 

+o,oi3 
+o,oi4 
-H), 016 

4 
3 

0,00 
0,00 

22 

23 

-t-o,oi 

-1-0,01 

48 

49 

—0,07 
— 0,06 

a 

0,00 

24 

-»-o,oi 

5o 

—0,048 

95 

+o,ii3 

95 

+o,o3o 

—  I 

0,00 

25 

+0,006 

99 

+0,119 

100 

+o,o3a 

0 

0,000 

26 

0,00 

JOO 

+0,120 

io3 

+o,o33 

H-   I 

0,00 

27 

0,00 

96 

—0,067 

lOl 

+0,122 

a 

—0,01 

28 

— 0,01 

97 

— o,o5 

3 

—0,01 

29 

— 0,01 

98 

— o,o38 

4 

—0,01 

3o 

—0,019 

99 

— 0,02 

5 

—0,016 

3i 

-o,o3 

100 

0 

6 

—0,02 

32 

— o,o4 

101 

+0,02 

7 

— o,o3 

33 

—0,04 

102 

+o,o4o 

1 

Le  Directeur  du  Burecat  intemMiorud, 
Signé  :  D^  O.-J.  Broch. 
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M.  le  D*"  Benoît  a  exécuté,  pendant  l'exercice  dernier,  les 
travaux  suivants  : 

I.  —  Au  comparateur  à  dilatation. 

1.  M.  Benoît,  en  examinant  la  dilatation  de  la  règle  auxi- 
liaire en  laiton,  avec  tracé  sur  or,  est  arrivé  au  même  résultat 
que  M.  Broch  avec  le  comparateur  Brunner,  savoir  que,  en 
raison  de  la  différence  trop  considérable  entre  les  coeffi- 
cients de  dilatation  des  deux  métaux,  cette  règle  présente 
des  irrégularités  qui  la  rendent  impropre  au  travail  de  réta- 
lonnage des  subdivisions  du  mètre. 

2.  Il  a  été  exécuté  également,  dans  son  comparateur  et 
dans  Teau,  les  comparaisons  des  quatre  étalons  type  ], 
type  II,  I,  et  n»13;  pour  chacune  des  six  combinaisons  de 
deux  étalons,  les  comparaisons  ont  été  faites  dans  les  huit 
positions  différentes  que  les  règles  peuvent  occuper,  relati- 
vement aux  microscopes  et  à  Tobservateur;  chaque  compa- 
raison comprenant  deux  séries,  tout  le  travail  comprend 
ainsi  quatre-vingt-seize  séries  de  comparaisons.  Les  résul- 
tats seront  discutés  concurremment  avec  ceux  du  travail 
analogue  de  M.  le  D*"  Broch. 

A  cette  occasion  M.  Benoît  a  déterminé  aussi  les  inter- 
valles de  tous  les  traits  auxiliaires  tracés  sur  les  étalons 
type  I,  type  II  et  I,. 

3.  M.  Benoît  a  déterminé  les  dilatations  de  deux  tubes 
capillaires  de  verre,  analogues  à  ceux  des  thermomètres, 
dont  Tun  en  verre  vert,  et  Tauti^e  en  cristal  et  à  base  de 
plomb.  Les  coefficients  de  ces  deux  sortes  de  verre  sont 
très  différents;  pour  le  verre  vert,  on  a  trouvé 

(7i4i-+-8,5  X  /)io-»; 
et  pour  le  cristal 

(9o62-h9,5xOio -'. 

Ji.  —  Au  comparateur  universel. 
1.  M.  Benoît  a  fait,  suivant  le  programme  adopté  par  le 
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Comité,  Tétaloniiage  de  la  règle  normale,  désignée  par  N, 
en  déterminant  les  corrections  de  tous  les  décimètres,  des 
centimètres  du  premier  et  du  dernier  décimètre,  puis  celles 
des  millimètres  du  dernier  centimètre  et  enfin  celles  des 
subdivisions  en  dixièmes  du  dernier  millimètre.  Ce  grand 
travail,  qui  servira  à  la  vérification  des  principales  lon- 
gueurs, à  côté  du  mètre,  savoir  du  yard,  de  la  demi-toise, 
du  pendule  battant  les  trois  quarts  de  seconde  et  de  Té- 
chelle  barométrique,  se  compose  de  quatre  cent  trente-deux 
séries  de  comparaisons.  Les  réductions  définitives,  exécu- 
tées par  l'aide,  M.  Perrot,  sont  très  avancées  et  donneront, 
à  juger  d'après  le  premier  calcul  approximatif,  des  résul- 
tats très  satisfaisants. 

2.  Il  a  continué  l'étalonnage  de  la  grande  règle  normale 
de  deux  mètres,  en  laiton,  avec  mouches  d'or  incrustées, 
faisant  partie  du  comparateur  de  Starke  et  Kammerer.  Les 
calculs  de  réduction,  confiés  à  M.  Perrot,  seront  bientôt 
achevés. 

3.  M.  Benoît  a  continué  la  détermination  des  échelles  de 
quatre  pendules  à  réversion,  savoir  : 

1 .  Échelle  du  pondulo  à  socondo  d'Espagne. 

2.  »  de  I  de  seconde  d'Espagne. 

3.  »  »  de  Suisse. 

4.  »  »  du  Dépôt  de  la  Guerre 

de  France, 

qu'il  a  toutes  comparées  à  la  règle  normale  et  à  l'étalon 
type  IIL  On  n'attend  que  les  basses  températures  de  cet 
hiver  pour  les  compléter,  et  l'on  pourra  prochainement  en 
donner  les  résultats  définitifs. 

4.  Au  même  comparateur,  M.  Benoît  a  commencé  l'étude 
des  appareils  de  contacts  destinés  aux  comparaisons  des 
règles  à  bouts;  il  emploie  pour  cette  étude  deux  règles  de 
verre  à  bouts  qui  font  partie  du  comparateur  Steinheil. 

IIL  —  Au  comparateur  géodésique. 
M.  Benoît  a  fait  un  étalonnage  provisoire  des  règles 
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normales,  dont  il  a  été  décidé  de  changer  le  Iracé,  afin 
que,  tout  en  améliorant  la  qualité  des  traits,  on  puisse 
tracer  les  nouveaux  traits  à  très  |ieu  près  justes.  Les  règles 
normales  envoyées  dans  ce  but  à  Genève,  au  commence- 
ment de  décembre,  reviendront  prochainement. 

M.  Benoît  a  fait  commencer  en  outre,  par  M.  le  D'  Guil- 
laume, Tétude  des  vis  micromélriques  des  cinq  microscopes 
du  comparateur  géodésique;  les  erreurs  progressives  ont 
été  trouvées  nulles,  c'est-à-dire  comprises  dans  les  erreurs 
d'observation;  quant  aux  erreurs  périodiques,  M.  Guillaume 
y  travaille  encore. 

IV.  —  Avec  l'appareil  Fizeau, 

Concurremment  avec  les  travaux  précédents,  M.  Benoît 
a  continué  régulièrement,  à  Tappareil  Fizeau,  les  mesures 
des  dilatations  de  différents  échantillons  de  diverse  nature, 
et,  en  particulier,  de  platine  iridié.  Les  résultats,  tous  cal- 
culés, montrent  que,  pour  nos  mètres  types  par  exemple, 
les  coefficients  déterminés  à  l'appareil  Fizeau  et  ceux  trou- 
vés au  comparateur  concordent  de  manière  à  donner,  pour 
la  longueur  du  mètre,  entre  o<»  et  4o°,  les  mêmes  allonge- 
ments à  quelques  dixièmes  de  micron  près.  Cet  accord  vé- 
rifie à  la  fois  les  coefficients  de  dilatation  et  l'exactitude  de 
la  mesure  des  constantes  du  trépied  Fizeau,  faite  antérieu- 
rement dans  le  vide. 

M.  Benoît  a  fait  en  outre,  avec  la  collaboration  de  M.  le 
D'  Guillaume,  quelques  séries  d'observations  pour  la  me- 
sure du  rapport  de  la  longueur  d'onde  de  la  lumière  de  la 
soude  au  millimètre.  Ces  expériences  ont  suffi  pour  mon- 
trer que  l'erreur  commise  dans  la  valeur  jusqu'ici  admise 
pour  ce  rapport  doit  être  très  faible,  et  ne  peut  avoir  qu'une 
influence  insignifiante  sur  les  coefficients  déterminés  de 
l'appareil  Fizeau.  Toutefois,  pour  continuer  ces  observa- 
tions fatigantes,  dans  lesquelles  ces  Messieurs  ont  compté 
1700  et  quelquefois  jusqu'à  34oo  franges  passant  dans  le 
champ  de  la  lunette,  on  attendra  qu'on  puisse  les  faire  avec 


un  millimètre  d'un  nouveau  sphéromètre  mieux  construit, 
que  le  Comité  a  décidé  d'acquérir. 

V.  —  Réductions  et  Publications. 

Outre  le  travail  qui  a  paru  dans  le  Tome  III  des  Travaux 
et  Mémoires,  M.  Benoît  a  rédigé,  dans  le  courant  de  cette 
année,  un  nouveau  Mémoire  destiné  au  Tome  IV  :  Nou- 
velles études  sur  V appareil  Fizeau  (nouveau  modèle)  ;  Loi 
de  la  variation  de  l'indice  de  Vair  avec  la  température; 
Mesure  de  la  dilatation  de  nombreux  échantillons  de  di^ 
verses  sortes. 

Il  faut  enfin  mentionner  que  M.  Benoît  a  rempli  les 
fonctions  de  Directeur  pendant  les  deux  mois  d'absence  de 
M.  le  D--  Brocli. 

Des  deux  aides  placés  sous  la  direction  de  M.  Benoit, 
M.  Perrot  a  été  exclusivement  occupé  aux  travaux  de  ré- 
duction et  de  calculs  relatifs,  soit  à  l'étalonnage  des  subdi- 
visions du  mètre,  soit  aux  observations  faites  par  la  mé- 
thode Fizeau. 

M.  le  D""  Guillaume  a  d'abord  fait  l'étude  complète  de 
9  thermomètres  nouveaux  de  M.  Tonnelol,  en  verre  vert. 
L'un  de  ces  thermomètres,  à  échelle  entière,  est  un  étalon 
qui  a  été  remis  à  M.  le  D^'Pernet;  les  8  autres,  qui  ont 
deux  réservoirs  intermédiaires,  sont  destinés  à  remplacer 
les  anciens  thermomètres  en  cristal  pour  les  mesures  de 
dilatation.  M.  Guillaume  a  exécuté  ensuite  une  série  com- 
plète de  comparaisons  entre  8  thermomètres  nouveaux  et 
anciens,  dans  toutes  les  28  combinaisons  possibles,  de  5* 
en  5<>  entre  o<»  et  35*. 

Il  résulte  de  ce  travail  qu'il  n'existe  aucune  différence  de 
marche  systématique  appréciable  entre  nos  thermomètres 
de  verre  vert  et  ceux  de  cristal,  et  ensuite  que  les  écarts 
individuels  de  chaque  thermomètre  par  rapport  à  la  moyenne 
générale  sont  presque  partout  extrêmement  faibles;  les 
plus  forts,  atteignant  o*»,oi6  à  3o«,  portent  sur  des  anciens 
thermomètres  qui  méritent   moins  de  confiance  que  les 
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autres.  M.  Guillaume  a  enfin  déterminé  les  corrections  de 
3  thermomètres  en  cristal,  appartenant  au  Signal  Office  des 
États-Unis. 

M.  Isaachson,  qui  a  été  mis  pendant  quelque  temps  par 
M*  le  Directeur  à  la  disposition  de  M.  Benoît,  a  fait  pour 
lui  diverses  réductions,  en  particulier  celles  qui  se  rap- 
portent aux  mesures  exécutées  au  comparateur  de  dilata- 
tion. 

Le  second  adjoint,  M.  le  D'  Thiesen,  a  continué  Tétude 
détaillée  de  la  balance  Bunge,  dont  nous  avons  donné  les 
résultats  satisfaisants  dans  un  Chapitre  précédent.  Soit  à 
cette  balance,  soit  à  celles  de  Sacré  et  de  Rueprecht, 
M.  Thiesen  a  exécuté  les  pesées  suivantes  : 

i.  Comparaison  des  deux  kilogrammes  en  laiton  doré  de  Westphal 
entre  eux  et  au  kilogramme  type  S,  dans  la  balance  de  Bunge. 

2.  Comparaison  des  types  S  et  C  avec  la  somme  des  plus  grandes 
pièces  de  la  série  divisionnaire  en  platine  iridié,  désignée  par  0,  et 
avec  un  kilogramme  en  platine  construit  par  Fortin  et  appartenant 
au  Bureau  des  Poids  el  Mesures  des  États-Unis. 

3.  Étalonnage  des  milligrammes  de  la  série  0,  combinés  avec  trois 
pièces  de  la  série  Oe,  dans  la  petite  balance  de  Stuckrath.  Les  erreurs 
probables  des  résultats  sont  comprises  entre  d=o"*,ooo3  et 
±o"8,ooo4.  On  y  a  combiné  la  détermination  des  neuf  poids  auxiliaires 
de  la  balance  Bunge. 

4.  Étalonnage  des  pièces  de  4oos  à  100*"^  de  la  série  de  poids  en 
quartz,  sous  forme  de  disques  ou  de  sphères  tronquées,  faite  par  Lau- 
rent. Deux  des  pièces  qui  s'écartaient  trop  de  la  valeur  nominale  ont 
été  retouchées  par  le  constructeur.  Pour  compléter  Tétalonnage  défi- 
nitif, on  y  comprendra  quelques  pièces  d'une  série  analogue,  mise 
dans  ce  but  à  notre  disposition  par  M.  Foerster. 

5.  Vérification  approximative  d'une  petite  série  de  subdivisions  du 
gramme  de  600"*  à  io"*<  en  quartz,  exécutées  par  Laurent  sous  forme 
de  lentilles,  dont  plusieurs  ont"  été  ensuite  retouchées  par  le  con- 
structeur. 

6.  Vérification  occasionnelle  de  toutes  les  pièces  employées  des 
séries  en  aluminium  I  et  II.  Il  en  résulte  que  ces  pièces  n'ont  pas 
varié  sensiblement  depuis  leur  premier  étalonnage. 


—  124  - 

7.  Délerminalion  du  volume,  à  la  balance  Sacré,  des  pièces  de 
400*,  3oo«,  200*  et  1008  de  la  série  0.  La  densité  de  ces  pièces  est 
comprise  entre  21 ,527  et  21 ,509. 

8.  Détermination  du  poids  absolu  des  plateaux  auxiliaires  de  la  ba- 
lance Rueprecht  n**  1. 

9.  Différentes  pesées  exécutées  dans  l'intérêt  des  travaux  thermo- 
métriques conGés  à  MM.  Pernet  et  Chappuis;  par  exemple,  soixante 
jïesées  environ  d'échantillons  de  mercure,  faites  pour  déterminer  la 
dilatation  du  ballon  du  thermomètre  à  air. 

M.  Thiesen  a  démonlé  et  rempli  à  nouveau  le  baromètre 
normal  et  le  manomètre  de  Marek;  il  en  a  modifié  légère- 
ment quelques  parties,  et,  après  avoir  complété  l'étude  de 
son  échelle  divisée,  commencée  déjà  par  M.  Marek,  il  a 
établi  la  Table  des  corrections  qui  fournil  ces  dernières  à 
±o"™,ooi  près. 

M.  Thiesen  a  déterminé  également  les  erreurs  de  divi- 
sion des  deux  autres  échelles  barométriques,  et  il  a  expé- 
rimenté une  nouvelle  méthode  pour  déterminer  rinfluence 
réfractive  des  parois  des  tubes  barométriques. 

Conformément  aux  décisions  du  Comité,  M.  Thiesen  a 
aidé  M.  Pernet  dans  ses  recherches  relatives  à  la  détermi- 
nation du  coefficient  de  dilatation  et  de  compressibilité  du 
ballon  du  thermomètre  à  air. 

Toutes  les  observations  ont  été  réduites  par  M.  Thiesen 
et  par  son  aide,  M.  Garnier,  sauf  toutefois  les  observations 
chronographiques,  dont  le  relevé  et  la  réduction  ne  sont 
pas  terminés. 

M.  le  D*"  Pernet,  aidé  par  M.  Chappuis,  s'est  occupé 
presque  uniquement  de  l'étude  du  thermomètre  à  air  qu'il 
poursuit  depuis  plusieurs  années;  pour  s'y  vouer  exclusi- 
vement, M.  Pernet  a  même  interrompu  la  correction  des 
épreuves  de  son  travail  sur  les  comparaisons  de  mètres  au 
comparateur  Brunner,  dont  la  composition  avait  été  com- 
mencée il  y  a  un  an,  et  qui  était  destiné  au  Tome  111  des 
Travaux  et  Mémoires.  Malgré  cela  et  nonobstant  l'assiduité 
la  plus  infatigable  de  M.  Pernet,  nous  avons  le  regret  de 
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constater  que  ce  travail  fondamental  est  loin  d'être  tenniné, 
pas  même  pour  le  thermomètre  à  hydrogène.  L'augmenta- 
tion considérable  du  travail  que  M.  Pernet  s'est  imposée  en 
comparant  4  thermomètres  à  mercure,  au  lieu  de  2,  au 
thermomètre  à  hydrogène,  ainsi  que  des  difficultés  parti- 
culières qu'il  a  rencontrées  dans  le  courant  de  son  étude, 
expliquent  en  partie  ces  retards  regrettables. 

Pressé  par  les  besoins  pratiques  de  notre  établissement, 
le  Comité  a  décidé,  dans  ia  session  de  septembre,  d'exiger 
de  M.  Pernet  d'achever,  au  moyen  de  l'appareil  actuel, 
pour  la  fin  de  l'année  1884,  les  comparaisons  avec  le  ther- 
momètre à  l'hydrogène,  au  moins  jusqu'à  la  limite  de  35«; 
et,  pour  mieux  assurer  ce  résultat»  le  Comité  a  adjoint  à 
M.  Pernet  un  calculateur  spécial,  abstraction  faite  de  son 
aide,  M.  Chappuis,  qui  collabore  avec  lui  à  ce  travail  depuis 
Torigine. 

Il  résulte  du  Rapport  de  M.  Pernet  que  les  quatre  ther- 
momètres étalons  à  mercure,  dont  un  appartient  à  la  sec- 
tion des  mesures  de  longueur,  et  un  autre  à  la  section  des 
pesées,  ont  été  comparés  entre  eux  avec  les  plus  grands 
soins,  afm  de  rapporter  leurs  indications  à  celles  du  ther- 
momètre étalon  n*  6654  de  Baudin.  Les  corrections  de  di- 
vision et  de  calibre  de  cet  étalon  de  premier  ordre  peuvent 
être  considérées  comme  exactes  à  ±o*>,ooi  en  moyenne, 
dans  tout  l'intervalle  entre  o»  et  loo**. 

Les  corrections  obtenues  par  des  comparaisons  faites 
dans  les  mêmes  conditions  que  celles  des  comparaisons 
avec  le  thermomètre  à  hydrogène  concordent,  à  quelques 
millièmes  de  degré  près,  avec  les  corrections  qu'on  avait 
déterminées  au  commencement  de  i883.  On  peut  conclure 
de  cet  accord  que  la  différence  de  marche  des  thermomètres 
de  différentes  espèces  de  verre  est  bien  établie  et  qu'elle 
ne  dépasse  guère  o®,  i  dans  l'intervalle  entre  o*»  et  loo*. 

Il  en  est  de  même  pour  la  différence  de  marche  des  ther- 
momètres à  mercure,  par  rapport  au  thermomètre  à  hydro- 
gène. Actuellement  les  comparaisons  des  quatre  thermo- 
mètres entre  eux  et  avec  le  thermomètre  à  hydrogène  sont 
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lerminées,  pour  les  lempératnres  de  2*>,5,  5*»,  io%  i5*»,2o«, 
25%  3o«  et  350. 

Les  différences  de  marche  du  thermomètre  6654,  par  rap- 
port au  thermomètre  à  hydrogène,  n'atteignent  jusqu'à  pré- 
sent que  o*,o7,  dans  le  sens  que  les  indications  du  thermo- 
mètre à  mercure  sont  trop  hautes,  et  la  marche  relative  ne 
s'écarte  d'une  parabole  que  de  o%oi  au  maximum. 

Le  Comité  a  confié  à  M.  Chappuis  l'étude  spéciale  de  la 
condensation  des  gaz  à  la  surface  du  verre,  pour  en  déduire 
les  corrections  relatives  aux  mesures  du  thermomètre  à  gaz. 
M.  Chappuis  la  poursuit  au  moyen  d'un  thermomètre  diffé- 
rentiel, en  employant  deux  ballons  de  capacité  à  peu  près 
égale  (SSi***"'  et  383""*),  mais  de  surface  intérieure  très  dif- 
férente, l'un  présentant  une  surface  totale  de  8147"^' et 
l'autre  une  surface  environ  trente  fois  moindre.  En  y  intro- 
duisant le  même  gaz,  d'abord  de  l'hydrogène  et  plus  lard 
de  l'acide  carbonique,  M.  Chappuis  mesure  la  dilatation 
sous  pression  constante  pour  les  intervalles  de  température 
o*  à  35«,  o'»  à  65°  et  o»  à  100*»,  et  ensuite  l'accroissement  de 
la  tension  du  gaz  sous  volume  constant  pour  les  mêmes  in- 
tervalles de  température.  Les  différences  que  montreront 
ces  deux  ballons  fourniront  les  corrections  dues  à  la  con- 
densation du  gaz  sur  le  verre.  Celles  relatives  à  l'hydrogène 
seront  connues  sous  peu. 

Après  avoir  ainsi  rendu  compte  des  travaux  accomplis  au 
Bureau  pendant  l'exercice  écoulé,  nous  allons  résumer 
brièvement  le  programme  des  travaux  à  exécuter  pendant 
l'année  suivante,  tel  qu'il  a  été  fixé  par  le  Comité  dans  la 
séance  du  20  septembre  dernier,  d'après  les  propositions 
de  la  Commission  spéciale. 

M.  le  Directeur -^roc/r  veut  bien  se  charger  particulière- 
ment de  la  comparaison  à  différentes  températures  des 
principaux  mètres  types;  il  comparera  également  avec  nos 
étalons  types  les  mètres  qui  seront  envoyés  au  Bureau  par 
des  Gouvernements  ou  des  particuliers. 

Lorsque  MM.  Brunner  auront  livré  la  nouvelle  auge  qui 
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leur  a  élé  commandée,  M.  le  Directeur  fera  une  série 
(fessais  sur  le  meilleur  éclairage  des  irails  pour  les  obser- 
vations dans  Feau.  Il  y  comparera  ensuite  quelques-uns  de 
nos  étalons. 

M.  le  D'  Benoit  devra  s'occuper  surtout  du  comparateur 
géodésique;  d*abord  de  Tétalonnage  des  deux  règles  nor- 
males avec  le  mètre  étalon  provisoire,  et  de  leur  compa- 
raison à  différentes  températures;  lorsque  ce  travail  sera 
achevé,  il  faudra  utiliser  le  comparateur  de  suite,  pour  dé- 
terminer la  Règle  géodésique  espagnole  en* fer,  la  Règle 
suisse  de  3"»,  et  enfin  les  Règles  bimétalliques  française  et 
allemande. 

En  outre,  M.  Renoît  aura  à  exécuter  l'étalonnage  et  Té- 
tude  de  la  division  de  la  Règle  en  X  n°  4  et  à  diriger,  s'il  y 
a  lieu,  le  même  travail  pour  la  Règle  en  forme  de  H,  divisée 
sur  lame  d'argent,  toutes  les  deux  commandées  à  la  Société 
genevoise. 

M.  le  D'  Thiesen  devra  achever  l'étude  de  la  balance 
Runge  sous  des  pressions  de  plus  en  plus  faibles,  et  y  com- 
parera nos  deux  kilogrammes  types  et  le  kilogramme  en 
quartz. 

Il  aura  également  à  compléter,  par  la  détermination  des 
poids  spécifiques,  l'étalonnage  des  poids  divisionnaires,  afin 
que  le  Bureau  dispose  de  trois  séries  principales,  parfaite- 
ment déterminées.  Enfin  et  surtout,  M.  Thiesen  sera  oc- 
cupé par  les  travaux  de  comparaison  et  de  vérification  des 
kilogrammes  prototypes,  dont  les  ébauches  viennent  d'être 
livrées  en  partie. 

M.  le  D'  Pernet,  dès  qu'il  aura  achevé  la  comparaison  du 
thermomètre  à  hydrogène  avec  le  thermomètre  à  mercure, 
jusqu'à  la  température  de  35®,  y  compris  la  rédaction  défi- 
nitive, devra  reprendre  son  ancien  travail  des  comparaisons 
des  mètres  dans  l'air,  à  la  rédaction  duquel  il  veut  ap- 
porter quelques  modifications,  afin  que  l'impression,  com- 
mencée il  y  a  un  an,  puisse  être  menée  à  terme  sans  inter- 
ruption. 

M.  Pernet  s'occupera  ensuite  de  comparer,  avec  les  ther- 
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momèlres  étalons  du  Bureau  inlernational,  deux  thermo- 
mètres à  mercure  qui  ont  été  comparés  au  Ihermomèlre  à 
air,  à  Berlin,  en  1875,  par  MM.  Pernet  et  Grunmach,  pour 
la  Commission  allemande  des  Poids  et  Mesures.  De  cette 
manière  on  obtiendra  une  comparaison  entre  le  thermo- 
mètre à  air  de  Berlin  et  notre  thermomètre  à  hydrogène. 
Suivant  les  résultats  fournis  par  M.  Pernet,  on  décidera  en- 
suite de  la  marche  ultérieure  de  ces  recherches  thermomé- 
triques importantes. 

M.  Chappuis,  qui  continuera  à  aider  M.  Pernet,  est  chargé 
en  outre  d'une  étude  indépendante  d'un  thermomètre  à 
azote,  au  moyen  d'un  appareil  à  manomètre  libre  et  d'un 
réservoir  en  platine  iridié,  construit  par  H.  Sainte-Claire 
Deville  et  appartenant  à  l'Académie  des  Sciences,  laquelle 
veut  bien  le  mettre  dans  ce  but  à  notre  disposition.  Cet  ap- 
pareil thermométrique  et  les  instruments  accessoires  seront 
installés  dans  le  cabinet  de  Physique  du  côté  nord  de  l'Ob- 
servatoire. 

VII.  —  Correspondance  avec  les  Gouyemements. 

Nous  avons  déjà  annoncé,  par  dépêche  du  18  septembre, 
aux  Hauts  Gouvernements  l'accession  de  la  Grande-Bretagne 
à  la  Convention  du  Mètre,  immédiatement  après  qu'elle 
s'est  produite.  Nous  devons  maintenant  rendre  compte  des 
démarches  et  négociations  qui  ont  amené  cet  important 
résultat,  et  communiquer  les  documents  qui  s'y  rappor- 
tent. 

Ainsi  qu'il  résulte  des  Rapports  et  Procès-Verbaux  des 
dernières  années,  le  Comité  international  s'est  prêté  plu* 
sieurs  fois  aux  demandes  de  comparaisons  d'étalons  anglais 
au  Bureau  international,  dans  la  conviction  qu'en  fournis* 
sant  ainsi  au  Gouvernement  britannique  la  preuve  directe 
de  l'utilité  pratique  de  l'établissement  international,  il  se 
déciderait  à  adhérer  à  la  Convention.  Mais,  lorsque,  au  com- 
mencement de  l'année,  M.  Chaney,  Warden  of  the  Stan- 
dards, demanda  au  Directeur  du  Bureau  de  pouvoir  se  ser- 
vir du  Bureau   international  pour  ses  comparaisons,  en 
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payant  pour  chaque  vérification  une  certaine  somme,  le 
Comité  ne  crut  pas  pouvoir  entrer  dans  une  pareille  com- 
binaison et  mettre  régulièrement  l'institution  fondée  par 
les  Gouvernements  signataires  de  la  Convention  du  Mètre 
à  la  disposition  d'un  pays  qui  n'en  fait  pas  partie.  Nous 
avons  rendu  compte  de  cette  correspondance  dans  la  séance 
du  Comité  du  9  septembre  dernier. 

D'un  autre  côté,  comprenant  qu'il  serait  dans  l'intérêt 
général  de  faciliter  autant  que  possible  l'accession  de  nou- 
veaux États  à  la  Convention  du  Mètre,  le  Comité  a  modifié 
la  manière  de  calculer  la  contribution  d'entrée  à  payer  par 
ces  États,  de  façon  qu'elle  ne  représente  que  la  part  pro- 
portionnelle dans  les  frais  d'établissement  du  Bureau  inter- 
national. 

Nous  rendrons  compte  de  cette  modification  et  de  ses  con- 
séquences dans  le  Chapitre  suivant,  qui  traite  des  finances. 

En  attendant,  pjusieurs  Membres  du  Comité  avaient  con- 
tinué des  pourparlers  avec  des  Collègues  anglais,  savants 
influents  dans  leur  pays,  dans  le  but  de  convaincre  l'opi- 
nion et  le  Gouvernement,  en  Angleterre,  de  l'utilité  d'ad- 
hérer à  la  Convention  du  Mètre.  Ces  démarches  ont  amené 
l'intervention  efficace  de  la  Société  Royale,  première  auto- 
rité scientifique  en  Angleterre,  en  faveur  de  cette  adhésion. 
Nous  avons  reçu  de  la  Société  Royale  la  Lettre  suivante  : 

THE    ROYAI.    SOCIETY. 
Biirlin{;ton-Hoiise,  London  W,  july  a5,  i88^. 

Sir, 

The  Président  and  Coiincil  of  the  Royal  Society  hâve  been  engaged 
for  sorae  time  past  in  a  correspondance  with  H.  M.  Government  with 
a  view  of  bringing  about  the  participation  of  this  country  in  the  work 
of  the  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures. 

In  conséquence  of  information  communicated  to  them  by  the  As- 
tronomer  Royal  and  by  Mr  D.  Gill,  Astronomer  Royal  ai  the  Cape, 
which  though  unofficial  was  sufficiently  aulhoritative  lo  juslify  ac- 
tion, the  Président  and  Council  assured  H.  M.  Government  Ihat  they 

9 


-  130  — 

had  reason  to  belicvC)  that,  on  iho  one  hand  the  arrears  required 
would  DOt  amount  to  a  larger  sum  than  about  £  1750  wilh  an  annual 
payment  of  about  £  3 18,  and,  on  the  other  liand,  the  adhésion  of  tliis 
country  to  the  Convention  would  in  no  way  be  held  to  commit  H.  M. 
Government  to  the  opinion  that  it  was  désirable  to  introduce  the  Me- 
trie  System  into  H.  M.  dominions. 

The  Président  and  Council  hâve  now  the  pleasui'e  ofinformingyou 
that  H.  M.  Government  hâve  officially  expressed  to  them  their  wil- 
lingness  to  accède  to  the  Convention,  upon  the  proposed  payment  of 
about  £  1750  and  with  the  annual  payment  of  about  £  3 18,  and  upon 
the  understanding  that  H.  M.  Government,  «  désire  to  guard  them- 
selves  in  the  most  explicite  and  formai  manner  from  the  admission, 
by  their  proposai  to  join  the  Bureau,  of  any  intention  of  adopting,  or 
proposing  the  adoption  of  the  Metric  System  in  this  country  »,  and 
hâve  further  authorised  them  to  take  such  steps  as  they  may  think 
désirable  for  effecling  the  adhésion  of  this  country  to  the  Convention. 

I  am  therefore  inslructed  to  express  to  you,  on  the  part  of  the  Pré- 
sident and  the  Council,  the  hope  that  the  Comité  wiU  second  the 
efforts  of  the  Royal  Society  to  put  an  end  to  the  présent  isolation  of 
England  in  this  matter,  and  to  suggest  to  you  as  a  simple  and  conve- 
nient  means  of  doing  so  that  the  Comité  should  authorise  the  Royal 
Society  to  invite  H.  M.  Government  to  accède  to  the  Convention 
upon  the  terms  indicated  and  upon  the  explicit  understanding  as  to 
the  relations  of  this  country  to  the  Metric  System  expressed  above. 

I  hâve  the  honour  to  remain,  Sir,  your  obedient  servant, 

Signé  :  M.  Forster. 
.Sec,  R.  S. 

A  Monsieur  le  Général  IhaneZy  Président  dti  Comité  interneUionaJ 
des  Poidv  et  Mesures. 

Nous  nous  sommes  empressés  de  répondre  à  celle  ouver- 
ture par  la  Letlre  suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES   POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Ncuchiitel,  le  3i  juillet  1884. 
MONSIKIR, 

Par  votre  Lettre  du  25  juillet  vous  voulez  bien,  au  nom  du  Pré- 
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sident  et  Conseil  de  la  Société  Royale,  nous  informer  que  le  Gouver- 
nement de  Sa  Majesté  leur  a  annoncé  officiellement  son  intention 
d'adhérer  à  la  Convention  du  Mètre,  contre  payement  d'une  finance 
d'entrée  d'environ  £  1760,  et  d'une  contribution  annuelle  d'environ 
€  3 18,  et  sous  la  condition  que  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté  dé- 
clare d'une  manière  explicite  et  formelle  que  sa  proposition  d'entrer 
dans  la  Convention  n'implique,  de  sa  part,  nullement  l'intention 
d'adopter  ou  de  proposer  d'adopter  le  Système  métrique  en  Angle- 
terre. Le  Gouvernement  ayant  en  outre  autorisé  le  Président  et  Con- 
seil do  la  Société  Royale  à  faire  les  démarches  utiles  pour  réaliser 
l'accession  de  la  Grande-Bretagne  à  la  Convention,  vous  nous  de- 
mandez que  le  Comité  veuille  seconder  les  efforts  de  la  Société  Royale 
pour  faire  cesser  l'isolement  actuel  de  la  Grande-Bretagne  dans  ce 
domaine,  et  qu'il  autorise  la  Société  à  inviter  le  Gouvernement  de  Sa 
Majesté  à  accéder  à  la  Convention  aux  conditions  indiquées  ci-dessus. 

Nous  avons  l'honneur  do  répondre  que  nous  confirmons  officiel- 
lement, de  tous  points,  les  renseignements  qui  ont  été  fournis  à  la 
Société  Royale  par  l'intermédiaire  de  MM.  Ghristie  et  Gill,  savoir  :  Le 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures  qui,  d'après  l'article  ii  de 
la  Convention  du  Mètre,  est  compétent  pour  fixer  la  contribution 
d'entrée,  ayant  été  dûment  consulté,  a  décidé  que  cette  contribution 
serait  calculée,  d'après  l'échelle  fixée  par  l'article  20  du  Règlement 
de  la  Convention,  sur  les  frais  d'établissement  et  d'installation  du 
Bureau  international  et  sur  les  contributions  extraordinaires  préle- 
vées pour  l'acquisition  des  prototypes  internationaux  et  de  leurs 
témoins. 

Or,  en  admettant  pour  la  population  du  Royaume-Uni,  d'après  le 
recensement  de  1 881,  le  chiffre  de  36172976,  et  comme  l'Angleterre 
appartient  à  la  catégorie  des  ^tats  auxquels  Tarticle  20  précité  attribue 
le  coefficient  2,  il  en  résulte  pour  elle  le  facteur  de  distribution  70. 
De  plus  on  trouve,  dans  les  différents  Rapports  du  Comité  aux  Gou- 
vernements contractants,  les  données  suivantes  : 

Unités. 

fr  fr 

Frais  d'établissement  du  Bureau 400000         49B ,  i3 

Contribution  extraordinaire  de  1880. . . .      56726  70,64 

»  »  i883....      60000  69,36 

Total 516725  638,  i3 

ce  qui  donne,  avec  le  facteur  70,  pour  la  contribution  d'entrée  du 
Royaume-Uni,  la  somme  de  44669''=  £1787.  De  même  l'unité  de 
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contribution  annuelle  étant  acliiellement  de  ii3'%38,  celle-ci  atteint 
pour  le  Royaume-Uni  7937^''=  C  3i8.  Cette  dernière  peut  varier  dans 
des  limites  très  étroites  d'une  année  à  l'autre,  suivant  Faugmenlation 
des  populations  dans  les  différents  pays,  et  elle  va  en  général  en 
diminuant  par  suite  de  l'adhésion  de  nouveaux  États;  elle  sera  en 
outre  réduite  à  la  moitié  pour  la  seconde  période,  postérieure  à  la 
distribution  des  prototypes,  lorsque,  d'après  l'article  6  du  Règlement 
de  la  Convention,  le  budget  annuel  du  Bureau  ne  sera  plus  que  de 
5o  ooo''"' 

Quant  à  la  réserve  formulée  par  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté, 
dont  il  ne  nous  appartient  pas  d'apprécier  ici  ni  les  motifs,  ni  les  con- 
séquences pour  le  progrès  des  sciences,  des  industries  et  des  rela- 
tions commerciales,  nous  ne  pouvons  qu'afûrmer  qu'aucune  disposi- 
tion de  la  Convention  du  Mètre  ou  du  Règlement  annexé,  n'impliquant 
une  obligation  de  modifier  le  régime  légal  des  Poids  et  Mesures  dans 
les  États  contractants,  l'adhésion  à  la  Convention  laisse  absolument 
intacte  la  liberté  des  États  pour  leur  législation  intérieure  des  Poids 
et  Mesures,  et  n'entraine  nullement  pour  la  Grande-Bretagne  la  néces- 
sité d'introduire  chez  elle  le  Système  métrique  d'une  manière  obliga- 
toire. A  cet  égard,  nous  nous  permettons  de  faire  remarquer  que, 
parmi  les  États  contractants,  il  y  en  a  déjà,  non  seulement  plusieurs 
chez  lesquels  le  Système  métrique  est  facultatif,  mais  aussi  quelques- 
uns  où  les  poids  et  mesures  métriques  ne  sont  pas  encore  introduits 
légalement. 

Nous  prions  la  Société  Royale  de  bien  vouloir  communiquer  ces 
renseignements  et  déclarations  au  Gouvernement  de  Sa  Majesté  et  de 
rengager,  dans  ces  conditions,  à  user  du  droit  réservé  à  tout  État, 
par  l'article  H  de  la  Convention,  d'y  accéder.  Lorsque  le  Gouverne- 
ment do  la  Reine,  donnant  suite  aux  intentions  que  vous  nous  avez 
communiquées,  aura  pris  la  décision  définitive  d'adhérer,  il  suffit, 
pour  consacrer  l'accession,  que  le  Gouvernement  britannique  nous  la 
notifie  officiellement  par  l'intermédiaire  do  son  Ambassadeur  à  Paris, 
conformément  à  l'article  16  du  Règlement  de  la  Convention,  qui  éta- 
blit que  les  Communications  du  Comité  international  avec  les  Gouver- 
nements des  Hautes  Parties  contractantes  ont  lieu  par  l'intermédiaire 
de  leurs  représentants  diplomatiques  à  Paris.  Ensuite  nous  ne  man- 
querons pas,  de  notre  côté,  do  porter  l'accession  de  l'Angleterre  à  la 
connaissance  des  autres  Gouvernements  contractants. 

En  remerciant  le  Président  et  le  Conseil  de  la  Société  Royale  des 
services  qu'ils  ont  rendus  non  seulement  à  leur  pays,  mais  aussi  aux 
Sciences  et  aux  Arts  du  monde,  en  s'efforçant  de  faire  participer 
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l'Angleterre  aux  avantages  de  la  Convention  du  Mètre,  par  la  compa- 
rabilité  et  la  précision  scientifique  de  tous  les  prototypes  de  poids  et 
mesures,  nous  vous  présentons,  Monsieur  le  Secrétaire,  l'assurance 
de  notre  parfaite  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G»'  Irt^NEz. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D"  Ad.  Hirscu. 

./  Monsieur  le  Professeur  Michaël  Forster,  Secrétaire  de  la  Société 
Royale,  à  Londres, 

Lorsque  le  Comité  international  était  assemblé  en  ses- 
sion à  Paris,  nous  avons  reçu,  le  1 1  septembre,  la  dépèche 
télégraphique  suivante  de  l'Ambassade  anglaise  : 

Le  Ministre  des  Affaires  étrangères  m'autorise  à  vous  communiquer 
officiellement  l'adhésion  du  Gouvernement  de  la  Reine  à  la  Conven- 
tion du  Mètre,  sous  les  conditions  formulées  dans  la  Lettre  qui  vous 
a  été  adressée  par  la  Société  Royale  le  iS  juillet,  et  acceptées  par  le 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures  dans  sa  réponse  du  3 1  juillet. 
Aussi  suis-je  autorisé  à  vous  remettre  la  somme  de  JG  1787,  la  con- 
tribution d'entrée  du  Gouvernement  anglais. 

Signé  :  John  Walsiiam, 
Ministre  d 'Au'rleterre, 


En  confirmation  de  cette  dépêche  la  Note  suivante  nous 
est  parvenue  quelques  jours  plus  tard  : 

BRITISII    EMBASSY. 

Paris,  sep^ember  17,  i88^(. 

Monsieur  le  Président, 

On  the  25***  of  July  last  the  Royal  Society  of  England  submitted  to 
the  International  Comittee  of  Weigths  and  Measures  the  conditions 
and  réservations  under  which  Her  Majesty's  Government  would  be^ 
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ready  to  give  Iheir  adhérence  to  the  Melrical  Convention  of  1876;  and 
on  the  3i"*  of  the  same  month  the  Comittee  informée  the  Royal  Society 
that  the  conditions  and  réservations  specified  by  Her  Majesty's  Go- 
vernment as  to  the  introduction  of  the  Metrical  System  into  the  United 
Kingdom  had  been  accepted. 

I  hâve  *ow  been  inslructed  by  Her  Majesty's  Government  to  com- 
municate  to  you,  Monsieur  le  Président,  as  I  hâve  the  honour  of 
doing,  their  adhérence  to  the  Convention  in  pursuance  of  the  lerms 
of  the  above  mentioned  agreemenl;  and  I  hâve  furthor  been  direcled 
to  State  that  1  am  authorised  to  hand  over  to  the  proper  quarter  the 
sum  of  £  1787,  representing  Itte  Entrance  Fee  of  Her  Majesty's  Go- 
vernment, which  is  independent  of  the  annual  subscription  of  more 
or  less  £3 18. 

In  hastening  to  make  this  communication  to  you,  Monsieur  le  Pré- 
sident, I  gladly  avail  myself  of  Iho  opportunity  to  offer  to  you  Ihe 
assurance  of  my  high  considération. 

Signé  :  John  Walsham, 
H,  Britannic  Majexty's  Minuter  Plcnipoteniiarj. 

Monsieur  te  General  Ibanez,  Président  du  Comité'  intcrnalional  des 
Poids  et  Mesures, 

Nous  avons  accusé  réception  le  lendemain  en  écrivant  à 
Son  Excellence,  M.  Walsham,  la  Lettre  suivante  : 

Paris,  le  18  septembre  i884. 

Monsieur  le  Ministre, 

Nous  avons  l'honneur  de  vous  accuser  réception  de  la  dépêche  du 
17  septembre  par  laquelle  vous  avez  bien  voulu  nous  communiquer 
l'adhésion  du  Gouvernement  de  la  Reine  à  la  Convention  du  Mètre, 
sous  les  conditions  formulées  dans  la  Lettre  que  la  Société  Royale  de 
Londres  nous  a  adressée  le  iS  juillet  dernier,  et  acceptées  par  nous 
dans  notre  réponse  du  3i  juillet. 

Nous  nous  empressons  en  même  temps  de  porter  à  la  connaissance 
des  Hautes  Parties  contractantes  cette  nouvelle  importante,  qui  achève 
de  donner  au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures  le  caractèn^ 
d'universalité  que  les  (jouverncmenls  ont  eu  en  vue  lors  de  sa  fon- 
dation. 
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Comme  la  fabrication  des  nouveaux  étalons  métriques  est  déjà  com- 
mencée, nous  nous  permettons  d'attirer  l'attention  du  Gouvernement 
de  Sa  Majesté  sur  Futilité  qu'il  y  aurait  à  nous  faire  connaître,  le  plus 
lot  possible,  le  nombre  de  prototypes  du  mètre  et  du  kilogramme  en 
platine  iridié,  qu'il  serait  disposé  à  commander. 

Conformément  à  l'article  16  du  Règlement  de  la  Convention  «  qui 
établit  que  toutes  les  Communications  du  Comité  international  avec 
les  Gouvernements  des  Hautes  Parties  contractantes  auront  lieu  par 
l'intermédiaire  de  leurs  Représentants  diplomatiques  à  Paris,  nous 
nous  mettons  à  l'entière  disposition  de  l'Ambassade  Britannique. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Z>  Secrétaire  y 

Signé  :  D"^  Ad.  Hirsch. 

À  Son  Excellence   Monsieur  John  JVaUhaniy  Ministre  plénipoten- 
tiaire de  Sa  Majesté  Britannique,  à  Paris. 

Le  même  jour  nous  avons  porté  Taccession  de  la  Grande- 
Bretagne  à  la  connaissance  des  Hauts  Gouvernemenls  par 
la  dépêche  circulaire  que  nous  transcrivons  ici  pour  com- 
pléter les  documents  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Paris,  le  18  septembre  iHS'j. 

Monsieur  l'Ambassadeur  (le  Ministre), 

Nous  avons  la  satisfaction  do  pouvoir  annoncer  aux  llautos  Parties 
contractantes  que,  par  suite  de  négociations  qui  ont  eu  lieu  entre  le 
Comité  international  et  la  Société  Royale  de  Londres,  le  Gouvernement 
de  Sa  Majesté  Britannique  vient,  par  dépêche  du  17  septembre,  d'ac- 
céder à  la  Convention  du  Mètre,  et  a  chargé  son  Représentant  diplo- 
matique à  Paris  de  nous  communiquer  officiollcmciU  l'adhésion  du 
Gouvernement  de  la  Reine. 

Nous  prions  Votre  Excellence  de  bien  vouloir  porter  à  la  connais- 
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sance  de  votre  Haat  Gouvernement  celte  nouvelle  importante  qui 
assure  à  la  Convention  du  Mètre  et  au  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures  l'universalité  conforme  au  caractère  du  Système 
métrique. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  l'Ambassadeur  (le  Ministre),  l'assu- 
rance de  notre  plus  haute  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G''  Ibanbz. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D'  Ad.  Hirsgh. 

Quelques  jours  plus  tard,  nous  avons  écrit  à  M.  le  Mi- 
nistre d'Angleterre  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET  MESURES. 

Paris,  le  33  septembre  i884* 

Monsieur  lb  Ministre, 

Comme  il  importera  au  Gouvernement  de  la  Reine  de  posséder 
tous  les  éléments  d'information  concernant  l'œuvre  du  Comité  inter- 
national des  Poids  et  Mesures,  nous  avons  donné  ordre  à  notre 
libraire,  M.  Gauthier-Viilars,  de  faire  remettre  à  votre  Ambassade 
deux  exemplaires  de  toutes  les  publications  du  Comité  qui  ont  paru 
jusqu'à  présent. 

En  priant  Votre  Excellence  de  les  faire  parvenir  à  Votre  Haut 
Gouvernement,  nous  vous  présentons,  Monsieur  le  Ministre,  l'assu- 
rance de  notre  haute  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  IbaSez. 
Le  Secrétcdrey 

Signé  :  D*"  Ad.  Hirsgh. 

A  Son  Excellence  Monsieur  John  ^f^alsham,  Ministre  de  la  Grande- 
Bretagne  à  Paris. 

M.  le  Ministre  nous  a  répondu  : 

Paris,  septeuiber  24.  i88/|. 

Monsieur  le  Préside nt^ 
I  hâve  the  honour  lo  aknowledge  the  receipl  of  ihc  letter  fmui  Ihe 
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international  Committee  of  W'eights  and  Measures  dated  tbe  23*^  in- 
stant, and  to  express  niy  best  thanks  for  Ihe  duplicate  copies  of  ihe 
Records  of  the  Committee  up  to  the  présent  date,  to  which  that 
Communication  refers. 

l  shall  not  fail.  Monsieur  le  Président,  to  take  an  early  oppor- 
lunity  of  forwarding  thèse  Publications  which  reached  me  yesterday, 
to  Her  Majesty's  Government,  who,  1  need  scarcely  assure  you,  will 
be  glad  to  possess  documents  of  so  much  interest. 

1  hâve  the  honour  to  be,  Monsieur  le  Président,  your  most  obe- 
dient  humble  servant. 

Signé  :  John  Walsham, 

Her  Britannic  Majesty's  Minister  Plenipotentiarjr. 

De  la  part  du  Gouvernement  de  la  République  française 
nous  avons  reçu  la  réponse  suivante  à  notre  dépêche  du 
1 8  septembre  : 

MINISTÈRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

Paris»  le  37  septembre  1884. 
Monsieur  le  Président, 

Vous  avez  bien  voulu  me  notifier,  le  18  de  ce  mois,  Tacccssion  du 
Gouvernement  Britannique  à  la  Convention  du  Mètre. 

J'apprécie  comme  vous.  Monsieur  le  Président,  l'importance  de 
cette  accession  qui  nous  permet  de  compter  sur  le  concours  de 
l'Angleterre,  notamment  pour  faciliter,  conformément  au  but  de  la 
Convention  de  1875,  l'unification  du  système  métrique. 

Recevez,  Monsieur  le  Président,  les  assurances  de  ma  haute  con- 
sidération. 

Signé  :  J.  Ferry. 

A  Monsieur  le  General  Ibatlez,  Président  du  Comité  international 
des  Poidç  et  Mesures. 

Nous  placerons  au  Chapitre  suivant  les  documents  et 
dépêches  qui  se  rapportent  aux  changements  apportés  à  la 
finance  d*entrée  des  Étals  ayant  nouvellement  accédé  à  la 
Convention. 


-  138  - 

Les  lacunes  que  la  mort  a  produites  dans  le  personnel 
du  Comité  international,  et  les  nominations  par  lesquelles 
les  vacances  ont  été  remplies,  ont  donné  lieu  à  la  corres- 
pondance suivante  : 

Au  commencement  du  mois  de  juin,  le  Gouvernement 
français  a  bien  voulu  nous  donner  connaissance  de  la  no- 
mination de  M.  Bertrand  comme  Président  de  la  Section 
française,  par  cette  dépêche  : 


MINISTÈRE   DES   AFFAIRES    ÉTRANGÈRES. 

Paris,  le  4  juin  1884. 

Monsieur  le  Président, 

En  me  faisant  part  des  regrets  causés  au  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures  par  la  mort  de  M.  Dumas,  Président  de  la  Section 
française,  vous  avez  exprimé  le  désir  que  son  successeur  fût  désigné 
le  plus  tôt  possible,  par  le  Gouvernement  français,  en  vue  d'éviter 
une  interruption  dans  les  travaux  de  fabrication  des  prototypes  du 
mètre  et  du  kilogramme. 

En  réponse  à  celte  Communication,  j'ai  l'honneur  de  vous  in- 
former que,  par  un  Décret  rendu  le  3  de  ce  mois,  sur  le  Rapport  de 
M.  le  Ministre  du  Commerce,  M.  Joseph  Bertrand,  Secrétaire  per- 
pétuel de  l'Académie  des  Sciences,  membre  de  la  Section  française 
de  la  Commission  internationale  du  Mètre,  a  été  nommé  Président  de 
ladite  Section,  en  remplacement  de  M.  Dumas.  Je  saisis  celte  occa- 
sion pour  vous  faire  savoir  que,  par  un  Décret  en  date  du  3o  mai, 
M.  Bertrand  a  été  également  désigné  pour  remplacer  M.  Dumas 
comme  Président  du  Bureau  national  des  Poids  et  Mesures. 

En  portant  ces  nominations  à  la  connaissance  du  Comité  interna- 
tional, il  vous  appartient,  d'autre  part,  Monsieur  le  Président,  d'ap- 
peler son  attention  sur  rintérél  qu'il  pourrait  y  avoir  à  ce  qu'il  fût 
pourvu  au  reraplacomcnl  do  M.  Dumas  comme  membre  de  ce  Comité, 
conformément  aux  articles  10  et  li  du  Règlement  annexé  à  la  Con- 
vention du  Mètre.  Je  n'ai  pas  besoin  d'ajouter  que  le  Gouvernement 
do  la  République  attacherait  du  prix  à  ce  que  la  France  restât  le 
moins  longtemps  possible  sans  représentant  dans  cctlo  réunion. 
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Recevez,  Monsieur  lo  Président,  les  assurances  de  ma  haute  con- 
sidération. , 

Signé  :  J.  Ferry. 

A  Monsieur  le  General  Ibanez,  Président  du  Comité  internaxional 
des  Poid^  et  Mesures, 


Nous  nous  sommes  empressés  de  répondre  par  la  Lettre 
suivante  : 


COMITE    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 


Madrid  et  Neuchàtel,  le  i5  juin  1884. 


Monsieur  le  Ministre, 

Vous  avez  bien  voulu  nous  informer  que  M.  Bertrand,  Secrétaire 
perpétuel  de  l'Académie  des  Sciences,  a  été  nommé  Président  de  la 
Section  française  de  la  Commission  internationale  du  Mètre  et  Prési- 
dent du  Bureau  national  des  Poids  et  Mesures,  en  remplacement  de 
M.  Dumas. 

En  remerciant  Votre  Excellence  de  cette  Communication,  nous 
nous  félicitons  du  choix  que  le  Gouvernement  français  a  fait,  en 
donnant  à  Féminent  savant  dont  nous  avons  déploré  la  perte  un  suc- 
cesseur qui,  avec  sa  haute  compétence  et  son  esprit  élevé,  nous 
donne  toute  garantie  de  voir  continuer  l'entente  cordiale,  si  favo- 
rable à  la  coopération  entre  la  Section  française  et  le  Comité  interna- 
tional, prévue  par  la  Convention  du  Mètre. 

Quant  au  remplacement  de  M.  Dumas  comme  membre  de  notre 
Comité,  sur  lequel  vous  voulez  bien  attirer  notre  attention,  nous 
nous  sommes  empressés  d'y  pourvoir  dans  lo  délai  fixé  par  le  Règle- 
ment annexé  à  la  Convention,  en  prévenant  les  Membres  du  Comité, 
par  la  circulaire  dans  laquelle  nous  leur  faisions  part  de  la  perte 
douloureuse  de  notre  regretté  Collègue,  qu'ils  auront  à  procéder,  par 
voie  de  correspondance,  dans  le  délai  de  trois  mois,  à  la  nomination 
de  sou  successeur,  conformément  aux  articles  10  et  14  du  Règle- 
ment. 
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Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  Tassurance  de  notre  plus 
haute  considération. 

Le  Prefsidenty 

Signé  :  G'*  Ibanez. 
Le  Secrétaire  y 

Signé  :  Ao.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Jules  Ferry  y  Président  du   Conseil, 
Ministre  des  Affaires  étrangères  y  à  Paris. 


Ensuite,  le  scrutin  ouvert  par  la  circulaire  adressée  le 
12  avril  aux  Membres  du  Comité  étant  clos,  nous  en  avons 
communiqué  le  résultat  aux  Hauts  Gouvernements  con- 
tractants par  la  dépèche  suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  8  août  1884. 

Monsieur  l'Ambassadeur  (lk  Ministre), 

Nous  avons  l'honneur  de  porter  à  la  connaissance  do  Votre  Gou- 
vernement que  le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  a  rempli 
la  vacance  produite  dans  son  sein  par  la  mort  de  M.  Dumas,  en  nom- 
mant membre  du  Comité  M.  Bertrand,  Secrétaire  perpétuel  de  l'Aca- 
démie dos  Sciences  de  Paris,  conformément  aux  dispositions  des  ar- 
ticles 11  et  14  du  Règlement  de  la  Convention  du  Mètre. 

Comme  M.  Bertrand  a  été  choisi  également  par  le  Gouvernement 
français  pour  successeur  de  M.  Dumas  à  la  présidence  de  la  Section 
française  do  la  Commission  internationale  du  Mètre,  cette  double  po- 
sition permettra  à  M.  Bertrand  de  faciliter  le  concours  entre  ces 
deux  corps,  appelés  par  la  Convention  du  Mètre  à  coopérer  à  la  con- 
struction des  nouveaux  prototypes  métriques. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  l'Ambassadeur  (le  Ministre),  Tassu- 
rance  de  notre  plus  haute  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G''  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  Ad.  Hirsch. 
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Le  même  jour  nous  avons  écrit  au  (louvernemenl  fran- 
çais en  particulier  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  ISeuchàtel,  le  8  août  1884. 

Monsieur  lb  Ministre» 

Nous  avons  l'honneur  de  porter  à  votre  connaissance  que  le  Comité 
inlernational  dos  Poids  et  Mesures,  conformément  aux  dispositions  du 
Règlement  de  la  Convention  du  Mètre,  a  rempli  la  vacance  produite 
dans  son  sein  parla  mort  de  M.  Dumas,  en  nommant  membre  du  Co- 
mité M.  Bertrand,  Secrétaire  perpétuel  de  TAcadémie  des  Sciences. 

En  8*as80ciant  ainsi  l'éminent  savant  que  le  Gouvernement  fran- 
çais avait  choisi  pour  successeur  de  M.  Dumas  à  la  présidence  de  la 
Section  française  de  la  Commission  internationale  du  Mètre  et  du  Bu- 
reau national  des  Poids  et  Mesures,  le  Comité  a  témoigné  de  son 
désir  de  faciliter  le  concours  que  la  Convention  du  Mètre  a  voulu 
établir  entre  le  Comité  international  et  la  Section  française,  pour  la 
construction  des  nouveaux  prototypes  métriques. 

Nous  avons  Fespoir  que  M.  Bertrand,  reconnaissant  l'identité  des 
intérêts  internationaux  et  français,  dans  cette  œuvre  de  perfectionne- 
ment et  de  développement  des  poids  et  mesures  métriques,  voudra  ac- 
cepter son  élection,  pour  travailler  avec  nous  à  la  prompte  réalisation 
du  progrès,  dont  la  Convention  du  20  mai  1875  est  destinée  à  faire  pro- 
fiter  les  nations  civilisées. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  Tassurance  de  notre  plus 
haute  considération. 

I  Le  Président, 

Signé  :  G'*  Idanez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D*"  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Jules  Ferry,  Président  du  Conseil,  Mi- 
nistre des  Affaires  étrangères,  à  Paris. 


Lorsque,  plus  lard,  M.  de  Aguiar  fut  nommé,  dans  la 
séance  du  29  septembre,  membre  du  Comité,  nous  en  avons 
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donné  connaissance  aux  Représentants  des  Gouvernepienls 
signataires  de  la  Convention  par  la  dépêche  suivante  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Piris,  le  33  septembre  i884< 

Monsieur  l'ambassadeur  (le  Ministre), 

Nous  avons  Thonneur  de  faire  connaître  aux  Gouvernements  des 
Hautes  Parties  contractantes  que  Son  Excellence  M.  de  Aguiar,  Mi- 
nistre des  Travaux  publics,  du  Commerce  et  de  Tlndustrie  du  Por- 
tugal, et  Professeur  de  Chimie  à  l'École  industrielle  de  Lisbonne,  a 
été  élu  Membre  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  con- 
formément à  l'article  14  du  Règlement,  annexé  à  la  Convention  du 
Mètre. 

En  priant  Votre  Excellence  de  porter  cette  élection  à  la  connais- 
sance do  votre  Haut  Gouvernement,  nous  vous  présentons,  Monsieur 
l'Ambassadeur  (le  Ministre),  l'assurance  de  notre  haute  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Ibanbz. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D'Ad.  Hirsch. 

Quant  aux  autres  sujets  qui  ont  donné  lieu  à  un  échange 
de  correspondance  avec  les  Représentants  des  Hauts  Gou- 
vernements à  Paris,  nous  croyons  devoir  faire  abstraction 
de  la  publication  des  simples  Lettres  d'accusé  de  réception 
et  des  Lettres  d'envoi,  dont  nous  accompagnons  soit  la  dis- 
tribution de  nos  publications  aux  Ambassades  et  Légations, 
soit  l'expédition  des  certificats  de  vérification  des  étalons 
que  les  Gouvernements  ontconfiés  au  Bureau  international. 
Ces  certificats  eux-mêmej  se  trouvent,  du  reste,  transcrits 
dans  le  Chapitre  précédent. 

Nous  croyons  cependant  devoir  insérer  les  dépêches  qui 
se  rapportent  à  la  vérification  d'un  mètre  russe,  à  cause 
d'une  différence  qui  a  eu  lieu  à  cette  occasion  entre  la 
Lettre  et  le  contenu  de  l'envoi. 
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Au  mois  d'octobre,  le  Président  du  Comité  a  reçu,  par  l'in- 
termédiaire du  Ministère  des  Affaires  étrangères  de  France, 
la  Lettre  suivante  : 

AMBASSADE   IMPÉRIALE   DE   RUSSIE. 

Paris,  le  17  octobre  1884. 

Monsieur  le  Général, 

D'ordre  du  Gouvernement  Impérial,  j'ai  l'honneur  de  vous  trans- 
mettre ci-joint  un  exemplaire  des  étalons  du  Mètre  et  d'un  Kilogramme, 
avec  la  prière  de  vouloir  bien  les  faire  vérifier,  en  établissant  les 
écarts  des  étalons  à  la  température  de  15"  de  chaleur. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Général,  l'assurance  de  ma  considéra- 
tion très  distinguée. 

L'Ambassadeur  de  Russie, 

Signé  :  De  Moiirenheim. 

A  Son  Excellence,  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité 
international  des  Poids  et  Mesures,  Madrid, 

Après  avoir  prié  le  Ministère  des  Affaires  étrangères  de 
faire  remettre  le  paquet  qui  accompagnait  la  Lettre  de 
M.  l'Ambassadeur,  au  Bureau  international,  à  Breteuil,  nous 
avons  écrit  à  l'Ambassade  de  Russie  : 


COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  3o  octobre  188^4. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

Nous  avons  l'honneur  de  vous  informer  que  le  Mètre  et  le  Kilo- 
gramme que  Votre  Excellence  nous  a  demandé,  au  nom  du  Gouver- 
nement Impérial,  de  faire  vérifier,  ont  été  dirigés  au  Bureau  interna- 
tional des  Poids  et  Mesures,  à  Breteuil,  et  que  nous  avons  donné  à 
son  Directeur,  M.  le  D'"Broch,  les  instructions  nécessaires. 


Veuillez  agréer,   Monï^ioiir  T Ambassadeur,    l'assurance   de   notre 
haute  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Iba.nez. 
I^  Secrétaire, 
Signé  :  D"^  Ad.  Hirsch. 

J  Son  Excellence  Monsieur  le  Baron  de  Mohrenheim,  Ambassa- 
deur de  Sa  Majesté  l  *  Empereur  de  Russie,  à  Paris. 


Peu  après,  nous  avons  reçu  de  M.  le  Directeur  du  Bureau 
communication  du  Procès- Verbal  suivant  : 


BUREAU   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Sèvres,  pariUon  de  Breteail. 

Procès- V^erbal  de  la  réception  d'un  Mètre  de  la  Russie. 

Le  27  octobre  1884,  a  été  apportée,  du  Ministère  de  rinslruction 
publique,  une  caisse  ficelée  et  scellée  d'un  cachet  du  Grouvernement 
russe,  devant  contenir  un  Mètre  et  un  Kilogramme,  dont  Farrivée  était 
annoncée  au  Président  du  Comité  international,  M.  le  Général  Ibanez 
{voir  Lettre  du  17  octobre).  En  Tabsence  de  M.  le  Directeur  Broch, 
M.  le  D*"  Benoit,  premier  Adjoint,  a  délivré  un  reçu. 

Le  28  octobre,  se  sont  réunis,  dans  la  grande  salle  des  Conférences 
du  pavillon  de  BroteuiK  MM.  Broch,  Benoit  et  Thiesen,  pour  procéder 
à  l'ouverture  de  la  caisse. 

Après  avoir  dévissé  le  couvercle  de  la  caisse,  on  y  a  trouvé  enfer- 
mée une  boîte  fermée  à  clef.  La  boîte  étant  ouverte,  on  y  a  trouvé  un 
mètre  en  laiton,  à  section  trapézoïdale,  avec  des  incrustations  sur  la 
surface  supérieure  pour  les  tracés  des  décimètres,  centimètres  et  nul- 
limètres.  Sur  la  surface  supérieure,  à  Tun  des  bouts,  se  trouve  Tin- 
scription  R.  L.,  et,  sur  le  côté,  L.  Slamm,  1884. 

Il  n'y  avait  d'ailleurs  aucun  Kilogramme. 

Signé  :  D'  O.-J.  Broch. 
R.  Benoît. 
M.  Thiesen. 
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M.  le  Directeur  ayant  fait  des  démarches  auprès  du  Mi- 
nistère qui  avait  transmis  le  paquet  et  auprès  de  l'Ambas- 
sade de  Russie,  pour  obtenir  également  le  Kilogramme  an- 
noncé, il  a  appris  que,  probablement  par  suite  d'une  erreur, 
on  n*a  reçu  pour  le  moment  que  le  Mètre. 

Celui-ci  ayant  été  vérifié  a  été  rendu  à  TAmbassade  de 
Russie  le  i3  décembre,  et  nous  avons  envoyé  le  certificat 
avec  la  Lettre  suivante  : 


COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchfttel,  le  i4  décembre  1884. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

Nous  avons  l'honneur  d'envoyer  à  Votre  Excellence,  ci-inclus,  le 
Certificat  de  M.  le  Directeur  du  fiureau  international  des  Poids  et  Me- 
sures, concernant  la  vérification  de  l'étalon  du  Mètre  que  le  Grouver- 
nement  Impérial  nous  a  demandée  par  votre  dépêche  du  17  octobre 
dernier. 

La  caisse,  qui  a  été  remise  au  fiureau  international  le  27  octobre, 
par  l'intermédiaire  du  Ministère  français,  ne  contenait  que  cet  étalon 
du  Mètre,  qui  a  été  retourné  à  votre  Ambassade  le  i3  décembre.  Par 
contre,  l'étalon  du  Kilogramme,  dont  il  est  fait  mention  également 
dans  votre  dépèche  du  17  octobre,  n'est  pas  parvenu  au  Bureau  in- 
ternational. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  l'Ambassadeur,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire  y 

Signé  :  D"  Ad.  Hirsch. 

j4  Son   Excellence  Monsieur  le  Baron  de  MohrenJœim,  Ambassa- 
deur de  Sa  Majesté  l'Empereur  de  Russie,  à  Paris. 

Au  sujet  de  nos  Publications  nous  avons  reçu  plusieurs 
demandes  et  réclamations  auxquelles  nous  avons  répondu 
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de  noire  mieux.  Ayant  pu  en  rendre  compte  au  Comité  dans 
sa  séance  du  9  septembre,  les  documents  se  trouvent  au 
Procès-Verbal  de  cette  séance. 

Dernièrement  nous  avons  reçu  une  pareille  demande  de 
la  part  de  l'Ambassade  d'Italie,  par  la  Lettre  suivante  : 

AMBASSADE   d'iTALIE. 

Paris,  le  i5  décembre  188^. 

Monsieur  le  Général, 

Le  Gouvernement  du  Roi  vient  do  mo  faire  connaître  qu'il  attache- 
rait du  prix  à  se  procurer  deux  exemplaires  du  Recueil  des  Comptes 
rendus  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  siégeant  à  Paris. 

J'ai  l'honneur  d'avoir  recours  à  votre  obligeance  habituelle  pour 
vous  prier,  Monsieur  le  Général,  de  vouloir  bien  me  faire  parvenir, 
en  vue  d'obtempérer  au  désir  exprimé  par  mon  Gouvernement,  doux 
exemplaires  de  ce  Recueil. 

En  vous  remerciant  d'avance,  je  saisis  cette  occasion  pour  vous 
offrir,  Monsieur  le  Général,  les  assurances  de  ma  considération  la 
plus  distinguée, 

Signé  :  Menabrea. 

A  Monsieur  le  General  Ibanez,  Pre'sident  du  Comité'  international 
des  PoidK  et  Mesures,  à  Madrid, 

Nous  y  avons  répondu  de  suite  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Nctichfttel,  le  27  décembre  1884. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

Votre  Excellence  nous  demande,  par  lettre  du  1 5  de  ce  mois,  deux 
exemplaires  du  Recueil  des  Comptes  rendus  du  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures. 

Nous  publions  deux  Recueils  :  d'abord  chaque  année,  à  partir  de 
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1876,  paraissent  les  Procvs-J^crhaux  des  sifanccs  du  Comité'  interna- 
tional des  Poids  et  Mesures;  et  ensuite,  à  des  époques  indéterminées, 
les  Travaux  et  Mémoires  du  Bureau  international  des  Poids  et  Me^ 
sures,  dont  il  a  paru  jusqu'à  présent  trois  volumes.  Do  chacune  de 
ces  publications  nous  expédions,  immédiatement  après  leur  appari- 
tion, cinq  exemplaires  à  votre  Ambassade. 

Pour  pouvoir  faire  droit  à  la  demande  du  Gouvernement  Royal,  il 
nous  faudrait  savoir  duquel  des  deux  Recueils  il  désire  obtenir  encore 
deux  exemplaires.  Dès  que  nous  serons  renseignés  sur  ce  point,  nous 
nous  empresserons  de  faire  remettre  à  votre  Ambassade  les  volumes 
demandés. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  l'Ambassadeur,  l'assurance  de  notre  plus 
haute  considération. 

I^  Président, 
Signé  :  G**  Iba>r/. 
I^  Secrétaire  y 
Signé  :  D"^  An.  Hiascn. 

A  Stm  Excellence  Monsieur  le  Comte  Menabrea,  Ambassadeur  de 
Sa  Majesté  le  Hoi  d'Italie^  à  Paris. 


Au  commencement  de  Tannée,  M.  le  D»"  Benoît  nous 
avait  demandé  l'autorisation  de  collaborer,  avec  M.  Mascart, 
à  la  détermination  de  Tunité  de  résistance  électrique  que 
ces  messieurs  voulaient  soumettre  à  la  Conférence  inter- 
nationale qui  devait  se  réunir  au  printemps,  à  Paris.  Nous 
avons  accordé  cette  permission  à  M.  Benoît,  d'autant  plus 
volontiers  que  nous  savions  par  expérience  que,  grâce  à  la 
force  de  travail  et  au  zèle  infatigable  de  ce  savant,  ses  tra- 
vaux métrologiques  n'auraient  pas  à  en  souffrir. 

Après  la  Conférence,  M.  Benoît  a  sollicité  la  permission 
de  pouvoir  construire  au  Bureau  international  quelques 
étalons  d'ohm  pour  l'Administration  française  des  télé- 
graphes; à  ce  sujet  nous  avons  reçu,  de  la  part  de  M.  le 
Ministre  des  Postes  et  des  Télégraphes  de  France,  la  Lettre 
suivante  : 
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3IIN)STÈRE    DES    POSTES    ET    DES    TÉLÉGUAPHES. 

Paris,  le  17  juin  i88'|. 

MoNsiKUR  LB  Président, 

M.  Benott,  Adjoint  au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  a 
bien  voulu  se  charger  d'établir,  pour  le  Ministère  des  Postes  et  des 
Télégraphes,  quelques  étalons  do  résistance  électrique,  conformes 
aux  résolutions  de  la  Conférence  internationale  des  unités.  11  a  besoin, 
pour  mener  son  travail  à  bonne  On,  d'être  autorisé  à  se  servir  des 
comparateurs  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures.  L'aulo- 
risation  dépend  do  vous,  Monsieur  le  Président,  et  je  vous  serais  re- 
connaissant de  vouloir  bien  l'accorder. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  haute 
considéralion. 

Le  Ministre  des  Pactes  et  des  Télégraphes ^ 

Signé  :  Cociiert. 

A  Son  Excellence  le  Général  Tbaiiez,  Directeur  général  de  C Institut 
géographique  et  statistique  d' Espagne ,  Président  du  Comité  inter^ 
national  des  Poids  et  Meures,  à  Madrid. 

Nous  avons  répondu  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DES   POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  aj  juin  iSS\. 

Monsieur  le  Ministre, 

Nous  nous  empressons  do  répondre  à  la  lettre  que  vous  nous  avez 
fait  l'honneur  de  nous  adresser,  au  sujet  de  la  construction  de  quelques 
étalons  de  résistance  électrique,  pour  le  Ministère  français  des  Postes 
et  des  Télégraphes,  par  M.  le  D^  Benoît,  Adjoint  du  Bureau  interna- 
tional des  Poids  et  Mesures,  que  nous  avons  consenti  à  ce  que 
M.  Benoit  s'en  chargeât,  puisque  ce  fonctionnaire  peut  le  faire  sans 
nuire  aux  travaux  qui  lui  incombent  pour  notre  établissement  inter- 
national. 

yuan!  à  la  vérification  de  la  longueur  de  ces  étalons  de  résistance 
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au  moyen  des  comparateurs  du  Bureau  internalional,  nous  Faulori- 
sons  avec  d*autant  plus  d'empressement  que  votre  administration, 
comme  toute  autre  d'un  État  contractant,  a  le  droit  de  la  réclamer  en 
vertu  de  l'article  6  de  la  Convention  du  Mètre. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G''  Ibanez. 
Le  Secrétaire  y 

Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

A  Stm  Excellence  Monsieur  Cocherj,  MinUtre  des  Postes  et  des 
Te'Ufgraphes,  à  Parit. 

Au  mois  d'octobre,  la  communication  du  Bureau  inter- 
national avec  Saint-Cloud  à  travers  le  parc,  dans  lequel  le 
pavillon  de  Breteuil  est  situé,  a  été  subitement  interdite 
aux  voitures  par  FAdministration  du  parc  de  Saint-Cloud. 

Les  démarches  de  M.  le  Directeur  du  Bureau  auprès  du 
Conservateur  du  parc,  pour  lever  cette  interdiction,  n'ayant 
pas  abouti,  nous  avons  dû  recourir  au  Ministère  de  l'In- 
struction publique  et  des  Beaux-Arts,  dont  relève  la  Direc- 
tion des  Palais  nationaux.  Nous  l'avons  fait  par  la  Lettre 
suivante  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  7  octobre  i88{. 

Monsieur  le  Ministre, 

Le  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  établi  au  Pavillon  de 
Breteuil,  dans  le  Parc  de  Saint-Cloud,  a  deux  chemins  d'accès,  Tun 
de  Sèvres  et  Tautre  de  Sdint-Cloud.  Le  premier  a  une  pente  telle 
qu'il  n'est  praticable  que  pour  les  piétons  et  les  voitures  non  char- 
gées; les  visiteurs  venant  en  voiture  et  les  chars  conduisant  des 
marchandises  et  des  provisions  doivent  passer  par  Saint-Cloud,  ce 
qui  exige  l'ouverture  des  grilles  du  Parc,  qui  sont  ordinairement  fer- 
mées. 
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Depuis  la  fondation 'do  notre  Établissemcnl  les  gardiens  de  ces 
grilles  les  ont  ouvertes,  sans  difficulté,  pour  les  voitures  destinées 
au  Bureau  international.  Mais  dernièrement  on  a  averti  la  Direction 
du  Bureau  qu'en  raison  d'un  ancien  ordre  ministériel  qui  défend  l'en- 
trée des  voitures  dans  le  Parc,  sans  autorisation  spéciale,  on  ne  pour- 
rail  plus  laisser  passer  nos  voitures.  M.  de  Marignac,  Conservateur 
du  Parc  do  Saint-Cloud,  auquel  M.  le  Directeur  du  Bureau  s'est  , 
adressé  pour  faire  lover  cette  consigne,  lui  a  répondu  qu'il  fallait 
pour  cela  un  ordre  du  Ministre  de  l'Instruction  publique  et  des  Beaux- 
Arts. 

Nous  sommes  donc  obligés  de  recourir  à  l'obligeance  de  Votre 
Excellence,  pour  obtenir  l'autorisation,  pour  les  voitures  et  les  chars 
allant  au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  d'emprunter  la 
route  d'accès  de  Saint-Cloud,  et  l'ordre  aux  gardiens  des  grilles  du 
Parc  dites  «  d'honneur  »  et  du  «  fer  à  cheval  »  de  laisser  passer  les 
voitures  destinées  au  Pavillon  de  Breteuil. 

Le  Gouvernement  français,  qui  a  gracieusement  ouvert  aux  fron- 
tières les  barrières  des  douanes  en  faveur  de  notre  Établissomenl 
international,  reconnu  d'utilité  publique,  ne  souffrira  pas  qu'on  le 
rende  pour  ainsi  dire  inaccessible,  en  tenant  fermées  les  grilles  du 
Parc  de  Saint-Cloud. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Ijc  Président, 

Signé  :  G''  Ibanrz. 
Le  SccrclairCy 

Signé  :  D^  Ad.  Hirsch. 

A  iSon  Excellence  Monsieur  le  Ministre  de  l' Instruction  pubUqiie  et 
des  Beaujc-ArtSy  à  Paris. 

L'autorisatioD  demandée  a  été  accordée,  à  litre  gracieux 
et  dans  les  termes  suivants  : 

MINISTÈUE    DE    l/ IN  STRICTION    PlIBIJOl'E    ET    DES    BEAUX-ARTS. 

Paris,  If  2^  octobre  i884< 
Monsieur, 
Vous  m'avez  adressé  une  demande  a  Teiret  d'obtenir  que  les  voi- 
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tures  et  les  chars  allant  au  Bureau  inlornalional  des  Poids  ot  Mesures, 
établi  au  Pavillon  do  Breteuil,  soient  autorisés  à  traverser  le  parc  do 
Sainl-Cloud. 

J'ai  rhonneur  de  vous  annoncer  que  j'ai  accueilli  cette  demande. 
Toutefois  il  ne  devra  être  fait  usage  de  la  faculté  accordée  qu'avec  la 
plus  grande  réserve,  et  les  voitures  devront  suivre  le  parcours  ci- 
après  et  ne  s'en  écarter  sous  aucun  prétexte,  savoir  :  de  la  grille 
d'honneur  du  Château  à  la  grille  du  fer  à  cheval,  et  la  contre-allée 
cailloutée  de  l'avenue  de  Breteuil. 

En  outre,  la  présente  autorisation,  purement  gracieuse,  pourra  tou- 
jours être  retirée  par  l'Administration. 

Recevez,  Monsieur,  l'assurance  de  ma  considération  distinguée. 

Pour  le  Ministre  et  par  son  autorisation, 

Le  Directeur  des  Bâtiments  civiU 
et  des  PaUiis  fiationaux. 

Signé  :  PouLiN. 

À  Monsieur  le  Président  du  Comité'  international  des  Poids  et  Mc" 
sures ^  au  Pavillon  de  Breteuil  {Saint-Cloud). 


L'Ambassade  impériale  d'Allemagne  nous  a  adressé  la 
dépêche  suivante  : 

KAISERLICn    DEUTSCHE    BOTSCHAFT    IN    FRAXKREICH. 

Paris,  le  27  octobre  i88^. 

Monsieur  le  Général, 

Vous  avez  bien  voulu  transmettre,  les  1 1  avril  i883  et  20  avril  i88{, 
à  M.  le  Prince  de  Hohenlohe,  les  Procès- Verbaux  des  séances  du  Co- 
mité international  des  Poids  et  Mesures  pour  1882  et  i883,  desquels 
il  résulte  que  le  Gouvernement  Royal  de  Roumanie  se  trouve  à  pré- 
sent également  parmi  les  puissances  qui  ont  adhéré  à  la  Convention 
internationale  du  Mètre,  du  20  mai  1875.  Un  avis  officiel  de  cette 
adhésion  n'étant  pas  parvenu  au  Gouvernement  Impérial,  j'ai  été 
chargé  et  j'ai  l'honneur  de  vous  prier.  Monsieur  le  Général,  de  vou- 
loir bien  me  faire  part  de  l'époque  exacte  à  laquelle  la  Roumanie  s'est 
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jointe  aux  Gouvernemenls  qui  ont  conclu  la  Convention  internationale 
en  question. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Général,  l'assurance  de  ma  considéra- 
tion la  plus  distinguée. 

Le  Chargé d' Affaires  d* Allemagne ^ 
Signé  :  RoTENH.VN. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poidx  et  Mesures,  à  Madrid. 


Nous  avons  répondu  par  la  Lettre  suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel»  le  lo  novembre  i88'|. 

Monsieur  le  Chargé  d'Affaires, 

Par  Lettre  du  27  octobre  dernier,  Votre  Excellence  nous  demande 
de  connaître  Tépoque  exacte  à  laquelle  la  Roumanie  s'est  jointe  aux 
Gouvernements  qui  ont  conclu  la  Convention  du  Mètre. 

Nous  avons  l'honneur  de  répondre  que,  dans  le  Rapport  que  le 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures  a  adressé  aux  Hauts  Gou- 
vernement signataires  de  la  Convention  du  Mètre  sur  l'exercice  de 
i88a,  et  qui  a  été  remis  à  F  Ambassade  impériale  d'Allemagne  le 
i3  février  i883,  nous  avons  terminé  le  compte  rendu  détaillé  de  la 
correspondance  échangée  à  ce  sujet  avec  M.  Demeter  Stourdza,  en 
disant  (voir  page  28)  :  «  Enfin,  au  moment  de  rédiger  ce  Rapport, 
nous  recevons  de  M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  de  Bukarest 
une  dépêche  qui  nous  autorise  à  annoncer  aux  Hauts  Gouvernements 
contractants  l'adhésion  définitive  du  Royaume  à  la  Convention  du 
Mètre.  » 

En  effet,  cette  dépêche  télégraphique,  datée  du  28  décembre  iSSi 
et  signée  :  a  le  Ministre  des  Affaires  Étrangères,  D.  Slourdza  »,  por- 
tait :  «  Vous  pouvez  annoncer  l'adhésion  défmitive  du  Royaume  de 
Roumanie  à  la  Convention  du  Mètre.  » 

Il  en  résulte  que  le  Royaume  de  Roumanie  fait  partie  de  la  Con- 
vention du  Mètre  à  partir  du  commencement  do  l'année  i883. 
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Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Chargé  d'Affaires,  l'assurance  de  noire 
haute  considération. 

Le  Prdsidcnty 

Signé  :  G"'  Ibanez. 
Le  Secre'tairCy 

Signé  :  D^  Ad.  Hirscii. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Chargé  d'Affaires  d'Allemagne,  à 
Paris. 


Au  sujet  de  la  comparaison  qui  a  été  faite  au  Bureau 
international,  en  i883,  de  la  Livre  avoirdupois  anglaise, 
nous  avons  reçu,  par  Tintermédiaire  de  la  Légation  britan- 
nique à  Madrid,  communication  d'une  nouvelle  vérification 
par  le  Bureau  des  Poids  et  Mesures  du  Ministère  du  Com- 
merce d'Angleterre,  qui  s'accorde  parfaitement  avec  les 
déterminations  de  M.  le  h*  Broch. 

La  Lettre  que  nous  avons  reçue  à  cet  égard  est  conçue 
ainsi  : 

Madrid,  23  november  i884. 

Monsieur  le  Président, 

I  hâve  the  honour  to  transmit  herowilh,  for  the  information  of  the 
Bureau  inlernational  des  Poids  et  Mesures,  the  accompanying  accounl 
of  the  vérification  of  the  Standard  avoir  du  Pois  Pound,  "which  was 
com|>ared  in  may  i883  with  the  kilogramm  prototype  deposited  at 
the  Bureau. 

This  account  has  been  forwarded  to  me  by  the  Standards  Depart- 
ment of  the  Board  of  Trade  through  Her  Majesty's  Principal  Sécré- 
ta ry  of  State  for  Foreign  Affaira. 

I  am,  Monsieur  le  Président,  your  obedient  servant. 

Signé  :  R.  B.  D.  Morier. 
General  Ibanez,  eic. 

Nous  avons  accusé  réception  par  les  lignes  suivantes  : 
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COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  3o  novembre  1884. 

Monsieur  le  Ministre, 

Nous  avons  l'honneur  d'accuser  réception  de  l'envoi  du  Rapport 
du  1 1  novembre  du  Standards  Department  concernant  la  vériOcation 
de  la  Livre  avoirdupois,  qui  a  été  comparée  en  mai  i883  au  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures.  Nous  ne  manquerons  pas  d'en 
donner  connaissance  à  M.  le  Directeur  du  Bureau. 

En  remerciant  Votre  Excellence  et,  par  Elle,  le  Standards  Depart- 
ment du  Board  of  Trade  de  cette  Communication  intéressante,  nous 
vous  présentons,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  do  notre  haute 
considération. 

Ij;  Président, 

Si^mé  :  G*'  Ibanez, 
Le  Sccrc'tairey 
Signé  :  D'  Ad.  Uirsch. 

A   Son   Excellence  Sir  R.  B,  D.  Marier,  Ministre  de  la  Grande^ 
Bretagne  à  Madrid. 

VIII.  —  Comptes  et  contributions. 

La  Commission  des  Comptes  et  Finances,  après  avoir 
examiné,  en  trois  séances,  les  comptes  du  Bureau  pour 
Tannée  i883,  et  après  s'êti'e  convaincue  que  les  comptes 
sont  tenus  avec  une  parfaite  régularité,  et  que  toutes  les 
dépenses  inscrites  sont  justifiées  par  des  pièces  à  Tappui, 
a,  par  l'organe  de  son  Rapporteur,  M.  Foersler,  proposé  au 
Comité,  et  ce  dernier  a  décidé,  dans  la  séance  du  16  se|i- 
tembre  1884,  d'approuver  les  comptes  de  i883  et  de  donner 
décharge  pleine  et  entière  à  M,  le  Direcleur, 

Nous  publions  dans  la  forme, babituelle  le  Tableau  des 
comptes  de  i883,  établi  par  M.  le  Directeur,  examiné  et 
revu  par  la  Commission  des  comptes,  et  approuvé  par  le 
Comité  international. 
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Le  Rapport  de  la  Commission  des  comptes^  que  nous  pu- 
blions dans  les  Procès- Ver  baux  {^),  conlienl  les  explica- 
tions détaillées  de  ce  Tableau,  ainsi  que  les  éléments  d'ap- 
préciation de  la  situation  fmanciére  du  Bureau  international 
au  moment  de  la  session  de  1884. 

Nous  avons  déjà  résumé  cette  situation  et  les  consé- 
quences qui  en  résultent  pour  le  budget  de  Tannée  pro- 
chaine, dans  le  Rapport  financier  spécial  que  nous  avons 
eu  riionneur  d'adresser  aux  Gouvernements,  le  i**"  oc- 
tobre 1884,  et  que  nous  reproduisons  ici  : 


IlAi^PORT  SPÉCIAL 


AUX   GOUVISnNEMENTS   DKS   HAUTES   PARTIES  CONTRACTANTES. 


Budget  et  Tableau  des  parts  contributives  des  Ëtats  contractants 
pour  le  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures  (Exercice 
de  1885.) 

La  session  du  Comité  ayant  eu  lieu  celte  année  un  peu  plus  tôt  que 
d'ordinaire,  nous  sommes  en  mesure  de  soumettre,  dès  à  présent,  le 
Rapport  financier  aux  Hauts  Gouvernements,  en  temps  utile,  par  con- 
séquent, pour  pouvoir  inscrire,  dans  les  budgets  de  Tannée  pro- 
chaine, les  sommes  représentant  les  contributions  pour  le  Bureau  in- 
ternational des  Poids  et  Mesures. 

La  situation  financière  de  notre  établissement  international  est 
restée,  en  général  et  dans  ses  traits  principaux,  celle  que  nous  avons 
dil  si„'naler  aux  Gouvernements,  à  plusieurs  reprises,  dans  nos  Rap- 
ports antérieurs. 

Elle  reste  embarrassée  et  anormale,  d'abord  à  cause  de  l'insuffi- 
sance reconnue  de  l'allocation  annuelle,  fixée  par  la  Convention  à 
100000'%  et  qui  se  trouve  môme  réduite,  on  fait,  depuis  nombre 
d'années,  par  suite  de  l'abstention  systématique  d'un  État,  à  environ 
ijT.  5oo'^ 


(')   /  oir  Procès- Verbal  de  la  séance  du  i(>  soptimibre  i88j. 
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L'Administration  du  Bureau  est  ensuite  gênée  par  la  rentrée  tar- 
dive d'une  partie  notable  des  contributions,  et  par  la  somme  tou- 
jours croissante  des  arriérés.  Ainsi,  en  ce  moment,  fm  septembre,  il 
manque  encore  à  nos  rentrées  régulières  de  cette  année  des  contribu- 
tions d'une  valeur  de  idSôi'*",  5o,  et  la  somme  totale  des  arriérée 
monte  actuellement  à  75i09^^^>(),  dont  la  Turquie  seule  doit  S^i^t^'. 

Dans  ces  conditions,  le  Comité  éprouve  de  grandes  difficultés  à 
subvenir  aux  dépenses  inévitables  do  l'établissement,  et  à  maintenir 
l'équilibre  budgétaire;  s'il  y  est  parvenu  en  général,  —  car  le  déficit 
probable  de  l'exercice  courant,  qui  pourra  monter  à  Sooo''",  est  com- 
pensé, et  au  delà,  par  un  excédent  de  3608'"^  sur  l'exercice  de  i883  — , 
c'est  grâce  à  la  plus  stricte  économie,  et  en  usant  du  droit  de  vire- 
ments que  la  Convention  nous  accorde,  pour  remplacer  temporaire- 
ment les  ressources  conventionnelles  qui  nous  font  défaut,  par  des 
emprunts  que  nous  faisons,  en  faveur  du  Compte  III  des  frais  annuels, 
auprès  des  Comptes  I  et  II,  et  qui  sont  remboursés  à  ces  comptes, 
soit  par  les  finances  d'entrée  payées  par  les  nouveaux  États  adhérant 
à  la  Convention,  soit  par  la  rentrée  finale  des  arriérés. 

Mais,  en  tout  cas,  cette  situation  empoche  le  Comité  de  descendre, 
pour  les  ressources  que  nous  devons  réclamer  aux  Hauts  Gouverne- 
ments, pour  l'exercice  de  i885,  au-dessous  de  la  limite  fixée  parla 
Convention,  d'autant  plus  que  la  fourniture,  par  le  fabricant,  des 
40  masses  de  kilogrammes  destinées  aux  prototypes,  permet  enfin  au 
Bureau  de  commencer  prochainement  le  grand  travail  de  la  vérifica- 
tion des  prototypes,  qui  exigera  nécessairement  une  augmentation  de 
personnel  et  de  matériel. 

En  conséquence,  le  Comité  international  a  ratifié  à  l'unanimité, 
dans  la  séancQ  du  20  septembre  la  proposition  faite  par  le  Directeur 
du  Bureau,  et  recommandée  par  le  Rapport  de  la  Commission  des  fi- 
nances, do  porter  le  budget  de  i885  à  100 000''',  conformément  à  l'ar- 
ticle 6  du  Uègloment  de  la  Convention. 

Dans  la  même  séance,  le  Comité  a  voté,  sur  la  proposition  motivée 
de  la  Commission  des  finances,  la  répartition  suivante  des  ressources 
aux  différents  services  du  Bureau  : 
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Budget  pour  l'exercice  1883. 

A.    Trailements  : 

Directeur iSoûo'*^ 

a  Adjoints ^ 1 2000 

4  Aides 12000 

Mécanicien 3ooo 

Chauffeur  et  aide-mécanicien 1800 

Garçon  de  bureau 1800 

Concierge 240 

4584o'' 
li.    Frais  généraux  d'administration  : 

1.  Indemnités  des  savants  attachés  au  Bu- 

reau     9000 

2.  Entretien  des  bâtiments  et  du  mobilier. . .     7600 

3.  »       des  machines  et  appareils  ûxes.      600 

4.  Achat  d'instruments  auxiliaires  et  entre- 

tien des  instruments 1000 

5.  Frais  d'atelier 600 

6.  »    de  laboratoire 800 

7.  Frais  de  chauffage  de  précision,  fabrica- 

tion et  achat  de  glace 1000 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire 25oo 

9.  »      d'éclairage  et  de  gaz 23oo 

10.  Concession  d'eau 5oo 

11 .  Primes  d'assurances 4 15 

12.  Frais  de  bureau 800 

13.  Bibliothèque 600 

14.  Frais  d'impression  et  de  publications. . .  14000 

15.  »     de  secrétariat 600 

423 1 5 

C.  Indemnité  du  Secrétaire  du  Comité 6000 

D.  Frais  divers  et  imprévu,  y  compris  les  grati- 

fications et  dépenses  pour  les  calculateurs 

surnuméraires 5845 

Total 100000" 

Cette  prévision  pour  l'année  prochaine  ne  diffère  des  budgets  et 
des  comptes  des  années  précédentes  que  sur  quelques  points,  et  les 
différences  sont  peu  considérables;  elles  sont  motivées  par  des  consî- 


-  161  - 

dérations  mûrement  pesées.  Ainsi,  nous  avons  pu  réduire  sensible* 
ment  le  titre  B.4i  parce  que  le  Compte  I,  ayant  vu  ses  ressources 
augmentées  par  la  contribution  d'entrée  de  FAngleterre,  peut  sub- 
venir plus  largement  à  l'amélioration  du  matériel  scientifique  et,  par 
conséquent  aussi,  à  l'achat  d'appareils  auxiliaires. 

C'est  grâce  surtout  à  cette  recette  extraordinaire  que  nous  devons 
d'avoir  pu  équilibrer  convenablement  le  budget  des  frais  annuels 
de  i885,  tout  en  procurant  au  Bureau  international  un  certain  nombre 
d'instruments  et  d'appareils  importants,  qui  permettront  d'exécuter 
tous  les  travaux  de  comparaison,  notablement  augmentés,  et  de  con- 
tinuer les  recherches  scientifiques  fondamentales  pour  la  Métrologie. 

L'accession  de  l'Angleterre  à  la  Convention  du  Mètre,  qui  nous  a 
été  notifiée  officiellement  pendant  la  session  du  Comité,  a  modifié 
également  d'une  manière  sensible  les  éléments  de  répartition  du 
budget  entre  les  États  contractants,  dont  le  nombre  se  trouve  ainsi 
porté  à  19.  Comme  le  chiffre  de  la  population  du  Royaume-Uni  de  la 
Grande-Bretagne  et  Irlande,  d'après  le  recensement  de  1 881,  est  de 
35  i7;i976,  et  que,  l'usage  du  système  métrique  y  étant  légalement 
facultatif,  on  doit  lui  attribuer  le  coefficient  a,  le  facteur  de  distribu- 
tion du  nouvel  État  devient  70,  et,  par  conséquent,  le  total  de  ces 
facteurs  se  trouve  augmenté  de  88a  à  95a. 

n  en  résulte,  comme  unité  de  contribution,  io5'%o4,  au  lieu  de 
ii3'S38,  ce  qui  comporte  une  réduction  des  parts  contributives  des 
États,  de  7,4  pour  100  environ. 

Comme  il  ne  s'est  pas  produit  d'autres  modifications  dans  les  ba^es 
de  répartition,  —  car  la  légère  augmentation  de  la  population  de 
l'Espagne,  résultant  du  dernier  recensement,  ne  modifie  pas  son  fac- 
teur de  distribution,  —  le  calcul,  conforme  aux  prescriptions  de  la 
Convention,  donne  le  Tableau  suivant  des  contributions  : 
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Tableau  des  parts  contributives  des  États  contractants  pour  le  Burcem 
international  des  Poids  et  Mesures  {Exercice  de  i885). 


ÉTATS  CONTRACTANTS. 


1  Allemagne 

\  2«  Autriche 

j  2*  Hongrie 

3  Belgique 

4  Confedérat.Argentine 

5  Danemark 

6  Espagne 

7  États-Unis  d'Amériq. 

8  France 

9  Grande-Bretagne  et  IrUodc 

10  lulîe 

11  Pérou 

12  Portugal 

13  Roumanie 

14  Russie 

15  Serbie 

16*  Suède i 

16*  Norvège 

17  Suisse 

18  Turquie 

19  Venezuela 

Total... 


FACTECQ 

POPULATION. 

COEFFI- 
CIENT. 

de 

dittriha- 

Uoa. 

4519417a 

3 

i36 

20136283 

3 

60 

I 5508573 

3 

47 

5635/(52 

3 

'7 

3000000 

3 

6 

1980675 

I 

2 

24456468 

3 

73 

5ooooooo 

2 

ioo 

42403892 

3 

127 

35172976 

2 

70 

28209620 

3 

85 

2699945 

3 

8 

5400000 

3 

16 

5oooooo 

3 

i5 

33.44454 

I 

93 

1600000 

3 

5 

4577783 

2 

9 

1900000 

3 

6 

2831787 

3 

8 

32024000 

2 

6} 

1784194 

3 

5 

421660274 

902 

FBÂIS 

aaaaels 
f  00  000  fr. 

Unité 
losrr.Oic.S. 


fr 

14286 

63o3  \ 

49'^/  i 

1786 

63o 

210 

7068 

ic5o4 

13340 

7353 

8939 
840 
1681 
1576 

97^ 
525 
945/ 
63oi 
84o 

6723 
625 


Paris,  le  i**  octobre  1884. 

Le  Secrétaire, 
Signé  :  D'  Ad.  Uirsch. 


Le  Président, 
Signé  :  G**  Ibanez. 


L'adhésion  de  TAnglelerre  a  nécessité  et  provoqué  quel- 
ques mesures  financières  dont  nous  devons  rendre  compte. 
D'abord,  pour  faciliter  Taccess  ion  de  nouveaux  États  à  la 
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Convention  du  Mèlre,  nous  avons  cru  devoir  modifier  Tan- 
cien  mode  de  calculer  la  finance  d'entrée  de  ces  États,  qui, 
à  la  longue,  aurait  conduit  à  des  sommes  trop  fortes,  pour 
ne  pas  constituer  un  obstacle  sérieux  à  l'adhésion  de  nou- 
veaux États.  Pour  faire  disparaître  cet  inconvénient,  nous 
avons  proposé  au  Comité  de  faire  pour  ce  calcul  abstrac- 
tion dés  contributions  annuelles  payées  avant  l'accession 
des  pays  en  question.  Nous  avons  soumis  la  question  au 
Comité  par  la  circulaire  suivante  : 


COMITÉ   INTERNATIONAL   DES   POIDS   ET   MESURES. 

CIRCULAIRE. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  i5  juillet  1884. 

Monsieur  et  très  honoré  Collègue, 

L*article  11  de  la  Convention  du  Mètre  prescrit  :  «  Les  Gouverne- 
ments qui  useraient  de  la  faculté,  réservée  à  tout  État,  d'accéder  à  la 
présente  Convention,  seront  tenus  d'acquitter  une  contribution  dont 
le  montant  sera  déterminé  par  le  Comité  sur  les  bases  établies  à  Far- 
ticle9.  t 

Jusqu'à  présent,  dans  les  cas  de  la  Serbie  et  de  la  Roumanie,  le 
Comité  a  fixé  cette  finance  d'entrée,  en  additionnant  ce  que  FÉtat  en 
quHStion,  d'après  le  facteur  qui  lui  appartient  conformément  à  l'ar- 
ticle 20  du  Règlement,  aurait  eu  à  payer,  s'il  avait  appartenu,  à 
l'égal  des  autres  États,  à  la  Convention  dès  son  origine. 

Mais,  à  mesure  que  les  années  avancent,  la  contribution  d'entrée, 
calculée  ainsi,  devient  de  plus  en  ^lus  considérable  et  finit  par  at- 
teindre un  montant  qui  constitue  un  obstacle  à  l'adhésion  de  nou- 
veaux États,  ainsi  que  le  Comité  a  pu  s*en  convaincre  déjà  dans  dif- 
férentes occasions.  Or  l'extension  de  plus  en  plus  grande  de  la 
Convention  sur  le  monde  civilisé  est  évidemment  à  désirer,  dans 
l'intérêt  même  de  Tœuvre  pour  laquelle  elle  a  été  conclue,  et,  d'un 
autre  côté,  il  faut  reconnaître  que,  puisque  les  États  entrant  nou- 
vellement dans  la  Convention  n'ont  pas  profité  des  services  du  6u- 
reau  international,  avant  leur  adhésion,  à  l'égal  des  premiers  pays 
contractants,  il  n'est  pas  absolument  juste  de  leur  faire  payer  toutes 
les  anciennes  contributions  annuelles. 


lOi   - 

Pour  ces  raisons,  nous  proposons  au  Comité  de  modifier  la  règle 
suivie  jusqu'à  présent,  dans  ce  sens  que,  dans  le  calcul  de  la  contri- 
bution d'entrée,  on  fasse  abstraction  des  contributions  annueUes 
payées  dans  le  passé,  et  qu'on  ne  tienne  compte  que  dos  frais  d'éta- 
blissement du  Bureau  international  et  des  contributions  extraordi- 
naires destinées  à  l'acquisition  des  prototypes  internationaux  et  de 
leurs  témoins.  Ainsi,  par  exemple,  dans  le  cas  de  l'Angleterre,  qui 
nous  préoccupe  en  ce  moment,  la  finance  d'entrée  qui,  d'après  l'an- 
cien système,  monterait  à  la  somme  de  1 16452'',  serait  réduite  ainsi 
à44669^ 

Il  est  évident  que  si  le  Comité,  dans  l'intérêt  de  l'extension  de  la 
Convention,  adopte  celte  proposition,  nous  serons  obligés  de  recal- 
culer, d'après  le  môme  principe,  les  finances  d'entrée  des  royaumes 
de  Serbie  et  de  Roumanie,  et  de  restituer  à  ces  deux  États  la  diffé- 
rence qui  en  résulte,  ce  qui  représenterait  une  somme  totale  de 
871 1'^ 

Pour  pouvoir  suivre  utilement  des  négociations  actuellement  pen- 
dantes, nous  sommes  obligés  de  consulter  le  Comité  sur  ce  point  par 
correspondance,  et  de  vous  prier  de  bien  vouloir  faire  connaître,  le 
pUix  tôt  possible,  au  Secrétaire  soussigné,  si  vous  approuvez  notre 
proposition. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  l'assurance  de 
notre  parfaite  considération, 

I^  Président  y 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D""  Ad.  IIirsch. 


Le  Comité,  ayant  approuvé  ces  propositions  à  Tunani- 
mité,  non  seulement  nous  avons  pu  calculer,  en  consé- 
quence, la  finance  d'entrée  pour  TAnglelerre,  mais  nous 
avons  dû,  à  cause  de  TefTet  rétroactif  de  la  mesure,  l'ap- 
pliquer aussi  aux  deux  États  qui,  avant  l'Angleterre,  avaient 
adhéré  à  la  Convention  de  1875. 

Dans  ce  but  nous  avons  adressé  au  Gouvernement  de 
Seii)ie  la  dépêche  suivante  : 


J 
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COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Paris,  le  i8  septembre  1884. 

Monsieur  le  Ministre, 

Le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  vient  de  décider,  par 
correspondance,  en  ratifiant  nos  propositions  soumises  par  circulaire 
du  i5  juillet  1884,  que  la  contribution  d'entrée  des  États  qui  adhèrent 
nouvellement  à  la  Convention  du  Mètre  sera  calculée  désormais  seu- 
lement sur  les  frais  d'établissement  du  Bureau  international,  et  des 
contributions  extraordinaires  destinées  à  l'acquisition  des  prototypes 
internationaux  et  de  leurs  témoins,  en  faisant  abstraction  des  contri- 
butions annuelles  payées  avant  Taccession  du  nouvel  État.  Le  Co- 
mité a  décidé,  eh  même  temps,  que  cette  règle  ainsi  établie  aurait 
un  effet  rétroactif. 

Or,  d'après  la  lettre  du  a6  octobre  1880  que  nous  avons  eu  l'hon- 
neur de  vous  adresser,  la  contribution  d'entrée  de  la  Serbie  a  été 
calculée  sur  la  base  de  la  part  contributive  que  la  Serbie  aurait  été 
appelée  à  payer  pour  les  deux  exercices  de  1879  et  1880,  savoir 
OSo'^io,  tandis  que,  d'après  la  nouvelle  décision,  elle  ne  doit  que  sa 
parla  la  contribution  extraordinaire  de  1880,  savoir  211''', 92. 

En  conséquence,  le  Comité  a  décidé  de  tenir  compte  à  la  Serbie  du 
montant  des  contributions  ordinaires  des  deux  années  1879  et  1880, 
savoir  de  la  somme  de  747'^I8,  que  nous  nous  empresserons  de  faire 
remettre  à  votre  Légation,  à  moins  que  vous  ne  préfériez  la  laisser  a 
la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations,  ù  valoir  pour  les  payements 
des  contributions  futures  de  la  Serbie. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  0''  Ibanez. 
Le  Secre'tedrcy 
Signé  :  D^  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Marlnowitchy   Ministre  de  Serbie  à 
Paris, 

M.  le  Ministre  de  Serbie,  en  nous  accusant  réceplion  de 


noire  lettre,  nous  a  fait  savoir  qu'il  allait  demander  des 
instructions  à  son  Gouvernement,  et,  le  i4  novembre,  il 
nous  les  a  communiquées  par  la  dépêche  suivante  : 

LÉGATION  DE  SERBIE  EN  FRANCE. 

Paris,  le  i4  novembre  1884. 

Monsieur  le  Président, 

Comme  j'ai  eu  l'honneur  de  vous  en  informer  par  ma  lettre  du 
2 1  septembre  dernier,  j'ai  demandé  à  mon  Gouvernement  des  instruc- 
tions relativement  à  la  somme  de  747'%  18,  que  le  Comité  international 
a  décidé  de  mettre  à  ma  disposition. 

£n  réponse  à  cette  demande,  mon  Gouvernement  vient  de  m'écrire 
que,  pour  se  conformer  à  certaines  règles  de  comptabilité  en  usage 
dans  notre  Ministère  des  Finances,  il  désirait  que  le  Comité  m'envoyât 
la  somme  susmentionnée,  pour  que  j'en  applique  une  partie  au  paye- 
ment de  notre  contribution  pour  l'année  i885  et  que  j'envole  le  reste 
au  Ministère  à  Belgrade. 

J'ai  rhonneur,  donc,  de  vous  prier.  Monsieur  le  Président,  de  vou- 
loir bien  prendre  les  mesures  nécessaires  pour  que  la  somme  de 
747'',  18  soit  remise  à  ma  Légation. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  haute 
considération. 

Signé  :  J.  Marinowitch. 

J  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid. 

Nous  avons  répondu  par  la  Lettre  suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES   POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  25  novembre  188). 

Monsieur  le  Ministre, 
Pour  nous  conformer  au  désir  du  Gouvernement  royal,  exprimé 
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dans  voire  dépêche  du  14  novembre,  nous  avons  chargé  Monsieur  le 
Directeur  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures  de  faire  re- 
mettre à  votre  Légation  la  somme  de  74/%  18  qui,  d'après  la  décision 
du  Comité  international,  revient  à  la  Serbie. 

Veuillez,  pour  la  comptabilité  de  notre  Bureau,  lui  en  donner  quit- 
tance, et  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  Tassurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Ibanbz. 
I^  Secrétaire, 

Signé  :  D*^  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Marinowitchy  Ministre  de  Serbie  à 
Paris, 


M.  le  Ministre  de  Serbie  a  bien  voulu  certiBer  la  remise 
de  la  somme  par  la  dépêche  suivante  : 

LÉGATION  DE  SERBIE  EN  FRANCE. 

Paris,  le  7  décembre  1884. 

Monsieur  le  Président, 

J*ai  rhonneur  de  vous  accuser  réception  de  votre  lettre  du  a5  no- 
vembre dernier. 

Conformément  au  contenu  de  cette  lettre,  la  somme  de  747'%  18 
m*a  été  exactement  remise  par  le  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  haute 
considération. 

Signé  :  J.  Marinowitch. 

A  Motvùeur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid, 

Le  môme  objet  a  donné  lieu  à  rechange  de  la  correspon- 
dance suivante  avec  la  Légation  de  Roumanie  : 


-  168  - 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Paris,  le  18  septembre  1884. 

Monsieur  le  Ministre, 

Le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  vient  de  décider,  par 
correspondance,  en  ratifiant  nos  propositions  soumises  par  circu- 
laire du  i5  juillet  1884,  que  la  contribution  d'entrée  des  États  qui 
adhèrent  nouvellement  à  la  Convention  du  Mètre  sera  calculée  désor- 
mais seulement  sur  la  base  des  frais  d'établissement  du  Bureau  inter- 
national, et  des  contributions  extraordinaires  destinées  à  Tacquisition 
des  prototypes  internationaux  et  de  leurs  témoins,  en  faisant  abstrac- 
tion des  contributions  annuelles  payées  avant  l'accession  du  nouvel 
État.  Le  Comité  a  décidé  en  même  temps  que  cette  règle  ainsi  établie 
aurait  un  effet  rétroactif. 

Or  la  Roumanie  a  payé  en  188a,  comme  contribution  d'entrée,  la 
somme  de  i365i^%  qui,  d'après  le  calcul  détaillé  ajouté  à  la  lettre  du 
19  décembre  1881,  que  nous  avons  eu  l'honneur  d'écrire  à  M.  Démètre 
Stourdza,  contient,  comme  montant  des  frais  annuels  des  années  1876- 
i88a,  la  somme  de  7964''',  dont  il  doit  être  tenu  compte  à  la  Rou- 
manie. 

Nous  ne  tarderons  pas  à  foire  remettre  cette  somme  à  votre  Léga- 
tion, à  moins  que  votre  Gouvernement  ne  préfère  la  laisser  déposée 
à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations,  à  valoir  pour  les  payements 
ultérieurs  de  la  Roumanie. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétcdrey 
Signé  :  D"  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Ph&eTcyde,  Ministre  de  Roumanie  à 
Paris, 

Nous  avons  reçu  de  la  Légation  do  Rounnanie  la  réponse 
suivante  : 
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LÉGATION   DE    ROUMANIE    EN    FRANCE. 

*    Paris,  le  i8  octobre  i88j. 

Monsieur  le  Président, 

Par  votre  lettre  dir  i8  septembre  dernier,  vous  avez  bien  voulu 
porter  à  la  connaissance  de  M.  Phérékyde,  Ministre  plénipotentiaire 
de  Roumanie,  que  la  contribution  d'entrée  des  États  qui  adhèrent 
nouvellement  à  la  Convention  du  Mètre,  devant  être  calculée  désor- 
mais seulement  sur  les  frais  d'établissement  du  Bureau  international 
et  des  contributions  extraordinaires  destinées  à  l'acquisition  des  pro- 
totypes internationaux  et  de  leurs  témoins,  il  serait  tenu  compte  à  la 
Roumanie  de  la  somme  de  7964^%  montant  des  frais  annuels  des 
années  1876  a  i88a. 

Je  me  suis  empressé  de  faire  part  de  cette  Communication  à  mon 
Gouvernement,  et,  conformément  aux  instructions  que  j'en  ai  reçues, 
j'ai  l'honneur  de  vous  informer  que  cette  somme  doit  être  déposée  à 
la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations  de  Paris,  à  valoir  pour  les 
payements  ultérieurs  de  la  Roumanie. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Général,  l'assurance  de  ma  haute  con- 
sidération. 

Le  Charge  d'Affaires, 

Signé  :  Odobesco. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid, 

En  conséquence,  nous  avons  fait  créditer,  dans  le  grand 
livre  du  Bureau  international,  le  compte  de  la  Roumanie 
de  la  somme  de  7964^%  qui  servira  à  couvrir,  jusqu'à  son 
extinction,  les  contributions  du  Royaume  pour  les  années 
suivantes. 

Enfin,  comme,  à  la  demande  duGouvernementdu Mexique, 
nous  lui  avions  indiqué,  l'année  dernière,  comme  condi- 
tions de  son  accession,  des  données  calculées  d'après  l'an- 
cien système,  nous  avons  cru  devoir  les  modifier  confor- 
mément à  la  règle  nouvellement  établie,  ce  que  nous  avons 
fait  par  la  letlre  suivante  : 


—  170  — 
COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Paris,  le  i8  septembre  188^. 

Monsieur  le  Ministre, 

Il  y  a  un  an,  Votre  Excellence  a  demandé,  par  l'intermédiaire  du 
Ministère  des  Affaires  étrangères  de  France,  des  renseignemenls  sur 
les  conditions  d'entrée  du  Mexique  dans  la  Convention  du  Mètre.  Nous 
nous  sommes  empressés  de  les  donner,  et  de  fournir  à  M.  Diaz  Covar- 
rubias  toute  facilité  de  visiter  et  d'étudier  le  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures. 

Dans  la  réponse  que  nous  avons  adressée  alors  à  M.  le  Ministre  des 
Affaires  étrangères  de  France,  nous  avons  indiqué,  comme  contribu- 
tion d'entrée,  que  le  Mexique  aurait  à  payer  la  somme  de  i55oa'% 
en  supposant  que  le  système  métrique  n'y  soit  pas  encore  introduit. 

Depuis  lors,  le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  dans 
l'intention  de  faciliter  l'accession  de  nouveaux  États  à  la  Convention, 
a  décidé  de  modiûer  le  calcul  de  la  contribution  d'entrée,  en  le  basant 
désormais  seulement  sur  les  frais  d'établissement  du  Bureau  inter- 
national et  des  contributions  extraordinaires  destinées  à  l'acquisition 
des  prototypes  internationaux  et  de  leurs  témoins,  et  en  faisant  abs- 
traction des  contributions  annuelles  payées  avant  l'accession  du 
nouvel  État. 

D'après  cette  nouvelle  règle  établie,  le  Mexique,  s'il  adhérait  à  la 
Convention,  n'aurait  à  payer  qu'une  contribution  d'entrée  de  638o^', 
dans  le  cas  où  le  système  métrique  n'y  serait  pas  introduit,  et  do 
12760''',  si  l'usage  des  poids  et  mesures  y  est  facultatif. 

La  contribution  annuelle  serait  d'environ  1040'''  dans  le  premier 
cas,  et  2080''^  dans  le  second. 

Veuillez  porter  ces  nouveaux  renseignements,  qui  impliquent  une 
réduction  sensible  des  premiers  frais,  à  la  connaissance  de  votre 
Gouvernement  et  nous  faire  connaître  la  décision  à  laquelle  il  se  sera 
arrêté  au  sujet  de  son  accession  à  la  Convention  du  Mètre. 

Nous  avons  l'honneur,  Monsieur  le  Ministre,  de  vous  présenter 

l'assurance  de  notre  haute  considération. 

Le  Présidcnty 

Signé  ;  G**  IbaSez. 
Le  Secrétaire  y 

Signé  :  D*^  Ad.  Hirsch. 
A  Son  Excellence  Monsieur  FernandeZy  Ministre  du  Mexique  à  Paris. 
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Nous  n'avons  pas  encore  reçu  de  réponse  à  celle  Com- 
niunicalion. 

Le  versenienldes  conlribulions  a  donné  lieu  à  un  échange 
de  correspondance  avec  les  Représenlanls  de  plusieurs 
Gouvernemenls. 

M.  l'Ambassadeur  d*Ilalie  nous  a  écril  : 

AMBASSADE   d'iTALIE. 

Paris,  le  3  janvier  1884. 

Monsieur  le  Président, 

Mo  référant  à  la  lettre  que  vous  avez  bien  voulu  m*adresser  le  3o  oc- 
tobre dernier,  j'ai  Fhonneur  do  vous  faire  connaître  que  je  viens 
de  transmettre  à  S.  Exe  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  de  la 
République,  en  le  priant  de  la  faire  parvenir  à  la  Direction  de  la 
Caisse  dos  Dépôts  et  Consignations,  une  lettre  de  change  do  la  valeur 
do  48i8'%5o,  représentant  la  première  quote-part  contributive  de 
ritalie  pour  le  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  pour  Texor- 
cice  1884. 

Quant  à  la  deuxième  quote-part,  montant  à  la  somme  de  48i8^%5o, 
le  Gouvernement  du  Roi  s'empressera  d'en  effectuer  le  versement  au 
mois  de  juillet  1884,  aussitôt  que  le  budget  do  i884-i885,  où  cette 
somme  a  été  inscrite,  sera  approuvé  par  le  Parlement  italien. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Général,  l'assurance  do  ma  considéra- 
tion la  plus  distinguée. 

Signé  :  Menabrea. 

A  Monsieur  le  Génértd  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Paris, 

Nous  avons  répondu  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Ncuchàtel,  le  12  janvier  1884. 
Monsieur  l'Ambassadeur, 
Vous  avez  ou  l'obligeance,  par  lettre  du  3  janvier,  de  nous  annon- 
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cor  que  la  contribution  de  l'Italie  pour  l'exercice  actuel  du  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures,  montant  à  9637'%  a  été  payée  eu 
moitié,  et  que,  pour  des  raisons  d'époques  budgétaires,  l'autre  moitié 
ne  sera  versée  qu'au  mois  de  juillet  prochain. 

En  remerciant  Votre  Excellence  de  cette  information,  nous  lui  se- 
rions reconnaissants  de  bien  vouloir  faire  opérer  ce  second  versement 
aussitôt  que  faire  se  pourra,  attendu  que  l'administration  du  Bureau 
international  est  dépourvue  de  toute  espèce  de  fonds  de  réserve  et 
de  roulement,  et  son  budget  calculé  sur  la  rentrée  des  contributions 
au  commencement  de  l'année. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Comte,  l'assurance  de  notre  plus  haute 
considération. 

Ijc  Président^ 

Signé  :  G"*  Ibanez. 
Le  Secrétaire  y 
Signé  :  D*^  Ad.  Hirsh. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Géne'ral  Comte  Menabrea,  Ambassa- 
deur de  S.  M.  le  Roi  d'Italie  à  Paris. 


Le  terme  fixé  pour  le  second  versement  étant  passé* 
nous  l'avons  rappelé  à  l'Ambassade  royale  par  la  Lettre 
suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  19  août  1884. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

En  nous  informant  du  payement  de  la  moitié  de  la  part  contribu- 
tive de  l'Italie  pour  l'exercice  de  1884  du  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures,  Votre  Excellence,  dans  sa  dépôclie  du  3  janvier 
dernier,  nous  a  prévenu  que  le  Gouvernement  Royal  effectuerait  le 
versement  de  l'autre  moitié,  montant  à  48i8''',5o,  au  mois  de  juillet 
1884. 

Comme  le  relevé  des  comptes  du  Bureau  international  que  nous 
venons  de  recevoir  de  la  part  de  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consigna- 
tions ne  mentionne  pas  le  versement  de  celte  seconde  moitié,  et  que 
nous  sommes  obligés,  dans  l'intérêt  de  l'administration  de  notre  éta- 
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blissement  international,  de  faire  rentrer  les  arriérés,  nous  prions  le 
(Touvernement  du  Roi  de  bien  vouloir  donner  les  ordres  pour  efTec- 
luer  le  versement. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  l'Ambassadeur,  l'assurance  de  notre 
haute  considération. 

Ijc  Présidenty 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire^ 

Signé  :  D""  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Général  Comte  Menabrea,  Ambassa- 
deur de  S.  M.  le  Roi  d* Italie  à  Paris. 

L'Ambassade  Royale  a  répondu  : 

AMBASSADE   d'iTALIE. 

Paris,  le  3o  septembre  i88j. 
Monsieur  lb  Général, 

En  réponse  à  la  lettre  que  vous  avez  adressée,  le  19  août  dernier,  à 
TAmbassadeur  du  Roi,  j'ai  l'honneur  de  vous  faire  connaître  que  je 
\  iens  de  transmettre  à  S.  Exe.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  de 
la  République,  en  le  priant  de  la  faire  parvenir  à  la  Caisse  des  Dépôts 
et  Consignations,  une  lettre  de  change  de  la  valeur  de  4^iB'%5o,  re- 
présentant la  seconde  quote-part  de  la  contribution  de  l'Italie  au  Bu- 
reau international  des  Poids  et  Mesures  pour  l'exercice  de  1884. 

D'après  la  nouvelle  loi  de  la  comptabilité  du  Royaume,  cette  con- 
tribution, étant  comprise  dans  deux  exercices  financiers  différents, 
sera  payée  dorénavant  en  deux  quotes-parts  au  mois  de  janvier  et 
juillet  de  chaque  année. 

Je  vous  serai  très  obligé  de  vouloir  bien  m'accuser  réception,  le 
plus  promptement  possible,  de  la  présente,  et  je  saisis  cette  occasion 
pour  vous  réitérer.  Monsieur  le  Général,  les  assurances  de  ma  consi- 
dération la  plus  distinguée. 

/^  Alinittre  d'italicy 

Signé  :  Ressmann. 

A  Monsieur  le  General  Ibaiîez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures^  à  Paris. 
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Nous  avons  répondu  immédiatement  : 

COMITÉ    INTERNATKWUL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Iftt«e]iliel,  le  lo  octobre  i884- 
Monsieur  le  Ministre, 

Nous  avons  l'honneur  d'accuser  réception  de  votre  lettre  du  3o  sep- 
tembre dernier,  par  laquelle  vous  vouiez  bien  nous  annoncer  le  ver- 
sement de  la  seconde  quote-part  de  la  contribution  de  l'Italie  poar  le 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  pour  l'exercice  1884. 

En  môme  temps  vous  nous  faites  connaître,  Monsieur  le  Ministre, 
que  la  contribution  pour  lo  Bureau  international,  étant  comprise  dans 
deux  exercices  financiers  du  Royaume,  sera  payée  dorénavant  en  deux 
quotes-parts  aux  mois  de  janvier  et  de  juillet  de  chaque  année. 

En  vous  remerciant  de  cette  communication,  dont  nous  tiendrons 
compte,  nous  nous  empressons  d'ajouter  que  nous  venons  de  recevoir 
l'avis  de  M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  de  France,  que  la 
somme  de  4Bi8^'',5o  a  été  remise  à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consigna- 
tions. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G"*  Ibanez. 
Le  Secrétaire^ 

Signé  :  D*"  Ad.  Uirsch. 
A  Son  Excellence  Monsieur  Ressmann,  Minittre  d'Italie  à  Paris. 

Au  sujet  d'un  arriéré  de  la  conlribulion  extraordinaire 
de  i883,  nous  avons  écrit  à  M.  le  Ministre  des  États-Unis  la 
Lettre  suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES   POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Ncuchàtcl,  le  5  février  1884. 

Monsieur  le  Ministre, 
Par  dépêche  du  ai  janvier  dernier,  M.  le  Ministre  des  Affaires 
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ôlrangères  de  France  nous  avertit  qu'il  vient  de  recevoir  la  somme 
de  II 338''  en  payement  de  la  contribution  dos  États-Unis  d'Amé- 
rique pour  Texercice  de  i884  du  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures. 

En  accusant  réception  de  ce  versement,  nous  nous  permettons  do 
rappeler  à  Votre  Excellence  que  la  part  contributive  des  États-Unis 
à  la  contribution  extraordinaire,  demandée  en  i883  sur  la  base  de 
Tarticle  21  du  Règlement  de  la  Convention,  pour  couvrir  les  frais 
des  prototypes  internationaux  et  des  témoins,  n  a  pas  encore  été 
payée. 

La  lettre  du  Ministère  des  Affaires  étrangères  de  France,  du  i a  jan- 
vier i883,  annonçant  le  versement,  par  votre  Légation,  de  la  con- 
tribution ordinaire  do  i883,  ajoutait  :  «  Quant  à  la  contribution  ex- 
traordinaire de  6936'*^,  M.  le  Ministre  des  États-Unis  me  fait  savoir 
qu'elle  a  été  demandée  au  Congrès  qui  ne  fa  point  encore  accordée, 
et  qu'elle  ne  pourra  maintenant  être  disponible  avant  le  i*'  juillet 
i883.  » 

Comme  le  versement  de  la  contribution  ordinaire  pour  Texercice 
de  1884  vient  d'avoir  lieu,  sans  faire  mention  de  la  contribution  ex- 
traordinaire qui  a  été  payée  par  tous  les  autres  États  signataires  de 
la  Convention,  nous  vous  prions.  Monsieur  le  Ministre,  de  bien  vou- 
loir rappeler  cet  arriéré  à  votre  Gouvernement 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président^ 
Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire^ 
Signé  :  \y  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Morton,  Ministre  des  États-Unis  d'A- 
mérique à  Paris. 


Le  25  mars^  M.  le  Secrétaire  de  la  Légation  des  États-Unis 
nous  a  annoncé  que  rarriéré  réclamé  était  parvenu  à  la  Lé- 
galion,  et,  le  3i  du  même  mois,  il  a  été  versé  à  la  Caisse 
des  Dépôts  et  Consignations. 

Le  versement  de  la  contribution  de  la  France  a  donné 
lieu  à  la  lettre  suivante  : 
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COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchfttel,  le  34  mars  i884> 

Monsieur  le  Ministbe, 

Nous  avons  Thonneur  d'accuser  réception  de  la  lettre  du  18  février, 
par  laquelle  Votre  Excellence  a  bien  voulu  nous  faire  savoir  que  le 
Gouvernement  français  a  fait  verser  à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consi- 
gnations la  somme  de  14682'''  pour  le  Bureau  international  des  Poids 
et  Mesures. 

Comme  cette  somme,  qui  correspond  à  la  part  contributive  de  la 
France  pour  Tannée  i883,  dépasse  de  283^'^  celle  qui  est  indiquée 
dans  le  Tableau  des  contributions  pour  l'exercice  actuel,  que  nous 
avons  eu  l'honneur  de  communiquer  aux  Gouvernements  contractants 
dans  notre  Rapport  spécial  du  8  octobre  dernier,  nous  croyons  devoir 
signaler  cette  petite  différence  au  Gouvernement  français,  pour  qu'il 
puisse  faire  reprendre  à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations  l'ex- 
cédent mentionné,  ou  le  laisser  déposé  à  compte  du  futur  versement 
pour  l'exercice  de  i885. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  plus 

haute  considération. 

Le  Président  y 

Signé  :  G**  Ibanez. 
I^  Secrétaire, 

Signé  :  D'^Ad.  Hirscii. 

A  Son  Excellence  Monsieur  Jules  Ferry,  Président  du  Conseil,  Mi- 
nistre des  Affaires  étrangères  de  France,  à  Paris. 

Comme,  au  milieu  du  mois  d'août,  les  contributions  de 
plusieurs  Étals  étaient  arriérées,  nous  avons  adressé  la 
lettre  suivante  aux  Légations  du  Pérou,  du  Portugal,  de 
Roumanie  et  de  Venezuela  : 

COMITÉ    international    DES    POTDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtol,  le  19  aoAt  1884. 

Monsieur  le  Ministre, 
Nous  venons  d'apprendre,  par  le  relevé  du  compte  du  Bureau  inlor- 
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national  des  Poids  et  Mesures  auprès  de  la  Caisse  des  Dépôts  et  Con- 
signations, que  la  part  contributive  de pour  l'exercice  de  1884, 

montant  à  la  somme  de n'a  pas  encore  été  versée. 

Comme  notre  établissement  international  ne  possède  point  d'autres 
ressources  que  les  contributions  que  les  Hautes  Parties  contractantes 
se  sont  engagées  à  lui  payer  au  commencement  de  chaque  année, 
nous  prions  Votre  Excellence  de  bien  vouloir  rappeler  cet  arriéré  à 
Son  Gouvernement  et  d'en  effectuer  le  versement  le  plus  tôt  possible. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  liotre  haute 
considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G"'  Ibanez. 
Jje  Secrétaire, 

Signé  :  D"^  Ad.  Hirsch. 


A  Son  Excellence  y  Monsieur. 


Les  versements  des  contributions  de  Venezuela  et  de 
Roumanie  ont  été  effectués  le  iZ  et  le  25  octobre;  nous 
n'avons  pas  encore  reçu  de  réponse  de  la  Légation  du  Pérou. 

Quant  à  la  contribution  du  Portugal,  nous  apprenons, 
pendant  l'impression  du  Rapport,  qu'elle  a  été  remise  le 
18  septembre  au  Ministère  des  Affaires  étrangères,  où,  par 
suite  d'un  malentendu,  elle  est  restée  déposée  jusqu'au 
6  janvier.  II  en  est  de  même  de  la  contribution  pour  l'exer- 
cice i885,  que  la  Légation  de  Portugal  a  envoyée  au  Minis- 
tère dès  le  3o  octobre.  Ces  deux  sommes  figureront  donc  sur 
le  compte  de  1 885  de  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations. 

Nous  mentionnons  encore  que  l'Ambassade  de  Russie  a 
fait  déposer,  par  l'intermédiaire  du  Ministère  des  Affaires 
étrangères  de  France,  à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consigna- 
tions, la  somme  de  11 789^%  12  à  valoir  pour  le  payement  des 
prototypes  du  mètre  et  du  kilogramme,  commandés  par 
l'Académie  impériale  des  Sciences  de  Saint-Pétersbourg. 

Nous  terminons,  comme  d'habitude,  ces  renseignements, 
au  sujet  des  contributions,  par  le  Tableau  chronologique 
des  versements  qui  ont  été  opérés  en  1884  pour  le  compte 
du  Bureau  international. 

12 
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TABLEAU 


Janvier. . . 


Février. . , 


Mars. 


des  versements  opére's  à  la  Caisse  des  Dépôts  et 
en  i884(»). 

Italie,  première  moitié  de  la 
contribution 

États-Unis  d'Amérique. . . . 

Suisse 

Suède  et  Norvège 

France 

Belgique 

Russie 

Autriche-Hongrie 

États-Unis  d'Amérique  (con- 
tribution extraordinaire 
de  i883) 

Danemark 

Venezuela  (  reste  de  la  con- 
tribution de  i883) 

République  Argentine 

Angleterre  (  contribution 
d'entrée) 

Italie  (deuxième  moitié  de 
la  contribution) 

Venezuela 

Roumanie. 

Allemagne 

Espagne 

Serbie 

Suède  et  Norvège 


Mai. 


i6. 

i8. 

26. 
18. 
28. 
I . 
28. 
3i. 


5. 
3i. 


Juillet 23. 

Octobre.  . .      2. 


Novembre. 
Décembre . 


23. 
25. 

18. 

8. 
i3. 
17. 


Consignations 


tr 
4818, 5o 

II 338 

907 

1700 
14682 

1927 
10544 

I2l32 


6936 
227 

288^90 
680' 

44669 

4818, 5o 

567 

1701 

14286 

7668 

525 
1575 


TOTAÎ 141989,90 


(*)  Nous  rappelons  que  trois  États  ont  payé  la  contribution  pour  188^ 
déjà  à  la  Rn  de  i883,  savoir  : 

i883.     Décembre  1 1.     Allemagne i5^2o^'" 

»  1 3.    Serbie 667 

»  22.    Espagne 8277 

Total 242G'| 

(')  Ces  quatre  versements  d'Allemagne,  Espagne,  Serbie  et  Suède-Norvège 
ont  été  faits  en  décembre  1884,  par  anticipation,  pour  la  contribution  de  i885. 
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En  regard  de  ces  conlribulions  reçues,  il  faut  placer  les 
Sjii^^iS  que  nous  avons  restitués,  ainsi  que  nous  l'avons 
expliqué,  à  la  Roumanie  et  à  la  Serbie,  de  sorte  que  les 
ressources  extraordinaires  que  le  Bureau  a  tirées  de  la  con- 
tribution d'entrée  de  l'Angleterre,  et  qui,  d'après  Tarticle  11 
de  la  Convention,  seront  appliquées  à  l'amélioration  du  ma- 
lériel  scientifique  du  Bureau,  s'élèvent  à  35  957^%  82. 

Madrid  et  Neuch&tel,  le  3i  décembre  188^. 

Au  nom  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures^ 

Le  Prexident, 

Signé  :  G'*  Ibankz. 
Le  SecrétairCy 

Signé  :  D^  Ad.  Hirsch. 


TABLE  DES  MATIÈRES. 


Pares. 

PROCiS-VEBBAUX  DES  8ÊANCES  DE  L*ANNÉB  l884 I-I79 

Proeès^verbal  de  la  première  séance,  du  9  septembre,,  i-3i 

Ouverture  de  la  session  par  le  Président i 

Éloge  de  M.  Dumas,  prononcé  par  le  Président 2-4 

Rapport  du  Secrétaire  sur  la  gestion  du  Bureau  du 
Comité,  et  résumé  de  la  correspondance S-3o 

Lettres   d'excuses  d'absence    de  MM.  Gould,   Herr, 

Stas,  Wild 5-7 

Personnel 7-12 

Circulaire  du  12  avrU,  annonçant  la  mort  de  M.Dumas, 
et  ouvrant  le  scrutin  pour  la  nomination  de  son 
successeur 7,8 

Circulaire  du  31  mai,  ouvrant  le  scrutin  pour  la  no- 
mination du  remplaçant  de  M.  Husny-Bey 8,9 

Nomination  de  M.  Bertrand  comme  Membre  du  Co- 
mité international 9 

Lettre  du  8  août,  annonçant  à  M.  Bertrand  sa  nomi- 
nation          10 

Lettre  du  16  juin  à  M.  Bertrand,  à  l'occasion  de  sa 
nomination  de  Président  de  la  Section  française..         11 
Travaux  et  Publications 12- 15 

Dates  des  différentes  publications 12 

Circulaire  du  12  avril,  accompagnant  )e  Règlement 
pour  la  vériÛcation  des  étalons  privés 12,  i3 

Retards  survenus  dans  le  travail  tbermométrique  de 
M.  Pernet i4fi5' 

Autorisation  accordée  à,  M.  Benoît  de  se  charger  de 
la  construction  des  prototypes  d'ohm t5 


-  182  - 

Instruments 16-19 

Commande  de  thermomètres  à  M.  Tonnelot 16 

Circulaire  du  i5  décembre  i883,  au  sujet  d'une  nou- 
velle auj^e  pour  le  comparateur  Bruitner 16-17 

Commando  d'un  chronoçraphe  Hipp  pour  les  pesées.  17 

Modifications  apportées  au  Comparateur  géodésique.  17- M) 

Finances  et  Contributions 19 .  20 

Correspondance  avec  TAmbassadc  d'Italie  et  de  Russie, 
et  avec  les  Légations  des  États-Unis,  du  Pérou,  du 

Portugal,  de  Roumanie  et  de  Venezuela i9>30 

Correspondance  avec  les  Gouvernements 2o-3o 

Correspondance  au  sujet  d'une  demande  de  la  Belgique 
d'obtenir  un  plus  grand  nombre  d'exemplaires  du 
Règlement,  pour  la  vérification  des  étalons  privés.        a  1,3a 

Réclamation  de  l'Ambassade  d' Autriche-Hongrie  au 
sujet  du  septième  Rapport  du  Comité i3 ,  ^4 

Correspondance  avec  le  Chief  Signal  Officer  des  États- 
Unis a4 

Correspondance  concernant  l'adhésion  de  l'An|;leterre 
à  la  Convention  du  Mètre 35-3o 

Lettre  de  M.  Chaney  à  M.  Broch 2^,36 

Réponse  de  M.  Broch,  au  nom  du  Bureau  du  Comité.         36,37 

Abaissement  de  la  finance  d'entrée  pour  les  nouveaux 
États 38 

Lettre  de  la  Société  Royale.  (Traduction.', 38,29 

Dépôt  des  Rapports  réglementaires  du  Directeur  du 

Bureau 3o 

Constitution  des  deux  Commissions  spéciales 3o,3i 

Observations  de  MM.  Foerster  et  Hirsch  au  sujet  des 
travaux  de  M.  Pernet 3 1 

Procès-verbal  de  la  deuxième  séance,  du  16  septembre, .  3j-5o 

Lettre  de  M.  Hilgard,  excusant  son  absence  et  délé- 
guant sa  vpix  à  M.  Ibanez 3? 

Le  Comité,  sur  la  proposition  de  la  Commission  des 
comptes,  approuve  les  comptes  et  donne  décharge 
au  Directeur 33 

Première  Partie  du  Rapport  de  la  Commission  des 
Instruments  et  Travaux,  déposé  par  M.  Govi 33-45 

Discussion  sur  ce  Rapport 45-5o 

Sonneries  de  sûreté  et  téléphone 4^ 

Mesures  pour  faire  disparaître  les  taches  di?  moisis- 


-  183  - 

sures  dans  le  corridor  de  Tobservatoire 4^ 

Acquisition  d'un  sphéromètré  de  précision 4 7 

Le  Comité  approuve  les  diverses  modifications  et  ap- 
pareils supplémentaires  pour  le  comparateur  géo- 

désique ^8 

Décision  au  sujet  do  la  publication  des  Tomes  IV  et  V 

des  Travaux  et  Mémoires /|9 

Sur  la  proposition  de  M.  le  Président,  le  Comité  dé- 
cide en  principe  que  les  Membres  démissionnaires 
du  Comité  pourront  être  nommés  Membres  hono- 
raires           JO 

Proces-verbal  Je  la  troisième  séance,  du  i8  septembre,.  5i-58 

Dépêche  de  la  Légation  Roumaine,  annonçant  le  ver- 
sement de  la  contribution  de  Roumanie 5i 

Lettre  de  M.  de  Kruspér,  annonçant  qu'il  est  obligé 
de  retourner  à  Pesth  avant  la  fin  de  la  session 5i 

M.  le  Président  annonce  l'accession  définitive  de  la 
Grande-Bretagne Sa 

Traduction  de  la  dépêche  du  Ministre  d'Angleterre. .         bi 

Communication  et  approbation  des  dépêches  que  le 
Bureau  du  Comité  propose  d'envoyer  aux  différents 
Gouvernements,  à  Toccasion  de  l'accession  de  l'An- 
gleterre         53 

M.  le  Président  annonce  que  les  cylindres,  destinés 
aux  prototypes  des  kilogrammes,  sont  prêts  à  être 
livrés  par  M.  Màtthey 53 

Note  de  M.  Stas  sur  l'état  de  la  fabrication  des  mé- 
taux et  des  alliages  destinée  à  la  confection  des 
prototypes 54 ,5') 

Remerciements  votés  à  MM.  Stas  et  Debray 55 

M.  Bertrand  communique  des  lettres  concernant  la 
livraison  des  cylindres  pour  les  kilogrammes..  56,57 

On  décide  de  confier  les  travaux  d'ajustage,  do  pesées 
hydrostatiques,etc.,  à  une  Commission  mixte,  formée 
de  délégués  du  Comité  international  de  la  Section 
française 't-j 

MM.  Broch  et  Stas  sont  désignés  comme  délégués  du 
Comité 5S 

ProchS'Verbal  de  la  quatrième  séance,  du  20  septembre.  •>'.>-7î) 

Lettre  de  M*"*  Dumas,  remerciant  le  Comité  de  sa  dé- 
marche en  souvenir  de  M.  Dumas .m),Go 


-  1H4  - 

Ptfes. 

Seconde  Partie  da  Rappfort  de  la  CommissioD  des 
iDstrumeoU  et  Travaux,  déposé  par  M.  Govi 60-66 

Discussion  sur  ce  Rapport,  dont  les  conclusions  sont 
adoptées 66,67 

Proposition  de  M.  Foerster,  de  comparer  les  thermo- 
mètres de  M.  Fizeau  à  ceux  de  M.  Benoit 67 

Rapport  de  la  Commission  des  Finances,  déposé  par 
M.  Foerster '^*7^ 

I.  Frais  d'établissement  et  d'amélioration  du  matériel 
scientifique 68-70 

II.  Frais  de  confection  des  étalons  et  témoins 70» 71 

III.  Frais  annuels 7i>72 

Tableau  comparatif  des  dépenses  de  l'exercice  de  i883 

avec  la  prévision 7^  »7^ 

Comptes  approximatifs  de  l'exercice  de  1884 "/a 

Budget  pour  l'exercice  de  i885 7^ 1 76 

Le  budget  de  Tannée  i885  est  fixé  à  looooo'' 76 

Discussion  sur  l'aménagement  des  caves  pour  le  dépôt 

des  prototypes 77 

Analyse  du  verre  employé  par  M.  Tonnelot  pour  ses 

thermomètres,  par  M.  Peligot 77  ~ 

Dépouillement  des  votes  pour  le  quatorzième  Membre 

du  Comité.  M.  de  Âguiar  est  proclamé  Membre  du 

Comité  international  des  Poids  et  Mesures 78 

M.  le  D^  Thiesen  est  nommé  définitivement  deuxième 

adjoint  du  Bureau  international 78 

Allocation  de  1000''  à  M.   le  D'  Benoit  et  à  M.  le 

D'  Pernet 78 

Clôture  de  la  session 79 

Proeès-verbal  de  la  cinquième  séance,  du  23  septembre.  80 

Signature  des  Procès-Verbaux 80 

Atijiexb.  —  Huitième  Rapport  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures  aux  Gouvernements  signataires  de 
la  Convention  du  Mètre,  sur  Vexercice  de  1 884 83- 1 79 

1.  —  Bâtiments  et  machines 83,8} 

Agrandissement  du  b&timent  dit  des  Communs 83 

Assainissement  de  la  cave  inférieure 8^ 

Fondations  du  Comparateur  Bninner 84 

Installation  d'un  moteur  à  gaz  et  d'une  machine  dy- 
namo-électrique   ^\ 


-  \m  — 

II.  —  Instruments 85-90 

Comparateur    géodésique;    installnlion   et   dornièrcs 

modifications 85 

Nouvelle  auge  du  comparateur  Brunner 85 

Règles  étalons  divisées 85 

Balance  Bunge  ;  réussite  de  ses  modifications 80 

Nouvelle  collection  de  poids  divisionnaires  en  quartz.  87 

4o  thermomètres  étalons  do  Tonnelot 87 

Liste  des  instruments  acquis  en  1884 88-90 

m.  —  Prototypes 90-9-» 

Livraison  par  M.  Matthey  des  40  cylindres  en  platine 
iridié,  destinés  à  devenir  des  kilogrammes 91 

Leurs  poids  spécifiques,  leur  homogénéité  et  leur  pu- 
reté chimique 9'>9^ 

IV.  —  Personnel 92-99 

MortdeM.  Dumas;  son  remplacement  par  M.  J.  Bertrand  91 

Élection  de  M.  de  Aguiar  à  la  place  de  M.  Husny-Bey.  98 

Mort  de  M.  Herr 94 

Démission  de  M.  le  D' Gould . . ., 95 

Ttlomiuation  de  M.  le  D'  Gould  comme  membre  hono- 
raire du  Comité 96-98 

M.  le  D'Thieseu  nommé  définitivement  deuxième  ad- 
joint du  Bureau 99 

V.  —  Bibliothèque 99-ïo3 

Installation  de  la  bibliothèque  dans  la  salle  des  Confé- 
rences         99 

Liste  des  dons,  abonnements  et  acquisitions  pour 

1884 ioo-io3 

VI.  —  Travaux  du  Bureau  international 193-12S 

Tome  III  des  Travaux  et  Mémoires,  publié  en  1884..  io3 

Travaux  exécutés  par  M.  le  Directeur  Broch io^|-i  18 

Copies  des  certificats  de  vérification  délivrés  à  des  éta- 
lons de  Gouvernements io5-i  18 

Travaux  exécutés  par  M.  le  D'  Benoit  et  ses  aides 1 19-129 

Travaux  de  M.  le  D'  Thiesen i23,  la'i 

Travaux  de  M.  le  D'  Pernet ia4»  '^j 

Travaux  exécutés  par  M.  le  D'  Chappuis 1 26 

Programme  et  répartition  des  travaux  à  exécuter  au 

Bureau  en  i885 126-128 


-   18G  - 

rares. 

vil.  —  Correspondance  avec  les  Gouverneinents 128-1Ô4 

Correspondance  concernant  Taccession  de  la  Grande- 
Bretagne 129-137 

,  Correspondance  au  sujet  de  la  nomination  des  nou- 
veaux Membres  du  Comité i38-i  '|2 

Correspondance  avec  l'Ambassade  de  Russie  au  sujet 
d'étalons  &  vérifier i  '|3-i45 

Correspondance  avec  l'Ambassade  d'Italie  au  siijot  des 
publications 146,1^7 

Correspondance  avec  le  Ministère  français  des  Postes 
et  Télégraphes  sur  la  construction  d'étalons  d'ohm 
par  M.  Benoit 147-149 

Correspondance  avec  le  Ministère  français  de  l'In- 
struction publique  et  des  Beaux-Arts,  au  sujet  du 
passage  à  travers  le  parc  de  Saint-Cloud 149-1^1 

Correspondance  avec  l'Ambassade  d'Allemagne»    au 

sujet  de  la  date  de  l'accession  de  la  Roumanie lôi-iSa 

Correspondance  avec  le  Ministre  anglais  k  Madrid,  au 
sujet  de  la  comparaison  d'une  livre  anglaise i53-i54 

VIII.  —  Comptes  et  contributions 1 64-179 

Comptes  de  i883 1 54- 107 

Rapport  spécial  aux  Gouvernements,  du  1"  octobre 
1884»  contenant  le  Budget  et  le  Tableau  des  contri- 
butions pour  i885 i58-i6i 

Circulaire  concernant  les  modifications  du  calcul  de 
la  contribution  d'entrée  des  nouveaux  États i63-i64 

Correspondance  avec  les  Gouvernements  de  Serbie,  de 
Roumanie  et  de  Mexique,  au  sujet  de  cette  modifi- 
cation        16.5-170 

Correspondance,  au  sujet  des  versements  des  contri- 
butions, avec  l'Ambassade  d'Italie,  la  Légation  des 
États-Unis,  le  Ministère  des  Affaires  étrangères  de 
France,  avec  les  Légations -de  Pérou,  Portugal, 
Roumanie  et  Venezuela '7ï-<77 

Tableau  des  versements  des   contributions  en   iHH\.       » 77- 179 


FIN   DE   LV   TABLE   DES   MATIERES. 


lOTsa.    PARIS.  —  IMPRIMERIE  DE  <;aI!TII(ER-VIM.ARS,  quai  de*  Auruitlna,  kb. 


f.  • 


J 


scv  y/^-'^'--'- 


COMITÉ  INTERNATIONAL 


DBS  POIDS  ET  MESURES. 


PROCÈS-VERBAUX 


DES 


SÉANCES  DE  188  5. 


PARIS, 


GAUTHiER-VILLARS,  IMPRIMEUR-LIBRAIRE 

DU     BDRBAU    DBS    LONGITUDES,      DE    l'HCOLE     P  O  L  Y  T  E  C  U  N  I  Q  U  E  , 

SUCCESSEUR  DE  MàLLET-BACUELIBR , 

OQ'I  àe%  AliglifttiDt,  U. 

1886 


COMITÉ  INTERNATIONAL  DES  TOIDS  ET  MESURES. 


PROCÈS-VRRBAIJX  DliS  SÉANCES  DK  1885. 


COMITÉ   INTKKNATIONAL 


DES  POIDS  ET  MESURES. 


PROCÈS-VERBAUX 


DKS 


SÉANCES  DE   18  8  5. 


PARIS, 

GAUTIIIEU-VILLAUS,  IMPIUMEUIl-LlBUAUlli 

nu     nURF.  AU     nKS     LO!IGITUDeâ,       DE     L*ÉCOLC     PULYTF.  CII.'flQUK 

SUCCESSEUR   DE   MALLET-BACIIELIBR  , 
Quai  des  AaKUsUn»,  U. 


188li 


s  Cjiy    II^S'    ^0 


..      I  -l 


IfKojU.  %,jst7.  ^  TiL^. 


COMITÉ  INTERNATIONAL  DES  POIDS  ET  MESURES. 


PROCÈS-VERBAUX 

DES   SÉANCES  DE   L'ANNÉE   1885. 


PROCES-VERBAL 

DE     LA     PREMIÈRE     SÉANCE, 

TENUE   AU    BURBAIT    I5TBRNATI0XAL 

Mardi  lo  septembre  i885. 
PRÉSIDENCE  DE  M.   IBANEZ. 


Étaient  présents  :  MM.  Bertrand,  Broch,  Christib,  Foerster, 

HiRSGH,  V.  OpPOLZER,  ThALÉN  et  WlLD. 

La  séance  est  ouverte  à  2^  et  quart. 

M.  le  Président  constate  que,  neuf  Membres  étant  pré- 
sents, le  Comité  se  trouve  en  nombre  pour  délibérer  vala- 
blement. 11  souhaite  la  bienvenue  aux  nouveaux  Membres, 
MM.   Chrislie,   v.   Oppolzer  et  Thalén,   et  les   remercie 
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d'avoir  accepté  leur  nomination  et  d'être  venus  prendre 
part,  dès  cette  année,  aux  travaux  du  Comité. 

Il  regrette  l'absence  de  plusieurs  Membres,  qui  ne  peu- 
vent, soit  pour  leur  état  de  santé,  soit  pour  d'autres  motifs, 
assister  aux  séances  du  Comité. 

Ainsi  il  vient  de  recevoir  une  dépêche  de  M.  Govi,  qui 
lui  apprend  que,  depuis  douze  jours,  une  grave  maladie 
le  retient  à  Mantoue.  M.  Govi  envoie  ses  regrets  et  ses 
amitiés  à  ses  Collègues  (*). 

M.  Stas  a  écrit  de  son  côté  qu'il  lui  sera  impossible,  en 
raison  de  sa  santé,  de  se  rendre  à  Paris  pour  assister  à  la 
session  du  Comité  ;  il  prie  le  Président  de  l'excuser  et  de 
demander  aux  anciens  et  aux  nouveaux  collègues  d'excuser 
son  absence. 

M.  de  Aguiar  a  adressé  au  Président  la  lettre  suivante  : 


Lisbonne,  le  4  septembre  i885. 

Mon  chkr  Pri^sident  et  très  honoré  Collègdb, 

J'avais  préparé  tout  pour  mo  rendre  à  Bordeaux  par  le  steamer 
des  Messageries  maritimes  du  5  septembre,  quand  j'ai  reçu  de  ma 
campagne  la  triste  nouvelle  que  ma  fille  vient  de  tomber  dangereu- 
sement malade,  et  que  son  état  est  assez  grave  pour  exiger  ma  pré- 
sence ici.  Malheureusement,  je  viens  de  constater  par  moi-même 
qu'il  faudra  employer  les  plus  grands  soins  pour  la  sauver,  et  que, 
dans  ces  circonstances  exceptionnelles,  je  ne  dois  pas  la  laisser 
seule. 

Je  regrette  beaucoup  l'accident  imprévu  qui  m'empêche  de  partir 
tout  de  suite,  et  je  fais  les  vœux  les  plus  ardents  pour  que  je  puisse 
encore  celte  année  siéger  parmi  vous. 


(')  Le  lendemain  de  la  séance  est  arrivée  une  lettre  de  M.  Gotî,  par 
laquelle  nous  apprenons  que  les  médecins  espèrent  un  rétablissement 
assez  prompt,  pour  que  notre  Collègue  puisse  encore  assister  aux  dernières 
séances  de  la  .session  et  souhaiter  la  bienvenue  aux  nouveaux  Membres  du 
Comité.  Le  Secrétaire. 
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Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président  et  très  honoré  Collègue, 
l'assurance  de  ma  considération  la  plus  distinguée. 

Signé  :   A.  DE  ÂGUIAR. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  General  Ibanez,  Président  du  Comité 
international  des  Poids  et  Mesures,  à  Paris» 

M.  le  Secrétaire  mentionne  qu'il  a  reçu  de  son  côlé  une 
lettre  datée  de  Budapest,  29  aoôt,  par  laquelle  M.  de 
Kruspér  exprime  son  profond  regret  de  ne  pouvoir  prendre 
part  à  la  session  réglementaire  de  cette  année.  L'expo- 
sition nationale  et  surtout  les  travaux  du  jury  exigent  sa 
coopération  à  un  tel  point  qu'il  lui  est  impossible  de  s'ab- 
senter, môme  pour  quelques  jours. 

Par  la  môme  lettre,  M.  Kruspér  délègue  sa  voix  à 
M.  Hirsch. 

M.  le  Secrétaire  ajoute  que  M.  Hilgard  lui  a  annoncé,  il  y 
a  déjà  plusieurs  semaines,  que  cette  année  encore  ses  nom- 
breuses occupations  l'empêcheraient  de  venir  à  Paris. 

M.  le  Président  prononce,  dans  les  termes  suivants,  l'é- 
loge de  M.  Herr,  décédé  depuis  la  dernière  session  du 
Comité  : 

«  Messieurs, 

»  La  grave  maladie  qui  pendant  plusieurs  années  em- 
pocha notre  éminent  Collègue,  M.  le  Professeur  Herr, 
de  prendre  part  aux  travaux  du  Comité  international,  l'a 
conduit  au  tombeau,  le  3o  septembre  de  l'année  der- 
nière, au  moment  môme  où  notre  session  venait  d'être 
close. 

»  C'est  là,  pour  la  Science,  pour  le  Comité  et  pour  ses 
amis  une  perte  bien  cruelle  ;  car,  môme  dans  le  mauvais 
état  de  santé  où  il  se  trouvait  depuis  longtemps,  sa  colla- 
boration par  correspondance  ne  nous  a  jamais  fait  défaut, 
et  son  grand  savoir,  ainsi  que  la  sagesse  de  ses  conseils. 
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ont  contribué  souvent  à  donner  des  solutions  heureuses 
aux  difficultés  que  nous  avons  rencontrées  depuis  la  créa- 
tion du  Comité. 

Ses  titres  scientifiques  ont  été  aussi  nombreux  que  va- 
riés. Sans  avoir  ici  la  prétention  de  vous  les  signaler  tous, 
je  me  bornerai  à  citer  seulement  les  principaux,  savoir  : 
la  construction  du  chemin  de  fer  central  de  Hongrie  ;  ses 
importants  services  comme  professeur  de  Mathématiques 
supérieures  à  Gratz  ;  ceux  qu'il  a  rendus  comme  professeur 
d'Astronomie  et  de  Géodésie  à  l'École  Polytechnique  de 
Vienne  ;  ses  mérites  comme  réorganisateur  et  premier 
Recteur  de  cette  même  École  ;  sa  coopération,  comme 
Conseiller  municipal  de  Vienne,  aux  difficiles  travaux  de  la 
Commission  des  Eaux,  à  laquelle  il  apporta  le  concours  de 
sa  vigoureuse  intelligence;  ses  déterminations  de  latitudes, 
d'azimuts  et  de  différences  de  longitudes  pour  les  mesures 
(les  degrés  en  Europe,  qu'il  a  exécutées  en  qualité  de 
Membre  de  l'Association  géodésique  internationale,  et, 
enfin,  ses  nombreux  écrits,  dont  le  plus  important  est  son 
Traité  des  Mathématiques  supérieures,  publié  pour  la  pre- 
mière fois  en  1857. 

))  Mais,  après  cette  indication  trop  sommaire  des  princi- 
paux titres  scientifiques  de  notre  regretté  Collègue,  il  faut 
que  je  m'arrête  un  peu  plus  longuement  sur  ses  mérites  à 
l'égard  de  la  Métrologie. 

»  Ses  premières  recherches  à  ce  sujet  datent  de  i85i.  11 
les  exécuta  en  collaboration  avec  M.  le  Professeur  Stampfer, 
et  elles  eurent  pour  objet  principal  l'étalonnage  des  règles 
de  l'appareil  à  mesurer  les  bases,  qui  appartenait  au  Gou- 
vernement autrichien,  et  la  détermination  du  rapport  du 
Mètre  au  Klafter  viennois,  employé  à  cette  époque  en  Au- 
triche, non  seulement  dans  le  commerce,  mais  encore  dans 
les  travaux  géodésiques. 

»  M.  le  D*"  Uerr  fut  nommé,  en  1867,  Président  de  la 
Commission  que  le  Gouvernement  autrichien  venait  d'in- 
stituer, pour  préparer  l'introduction  du  système  métrique 
décimal   des  poids  et  mesures,  et  c'est  à  dater  de  cette 


époque  qu'il  s'est  voué,  presque  exclusivement,  aux  études 
métrologiques. 

»  Une  partie  des  recherches  qu'il  a  poursuivies  comme 
Membre  de  cette  Commission  a  fait  l'objet  d'une  publi- 
cation remarquable,  où  il  a  donné  l'exemple  de  la  haute 
■précision  que  les  travaux  mélrologiques  peuvent  at- 
teindre. 

»  Après  avoir  été  nommé,  en  1872,  Conseiller  du  Gou- 
vernement et  Directeur  des  Poids  et  Mesures  de  l'Autriche, 
ayant  sous  ses  ordres  les  366  Bureaux  de  vérification  du 
pays,  il  put  ajouter  à  ses  vastes  connaissances  théoriques 
les  notions  expérimentales  qui  se  rapportent  à  la  construc- 
tion et  à  l'usage  des  instruments  employés  par  la  Métrologie 
moderne.  M.  Herr  établit  ainsi  les  bases  de  cette  haute 
précision  que  nous  avons  tous  admirée  dans  ses  études,  et 
il  ne  cessa  pas  un  instant  de  travailler  avec  une  ardeur  sans 
égale  à  l'organisation  et  à  la  vulgarisation  du  système  mé- 
trique décimal  dans  son  pays.  De  ses  nombreuses  recher- 
ches, qui  conservent  encore  toute  leur  valeur,  malgré  les 
progrès  faits  depuis  loi's  par  la  Métrologie,  rien  n'a  été  im- 
primé, à  l'exception  des  principaux  résultats,  insérés  dans 
les  publications  officielles.  C'est  que  notre  Collègue, 
accablé  pendant  toute  sa  vie  par  la  multiplicité  de  ses  fonc- 
tions, ne  trouva  jamais  assez  de  calme  et  de  loisir  pour 
entreprendre  la  rédaction  de  ses  études. 

y>  Sa  compétence  spéciale  le  désigna  naturellement  au 
choix  de  son  Gouvernement  comme  délégué  de  l'Autriche 
à  la  Commission  inlemationale  du  Mètre.  C'est  alors  que 
nous  avons  eu  le  bonheur  de  le  connaître  et  d'apprécier  ses 
vastes  connaissances,  son  esprit  pratique  et  la  fermeté  de 
son  caractère.  Ses  remarques  et  ses  propositions  furent  tou- 
jours accueillies  avec  empressement,  aussi  bien  dans  les 
Sous-Commissions  dont  il  faisait  partie  que  dans  les  séances 
plénières  de  la  Commission  internationale,  et  elles  contri- 
buèrent puissamment  à  perfectionner  les  résolutions  qui 
ont  servi  de  base  à  nos  travaux  métrologiques. 

»   Vu  sein  de  la  Commission  spéciale  des  délégués  lech- 
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niques,  qui  fonctionna  à  Paris  lors  de  la  Conférence  diplo- 
matique de  1870,  il  mit  encore  plus  en  relief  les  qualités 
dont  il  avait  déjà  fait  preuve  en  1872,  surtout  lorsqu'il  fut 
question  d'organiser  une  institution  véritablement  interna- 
tiofiale,  destinée  à  construire,  à  sanctionner  et  à  vérifier 
ensuite  périodiquement  les  prototypes  nationaux. 

»  Nous  arrivons  ainsi  à  la  part  que  M.  llerr  a  prise  aux 
travaux  du  Comité  des  Poids  et  Mesures,  qui  constitue  la 
partie  permanente  de  cette  grande  institution  métrologique 
internationale.  Dès  son  début,  le  Comité  eut  à  s'occuper 
de  la  construction  des  principaux  instruments  de  précision, 
qui  devaient  servir  à  l'étalonnage  des  longueurs  et  des 
poids. 

»  Pendant  cette  période  importante,  nous  l'avons  toujours 
vu  à  l'œuvre,  appliquant  ses  grandes  connaissances  scien- 
tifiques et  techniques  à  doter  notre  établissement  de 
tous  les  moyens  les  plus  précis  et  les  plus  propres  à  l'ac- 
complissement de  la  tâche  difficile  qui  lui  était  dévolue. 
Qu'il  me  suffise  de  rappeler  les  grands  services  qu'il  nous 
a  rendus  dans  l'élaboration  du  projet  et  dans  la  construc- 
tion de  la  belle  balance  de  Rueprecht  ;  dans  la  construc- 
tion du  comparateur  universel,  qui  a  déjà  fourni  l'équation 
de  l'échelle  de  quelques  pendules  à  réversion,  qui  a  permis 
d'étudier  les  appareils  de  contact  destinés  à  comparer  les 
règles  à  bouts,  et  qui  doit  servir  à  la  comparaison  de  toute 
espèce  de  mesures  à  traits. 

»  M.  Herr  a  puissamment  contribué  à  établir  les  mé- 
thodes d'observation  et  de  cafrcul  qui  devaient  être  adop- 
tées par  le  Comité  pour  tous  les  travaux  que  le  Bureau  in- 
ternational des  Poids  et  Mesures  devait  exécuter.  Nous  lui 
devons  encore  de  nous  avoir  procuré,  comme  Adjoint  du 
Bureau,  un  de  ses  élèves  les  plus  distingués,  M.  Marek, 
qui  a  exécuté  à  Breteuil,  d'une  manière  remarquable,  les 
premiers  travaux  fondamentaux  dans  la  Section  des  pesées. 
M.  Herr  a  été,  en  un  mot,  un  des  Membres  qui  ont  le  plus 
largement  contribué  à  la  réussite  de  tout  ce  que  nous  avons 
entrepris  et  exécuté  jusqu'à  présent. 


»  Par  Tensemble  de  ses  qualités  itiorales,  noire  Collègue 
était  une  personnalité  réellement  puissante.  Froid  et  ré- 
servé d'abord,  on  ne  tardait  pas  à  découvrir  en  lui  une  âme 
tendre  et  remplie  de  bienveillance;  aussi  tout  le  monde 
Taimait  et  sa  perte  a  été  pour  nous  un  véritable  deuil  de 
famille. 

»  C'est  donc  au  nom  du  Comité  tout  entier  qu'en  rap- 
pelant ici  le  souvenir  de  notre  cher  Confrère  j'exprime  les 
regrets  ineffaçables  que  sa  perle  va  laisser  à  tout  jamais 
dans  nos  cœurs.  » 

M.  le  Président  donne  la  parole  à  M.  le  Secrétaire  pour  le 
compte  rendu  des  principaux  faits  dont  le  Bureau  du  Co- 
mité a  dû  s'occuper  depuis  la  dernière  session. 

Personnel. 

La  mort  de  M.  Herr,  dont  M.  le  Président  vient  de  faire 
l'éloge  dans  des  termes  si  touchants  et  si  mérités,  étant 
survenue  le  3o  septembre  i884,  a  été  annoncée  par  la  cir- 
culaire du  4  octobre,  qui  se  trouve  déjà  imprimée  dans  le 
dernier  Rapport  {votr  p.  94).  Le  scrutin,  qui  a  été  ouvert 
par  cette  circulaire  pour  la  nomination  du  successeur  de 
M.  Herr,  a  donné  pour  résultat  le  choix  unanime  de  M.  le 
Professeur  Th.  v.  Oppoizer,  de  Vienne. 

M.  le  Secrétaire  dépose  les  bulletins  de  vote  que  le  Bu- 
reau a  reçus  et  dépouillés  à  cette  occasion. 

M.  V.  Oppoizer,  après  s'être  assuré  de  l'approbation  de 
son  Gouvernement,  a  accepté  sa  nomination. 

La  démission  de  M.  le  D*"  Gould,  dont  il  a  été  rendu 
compte  déjà  dans  le  dernier  Rapport  aux  Gouvernements 
{voir  p.  95  à  98)  ayant  créé  une  nouvelle  vacance,  le  scru- 
tin, ouvert  par  circulaire  du  8  novembre  dernier,  a  eu  pour 
résultat  que  M.  le  D'  Gould  a  été  nommé  membre  hono- 
raire du  Comité,  et  M.  Chrislie,  Astronome  Royal  à  Green- 
wich,  élu  pour  le  remplacer  comme  membre  effectif.  Les 
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deux  nominations  ont  été  faites  à  Tunanimilé  des  onze 
voix  émises. 

M.  le  Secrétaire  dépose  les  documents  de  cette  élection 
sur  le  Bureau. 

M.  Christie,  ayant  reçu  l'approbation  de  son  Gouverne- 
ment, a  également  accepté  sa  nomination. 

Le  Bureau  a  annoncé  ces  nominations  aux  deux  nouveaux 
Membres,  par  lettres  du  lo  février  i885,  aux  Membres  du 
Comité,  par  circulaire  du  même  jour,  et  enfin  par  dépêches, 
également  du  lo  février,  ces  élections  ont  été  portées  à  la 
connaissance  des  Gouvernements  (*). 

Au  mois  de  mai,  le  Bureau  a  eu  le  regret  de  recevoir  la 
démission  de  M.  le  Général  Baron  Wrede,  qu'il  a  motivée 
par  des  raisons  d'âge  et  de  santé.  En  portant,  par  circu- 
laire du  8  mai  i885,  cette  démarche  à  la  connaissance  du 
Comité,  le  Bureau  a  proposé  de  nommer  M.  le  Baron  Wrede 
Membre  honoraire,  et,  en  même  temps,  il  a  ouvert  le  scru- 
tin pour  le  choix  de  son  successeur.  La  proposition  du  Bu- 
reau a  été  adoptée  à  l'unanimité  des  treize  Membres,  et  le 
i5  juillet  le  Bureau  a  pu  annoncer,  par  dépêches  aux  re- 
présentants des  États  contractants,  et  par  circulaire  aux 
Membres  du  Comité,  la  nomination  unanime  de  M.  le  Pro- 
fesseur Thalén,  d'Upsal,  comme  Membre  du  Comité  inter- 
national. 

M.  le  Secrétaire  dépose  les  bulletins  de  vote  se  rappor- 
tant à  cette  élection  ('). 

Par  ces  différentes  élections  le  Comité  est  aujourd'hui 
complété,  et  se  compose  des  quatorze  Membres  prévus  par 
la  Convention. 

A  la  grande  satisfaction  de  leurs  Collègues,  les  trois  nou- 
veaux Membres  ont  pu  se  rendre  à  Paris  pour  assister  à  la 
session  actuelle. 

Après  s'être  assuré  que  la  date  du  lo  septembre  agréait 


(  '  )   f-^oir  les  documents  dans  le  Rapport  aux  Gouvernements,  Ch.  IV. 
(')  f^olr  les  documents  dans  le  Rapport  aux  Gouvernements,  Ch.  IV. 
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à  la  grande  majorité,  le  Bureau  a  convoqué  le  Comilé  par 
la  circulaire  suivante  : 


COMITE   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtcl,  le  3a  mai  i885. 
CIRCULAIRE. 

MONSIEIR   ET  TRÈS  HONORÉ  COLLÈGUE, 

Nous  avons  l'honneur  de  vous  convoquer  à  la  session  réglemen- 
taire du  Comilé,  qui  s'ouvrira  cette  année 

Jeudiy  10  septembre  y  à  2  heures  y 

au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  à  Breteuil  (  Parc  de 
Saint-Cloud). 

Nous  avons  choisi  Tépoque  de  la  session  en  tenant  compte,  autant 
que  possible,  des  différenls  vœux  qui  nous  ont  été  exprimés,  et  nous 
espérons  qu'ainsi  la  grande  majorité  du  Comité  pourra  y  prendre 
part. 

En  vous  priant  de  bien  vouloir  nous  faire  savoir  d'avance  si  nous 
pouvons  compter  sur  votre  précieux  concours  au  mois  de  septembre, 
nous  vous  présentons.  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  l'assurance 
de  notre  parfaite  considération. 

Le  Président  y 

Signé  :  G*"  Ibanez. 
Le  Secrétaire  y 
Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

Travaux  et  publications. 

Le  Rapport  spécial  financier  ^oxir  l'année  i885  a  été  dis- 
tribué aux  Ambassades  et  Légations  le  i"  octobre  1884. 

Le  Rapport  générai  sur  l'exercice  de  i884  a  été  distri- 
bué aux  Représenlanls  des  Étals  contractants  le  7  fé- 
vrier i885. 

Les*  Procès-verbaux  des  séances  de  la  session  de  i884 
ont  paru  le  3o  mars  i885. 

Quant  au  Volume  IV  des  Travaux  et  Mémoires  II  n'a  pas 
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été  possible,  malgré  tous  les  efforls  du  Comité,  de  le  faire 
paraître  jusqu'à  présent,  attendu  que  le  Secrétaire  n*a  reçu 
que  le  29  août  le  Bon  à  tirer  de  Tauteur  pour  la  dernière 
feuille  du  Mémoire  sur  les  comparaisons  des  mètres,  de 
sorte  que  le  Bon  à  tirer  du  Secrétaire,  qui  doit  y  être 
ajouté,  après  la  circulation  parmi  les  Membres  du  Comité, 
n*a  pu  être  donné  que  ces  derniers  jours.  Toutefois  il  est  à 
espérer  que  le  Volume  pourra  encore  paraître  pendant  le 
cours  de  la  session  (*). 

Pour  le  Volume  suivant  (V)  les  matériaux  sont  déjà  con- 
sidérables*. M.  Pernet  a  donné  le  commencement  de  son 
Mémoire  sur  les  recherches  du  thermomètre  à  hydrogène. 
Le  Comité  décidera  si  ce  travail  doit  figurer  dans  la  partie  A, 
qui  paraît  sous  la  responsabilité  du  Comité  et  par  consé- 
quent doit  circuler  parmi  ses  membres,  ou  dans  la  partie  B, 
sous  la  seule  responsabilité  de  son  auteur. 

M.  Thiesen  a  également  donné  un  Mémoire  sur  les  pesées, 
qui  est  destiné  à  la  partie  B  des  Annales^  et  par  conséquent 
ne  doit  pas  être  mis  en  circulation. 

Le  Rapport  de  la  Commission  mixte  sur  la  comparaison 
du  Kilogramme  Km  avec  le  Kilogramme  des  Archives, 
dont  il  a  fallu  faire  abstraction  pour  le  Volume  IV,  devrait 
au  moins  paraître  dans  le  prochain  Volume  ;  il  ne  serait  pas 
convenable  que  la  publication  d'un  travail  fondamental,  sur 
lequel  reposera  la  transition  entre  l'ancien  et  le  nouveau 
système  de  prototypes,  fût  arrêtée  plus  longtemps.  Le  Co- 
mité avisera  à  ce  sujet. 

Travaux  du  Bureau  international. 

Comme  M.  le  Directeur  i^ndra  compte  en  détail  de  ces 
travaux,  le  Secrétaire  se  borne  à  constater  en  général  que 
le  programme  fixé  par  le  Comité  a  été  exécuté  en  grande 
partie,  et  que,  si  malheureusement  le  grand  travail  sur  le 
thermomètre  à  air  n'a  pu  être  terminé  dans  l'étendue  et 

(')  Ma  paru,  en  réalité,  au  mois  d'octobre.  I.c  SECRÉTAinr.. 
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dans  le  temps  convenus,  M.  le  l)"'  Pernel  a  du  moins  fini 
les  comparaisons  des  thermomètres  à  hydrogène  avec  les 
therrinomètres  normaux  à  mercure,  jusqu'à  35%  et  M.  Chap- 
puis  a  conduit  vigoureusement  l'étude  du  thermomètre  à 
azote. 

Les  fonctions  de  M.  Pernet,  qui  a  rendu  de  véritables 
services  au  Bureau  international  lors  de  son  organisation, 
prendront  fin  au  mois  d'octobre  prochain. 

M.  Pernet  a  offert  sa  démission  pour  le  i'"' octobre  par 
la  lettre  suivante  : 

hlREAU    INTERNATIONAL   DES   POIDS    ET   MESURES. 

Sèvres,  Pavillon  de  Breteuil,  le  29  juin  i885. 

Monsieur  le  Président, 

J  ai  rhonneur  de  prier  le  Comilé  inlornational  des  Poids  ol  iMcsures 
do  bien  vouloir  accepter  ma  démission  pour  le  i**"  octobre  de  cotto  année. 

Ce  n*est  qu'avec  un  profond  regret  que  je  quitlele  Bureau,  à  Tin- 
slallation  duquel  il  m'a  élé  permis  de  parliciper,  ainsi  que  les  travaux 
si  intéressants  dont  le  Comité  avait  bien  voulu  me  charger. 

Ayant  toujours  eu  Vintention  de  poursuivre  la  carrière  académique, 
je  viens  d'accepter  une  situation  qui  me  permettra  de  suivre  cette 
voie.  Elle  m'a  été  offerte  par  le  Bureau  des  Poids  et  Mesures  d'Alle- 
magne. 

J'espère  avoir  complètement  terminé  à  l'époque  indiquée  la  rédac- 
tion de  mon  second  Mémoire,  dont  le  manuscrit  sera  entre  les  mains 
do  l'imprimeur.  Si  l'impression  n'était  pas  entièrement  achevée,  je 
m'engage  formellement  à  revoir,  à  Berlin,  les  épreuves  dans  le  plus 
bref  délai. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  haute 
considération  et  de  mes  sentiments  les  plus  distingués. 

Signé  ;  D'  J.  Pernkt, 

Attaché  an  Bureau  international 

des  Poids  et  Mesures. 

A  Sifii  Excellence  Monùcur  le  General  IbaneZy  Président  du  Comité 
international  des  Poidf  et  Mesures,  et  Directeur  de  l'Institut  géo- 
graphique et  statistique  d'Espagne,  à  Madrid, 
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Le  Bureau  du  Comité  a  accepté  celte  démission,  sous 
certaines  conditions  consignées  dans  la  réponse  suivante  : 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  8  juillet  i885. 

Monsieur  le  Docteur, 

Par  lettre  du  29  juin  dernier,  vous  nous  donnez,  pour  le  i**"  oc- 
tobre prochain,  votre  démission  comme  Attaché  au  Bureau  interna- 
tional des  Poids  et  Mesures. 

A  condition  que  vous  terminiez,  dans  le  courant  de  ce  mois,  la  cor- 
rection des  épreuves  de  votre  Mémoire,  actuellement  sous  presse,  et 
que  vous  remettiez  le  manuscrit  du  texte  et  des  observations  du  se- 
cond Mémoire  sur  le  thermomètre  à  gaz,  de  façon  que  sa  composition 
puisse  commencer  immédiatement  après  que  l'impression  du  premier 
sera  terminée,  enfin,  à  condition  que  vous  acheviez  la  correction  des 
épreuves  de  ce  Mémoire  avant  le  i"  octobre,  nous  acceptons,  pour 
cette  date,  votre  démission  en  tout  honneur,  en  vous  remerciant  des 
services  que  vous  avez  rendus  au  Bureau  international,  u  Tinstallation 
duquel  vous  avez  pris  une  part  active,  et  pour  les  travaux  importants 
que  vous  y  avez  exécutés,  particulièrement  dans  Félude  des  thermo- 
mètres. 

Agréez,  Monsieur  le  Docteur,  Tassurance  do  notre  considération 
très  distinguée. 

Le  Présidenty 

Signé  :  G'*  ïbanez. 
Le  Secrétaire  y 
Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

A  Monsieur  le  Docteur  Pernet,  Attache' au  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures,  à  ParU. 

U  est  du  reste  bien  entendu  que  M.  Pernet  ne  quittera 
pas  Breteuil  avant  d'avoir  donné  le  dernier  bon  à  tirer. 

Instruments  et  Constmctions. 

Pour  le  dernier  grand  instrument,  le  comparateur  géo- 
désique,  il  s'est  encore  présenté  quelques  difficultés,  dont 
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une  partie  a  pu  ôlre  heureusemenl  vaincue;  on  s'occupe 
de  remédier  aux  autres.  Le  Rapport  de  M.  le  Directeur, 
qui  en  rendra  compte  avec  détail,  permettra  au  Comité  de 
sanctionner  les  solutions  qui  seront  présentées. 

Quant  aux  armoires  à  prototypes,  qu'on  avait  décidé 
d'installer  dans  la  cave,  le  Bureau  du  Comité  n'a  pas  cru 
pouvoir  approuver  une  construction  trop  vaste  et  trop  coû- 
teuse proposée  par  l'entrepreneur.  Des  dimensions,  plus 
modestes  lui  ont  semblé  suffisantes;  mais,  comme  il  n'y 
avait  pas  d'urgence,  le  Bureau  a  préféré  laisser  le  Comité 
décider  toute  la  question  en  session. 

Les  travaux  destinés  à  combattre  la  moisissure  dans  les 
corridors  de  l'Observatoire  ont  été  exécutés,  au  prix  de 
1200'',  dans  ces  derniers  mois;  l'expérience  montrera 
jusqu'à  quel  point  le  succès  répondra  aux  efforts. 

Protoi3rpe8. 

Parmi  les  cylindres  fournis  par  M.  Matthey,  un  certain 
nombre  présentaient  de  légers  défauts  superficiels.  Heu- 
reusement M.  Debray  a  trouvé  un  moyen  de  faire  disparaître 
facilement  ces  défauts  par  une  opération  au  chalumeau, 
que  l'aide  du  regretté  Sainte-Claire  Deville,  M.  Clément, 
exécute  avec  grande  habileté,  de  sorte  que  la  plupart  de 
ces  cylindres  ont  pu  être  guéris  entièrement  de  ces  petites 
piqûres  ou  gerçures  de  surface;  quelques-uns  seulement 
doivent  être  retournés  à  M.  Matthey,  pour  être  refondus 
entièrement,  parce  que  les  défauts  entrent  trop  profondé- 
ment dans  la  masse. 

M.  Collot  a  installé  au  Bureau  international  un  tour  appro- 
prié, ce  qui  facilite  considérablement  l'ajustage,  attendu 
que  les  nombreuses  épreuves  sur  la  balance,  qu'il  faut  faire 
souvent  pendant  ce  travail  minutieux,  peuvent  se  faire  sans 
exiger  de  trop  nombreux  transports  entre  Paris  et  Breteuil. 
M.  Collot  a  déjà  terminé  complètement  trois  kilogrammes, 
et  onze  sont  actuellement  en  travail  d'ajustage  et  de  déter- 
mination. Pour  faciliter  ce  travail  délicat,  il  serait  indiqué 
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(le  relever  à  o,5  de  milligramme  la  limite  de  Tcquation  des 
kilogrammes  prototypes,  que  Ton  a  fixée  peut-être  trop 
bas  à  o°»K,2. 

Sur  ce  sujet  M.  le  Directeur,  dans  son  Rapport,  donnera 
au  Comité  des  détails  plus  complets. 

En  ce  qui  concerne  les  mètres,  M.  Matthey  possède  une 
quantité  de  matière,  provenant  des  rognures  des  cylindres, 
suffisante  pour  fabriquer  quatre  règles.  Pour  les  vingt-six 
autres,  les  éléments  de  Talliage  sont  prêts,  en  état  de  pureté 
constatée,  et  Ton  va  procéder  à  leur  alliage  dans  la  pro- 
portion fixée. 

M.  Matthey  s'est  offert  à  venir  à  Paris,  pendant  la  session, 
pour  conférer  avec  MM.  les  Présidents  de  la  Section  fran- 
çaise et  du  Comité  international  et  avec  M.  Debray.  H  est 
infiniment  regrettable  que  M.  Stas  soit  empêché,  par  Tétat 
de  sa  santé,  de  prendre  part  à  cette  Conférence. 

• 

Finances  et  Contributions. 

Au  mois  de  mars,  l'Ambassade  d'Italie  ayant  demandé 
quel  était  le  montant  de  la  contribution  de  l'Italie  pour  i885, 
le  Bureau  a  répondu  à  cette  demande,  et  a  fait  parvenir  à 
l'Ambassade  de  nouveaux  exemplaires  des  deux  Rapports 
qui  contiennent  toutes  les  indications  concernant  le  budget 
et  les  contributions.  Le  Rapport  spécial  avait  été  envoyé  le 
!<"•  octobre  1884  et  le  huitième  Rapport  général  avait  été 
remis,  en  cinq  exemplaires,  à  l'Ambassade  d'Italie,  le  7  fé- 
vrier i885. 

La  contribution  de  l'Italie  a  été  versée  en  deux  moitiés. 
Tune  le  12  juin  et  l'autre  le  4  août.  En  même  temps, 
l'Ambassade  a  informé  le  Bureau  que  dorénavant  la  con- 
tribution sérail  de  nouveau  payée  en  une  fois  au  commen- 
cement de  l'année  (*). 

Comme,  à   la   fin  d'aofit,  plusieurs  États  contractants, 


(•)  Voir  IcB  documents  se  rapportant  aux  contributions,  au  Chap.  VUI 
du  Rapport  aux  Courerncmentf. 
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savoir  :  rAulriche-IIongrie,  la  Confédération  Argentine,  le 
Pérou,  le  Venezuela  et  enfin  la  Turquie  n'avaient  pas 
encore  fait  verser  leurs  contributions  pour  Texercice  actuel, 
le  Bureau  du  Comité  a  adressé  le  29  août  aux  représentants 
des  quatre  premiers  États  des  lettres,  pour  leur  rappeler 
ces  arriérés.  Le  Bureau  a  continuée  s'abstenir  de  faire  des 
démarches  vis-à-vis  de  la  Turquie. 

Correspondance  avec  les  Gouvernements  (  <  ). 

Au  mois  de  janvier,  la  Commission  impériale  allemande 
des  poids  et  mesures,  par  Torgane  de  son  Président, 
M.  Fœrster,  a  demandé  une  nouvelle  comparaison  du  kilo- 
gramme en  platine,  qui  lui  appartient.  Cette  comparaison 
a  été  exécutée  immédiatement. 

Le  !•' février,  M.  le  Professeur  Dairoku  Kikuchi,  doyen 
de  la  Faculté  des  Sciences  de  l'Université  de  Tokio,  a  de- 
mandé pour  son  Université  l'envoi  de  nos  publications.  Le 
Bureau  s'est  empressé  de  faire  droit  à  celte  demande  de 
M.  Dairoku  Kikuchi,  qui,  dans  sa  lettre,  s'était  gracieuse- 
ment offert  à  appuyer  les  démarches  en  faveur  de  l'adhé- 
sion du  Japon  à  la  Convention  du  mètre. 

Le  18  février,  la  Légation  suisse  a  demandé,  pour  la 
Bibliothèque  fédérale  de  Berne,  de  nouveaux  exemplaires 
des  Rapports  (  n***  3, 4-,  6  et  7 )  rfw  Comité  aux  Gouvernements. 
Ces  Bapports  ont  été  envoyés  de  suite. 

Une  demande  analogue  a  été  faite  le  5  mars,  par  l'Am- 
bassade d'Italie,  pour  obtenir  deux  exemplaires  des  Vo- 
lumes 1  et  II  des  Travaux  et  Mémoires,  Le  Bureau  du 
Comité  y  a  fait  droit  immédiatement. 

Par  lettre  du  25  mars,  le  Bureau  du  Comité  avait  attiré 
l'attention  du  gouvernement  anglais  sur  l'utilité  qu'il  y 
aurait  pour  lui  à  ne  pas  tarder  de  faire  la  commande  des 
prototypes  métriques  qu'il  voudrait  acquérir.  Le  29  avril, 

(')  f^oir  les  ilociimonts  principaux  dans  lo  Rapport  aue  Gouvernements , 
Ch.  VII. 
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lord  Lyons  a  répondu  que  le  Gouvernement  de  Sa  Majesté 
ne  se  propose  pas,  pour  le  momeni,  de  profiter  de  cette 
occasion  pour  commander  des  prototypes  (*)• 

Dernièrement,  TAmbassade  d'Autriche-Hongrie  a  an- 
noncé au  Président  que  M.  le  Professeur  Arzberger, nommé 
provisoirement  Directeur  de  la  Commission  d'étalonnage  de 
Vienne,  a  été  désigné  pour  représenter  le  Gouvernement 
autrichien  à  la  Conférence  générale,  et  que  M.  v.  Oppolzer, 
dont  la  nomination  comme  Membre  du  Comité  a  été  agréée 
par  le  Gouvernement  impérial  et  royal,  sera  le  deuxième 
délégué  à  cette  Conférence  (•). 

Le  Gouvernement  français  vient  d'informer  le  Comité 
de  la  nomination  de  M.  le  colonel  Laussedat,  Directeur 
du  Conservatoire  des  Arts  et  Métiers,  appelé  à  succé- 
der à  M.  Tresca,  comme  Secrétaire  de  la  Section  fran- 
çaise. 

M.  le  Secrétaire  croit  devoir  s'abstenir  de  communiquer 
les  simples  accusés  de  réception  que  le  Bureau  du  Comité 
reçoit  naturellement  en  grand  nombre. 

Aucune  observation  n'étant  faite  au  sujet  du  Rapport  de 
M.  le  Secrétaire,  M,  le  Président  donne  la  parole  à  M.  le 
Directeur  du  Bureau  international,  pour  présenter  les  trois 
Rapports  réglementaires,  savoir  : 

i*»  Le  Rapport  financier  sur  les  comptes  de  1884,  sur  les 
dépenses  de  l'exercice  courant,  soit  déjà  faites,  soit  à  pré- 
voir pour  les  quatre  derniers  mois  de  l'année; 

2«  Le  Rapport  sur  l'état  du  matériel  du  Bureau; 

3«  Le  Rapport  sur  le  personnel  et  les  travaux  scientifiques 
accomplis  dans  l'Établissement  international  depuis  la  der- 
nière session. 

M.  le  Président,  en  remerciant  M.  le  Directeur  de  ses  Rap- 

(')   Voir  le  Rapport  aux  Gom'r  m  entrants,  Chap.  Vil. 
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porls  consciencieux,  fait  observer  que  le  résumé  en  sera 
donné,  comme  d*habilude,  dans  le  Rapport  aux  Gouverne- 
ments. 

M.  FoBRSTBR,  à  propos  des  passages  des  Rapports  de  M.  le 
Directeur,  qui  traitent  des  travaux  thermométriques,  dési- 
rerait savoir  quelles  relations  existent  entre  la  marche  trou- 
vée par  M.  Pernet  avec  le  thermomètre  à  hydrogène  et 
celle  trouvée  par  M.  Chappuis  avec  le  thermomètre  à 
azote. 

M.  le  DiRBGTBin  répond  qu'autant  qu'on  peut  en  juger 
maintenant,  la  concordance  est  très  satisfaisante;  mais,  pour 
établir  cette  concordance  d'une  manière  sûre,  il  reste  encore 
à  comparer  l'un  des  thermomètres  à  mercure  employés  par 
M,  Pernet  à  l'un  de  ceux  utilisés  par  M.  Chappuis,  ce  qui 
sera  fait  incessamment. 

Comme  les  années  précédentes,  M.  le  Président  propose 
de  renvoyer  les  différents  sujets  sur  lesquels  le  Comité  aura 
à  statuer  à  l'étude  préalable  des  deux  Commissions  spé- 
ciales. 

Pour  faire  partie  de  la  Commission  des  Comptes  et  des 
Finances^  il   désigne   MM.  Bertrand,  Foerster   et  v.  Op- 

POLZER. 

Comme  Membres  de  la  Commission  des  Instruments  et 
des  Travaux,  il  désigne  MM.  Christîe,  Foerster,  Hirsch, 
V.  Oppolzer,  Tbalén  et  Wild. 

A  la  demande  de  M.  le  Président,  ces  Commissions  pro- 
cèdent immédiatement  à  leur  constitution.  La  première 
choisit  M.  Bertrand  pour  Président  et  M.  Foerster  pour  rap- 
porteur; la  seconde  nomme  M.  Foerster  Président,  et 
M.  Wild  rapporteur. 

Il  est  entendu  que  les  Commissions  avertiront  le  Secré- 
taire quand  elles  seront  prêtes  à  présenter  une  partie  de 
leurs  Rapports,  afin  que  le  Bureau  puisse  convoquer  à  do- 
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micile  les  Membres  du  Comité  pour  la  seconde  séance  plé- 
nière. 

Après  avoir  invité  le  Comité  à  une  première  visite  som- 
maire de  l*Observaloire  du  Bureau,  M.  le  Présidknt  lève  la 
séance  à  5**. 
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PROCÈS-VERBAL 

DE     L\     DEUXIÈME     SÉANCE, 
Mercredi  i5  septembre  i885. 

PRÉSIDENCE    DE   M.    IBANEZ. 


Étaient  présents  : 

MM.  Bertrand,  Broch,  Cbristib,  Foerstbr,  Hirsch,  v.  Op- 

POLZER,  ThALÉN  et    WiLD. 

La  séance  est  ouverte  à  3*». 

M.  le  Secrétaire  donne  lecture  du  procès-verbal  de  la 
première  séance,  qui  est  approuvé  à  l'unanimité. 

M.  Christie,  à  propos  de  la  commande  des  prototypes  de 
l'Angleterre,  dont  il  est  question  dans  le  procès-verbal, 
demande  à  faire  savoir  au  Comité  qu'ayant  été  en  corres- 
pondance, à  ce  sujet,  avec  le  Ministère  du  Commerce  an- 
glais, il  a  été  informé  que  le  Ministre  se  propose  de  faire 
la  commande  des  nouveaux  prototypes  métriques,  dans  le 
courant  de  Tannée  financière  prochaine,  qui  commence  le 
i*'  avril  1886,  après  que  certaines  formalités  budgétaires 
indispensables  auront  été  accomplies. 

M.  le  Prêsidbi!it  prie  le  Secrétaire  de  donner  connaissance 
de  la  Correspondance. 
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M.  Je  Sechétaire  communique  d'abord  au  Comité  la  Jettre 
suivante,  que  M.  le  Directeur  du  Bureau  international  a 
reçue  de  M.  le  Minisire  des  Affaires  étrangères  : 

Paris»  le  3i  août  i885. 

AlONSIKUR, 

En  me  communiquant  le  résultat  des  travaux  de  la  Commission  des 
Unités  électriques,  à  laquelle  il  vous  avait  prié  de  prêter  votre  con- 
cours, M.  le  Ministre  des  Postes  et  des  Télégraphes  m'a  fait  connaître 
que  vous  avez  bien  voulu  vous  charger  d'entretenir  M.  le  Président 
du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  de  la  question  des  frais 
d'installation  et'  des  dépenses  annuelles  d'entretien  du  laboratoire 
d'étalonnement  et  de  comparaison  pour  les  mesures  concernant  l'élec- 
tricité et  la  lumière,  dont  la  création,  dans  les  dépendances  de  l'éta- 
blissement de  Breteuilj  est  prévu  dans  l'avant-projet  de  Convention 
par  ladite  Commission. 

J'attacherais  du  prix  à  connaître  le  résultat  de  l'examen  dont  cette 
question  aura  été  l'objet  de  la  part  du  Comité  international  des  Poids 
et  Mesures,  et  à  recevoir  une  évaluation,  au  moins  approximative, 
des  frais  de  toute  nature  qui  seraient  la  conséquence  des  nouvelles 
attributions  conférées,  soit  au  Comité,  soit  au  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures  par  ce  projet  de  Convention. 

Je  vous  serai  très  obligé  de  vouloir  bien  me  transmettre,  le  plus  tôt 
possible,  cette  information,  afin  qu'en  communiquant  le  texte  du  projet 
d'arrangement  dont  il  s'agit  aux  divers  États  intéressés,  je  puisse,  en 
môme  temps,  indiquer,  d'une  manière  générale,  le  montant  des  dé- 
penses auxquelles  il  y  aurait  lieu  de  pourvoir. 

Agréez,  Monsieur,  les  assurances  de  ma  haute  considération. 

Signé  :  de  Frkycïnet. 

A  Monsieur  O.-J,  Broc/i,  Directeur  du  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures,  Pavillon  de  Breteuil  à  SèiTcs, 

M.  le  Secrétaire  demande  à  exposer  brièvement  l'état  de 
la  question  soumise  au  Comité  par  cette  démarche  du 
Gouvernement  français. 

II  rappelle  que  déjà,  dans  la  première  Commission  inter- 
nationale des  Électriciens  en  1881,  qui  a  défini  les  unités 
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éleclriques  el  celles  de  Ja  lumière,  Hdée  a  élé  émise 
d'une  organisation  internationale  pour  la  construction, 
la  vérification  et  la  conservation  des  prototypes  maté- 
riels de  ces  unités;  mais  la  plupart  des  délégués  n'ont 
pas  cru  devoir  donner  suite,  pour  le  moment,  à  ce 
projet. 

Depuis  lors,  la  question  semble  avoir  fait  un  pas  impor- 
tant ;  car,  au  commencement  de  cette  année,  M.  le  Ministre 
des  Postes  et  des  Télégraphes  de  France  a  formé  une  Com- 
mission française  des  Unités  électriques,  à  laquelle  M.  le 
D''  Broch,  répondant  à  Tinvitation  qui  lui  en  avait  été  faite, 
a  prêté  son  concours  à  titre  personnel.  Cette  Commission 
a  élaboré  un  avant-projet  de  Convention  internationale, 
par  laquelle  les  États  adhérents  confieraient  au  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures  la  construction,  la  vé- 
rification et  la  conservation  des  étalons  électriques.  Le 
devis  approximatif,  qui  est  demandé  au  Comité,  est  des- 
tiné à  accompagner  cet  avant-projet,  que  le  Gouver- 
nement français  se  propose  de  soumettre  aux  États  inté- 
ressés. 

Le  Bureau  du  Comité  a  examiné  très  attentivement  tous 
les  côtés  de  la  question.  Il  considère  la  réalisation  du  projet 
comme  très  désirable,  dans  rintérêt,  aussi  bien  de  la  Science 
et  des  Arts  techniques,  que  du  Bureau  international,  et  il 
ne  doute  pas  que  le  Comité  nfe  partage  cette  manière  de 
voir.  Il  désirerait  donc  pouvoir  proposer  au  Comité  de  faire 
droit  immédiatement  à  la  demande  qui  lui  est  adressée. 
Mais,  d'un  autre  côté,  il  n'a  pas  pu  se  dissimuler  qu'il 
existe  des  obstacles  de  forme  auxquels  le  Comité  doit  né- 
cessairement avoir  égard.  En  effet,  Tarticle  6  de  la  Con- 
vention, par  laquelle  le  Comité  est  institué,  énumère 
toutes  les  attributions  du  Bureau  international  des  Poids 
et  Mesures,  et  Tarticle  12  statue  que  c'est  d'un  commun 
accord  que  la  Convention  peut  être  modifiée.  Il  en  ré- 
sulte que  non  seulement  le  Comité  n'a  pas  qualité  d'élar- 
gir les  attributions  du  Bureau  international,  mais  que 
les  États  contractants  eux-mêmes  ne  sauraient  modifier 
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les  slipulalions  de  la  Convention  sans  un  consenlement 
unanime. 

Dans  cette  situation,  le  Bureau  du  Comité  est  d*avisque 
le  Comité  n'aurait  pas  le  droit  de  concourir,  même  indirec- 
tement, à  la  réalisation  d'un  projet  qui  entraine  une  modi- 
fication de  la  Convention  du  Mètre,  sans  y  être  préalable- 
ment autorisé  par  les  Gouvernements  dont  il  dépend.  C'est 
dirigé  par  ces  considérations  que  le  Bureau  a  élaboré  et 
soumet  au  Comité  un  projet  de  réponse,  dont  le  Secrétaire 
donne  lecture. 

M.  le  Président  ouvre  la  discussion  sur  ce  projet  de  lettre. 

M.  Bertrand,  tout  en  appréciant  les  considérations  qui 
ont  dicté  le  projet  de  réponse  qui  vient  d'être  lu,  avoue 
qu'il  considère  comme  exagérée  la  prudence  dont  le  Bureau 
du  Comité  fait  preuve,  en  demandant  l'autorisation  préa- 
lable des  Gouvernements,  pour  élaborer  un  simple  devis, 
qui  n'engage  nullement  sa  responsabilité  sur  le  fond  même 
de  la  question,  et  qui  pourrait  d'ailleurs  être  accompagné 
de  réserves  spéciales  dans  le  sens  développé  par  M.  le  Se- 
crétaire. M.  Bertrand  serait  donc  d'avis  que  le  Comité  no 
dépasserait  point  sa  compétence  en  fournissant  au  Gouver- 
nement français  le  devis  qui  lui  est  demandé. 

M.  le  Président  fait  observer  que,  si  l'on  avait  simplement 
demandé  à  M.  le  Directeur  du  Bureau  international  le  devis 
en  question,  M.  Broch  aurait  pu,  sans  inconvénient,  fournir 
au  Gouvernement  français  ce  renseignement  utile.  Mais  la 
lettre  de  M.  le  Ministre  demande  expressément  que  le 
Comité  s'occupe  de  la  question.  Or  les  fonctions  de  celui-ci 
se  trouvent  stipulées  strictement  dans  la  Convention  du 
Mètre  ;  il  ne  saurait  donc  rien  faire  en  dehors  du  cadre  qui 
lui  est  tracé,  sans  en  demander  auparavant  l'autorisation 
aux  Gouvernements. 

M.  HiRSCH  ajoute  qu'il  ne  faut  pas  oublier  que,  parmi  les 
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États  qui»  dans  la  Commission  internationale  des  Électri- 
ciens, ont  fait  des  réserves  au  sujet  de  l'organisation  inter- 
nationale des  étalons  électriques  et  photométriques,  dans 
rétendue  projetée,  il  y  en  avait  plusieurs  qui  font  partie 
de  la  Convention  du  Mètre. 

MM.  Broch  et  Wild  déclarent  approuver  l'ensemble  de  la 
réponse  proposée;  seulement  ils  désireraient  voir  modifier 
le  passage  qui  semblerait  impliquer  une  critique  de  la  défly 
nition  de  Tunité  de  lumière,  adoptée  par  la  Commission  in- 
ternationale des  Électriciens. 

M.  Cbristie,  au  contraire,  désirerait  voir  conserver  la  dis- 
tinction entre  les  Unités  électriques  et  celles  de  la  lumière, 
attendu  qu'en  établissant  un  devis  pour  ces  dernières,  le 
Comité  prendrait  une  sorte  d'engagement  d'exéculer  et  de 
vérifier  des  étalons  matériels  d'après  la  définition  adoptée. 
Or,  d'après  les  essais  qui  ont  été  faits,  soit  en  Angleterre, 
soit  en  Allemagne,  il  doute  qu'on  puisse  être  assuré  de 
tenir  un  pareil  engagement. 

M.  FoBRSTER  partage  la  manière  de  voir  de  M.  Christie.  Il 
estime  que  le  Comité,  dans  une  affaire  de  celte  nature,  doit 
faire  preuve  d'une  grande  prudence,  non  seulement  pour 
rester  dans  les  limites  de  compétence  qui  lui  sont  tracées 
par  la  Convention,  mais  aussi  pour  tenir  compte  des  condi- 
tions scientifiques  actuelles  dans  ce  domaine. 

M.  HiRSGH  fait  observer  que,  dans  le  projet  de  lettre,  le 
Comité  ne  prétend  pas  juger  lui-même  la  valeur  de  la  défi- 
nition adoptée  pour  l'unité  photométrique,  mais  qu'il  se 
borne  à  mentionner  le  fait  que  plusieurs  Gouvernements  y 
sont  contraires.  Toutefois  M.  Hirsch  ne  s'oppose  pas  à  ce 
qu'on  modifie  le  passage  en  question  dans  le  sens  indiqué 
par  M.  Wild. 

Après  que  les  quelques  modifications  destinées  à  tenir 
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compte  des  observations  faites  ont  été  apportées  au  pro- 
jet, la  lettre  est  adoptée  à  l'unanimité  par  le  Comité  (*). 

M.  le  Secrétaire,  continuant  le  dépouillement  de  la  Cor- 
respondance, donne  connaissance  d'une  lettre  par  laquelle 
M.  le  Ministre  des  Affaires  étrangères  communique  une 
commande,  que  le  Gouvernement  de  Belgique  fait  d'un 
troisième  mètre  prototype  en  platine  iridié  pur,  destiné  à 
l'observatoire  de  Bruxelles  : 

MINISTÈRE    DES   AFFAIRES    ÉTRANGÈRES. 

Paris,  le  lo  septembre  i8S5. 


Monsieur  le  Général, 


• 


Le  Ministre  de  Belgique  à  Paris  m'a  exprimé,  au  nom  de  son  Gou- 
vernement, le  désir  d'obtenir^  pour  l'observatoire  de  Bruxelles,  en 
vue  de  donner  plus  de  précision  à  certaines  opérations  scientifiques 
de  cet  établissement,  un  étalon  en  platine  iridié  pur,  du  nouveau  pro- 
totype métrique  propre  au  mesurage  des  longueurs. 

Je  vous  serai  obligé.  Monsieur  le  Général,  de  vouloir  bien  entretenir 
de  cette  demande  le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  et  me 
mettre  à  même  de  faire  connaître,  le  plus  tôt  possible,  au  Baron  Beyens 
l'accueil  dont  elle  aura  paru  susceptible. 

Recevez,  Monsieur  le  Général,  les  assurances  de  ma  haute  consi- 
dération. 

Pour  le  Ministre  et  par  autorisation  : 

Le  Ministre  Plénipotentiaire^ 
Directeur  du  Cabinet  et  du  Secrétariat, 

Signé  :  Jules  Herrettb. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid. 


(')  loir   le   texte   de    la    lettre  dans  le  Rapport  aux  Gouvernements ^ 
Chap.  VII,  p.  67. 
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Le  Comilé  décide  Tinscription  de  ce  mètre  dans  la  liste 
des  commandes  de  mètres  prototypes,  dont  le  nombre  se 
trouve  ainsi  porté  à  3i,  et  charge  son  Bureau  d'en  informer 
officiellement  la  Section  française,  pour  qu'elle  puisse 
prendre  les  mesures  nécessaires,  ce  qui  a  été  fait  par  les 
lettres  suivantes,  écrites  le  même  jour  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Paris,  le  i5  septembre  i885. 

Monsieur  lk  Président, 

Nous  nous  empressons  de  porter  à  la  connaissance  de  la  Section 
française  que  le  Gouvernement  de  Belgique  vient  de  faire  la  commande 
d'un  second  mètre  prototype,  destiné  à  FObservatoire  de  Bruxelles. 

Nous  vous  prions  de  bien  vouloir  avertir  MM.  Johnson,  Matlhey 
et  C*  que  le  nombre  des  mètres  prototypes  qu'il  s'agit  de  fabriquer 
se  trouve  ainsi  porté  à  3i. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  notre  parfaite 
considération. 

Le  Président, 

Signé  :  C  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

A  Monsieur  /.  Bertrand,  Secrétaire  perpétuel  de  l* Académie,  Pré" 
sident  de  la  Section  française  de  la  Commission  du  Mètre,  à  Paris. 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Paris,  le  i5  septembre  i8S5. 

Monsieur  le  Ministre, 

Nous  avons  Thonneur  de  vous  accuser  réception  do  la  Icllrc  par 
laquelle  vous  voulez  bien  nous  informer  de  la  demande  d'un  mètre 
prototype  en  plalino  iridié,  faile  par  le  Gouvernement  de  Bclfriquc, 
pour  l'obscrvaloirc  de  Bruxelles. 
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Le  Comité  international,  auquel  nous  avons  donné  connaissance  de 
cette  demande,  dans  la  séance  d'aujourd'hui,  a  décidé  de  faire  inscrire 
ce  mètre  dans  la  liste  des  commandes  de  prototypes  et  d'en  informer 
la  Section  française  pour  qu'elle  puisse  faire  le  nécessaire. 

Agréez,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute  considéra- 
tion. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D'  Ad.  Hirsgu. 

A  Son  Excellence,  Monsieur  le  Ministre  des  Affaires  étrangères 
de  France,  à  Paris. 

M.  le  Secrétaire  donne  ensuite  lecture  de  deux  lettres, 
par  lesquelles  la  Légation  de  la  République  Argentine  et 
le  Consulat  du  Venezuela  informent  le  Comité  qu'ils  ont 
fait  les  démarches  nécessaires  auprès  de  leurs  Gouver- 
nements pour  hâter  le  versement  des  contributions  arrié- 
rées (*). 

Enfin  le  Secrétaire  mentionne  qu'il  vient  de  recevoir,  de 
la  part  du  Président  de  TUniversité  de  ïokio,  Taccusé  de 
réception  de  toutes  les  publications  du  Comité,  qui  lui  ont 
été  envoyées. 

M.  Bertrand,  sur  rinvîtation  de  M.  le  Président,  prie 
M.  Foerster  de  présenter  la  première  partie  du  Rapport  de 
la  Commission  des  Comptes. 

M.  Foerster  constate  que  la  Commission  a  examiné  en 
détail,  dans  plusieurs  réunions  tenues  à  Breteuil,  la  comp- 
tabilité du  Bureau  pour  l'exercice  écoulé.  Après  s'être  con- 
vaincue que  les  comptes  sont  établis  avec  une  parfaite 
régularité  et  que  toutes  les  dépenses  sont  justifiées  par  des 
pièces  à  l'appui,  la  Commission  propose  d^approuver  les 


(')  />>//•  CCS  lettres  dans  le  Rapport  aux  Gouvernements,  Chap.  VHI,  p.  92. 
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comptes  de  i884,  et  de  donner  décharge  pleine  et  entière  à 
M.  le  Directeur. 

Cette  proposition  de  la  Commission  est  adoptée  à  r unani- 
mité par  le  Comité. 

M.  FoERSTER  ajoute  que  la  Commission  des  Finances  doit 
tenir  encore  plusieurs  séances,  avant  de  pouvoir  présenter 
son  Rapport  sur  l'exercice  courant  et  sur  le  Budget  de  Tan- 
née 1886.  11  espère  cependant  pouvoir  le  présenter  dans 
une  des  prochaines  séances  du  Comité. 

M.  WiLD,  rapporteur  de  la  Commission  des  Instruments 
et  des  Travaux,  déclare  également  qu'il  faut  encore  une 
réunion  à  cette  Commission  pour  qu'il  puisse  présenter  la 
première  partie  de  son  Rapport. 

Par  suite  de  cette  déclaration,  il  est' convenu  que  cette 
Commission  se  réunira  à  Breteuil  mercredi  16,  à  a*»  3o">,  et 
le  Comité  fixe  sa  prochaine  séance  plénière  à  jeudi  17  sep- 
tembre, à  3*»,  au  Bureau  international. 

La  séance  est  levée  k  4**  4^™. 
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PROCÈS-VERBAL 

DB     LA     TROlShÈME     SEANCE, 

Jeudi  17  s«ptembro  i885. 

PRÉSIDENCE   DE   M.    IBANEZ. 


Sont  présents  : 

MM.  Bertrand,  Droch,  Christik,  Foerster,  IIirscii,  v.  Op- 

POLZER,  ThALÉN  et  WiLD. 

La  séance  est  ouverte  à  3*». 

Le  procès-verbal  de  la  deuxième  séance  est  lu  et  adopté, 
sans  observation^ 

M.  le  Président  invile  la  Commission  des  instruments  et 
travaux  à  présenter  son  Rapport. 

M.  Foerster,  Président  de  la  Commission,  fait  observer 
qu'elle  n'a  encore  pu  s'occuper  que  des  bâtiments  et  des 
instruments;  il  invile  M.  Wild,  rapporteur,  à  lire  cette  pre- 
mière partie  du  Rapport,  et  propose  que  la  discussion  ait 
lieu  par  Chapitres,  et  que  les  votes  aient  lieu  également  au 
fur  et  à  mesure  que  les  propositions  de  la  Commission  se 
présenteront. 
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M.  WiLD  donne  lecture  de  celte  première  partie  du  Rap- 
port. 

Rapport  de  la  Commission  des  Bâtiments,  des  Instruments 
et  des  Travaux. 

Après  sa  nomination,  la  Commission,  composée  de  MM.  Broch,  Chris- 
tie,  Foerster,  Oppolzer,  Thalén  et  Wild,  s'est  constituée  en  choisissant 
M.  Foerster  pour  son  Président  et  M.  Wild  comme  rapporteur;  elle 
8*est  réunie  le  ii,  le  la,  le  i4  et  le  i6  septembre  i885,  tantôt  au  Pavil- 
lon de  Breteuil,  tantôt  à  Paris,  et  s'est  occupée  d'abord  de  s'assurer 
si  les  décisions  du  Comité,  prises  dans  la  dernière  session,  avaient  été 
exécutées  ;  elle  a  discuté  ensuite  les  travaux  du  Bureau  international 
pour  l'année  suivante. 

Voici  les  résultats  auxquels  elle  est  arrivée  jusqu'à  présent  : 

Bâtiments  et  Machines. 

D'après  le  désir  du  Comité,  des  charpentes  en  fer,  en  forme  d'ar- 
ceaux, portant  en  lettres  dorées  l'inscription 

BUREAU  INTERNATIONAL  DES  POIDS  ET  MESURES, 

ont  été  placées  sur  les  deux  grilles  d'entrée,  et  les  quatre  colonnes 
devant  les  deux  portes  extrêmes  du  Pavillon  ont  été  décorées  par  des 
vases  en  fonte  bronzée,  garnis  de  fleurs  (  p.  60,  Procès-Verbaux^  1884  ). 

Après  un  essai  encourageant  fait  en  automne  1884,  le  couloir  de 
l'observatoire  a  été  peint,  pendant  l'été  i885,  avec  un  vernis  de  por- 
celaine, et  il  offre  maintenant  un  aspect  satisfaisant.  L'expérience  seule 
pourra  montrer  son  efficacité  pour  l'avenir  (p.  38  et  46,  Procès-Ver- 
baux,  1884). 

Enfin,  pendant  l'année  dernière,  la  façade  du  pavillon  et  le  logement 
du  garçon  de  bureau,  où  les  vieilles  poutres  en  bois  tout  à  fait  pour- 
ries du  plancher  ont  dû  être  remplacées  par  des  poutres  en  fer,  ont 
exigé  des  réparations.  Une  fondation  en  béton,  pour  un  pilier  en  pierre 
destiné  à  supporter  le  thermomètre  à  gaz  en  platine  iridié,  a  été  placée 
dans  l'observatoire. 

L'expérience  a  démontré  que  l'on  peut  se  passer  de  l'installation 
des  téléphones  entre  l'observatoire  et  l'atelier  et  qu'il  suffira  de  les 
relier  par  une  sonnerie  électrique  (p.  3|,  Procès^Verbaux,  1884). 

Les  avertisseurs  électriques  demandés  (p.  34,  Procès* Verbaux, 
188J)  ont  été  placés  à  toutes  les  portes  de  l'observatoire,  excepté  à 
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celles  (les  caveaux,  auxquelles  ont  été  appliquées  de  fortes  serrures  en 
bronze,  comme  il  avait  été  proposé.  Les  avertisseurs  électriques,  donl 
l'urgence  se  fait  moins  sentir  et  dont  Fapplication  présentera  ici  plus 
de  difûcultés,  n*y  seront  établis  que  plus  tard. 

Les  serrures  de  sûreté  demandées  pour  toutes  les  portes  de  Tob- 
servatoire  {ii/idem)  n'ont  été  mises  jusqu'à  présent  qu'à  quelques-unes 
d'entre  elles  ;  mais  on  ne  tardera  pas  à  les  placer  partout. 

Après  une  discussion  assez  longue,  on  s'est  mis  d'accord  sur  les 
principes  suivants,  relativement  à  la  conservation  des  prototypes  in- 
ternationaux et  nationaux  en  platine  iridié.  Les  premiers  et  leurs 
témoins  devant  seuls  rester  au  Bureau  international,  et  ne  devant  ser- 
vir que  très  rarement  à  des  comparaisons,  pourront  être  conservés, 
sans  coffre-fort,  dans  le  caveau  inférieur,  muni  de  deux  portes  en  fer 
avec  serrures  de  sûreté  et  avertisseurs  électriques,  et  pourront  y  être 
garantis  contre  l'humidité  en  les  enfermant  dans  des  étuis  étanches  ou 
dans  des  cloches  mastiquées. 

Les  prototypes  nationaux  qui  ne  doivent  rester  à  Tobservatoire  que 
pendant  l'époque  des  comparaisons  seront  placés  :  les  kilogrammes 
dans  la  salie  n"*  5  des  balances,  et  les  mètres  dans  la  salle  n*"  4  du 
comparateur  Brunner,  aûn  d'en  éviter  les  déplacements  trop  fréquents 
et  les  changements  de  température.  On  fera  donc  construire  pour 
chacune  de  ces  salles  une  armoire  enfer,  pouvant  renfermer  tous  les 
mètres  et  tous  les  kilogrammes  nationaux  avec  leurs  étuis,  qui,  dans 
ce  cas,  n'ont  pas  besoin  d'être  étanches. 

M.  le  Directeur  a  présenté  à  la  Commission  un  devis,  accompagné 
de  dessins  de  ces  armoires,  fait  par  M.  Dufresney,  et  d'après  lequel 
chaque  armoire  montée  sur  place  avec  serrure  de  sûreté  coûtera 
65o'''.  En  approuvant  ce  devis  et  ces  dessins,  la  Commission  recom- 
mande vivement  au  Comité  l'acquisition  de  ces  armoires. 

Le  système  de  chauffage  par  Je  gaz  (p.  34,  Procès- P'erbaux,  i884) 
dans  la  salle  n°  i  a  été  complété  avec  quatre  systèmes  de  brûleurs, 
un  à  chaque  coin  de  la  salle.  On  a  pu  chauffer  ainsi  facilement  cette 
salle,  pendant  l'hiver  dernier,  jusqu'à  aS'  et  maintenir  la  température 
très  constante.  Un  seul  inconvénient  s'est  présenté  jusqu'à  présent 
avec  ce  mode  de  chauffage,  c'est  que  la  vapeur  développée  par  la  com- 
bustion du  gaz  s'est  répandue  en  partie  dans  la  salle  et  surtout  dans 
l'espace  compris  entre  les  deux  glaces  du  plafond,  où  elles  ont  donné 
lieu  à  des  condensations  fort  regrettables.  On  pourra  obvier  à  cela  en 
isolant  l'espace  compris  entre  les  glaces  de  l'espace  qui  se  trouve 
entre  les  parois  en  zinc  et  les  murs,  et  en  activant  le  tirage  des  becs 
de  gaz  de  manière  à  empocher  que  les  produits  de  la  combustion 
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puissent  se  répandre  d^ns  la  salle.  Aussitôt  que  de  nouveaux  essais 
auront  démontré  refficacité  de  ces  améliorations,  on  introduira  le 
môme  système  de  chauffage  dans  la  salle  n*2  du  comparateur  uni- 
versel. 

Instruments. 

THERMOMÈTRES  ET  BAROMÈTRES. 

Le  Bureau  a  fait  Tacquisition  de  vingt  thermomètres  de  M.  Ton- 
nelet, en  verre  dur,  à  deux  ampoules  intermédiaires,  destinés  au 
comparateur  géodésique  ;  onze  thermomètres  semblables  ont  été  acquis 
pour  le  comparateur  universel,  dont  un  pour  réserve.  Ces  thermo- 
mètres portent  des  divisions  équidistantes  en  dixièmes  de  degré,  depuis 
—  3°  jusqu'à  ■+-  38%  de  65  à  68'  et  de  97  à  102*  {Procès-verbaux,  1884, 
p.  69).  Grâce  à  Tacquisition  antérieure  d'autres  thermomètres  en 
verre  dur,  le  Bureau  en  possède  actuellement  trente-neuf,  savoir 

20  pour  le  comparateur  géodésique, 
4        »  »  universel, 

8        »  »  dilatation, 

4        »  »  Brunner 

3  pièces  de  rechange. 

Les  comparateurs  sont  donc,  pour  le  moment,  suffisamment  pourvus 
de  thermomètres. 

En  outre,  quatre  thermomètres  en  verre  dur,  avec  divisions  équi- 
distantes en  dixièmes  de  degré  sur  toute  l'échelle,  ont  été  livrés  par 
M.  Tonnelet  pour  le  thermomètre  à  air  de  M.  Chappuis,  et  deux  ther- 
momètres à  une  ampoule,  en  cristal,  et  divisés  de  la  même  manière 
pour  la  section  de  thermométrie. 

La  Commission,  en  attirant  l'attention  du  Comité  sur  les  études  faites 
en  Allemagne,  relativement  à  la  composition  des  verres  durs  avec  un 
résidu  minimum  d'élasticité,  et  sur  les  thermomètres  de  Hicks,  à 
Londres,  dont  le  point  C*  ne  doit  pas  varier,  propose  d'acquérir  pour 
le  Bureau  quelques-uns  de  ces  thermomètres.  Le  soin  de  ces  acquisi- 
tions est  confié  à  MM.  Foerster  et  Christie. 

Un  nouveau  thermomètre  à  gaz,  semblable  à  l'autre,  a  été  installé 
par  les  soins  de  M.  Chappuis  dans  le  cabinet  de  Physique  du  côté  nord 
de  l'observatoire.  M.  Chappuis  l'a  fort  utilement  modifié  en  se  servant 
d'une  seule  branche  ouverte  pour  le  manomètre  et  pour  le  baromètre 
et  il  y  a  appliqué,  au  lieu  d'un  réservoir  en  verre,  un  réservoir  en 
platine  iridié  qui,  appartenant  h  l'Institut  de  France  et  ayant  servi 
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dans  les  expériences  de  feu  Henri  Sainte-Claire  De  ville  et  de  M.  Mas- 
cart,  a  été  gracieusement  prêté  à  notre  établissement  par  rAcadémie 
des  Sciences.  Ce  réservoir  a  été  rempli  d^azote,  au  lieu  de  le  remplir 
d'hydrogène,  comme  dans  l'ancien  thermomètre  à  gaz  (voir  Procès- 
verbaux,  1884,  p.  66). 

Le  baromètre  et  le  manomètre,  ainsi  que  le  cathétomètre  à  trois 
lunettes  et  la  règle  en  laiton  de  i",  5  de  longueur,  avec  divisions  sur 
lame  d'argent  incrustée  sur  la  surface  neutre  (section  en  forme  de  H), 
ont  été  construits  par  la  Société  genevoise.  D'autres  parties  de  l'ap- 
pareil ont  été  livras  par  MM.  Golaz  et  Alvergniat;  le  baromètre  a 
été  rempli  de  mercure,  et  tout  l'instrument  a  été  monté  par  M.  Chap- 
puis  avec  l'assistance  du  personnel  de  notre  atelier. 

Le  thermomètre  différentiel  à  gaz,  projeté  par  M.  Pemet  et  approuvé 
par  le  Comité  {Procès-verbaux,  1884,  p-  63  et  67),  n'a  pas  été  commandé 
jusqu'à  présent  par  le  Bureau,  à  cause  de  nouveaux  retards  survenus 
dans  les  autres  travaux  de  ce  savant.  Nous  proposons  maintenant  d'en 
suspendre  l'acquisition;  puisque  M.  Pernet  doit  quitter  prochainement 
le  Bureau. 

Les  trois  baromètres,  sa\oir  :  celui  du  premier  thermomètre  à  gaz 
VVild-Pernet,  celui  du  nouveau  thermomètre  à  gaz  Chappuis  et  celui 
du  baromètre-manomètre  Marek,  dans  la  salle  des  balances,  consti- 
tuent troU  baromètres  normaux  tout  à  fait  indépendants  Vun  de 
Vautre,  En  constatant  ce  fait  important,  votre  Commission  propose 
que  ces  trois  baromètres  soient  maintenus  dans  leur  état  et  dans  leur 
emplacement  actuels,  et  qu'ils  soient  comparés  entre  eux  par  des  ob- 
servations simultanées,  aussitôt  que  possible. 

INSTRUMENTS  POUR   LA   MESURE  DE  LA   DILATATION. 

Le  comparateur  à  dilatation  (salle  3)  n'a  pas  subi  de  changement 
pendant  l'année  courante;  on  a  seulement  remplacé  dans  l'un  des 
microscopes  la  vis  micrométrique  qui  avait  été  endommagée  par  un 
choc. 

La  vis  de  l'ancien  sphéromètre  du  Bureau,  construit  par  MM.  Her- 
mann  et  PGster,  qui  avait  servi  jusqu'à  présent,  et  que  M.  Benoit 
voulait  employer  pour  déterminer  la  longueur  donde  de  la  lumière  D 
employée  dans  l'appareil  à  dilatation  de  M.  Fizeau,  n'offrant  pas  le 
degré  d'exactitude  indispensable  dans  un  instrument  de  haute  préci- 
sion, le  Comité  avait  décidé  {Procès-Verbaux,  1884,  p.  40  et  47)  de 
commander  à  MM.  Brunner  un  nouveau  sphéromètre  aussi  parfait  que 
possible.  Cet  instrument  a  été  livré  au  mois  de  juin  i885  et  il  est 
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accompagné  d*un  appareil  accessoire,  destiné  à  déterminer  le  rapport 
entre  le  millimètre  du  spbéromètre  et  la  longueur  d'onde  d'une  lumière 
monochromatique  quelconque. 

Le  comparateur  universel  a  été  muni  d'une  plaque  en  bronze  à  sa 
partie  antérieure,  portant  Tinscription  : 

COlfPARATI^L'R   t'MVERSEL 
DONNÉ   PAR 

M.  R.-L.  BISCHOFFSHEIM 

iProcès-rerbaax,  1884,  p.  60). 

Une  règle  en  bronze,  en  forme  de  H,  avec  lame  d'or  incrustée  dans 
le  plan  des  fibres  neutres,  construite  pour  ce  comparateur  par  la 
Société  genevoise,  n'a  pas  donné  de  bons  résultats  par  suite  de  la  trop 
grande  différence  de  dilatabilité  entre  le  bronze  et  l'or.  M.  VVild,  qui 
avait  reçu  une  règle  toute  semblable  de  la  Société  genevoise,  a  fait 
couper  la  lame  d'or  à  chaque  centimètre  pour  remédier  à  cet  incon^ 
vénient,  et  il  a  constaté  qu'après  cette  opération  la  longueur  entière 
ne  changeait  plus  (au  moins  dans  les  limites  de  db  o"'",ooi  pour  des 
variations  de  température  comprises  entre  —  20**  et  •+■  So*).  Comme 
cotte  dernière  règle  a  été  envoyée  par  M.  Wild  au  Bureau  pour  y  être 
vérifiée,  on  fera  d'abord  des  essais  sur  celle-ci  et  l'on  décidera 
ensuite  ce  qu'il  faudra  faire  de  la  règle  du  Bureau. 

COMPARATEUR  GÉODÉSIQUE. 

Les  machines  dynamo-électriques  et  autres  appareils  pour  la  circu- 
lation et  le  chauffage  des  auges  de  ce  comparateur  ont  été  transportés 
dans  la  partie  occidentale  et  postérieure  du  couloir  qui  entoure  les 
salles  de  l'observatoire,  afin  de  faciliter  le  déplacement  des  auges  sans 
gêner  la  circulation  de  l'eau  et  pour  diminuer  la  longueur  de  la  cir- 
culation. 

Près  des  microscopes  de  cet  appareil,  on  a  fait  installer  par  M.  Du- 
fréney  des  bancs  d'appui,  tout  à  fait  indépendants  des  piliers  et  du 
comparateur,  afin  que  les  observateurs  puissent  s'y  appuyer  pendant 
les  pointages  {Procès^Verhauxy  1884,  p.  4^)- 

Des  oculaires  à  grossissement  plus  faible  pour  deux  des  microscopes 
de  ce  comparateur  ont  été  commandés  à  MM.  Brunner  d'après  la  dé- 
cision du  Comité  { Procès- Ferbaux y  1884,  p.  \i  et  48). 

L'éclairage  des  traits  des  règles  dans  les  auges  de  ce  comparateur, 
dont  le  Comité  avait  recommandé  l'étude  à  M.  Benoît  (Procès- Ter- 
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haiLr,  i88i,  p.  43)  a  été  inslallô  par  les  soins  de  ce  dernier,  et  il  a 
parfaitement  réussi.  Des  interrupteurs  placés  près  de  chaque  micro- 
scope permettent  à  Fobservaleur  d'allumer  ou  d'éteindre  de  toutes 
peliles  lampes  à  incandescence,  placées  en  avant  des  microscopes  et 
fixées  avec  des  collimateurs  aux  piliers.  Les  collimateurs  projettent 
la  lumière  sur  des  prismes  à  réflexion  totale  fixés  au-dessous  des  mi- 
croscopes et  de  là  sur  les  traits  des  règles. 

Des  lampes  à  incandescence  plus  grandes  servent  à  éclairer  la  salle 
en  cas  de  besoin. 

Les  règles  étalons  de  ce  comparateur  ont  été  renvoyées  à  Genève 
où  on  les  a  tracées  de  nouveau,  d'après  la  décision  du  Comité.  On  a 
fait  corriger  également,  par  la  Société  genevoise  ou  par  l'atelier  du 
Bureau,  les  autres  défauts  de  cet  instrument  signalés  dans  la  dernière 
session  du  Comité.  On  a  surtout  remplacé  l'un  des  électromoleurs, 
qui  n'était  pas  assez  puissant.  Le  nouvel  éleclromoteur  fonctionne 
maintenant  d'une  manière  satisfaisante. 

Dans  les  expériences  exécutées  avec  cet  instrument,  M.  Benoit  n'a 
eu  à  se  plaindre  que  de  deux  défauts.  Le  premier  de  ces  défauts  con- 
s'sle  en  ce  que  le  comparateur  n'est  muni  que  de  cinq  microscopes, 
au  lieu  de  sept  qu'exigeraient  les  sept  piliers.  On  s'était  proposé  d'abord 
de  dcplacor  deux  de  ces  microscopes  pour  l'un  ou  Vautre  des  systèmes 
de  vérification  à  employer,  puisqu3  l'un  de  ces  systèmes  ne  demande 
que  quatre  microscopes,  tandis  que  Fautre  en  exige  cinq  à  la  fois. 
Mais  la  rectification  des  microscopes  demandant  beaucoup  de  temps 
et  de  soins  après  chaque  déplacement,  la  simplification  obtenue  par 
cette  voie  devient  tout  à  fait  illusoire  :  la  Commission  a  donc  proposé 
l'acquisition  des  deux  nouveaux  microscopes  qui  manquent  à  cet  in- 
strument. Ils  seront  construits,  comme  les  autre.s,  par  MM.  Brunner 
et  coûteront  chacun  85o^'. 

Enfin  Tensemble  des  mécanismes  de  rectification  des  règles  a  pré- 
senté dès  le  commencement  des  difficultés  de  fonctionnement  qui  se 
sont  aggravées  avec  le  temps.  On  a  cru  d'abord  que  cela  provenait  du 
dépôt  formé  par  la  dissolution  du  borate  de  soude  qui  remplit  les 
auges;  mais  M.  Benoît  n'a  pas  tardé  à  remarquer  que  le  fonctionne- 
ment de  ces  organes  devenait  facile,  aussitôt  qu'on  retirait  des  auges 
les  règles  et  leurs  supports,  et  qu'après  un  nettoyage  complet  de  tout 
Tappareil,  son  fonctionnement  présentait  les  mômes  difficultés  aussitôt 
<|ue  les  règles  et  leurs  supports  étaient  replacés  dans  les  auges.  11  paraît 
donc  évident  que  la  résistance  qu'on  éprouve  n'est  pas  due  à  une 
construction  défectueuse  dei  organes  mécaniques,  mais  plutôt  au  grand 
poi  Is  d:^s  règles  et  des  s"pp  )rls  à  déplacer  (i  ^o*"^).  On  pourrait  donc 
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corriger  ce  défaut  en  contre-balançant,  du  moins  en  partie,  cet  excès 
de  pression  par  des  ressorts  ou  des  leviers  à  contrepoids.  Votre  Com- 
mission vous  propose  de  faire  faire  quelques  essais  dans  cette  direc- 
tion. 

Elle  recommande  en  outre  l'acquisition  de  deux  ampéromètres  pour 
mesurer  la  force  du  courant  électrique  dans  les  différents  circuits  et 
quelques  pièces  de  rechange,  surtout  d'un  anneau  tournant  pour  la 
machine  Gramme,  afm  d'éviter,  en  cas  d'usure,  des  interruptions  regret- 
tables dans  la  marche  régulière  des  observations.  Le  prix  des  deux 
ampéromètres  est  de  140'''  et  celui  de  Tanneau  Gramme  d'environ  2oo'^ 

COMPAIIATEUR   BRUNNKR  (SALLE   IV). 

La  seconde  auge  pour  ce  comparateur,  destinée  aux  observations 
des  mètres  placés  dans  l'eau  et  munie  d'organes  mécaniques  en  bronze, 
a  été  reçue  et  elle  a  été  installée  par  MM.  Brunner.  Comme  on  a 
reconnu  que  l'éclairage  central  des  microscopes  convenait  moins  pour 
les  règles  placées  dans  Feau,  MM.  Brunner  ont  changé  le  système 
d'éclairage  en  adoptant  un  arrangement  analogue  à  celui  qui  a  été 
appliqué  au  comparateur  géodésique. 

BVLANCE. 

Une  seconde  balanee  pour  la  comparaison  des  kilogrammes  a  été 
commandée  chez  M.  Rueprecht  d'après  la  décision  du  Comité  (Procès- 
Ferbauxy  1884,  p.  61  et  66).  Elle  nous  a  été  promise  pour  le  milieu 
de  septembre  188 5. 

Afin  de  faciliter  les  nombreuses  pesées  hydrostatiques  des  kilo- 
grammes prototypes,  on  a  fait  construire  par  M.  QErtIing,  à  Londres, 
un  poids  Qn  platine  iridiéy  en  forme  de  cylindre,  de  46'*'',  3  qui  repré- 
sente à  peu  près  la  perte  de  ces  kilogrammes  dans  Teau.  Le  même 
constructeur  a  également  livré  pour  ces  pesées  hydrostatiques  un 
appareil  de  suspension  des  kilogrammes  en  platine  iridié,  à  la  place 
de  l'ancien  qui  était  en  argent. 

M.  Thiesen  a  fait  construire,  avec  l'assentiment  du  Comité  (voir 
Procès-Verbaux  y  1884,  p.  65  et  67),  sa  nonyeWe  pompe  pneumatique 
à  gfy-cerine,  destinée  à  pousser  plus  loin  le  vide  dans  la  balance  de 
Bunge;  elle  a  bien  réussi. 

Ce  n'est  qu*au  commencement  du  mois  de  septembre  i885  que  le 
même  M.  Thiesen,  après  quelques  essais  infructueux,  est  parvenu  à 
remplir  de  nouveau  et  avec  plein  succès  le  tube  barométrique  du 
baromètre-manomètre  Marek  dans  la  salle  dos  balances  n"  S,  de 
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sorte  que  cet  instrument  important  se  trouve  maintenant  tout  prêt  à 
fonctionner. 

Le  manque  de  ce  baromètre  ne  lui  a  pas  permis  jusqu'à  présent 
d'exécuter  des  pesées  dans  le  vide  que  le  Comité  lui  avait  demandée» 
(voir  Procès- Verbaux,  1884,  p.  65),  quoique  la  balance  Bunge  soit 
maintenant  en  parfait  élal  à  tous  les  égards,  comme  il  résulte  du 
Rapport  suivant  : 

a  M.  Thiesen  a  soigneusement  remonté  la  balance  de  Bunge  en  em- 
ployant de  nouveaux  plans  plus  larges,  en  agate,  en  sorte  que  les 
couteaux  ne  les  dépassent  plus.  Par  suite  de  ce  changement  les  grandes 
variations  que  cette  balance  présentait  sous  de  fortes  charges  ont 
complètement  disparu.  L'erreur  probable  d'une  peisée,  qui  était  aupa- 
ravant de  plusieurs  centièmes  de  milligramme,  s'est  réduite  à 
dio"«,oo4  pour  la  charge  d'un  kilogramme  et  à  ±o*"8,oo3  pour  la 
charge  de  Soo*'";  cette  balance  présente  donc  à  présent  le  même  degré 
de  précision  que  la  balance  de  Rueprecht. 

o  L'augmentation  lente  de  pression  dans  la  cloche  où  le  vide  a  été 
fait  ne  dépasse  pas  o""",ooi  par  heure. 

»  Les  manipulations  de  la  balance  se  font  en  général  avec  une  parfaite 
sécurité.  Un  accident  peut  arriver  en  transposant  les  poids  auxiliaires; 
mais,  quand  môme  il  viendrait  à  se  produire,  il  n'aurait  aucune  in- 
fluence ni  sur  la  balance,  ni  sur  les  poids  à  comparer. 

»  En  se  servant  de  la  pompe  à  glycérine,  on  peut  obtenir  un  vide 
d'une  fraction  de  millimètre.  On  peut  également  remplir  d'un  gaz  pur 
la  cloche  de  la  balance.  Toutefois,  comme  ces  manipulations  deman- 
dent plusieurs  jours  de  travail,  il  est  à  recommander  qu'on  ne  les 
emploie  que  dans  quelques  recherches  spéciales. 

»  I.es  plateaux  auxiliaires  de  cette  balance  étant  très  poreux,  la  diffé- 
rence do  leur  poids  s'est  montrée  assez  variable  (=fc  o"5,o2).  II  con- 
viendra donc  de  faire  disparaître  ce  défaut  en  traitant  ces  plateaux 
par  un  procédé  convenable.  » 

La  Commission  propose  enfin  au  Comité  d'acquérir  en  temps  con- 
venable pour  le  Bureau  international  le  kilogramme  en  quartz  appar- 
tenant à  la  «  Normal  Aichungs-Commission  »  de  Berlin. 

M.  HiRSGH,  avant  toute  discussion  du  Rapport,  désire 
attirer  l'attention  du  Comité  sur  certains  inconvénients  du 
système  des  deux  Commissions  suivi  jusqu'à  présent. 

Comme  l'une  des  Commissions  est  composée  de  presque 
tous  les  Membres  présents  du  Comité,  et  que  la  véritable 
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discussion  (les  questions  est  terminée  au  sein  des  Commis- 
sions, les  Procès-Vei'baux  des  séances  plénières  semblent 
se  résumer  dans  Timpression  des  Rapports,  qui  ne  repro- 
duisentpas  la  discussion,  cl  dans  le  vote  ordinairement  una- 
nime des  propositions  qu'ils  contiennent,  ce  qui  peut  pro- 
duire la  fausse  impression  d'une  étude  insuffisante  des 
questions  par  le  Comité. 

M.  WiLD  partage  complètement  celte  manière  de  voir,  et 
croit  que  le  remède  serait  que  loules  les  discussions  aient 
lieu  en  séances  plénières  du  Comité,  à  Texception  des 
Comptes  et  Finances,  et,  le  cas  échéant,  des  sujets  particu- 
liers qui  demandent  des  recherches  préalables. 

M.  HiRSGH  trouve  que  ce  moyen  radical  priverait  le  Co- 
mité des  avantages  d'une  étude  préalable  par  un  nombre 
restreint  de  membres,  et  obligerait  à  faire  figurer  dans  les 
Procès- Verbaux  des  détails  qui,  malgré  leur  importance 
administrative,  ne  méritent  pas  d'être  publiés.  Il  propose 
donc  que  cette  question  d'organisation  soit  renvoyée  à  une 
des  prochaines  séances,  dans  laquelle  il  a  r^ntention  de 
formuler  des  propositions  à  ce  sujet. 

M.  le  Président  ayant  ouvert  la  discussfon  sur  te  rapport 
de  la  Commission,  M.  Bertrand  juge  qu'il  serait  prudent  de 
faire  des  réserves  au  sujet  de  l'efficacité  du  vernis  à  porce- 
laine, à  laquelle,  pour  sa  part,  il  ne  croit  pas. 

M.  le  Rapporteur  fait  droit  à  cette  remarque. 

M.  HiRscH,  au  sujet  des  armoires  à  prolotypes^,  que  la 
Commission  propose  de  ne  pas  placer  dans  la  cave  supé- 
rieure, comme  il  avait  toujours  été  entendu,  maïs  de  dis- 
poser dans  les  salles  d'observation,  voit  dans  cette  modifi- 
cation quelques  inconvénients  assez  graves.  D'^abord  la  cave 
supérieure,  construite  d'après  l'avis  de  la  Commission  inter- 
nationale de  1872,  se  trouvera  sans  emploi  ;  mais  ce  qui  est 
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bien  plus  important,  les  nombreux  prototypes,  dont  la  va- 
leur matérielle  doit  atteindre  près  de  400000'*^,  et  dont  la 
valeur  réelle  est  presque  inappréciable,  se  trouveraient 
dans  les  salles  d'observation  bien  plus  exposés  que  dans  la 
cave  aux  dangers  de  Tincendie  et  du  vol.  M.  Uirsch  croit 
donc  qu'il  vaudrait  mieux  persister  dans  la  première  idée, 
et  ne  laisser  dans  les  salles  que  les  séries  de  prototypes 
momentanément  en  voie  de  comparaison. 

M.  Broch  développe  en  détail  les  inconvénients  qu'il  voit 
au  dépôtt  dans  la  cave.  D'une  part,  les  transports  fréquents 
et  presque  journaliers  des  kilogrammes  dans  leurs  cloches 
et  des  mètres  dans  leurs  étuis,  sur  l'escalier  des  caveaux, 
les  exposeraient  à  de  nombreux  accidents  ;  en  outre,  il 
craindrait,  surtout  pour  les  kilogrammes,  l'action  de  l'hu- 
midité, qui  pourrait  provoquer  des  taches  de  moisis- 
sure, qui,  malgré  leur  ténuité  extrême,  pourraient  modi- 
fier le  poids  dans  les  limites  fixées;  car,  malgré  toutes  les 
précautions,  l'air  d'un  caveau  reste  toujours  presque  saturé. 
Il  faudrait  donc  soumettre  ces  kilogrammes  très  fréquem- 
ment aux  opérations  du  lavage  à  la  vapeur  d'alcool. 

Du  reste,  M.  Broch  fait  remarquer  que,  puisque  l'on  a 
l'intention  de  se  servir  à  la  fois  des  deux  balances  Rueprecht 
et  de  celle  de  Bunge,  il  faudrait  donc  toujours  avoir  dans 
la  salle  au  moins  treize  kilogrammes,  qu'il  serait  difficile 
d'enfermer  hermétiquement  dans  leurs  cloches,  chaque 
fois  que  l'on  voudrait  les  descendre  dans  la  cave. 

M.  FoERSTER  reconnaît  que  les  dangers  signalés  par 
M.  Hirsch  seraient  moins  à  craindre  dans  la  cave  que  dans 
les  salles  d'observation  ;  mais,  d'un  autre  côté,  les  avantages 
de  l'égalité  de  la  température  et  de  l'homogénéité  de  toutes 
les  conditions  sont  tellement  évidents  au  point  de  vue  de 
tout  le  travail  de  comparaison,  qu'à  son  avis  il  faut  risquer 
les  dangers  signalés,  que  Ton  pourrait,  du  reste,  diminuer 
par  de  nouvelles  précautions,  à  côté  de  celles  déjà  réali- 
sées. Il  ajoute  que,  vu  la  grande  différence  de  température 
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qui  pcul  exisler  cuire  la  cave  el  les  salles,  il  faudrail  re- 
monter les  nouvelles  séries  à  mettre  en  observation,  au 
moins  Irois  ou  quatrejoursàravance,ilesor(e  qu'à  cerlains 
moments  le  nombre  des  kilogrammes  présents  dans  la 
salle  pourrait  s'élever  jusqu'à  vinj^t-qualre. 

M.  WiLD  est  également  d'avis  que  les  risques  d'incendie 
ou  de  vol  doivent  moins  préoccuper  le  Comité  q^ue  les  ris- 
ques qui,  tant  au  point  de  vue  de  la  sécurité  des  prototypes, 
qu'au  pointde  vue  de  la  valeur  des  observations,  résulleraieni 
de  la  descente  fréquente  dans  les  caves.  Quant  au  danger 
des  moisissures,  il  peut  appuyer  l'observalion  de  M.  Brocb 
par  l'expérience  qu'il  a  faite,  dans  l'observatoire  magnétique 
à  Pawlowsk,  où  le  souterrain  dans  lequel  il  a  installé  les 
observations  magnétiques  a  très  fréquemment  produit  sur 
les  miroirs  des  magnétomètres  des  taches  de  moisis- 
sure. 

M.  le  Présidb.nt  croit  qu'il  serait  possible  de  concilier  les 
deux  ordres  de  préoccupations  qui  viennent  d'êlre  expri- 
mées par  plusieurs  Membres  du  Comité.  Si  l'on  adopte  la 
proposition  de  la  Commission,  en  organisant  un  service  de 
deux  gardiens  de  nuit,  les  dangers  signalés  par  M.  llirscli 
se  trouveront  efficacement  coixjurés.  Ce  service  de  sû- 
reté serait  le  mieux  assuré,  si  l'on  trouvait  les  moyens  de 
le  confier  à  des  gendarmes. 

M.  Brocb  ne  serait  pas  contraire  à  cette  mesure  ;  mais  il 
tient  à  signaler  qu'elle  entraînerait  une  dépense  relative- 
ment considérable. 

M.  WiLD  appuie  la  p4*oposition  de  M.  le  Président  et  fait 
remarquer  que  ce  service  garantirait  en  même  temps  les 
nombreux  et  précieux  instruments  de  l'observatoire^ 

M.  HiRscH,  se  trouvant  rassuré  par  la  proposition  de  M.  le 
Président,  ne  fait  plus  d'opposition  à  rinstallalion  d'ar- 
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moires  pour  les  prototypes  dans  les  salles,  à  condition  que 
le  service  de  sûreté  soit  établi. 

Suivant  la  proposition  de  la  Commission,  le  Comité  décide 
rinstallation  de  deux  armoires  à  prololypes  dans  les  salles 
d'observation,  et  accepte  les  plans  et  devis  préparés  à  la 
demande  de  M.  le  Directeur.  Le  Comité  décide  en  outre 
Torganisation  d'un  service  de  gardiens  de  nuit  pour  l'ob- 
servatoire. 

Le  Chapitre  II  du  Rapport  concernant  les  instruments 
provoque  une  discussion  au  sujetde  la  comparaison,  recom- 
mandée par  la  Commission,  des  trois  baromètres  normaux, 
au  moyen  d'observations  simultanées. 

M.  Brogh  croit  qu'il  serait  préférable  de  mettre  toujours 
l'un  à  côté  de  l'autre  les  baromètres  à  comparer.  Il  doute 
en  effet  de  l'égalité  absolue  de  la  pression  dans  des  salles 
différentes.  Il  rappelle  à  ce  sujet  que,  lors  d'une  tentative 
l'aile  par  MM.  Pernet  et  Benoît  pour  comparer  les  baro- 
mètres de  leurs  salles  par  des  observations  simultanées, 
M.  Pernet  a  cru  s'apercevoir  de  l'influence  du  courant 
d'air  régnant  dans  le  corridor,  et  a  cru  devoir  en  tenir 
compte  par  une  correction  spéciale. 

M.  WiLD  estime  qu'il  serait  dangereux  de  transporter  de 
pareils  baromètres  de  haute  précision,  qui  doivent  rester 
fixes.  Il  sera  facile  de  déterminer  par  nivellement  les  faibles 
différences  de  niveau  de  leurs  réservoirs  et  d'en  tenir 
compte.  Du  reste,  la  salle  V  est  déjà  tellement  encombrée 
d'instruments,  qu'il  serait  difficile  iVy  placer  encore  un 
second  baromètre. 

M.  FoERSTER  est  d'avis  que  la  possibilité  de  comparer 
simultanément  trois  baromètres  de  haute  précision  est 
tellement  importante,  qu'il  faut  en  saisir  l'occasion  le  plus 
tôt  possible.  En  ayant  soin  de  faire  des  séries  suivies  de 
comparaisons,  à  différentes  températures  et  pressions,  les 
moyennes  seront  exemptes  des  légères  influences  que  pour- 
raient exercer  les  faibles  variations  signalées. 
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M.  HiRSCHy  enfin,  fail  observer  que  la  comparaison  simul- 
lanée  de  trois  baromètres  de  précision  offre  une  garantie 
spéciale  contre  Tinfluence  des  perturbations  exception- 
nelles, du  reste  toujours  excessivement  faibles,  de  Téqui- 
libre  de  pression  qui  règne  normalement  dans  les  diffé- 
rentes pièces  donnant  sur  le  même  corridor. 

Enfin  il  est  bien  entendu  que,  pour  ces  observations 
simultanées,  il  faut  éviter  les  moments  de  grandes  tem- 
pêtes, qui  se  manifestent  dans  les  baromètres,  non  seu- 
lement par  une  marche  très  rapide,  mais  même  par  des 
ondulations  à  assez  courtes  périodes. 

A  la  suite  de  ces  différentes  observations,  M.  Broch  n'in- 
sistant plus  sur  la  juxtaposition  des  baromètres,  le  Comité 
approuve  la  proposition  delà  Commission,  d'après  laquelle 
les  trois  baromètres  normaux,  devant  rester  indépendants 
et  fixes  dans  leurs  différentes  salles,  seront  comparés  par 
des  séries  d'observations  simultanées. 

Le  Comité  adopte  enfin  l'ensemble  de  cette  première 
partie  du  Rapport  de  la  Commission  des  Instruments  et 
Travaux,  après  avoir  sanctionné,  par  des  votes  spéciaux,  les 
différentes  propositions  contenues  dans  ce  Rapport,  entre 
autres  : 

«De  remédier  aux  inconvénients  reconnus  à  la  règle  en 
bronze  avec  division  sur  lame  d'or,  en  coupant  la  lame  d'or 
de  centimètre  en  centimètre,  selon  le  procédé  expérimenté 
par  M.  Wild,  après  que  l'efficacité  en  aura  été  reconnue 
sur  la  règle  de  cette  nature,  que  M.  Wild  a  envoyée  au 
Bureau  pour^être  cotoparée  ; 

»  De  faire  construire  par  MM.  Brunner  frères,  pour  le 
comparateur  gébdésique,  deux  nouveaux  microscopes,  au 
prix  de  Soo^'  chacun  ; 

»  D'acquérir,  pour  le  même  instrument,  deux  ampéro- 
mètres  et,  pour  la  machine  Gramme,  une  pièce  de  rechange 
(l'anneau  tournant); 

»  Enfin  d'essayer  de  remédier  aux  difficultés  du  jeu  des 
organes  de  rectification  du  comparateur,  en  déchargeant 
ces  organes  d'une  partie  du  poids  qu'ils  supportent,  au 
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moyen  de  contrepoids.  Les  travaux  nécessités  par  ces 
essais  seront  autant  que  possible  exécutés  à  Tatelier  du 
Bureau.  » 

M.  FoBRSTBR  demande  la  parole  pour  faire  la  proposition 
suivante  : 

Le  Comité  a,  dans  la  session  de  1882,  sur  la  proposition 
de  M.  Foersier,  pris  la  résolution  «  qu'il  considérera  comme 
déHnitivemenl  tracés  tous  les  étalons  qui  ne  différeront  pas 
de  l'unité  de  longueur,  représentée  par  la  dislance  com- 
prise, à  o%  entre  les  traits  délimitatifs  de  Télalon  I,, 
diminuée  de  six  microns,  au  delà  de  ±  3i*,  et  comme 
définitivement  ajustés  tous  les  étalons  du  kilogramme  qui 
ne  différeront  pas  du  kilogramme  KIII  au  delà  de  0*^,2  en 
plus.  » 

M.  FoERSTEa  pix)pose  maintenant  d'inviter  la  Commis- 
sion des  Instruments  et  Travaux  à  examiner  s'il  n'y  aurait 
pas  lieu  de  modifier  ces  déterminations  dans  ce  sens,  que, 
pour  les  élalons  du  mètre,  au  lieu  de  ±:  3t*,  on  fixe  la  limite 
à  db  5»*,  et  pour  les  étalons  du  kilogramme,  au  lieu  de 
—  o°»K,a,  on  fixe  la  limite  à  =b  o™8,3. 

Celte  proposition  est  approuvée. 

Le  vendredi,  18  septembre,  étant  réservé  pour  les  séances 
de  la  Commission  des  Finances,  et  de  quelques  Sous-Com- 
missions, la  Commission  des  instruments  aura  sa  prochaine 
réunion  à  Breteuil,  samedi  19,  à  a*»3o™.  Le  Comité  tiendra 
séance  dès  que  M.  Wild  sera  prêt  à  déposer  la  seconde 
partie  de  son  Rapport. 

La  séance  est  levée  à  5*»  20™. 
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PROCÈS-VERBAL 

DE     L\     QUATRIÈI^E     SÉANCE. 

Mercredi  23  septembre  i88S. 

PRÉSIDENCE   DE   M.   IBANEZ. 


Sont  présents  : 

MM.  Bertrand,  Brogh,  Curistie,  Foerster,  Uirsch,  y.  Op- 

POLZER»  TllALÉN  Ct  WiLD. 

La  séance  est  ouverte  à  3*». 

Le  Procès-Verbal  est  lu  et  adopté  à  Tunanimilé,  après 
qu'il  y  a  été  apporté  deux  modifications  de  détail  deman- 
dées par  M.  Wild. 

M.  le  Secrétaire  a  la  parole  pour  le  dépouillement  de  la 
correspondance. 

Il  donne  connaissance  d'abord  d'une  leltre  de  l'Ambas- 
sade d'Autriche-Hongrie,  datée  du  i8  septembre,  par 
laquelle  le  Bureau  est  informé  du  versement  de  la  part 
contributive  de  TAutricbe-Hongrie. 

AMBASSADE   d'aITRICIIE-HONGRIE. 
«937- 

Paris,  le  i8  septembre  i8S5, 

Monsieur  le  Président, 
En  réponse  à  la  leUre  que  vous  avez  bien  voulu  m'adresser  sous  la 
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date  du  29  août  dernier,  je  m'empresse  de  vous  informer  que  je  viens 
de  transmettre,  par  l'entremise  du  Ministère  français  des  Affaires  étran- 
gères, à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations,  la  somme  de  î  i  fW% 
représentant  la  part  contributive  de  l' Au  triche- Hongrie  au  Bureau  des 
Poids  et  Mesures,  pour  l'exercice  de  i885. 

Recevez,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  considération 
très  distinguée. 

Pour  l'Ambassadeur  d'Autriche-Hongrie,  absent  : 

Le  CotiselUer  d'Ambassadcy 

GOLUCHOWSKV. 

A  M.  le  Gc/w'ral  IbojîeZy  Président  du  Comité''  international  det 
Poidf  et  Mesures  à  Neuc/idtel. 


M.  le  Secrétaire  a  la  satisfaction  de  pouvoir  annoncer  au 
Comité  le  fait  important  de  l'accession  du  Japon  à  la  Com- 
mission du  Mètre. 

A  la  fin  de  la  dernière  session  du  Comité,  M.  Hirsch  a  eu, 
par  les  bons  offices  de  la  légation  suisse,  une  entrevue  avec 
M.  le  Marquis  Hachisuka,  Ministre  du  Japon  à  Paris. 
Après  avoir  exposé  au  Ministre  l'intérêt  qu'il  y  aurait,  tant 
au  point  de  vue  général,  qu'au  point  de  vue  du  Japon  lui- 
même,  à  ce  que  l'Empire  japonais  entrât  dans  la  Conven- 
tion du  Mètre,  M.  Hirsch  lui  a  laissé  une  Note  contenant 
toutes  les  données  essentielles  des  explications  qu'il  venait 
de  donner  verbalement  (*). 

Pour  compléter  ces  informations,  M.  Hirsch  a  fait  par- 
venir à  la  Légation  japonaise  toutes  les  publications  du 
Comilé  et  du  Bureau  international. 

Peu  de  temps  après,  M.  Hirsch  a  reçu  de  M.  le  marquis 
Hachisuka  l'avis  qu'il  avait  donné  connaissance  à  son 
Gouvernement  de  la  démarche  faite  auprès  de  lui,  en  l'ap- 
puyant de  ses  plus  vives  recommandations  ('). 

Au  mois  de  juin,  M.  Hirsch  a  été  informé,  parTinlermé- 


(')  Voir  Rapport  aux  Gouvernements ^  Chap.  VU,  p.  iia. 
(')  Voir  Rapport  aux  Gouvernements,  Chnp.  Vil.  p.  l}\. 


-    45  -^ 

(liaire  de  M.  le  Ministre  de  Suisse,  que  le  Gouvernemenl 
jcaponais  continuail  de  s'occuper  activement  de  Taccession 
à  laConvenlion  du  Mètre,  mais  qu'il  y  avait  encore  quelques 
formalités  à  remplir.  La  question  restait  donc  pendante, 
bien  que  l'accession  fût  admise  en  principe.  Enfin,  le  22  sep- 
tembre, la  Légation  suisse  a  bien  voulu  transmettre  à 
M.  Ilirscb  copie  de  la  dépêche  (*)  par  laquelle  M.  le 
Ministre  du  Japon  fait  connaître  que  la  difficulté  adminis- 
Irativc  qui  avait  retardé  l'adhésion  du  Japon,  ayant  été 
levée,  le  Gouvernement  impérial  n'attend  plus,  pour  noti- 
fier officiellement  l'acte  de  l'accession  du  Japon  à  la  Con- 
vention du  Mètre,  que  d*èlre  informé  du  montant  exact  du 
droit  d'entrée  et  de  la  cotisation  annuelle  qu'aurait  à  payer 
le  Japon.  Comme  ce  renseignement  était  déjà  contenu 
dans  la  note  que  M.  Hirsch  avait  remise  l'année  dernière  à 
M.  le  Ministre,  M.  Hirsch  a  désiré  avoir  à  ce  sujet,  ainsi 
qu'à  propos  de  quelques  autres  points  importants,  une 
entrevue  qu'il  a  eu  en  eflFet  Thonneur  d'avoir  le  matin 
même  avec  M.  Oakawa,  attaché  à  la  Légation  et  chargé 
d'affaires  pendant  l'absence  momentanée  de  son  Ministre. 

M.  Oukawa  lui  a  expliqué  que,  ie  3i  décembre  i883,  un 
nouveau  recensement  ayant  eu  lieu,  qui  a  porté  le  chiffre 
de  la  population  à  87  millions,  le  Gouvernement  impérial 
a  supposé  que  le  calcul  des  contributions  devait  être  refait 
sur  celle  base. 

En  effet,  il  résulte  de  celte  nouvelle  donnée  que  la 
finance  d'entrée  doit  être  fixée  à  2861 1'*"  et  la  contribution 
annuelle  à  3886^ 

Dans  cette  même  entrevue,  M.  Oukawa  a  non  seulement 
autorisé,  mais  prié  M.  Hirsch  de  bien  expliquer  au  Comité, 
en  lui  donnant  connaissance  de  la  dépêche  du  21  septembre, 
que  l'accession  du  Japon  à  la  Convention  du  Mètre  est  un 
fait  définitivenjent  acquis,  et  que  la  notification  inter- 
viendra, aussitôt  que  le  Gouvernement  impérial  aura  eu 
connaissance  des  renseignements  demandés.  Pour  hâter 

(•)  Voir  Rapport  aux  Goiwernements^  Chap.  VII,  p.  56. 
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autant  que  possible  le  moment  de  cette  notiHcation,  M.  Ou* 
kawa  a  offert  de  demander  à  M.  le  Marquis  Hachisuka  de 
solliciter  du  Gouvernement  impérial,  par  voie  télégra- 
phique, l'autorisation  de  transmettre  à  M.  le  Président  du 
Comité  international  cette  notification. 

M.  Hirscli  a  fait  observer  à  M.  Oukawa  qu*il  serait  dans 
rintérèt  du  Japon  de  faire  en  même  temps  la  commande 
déOnilive  des  prototypes  qu'il  entend  acquérir. 

Sur  la  proposition  de  M.  le  Président,  le  Comité  re- 
mercie M.  Hirsch  des  démarches  qu'il  a  faites  et  qui  vien- 
nent d*aboulir. 

M.  le  Président  donne  la  parole  à  M.  v.  Oppolzer  qui 
démande  à  présenter  une  motion. 

M.  v.  Oppolzkk  expose  que  le  Ministère  du  Commerce 
d'Autriche  Ta  chargé  d'introduire,  au  sein  du  Comité  inler- 
national,  la  question  d'ajouter  à  la  liste  des  signes  abré- 
vialifs  que  le  Comité  a  adoptés  dans  la  session  de  1879 
{yoxv ProcèS'VerbauXy  1879,  p.  4o),  pour  la  série  des  diffé- 
rentes unités  métriques,  un  nouveau  signe  pour  le  myria- 
mètre.  Le  myriamètre  qu'on  a  laissé  de  côté  dans  la  série 
des  abréviations  parce  que,  dans  la  plupail  des  pays,  il 
est  peu  usité,  se  trouve  compris  dans  Ténumération  des 
diverses  unités,  contenue  dans  la  loi  sur  l'introduction  des 
Poids  et  Mesures  métriques  en  Autriche.  C'est  pour  ce 
motif  que  le  Gouvernement  d'Autriche  désirerait  que  le 
Comité  discutât  et,  si  possible,  prît  une  décision  sur  le  signe 
abréviatif  à  attribuer  au  myriamètre. 

M.  le  Président  ouvre  la  discussion  sur  cette  motion  et 
demande  à  M.  v.  Oppolzer  quel  signe  il  aurait  l'intention 
de  proposer. 

M.  V,  Oppolzer  fait  observer  que,  suivant  l'analogie  des 
autres  signes  adoptés,  il  faudrait  composer  le  signe  des 
initiales  des  deux   parties  du  mot  composé  myriamètre. 
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c'esl-à-dire  "»"».  Malheureusement  ce  signe  a  déjà  trouvé 
son  emploi  pour  le  millimètre.  Pour  cette  raison,  il  propo- 
serait ou  bien  la  combinaison  ^J  composée  des  deux  pre- 
mières lettres  du  mot  myriamètre,  ou  bien,  si  Ton  tient  à 
suivre  Tanalogie  avec  les  autres  signes  dans  lesquels  la 
lettre  m  occupe  toujours  la  seconde  place,  il  accepterait  le 
signe  y"*. 

M.  Bertra!«d  se  préoccuperait  moins  de  conserver  à  la 
lettre  m  la  seconde  place  que  de  trouver  un  signe  qui 
rappelât,  pour  le  grand  public,  le  commencement  du  root, 

M,  WiLD  estime  qu'on  pourrait  conserver  Tanalogie  avec 
les  autres  signes  et,  d'autre  part,  éviter  la  confusion  avec 
celui  du  millimètre,  en  attribuant  au  myriamètre  le  signe 
formé  de  "•". 

M.  HiRSGH  fait  remarquer  que  cette  combinaison  se  heur- 
terait à  des  difficultés  typographiques  sérieuses.  Il  serait  à 
peu  près  impossible  de  loger  une  lettre  majuscule  dans 
l'espace  étroit  où  ces  signes  doivent  prendre  place, 

M.  Christie  propose  une  solution  qui  tiendrait  compte  de 
toutes  les  objections,  et  qui  consiste  à  choisir  la  combi- 
naison 1^*",  c*est-à-dire  les  initiales  des  deux  mots  compo- 
sants. La  confusion  avec  le  signe  du  millimètre  serait  ainsi 
écartée,  et,  pour  le  choix  de  l'initiale  grecque,  il  existe  le 
précédent  du  signe  du  micron. 

Le  Comité  se  rallie  à  cette  dernière  combinaison. 

M.  le  Président  prie  M.  Bertrand  de  rendre  compte  de  la 
Conférence  qui  a  eu  lieu  dernièrement  dans  le  but  de  hâter 
la  fabrication  des  mètres. 

M.  Bertrand  s*exprime  dans  ces  termes  : 
Le  Comité  apprendra  avec  satisfaction  que  son  Président, 
assisté  du  Président  de  la  Section  française  et  de  notre 
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savant  délégué,  M.  Debray,  a  eu,  à  Paris,  vendredi  dernier, 
i8  septembre,  une  conférence  avec  M.  Matlhey,  le  savant 
industriel  anglais,  chargé  de  la  préparation  du  métal  des 
règles  et  des  kilogrammes. 

M.  Mattbey  nous  a  remis  un  échantillon  du  métal  fondu 
fait  avec  le  plaline  et  Firidium,  séparément  préparés  pour 
la  fabrication  des  mètres. 

Quatre  mètres  sont  fabriqués  déjà  avec  les  rognures  des 
kilogrammes;  ils  seront,  dès  la  semaine  prochaine,  adressés 
au  Bureau  de  Breteuil,  pour  que  les  bouts  en  soient 
coupés  et  analysés,  conformément  aux  décisions  prises, 
par  MM.  Stas  et  Debray,  séparément  à  Paris  et  à  Bruxelles. 

L'analyse  des  échantillons  apportés  par  M.  Mattbey  et 
dont  le  double  est  à  Bruxelles  peut,  d'après  la  déclaration 
de  M.  Debray,  être  terminée  en  trois  semaines.  Quatre  mois 
suffiront  alors  pour  la  préparation  et  renvoi  des  3î  règles 
brutes. 

La  détermination  des  densités  exigera  quatre  mois.  Au 
mois  de  mai  1886,  les  règles  pourront  en  conséquence 
être  renvoyées  à  M.  Mattbey,  qui  s'engage  à  fournir  dix  mè- 
tres par  mois. 

Les  mètres  pourront  être  envoyés  à  Paris  par  lots  de  cinq 
ou  six  ;  les  densités  alors  seront  prises  immédiatement  et  il 
en  résultera  une  plus  prompte  exécution  du  travail;  les 
évaluations  précédentes,  qui  sont  celles  de  M.  Matlhey,  peu- 
vent donc,  dans  notre  opinion,  être  considérées  comme  un 
maximum. 

M.  Bertrand  ajoute  que,  si  les  analyses  et  les  vérifications 
ne  prennent  pas  trop  de  temps,  le  Comité  peut  espérer  voir 
ce  grand  travail  s'achever  pour  l'époque  voulue. En  tout  cas, 
M.  Mattbey  a  prouvé  le  désir  sincère  de  faire  vite  et  bien. 

M.  le  Président  invite  le  Comité  à  examiner  les  quatre 
premières  règles  brutes  en  X  déposées  sur  la  table,  qui 
viennent  d'arriver  de  Londres  pour  être  vérifiées  au  point 
de  vue  de  la  densité  et  de  la  piireté  chimique. 
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A  la  demande  M.  le  Président,  M.  Wild  donne  lecture  de 
la  seconde  partie  du  Rapport  de  la  Commission  des  fnstru- 
ments  et  Travaux,  dont  voici  le  texte  : 

Après  ce  qui  a  été  exposé  dans  la  première  partie  du  Rapport, 
lue  et  discutée  dans  la  séance  du  17  septembre,  la  Commission  a 
continué  ses  études  et  pris  ses  délibérations  dans  des  séances  tenues 
à  Paris  ou  à  Breteuil  les  18,  19,  21  et  22  septembre  i885.  Elle  en 
présente  au  Comité  les  résultats  dans  cette  seconde  partie  du  Rapport. 

m.  —  Prototypes  intemationauz  et  nationaux  avec  accessoires. 

Des  quarante  cylindres  en  platine  iridié  livrés  Tannée  dernière  à  la 
Section  française  par  MM.  Johnson,  Mattbey  et  C*  à  Londres,  pour 
en  faire  les  kilogrammes  prototjpex y  quatorze  ont  été  terminés  (  polis 
et  ajustés)  par  M.  Collet,  de  manière  à  pouvoir  en  déterminer  la  den- 
sité par  des  pesées  hydrostatiques  (à  quelques  milligrammes  près  du 
poids  définitif).  Pour  quelques-uns  d'entre  eux  la  densité  est  déter- 
minée définitivement;  elle  varie  de  21,5436  à  21,6485.  Cinq  de  ces 
pièces  sont  ajustées  à  moins  d'un  milligramme  près  par  rapport  au 
poids  du  kilogramme  international. 

Les  chiffres  sur  les  côtés  de  ces  pièces  ont  été  obtenus  par  une 
simple  modification  de  leur  poli  avec  un  brunissoir  :  ils  sont  cependant 
assez  lisibles. 

Le  dernier  ajustage  des  kilogrammes  safait  au  Bureau  international 
par  M.  Collot,  sous  la  surveillance  immédiate  de  M.  le  Directeur  et 
en  y  employant  une  balance  spéciale.  Les  densités  des  cylindres  bruts 
ont  été  déterminées  par  MM.  Broch  et  Violle,  et  les  densités  définitives 
par  M.  Thiesen. 

Une  partie  des  kilogrammes  offrait,  après  le  polissage,  de  petits 
défauts  de  continuité  ou  d'homogénéité  à  la  surface;  M.  Debray  les  a 
fait  disparaître  à  l'aide  du  chalumeau.  Quelques  autres  cylindres  qui 
présentent  des  défauts  plus  considérables  seront  renvoyés  à  MM.  John- 
son, Matthey  et  C**  pour  être  refondus. 

La  Commission  recommande  d'étendre  la  limite  d'exactitude  deman- 
dée pour  l'ajustage  des  kilogrammes  prototypes  à  ±08',  002  relati- 
vement au  poids  du  kilogramme  international. 

Les  supports  et  les  cloches  pour  renfermer  les  kilogrammes  proto- 
types, aussi  bien  pendant  la  vérification  au  Bureau  international 
que  pendant  le  transport  aux  lieux  de  destination,  seront  exécutés 
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par   l'atelier  de  M.  Barlenfeld,   d'après   la  forme  indiquée  par  le 
Comilé. 

I^s  pinces  pour  prendre  les  kilogrammes  sonl  en  partie  livrées. 

Quant  à  la  vériGcation  dé6nitive  des  kilogrammes  prototypes,  la 
Commission  propose  les  règles  suivantes  : 

F**  Au  fur  et  à  mesure  que  les  kilogrammes  seront  ajustés  à  quelques 
milligrammes  près,  on  en  prendra,  avec  le  concours  de  la  Section 
française  (voir  p.  57,  Procès-rerbaux^  1884),  la  densité  par  pesée 
hydrostatique  avec  la  balance  Sacré  (salle  VI)  en  exécutant  dix  pesées 
dans  trois  eaux  différentes  pour  chaque  kilogramme. 

2°  Sur  une  certaine  quantité  de  kilogrammes  prototypes  définitive- 
ment ajustés  à  =b  0*"^,  a  près,  on  étudiera  dans  la  balance  Bunge 
leurs  différences  de  poids  sous  différentes  pressions. 

3*"  Les  quarante  kilogrammes  nouveaux,  plus  les  kilogrammes  Kl  et 
KU,  seront  ensuite  comparés  entre  eux  :{a)  par  groupes  de  six,  sui- 
vant toutes  les  combinaisons,  ce  qui  exigera  i5  x  7  =  io5  comparai- 
sons; {b)  par  groupes  de  sept  suivant  toutes  les  combinaisons,  ce  qui 
produira  21x6=  126  comparaisons.  Chaque  comparaison  comprend 
quatre  pesées  avec  échange  des  poids  et  des  plateaux,  et  une  répétition 
avec  des  poids  auxiliaires  différents  pour  la  détermination  de  la  sen- 
sibilité. Ces  pesées  se  feront  autant  que  possible  toutes  sur  les  deux 
balances  Rueprecht  et,  en  cas  de  nécessité,  sur  la  balance  Bunge. 

4*  Comparaison  de  chacun  des  quarante-deux  kilogrammes  avec  le 
prototype  international  sur  la  meilleure  des  balances  Rueprecht  ou 
sur  la  balance  Bunge. 

5"*  Comparaison  du  kilogramme  prototype  international  avec  les 
kilogrammes  C  et  deux  des  quarante-deux  kilogrammes  prototypes, 
destinés  à  rester  au  Bureau  comme  témoins,  avant  et  après  les  com- 
paraisons mentionnées  sous  le  n"*  4.  On  ne  touchera  pas  à  ces  trois 
kilogrammes  pendant  T intervalle  des  comparaisons  indiquées  sous 
le  n»  4. 

Quant  aux  mètres  prototypes ^  aucun  d'eux  n'ayant  été  livré  jusqu'à 
présent,  et  dans  l'impossibilité  d'en  avoir  de  tout  à  fait  terminés  avant 
la  réunion  prochaine  du  Comité,  la  Commission  s'est  contentée  de 
formuler  à  leur  égard  les  propositions  suivantes  : 

La  limite  d'exactitude  pour  le  tracé  des  traits  sur  les  mètres  pro- 
totypes est  Oxée  à  ±  St*  par  rapport  au  mètre  international. 

A  l'aide  du  comparateur  de  dilatation,  on  déterminera  avec  la  plus 
grande  exactitude  et  à  un  très  grand  nombre  de  températures  diffé- 
rentes le  coefGcient  de  dilatation  de  l'une  des  règles  pour  les  mètres 
prototypes  qui  seront  livrés  par  MM.  Johnson,  Matthey  et  C**.  Cette 
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règle  sera  Iracée  avec  le  plus  grand  soin,  et  en  ajoutant  aux  deux 
extrémités,  en  dehors  des  traits  du  mètre,  les  millimètres  supplémen- 
mentaires,  demandés  pour  la  comparaison  des  mètres  à  traits  avec  les 
mètres  à  bout.  Elle  restera  plus  lard  au  Bureau  comme  témoin  de 
dilatation,  et  l'on  fera,  sur  des  échantillons  pris  aux  deux  bouts  de  cette 
règle  à  Fétat  brut,  l'étude  de  la  dilatation  avec  Tappareil  Fizeau. 

Le  coefficient  de  dilatation  de  tous  les  autres  mètres  prototypes  sera 
déterminé  par  diiïérence  en  les  comparant  avec  la  règle  précédente, 
par  une  dizaine  de  séries  de  comparaisons  à  dix  températures  diffé- 
rentes, dont  cinq  en  série  ascendante  et  cinq  autres  en  série  descen- 
dante. 

La  section  de  thermométrie  du  Bureau  international  poursuivra 
Tétude  des  thermomètres  étalons  destinés  à  accompagner  les  mètres 
prototypes;  ces  thermomètres  seront  construits  en  verre  dur,  par 
M.  Tonnelot  (23  de  ces  thermomètres  sont  déjà  entièrement  achevés). 

M.  le  Directeur  Broch  a  présenté  à  la  Commission  un  modèle  d'é- 
tui pour  les  mètres  prototypes.  C'est  un  étui  de  forme  cylindrique 
en  bois,  garni  de  velours  à  l'intérieur  où  doit  reposer  le  mètre;  cet 
étui  est  enfermé  dans  un  tube  en  cuivre  fermé  à  l'un  des  bouts  et 
portant  à  l'autre  bout  un  couvercle  à  vis,  que  l'on  arrêtera  avec  une 
clef.  Le  tube  possède  en  outre  quatre  petits  pieds  qui  l'empêchent  de 
rouler. 

lY.  —  Vérification  des  Poids,  des  Mesures,  des  Thermomètres  et 
des  Baromètres,  envoyés  par  des  Gouvernements  ou  des  per- 
sonnes privées. 

Du  1*'  septembre  i884  au  i*'  septembre  i885  ont  été  reçus  par 
des  Gouvernements  et  des  personnes  privées  :  8  règles,  i8  poids, 
8  thermomètres  dont  voici  la  liste  détaillée. 

Liste  des  Étalons  et  Thermomètres  reçus  pendatU  Vexercice  i*'  sep- 
tembre  i884-i*'"  septembre  i885  pour  vérification  au  Bureau  in- 
ternational  des  Poid^  et  Mesures,  8  Règles,  i8  Poids,  8  Thermo- 
ntêtres. 

RÈGLES. 

Arrivée  le  3o  décembre  1 884.  —  Règle  en  laiton  à  section  en  forme  de 
H,  avec  lame  d'argent  incrustée.  Véri6cation  demandée  par  M.  Hagen- 
bach,  Bâie;  étude  complète.  Pas  finie. 

Arrivée  le  5  octobre  1884 .  —  Règle  en  laiton.  Vérification  de  longueur 
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et  de  dilalalion  demandée  par  la  Commission  des  Poids  et  Mesures  de 
Finlande  par  M.  le  colonel  Neovius.  Certificat  délivré  le  18  août  i885. 

Arrivée  le  5  octobre  1884.  —  Règle  en  laiton.  VériGcation  et  étude 
complètes  demandées  par  M.  le  D^  Broch.  Le  mètre  a  été  donné  par 
lui  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures  de  la  Norvège.  Pas  achevées. 

Arrivée  le  3i  octobre  1884.  —  Échelle  de  pendule  à  réversion  de  i", 
étude  demandée  par  M.  v.  Oppolzer.  Pas  achevée. 

Arrivée  le  27  novembre  1884.  —  Règle  en  laiton  à  section  trapézoï- 
dale avec  tracés  sur  des  manches  incrustés,  présentée  par  FAmbas- 
sade  de  la  Russie.  CertiGcat  délivré  le  1 3  décembre  1884. 

Arrivée  le  3o  mars  1 885.  —  Règle  en  laiton,  à  section  de  H,  avec  lame 
incrustée  d'or,  coupée  par  centimètres.  Étude  complète  demandée  par 
M.  Wild,  Directeur  de  l'observatoire  central  physique  à  Saint-Péters- 
bourg. Pas  commencée. 

Arrivée  le  "^  juin  i885.  —  Règle  de  3",  en  forme  de  ^  appartenant 
au  Bureau  des  Poids  et  Mesures  de  la  Suisse.  Étude  complète  deman- 
dée. Pas  finie. 

Arrivée  le  a4  mai  i885.  —  Règle  géodésique  de  4",  d*Espagne,  à  sec- 
tion en  forme  de  X-  Étude  complète  demandée  par  M. le  général Ibanez, 
Directeur  de  Tlnstitut  géographique  et  statistique  de  TEspagne.  Pas 
achevée. 

POIDS. 

Arrivés  le  26  novembre  1884.  —  i4  poids  en  quartz  depuis  loo»*^ 
jusqu'à  ioo"*8.  Vérification  demandée  par  M.  W.-R.  Nichols,  Techno- 
logical  Institute,  Boston,  Mass.  U.  S.  Pas  finie. 

Arrivé  le  \^  janvier  i885.  — -  Kilogramme  en  platine;  vérification 
demandée  par  la  «  Kaiserliche  Aichungskommission  Berlin  ».  Certificat 
délivré  le  28  janvier  i885. 

Arrivée  le  10  août  i885.  —  Série  de  poids  en  laiton  doré  appartenant 
à  la  Commission  des  Poids  et  Mesures  de  Finlande.  Étude  et  vérifica- 
tion demandées  par  M.  le  colonel  Neovius  sur  les  poids  de  i^s  et  de 
looS'.  Certificat  délivré  le  18  septembre  i885. 

Arrivé  le  10  août  i885.  —  Poids  en  quartz  de  io"8.  Vérification 
demandée  par  M.  le  colonel  Neovius.  Certificat  délivré  le  18  sep- 
tembre i885. 
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THERMOMETRES. 


Arrivés  le  9  septembre  1884.  —  3  Ihermomèires  HIcks  n***  207111, 
207115,  20711G.  Comparaisons  demandées  par  M.  W.-B.  Hurey  Chief- 
signal  offlcer  U.  S.  pour  le  service  du  Signal  Office.  Certificat  délivré 
le  27  octobre  1884. 

Arrivé  le  3i  octobre  1884.  —  Thermomètre  Baud in  u*  10375.  Élude 
complète  demandée  par  M.  Savelieff,  ingénieur  russe.  Certificat  déli- 
vré le  20  décembre  1884. 

Arrivé  le  i'^  janvier  i885.  —  Thermomètre  Tonnelot  n**  4379.  Étude 
complète  demandée  par  M.  Louguinine,  savant  russe  à  Paris.  Certifi- 
cat délivré  le  28  août  i885. 

Arrivé  le  1 5  Juin  i885.  —  Thermomètre  Tonnelot  n°  4434.  Étude 
complète  demandée  par  M.  Rontgen,  Professeur  à  l'Université  de  Gies- 
scn.  Certificat  délivré  le  21  août  i885. 

Arrivé  le  3o  avril  i885.  —  Thermomètre  Baudin  n*  10474.  Compa- 
raisons demandées  par  M.  Savelieff,  ingénieur  russe.  Pas  finie. 

Arrivé  le  16  août  i885.  —  Thermomètre  Tonnelot  n"  4436.  Étude 
complète  demandée  pour  la  Commission  des  Poids  et  Mesures  de  Fin- 
lande par  M.  le  colonel  Neovius.  Pas  finie. 

Le  Bureau  a  achevé  et  renvoyé  avec  certificat  deux  de  ces  règles, 
4  poids  et  6  thermomètres. 

Sans  pouvoir  recommander  dès  à  présent  une  forme  définitive  des 
certificats  à  délivrer  aux  étalons  et  thermomètres,  voire  Commission 
voudrait  pourtant  établir  les  règles  suivantes  pour  ces  certificats. 

Les  longueurs  et  les  poids  résultant  de  la  comparaison  sont  à  expri- 
mer en  multiples  ou  fractions  du  mètre  et  du  kilogramme  internatio- 
nal, sans  mentionner  explicitement  ni  le  mètre  type  et  son  équation 
ni  le  kilogramme  prototype  K„i. 

Pour  les  thermomètres  on  ajoutera  plus  tard  au  résultat  immédiat 
de  la  vérification  la  relation  à  l'échelle  fondamentale  de  thermométrie 
du  Bureau  et,  en  attendant,  pour  pouvoir  le  faire  plus  tard,  on  ajoutera 
les  résultats  de  la  comparaison  pour  trois  températures  différentes, 
avec  l'un  des  thermomètres  à  mercure  normaux  du  Bureau,  lequel  est 
déjà  comparé  avec  le  thermomètre  à  azote. 

On  évitera  aulant  que  possible  de  donner  dans  les  certificats  des 
rlétails  intermédiaires  sur  les  comparaisons  faites. 

Ce  n'est  que  les  certificats  sur  des  vérifications  de  poids  et  mesures 
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qui  seront  écrits  sur  parchemin  ;  pour  les  thermomètres,  on  se  ser- 
vira en  tout  cas  seulement  de  papier. 

V.  —  Travaux  exécutés  dans  Tannée  écoulée  et  travaux  pour 
Tannée  prochaine. 

1.  Thermométrie.  —  M.  Debray  a  fait  une  cuialyse  du  verre  dur  de 
M.  Tonnelot,  et  les  résultats  de  cette  analyse  sont  d*accord  avec  ceux 
de  M.  le  professeur  Abbe  de  lena. 

M.  Pernet  a  achevé,  avec  la  coopération  de  M.  Chappuls,  la  compa- 
raison de  quatre  thermomètres  normaux  différents  avec  le  thermo- 
mètre à  hydrogène,  depuis  o*,  jusqu'à  35**,  et  son  Mémoire  sur  ces 
comparaisons  se  trouve  maintenant  à  Timprimerie.  L'impression  doit 
en  être  terminée  le  i***  octobre.  Après  cette  date  et  jusqu  au  i5  octobre 
M.  Pernet  (d'après  un  arrangement  pris  avec  la  direction  de  la  Nor> 
mal  Aichungs-Commission  de  Berlin  à  laquelle  il  sera  attaché  à  partir 
du  i*'  octobre)  comparera  encore  avec  les  thermomètres  vérifiés  par 
lui  d'après  le  thermomètre  à  hydrogène  deux  thermomètres  du  Bureau 
de  cette  Commission,  que  M.  Pernet  avait  également  comparés  en  1876 
à  B^lin,  avec  un  thermomètre  à  air  de  cet  établissement.  Le  coeffi- 
cient de  dilatation  de  Thydrogène  a  été  trouvé  par  M.  Pernet  de 
o, 0036653  sous  la  pression  de  954""", a. 

Les  recherches  de  M.  Pernet  sur  la  thermométrie  à  l'hydrogène 
seront  continuées  en  temps  utile,  avec  le  même  appareil,  pour  des  tem- 
pératures pkis  élevées.  Elles  seront  même  reprises  pour  rinlervalle 
de  o"*  à  35"*,  afin  de  pouvoir  éliminer  de  l'ensemble  des  résultats  toute 
erreur  personnelle.  En  attendant,  certaines  parties  de  l'appareil  de 
M.  Pernet  pourront  être  employées  à  d'autres  usages,  pourvu  que  cela 
ne  puisse  pas  compromettre  la  continuation  du  travail  dans  les  mêmes 
conditions  qu'auparavant. 

Avec  le  nouveau  thermomètre  à  gaz  rempli  d'azote,  M.  Chappuis  a 
déjà  comparé  quatre  thermomètres  normaux  à  verre  dur  de  M.  Ton- 
nelet, pour  les  températures  de  iS*»,  ao*,  25',  3o°,  40*  et  45**  dans 
l'eau,  pour  la  température  de  60**  dans  la  vapeur  de  chloroforme  el 
pour  celle  de  78''  dans  de  la  vapeur  d'alcool.  H  a  trouvé  pour 
le  coefficient  de  dilatation  de  l'azote  :  0,0036764  sous  une  pression 
de995'"™,9  à  o^ 

M.  Chappuis  continuera  ces  comparaisons  pendant  cet  hiver  pour 
de  basses  températures,  savoir  pour  les  températures  de  lo*,  5**,  —  5* 


et  —  io°,  et  il  fera  après,  au  moins  pour  trois  lempéralures  bit  n  choi- 
sies, une  -comparaison  de  ses  thermomètres  avec  le  thermomètre  à 
gaz  rempli  d'acide  carbonique. 

Afin  de  pouvoir  comparer  les  résultats  des  deux  thermomètres  à 
gaz  différents  de  M.  Pernet  et  do  M.  Chappuis,  la  Commission  a  prié 
M.  le  Directeur  de  faire  comparer  aussitôt  que  possible,  le  thermo- 
mètre de  M.  Tonnelot  employé  par  M.  Pernet,  avec  l'un  des  thermo- 
mètres de  M.  Tonnelot  dont  s'est  sarvi  M.  Chappuis. 

Résultats  de  cette  comparaison.  —  Les  recherches  de  M.  Chappuis 
sur  le  thermomètre  à  azote  devraient  être  publiées  aussitôt  que  pos- 
sible, et  avant  la  prochaine  session  du  Comité,  en  y  ajoutant,  si  faire 
se  peut,  ses  recherches  sur  le  thermomètre  à  acide  carbonique. 

Nous  croyons  que  c'est  en  s'appuyant  sur  ces  travaux  que  le  Co- 
mité doit  fixer  dans  sa  prochaine  session  l'échelle  fondamentale  pour 
la  thermométrie  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures. 

La  Commission  émet  le  vœu  que  les  démarches  nécessaires  soient 
faites  pour  pouvoir  comparer  à  cette  échelle,  autant  que  c'est  encore 
possible,  les  thermomètres  qui  ont  servi  à  la  détermination  de  la  dila- . 
talion  de  l'eau. 

Notre  Commission  recommande  en  outre  qu'à  l'avenir  toutes  les  vé- 
rifications des  thermomètres,  y  compris  ceux  qui  sont  destinés  au  Bu- 
reau lui-même,  soient  faites  exclusivement  par  la  Section  spéciale  do 
thermométrie,  qui  rapportera  les  derniers  résultats  à  l'échelle  fonda- 
mentale telle  qu'elle  aura  été  fixée. 

Cette  Section,  sous  la  direction  spéciale  de  M.  Broch,  a  calibré  et 
vérifié,  quant  aux  points  fondamentaux  et  à  l'infiuence  de  la  pression, 
dix-huit  thermomètres  de  M.  Tonnelot  pour  le  comparateur  géodé- 
sique,  vingt-trois  des  quarante-huit  thermomètres  de  M.  Tonnelot, 
destinés  à  accompagner  les  mètres  prototypes,  quatre  thermomètres 
normaux  destinés  à  être  employés  dans  cette  section,  et  huit  thermo- 
mètres différents  pour  des  institutions  scientifiques  ou  des  savants 
particuliers. 

Tout  en  proposant  l'allocation  d'une  indemnité  pour  les  exceptions 
qu'on  a  faites  par  ces  dernières  vérifications  à  la  restriction  établie 
dans  la  circulaire  du  Bureau  du  Comité  du  lo  avril  1884  (voir  Pro^ 
cès'Verhaux^  1884,  p.  12  et  1 3),  nous  croyons  utile  de  maintenir  encore 
pour  quelque  temps  cette  même  restriction. 

M.  Guillaume  a  élaboré  un  Mémoire  sur  les  travaux  de  cette  Section 
et  il  demande  de  pouvoir  étudier  les  questions  suivantes  pendant 
l'exercice  prochain  : 
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QUESTIONS  A   ETUDIER. 


(c  Dans  les  premières  détermiaatioos  de  coofficienls  de  dilaiation  faites 
au  Bureau,  M.  BenoU  déterminait  le  zéro  de  tous  les  thermomètres 
après  chaque  série.  Depuis  que  Ton  possède  des  thermomètres  dont 
la  dépression  du  zéro  est  .très  faible,  en  particulier  dans  les  dernière 
expériences  faites  au  comparateur  géodésique,  on  s'est  contenté  de 
déterminer  le  zéro  en  passant  par  les  maxima  et  les  minima  de  tem- 
pérature; du  reste,  il  eût  été  pour  ainsi  dire  impossible  de  procéder 
autrement,  car  la  détermination  du  zéro  pour  tous  les  thermomètres 
du  comparateur,  avec  toutes  les  manipulations  accessoires,  occasionne 
un  travail  de  plusieurs  heures,  qui  dérange  beaucoup  le  cours  des 
séries.  Pour  les  températures  intermédiaires,  la  position  du  zéro  a 
été  calculée  par  la  formule  du  carré  donnée  par  M.  Pemet.  Or  je 
croîs  pouvoir  conclure  des  résultats  amassés  jusqu'ici  que  cette  loi 
n'est  pas  vérifiée  pour  les  thermomètres  qui  possèdent  une  faible 
dépression;  en  interpolant  comme  nous  l'avons  fait,  on  ne  change 
rien,  il  est  vrai,  au  coefficient  de  dilatation  moyen  dans  les  limites  de 
•température  entre  lesquelles  on  a  opéré,  mais  on  introduit  une  incer- 
titude qui  porte  tout  entière  sur  le  second  coefficient  de  dilatation. 
Il  serait  bon  de  faire  des  expériences  pour  déterminer  la  loi  de  la 
dépression  avec  la  température  pour  les  thermomètres  en  verre  dur; 
ces  expériences  pourraient  être  faites,  sans  aucuns  frais,  en  trois  ou 
quatre  semaines. 

»  La  détermination  de  la  distance  fondamentale  d'un  grand  nombre 
de  thermomètres  avec  l'appareil  de  M.  Chappuis  a  montré  que  le  coef- 
ficient de  pression  admis  pour  le  thermomètre  est  un  peu  trop  faible  : 
il  est  facile  de  prévoir  les  causes  d'erreurs  dans  la  méthode  employée, 
et  l'on  peut  imaginer  des  procédés  qui  les  éliminent;  il  serait  bon,  je 
crois,  de  soumettre  cette  question  à  des  recherches  spéciales  un  peu 
approfondies. 

»  D'après  la  marche  des  premières  expériences,  on  pourra  décider  si 
les  thermomètres  que  nous  possédons  sont  suffisants  pour  cette  re- 
cherche, ou  s'il  est  avantageux  do  faire  construire  un  réservoir  d'une 
forme  particulière.  Xes  frais  occasionnés  par  ces  expériences  seraient 
minimes;  quant  au  temps  qu'il  faudrait  y  consacrer,  la  marche  des 
premières  expériences  pourra  seule  permettre  de  le  prévoir. 

»  Signé  :  Ch.-Ed.  Guillaume.  » 
La  Commission  propose  d'autoriser  M.  Guillaume  à  faire  ces  études, 
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toul  en  demandanl  que  ce  travail  n'ompôcho  pas  que  la  vériHcation 
de  tous  les  thermomètres  de  M.  Tonnelot,  destinés  à  accompagner  les 
mètres  prototypes,  soit  achevée  en  temps  utile. 

DILATATION. 

M.  fienoit  a  continué,  comme  d*habitude,  la  mesure  de  la  dilatation 
avec  Tappareil  Fizeau  d'un  certain  nombre  d'échantillons  différents. 
Il  a  rédigé  un  Mémoire  qui  contient  les  résultats  de  toutes  les  déter- 
minations faites  depuis  sa  première  publication  sur  cet  appareil  dans 
le  tome  I  des  Annales. 

La  Commission  ne  s^oppose  pas  à  ce  que  M.  Benoît  détermine  avec 
le  nouveau  sphéromôtre  les  longueurs  d*onde  de  la  double  raie  D,  si 
cela  n'entrave  pas  les  autres  travaux  plus  urgents  qui  lui  incombent, 
savoir  la  détermination  de  la  dilatation  des  mesures  présentées  et 
des  échantillons  pris  aux  deux  bouts  d'un  des  types  à  Tétat  brut. 

COMPARATEUR   UNIVERSEL. 

M.  Benoit  a  fait  avec  ce  comparateur  quelques  études  sur  les  pièces 
de  contact  ou  palpeurs,  destinés  à  la  comparaison  des  règles  à  bout 
avec  les  règles  à  traits.  Ces  études  n'ayant  pas  donné  des  résultats 
satisfaisants,  la  Commission  recommande  de  nouvelles  recherches  sur 
les  moyens  de  transition  des  mesures  à  bout  aux  mesures  à  traits.  Elle 
croit  utile  d'ajouter  à  cet  effet  une  division  en  millimètres  (S"""-!©"*") 
à  chaque  bout  d'une  des  règles  en  platine  iridié  appartenant  au  Bu- 
reau, les  traits  marquant  les  limites  du  mètre. 

M.  Benoît  (et  plus  tard  sous  sa  direction  M.  Isaachsen)  a  également 
étudié  avec  ce  comparateur  cinq  règles  de  pendules  à  réversion,  savoir 
une  règle  de  o",  56  appartenant  à  la  Commission  géodésique  de  Suisse, 
deux  autres  règles,  Tune  de  i"  et  l'autre  deo",56,  appartenant  à  l'Es- 
pagne, une  de  i"  pour  la  Commission  géodésique  de  l'Autriche,  et 
une  de  o'",56  pour  le  Ministère  de  la  Guerre  de  France. 

Avec  le  môme  comparateur  M.  Isaachsen  a  commencé  l'étalonnage 
de  la  règle  normale  en  platine  iridié  (  type  IV)  en  forme  de  X,  et  il  doit 
pendant  l'année  prochaine  achever  avant  tout  ce  travail. 

Il  a  étalonné  en  outre  la  règle  en  laiton  à  section  en  forme  de  H 
n"  12,  de  i"",5  de  longueur,  et  deux  règles  de  môme  forme,  n^*7  et  10, 
longues  de  i". 

Il  exécutera  également,  pendant  l'année  prochaine,  avec  le  môme 
comparateur,  la  comparaison  et  l'étalonnage  des  étalons  que  les  Gou- 
vernements enverront  dans  ce  but  au  Bureau. 
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COMPARATEL R  GEODESKjtE. 


Aussilôl  que  le  comparateur  (après  y  avoir  fait  les  corrections 
indiquées  plus  haut)  a  été  en  état  de  fonctionner,  M.  Benoit  a  commencé 
l'étude  des  deux  règles  en  fer  de  4™,  qui  y  sont  annexées.  11  a  premiè- 
rement reconnu  qu'il  fallait  porter  ces  règles  sur  deux  rouleaux  seu- 
lement, au  lieu  de  quatre,  comme  on  avait  essayé  d'abord.  Par  une 
série  considérable  d'expériences,  il  a  mis  ensuite  hors  de  doute  que 
la  règle  n**  1  subissait  des  déformations  différentes  et  assez  considé- 
rables, suivant  la  manière  dont  elle  était  saisie,  en  l'enlevant  Qt  en  la 
replaçant  ensuite  sur  son  support.  La  supposition  que  cette  déforma- 
tion aurait  pu  s'expliquer  par  le  glissement  d'une  des  deux  lames  de 
la  règle  sur  l'autre,  par  suite  d'un  mauvais  ajustage  des  équerrcs  et 
des  vis  qui  servent  à  les  unir,  a  été  vérifiée  par  l'expérience  ;  car,  après 
avoir  supprimé,  avec  l'assentiment  du  Bureau  du  Comité,  les  vis  qui 
fixaient  la  lame  verticale  et  la  lame  horizontale  de  la  rè^le,  et  même 
les  équerres  de  rang  pair  d'un  côté  et  celles  de  rang  impair  de  l'autre, 
après  avoir  élevé  la  règle  verticale  de  quelques  millimètres  au-dessus 
de  la  lame  horizontale  au  moyen  de  deux  rouleaux,  de  nouvelles  expé- 
riences ont  permis  de  constater  la  disparition  complète  de  toute  dé- 
formation anormale  de  la  règle,  quel  que  fût  le  traitement  qu'on  lui  eût 
fait  subir  antérieurement.  Aussi  une  no.ivelle  détermination  du  coef- 
ficient d'élasticité  a  donné  alors  le  chiffre  20 100^8  par  millimètre  carré, 
qui  ne  diffère  pas  trop  des  valeurs  connues  de  ce  coefficient  pour  le  fer 
doux  travaillé. 

Après  cette  étude,  M.  Benoit  a  étalonné  la  règle  n"*  1  et  la  règle  d*2 
(corrigée  de  la  même  manière)  en  comparant  leurs  sections  succes- 
sives de  mètre  en  mètre,  avec  le  mètre  en  X,  h,  et  en  les  vérifiant 
entre  elles  en  totalité  et  par  sections. 

Le  tracé  de  la  règle  n"*  1  ayant  paru  dans  l'ensemble  plus  satisfai- 
sant que  celui  de  l'autre,  M.  Benoit  a  choisi  cette  règle  comme  règle 
principale,  et  Ton  a  déterminé  la  dilatation  absolue,  avec  la  collaboration 
de  M.  Guillaume,  par  des  températures  comprises  entre  5*  et  !i7*.  Le 
coefficient  moyen  de  cette  règle  a  été  trouvé  égal  à  0,0001 175. 

M.  Benoit  a  déterminé  ensuite  par  ce  comparateur  la  dilatation  de 
la  règle  suisse  de  3"  entre  5*  et  3i',  et  il  Ta  trouvée  égale  à  celle  de 
la  règle  n^  1.  Enfin  M.  Benoit  a  commencé  avec  ce  même  instrument 
l'examen  de  la  règle  géodésique  espagnole,  qui  n'est  pas  encore 
terminé. 

Comme  cette  dernière  règle  construite  de  la  même  manière  que  les 
règles  du  comparateur,  mais  exécutée  par  les  frères  Brunner,  n'a  pas 


-  59  — 

présenté  au  général  Ibaôez,  dans  ses  anciennes  et  nombreuses  expé- 
riences, des  signes  positifs  de  déformation,  la  Commission  propose, 
d'après  la  demande  de  M.  le  général  Ibanez  lui-même,  une  étude  minu- 
tieuse de  celte  règle  semblable  à  celle  qu'on  a  exécutée  sur  la  règle 
n"  1,  aGn  de  pouvoir  décider  si  les  déformations  constatées  dans  les 
nouvelles  règles  dépendent  de  leur  forme  ou  ne  sont  pas  plutôt  le 
résultat  de  quelques  défauts  de  construction.  Quoi  qu'il  en  puisse 
résulter,  la  Commission  propose  qu'en  tout  cas,  pour  ne  pas  inter- 
rompre les  travaux  à  effectuer  avec  ce  comparateur,  on  laisse  provi- 
soirement la  règle  n"*  1  du  comparateur  dans  son  état  actuel,  puisqu'elle 
fonctionne  maintenant  d'une  manière  satisfaisante. 

Pendant  l'année  prochaine  M.  Benoît  achèvera  avant  tout  l'étude  de 
la  règle  espagnole  ;  il  vérifiera  ensuite  la  règle  géodésique  de  la  France 
et  celle  de  l'Allemagne.  U  aura  de  même  à  déterminer  l'équation  de  la 
règle  de  3*"  de  la  Suisse,  après  en  avoir  coupé  une  partie. 

COMPARATEUR   RRUNNER. 

M.  le  Directeur  Broch  a  de  nouveau  comparé  dans  l'air,  à  l'aide  de 
ce  comparateur,  les  quatre  règles  principales  en  platine  iridié  Ii,  n""  13, 
type  I  et  type  II,  et  il  a  de  nouveau  reconnu  à  cette  occasion  l'in- 
fluence de  l'éclairage  sur  la  longueur  apparente  des  règles  à  traits. 

Cela  prouve  que  ce  n'est  qu'en  comparant  deux  règles  entre  elles, 
dans  toutes  les  positions  qu'elles  peuvent  prendre  par  rapport  aux 
microscopes,  qu'on  peut  parvenir  à  éliminer  du  résultat  (au  moins  en 
partie)  cette  cause  d'erreur. 

L'erreur  probable  d'un  pointage  par  les  microscopes  de  ce  compa- 
rateur (grossissant  65  fois)  a  été  dans  ces  recherches,  pour  des  traits 
bien  nets,  de  o|a,3  ào|A,4,  et  le  changement  apparent  de  place  de  l'en- 
semble de  deux  traits  d'une  mesure,  quand  on  la  retourne  et  qu'on 
change  par  cela  môme  son  éclairage,  est  tout  à  fait  du  même  ordre. 

11  est  ù  désirer  que  l'on  continue  les  études  sur  le  mode  d'éclairage 
qui  parait  avoir  moins  d'influence  sur  la  place  apparente  des  traits,  et 
que  cette  étude  soit  terminée  autant  que  possible  avant  la  compa- 
raison des  prototypes.  Les  &lembres  du  Comité  sont  priés  de  commu- 
niquer à  M.  le  Directeur  les  résultats  des  études  et  des  expériences 
éventuelles  qu'ils  pourraient  avoir  l'occasion  de  faire  sur  cette  ques- 
tion importante.  M.  le  Directeur  a  déterminé  également  avec  ce  com- 
parateur la  distance  des  traits  auxiliaires  des  règles  type  I  et  type  II  et 
du  prototype  provisoire  Ii  en  se  servant  du  millimètre  (999-1000)  de 
la  règle  normale  en  laiton  (N)  (qui  est  égal  à  1"", 001 71  à  zéro,  d'après 
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rétalonnage  de  cette  règle  fait  par  M.  Benoit)  comme  point  de  départ. 
M.  Broch  se  propose  de  refaire  cette  déterm'mation  aussitôt  que  la 
règle  normale  X  (n°  4)  sera  étalonnée,  en  se  servant  alors  du  premier 
millimètre  de  cette  règle,  c*est-à-dire  de  la  longueur  définitive  du  mil- 
limètre normal. 

Par  comparaison  avec  la  règle  I,  à  différentes  températures  dans 
le  comparateur,  M.  Broch  a  enfin  déterminé  la  longueur  absolue  et  le 
coefficient  de  dilatation  d'une  règle  en  laiton  envoyée  par  l'Ambas- 
sade de  Russie,  et  de  quatre  règles  en  laiton  en  forme  de  H,  avec 
division  sur  lame  d'argent  incrustée  à  la  surface  neutre,  construite  par 
la  Société  genevoise. 

M.  Broch  se  charge  d'exécuter  de  môme,  l'année  prochaine,  avec  ce 
comparateur,  les  comparaisons  des  mètres  envoyés  du  dehors. 

BALANCES- 

Nous  avons  déjà  rapporté  plus  haut  les  résultats  principaux  et  Irfô 
satisfaisants  de  l'étude  faite  par  M.  Thiesen  de  la  balance  Bunge.  C  est 
par  une  nouvelle  méthode  d'observation,  en  se  servant  de  l'enregis- 
trement électrique  des  oscillations  du  fléau  de  la  balance,  que  M.  Thiesen 
est  parvenu  à  trouver  la  vraie  cause  des  variations  antérieures  de  la 
sensibilité  de  cet  instrument,  et  le  moyen  de  faire  disparaître  com- 
plètement cet  inconvénient. 

Le  manomètre-baromètre  pour  celte  balance  ayant  été  dernière- 
ment mis  en  état  de  fonctionner,  M.  Thiesen  s'occupera  de  comparer, 
avec  cette  balance  et  sous  différentes  pressions,  le  kilogramme  en 
quartz  de  Berlin  avec  l'étalon  en  platine  iridié. 

Sur  la  balance  Bunge,  M.  Thiesen  a  complété  les  comparaisons  de 
4*"^  en  platine  iridié  et  en  platine  (  type  S  et  C,  kilogramme  composé 
des  pièces  de  la  série  0  du  Bureau  et  un  kilogramme  en  platine  des 
États-Unis). 

Après  avoir  mis  en  état  la  balance  Rueprecht,  le  \ ,  M.  Thiesen  a 
achevé  l'étalonnage  de  la  série  des  poids  divisionnaires  en  quartz  du 
Bureau,  construits  par  M.  Laurent,  en  les  rapportant  au  kilogramme 
en  quartz  de  Berlin,  et  en  se  servant  des  pièces  de  la  série  en  quartz 
de  Berlin,  comme  pièces  supplémentaires. 

Une  série  de  poids  en  quartz  de  Stern,  à  Oberstein,  appartenant  à 
M.  Nichol,  de  Boston,  U.  S.  A.,  a  ensuite  été  étalonnée  par  lui  d'après 
la  série  de  Laurent. 

M.  Thiesen  a  également  comparé  avec  le  type  S  le  kilograitime  en 
platine  de  Berlin  B",  puis  il  a  déterminé  lo  poids  absolu  et  la  densité 
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d'un  kilogranwte  en  laiton  doré  et  le  poids  absolu  d'une  pièce  de 
loo  grammes  appartenant  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures  de  la  Fin- 
lande. Enfin  il  a  déterminé  à  plusieurs  reprises,  entre  les  retouches, 
les  poids  d'une  vingtaine  de  pièces  de  loo"^  et  de  10"*^  en  quartz, 
faites  par  M.  Boudin,  à  Paris,  et  qui  doivent  servir  comme  étalons 
pour  les  poids  auxiliaires. 

Il  sera  peut-ôtre  utile  et  possible  d'accompagner  les  kilogrammes 
prototypes  avec  de  telles  [lièces. 

Pourneuf  des  kilogrammes  prototypes,  et  pendantqu'ils  étaientencore 
trop  lourds  de  quelques  milligrammes,  M.  Thiesen  a  déterminé  déûni- 
tivement  leur  volume  par  des  pesées  hydrostatiques  dans  trois  eaux 
différentes,  en  se  servant  de  la  pièce  au  poids  de  46s'',  3  en  platine  iridié 
mentionnée  plus  haut. 

M.  Thiesen  a  livré  pour  Timpression  un  mémoire  intitulé  Études 
sur  la  halatice.  Il  a  en  outre  commencé  la  rédaction  d'un  autre  travail 
sur  la  partie  tout  à  fait  terminée  de  ses  travaux  relatifs  aux  balances. 

Au  commencement  de  la  nouvelle  année,  avec  l'assistance  d'un  aide, 
il  s'occupera  avant  tout  de  la  vériGcation  d'une  partie  des  kilogrammes 
prototypes,  dans  la  balance  Bunge,  sous  différentes  pressions  ;  il  com- 
parera ensuite  tous  les  kilogrammes  prototypes  entre  eux,  et  conti- 
nuera la  détermination  définitive  de  la  densité  des  kilogrammes,  au  fur 
et  à  mesure  qu'ils  seront  achevés. 

La  Commission  recommande  enfin  de  mettre  en  première  ligne,  pour 
l'année  prochaine,  tous  les  travaux  qui  se  rapportent  aux  prototypes 
et  à  leurs  accessoires. 

VI.  —  Publications. 

Le  Tome  IV  des  Annales  du  Bureau  international,  qui  paraîtra  pro- 
chainement, contiendra  les  Mémoires  suivants  : 

Rapport  de  la  Commission  mixte  chargée  de  la  comparaison  du 
nouveau  prototype  du  kilogramme  avec  le  kilogramme  des  Archives 
de  France. 

Comparaisons  des  mètres  dans  l'air  à  la  température  ambiante,  par 
M.  le  ly  Pemet. 

Pour  les  volumes  successifs  les  Mémoires  suivants  sont  déjà  prêts; 
pour  la  partie  A  : 

Mémoire  de  M.  Pemet  sur  la  comparaison  des  thermomètres  à  mer- 
cure avec  le  thermomètre  à  hydrogène  (en  voie  d'impression); 

Mémoire  de  M.  Benoit  sur  la  détermination  de  dilatation  de  diffé- 
rents échantillons  avec  l'appareil  Fizeau. 
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Ensuite,  pour  la  partie  B,  Mémoire  de  M.  Thiesen  :  Études  sur  la 
balance. 

YII.  —  Bibliothèque. 

Le  Catalogue  systématique  de  la  bibliothèque  du  Bureau,  qui  indique 
en  même  temps  la  place  des  livres,  a  été  à  peu  près  achevé  par 
M.  Thiesen,  qui  a  été  chargé  de  la  conservation  de  la  bibliothèque  do 
Bureau. 

Ce  Catalogue  sera  en  tout  cas  terminé  à  la  Gn  de  Tannée. 

Rapporteur, 
Signé  :  H.  WiLD. 

M.  le  Président  ouvre  la  discussion  sur  ce  Rapport. 

La  plupart  des  propositions  contenues  dans  cette  partie 
du  Rapport,  ayant  été  discutées  à  fond  dans  les  séances  de 
la  Commission,  auxquelles  ont  assisté  presque  tous  les 
membres  du  Comité,  sont  adoptées  sans  nouvelle  discus- 
sion, à  l'unanimité;  d'autres  ont  été  le  sujet  d'un  échange 
d'observations,  suivi  de  quelques  modifications  de  détail. 

Au  sujet  du  programme  des  opérations  concernant  les 
prototypes  du  kilogramme,  M.  le  Président  voudrait  se 
convaincre  qu'il  n'y  a  pas  de  contradiction  entre  les  réso- 
lutions de  la  Commission  et  le  programme  élaboré  par 
MM.  Dumas  et  Stas  pour  la  Commission  mixte.  Au  besoin 
il  se  réserve  de  revenir  sur  ce  point  dans  la  prochaine 
séance. 

A  propos  du  témoin  de  dilatation  qui  vient  d'être  adopté, 
d'après  la  proposition  de  la  Commission,  M.  le  Directeur 
est  invité  à  demander  à  M.  Matthey  une  règle  assez  longue 
pour  permettre  de  couper  aux  deux  bouts  des  échantillons 
(le  i"",5. 

En  ce  qui  concerne  le  modèle  d'étui  pour  les  mètres, 
présenté  par  M.  Broch  et  décrit  dans  le  Rapport  de  M.  Wild, 
M.  Foerster  propose  d'ajourner  la  discussion  à  la  prochaine 
séance,  attendu  qu'il  y  a  encore  plusieurs  points  importants 
à  élucider. 
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M.  TuALÉN  est  du  môme  avis,  car  il  lui  paraît  nécessaire, 
par  exemple,  de  placer  aux  extrémités  des  tampons  en 
caoutchouc,  beaucoup  plus  épais  que  ceux  du  modèle. 

M.  FoERSTER  préférerait  des  tampons  en  liège  recouverts 
de  velours. 

M.  WiLD  voudrait  qu'on  supprimât  complètement  le  bois 
des  étuis  des  mètres,  attendu  qu'il  pourrait  arriver  que  les 
mètres  fussent  déformés  par  suite  du  travail  du  bois,  qui 
exerce,  comme  on  le  sait,  une  action  presque  irrésistible. 

M.  le  Président  partage  cet  avis  et,  pour  cette  raison, 
recommanderait  de  remplacer  le  bois  par  du  liège  recou- 
vert de  velours. 

M.  HiRSGH  irait  jusqu'à  proposer  de  renvoyer  à  la  pro- 
chaine session  toute  cette  importante  question  ;  car,  comme 
on  vient  de  le  voir,  il  reste  bien  des  points  essentiels  à  étu- 
dier, et,  d'un  autre  côté,  rien  ne  presse,  attendu  que  la  véri- 
fication des  mètres  ne  devant  commencer  qu'à  la  fin  de 
l'année  prochaine,  il  restera  encore  au  moins  une  année 
pour  faire  fabriquer  les  étuis  qu'on  aura  finalement  adoptés. 

M.  FoBRSTER  ne  s'oppose  pas  à  cet  ajournement,  à  condi- 
tion que  M.  le  Directeur  fasse  élaborer  et  circuler  quelques 
mois  avant  la  session,  parmi  les  Membres  du  Comité,  un 
avant-projet  accompagné  des  dessins  et  des  photographies 
de  modèles  étudiés  pour  les  étuis,  et  pour  les  modifications 
reconnues  nécessaires  aux  cloches  des  kilogrammes.  Il  in- 
siste sur  l'utilité  de  faire  le  plus  tôt  possible  le  devis  de  tous 
les  accessoires  des  prototypes,  afin  de  pouvoir  mieux  fixer 
le  prix  total  des  prototypes  et  de  procurer  à  temps  de  nou- 
velles ressources  aux  comptes  II  et  IV  du  budget,  déjà 
chargés  de  très  importantes  dépenses  dont  le  Comité  a  dft 
faire  l'avance. 
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M.  HiRscH  fait  remarquer  que  ces  devis  ne  pourront  êlre 
établis  qu'après  Tenlente  déûnitive  sur  la  construction. 

M.  le  Président  ajoute  que  les  avances  à  faire  par  le 
Comité  pour  le  compte  IV  peuvent  êlre  restreintes  dans  la 
mesure  des  ressources  disponibles»  si  l'on  renvoie  la  com- 
mande des  accessoires  des  prototypes,  autant  que  possible, 
au  moment  où  leur  emploi  deviendra  prochain. 

Le  Comité  décide  de  renvoyer  la  question  des  étuis  des 
mètres  à  la  prochaine  session,  et  invite  M.  le  Directeur  à 
faire  circuler  les  avant-projets  dans  le  courant  de  Tété 
prochain. 

Au  sujet  des  résolutions,  concernant  les  certificats,  qui 
ont  été  adoptées  sur  la  proposition  de  la  Commission,  le 
Comité  décide  en  outre  que,  dans  les  certificats  qui  seront 
délivrés  aux  thermomètres,  on  ajoutera  la  réduction  à 
réchelle  normale,  dès  que  celle-ci  sera  établie. 

Il  est  convenu  que  la  Commission  des  Finances  se  réu- 
nira vendredi  matin  à  io*>,  à  Breteuil.  La  prochaine  séance 
plénière  du  Comité  est  fixée  à  samedi,  2*»3o"\ 

La  séance  est  levée  à  5'>4o'". 
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PROCÈS-VERBAL 

DE     LA     CINQUIÈME     SÉANCE, 

Vendredi  35  septembre  i885. 

PRÉSIDENCE   DE   M.    I6ANEZ. 


Sonl  présents  : 

MM.  Bertrand,   Broch,  Fobrster,    Hirsch,   t.    Oppolzer, 

TUÀLÉN  et  WiLD. 

La  séance  est  ouverte  à  3*». 

Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  lu,  et,  après 
un  échange  d'explications  provoquées  par  une  observation 
de  M.  Wild,  est  adopté  à  Funanimité. 

M.  FoERSTBR  désirerait  voir  compléter  les  décisions  de 
principe  concernant  les  certificats,  adoptées  par  le  Comité 
suivant  les  propositions  de  la  Commission  des  Instruments 
et  Travaux.  Cette  dernière  avait  nommé  une  Sous-Commis- 
sion composée  de  MM.  Christie,  Wild  etFœrsler,  pour  éla- 
borer des  formulaires  pour  les  certificats.  Cette  Sous-Com- 
mission n'a  pu  terminer  son  travail  à  temps  pour  le  soumettre 
en  entier  à  la  Commission  des  Travaux  et  Instruments. 

M.  Fœrster  vient  donc  rendre  compte  directement  au 
Comité  des  difficultés  qu'on  a  rencontrées  dans  l'élabora- 
tion, surtout  des  formulaires  pour  les  certificats  des  ther- 
momètres, et  qu'on  ne  peut  espérer  vaincre  pendant  cette 
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session,  car  il  y  a  encore  quelques  recherches  à  faire,  sur- 
tout touchant  la  manière  de  tenir  compte,  dans  les  tables 
des  certificats,  de  Télément  variable  avec  le  temps,  savoir 
la  dépression  du  point  zéro.  M.  Guillaume  a  été  chaîné  de 
ces  recherches  supplémentaires.  Quant  aux  certificats  des 
mètres  et  des  kilogrammes,  M.  Fœrster  espère  pouvoir 
soumettre  dans  la  séance  de  demain  un  avant-projet  de 
formulaire,  sur  lequel  le  Comité  pourra  délibérer.  En  tout 
cas,  la  Sous-Commission  propose  de  prier  M.  le  Directeur 
de  faire  élaborer  des  formulaires  de  différents  genres,  en 
tenant  compte  des  délibérations  qui  ont  eu  lieu  dans  celle 
session,  ainsi  que  les  études  supplémentaires,  dont  il  a  élé 
question.  Ces  formulaires  doivent  contenir  la  description 
aussi  succincle  que  possible  des  objets  vérifiés,  les  données 
essentielles  des  obser\'ations  et  enfin  les  moyens  nécessaires 
pour  utiliser  les  résultats  de  ces  observations  avec  facilité 
dans  l'usage  des  instruments  vérifiés,  sans  toutefois  sur- 
charger ces  certificats  de  tables  trop  nombreuses  et  trop 
détaillées.  Ces  formulaires  seront  soumis  dans  un  bref 
délai  au  Comité  par  voie  de  correspondance. 

La  Sous-Commission  propose  en  outre  de  prier  M.  le  Di- 
recteur de  rassembler,  pour  la  prochaine  session,  toutes  les 
données  nécessaires  pour  que  le  Comité  puisse  définir  le 
degré  de  précision  qui,  dans  l'état  actuel  des  choses,  peut 
être  considéré  comme  acquis  dans  les  différentes  branches 
des  Travaux  métrologiques  du  Bureau* international.  Le 
degré  de  précision  qu'on  aura  ainsi  pu  établir  servira  en 
même  temps  à  déterminer  les  limiles  d'approximation  nu- 
mérique, que  le  Bureau  devra  observer,  soit  dans  les  calculs, 
soit  dans  les  certificats  délivrés,  soit  dans  les  publications. 

M.  Fœrster  ajoute  que  le  luxe  des  chiffres  est  un  grand 
mal  dans  la  métrologie  aussi  bien  qu'en  général  dans  les 
sciences  exactes.  On  rendrait  un  grand  service  au  monde 
ftcieniifique  en  établissant,  pour  les  différents  domaines  qui 
nous  concernent,  une  échelle  des  valeurs  minima  des 
erreurs  probables  réelles,  qu'on  peut  atteindre  dans  l'état 
acluel  dos  choses. 
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M.  HiRSCH  appuie  forlemeni  ces  propositions;  il  est  con- 
vaincu qu*un  établissement  scientifique  compromet  au  plus 
haut  degré  sa  réputation,  s'il  n'évite  pas  avec  le  plus  grand 
soin  tout  ce  qui  pourrait  faire  naître  l'apparence  d'exagé- 
ration dans  le  degré  de  précision  réellement  accessible, 
et  s'il  publie  des  chiffres  dont  les  dernières  décimales  sont 
complètement  illusoires. 

M.  Brocd  rappelle  que  le  degré  de  précision  dépend  en 
partie  des  objets  en  observation,  de  leur  construction  et 
de  leur  degré  de  variabilité.  Par  exemple,  il  serait  évidem- 
ment inutile  de  déterminer,  avec  le  degré  de  précision  que 
comportent  les  balances  du  Bureau,  le  poids  d'un  kilo- 
gramme en  laiton  doré,  attendu  qu'en  très  peu  de  temps  ce 
poids  peut  changer  de  quantité  dans  des  proportions  bien 
plus  grandes. 

M.  WiLD  fait  remarquer  que  c'est  précisément  en  raison 
de  la  nécessité  de  distinguer  les  différents  cas,  en  fixant  les 
limites  de  précision  et  d'approximation,  qu'on  demande  à 
M.  le  Directeur  cette  étude  préalable;  c'est  également  pour 
cette  raison  que  M.  Wild  approuve  la  proposition  de  la 
Sous-Commission  de  renvoyer  la  rédaction  définitive  des 
formulaires  des  certificats. 

Le  Comité  adopte  ces  propositions  de  la  Sous-Commission. 

M.  le  Président  invite  le  Comité  à  continuer  la  discussion 
du  Rapport  de  la  Commission  des  Instruments  et  des 
Travaux. 

Le  Comité  s'occupe  d'abord  du  chapitre  de  la  thermo- 
métrie  et  adopte,  après  échange  de  quelques  observations, 
les  différentes  conclusions  de  cette  partie  du  Rapport  de 
M.  Wild,  et  en  particulier  le  programme  des  Travaux  de  la 
Section  de  thermométrie,  d'après  le  projet  de  M.  Guillaume, 
appuyé  par  la  Commission. 

M.  HiRscH  désirerait  savoir  si  le  Mémoire  présenté  par 
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M.  Guillaume  sur  les  travaux  de  Ihermomélrie  accomplis 
jusqu'à  présent  au  Bureau,  et  qu'il  a  remis  à  M.  le  Rappor- 
teur de  la  Commission,  est  en  état  de  paraître  dans  le 
Tome  V  des  <r  Travaux  et  Mémoires  ». 

M.  WiLD  répond  qu'à  la  demande  de  M.  Guillaume  lui- 
môme,  le  manuscrit  lui  a  été  rendu  pour  être  revu  et  com- 
plété par  les  nouvelles  recherches  actuellement  en  cours. 

Le  Bureau  du  Comité  décidera  si  ce  Mémoire  paraîtra 
dans  le  Tome  V  ou  le  Tome  VI. 

Le  Comilé  passe  ensuite  aux  chapitres  concernant  les 
Travaux  à  exécuter  avec  les  différents  comparateurs,  et 
adopte  les  différentes  propositions  de  ces  chapitres  du  Rap- 
port de  la  Commission. 

Au  sujet  de  l'étude  recommandée,  par  la  Commission, 
du  meilleur  éclairage  des  microscopes,  M.  Hirscu  mentionne 
que,  plusieurs  Membres  du  Comité  ayant  eu  dernièrement 
l'occasion  de  voir  MM.  Brunner,  ces  Messieurs  ont  promis 
leur  concours  empressé  pour  cette  étude,  qui  intéresse  non 
seulement  la  métrologie,  mais  tous  les  instruments  de  pré- 
cision, dans  lesquels  sont  employés  des  microscopes  micro- 
métriques. 

Le  Comité  adopte  enfin  les  propositions  concernant  les 
travaux  de  pesées. 

M.  HiRscH  relève  l'importance  de  la  proposition  finale  du 
Rapport  de  la  Commission,  et  propose  que  le  Comité  insiste 
tout  particulièrement  auprès  de  M.  le  Directeur  pour  que, 
au  fur  et  à  mesure  que  les  prototypes  parviendront  au  Bu- 
reau international,  tout  le  personnel  et  toutes  les  ressources 
du  Bureau  soient  employées  en  premier  lieu  aux  travaux 
concernant  les  prototypes,  en  subordonnant  à  cette  tâche 
essentielle  de  l'Établissement  international  toutes  les  autres 
recherches,  quelque  intéressantes  qu'elles  puissent  être, 
et  qui  sont  comprises  dans  le  programme  qui  vient  d'être 
adopté. 

Le  Comité  approuve  à  l'unanimité  cette  proposition. 
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A  propos  des  publications  des  prochains  Volumes  des 
Travaux  et  Mémoires,  le  Secrétaire  est  chargé,  avec  le  con- 
cours de  M.  le  Directeur,  de  s'entendre  avec  Timprimeur 
sur  la  meilleure  distribution,  dans  les  dififérenls  Volumes, 
des  Mémoires  disponibles,  afin  d'assurer  l'apparition  aussi 
prompte  que  possible  des  Volumes  successifs. 

Le  Comité  adopte  la  proposition  de  M.  Wild  d'établir 
dans  chaque  salle  de  l'Observatoire  un  tableau  de  tous  les 
instruments  et  appareils  qui  y  sont  installés,  afin  de  faci- 
liter le  travail  de  la  vérification  de  l'inventaire. 

La  prochaine  séance  plénière  reste  fixée  à  samedi  3**. 

L^  séance  est  levée  à  5^. 
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PROCÈS-VERBAL 

DE     LA     SIXIÈME     SÉANCE. 

Samedi  a6  septembre  i885. 

PRÉSIDENCE   DE   M.   IBANEZ. 


Sont  présents  : 

MM.  Bertrand,  Brocu,  Foerster^  Govi,  Hirsgd,  y.  OppolzeIi 
Thalén  et  WiLD. 

Le  procès-verbal  de  la  dernière  séance  est  lu  et  adopté. 

M.  le  Président  souhaite  la  bienvenue  à  M.  Govi,  que  le 
Comité  «est  heureux  de  voir  prendre  part  au  moins  aux  der- 
nières séances,  après  avoir  eu  le  vif  regret  que,  par  suite 
de  la  maladie  qui  Ta  surpris  en  route,  il  ait  été  empêché 
d'assister  à  Touverture  de  la  session. 

M.  le  Président  donne  la  parole  à  M.  Bertrand  pour  la 
communication  de  la  seconde  partie  du  «  Rapport  de  la 
Commission  des  Comptes  et  des  Finances  ». 

M.  Bertrand  rend  hommage  aux  soins  scrupuleux  avec 
lesquels  M.  Foersler,  aidé  de  M.  v.  Oppolzer,  a  étudié  la 
comptabilité  du  Bureau  et  établi  le  budget  de  l'exercice 
prochain.  11  prie  M.  Foerster  de  donner  lecture  du  Rapport. 

M.  Foerster  communique  le  Rapport  suivant  : 
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Rapport  de  la  Commission  des  Finaiicea. 

En  examinant  la  situation  financière  du  Bureau  avec  le  Directeur, 
M.  Broch,  la  Commission  a  trouvé,  pour  les  quatre  Chapitres  princi- 
paux, rélat  suivant  : 

I.  —  Frais  d'établissement  et  d'amélioration  du  matériel 
scientifique. 

(Art.  11  de  la  ConveDlion  et  Art.  15  du  Règlement.) 

D*après  les  Procès-Kcrhaux  de  1884,  p.  68,  le  total  des  ^^ 

actifs  au  commencement  de  l'année  1884  s'élevait  à. . .     16109,50 

Dans  le  courant  de  l'année  1884,  le  compte  I  a  eu  une 
recette  provenant  de  la  contribution  d'entrée  de 
TAngleterre,  dont  il  a  fallu  déduire  les  rembourse- 
ments à  la  Roumanie,  à  la  Serbie,  décidés  par  le  Co- 
mité, donc  en  total  une  recelte  de 35957 ,8a 

En  outre,  on  a  eu  une  recette  provenant  des  taxes  de 
vérification,  montant  à 100,00 

L'actif  disponible  s'est  donc  élevé  en  1884  à 52167, 32 

Les  dépciues  en  1884  ont  été  lès  suivantes  : 

Second  payement  pour  le  comparateur  géo-  ^^ 

désique 13019,70 

Payement  additionnel  pour  amélioration  de 
ce  même  comparateur.  (Voir  Procès^Ver- 
baux  de  1884,  p.  48  et  69.) 3ooo 

Frais  d'une  circulation  extérieure  fermée  pour 
les  auges  de  ce  comparateur.  (Voir  Procès- 
Verbaux  de  1884,  p.  48  et  69.) 1750 

Petites  dépenses  pour  ce  même  comparateur. . .  10 

Appareil  auxiliaire  pour  le  service  de  la  ba- 
lance Bunge..  (Voir  Procès -Verbaux  de 
1884, p.69.) 49a 

Poids  en  quartz  et  appareils  optiques  de 
M.Laurent.  (Voir  Procès-Verbaux àià  1884, 
p.  69.) 646 

Pompe  à  mercure  et  autres  appareils  auxi- 
liaires de  M.  Alvergniat.  (Voir  Procès-Ver- 
baux  de  1884,  p.  70.) 495,75 

A  reporter 19413,45    52167,32 
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Report 19413,45     51167, 3a 

Premier  payement  pour  la  nouvelle  balance 
Rueprecht.  (Voir  Procès ^Ferbeiux de  1884, 

P-  Ô9) 993,45 

Armoires  de  bibliothèque,  premier  payement. 

(Voir  Procès- Fer  baux  de  1884,  p.  70.) 2600 

Total  des  dépenses  en  1884 23006,90 

De  sorte  que  l'actif  disponible  à  la  fin  de  l'année  1884 
a  été  de 29160, 4ifc 

Dans  l'année  i885,  jusqu'à  l'époque  actuelle,  le  compte  I 
n'a  pas  eu  de  recettes.  L'actif  disponible  pour  cette  ^^ 

année  n'a  donc  été  que  de 29160,4a 

Les  dépenses  ont  été  les  suivantes  : 

Second  payement  pour  les  armoires  de  la  bi- 
bliothèque. (Voir  Procès-Verbaux  de  1884,  j^ 

p.  70) i9<>o 

Pour  l'achèvement  des  fondations  du  com- 
parateur géodésique  et  des  machines  et 
appareils  fixes  qui  y  appartiennent  en 
total 3700 

Frais  de  20  thermomètres  étalons  pour  le 
comparateur  géodésique.  (Voir  Procès-Ver- 
baux do  1884,  p.  69.) 1000 

Frais  do  10  Ihormomètros  étalons  pour  les 
autres  comparateurs.  (Voir  Procès- Ver- 
baux do  1884,  p.  69.) 5oo 

Frais  d'une  installation  spéciale  pour  la  dé- 
termination do  l'échelle  thermométrique,  à 
l'aide  d'un  tube  en  platine  iridié  rempli  d'a- 
zote        4o3i ,90 

(Voir  Procès-Verbaux  de  1884,  p.  70.) iii3i,9o 

A  l'époque  actuelle,  l'actif  disponible  du  compte  1  est  donc  ^ 

réduit  à 18028,52 

Les  dépenses  qui  incomberont  encore  à  ce  compte  1,  soit 
dans  l'année  i885,  soit  dans  un  avenir  prochain,  seront 
les  suivantes  : 

Dernier  payement  pour  le  comparateur  géo- 
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désique  après  la  réception  définitive.  (Voir  ^^ 

Procès- Fèrbaujc  de  i884,  P»  69.) loooo 

Pour  la  nouvelle  auge  du  comparateur 
Brunner.  (Voir  Procès- Ferbaux  de  1884, 
p.  €9.) 35oo 

Pour  le  sphéromètre  de  M.  Brunner.  (Voir 
Procès- Fer  baux  de  1884,  p.  70.) i5oo 

Dernier  payement  pour  la  balance  Rueprecht. 
(Voir  Procès-Ferbaux  de  1884,  p.  69,  où 
le  prix  de  la  balance  a  été  évalué  un  peu 
trop  haut.) 3ooo 

En  total 18000 

Les  dépenses  prévues  pour  un  appareil  perfectionné,  à  trois  bal- 
lons en  verre,  destiné  à  la  détermination  do  réchelle  thermomdtrique 
fondamentale  (voir  Procès-Fcrbaux  de  1884,  p.  63  et  70),  dispa- 
raissent, le  Comité  ayant  renoncé  à  cette  acquisition. 

n  reste  encore  les  payements  pour  quelques  installations  auxi- 
liaires du  comparateur  géodésique,  évaluées  dans  les  Procès-Ferbaux 
de  1884,  p.  69,  à  6oo'%  et  le  payement  pour  une  pompe  à  glycérine 
évaluée  dans  le  môme  rapport  à  3oo^^  Ces  frais,  ainsi  que  ceux  qui 
prochainement  seront  encore  nécessaires  pour  l'amélioration  du  ma- 
tériel scientifique  du  Bureau,  devraient  être  couverts  par  les  moyens 
du  budget  annuel  de  1886  et  des  années  suivantes,  si  l'adhésion  du 
Gouvernement  Impérial  du  Japon  à  la  Convention  du  Mètre,  annoncée 
dans  la  séance  du  Comité  du  23  septembre,  ne  donnait  largement 
la  possibilité  de  pourvoir  à  ces  dépenses  déjà  engagées  en  partie  et  à 
l'aiiélioration  ultérieure  du  matériel  scientifique  du  Bureau,  à  Taido 
des  nouvelles  recettes  du  compte  I  sur  la  base  do  Farticle  11  de  la 
Convention. 

II.  ~  Frais  de  confection  des  étalons  et  témoins. 

(Art.  21  du  Règlement.) 

D'après  le  Rapport  de  i88{  {Procès-Ferbaux  de  1884,  p.  71),  ce 
compte  possédait  à  la  fin  de  l'année  i883,  un  actif  total  f, 

de.' 52339,60 


A  reporter 5'2339,6o 
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Mais  qui  comprenait  des  arriérés  s'élevànt  à    18897 
de  sorte  que  Tactif  disponible  n'était  que  de  3  344  a,  60 

Dans  le  courant  de  Tannée  1884,  ces  arriérés 
ont  été  réduits  par  des  payements  successifs 

ascendant  en  total  à 9048 

de  sorte  que  Tactif  disponible  s*estélevéà.  42490,60 

tandis  que  la  somme  des  arriérés  à  la  fin  de 

Tannée  1884,  n'était  que  de '. 99(9 

due  par  la  Turquie. 

Pendant  les  années  i883  et  1884,  il  n*y  a  pas 
eu  de  dépenses  par  le  Compte  II,  mais  ce 
Compte  a  dû  prêter  au  Compte  III  à  la  fin 

de  Tannée  i883  la  somme  de 16019,30 

et  dans  le  courant  de  Tannée  1884 14391 ,3i 

En  total 3o4io,6i 

et  au  Compte  IV  la  somme  de. i  i3o , 5o 

Le  total  des  emprunts  au  compte  II  a  donc  été  à  la  fin  de 
Tannée  1884 3i54i ,  1 1 

L'actif  disponible  de  ce  compte  a  été  ainsi,  à  la  fin  de 
Tannée  1884,  réduit  à 10949,49 

Dans  le  courant  de  Tannée  i885,  jusqu'au  moment  actuel, 
on  a  de  nouveau  été  dans  la  nécessité  d'emprunter  pour 
le  Compte  IV  les  moyens  indispensables,  afin  de  pou- 
voir commencer  quelques  travaux  préparatoires  pour 
les  accessoires  des  prototypes  nationaux,  dépenses  qui 
d'ailleurs  devront  être  remboursées  en  temps  utile  par 
les  Gouvernements  auxquels  ces  prototypes  sont  des- 
tinés. Le  total  de  ce  nouvel  emprunt  au  Compte  II  s'est 
élevé  jusqu'à  présent  à  6235'',  5o,  de  sorte  qu'en  ce  mo- 
ment Tactif  disponible  de  ce  compte  se  trouve  réduit  à      4713,99 

in.  —  Frais  annuels. 

Les  recettes  en  1884  ont  été: 

En  contributions  pour  cet  exercice 91837 

c'est-à-dire,  la  contribution  réglementaire  de    ioogoo'"" 

diminuée  de  la  contribution  arriérée  de  la 

Turquie 7256 

ainsi  que  celle  du  Pérou 907       8i63 

A  reporter 91837,00 
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Il  faut  y  ajouter  la  contribution  arriérée  des  exercices  pré- 
cédents payée  par  le  Venezuela 288 ,84 

et  les  intérêts  bénéficiés  par  la  Caisse  des  Dépôts  et 

Consignations  et  par  le  banquier i456,3o 

En  total 93582,14 

Les  dépenses  du  Compte  III,  dans  Texercico  de  1884,  ont 
été  les  suivantes  :  .  ^^ 

A.  Traitements  ûxes 4584o 

B.  Frais  généraux 51218,92 

C.  Indemnité  du  Secrétaire 6000 

D.  Frais  divers  imprévus 4914, 53     107973,45 

Les  dépenses  ont  donc  dépassé  les  recettes  disponibles  de. .     1439 1 ,3i 
ce  qui  oblige  à  emprunter  au  Compte  II  les  moyens  né- 
cessaires {voir  Compte  H). 

Le  Compte  ni  doit  donc  à  la  fin  de  Tannée  1884   au 
Compte  II  en  total 3o4io,6i 

tandis  que  la  somme  des  arriérés  des  contributions  sur 
le  Compte  ni  s'élève  à  la  même  époque  à 5oioo 

composé  de  49193''  dus  par  la  Turquie  et  de  907''  dus  par  le  Pérou. 
Le  Tableau  suivant  fait  voir  la  comparaison  des  dépenses  faites  en 

188$  sur  le  Compte  m,  avec  la  prévision  approximative  établie  dans 

la  session  de  i883  : 

Exercice  de  1884. 

PréTision.    Dépense.       En  plui.       En  moins. 

A.  Traitements \ 

Directeur 

Adjoints 

Aides , 

I  fr  fr 

Mécanicien }  458^o      4584o 

Chauffeur i 

Aide-Mécanicien 1 

Garçon  de  bureau | 

Concierge / 

B.  Frais  généraux  d'administration. 

1 .  Indemnité  des  savants 9000        9000 

2.  Entretien  des  bâtiments  et  dé-  ^^ 

pendances,  avec  mobilier. .       8000      12402,27      f^^oi^i-j 

3.  Entretien  des   machines   et  ^^ 

appareils  fixes 25oo  4^3 ,63  2o36 ,  37 

A  reporter 6534o      67706,90      44o2,37    2o36,37 


fr 
'4^02,27 

fr 
2o36,37 

2801,80 

1987,52 

344.15 

410,80 

56,90 
46,85 

587,85 
o,o5 

i4i,55 

192 

49.3 
6,35 
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4.  Achat    d'instruments   auxi- 

liaires et  entretien  des  in- 
struments        5200        2398 , 20 

5.  Frais  d'atelier .  .  .* 1000  655,85 

6.  »     de  laboratoire 1000        2987,52 

7.  »     de  chaulTago  de  préci- 

sion, fabrication  et  achat 

déglace 600         1010,80 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire      25oo        2556,90 

9.  »     d'éclairage  et  de  gaz.       23oo        2346,85 

10.  Concession  d'eau 700  1 1 2 ,  i5 

11.  Primes  d'assurances.... .. .  4'^  4ï4>95 

12.  Frais  de  bureau 800  658,45 

13.  Bibliothèque 5oo  692 

14.  Frais  d'impression  et  de  pu- 

blication      loooo       149*3 

15.  Frais  de  secrétariat 600  606, 35 

C.  Indemnité  du  Secrétaire 6000        6000 

D.  Frais  divers    et    imprévus,   y 

compris  les  gratifications  et 
les  dépenses  pour  les  calcu- 
lateurs surnuméraires 3o45        49*4*^3       1869,53 

Totaux looooo     107973,45     i 3885, 22    5911,77 

Différence  totale  en  plus..         7973 ,4^ 

La  différence  entre  la  somme  de  ces  dépenses  et  la  prévision  plus 
exacte  établie  dans  la  session  de  1884  (  Procès- Ferbaux  de  1884, 
p.  74  )  sur  les  bases  des  dépenses  déjà  réellement  faites,  pendant  les 
huit  premiers  mois  de  celte  même  année,  s'explique  principalement 
par  la  circonstance,  qu'une  dépense  pour  les  bâtiments  du  Bureau, 
qu'on  avait  cru  pouvoir  différer  à  Tannée  suivante,  a  dû  être  faite 
dé}kpenda/it  l'exercice  de  1884. 

Quant  à  l'exercice  de  i885,  le  total  des  recettes  jusqu'au  moment 
actuel  de  Tannée  a  été,  en  contributions  des  États,  de  91 282'^ 

n  est  à  espérer,  que  la  plupart  des  arriérés  des  contributions  pour 
i885  rentreront  encore  dans  le  cours  des  mois  prochains. 

Le  Tableau  suivant  contient  les  dépenses  faites  jusqu'à  présent  sur 
cet  exercice,  combinées  avec  une  évaluation  approximative  des  dé- 
penses qui  restent  encore  à  faire  dans  les  quatre  derniers  mois  de 
cette  année. 
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Dépenses  faites  dans  les  huit  premiers  mois  et  évaluées  pour  lex 
quatre  derniers  mois  de  i885. 

Prérlsfon.    Dcpenso.       En  plu».       En  moins. 

A.  Traitements 

Directeur , 

Adjoints 

Aides ,^  ,^ 

Mécanicien >  4-^8^o      l\^?>\o 

Chauffeur 

Aide-Mécanicien 

Garçon  de  bureau 

Concierge 

B.  Frais  généraux  d'administration. 

1.  Indemnité  des  savants 9000        9000 

2.  Entretien  dos  bâtiments  et  dé-  ^^ 

pendanccs,  avec  mobilier. .       7600        93oo  1700 

3.  Entretien    des   machines   et 

appareils  fixes 600        1  i^o  5^0 

4.  Achat    d'instruments    auxi- 

liaires et  entretien  des  in- 
struments        1000         1 22  '1  224  f, 

5.  Frais  d'atelier 600  586  i4 

6.  »     de  laboratoire 800         i/|6o  660 

(.  »  de  chauffage  de  préci- 
sion, fabrication  et  achat 
déglace 1000  852  i48 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire.      25oo        2470  3o 

9.  »     d'éclairage  et  de  gaz..       2800        8190  890 

10.  Concession  d'eau 5oo  190  3fo 

11.  Primes  d'assurances t\\b  4'^ 

12.  Frais  de  bureau 800  800 

13.  Bibliothèque 600  700  i5o 

14.  Frais  d'impression  et  de  pu- 

blication. I i4ooo  i4ooo 

15.  Frais  de  secrétariat 600  600 

C.  Indemnité  du  Secrétaire 6000  6000 

D.  Frais   divers    et   imprévus,    y 

compris  les  gratifications  et 
les  dépenses  pour  les  calcu- 
lateurs surnuméraires 5^45        6950  i  io5 

ToTAtx 1 00000     104767  6269  5o2 

Différence  totale  en  plus...         47^7 
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Pour  expliquer  dans  le  Tableau  comparatîr  quelques  différences  un 
peu  plus  considérables  entre  les  dépenses  et  les  prévisions  pour  cet 
exercice,  M.  le  Directeur  nous  a  infonnés  que  les  dépenses  inatten- 
dues inscrites  sous  B.  2 (pour  Fentrelien  des  Bâtiments,  etc.)  ont  été 
nécessitées  essentiellement  par  des  réparations  très  étendues  des  toi- 
tures des  bâtiments  des  communs,  et  que  Taccroissement  des 
dépenses  inscrites  sous  B.  6  (frais  de  laboratoire)  a  été  principale- 
ment dû  aux  travaux  demandés  pour  Tétude  des  thermomètres  à  hy- 
drogène et  à  azote. 

Prévlùon  pour  V exercice  de  i886. 

En6n,  pour  Tannée  i886,  d'après  Tétatdes  travaux  et  du  matériel 
et  d'après  tous  les  renseignements  donnés  à  la  Commission  par  M.  le 
Directeur,  la  prévision  approximative  des  frais  annuels  sera  la  sui- 
vante : 

HOTE!!» 
exercices 

IM< 
PRÉVISION.        et  i88S. 

^  Directeur 

Adjoints 

j  Aides. 

A      x-«:*««».v«»«  )  Mécanicien . 

A.  Traitements,  r,^^^^^^^ )    45840-    458 Jo" 

I  Aide-Mécanicien 

Garçon  de  bureau 

\  Concierge. 

B.  Frais  généraux  d'administration  : 

i.  Indemnité  des  savants 8000 

2.  Entretien  des  bâtiments  et  dépendances, 

avec  mobilier -000 

3.  Entretien  des  machines  et  appareils  fixes.  1000 

4.  Achat  d'instruments  auxihaires  et  entre- 

tien des  instruments i5oo 

5.  Frais  d'atelier 600 

6.  »     de  laboratoire looo 

7.  »     de  chauffage  de  précision,  fabrica- 
tion et  achat  de  glace 1000 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire a5oo 

9.  Frais  d'éclairage  et  de  gaz 3ooo 

A  reporter 71^40 


9000 

io85i 
802 

1811 
6a  I 

2324 

a5i3 
2768 

77361 
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fr  fr 

Report 71440  77361 

40.  Concession  d'eau i85  i5i 

il.  Primes  d'assurances 4i5  4i5 

12.  Frais  de  bureau.. 700  729 

13.  Bibliothèque 700  721 

44.  Frais  d'impression  et  de  publications..         14000       i4456 

45.  »     de  secrétariat 600  6o3 

C    Indemnité  du  Secrétaire 6000        6000 

D.    Frais  divers,  y  compris  les  gratifications  et 

les  dépenses  pour  les  calculateurs  surnu- 
méraires   5960         5982 

Total....       100000     io6368 

D'après  cette  prévision,  justifiée  par  l'état  des  travaux  importants 
et  urgents  du  Bureau  international,  et  par  les  expériences  des  années 
précédentes,  il  parait  indispensable,  couïme  M.  le  Directeur  le 
demande,  de  porter  le  budget  pour  l'exercice  de  1886  à  la  somme  de 
cent  mille  francs^  ce  que  nous  avons  l'honneur  de  proposer  au 
Comité. 
Les  arriérés  des  contributions  ordinaires  de  la  Turquie  au-  ^^ 

ront,  à  la  fin  de  l'année  i885,  atteint  le  montant  de 5591 G 

tandis  que  sur  les  contributions  extraordinaires  pour  le 

Compte  II,  il  y  a  un  arriéré  de 9949 

Total  de  l'arriéré  de  la  Turquie 65865 

En  outre  il  y  a  dans  ce  moment  les  arriérés  suivants  pour 
1884-85  : 

fr. 

Pérou  1884-85 1747 

République  Argentine  i885 63o 

Venezuela  i885 .^      5a5 

2902 

Total  des  arriérés 68767 

Par  tout  ce  qui  a  été  exposé  ci-dessus,  il  est  évident  que  l'accumu- 
lation des  déficits  du  Compte  III,  causés  par  les  arriérés  des  contribu- 
tions annuelles,  qui  s'élèvera  probablement  à  la  somme  de  55ooo''  à 
Goooo'*^  à  la  fin  de  l'année  1886,  obligera  le  Comité  de  demander,  au 
plus  tard  dans  le  commencement  de  1887,  ^^^  États  contractants,  de 
pourvoir  à  la  rentrée  de  ces  arriérés. 

Jusqu'à  cette  dernière  époque,  les  moyens  disponibles  dans   un 
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avenir  prochain  pour  le  Compte  I  permetlronl  encore  de  couvrir  les 
déficits,  tandis  que  les  moyens  disponibles  du  Compte  II  seront 
bienlôl  épuisés  par  les  exigences  du  Compte  III  et  du  Compte  IV. 

IV.  —  Frais  des  Etalons  nationaux. 

Dans  Texercice  de  1884  on  a  dépensé  sur  ce  compte  la  somme  de 
iiSo'^So  pour  l'étude  des  thermomètres  étalons  qui,  d'après  les  dé- 
cisions de  1872,  adoptées  dans  les  dispositions  transitoires  de  la 
Convention  du  Mètre,  doivent  accompagner  les  étalons  nationaux  du 
mètre. 

A  la  un  de  Tannée  1884,  le  Compte  IV  a  eu  une  première  recette 
par  un  payement  préalable  pour  des  prototypes  commandés  de  la  part 
de  TAcadémie  Impériale  de  Saint-Pétersbourg,  montant  à  ii739'%ia. 
Cette  somme  restera  à  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consignations,  et  les 
intérêts  seront  bonifiés  en  faveur  de  l'Académie  de  Saint-Pétersl)ourg. 

Les  moyens  nécessaires  pour  couvrir  les  dépenses  mentionnées, 
dont  le  remboursement  doit  plus  tard  être  justifié  et  demandé  aux 
Gouvernements  intéressés  (voir  art.  5  des  dispositions  transitoires 
de  la  Convention  et  Procès-Ferbaiu: ùq  1882,  p.  75,  et  de  i883,  p.  58), 
sont  empruntés  au  Compte  II  {voir  ci-dessus). 

Dans  le  courant  de  l'année  i885,  on  a  dû  faire,  sur  le  Compte  rV', 
les  dépenses  suivantes,  qui  ont  été  couvertes  de  la  même  manière  : 

Pour  les  supports  des  kilogrammes,  pièces  auxiliaires  nécessaires, 
aussi  bien  pour  la  conservation  de  ces  étalons  pendant  les  travaux  de 
comparaison  que  pour  leurs  voyages,  leur  usage  et  leur  conserva- 
lion  ultérieure 1  Sco'*^ 

Pour  48  thermomètres  étalons 2160 

Pour  la  continuation  des  études  de  tous  ces  thermomètres    a775,5o 

En  total 6235,50 

Il  faudra,  en  temps  utile,  établir  un  devis  total  de  toutes  ces  dé- 
penses accessoires,  qui,  déjà  pendant  le  cours  des  comparaisons  des 
étalons,  seront  indispensables,  et  s'élèveront  finalement  à  plusieurs 
centaines  de  francs  pour  chaque  étalon  à  livrer,  afin  de  faire  rentrer 
à  l'administration  du  Bureau  international  ces  avances,  dont  le  total 
atteindra  une  somme  considérable. 

Le  Président, 

Signé  :  Bertrand. 
/>?  Rapporteur^ 

Signé  :  Foerster. 
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M.  le  Présidbnt  ayant  ouvert  la  discussion,  M.  Hirsgh 
demande  la  parole  pour  faire  remarquerque,  d'une  pari,  le 
Budget  prévoit  le  dernier  versement  de  loooo^*"  pour  le  com- 
parateur géodésique,  et  que,  d'autre  part,  ce  dernier  verse- 
ment, d'après  les  conventions  conclues  avec  la  Société 
genevoise,  ne  doit  avoir  lieu  qu'après  la  réception  défini- 
tive de  Tinstrument.  Or,  le  Comité  ne  pouvant  pas  décider 
cette  réception  dans  la  session  actuelle,  à  cause  de  quelques 
points  qui  sont  encore  à  l'étude,  il  en  résulterait  que,  si 
l'on  devait  attendre  la  prochaine  session,  il  faudrait  retarder 
ce  payement  encore  plus  d'une  année,  ce  que  le  Comité  ne 
voudrait  pas  ;  M.  Hirsch  propose  donc  que  le  Comité  auto- 
rise son  Bureau  à  procéder  à  cette  réception,  aussitôt  qu'il 
aura  reçu  un  Rapport  de  M.  le  Directeur  constatant  que  les 
dernières  difficultés  sont  vaincues. 

Cette  proposition  est  adoptée. 

Aucune  autre  observation  n'étant  faite,  le  Comité  approuve 
le  Rapport  de  la  Commission  des  Comptes  et  des  Finances, 
et  adopte,  à  l* unanimité,  la  conclusion  de  la  Commission, 
demandant,  sur  la  proposition  du  Directeur  du  Bureau^ 
de  porter  le  Budget  de  Vannée  1886  à  la  somme  de  cent 
mille  francs. 

Le  Comité  charge  son  Bureau  d'adresser,  aussitôt  que 
possible,  aux  représentants  des  États  contractants  le  Rap- 
port financier  spécial  établi  sur  les  bases  du  Rapport  de  la 
Commission  des  Comptes  et  des  Finances,  qui  vient  d'être 
adopté. 

M.  le  Sbcrétairb,  qui  avait  fait  espérer,  dans  la  première 
séance,  que  le  Tome  IV  des  Travaux  et  Mémoires  pourrait 
paraître  avant  la  clôture  de  la  session,  regrette  que  cet 
espoir  ne  se  soit  pas  réalisé,  par  suite  de  la  perte  de  la 
planche  en  cuivre,  contenant  la  gravure  du  dessin  pour  le 
Mémoire  de  M.  Pernet.  Cette  planche  n'a  pu  être  remplacée 
à  temps.  Toutefois  M.  Hirsch  a  reçu  l'assurance  que  le 
Volume  paraîtra  prochainement,  et  en  tout  cas  dans  le  cou- 
rant du  mois  d'octobre. 

G 
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M.  le  Président  donne  l'explication  du  retard  qu*a  sublla 
publication  du  Rapport  de  la  Commission  mixte,  chargée 
de  la  comparaison  du  kilogramme  des  Archives  avec  le  nou- 
veau prototype,  bien  que  le  corps  de  ce  Rapport  soit  com- 
posé et  tiré  depuis  plus  d'une  année.  Ce  Rapport  devait 
être  précédé  d'une  Introduction  que  M.  Stas  avait  bien 
voulu  se  charger  d'écrire;  malheureusement  l'état  de  .sa 
santé  n'a  pas  permis  à  notre  savant  Collègue  de  terminer 
jusqu'à  présent  ce  travail  qu'il  a  commencé.  L'urgence  de 
cette  publication,  devenue  absolue,  ne  permettant  pas  au 
Comité  de  la  retarder  davantage,  M.  le  Président  propose 
d'insérer  ce  Rapport  dans  le  Tome  IV  des  Travaux  et  Mé- 
moires^ ce  qui  est  rendu  possible  par  suite  du  retard  expli- 
qué par  le  Secrétaire.  Le  Rapport  sera  précédé  d'un  Avant- 
Propos  que  M.  Broch  veut  bien  écrire.  Il  reste  d'ailleurs 
entendu  que  le  Comité  réserve  à  M.  Slas  l'insertion  de 
son  Introduction  dans  un  Volume  suivant. 

M.  Broch  s'engage  à  écrire  cet  Avant-Propos  dans  l'espace 
de  quelques  jours. 

Le  Comité  adopte  à  l'unanimité  la  proposition  de  M.  le 
Président. 

M.  le  Président  croît  être  l'organe  du  Comité,  en  recon- 
naissant le  travail  consciencieux  des  deux  adjoints  et  les 
services  importants  qu'ils  ont  continué  à  rendre  à  l'œuvre 
du  Bureau.  Il  propose  donc  que  le  Comité  alloue,  comme 
témoignage  de  son  entière  satisfaction,  à  chacun  des  deux 
adjoints,  MM.  Benoît  et  Thiesen,  la  somme  de  looo*^^  Cette 
proposition  est  adoptée  à  l'unanimité. 

M.  le  Président  estime  que  le  départ  prochain  de 
M.  Pernet  entraîne  nécessairement  quelques  modiOcatîons 
dans  le  personnel  scientiflque.  Puisque  le  Comité  a  accordé 
un  nouvel  aide  à  M.  leD*"  Thiesen,  et  que  la  Convention  fixe 
le  nombre  des  aides  à  quatre,  il  propose  que  M.  le  D*"  Chap- 
puis,  qui  a  été  pendant  plusieurs  années  un  des  aides,  et 
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qui  s'est  distingué  par  des  travaux  indépendants,  dont  le 
Comité  a  été  très  satisfait,  soit,  à  partir  du  i*""  janvier  pro- 
chain, nommé  Savant  attaché  au  Bureau,  avec  un  traite- 
ment de  4^00^'*  et  logement  au  Pavillon  de  Breteuil.  Il  pro- 
pose ensuite  que  M.  le  D'  Guillaume,  qui,  par  ses  travaux, 
a  fait  preuve  d'aptitudes  remarquables,  et  qui,  d'après  le 
jugement  de  M.  le  Directeur,  promet  de  rendre  à  l'Établis- 
sement international  des  services  de  plus  en  plus  impor- 
tants, reçoive,  à  partir  du  i*»"  janvier,  un  traitement  de  38oo^'' 
avec  logement  au  Bureau. 

MM.  HiRscH  et  FoBRSTBR  appuient  ces  propositions,  et 
M.  Foerster  ajoute  qu'au  point  de  vue  financier,  même 
avec  ces  augmentations  de  traitements  proposées,  la  dé- 
pense totale  actuelle  pour  le  personnel  scientifique  reste 
encore  diminuée. 

Les  propositions  de  M.  le  Président,  au  sujet  des  traite- 
ments des  savants  adjoints  au  Bureau,  sont  adoptées  par  le 
Comité. 

M.  Foerster,  comme  il  en  avait  exprimé  l'espoir  dans  la 
dernière  séance,  est  en  mesure  de  pouvoir  soumettre  au 
Comité  des  avant-projets  pour  les  formulaires  de  certificats 
à  délivrer  aux  mètres  et  aux  kilogrammes.  Ces  avant-projets 
pourront  peut-être  faire  Tobjet  d'une  première  délibération 
dont  M.  le  Directeur  s'inspirerait  dans  l'élaboration  des 
projets  qui  lui  ont  été  demandés. 

M.  Foerster  donne  lecture  de  ces  avant-projets,  qui  sont 
rédigés  ainsi  : 
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CERTIFICAT. 

Pour  un  kilogramme  en 
désigné  par 

fabriqué  par  ,  en 

présenté  par  ,  en 

Description  du  kilogramme  : 

Par  de  pesées,  faites  en 

le  poids  du  kilogramme  dans  le  vide 

par  rapport  au  kilogramme  interruUional, 
a  été  trouvé 

L'erreur  probable  de  cette  détermination,  ou  d'après  Fensemble 
des  observations  elles-mêmes,  ou  d'après  les  résultats  analogues 
d'autres  séries  d'observations  faites  dans  les  mômes  conditions,  sera 
à  peu  près  de 

La  réduction  au  vide,  moyennant  laquelle  on  a  calculé  le  poids  du 
kilogramme  donné  ci-dessus,  a  été  trouvée,  en  adoptant  le  vo- 

lume du  kilogramme  en  fonction  de  la  température  r, 

-^■^  •  •  •        (    ■  •  •      ■  ■  •  ^\^  1/ • 

La  détermination  du  poids  du  kilogramme  dans  le  vide  de- 

manderait une  correction  égale  à 

si,  par  une  détermination  ultérieure,  on  trouvait  pour  le  volume 
adopté  ci-dessus  une  correction  équivalant  à 
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CERTIFICAT. 

Pour  une  règle  à  Iraits  tracée  sur 
désignée  par 

fabriquée  par  ,  en 

présentée  par  ,  en 

Description  de  la  règle  : 

Par  séries  d'observations  faites  en  ,  à 

températures  différentes  entre 
la  longueur  de  la  règle  entre  des  traits  délimitatifs 

a  été  trouvée 

peu*  rapport  au  mètre  international 

et  en  fonction  des  températures  d'après  une  échelle  thermométrique 
à  degrés  centigrades,  basée  sur  les  indications  du  thermomètre  à 

'  1       •   •  •        I      •  •  •       •  •   •    P^  1/     I      •  •  •      •  •  •   /\  c    • 

Les  erreurs  probables  des  coefficients  de  cette  formule  ont  été  dé- 
terminées, ou  par  Tensemble  des  observations  elles-mêmes,  ou  par  le 
calcul  d'après  les  résultats  analogues  d'autres  séries  d'observations 
faites  dans  les  mêmes  conditions,  comme  il  suit  : 

Erreur  probable  du  coefficient  de  t^^ 
•  »  »  f», 

»  »  i>  t^. 

Les  longueurs  totales  de  l'étalon  et  leurs  erreurs  probables  sont, 
pour  les  différentes  températures,  les  suivantes  à 


G 

5 
lo 
i5 

20 

25 
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M.  HiRSCH,  à  propos  du  formulaire  de  certificats  pour  les 
mètres,  désirerait  que  le  Tableau  placé  à  la  fin  indiquât» 
pour  les  différentes  températures,  non  seulement  les  er- 
reurs probables  de  la  détermination,  mais  les  équations 
mêmes  de  l'étalon  comparé,  par  rapport  au  mètre  inlerna- 
tional. 

M.  FoERSTBR  accepte  cette  modification,  qui  facilitera  au 
propriétaire  l'usage  de  l'étalon. 

Au  sujet  du  formulaire  pour  les  kilogrammes,  M.  Hirsch 
préférerait  que,  pour  les  poids  dont  il  sera  permis  de  déter- 
miner au  Bureau  le  volume  par  pesées  hydrostatiques,  le 
certificat  indiquât  spécialement  le  résultat  de  cette  opéra- 
tion. Dans  le  cas,  au  contraire,  où  le  propriétaire,  pour  des 
raisons  quelconques,  aurait  interdit  l'immersion  de  son 
poids  dans  l'eau,  M.  Hirsch,  estimant  qu'un  certificat  d'un 
établissement  scientifique,  tel  que  le  Bureau  international, 
ne  doit  contenir  que  des  données  émanant  de  lui  et  dont  il 
puisse  répondre,  demanderait  qu'on  fît  abstraction  de  la 
réduction  au  vide,  et  qu'on  se  bornât  à  donner  l'équation 
du  poids  comparé,  correspondante  la  pression  et  à  la  tem- 
pérature dans  lesquelles  les  observations  ont  été  faites.  En 
tout  cas,  M.  Hirsch  pense  que,  dans  des  certificats  de  cette 
nature,  des  données  hypothétiques  ne  doivent  pas  figurer. 

M.  FoERSTER  fait  observer  que  la  suppression  totale  de  la 
réduction  au  vide  diminuerait  la  valeur  pratique  du  certi- 
ficat. Pourvu  qu'on  indique  dans  le  certificat,  comme  il  le 
propose,  le  coefficient  numérique  de  la  correction  qu'on 
devra  apporter  à  la  réduction  par  suite  d'une  détermination 
ultérieure  plus  précise  du  volume,  il  importe  peu  de  quelle 
valeur  du  volume  on  est  parti  au  Bureau  pour  faire  le  calcul 
de  la  réduction  au  vide. 

M.  Bertrand  croit  comprendre  que,  dans  l'esprit  de 
M.  Foerster,  il  ne  s'agit  pas  exclusivement  d'employer,  dans 
ce  cas,  pour  le  volume,  une  donnée  étrangère  indiquée  par 
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le  propriélaire;  mais  que  le  Ikireau  pourra  se  servir  d'une 
valeur  approximative  déduite,  par  exemple,  du  poids  spéci- 
fique de  la  matière  de  Tétalon,  puisqu'on  donne,  dans  le 
certificat,  le  moyen  facile  de  corriger  la  réduction  au  vide 
résultant  de  la  valeur  du  volume  employée. 

M.  Govi  croit  que,  dans  les  cas  où  l'immersion  dans  Teau 
sera  défendue,  on  pourrait,  par  quelques  pesées  sur  la 
balance  Bunge  sous  différentes  pressions,  se  procurer  une 
valeur  du  volume  très  suffisante  pour  la  réduction  au  vide. 

MM.  FoERSTBR  et  WiLD  verraient,  dans  l'emploi  de  ce  pro- 
cédé, l'inconvénientgrave  d'une  augmentation  considérable 
de  travail  pour  le  Bureau. 

M.  HiRscH  ne  croit  pas  à  un  surcroît  aussi  considérable  de 
travail,  devant  résulter  du  procédé  indiqué  par  M.  Govi, 
attendu  qu'il  ne  s'agit  pas  d'une  pesée  dans  le  vide  presque 
absolu»  faite  avec  la  dernière  précision.  D'ailleurs  M.  Hirsch 
accepterait  la  forme  proposée  par  M.  Fœrster,  pourvu  qu'il 
ne  fût  pas  question,  dans  le  certificat,  de  volume  et  de  cor- 
rection hypothétique,  mais  d'une  première  approximation, 
pour  laquelle  il  préférerait,  en  effet,  qu'on  partît  d'une 
valeur  obtenue  par  le  procédé  indiqué  par  M.  Govi. 

M.  FoERSTER  accepte  de  remplacer  la  désignation  d'hypo- 
thétique par  le  mot  d'a/^/^roxi/wa^ib/i.  D'ailleurs  il  ne  doute 
pas  que,  lors  de  la  circulation  des  projets  définitifs,  on  ne 
parvienne  à  s'entendre  sur  ces  différents  points. 

L'ordre  du  jour  étant  épuisé,  M.  le  Président  déclare 
close  la  session  de  i885.  Il  fixe  la  séance  pour  la  signature 
des  Procès-Verbaux  à  lundi  28,  à  4**. 

La  séance  est  levée  au  5**3o". 
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PROCÈS-VERBAL 

DE     LA     SEPTIÈME     SÉANCE, 

Lundi  28  septembre  i885. 

PRÉSIDENCE  DE  M.   IBANEZ. 


Étaient  présents  : 

MM.  Bertrand,  Broch,  Foerstbr,  Govi,  Hirsch,  v.  Oppolzbr, 
Thalén  et  WiLD. 

Le  Secrétaire  donne  lecture  du  Procès-Verbal  de  la  der- 
nière séance,  qui  est  adopté  à  Tunanimité. 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Bertrand. 
D'  O.-J.  Broch. 
W.  F0ER8TER. 
G.  Govi. 

ly  ÂD.   HiRSCH. 

V.  Oppolzer. 
Thalén. 

WiLD. 


ANNEXE. 


NEUVIÈME  RAPPORT 

DU 

COMITÉ  INTERNATIONAL  DES   POIDS  ET  MESURES 

AUX 

COUVERNUBNTS  SICXATAIMS  DE  LA  C0NYENTIM  10  MÈTRE 

SDR 

L'EXERCICE  DE  1885. 


—  ni  — 


ANNEXE. 


Happort  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures 
aux  Gouvernements  signataires  de  la  Convention  du 
Mètre,  sur  l'exercice  de  i885. 

Nous  commençons  notre  neuvième  Rapport  aux  Hauts 
Gouvernements,  en  leur  demandant  de  vouloir  bien  ex- 
cuser le  relard  qu'a  éprouvé  son  apparition  par  suite  de 
circonstances  particulières,  qui  n'ont  pas  dépendu  de  noire 
volonté. 

Nous  suivrons  dans  sa  rédaction  l'ordre  habituel,  en  y 
tenant  compte  des  Rapports  présentés  par  M.  le  Directeur 
du  Bureau  au  Comité  international,  ainsi  que  des  Procès- 
Verbaux  de  îa  dernière  session  du  Comité,  lesquels  paraî- 
tront très  prochainement. 

I.  —  Bâtiments  et  machines. 

Les  quatre  colonnes,  sans  chapiteaux,  qui  se  trouvaient 
devant  les  deux  portes  du  Pavillon  de  Breteuil,  donnaient 
à  ce  dernier  le  caractère  d'une  ruine,  de  sorte  que  plu- 
sieurs fois  déjà  le  Comité  avait  décidé  d'y  porter  remède, 
ce  qui  a  été  exécuté  enfin,  en  restaurant  et  redressant  ces 
colonnes,  et  en  les  couronnant  par  des  vases  en  fonte.  De 
même,  la  Direction  du  Bureau  n'a  fait  que  suivre  un  vœu 
du  Comité,  en  plaçant  des  inscriptions  sur  les  grilles  d'en- 
trée du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  et  des 
avertisseurs  à  la  porte  de  l'observatoire  et  de  ses  diffé- 
rentes salles. 

Les  machines  dynamo-électriques  et  autres  appareils 
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servant  à  la  circulation  et  au  chauffage  de  Teau  du  grand 
comparateur  géodésique,  ainsi  qu'aux  mouvements  de  ce 
dernier,  ont  été  établis  dans  la  partie  postérieure  occiden- 
tale du  couloir  qui  entoure  les  salles  de  l'observatoire. 
Pour  faciliter  l'accès  de  cette  partie  du  couloir,  une  entrée 
a  été  ménagée  sur  la  face  occidentale  de  l'observatoire  ; 
cette  entrée  est  fermée,  d'abord,  par  une  grille  en  fer, 
munie  d'une  serrure  de  sûreté,  et,  ensuite,  par  une  porte 
en  bois  très  épaisse,  avec  verrous  à  l'intérieur. 

On  a  également  exécuté  une  décision  du  Comité,  en  in- 
stallant, dans  la  salle  du  comparateur  géodésique,  des  bancs 
d'appui  pour  l'observateur,  qui  ne  louchent  pas  l'appareil 
et  ne  gênent  pas  le  mouvement  transversal  des  auges. 

Pour  arrêter  la  formation  des  taches  de  moisissures,  et 
cacher  celles  qui  salissaient  le  couloir  intérieur  de  l'ob- 
servatoire, on  l'a  couvert,  après  de  nombreux  essais,  avec 
un  vernis  de  porcelaine  qui  paraît  avoir  arrêté  le  dévelop- 
pement de  l'humidité,  résultant  d'une  faute  commise  à  la 
première  construction.  On  peut  espérer  avoir  réussi  cette 
fois. 

Le  système  de  chauffage  des  salles  d'observation,  à  une 
température  constante,  au  moyen  de  becs  de  gaz  installés 
derrière  les  parois  métalliques,  a  réussi  dans  la  salle  I\^ 
dont  on  a  pu  porter  ainsi  la  température  facilement  à  a5" 
en  plein  hiver.  Il  fallait  seulement  encore  faire  quelques 
arrangements  pour  empêcher  la  vapenr,  résultant  de  la 
combustion  du  gaz,  de  se  condenser  entre  les  deux  glaces 
des  lanternes  du  plafond,  ce  qui  a  réussi  par  l'établisse- 
ment d'un  tuyau  de  cheminée  muni  d'un  bec  d'appel. 
Toutes  les  autres  salles  seront  munies  peu  à  peu  de  ce  sys- 
tème de  chauffage. 

Une  des  ailes  du  corps  de  logis  du  Pavillon  de  Breteuii 
a  été  transformée  en  cabinet  d'observation  pour  les  balances 
secondaires  et  pour  les  petites  balances  Rueprecht,  n*»  3 
et  4,  qui  y  ont  été  transportées  de  la  salle  V  de  l'observa- 
toire, où  elles  ont  cédé  la  place  à  la  nouvelle  balance 
Uueprechl  pour  la  pesée  des  kilogrammes. 
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L'autre  aile  du  corps  de  logis  a  été  arrangée  pour  le 
service  du  calibrage  des  thermomètres. 

Il  y  a  eu  quelques  travaux  assez  coûteux  d'entretien  or- 
dinaire des  bâtiments  :  ainsi  il  a  fallu  refaire  le  ravalement 
d'une  grande  partie  de  la  façade  du  rez-de-chaussée  du 
Pavillon.  Dans  le  petit  logement  du  garçon  de  bureau,  on 
a  dû  remplacer  les  poutres  du  sol  de  la  cuisine,  qui  étaient 
en  bois  pourri,  par  des  poutres  en  fer. 

Enfin,  l'installation  du  thermomètre  à  gaz,  en  platine 
iridié,  a  nécessité  une  fondation  en  béton  aggloméré,  avec 
ciment  de  Porlland,  pour  supporter  le  pilier. 

n.  —  Instruments. 

Le  comparateur  géodésique^  avec  lequel  on  travaille 
depuis  i885,  a  montré,  dans  la  pratique,  encore  quelques 
légères  imperfections,  dont  une  partie  a  été  corrigée  à  Ta- 
telier  mécanique  du  Bureau,  et  le  reste  par  la  Société 
genevoise.  Cette  dernière  a  d'abord  remplacé  une  des 
machines  dynamo-électriques,  qui  était  trop  faible  pour  le 
mouvement  des  auges,  par  une  autre  plus  forte.  Ensuite  le 
Comité,  qui  avait  d'abord  cru  que  cinq  microscopes  suffi- 
raient pour  les  sept  piliers,  a  reconnu  les  inconvénients  du 
transport  des  microscopes  d'un  pilier  à  l'autre,  exigeant 
toujours  de  nouvelles  rectifications,  de  sorte  qu'il  a  décidé 
de  commander  deux  nouveaux  microscopes  micrométri- 
ques à  MM.  Brunner  frères.  En  outre,  les  organes  de  recti- 
fication des  règles  et  de  leurs  supports  ont  montré  des  dif- 
ficultés de  fonctionnement  assez  graves,  par  suite  du  poids 
considérable  de  ces  règles  et  de  leurs  supports,  ce  qui  a 
engagé  le  Comité  à  diminuer  cet  excès  de  pression  par  des 
ressorts  ou  des  leviers  de  contrepoids.  Par  les  soins  de 
M.  le  D'  Benoît,  avec  l'aide  du  mécanicien  du  Bureau, 
cette  installation  a  été  terminée  dans  le  mois  de  février. 

L'éclairage  des  règles  se  fait  par  la  lumière  électrique, 
au  moyen  de  petites  lampes  à  incandescence  ;  un  interrup- 
teur, placé  près  de  chaque  microscope,  permet  à  l'observa- 
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leur  de  les  allainer  ou  de  les  éteindre  au  moment  voulu. 
Des  collimateurs,  installés  aux  piliers,  projettent  cette  lu- 
mière sur  des  prismes  Gxés  au-dessous  des  microscopes, 
qui  réfléchissent  la  lumière  sur  les  traits  des  règleâ.  Des 
lampes  à  incandescence  plus  grandes  servent  à  éclairer  la 
salle  quand  cela  est  nécessaire. 

On  a  eu  la  bonne  idée  d'utiliser  les  nombreux  vieui 
plombs,  qu'on  avait  au  Bureau,  pour  construire  un  accu- 
mulateur, d'après  le  système  Gaston  Planté.  Acluellemenl 
il  a  73  éléments  et  sert  de  régulateur  à  la  machine  dynamo- 
électrique, destinée  aux  mouvements  et  à  Téclairage  du 
grand  comparateur  géodésique.  U  a  déjà  maintenant  assez 
de  force  pour  pouvoir  servir  également,  pendant  les  séries 
d'observations  au  comparateur  géodésique,  à^limenter  les 
lampes  électriquesdeslinées  à  l'éclairage  des  thermomètres. 
A  mesure  que  le  développement  de  l'accumulateur  le  per- 
mettra, on  étendra  son  usage  à  l'éclairage  des  microscopes. 

On  a,  enfin,  découvert  dans  ce  grand  instrument  encore 
un  autre  défaut  grave,  consistant  dans  un  manque  de  sta- 
bilité parfaite  des  deux  règles  étalons,  formées  de  deux 
lames  en  fer,  assemblées  en  forme  de  J^  par  des  équerrcs; 
les  expériences  que  M.  le  D'  Benoît  a  faites,  avec  beau- 
coup de  soin,  à  Breteuil,  ont  montré  que  si  l'on  soulève 
l'une  des  règles  au  moyen  de  cordons  placés  près  des  points 
normaux,  et  qu'on  la  replace  ensuite  à  côté  de  Tautre  règle 
à  laquelle  on  n'a  pas  touché,  la  différence  entre  les  deux 
règles  pouvait  changer  jusqu'à  8i*  et,  après  le  moindre 
choc,  difficile  à  éviter  pour  des  masses  de  4"  de  longueur 
et  de  5o^  de  poids,  sa  longueur  peut  même  varier  de  plus 
de  2o\*: 

Puisque  des  règles  de  base,  construites  de  la  même  ma- 
nière, comme,  par  exemple,  celle  d'Espagne,  n'avaient  rien 
montré  de  cette  instabilité  dans  les  mesures  des  bases,  où 
elles  sont  exposées  à  des  maniements  bien  plus  rudes  que 
dans  les  expériences  de  Breteuil,  il  étaitplus  que  probable 
que  ce  défaut  de  nos  règles  types  devait  être  attribué  à  un 
assemblage  défectueux  des  deux  lames,  de  sorte  que  les 
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règles  étaient  soumises,  par  une  pression  inégale  des 
écrous,  à  une  tension  qui  devait  se  manifester  par  ces  irré- 
gularités à  chaque  soulèvement.  En  effet,  toutes  ces  varia- 
lions  de  longueur  ont  disparu  lorsqu'on  a  desserré  complè- 
tement les  écrous  des  équerres,  de  façon  à  laisser  la  lame 
verticale  entièrement  libre  et  à  se  servir  de  la  lame  hori- 
zontale seulement  comme  support,  et  des  équerres,  comme 
appui  dans  les  transports.  Enfin  rétalonnage  de  la  règle  de 
base  espagnole,  qui  vient  d*ètre  accompli  à  Breleuil,  n*a 
accusé  aucune  trace  de  variabilité  dans  cette  règle.  Le 
Comité  décidera,  à  sa  prochaine  session,  s'il  laissera  l'une 
des  règles  prototypes  dans  son  état  actuel  de  liberté  entière 
des  deux  lames,  ou  si  Ton  devra  s'en  procurer  à  la  place 
une  autre  de  même  forme  en  ^  et  assemblée  avec  assez 
de  précision,  comme  celle  faite  par  MM.  Brunner  frères 
pour  l'appareil  d'Espagne. 

Une  autre  décision  du  Comité,  votée  l'année  précédente 
par  correspondance  (voir  Rapport  dernier,  p.  i6),  de  mo- 
difier le  comparateur  Brunner  destiné  aux  comparaisons 
des  mètres,  pour  qu'il  puisse  servir  également  aux  mesures 
dans  l'eau,  a  été  exécutée  par  l'installation  d'une  seconde 
auge,  au  mois  de  mai  dernier.  Les  constructeurs  ont,  en 
même  temps,  nettoyé  les  deux  microscopes  micrométri- 
ques, opération  qu'il  faut  faire  subir  à  ces  appareils  déli- 
cats au  moins  tous  les  deux  ans,  et  en  ont  modifié  l'éclai- 
rage central,  en  plaçant,  au-dessous  de  l'objectif  de  chaque 
microscope,  un  miroir  qui  en  couvre  la  moitié.  C'est  à 
Texpérience  de  démontrer  la  supériorité  de  ce  système 
d'éclairage. 

Les  mêmes  constructeurs  ont  livré,  au  mois  de  juin,  le 
sphéromètre  qu'on  leur  avait  commandé.  Cet  instrument, 
comme  tout  ce  qui  sort  des  ateliers  de  ces  habiles  artistes, 
paraît  être  d'une  remarquable  exactitude.  L'instrument  est, 
du  reste,  accompagné  d'un  appareil  accessoire,  destiné  à 
déterminer  le  rapport  entre  le  millimètre  du  sphéromètre 
et  la  longueur  d'onde  d'une  lumière  monochromatique 
quelconque. 
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Quant  aux  instruments  accessoires,  tels  que  baromètres 
et  thermomètres,  M.  le  D' Thiesen  a  réussi  à  remettre  en 
parfait  état  de  service  le  grand  baromètre-manomètre 
Marek,  dans  la  salle  des  balances  ;  en  outre,  le  Bureau 
possède  encore  deux  autres  baromètres  normaux;  l'un, 
d'après  le  système  de  M.  Wild,  qui  a  servi  aux  expériences 
du  thermomètre  à  hydrogène  de  M.  Pernet,  et  un  troisième 
qui  sert  aux  travaux  analogues  de  M.  Chappuis  pour  le 
thermomètre  à  azote.  Entre  ces  trois  baromètres  nor- 
maux, on  a  commencé,  d*après  la  décision  du  Comité,  à 
faire  des  comparaisons  au  moyen  d'observations  simul- 
tanées. 

Pour  le  thermomètre  à  azote,  TAcadémie  des  Sciences  a 
bien  voulu  nous  prêter  un  des  organes  principaux,  le  réser- 
voir en  platine  iridié,  dont  feu  Sainte-Claire  Devilleel 
M.  Mascart  ont,  dans  le  temps,  déterminé  le  volume  et  la 
dilatation  ;  le  diamètre  extérieur  du  réservoir  a  été  trouvé 
par  ces  savants  de  Sô"»",  sa  longueur  de  i",  io8  et,  enûn, 
son  volume  de  i^o388.  LMnstallation  complète,  qui  a  trouvé 
place  dans  le  Cabinet  de  Physique,  comprend,  en  outre, 
un  baromètre  et  un  manomètre  munis  d'un  cathétomètre, 
avec  trois  lunettes  à  micromètres  et  une  règle  d'une  lon- 
gueur de  i'",5,  en  laiton  et  en  forme  de  H,  avec  division 
sur  une  lame  d'argent  incrustée  à  la  surface  neutre,  enfin 
les  appareils  de  chauffage  munis  d'agitateurs,  etc. 

Le  Bureau  a  dû  faire  l'acquisition  d'un  certain  nombre 
de  thermomètres  en  verre  dur,  à  deux  ampoules,  dont  m 
sont  destinés  au  comparateur  géodésique  et  lo  au  compa- 
rateur universel;  4  autres  thermomètres  normaux,  égale- 
ment en  verre  dur  et  divisés  en  dixièmes  de  degré  sur 
toute  l'échelle,  servent  aux  comparaisons  avec  le  thermo- 
mètre à  azote.  Enfin  on  a  acquis,  pour  la  Section  thermo- 
métrique, deux  autres  thermomètres  à  une  ampoule,  en 
verre  de  cristal. 

Tous  ces  thermomètres  ont  été  livrés  par  l'habile  con- 
structeur M.  Tonnelot,  à  Paris.  Enfin  le  même  constructeur 
a  fourni  48  thermomètres,  avec  ampoule  intermédiaire,  di- 
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visés  en  dixièmes  de  degré  et  destinés  à  accompagner  les 
prototypes  nationaux  du  mètre. 

En  ce  qui  touche  les  balances,  pour  faciliter  les  nom- 
breuses opérations  de  pesées  hydrostatiques,  le  Bureau  a 
fait  construire,  par  M.  Œrlling,  à  Londres,  en  outre  d'un 
appareil  de  suspension  en  platine  iridié,  un  poids  auxiliaire 
du  même  métal,  en  forme  de  cylindre  el  représentant,  avec 
ses  466%  3,  à  peu  près  la  perte  des  kilogrammes  prototypes 
dans  Teau. 

La  nouvelle  balance  Rueprecht,  pour  la  comparaison  des 
kilogrammes,  commandée  dès  Tautomne  de  j884,  Immé- 
diatement après  la  résolution  du  Comité,  a  été  promise 
d'abord  pour  le  milieu  de  septembre  de  i885,  ensuite  pour 
décembre  de  la  même  année  ;  elle  arrivera,  enfin,  dans  le 
mois  de  février  i886.  C'est  là  une  des  raisons  qui  ont  retardé 
le  commencement  des  pesées  des  kilogrammes  prototypes. 

Nous  insérons,  comme  d'habitude,  la  liste  des  acquisi- 
tions de  i885. 

Liste  des  instraments  et  appareils  acquis  en  1885. 

COMPARATEURS. 

Comparateur  Brunner,  Seconde  auge,  avec  organes  en 
laiton  pour  les  comparaisons  dans  l'eau,  avec  couvercle 
et  installation  pour  la  lecture  microscopique  de  4  ther-  ^^ 

momètres 3950,00 

Comparateur  géodésique.  Accessoires  : 
7  collimateurs  pour  l'éclairage  des  traits  des  règles, 
lentilles,  construites  par  M.  Boudin,  ouvrier  opticien, 

montées  à  l'atelier  du  Bureau 4 1 ,00 

2  viroles  en  cuivre  ajoutées  aux  cuves  pour  le  chauffage 
de  l'eau 60,00 

H  \ LANCES   DE    PRÉCISION. 

Balance  hydrostatique  de  Sacré,  Accessoires  : 

4  plaques  minces  en  platine  iridié',  livrées  par  Johnson 
Matlhey  et  C/",  à  Londres 57,60 

A  reporter 4io8,5o 
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Ueporl 4 1 08 ,  îo 

Élrier  à  xitxpcusion  pour  les  klh^ranunes  prototypes 
pendant  la  pesée  datis  l'eau,  conslruil  en  platine 
iridié  par  M.  Œrlling,  à  Londres 1 2*2 , -xS 

BAROMÈTRES. 

Baromètre  auxiliaire,  avec  échelle  sur  iwrre,  destiné  au 
cabinet  des  balances (5 ,00 

TUP.RMOMÉTRES. 

48  thermomètres  à  luie  ampoule  intermédiaire,  divisés  en 
-pô  de  degré,  depuis  —  4**  à  -h  5 1*  et  de  -4-94**  à  loa", 
destinés  aux  prototypes  nationaux  du  mètre,  n°*4301- 
4348,  construits  par  M.  Tonnelot,  en  verre  dur,  à  45^" 
la  pièce  (>). 

3 1  thermomètres  à  deux  ampoules,  divisés  en  dixièmes 
de  degré,  n*'  4381-4410,  construits  par  M.  Tonnelot, 
en  verre  dur,  à  So'*^  la  pièce i55o,oo 

4  thermomètres  normaux,  en  dixièmes  de  degré,  sur 
toute  r échelle,  depuis  —  4°  à  -h  102%  n'^  4128-4431, 
construits  par  M.  Tonnelot,  en  verre  dur,  à  So'*^  la  pièce.  200 ,  00 

2  thermomètres  à  une  ampoule  intermédiaire,  en  dixiè- 
mes de  degré,  depuis  —  4°  ^  -+- 5i**  et  de  -h  94**  à 
102*,  construits  par  M.  Tonnelot,  en  verre  dur,  à  0'"^ 
la  pièce 90 ,00 

4  thermomètres  à  une  ampoule  intermédiaire,  en 
dixièmes  de  degré,  depuis  —  3o**  jusqu'à  -h  Z^"  et  do 
94°  à  102**,  construits  par  M.  Tonnelot,  en  verre  dur, 
destinés  à  la  comparaison  avec  le  thermomètre  à  air 
(non  encore  payés). 

2  thermomètres  à  une  ampoule,  avec  divisions  en 
dixièmes  de  degré,  depuis  —  4"*  jusqu'à  -f-  5i*  et  de 
-t-94"à  102°,  construits  par  M.  Tonnelot,  en  verre 
cristal  (non  encore  payés). 

A  reporter 6ii5,75 


(')  Ces  thermomètres  ont  été  payés  sur  le  Compte  IV  au  prix  de  2160''. 
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Le  thermomètrk  a  gaz  comprend  les  appareils  sui- 
vants : 
i .  Une  colonne  d'acier  de  i'^ïSo  de  hauteur, 

avec  support  et  ^  microscopes  micro-  ^^ 

métriques 1200,00 

Colonne   avec   trépied   et   support   pour 

manomètre  et  thermomètre 760,00 

Appareil  de  chauffage 85o,oo 

Règle  en  laiton  en  forme  de  H  (désignée 
H  n**  12),  avec  divisions  sur  une  lame 
d'argent,  incrustée  à  la  surface  neutre.        3o8,oo 

Emballage 2'),oo 

Construit  par  la  Société  genevoise 
au  prix  total  de 3i43,oo 

2 .  Tubes  en  platine  avec  façon 121 ,  5o 

Tube  on  acier 3o,<>o 

Montage  de    deux    chaudières  et  d'une 

boite  percée  de  trous,  avec  fourni- 
tures; a  condensateurs  à  3  boites, 
destinés  au  chauffage  par  des  vapeurs. .        345,5o 

Quatre  tubes  à  coulisses  doublées  pour  les 
thermomètres 1 12,00 

Pièce  en  cuivre  garnie  de  8  vis  et  d'une 
lige  en  acier  pour  le  manomètre 78,00 

Soudure,  montage  et  fourniture  de  tubes  de 
plomb  pour  les  raccords  des  chaudières  28,00 

Fourni  par  M.  Golaz  au  prix  total  de .        7 1 5 ,  00 

3 .  Appareils  de  chauffage  en  cuivre,  construits 

par  Humbert  et  Ozier,  chaudronniers. .         i34',oo 

4.  Appareil  pour  la  détermination  du  point 

loo',  construit  a  Fatelier  du  Bureau.  Les 
matériaux  ont  coûté 39,90 

Prix  total  pour  le  thermomètre  à  gaz 4o3i  ,90 

APPAREILS   POUR  SERVIR  A  l'kTUDB  DES  THERMOMÈTRES. 

appareil  pour    Ut    comparaison  des  thermomètres  en  

A  reporter 10147,65 
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position  horizontale,  adapté  par  l'atelier  à  une  ancienne 
auge  du  comparateur  Wrede.  L'hélice  et  les  tuyaux 
pour  l'agitation  de  l'eau  ont  été  construits,  par  la  So- 
ciété genevoise,  au  prix  de 340, 5o 

ÉCHELLES  DIVISIONNAIRES. 

Mètre  en  laiton  à  lame  d'or,  désigné  par  Or,  incrustée  à 
la  surface  neutre,  en  II,  construit  par  la  Société  gene- 
voise, livré  en  1884,  payé  en  i885 335, 00 

Décimètre  semblable 3a ,  00 

Mètre  en  laiton,  à  lame  d'argent  incrustée,  à  la  surface 
neutre,  désigné  par  Hn,  construit  par  la  Société  ge- 
nevoise, livré  en  1884,  payé  en  i885 i63 ,00 

POIDS  DIVISIONNAIRES. 

29  petits  poids  en  quartz,  en  forme  de  lentilles,  dont  i5  à 
ioo"«  et  14  à  io"s^  construits  par  M.  Boudin,  ouvrier 
opticien,  à  4'''  par  pièce 116, 00 

i  poidv  en  platine  iridié  60  46^^,3^  forme  de  cylindre, 
destiné  à  servir  aux  pesées  hydrostatiques  des  kilo- 
grammes prototypes,  construit  par  Œrtling,  à  Londres  193, 85 

MACHINE    PNEUMATIQUE. 

Pompes  à  glycérine,  construite,  d'après  les  indications 
de  M.  Thiesen,  par  Alvergniat  (non  encore  payée). 

NIVEAUX. 

Fiole  de  niveau,  construite  par  la  Société  genevoise 8,00 

SPHÉROMfeTRE. 

Sphéromètre,  construit  par  MM.  Brunner  frères,  allant 
jusqu'à  5"""*,  avec  appareil  accessoire  pour  la  détermi- 
nation du  rapport  entre  le  millimètre  du  sphéromètre 
et  la  longueur  d'onde  d'une  lumière  monochromatique. .         11 00 ,  00 

APPAREILS  ÉLECTRIQUES. 

Accumulateur,  système  Gaston  Planté,  à  7a  éléments,      

A  reporter ia44a,oo 
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Ropori 12 14*^,00 

.  construit  à  l'alelior  avec  de  vieux  plombs.  Le  feutre  a 

été  payé 120,00 

(  Les  bocaux  en  verre  et  les  raccords  en  zinc 
n'ont  pas  encore  été  payés.) 
Disjoncteur  automatique,  système  Hospitalier,  construit 
par  M.  Siemens;  appareil  destiné  à  prévenir  les  acci- 
dents pour  le  cas  où  la  machine  à  gaz,  qui  fournit  la 
force  motrice  à  la  machine  dynamo-électrique,  vien- 
drait à  s'arrêter 45,00 

APPAREILS  DIVERS. 

Petite  chaudière  en  cuivre,  pour  la  distillation  de  l'eau, 
construite  par  Humbert  et  Ozier,  chaudronniers,  d'a- 
près les  indications  de  M.  Thiesen 67 ,60 

2  pinces  en  cuivre  nickelé',  pour  prendre  les  kilogrammes 

cylindriques,  construites  par  M.  Barlenfeld ^o^oo 

Une  balance  Roherval,  à  10^' ^1^00 

Total  des  dépenses  faites  en  i885  poMr  les 

instruments  du  Bureau 12756,60 

Liste  antérieure  (fin  1884) 162195,68 

Dépense  totale,  pour  les  instruments  et  appa- 
reils, jusqu'il  la  fin  de  i885 174952,28 

III.  —  Prototypes. 

Plusieurs  des  cylindres  fournis  par  MM.  Johnson,  Mat- 
ihey  et  C*«  ayant  montré  quelques  légers  défauts  de  surface, 
des  piqûres  ou  des  gerçures,  M.  Debray  a  heureusement 
trouvé  un  moyen  facile  de  faire  disparaître  ces  défauts,  par 
une  opération  au  chalumeau,  que  M.  Clément,  l'aide  du 
laboratoire  de  l'École  Normale,  exécute  à  merveille,  de 
sorte  que  la  plupart  des  cylindres  ont  pu  ainsi  être  mis  en 
parfait  état;  toutefois,  neuf  d'entre  eux,  pour  lesquels  les 
défauts  étaient  trop  profonds,  ont  dû  être  renvoyés  à 
M.  Matthey  pour  être  refondus. 

Pour  ne  pas  perdre  trop  de  temps  et  courir  trop  de  ris- 
ques, par  les  nombreux  envois  et  retours  des  kilogrammes 
entre  Breleuil  et  Tatolier  de  M.  (lollol,  à  Paris,  nous  avons 
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pu  disposer  pour  cet  artiste  une  installation  dans  le  Bureau 
international  môme,  ce  qui  permet  de  faire  suivre  facile- 
ment les  phases  successives  de  Tajustage  parles  pesées ùx 
contrôle. 

Malgré  ces  facilités,  il  n'y  a  eu,  jusqu'à  présent,  que 
4  prototypes  achevés  complètement^  et  qui  s'écartent  tous 
de  moins  de  =ho"B,  i  du  kilogramme. 

Pour  quatre  autres,  les  densités  sont  déterminées,  et 
M.  Collot  est  occupé  à  les  ajuster  complètement,  puisqu'ils 
sont  encore  de  o"8,3  à  o"'8,4  trop  lourds. 

Enfin  i3  autres  kilogrammes  sont  terminés  par  M.  Collot 
et  ont  été  remis  par  lui  à  M.  Thiesen,  afin  d'en  déterminer 
la  densité  avant  l'ajustage  définitif.  Neuf  autres  lui  seront 
présentés  très  prochainement  pour  la  même  détermina- 
tion. 

Pour  hâter,  autant  que  possihie,  ces  opérations  fonda- 
mentales, le  Comité  a  décidé  formellement  que  M.  Thiesen 
doit  s'en  occuper  tout  à  fait  en  première  ligne,  et  lui  a 
adjoint  un  nouvel  aide  et  un  calculateur. 

Pour  faciliter  également  l'ajustage,  le  Comité  interna- 
tional a  décidé,  dans  la  séance  du  23  septembre  dernier, 
d'élargir  la  limite  dans  ce  sens,  qu'au  lieu  de  l'erreur  ad- 
missible fixée,  en  1882,  à  -^-o™»,  2,  on  considérera  tout 
kilogramme  prototype  comme  suffisamment  ajusté,  s'il  ne 
diffère  pas  du  kilogramme  n^  III  (déclaré  prototype  inter- 
national) au  delà  de  ifco"*»,  2. 

Quant  aux  prototypes  des  mètres,  dont  la  fabrication  est 
moins  avancée,  les  constructeurs  ont  cependant  pu  mettre 
sous  les  yeux  du  Comité  international,  dans  sa  dernière 
session,  quatre  des  règles  à  l'état  brut,  construites  avecles 
rognures  du  métal  qu'on  avait  rassemblées  pendant  la  fa- 
brication des  4o  cylindres  pour  les  kilogrammes. 

Désireux  d'expliquer  aux  Hauts  Gouvernements,  autant 
que  possible,  les  causes  de  la  longue  durée  de  cette  fabri- 
cation des  prototypes,  nous  avons  prié  M.  Matthey,  chargé 
par  le  Gouvernement  français  de  la  fabrication,  après  que 
le  premier  essai  fait  au  (Conservatoire  des  \rls  et  Métiers 
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avait  dû  ôlre  abantionné,  de  bien  vouloir  nous  fournir, 
pour  ôlre  publié  dans  ce  Rapport,  l'historique  des  opéra- 
lions  qui  ont  été  poursuivies  dans  ce  but  jusqu'à  présent. 
Nous  venons  de  recevoir  le  Rapport  de  ce  savant  industriel, 
dont  nous  nous  empressons  de  résumer  ici  les  données  es- 
sentielles: 

«Au  mois  d'août  1882,  la  préparation  du  platine  fut 
commencée,  et,  suivant  les  directions  reçues,  des  échan- 
tillons du  métal  purifié  furent  envoyés,  à  trois  reprises,  à 
M.  Stas,  à  Bruxelles,  et  à  M.  Debray,  à  Paris,  pour  être 
contrôlés  et  analysés  par  ces  Messieurs.  Au  mois  de  mai 
i883  leur  Rapport  esl  parvenu,  d'après  lequel  ce  métal  a 
été  trouvé  parfaitement  libre  de  toute  impureté  et  en 
bonne  condition  pour  servir  à  Talliage. 

»  Pendant  ce  temps,  on  avait  commencé  les  opérations 
avec  riridium,  qui  contenait  du  fer,  du  rhodium,  du  ruthé- 
nium, de  Tosmium  et  un  peu  de  platine.  La  séparation  de 
ces  impuretés  et  les  nombreuses  analyses  qu'il  fallait  faire, 
à  Paris  et  à  Bruxelles,  pour  constater  les  progrès  de  la  pu- 
rification, ont  pris  un  temps  considérable,  que  ceux  qui  ne 
connaissent  pas  la  nature  délicate  de  ces  opérations  au- 
ront de  la  peine  à  concevoir.  Mais  M.  Malthey,  n'oubliant 
pas  les  difficultés  extraordinaires  qu'on  avait  rencontrées 
avec  le  grand  lingot  qu'on  avait  fondu  en  1874,  pour  la  Sec- 
tion française  de  la  Commission  internationale  du  Mètre  au 
Conservatoire  des  Arts  et  Métiers,  était  désireux  de  ne  pas 
tomber  dans  les  mêmes  errements  qu'on  avait  commis  alors, 
où  il  n'avait  fourni  que  le  platine,  la  Section  française  ayant 
décidé  que  l'iridium  pur  devait  être  préparé  en  France, 
sous  sa  surveillance  personnelle. 

»  Dans  les  premiers  temps,  M.  Matthey  a  rencontré  éga- 
lement beaucoup  de  difficultés  dans  cette  tâche,  dues  au 
fait  que,  jusqu'alors,  les  demandes  d'iridium  pur  avaient 
été  presque  insignifiantes;  il  a  donc  fallu  construire,  pour 
la  fabrication  de  grandes  quantités  de  ce  métal,  des  appa- 
reils particuliers  et  mémo  un  bAtiment  spécial,  avec  des 
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fourneaux  et  des  appareils  spéciaux  ;  enfin  il  a  fallu  se  pro- 
curer des  réactifs  chimiques  ad  hoc  pour  s'assurer  d'une 
parfaite  pureté.  On  comprend  que  ces  travaux  préparatoires 
aient  exigé  beaucoup  de  temps. 

»  Le  premier  échantillon  d'iridium  a  été  envoyé,  pour 
être  analysé,  à  Bruxelles  et  à  Paris,  au  mois  d'août  i883, 
le  second  en  septembre  et  le  troisième  en  novembre  de  la 
même  année.  Chaque  fois  la  quantité  de  fer  etde  rhodium 
y  a  été  reconnue  comme  dépassant  les  limites  de  tolérance 
prescrites,  et  ce  n'est  qu'au  i***"  mars  1884  que  M.  Malthey 
a  réussi  à  produire  de  l'iridium  pur  en  quantité  sufGsante 
pour  pouvoir  procéder  à  la  conslruclion  des  cylindres  pour 
les  kilogrammes.  A  ce  moment,  M.  Matthey  a  fondu  d'abord 
un  kilogramme  d'alliage,  Ta  forgé  et  laminé  en  feuilles,  et, 
après  nettoyage  soigneux,  il  en  a  envoyé  des  échantillons 
à  MM.  Slas  et  Debray  pour  être  soumis  à  de  nouvelles 
analyses.  Ce  n'est  qu'à  la  fin  d'avril  que  M.  Matthey 
a  été  informé  que  l'échanlillon  de  l'alliage  avait  été  trouvé 
aussi  parfait  dans  la  proportion  des  deux  métaux  que  dans 
sa  pureté,  et  qu'il  a  été  autorisé  à  continuer  les  opérations. 

»  Les  deux  éponges  pures  de  platine  etd'iridium,  toutes 
les  deux  à  l'état  de  poudre  fine,  après  avoir  été  pesées,  en 
proportion  voulue,  ont  été  bien  mélangées  ensemble,  en 
quantités  de  dix  kilogrammes  à  la  fois.  Chacune  de  ces 
niasses  a  été  comprimée  dans  un  gâteau  et  chaufTée  à  la 
chaleur  rouge,  dans  un  vase  de  platine  ;  ensuite  ce  gâteau 
a  été  placé  dans  un  fourneau  soigneusement  préparé,  en 
chaux  pure,  et,  après  y  avoir  été  fondu  avec  le  gaz  combiné 
d'oxygène  et  d'hydrogène,  il  a  été  coulé  dans  des  rayaux 
construits  également  en  chaux  pure. 

»  Les  lingots  ainsi  formés  ont  été  nettoyés  avec  de  l'acide 
faible  et  lavés  dans  de  l'eau  distillée  bouillante,  ensuite 
placés  dans  un  feu  à  moufles;  le  moufle  étant  revêtu  a  l'in- 
térieur de  platine  épais,  et  chauffé  avec  de  l'huile  lourde, 
dans  laquelle  l'air  avait  été  forcé  à  grande  pression.  La 
chaleur  ainsi  obtenue  est  propre  et  constante,  sans  pous- 
sière, oi,  par  conséquent,  libre  de  fer. 
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»  A  une  1res  haute  chaJeur,  les  lingots  ont  été  forgés 
sous  un  marteau-pilon  puissant,  marteau  et  enclume  élant 
en  acier  poli,  et,  après  chaque  chauffage,  ils  ont  été  soi- 
gneusement polis  avec  du  cuir  et  de  la  chaux  en  poudre 
fine.  Après  un  forgeage  suffisant  pour  permettre  le  lami- 
nage, le  métal  a  été  laminé  en  plaques  de  2™°»  d'épaisseur. 
Chacune  a  été  alors  coupée  en  trois  pièces,  bouillie  dans 
une  solution  d'eau  de  soude,  afin  d'enlever  la  graisse,  puis 
lavée  dans  de  l'acide  nitrique  faible,  trempée  dans  du  bi- 
sulfate de  potasse  et  fondue  dans  un  grand  vase  de  platine, 
où  on  la  gardait  pendant  cinq  heures.  Ce  nettoyage  est  in- 
dispensable ;  car,  malgré  tous  les  soins  qu'on  avait  pris, 
l'alliage  s'est  coloré  d'oxyde  de  fer  qui  ainsi  a  été  complè- 
tement enlevé. 

)>  Le  métal  était  alors  prêt  pour  la  seconde  fonte,  à  la- 
quelle ces  troisièmes  parties  des  plaques ontété  soumises  ; 
seulement,  celte  fois,  au  lieu  de  faire  couler  le  mêlai 
dans  de  la  chaux,  on  l'a  reçu  dans  des  moules  préparés 
dans  le  même  alliage  de  90  pour  100  de  platine  et  10  pour 
100  d'iridium  purs.  Les  lingots  ainsi  obtenus  étaient  parfai- 
tement satisfaisants  et  n'exigeaient  plus  de  purification; 
seulement  il  a  fallu  les  forger  et  les  laminer  de  la  même 
manière  que  les  premiers. 

»  Après  nettoyage,  des  échantillons  de  chaque  plaque 
furent  envoyés  à  Bruxelles  et  à  Paris  pour  y  être  analysés. 
Dès  l'origine,  on  avait  demandé,  en  principe,  que  l'alliage 
fût  fondu  trois  fois,  pour  assurer  une  parfaite  homogénéité. 
Or  les  savants  chimistes  du  Comité  international  et  de  la 
Section  française  ayant  trouvé  le  métal,  après  la  seconde 
fonte,  identique  au  premier  échantillon  de  kilogramme, 
la  troisième  fonte  eut  lieu,  le  26  mai  1884,  avec  une  pleine 
réussite,  cette  fois  dans  un  grand  fourneau  qui  contenait 
tout  l'alliage. 

»  Lorsque  le  gâteau  fut  refroidi,  il  avait  les  dimensions 
suivantes:  diamètre  25^*»,  épaisseur  7^^  et  poids  6S^i.  La 
forme  était  peu  commode  pour  les  fourneaux  ordinaires  à 
moufles  ;  car  elle  esl  nécessairemenl  circulaire,  puisque  la 
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fonte  avait  eu  lieu  daus  un  fourneau  circulaire,  où  l*aclion 
des  ^z  sur  la  surface  des  métau\  les  maintient  toujours 
dans  un  mouvement  rotatoire,  ce  qui,  dans  l*opinîon  de 
M.  Matthey,  a  pour  conséquence  un  mélange  plus  parfait 
qu'on  ne  peut  l'obtenir  avec  les  formes  d'un  ovale  ou  d'un 
parallélogramme. 

»  M.  Matthey  a  donc  construit  un  fourneau  spécial,  en 
blocs  de  chaux,  et  le  gâteau  y  a  été  chauffe  avec  un  gaz 
combiné  d'oxygène  et  d'hydrogène  ou  de  gaz  ordinaire  d'é- 
clairage. Lorsque  la  surface  commença  à  se  fondre,  le 
métal  fut  ôlé,  placé  sous  le  marteau-pilon  et  forgé  en  barre 
carrée  de  02™»  de  long  et  de  7*"  de  large.  Ensuite  celle 
barre  fut  transportée  dans  un  moufle,  revêtu  d'une  épaisse 
couche  de  platine,  long  de  i"*,75  et  large  et  haut  de  o",75, 
chauffé  avec  de  l'huile  lourde  dans  laquelle  on  avait  forcé 
de  l'air. 

»  De  celle  manière,  le  lingot  fut  laminé  entre  des  cylin- 
dres ordinaires  en  acier,  avec  des  rainures  carrées,  et  en- 
suite entre  des  cylindres  avec  des  rainures  rondes,  jusqu'à 
ce  que  la  barre  devînt  trop  longue  ;  alors  elle  fut  coupée 
en  deux  et  laminée  à  un  diamètre  de  44"*". 

o  A  ce  moment,  on  a  pris  de  nouveau  des  échantillons  à 
chaque  bout  de  la  barre  pour  les  analyser  à  Paris  et  à 
Bruxelles.  En  même  temps,  on  découpa  la  barre  en  mor- 
ceaux propres  pour  les  kilogrammes  ;  chaque  pièce  fui 
tournée  dans  un  tour  aux  dimensions  justes,  et  ces  4o  Q" 
lindres  ont  été  envoyés  à  Paris  en  septembre  1884. 

»  Pendant  tout  ce  temps,  on  a  continué  à  travaillera  la 
purification  de  l'iridium  destiné  à  la  fabrication  des  mèlres. 
Les  difllcultés  de  séparer  les  dernières  traces  de  rhodium 
et  de  fer  étaient  presque  insurmontables.  Il  n'a  pas  fallu 
moins  de  onze  analyses  consécutives,  dont  le  résultat  n'a 
élé  déclaré  cnlièrement  satisfaisant  que  le  18  octobre  i885. 

»  En  allendanl,  M.  Malthcy,  après  avoir  fini  les  4 o  kilo- 
grammes, a  trouve  dans  les  tournures  assez  d'alliage  pour 
en  faire  4  étalons  de  mèlre.  Il  ^es  a,  de  la  manière  déjà 
(lécrile,  nelloyées,  fondues  en  un  gAteau,  forgées  et  lami- 
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nées  en  4  barres,  qui  ont  été  passées  dans  des  cylindres  en 
acier  spécialement  munis  de  rainures  pour  donner  la  forme 
en  X  ;  de  celle  manière,  on  a  évilé  beaucoup  de  rabotage, 
lequel  ne  servira  qu'au  finissage;  car  M.  Malthey  espère 
qu'il  n'aura  à  enlever,  au  moyen  de  la  machine  à  planer, 
qu'une  couche  de  i"**"  ou,  tout  au  plus,  de  2™'»  d'épaisseur. 

»  Ces  quatre  barres,  les  premières  failes,  étaient  desti- 
nées plulôt  à  des  expériences  qu'à  un  usage  acluel.  Très 
grossières,  elles  auront  probablement  à  êlre  refondues  et 
traitées  de  nouveau.  M.  Malthey  les  a  envoyées  à  Paris,  en 
septembre  i885,  essentiellement  pour  faire  voir  au  Comité 
international  à  quelle  phase  on  était  arrivé  dans  la  fabrica- 
tion des  mètres,  et  pour  qu'on  puisse  y  couper  des  mor- 
ceaux des  bouts,  afin  d'en  faire  l'analyse  et  en  déterminer 
le  poids  spécifique. 

»  Du  resle,  M.  Mallhey  a  commencé  le  21  octobre  i885 
et  continue  depuis  lors  à  produire  Tallidge  destiné  aux  mè- 
tres prototypes  par  la  même  série  d'opérations  qui  a  été 
décrite  pour  les  kilogrammes.  Dans  la  troisième  semaine 
de  décembre  i885,  la  seconde  fonte  a  eu  lieu,  et  des  échan- 
tillons en  ont  été  envoyés  à  Paris  pour  y  être  analysés.  Ces 
derniers  ayant  donné  un  résultat  très  satisfaisant,  la  troi- 
sième fonte  aura  lieu  incessamment. 

»  Dans  la  conclusion  de  son  Rapport,  M.  Malthey, 
malgré  le  délai  qui  s'est  produit  dans  ce  grand  travail,  et 
qu'il  envisage  comme  inévitable,  en  tout  état  de  cause, 
exprime  sa  conviction  que  les  résultats  définitifs  donneront 
une  satisfaction  complète  au  Gouvernement  français  et  au 
Comité  international,  et  il  ajoute  qu'en  raison  de  l'expé- 
rience acquise  dans  celte  première  produclion  en  grand,  si 
jamais  on  a  besoin  de  nouveau  de  grandes  quantités  de  ces 
métaux  précieux,  le  temps  pour  leur  purification  n'excé- 
dera pas  beaucoup  celui  de  la  préparation  et  du  finissage 
de  tout  autre  métal  pur.   » 
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IV.  —  Penoimel. 

La  mort  de  noire  Collègue,  M.  Uerr,  de  Vienne,  a  pro- 
voqué un  scrutin  par  correspondance,  qui  a  élé  ouverl  par 
la  circulaire  du  4  octobre  1884,  que  nous  avons  déjà  pu- 
bliée dans  le  dernier  Rapport  (voir  p.  8-9).  Le  résultai  de 
ce  scrutin,  dont  le  Bureau  a  communiqué  les  bulletins  de 
vote  au  Comité  international,  dans  sa  première  séance  du 
10  septembre  i885,  a  été  le  choix  unanime  de  M.  le  Profes- 
seur Th.  V.  Oppolzer^  de  Vienne,  qui,  avec  l'agrément  de 
son  Gouvernement,  a  accepté  sa  nomination  et  a  déjà  siégé 
pendant  la  session  de  i885. 

De  même,  la  démission  de  notre  ancien  Collègue,  M.  le 
D'  Gould,  a  eu  pour  résultat,  d'abord,  sa  nomination  una- 
nime comme  Membre  honoraire  du  Comité  (voir  dernier 
Rapporty  p.  9-12).  M.  Gould  a  accepté  celte  nomination  par 
la  lettre  suivante  : 

Cordoba,  Argentine,  i885,  march  i. 

Mr  Président, 

1  hâve  received  your  very  ^atifying  leltcr,  wilh  iheaccompanying 
officia!  nolificalion  of  thc  high  honor  which  ihe  International  Com- 
mittee  of  VVeights  and  Measures  has  conferred  upon  me,  by  elccUng 
me  an  honorary  Member  of  iheirbody. 

Will  you  do  me  Ihe  favor  lo  convey  lo  our  CoUeagues  of  ihe 
Commilteo  Ihe  expression  of  my  sincère  gratitude  for  Ihis  loken  of 
Iheir  confidence  and  regard,  which  is  extremely  welcome,  and  mosl 
higly  priscd. 

Havo  the  godness  also  lo  accepl  Ihe  assurance  of  Ihe  respect  and 
csleom  of 

Your  failhfu!  friend  and  coUeague. 

Signé  :  B.-A.  Gould. 

His  Edcellenc/  General  Ibanez,  Président  of  the  International  Corn- 
tnittec  nf  ffirif^/ils  and  Mea.mres, 


-  109  - 

D*un  autre  côté,  le  scrutin  par  correspondance,  dont  les 
bulletins  ont  été  déposés  sur  le  Bureau  du  Comité,  dans  la 
môme  séance  du  lo  septembre  dernier,  a  remplacé 
M.  (iould,  comme  membre  effectif,  par  M.  Christicy  Astro- 
nome royal  de  Greenwich,  qui  a  également  accepté  sa  no- 
mination, avec  l'approbation  de  son  Gouvernement,  et  que 
nous  avons  eu  le  plaisir  de  voir  prendre  part  à  nos  travaux 
dans  notre  dernière  session. 

Nous  avons  immédiatement  porté  ces  nominations  à  la 
connaissance  des  Hauts  Gouvernements,  par  la  lettre  que 
nous  avons  adressée  à  leurs  représentants  à  Paris  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  lo  février  i885. 

Monsieur  le  Ministre  (l'Ambassadeur), 

Nous  avons  l'honneur  de  faire  connaitre  à  Votre  Excellence  que, 
conformément  à  Farticle  i4du  Règlement,  annexé  à  la  Convention  du 
Mètre,  le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  a  élu  Membres 
du  Comité: 

M.  le  Professeur  TV/,  v.  Oppolzery  à  Vienne,  comme  successeur  de 
M.  Herr,  décédé,  et  M.  Christiey  Astronome  royal  de  Greenwich, 
pour  remplacer  M.  le  D'  Gould,  démissionnaire. 

Veuillez  avoir  Tobligeance  de  porter  ces  élections  à  la  connais- 
sance de  Votre  Gouvernement  et  agréez.  Monsieur  le  Ministre 
(l'Ambassadeur),  l'assurance  de  notre  haute  considération. 

Le  Président  y 

Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire^ 

Signé  :  D*"  Ad.  Hirscu. 
A  Son  Excellence  y  etc. 

Le  même  jour,  nous  avons  communiqué  ces  résultats  aux 
Membres  du  Comité,  par  la  circulaire  suivante  : 


-  MO  - 
COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Ncucbâtel,  le  lo  février  i8«5. 


CIRCULAIRE. 


Monsieur  et  très  honoré  Collègui!:, 

Nous  nous  empressons  de  vous  faire  connaître  le  résultat  des  deux 
scrutins  par  correspondance,  ouverts  par  nos  Circulaires  du  4  oc- 
tobre et  du  8  novembre  dernier,  pour  remplir  les  vacances  produites 
dans  le  Comité  international,  par  la  mort  de  M.  Herr  et  par  la  démis- 
sion de  M.  le  D'  Gould.  Le  dépouillement  des  bulletins  de  vote  a  donné 
le  résultat  suivant  : 

Comme  successeur  de  M.  Herr,  a  été  élu  M.  le  Professeur  7%.  i». 
Oppolzer,  à  Vienne,  à  Tunanimité; 

En  remplacement  de  M.  Gould,  a  été  nommé  M.  Christicy  Astro- 
nome royal  à  Greenwich,  à  Funanimité  de  1 1  voix  émises. 

Nous  portons  ces  élections  à  la  connaissance  des  Hauts  Gouverne- 
ments, ainsi  qu'à  celle  de  nos  deux  nouveaux  Collègues. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  Fassaranoe  de 
notre  parfaite  considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G*'  Ibanbz. 
Le  Secrétaire  y 
Signé  :  D*^  Ad.  Hirsch. 

En  efTei,  nous  avons  adressé  aux  deux  savants  qui  ve- 
naient d'être  nommés  la  lettre  suivante  : 


COMITÉ   INTERNATIONAL   DÈS   POIDS    ET   BIESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  lo  février  i885. 

Monsieur  et  très  honoré  Collègue, 

Nous  avons  la  satisfaction  de  vous  annoncer  que  le  Comité  inter- 
national des  Poids  et  Mesures,  usant  du  droit  que  lui  confère  Fartîcie 
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i4  du  Uèj^Iemenl,  annexé  à  la  Convention  du  Mètrc^  vous  a  élu,  à 
Tunaniinilé.  Membre  du  Comité. 

Nous  espérons  que  vous  voudrez  bien  accepter  celte  nomination, 
pour  nous  aider,  par  vos  lumières  et  votre  précieux  concours,  à  ac- 
complir l'importante  mission  que  les  Gouvernements,  signataires  de 
la  Convention  du  Mètre,  ont  confiée  au  Comité  international. 

Nous  vous  ferons  adresser,  incessamment,  la  collection  complète 
do  toutes  les  publications  du  Comité  et  du  Bureau  international,  qui 
ont  paru  jusqu'à  présent,  et,  en  attendant  le  plaisir  de  siéger  avec 
vous,  dans  la  prochaine  session  du  mois  de  septembre,  noQs  vous 
présentons.  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  Tassurance  de  notre 
parfaite  considération. 

Le  Présidenty 

Signé  :  G"*  Ibanez. 
Le  Secrétaire^ 

Signé  :  D""  Ad.  Hirscii. 
A  Monsieur  le  Professeur  Th,  v.  Oppolzer,  à  Vienne, 
A  Monsieur  C/iristie,  Astronome  royal  à  Grccnwich, 

M..Christie  nous  a  envoyé,  après  quelque  temps»  ayant 
obtenu  Tagrément  de  son  Gouvernement,  la  réponse  sui- 
vante : 

ROYAL   OBSERVATORY    GREENWICH. 

London,  S.  E.,  i885,  april  3o. 

Sir, 

Acknowledging  your  letter  of  february  lo,  inwhich  you  inform  me 
that  the  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  hâve  donc  me  the 
honour  to  elect  me  a  Member  of  the  Comité,  l  hâve  the  honour  to 
inform  you  that  I  accept  with  pleasure  Ihis  nomination,  which  has 
now  received  the  formai  approbation  ot  my  Government. 

Thanking  you  for  the  corteous  terms  in  which  you  hâve  conveyed 
to  me  the  nomination  of  the  Comitlee, 

1  hâve  the  honour  to  remain, 

Sir, 

Yours  very  faithfully. 

Signed  :  Christie. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Préùdent  du  Comité  interntUional 
des  Poids  et  Mesures, 
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Enfin  le  dernier  cliangomenl  dans  le  Comité  iniernalional 
s'est  produit  par  la  démission  de  M.  le  Général  Baron 
Wrede,  donnée  par  lui  à  la  fin  d'avril  i885,  à  cause  de  son 
âge  avancé  qui  lui  rendait  trop  pénibles  les  longs  voyages. 

En  raison  de  l'important  concours  apporté  par  le  Général 
pour  le  succès  de  notre  œuvre,  nous  avons  proposé  au  Co- 
mité de  le  nommer  Membre  honoraire,  en  môme  temps 
que  nous  avons  ouvert  le  scrutin  par  correspondance,  pour 
nommer  son  successeur,  par  la  Circulaire  suivante  : 


COMITK    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  lo  8  mai  i885. 
CIRCrL4IRE. 

Monsieur  et  très  honoré  Collèque, 

Nous  avons  le  regret  de  vous  annoncer  que  notre  honorable  Col- 
lègue, M.  le  Général  Baron  Wrede,  vient  de  nous  envoyer,  pour  des 
raisons  d*âge  et  de  santé,  sa  démission  de  Membre  du  Comité  inter- 
national des  Poids  et  Mesures. 

Les  grands  mérites  de  M.  le  Baron  Wrede  pour  la  métrologie 
scientifique,  et  la  part  considérable  qu'il  a  prise  a  l'œuvre  de  la 
réforme  internalionale  des  poids  et  mesures  métriques,  sont  trop 
connus  et  trop  appréciés  par  tous,  pour  que  nous  ayons  besoin  d'in- 
sister sur  la  perle  que  le  Comité  éprouve  par  la  retraite  de  son  doyen 
d'âge.  Sa  grande  compétence,  son  jugement  sûr,  Taimable  dignité  de 
son  caractère  et  lo  dévouement  constant  à  notre  œuvre,  dont  il  a 
donné  récemment  encore  une  preuve  touchante  en  venant  assister  à 
la  dernière  session,  ont  valu  à  M.  le  Baron  Wrede  les  sympathies  res- 
pectueuses de  tous  ses  Collègues. 

Pour  lui  en  donner  un  témoignage  si  justifié,  nous  vous  proposons, 
en  acceptant  sa  démission  comme  Membre  actif,  de  nommer  M.  le 
Baron  fVrcde  Membre  honoraire  du  Comité'  international  des  Poids 
et  Mesures,  Nous  vous  serions  obligés  de  faire  connaître,  le  plus  tôt 
possible,  au  Secrétaire  soussigné,  si  vous  approuvez  cette  proposi- 
tion. 

En  nous  conformant  à  Tarticle  i4  du  Règlement  de  la  Convention, 
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nous  ouvrons,  par  la  présente  Circulaire,  le  scrutin  par  correspon- 
dance, destiné  à  remplir  la  vacance  produite  par  la  démission  du 
Général  Wrede,  et  nous  vous  prions  de  nous  transmettre,  d*ici  à 
trois  mois,  votre  bulletin  de  vote. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  Tassurance  de 
notre  parfaite  considération. 

Le  Président  y 

Signé  :  G**  Ibambz. 
Le  Secrétaire  y 

Signé  :  D""  Ad.  Hirsgu. 

• 

Ayant  déjà  reçu,  à  la  (in  du  mois  de  mai,  rapprobation 
de  notre  proposition,  par  la  très  grande  majorité  de  nos 
Collègues,  nous  avons  pu  annoncer  à  M.  le  Baron  Wrede 
sa  nomination  de  Membre  honoraire  par  la  lettre  sui- 
vante : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES   POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  3o  mai  i885. 

Monsieur  le  Général  et  très  honoré  Collègue, 

Dans  votre  lettre  du  ^5  avril,  vous  nous  informez  de  votre  volonté 
de  donner  votre  démission  de  Membre  du  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures,  en  raison  de  votre  âge  avancé,  qui  vous  empoche 
de  vouer  à  nos  travaux  toute  Tactivité  que  vous  désireriez  continuer  à 
y  consacrer. 

Le  profond  regret  que  nous  éprouvons  de  perdre  un  Collègue  d'une 
si  grande  compétence  scientifique,  et  qui  a  tant  contribué  à  la  réussite 
de  notre  entreprise  internationale,  nous  engagerait  à  vous  prier  de 
revenir  sur  votre  décision,  en  vous  rappelant  Fénergie  avec  laquelle 
vous  avez  fait,  Tannée  dernière  encore,  le  long  voyage  de  Paris,  et 
avez  assisté  à  toutes  les  séances  du  Comité  et  d'une  Commission  spé- 
ciale. 

Mais  nous  connaissons  et  nous  respectons  trop  la  manière  con- 
sciencieuse dont  vous  considérez  les  devoirs  de  votre  mission,  et  la 
réflexion  mûrie  qui  dirige  toutes  vos  actions,  pour  que  nous  osions 
vous  demander  de  retarder  le  moment  d'une  retraite  à  laquelle  vous 
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avez  droit,  précisément  en  raison  des  services  que  vous  avez  rendus 
à  notre  œuvre  dès  son  origine. 

Nous  acceptons  donc,  Général,  votre  démission,  avec  de  sincères 
regrets  ;  mais,  puisque  vous  voulez  bien  nous  assurer  que  vous  con- 
tinuerez à  suivre,  avec  intérêt,  nos  travaux,  le  Comité,  pour  vous 
témoigner  sa  reconnaissance  des  services  rendus  et  son  désir  depro- 
fîter  encore,  dans  la  mesure  du  possible,  de  votre  grande  expérience 
et  de  vos  précieux  conseils,  a  décidé  de  vous  nommer  Membre  hono- 
raire du  Comité  international  des  Poids  et  Alesures,  avec  voix 
consultative. 

Veuillez  voir  dans  cette  mesure  la  prouve  des  sentiments  de  gra- 
titude et  de  respect  que  nous  conservons  tous  pour  le  vénéré  Col- 
lègue qui  nous  quitte,  et  recevez.  Monsieur  le  Général  et  cher  Col- 
lègue, rhommage  de  notre  haute  et  sincère  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G*^  Ibà5(ez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D'^Ad.  Hirsch. 
A  Son  Excellence  Monsieur  le  General  Baron  fVrede,  à  StockJiolm, 


Trois  mois  étant  prescrits  pour  le  scrutin  par  correspon- 
dance, nous  n'avons  pu  le  dépouiller  que  vers  le  milieu  du 
mois  de  juillet,  et  nous  nous  sommes  empressés  d'en 
porter  le  résultat  à  la  connaissance  des  Hauts  Gouverne- 
ments par  la  dépêche  suivante  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  1c  i5  juUlet  i885. 

Monsieur  l'Ambassadeur  (le  Ministre), 

Le  a5  avril  dernier,  M.  le  Général  Baron  Wredeadonné  sa  démis- 
sion de  Membre  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  en 
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i885,  a  comblé  colle  vacance  en  clioisissanl,  àrunanimité,  M.  le  Pro- 
fesseur Thalcriy  à  Upsaly  comme  successeur  de  M.  Wrede. 

En  môme  lemps  le  Comité  a  élé  unanime  pour  nommer  M.  le  Baron 
Wrede  Membre  honoraire  du  Comité  inlernational  des  Poids  et  Me- 
sures, en  reconnaissance  des  services  signalés  qu'il  a  rendus  à  l'œuvre 
de  la  Convention  du  Mètre. 

En  priant  Votre  Excellence  de  bien  vouloir  porter  ces  informations 
à  la  connaissance  de  votre  Haut  Gouvernement,  nous  avons  l'honneur 
de  vous  présenter,  Monsieur  l'Ambassadeur  (le Ministre),  l'assurance 
de  notre  haute  considération. 

I^  Présidenty 

Signé  :  G'*  iBAfÎEz. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D""  Ad.  Hirscii. 

A  Son  Excellence,  Monsieur 


Le  môme  jour,  nous  avons  informé  les  Membres  du  Co- 
mité du  résultai  du  dépouillement  des  bulletins  de  vole, 
que  nous  avons,  du  reste,  déposés,  dans  la  séance  du 
lo  septembre,  sur  le  bureau  du  Comilé.  Voici  la  circu- 
laire : 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Neucb&lcl,  le  i5  juiUct  i885. 
CIRCULAIRE. 


Monsieur  et  très  honoré  Collègue, 

Nous  avons  l'honneur  do  vous  annoncer  que  lo  scrutin  ouverV  V^^^ 
notre  circulaire  du  8  mai  dernier,  pour  remplacer  M.  ^^  Gètv6ta 
Wrede,  démissionnaire,  a  eu   pour  résultat  la  nomination,  *à  Ywv^^^'^' 
mité,  de  M.  T/ialen,  Professeur  à  Cpsal,  comme  Membre    du  C>ovcv\ 
international  des  Poids  et  Mesures.  -^^ 


-  ne  - 

Veuillez  agréer,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  l'assurance  do 
notre  parfaite  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G'*  Ibanez. 

Le  Secrétaire, 

Signé  :  D"^  Ad.  Hirsch. 


Enfin  nous  n'avons  pas  lardé  à  faire  pari  à  M.  Thalén  de 
sa  nominalion,  par  la  lettre  suivanle  : 


COMITE   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 


Madrid  et  NeuchÀtel,  le  i5  juillet  i885. 

Monsieur  le  Professeur, 

Nous  avons  la  satisfaction  de  vous  informer  que  le  Comité  inter- 
national des  Poids  et  Mesures,  pour  remplacer  M.  le  Général  Baron 
Wrede,  qui  avait  donné  sa  démission  pour  des  motifs  d'âge,  vous  a 
nommé,  à  l'unanimité,  Membre  du  Comité  international,  en  vertu  de 
la  compétence  que  l'article  14  du  Règlement  de  la  Convention  du 
Mètre  lui  confère  pour  combler  les  vacances  qui  se  produisent  dans 
son  sein. 

Nous  espérons  que  vous  voudrez  bien  accepter  cette  nomination, 
et  ainsi  nous  aider,  par  vos  efforts  et  par  votre  haute  compétence 
scientifique,  à  remplir  la  mission  que  la  Convention  du  Mètre  a  confiée 
au  Comité  international,  pour  l'unification  de  la  réforme  des  poids  et 
mesures  métriques. 

La  prochaine  session  réglementaire  du  Comité  sera  ouverte  le 
lo  septembre,  au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  à  Bre- 
teuil.  dans  le  Parc  de  Saint-CIoud,  près  Paris. 

Pour  vous  donner  l'occasion  de  vous  renseigner  en  détail  sur  l'état 
actuel  de  nos  travaux,  nous  donnons  ordre  à  notre  libraire,  M.  Gau- 
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nous,  nous  vous  présentons,  Monsieur  le  Professeur  et  très  honoré 
Collègue,  l'assurance  de  notre  parfaite  considération. 


Le  Secrétaire, 
Signé  :  D^  Ad.  Hirsch. 


Le  Président, 
Signé  :  G'*  Ibankz. 


A  Monsieur  Thalén,  Professeur  à  l'Université d'UpsaL 

Comme  M.  le  Professeur  Thalén  a  également  accepté  sa 
nomination  et  est  venu,  peu  après,  prendre  part  à  notre 
session  de  i885,  nous  avons  la  satisfaction  de  constater  que 
le  Comité  international  est  aujourd'hui  au  complet,  se 
composant  de  i4  Membres,  conformément  aux  stipulations 
de  la  Convention. 

Quant  au  personnel  scientifique  du  Bureau  international, 
nous  avons,  avant  tout,  à  constater  que  M.  le  D^  Pernet, 
savant  attaché  au  Bureau  international  depuis  le  i"  août 
1877,  ^  donné  sa  démission  pour  le  i"  octobre  i885.  Les 
lettres  échangées,  à  cette  occasion,  entre  le  Bureau  du  Co- 
mité et  M.  Pernet,  ont  été  communiquées  au  Comité  dans 
sa  première  séance  du  10  septembre,  et  se  trouvent  dans  le 
procès-verbal  de  cette  séance.  M.  Pernet  est  resté  jusqu'au 
1 1  décembre,  afin  de  terminer  des  comparaisons,  commen- 
cées à  la  demande  de  la  Commission  impériale  des  Poids  et 
Mesures  d'Allemagne,  entre  un  thermomètre  appartenant 
à  cette  Commission  et  ceux  du  Bureau  international,  dont 
M.  Pernet  s'est  servi  dans  ses  comparaisons  avec  le  thermo- 
mètre à  hydrogène. 

Par  suite  de  celte  démission,  le  Comité,  dans  sa  sixièn^e 
séance  du  26  sep/embre,  a  promu  son  aide,  M.  le  D^  Chap- 
puis,  qui,  depu/5pi usieurs  années,  s'est  distingué  par  des 
travaux  indépetidan  ts  et  consciencieux,  au  grade  de  savant 
attaché  au  Bureau  in  ternational  ;  il  a  amélioré  également 
la  position  de  j^ /^    j>r  Onîllaiime.  nui  a  été  nlacé  à  la  tête 
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Parmi  les  aides,  M.  Garnier  a  donné  sa  démission  pour 
le  23  novembre  i885,  par  raison  de  santé.  Il  a  été  remplacé 
par  M.  Kreichgaiier^  élève  de  M.  Kohlrausch  ;  il  entrera  le 
i5  février  188G  au  Bureau  et  sera  mis  à  la  disposition  de 
M.  Thiesen  pour  les  pesées.  M.  Isaachsen  voulant,  à  notre 
regret,  quitter  le  Bureau  international,  pour  conlinuer  en- 
core ses  études  de  Mathématiques  et  de  Physique,  M.  le 
Directeur  a  engagé  au  service  du  Bureau  international, 
particulièrement  pour  les  analyses,  un  jeune  chimiste  nor- 
végien, M.  Tornôe^  licencié  es  sciences  de  TUniversilé  de 
(Christiania.  Sous  les  auspices  de  M.  Debray,  Membre  de 
rinstitut,  qui  Ta  admis  au  laboratoire  des  Hautes  Éludes 
de  rÉcole  Normale  supérieure,  M.  Tornôe  a  fait  des  ana- 
lyses des  verres  des  thermomètres  étalons  du  Bureau,  cl, 
plus  lard,  celles  des  échantillons  de  bouts  de  différentes 
règles  en  laiton  et  en  bronze,  dont  la  dilatation  avait  été 
déterminée  au  Bureau.  Enfin,  en  janvier  1886,  M.  Tornôe 
a  commencé,  sous  la  direction  de  M.  Debray,  des  analyses 
de  Talliage  en  platine  iridié  des  règles  prototypes.  Dès  le 
I*"  janvier  1886,  il  a  été  nommé  aide  du  Bureau  à  la  place 
de  M.  Chappuis. 

M.  Perrot,  aide  de  M.  Benoît,  a  demandé  que  sa  position 
soit  réduite  à  celle  d'un  calculateur,  avec  diminution  des 
heures  de  travail  et  diminution  proportionnelle  des  appoin- 
tements de  25o^'*  à  i5o^'  par  mois,  afin  de  pouvoir  accepter, 
à  côté,  une  autre  position  de  calculateur  dans  une  Compa- 
gnie d'assurances.  Il  est  sorti  du  cadre  des  aides  dès  le 
!*"•  janvier  1886. 

M.  Ozenne  a  été  engagé  comme  calculateur,  à  la  disposi- 
tion de  M.  Thiesen,  dès  le  i^""  décembre  i885. 

y.  —  Bibliothèque. 

La  Bibliothèque  est  très  bien  tenue  par  les  soins  de 
M.  Thiesen. 

Nous  donnerons,  comme  les  années  précédentes,  les  aug- 
mentations dont  la  Bibliothèque  a  profité,  soit  par  abonne- 
ments et  achats,  soit  par  dons. 
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JOURNAUX  ET  REVUES  PÉRIODIQUES   AUXQUELS  LE   BUREAU  EST  ABONNÉ. 

1 .  Comptes  rendus  des  séances  do  l'Académie  des  Sciences.  Paris. 

2.  Journal  de  Physique  théorique  et  appliquée.  Paris. 

3.  Annales  de  Chimie  et  de  Physique.  Paris. 

4.  BuUetin  météorologique.  Paris. 

5.  Archives  des  sciences  physiques  et  naturelles.  Genève. 

6.  Proceedings  of  the  Royal  Society.  London. 

7.  The  Philosophical  Magazine  and  Journal  of  Science.  London. 

8.  Nature,  a  weekly  illustrated  Journal  of  Science.  London. 

9.  Dingler's  polytechnisches  Journal.  Stuttgart. 
10*.  Annalen  der  Physik  und  Chemie.  Leipzig. 
10^.  Beiblâtter  zu  Denselben.  Leipzig. 

il.    Repertorium  der  Physik.  Mlinchen  und  Leipzig. 

12.  The  american  Journal  of  Science.  New  Haven  (Connecticut). 

13.  Fortschritte  der  Physik.  Berlin. 

Livres  donnés  à  la  Bibliothèque  du  Bureau  international. 

I.  Par  le  Ministère  de  l* Instruction  publique  : 

i.  Annales  du  Bureau  central  météorologique  de  Franco. 
Année  1882;  Tomes  11  et  IV.  Année  i883;  Tomes  I  et  111. 

II.  Par   X Académie  impériale  des  Sciences  de  Saint-Péters^ 

bourg  : 
i.  Mélanges  physiques  et  chimiques.  Tome  X,  livraison  4; 
Tome  Xï,  livraisons  i  à  4;  Tome  Xlï,  livraisons  i  et  2. 

2.  Mélanges  mathématiques  et  astronomiques.  Tome  VI, 
livraisons  i  et  2. 

3.  Mémoires;  vu*  Série.  Tome  I,  livraison  n°  6;  II,  n**  4; 
III,  n*»  5;  V,  nM;  VI,  n*»  i;  VU,  n'»  1  ;  VÏII,  n<»6;  X,  n^  1; 
XI,  xe  i5;  XV,  n*  17;  XVÏ,  n<»  10;  XVIÏ,  n"»  3,  5,  9; 
XVIIÏ,  n°*  3,  8;  XX,  n°  4;  XXI,  n*-  3,  7;  XXII,  n**  6; 
XXIll,n''-4,8;XXIV,n°6;  XXV,  n^  3,5;  XX\l,n°*3, 
4,8,  9,  i4;  XXVII,  n»*  3,  12;  XXVIII,  n'  3;  XXIX, 
n-  I,  4;  XXX,  w'^  2,  3,  8,  9;  XXXI,  n^'  4,  10,  12; 
XXXII,  II-  2. 
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III.  Par  la  KônigUch  Preussische  Akademie  der  ff^issenscliaf- 

tcn  : 

i .  Mathematische  und  naturwissenchaflliche  Ifittheîluogen 
aus  den  Sitzungsberichten.  Jahrgang  1884,  Heft  9  et  10; 
Jahrgang  i885. 

IV.  Par  le  Bureau  géodésique  de  Prusse  : 

1.  AstroDomisch-geodâtische  Arbeiten  in  den  Jahren  i883 
und  1884. 

2.  W.  Seibt,  das  Mittelwasser  der  Ostsee  bei  TravemQnde. 

V.  Par  V  École  Polytechnique  de  Stuttgart  : 

1 .  Jahresbericht  des  Roniglichen  Polytechnikums  za  Stutt- 
gart rar  das  Studienjahr  i884-i885.  Stuttgart. 

VI.  Par  la  Société  helvétique  des  Sciences  naturelles  : 

1.  Verhandiungen  der  schweizerischen  naturforscheoden 
Gesellschaft,  67^  Jahresversammlang;  Luzem,  1884. 

2.  Compte  rendu  des  travaux  de  la  Société  helvétique; 
Lucerne,  1884. 

VII.  Par  le  Bureau  allemand  des  Poids  et  Mesures  : 

1 .  Nachweisung  der  Resultate  der  Greschaflsthatigkeit  der 
AicMmter  wUhrend  des  Jahres  i883. 

VIII.  Par  le  Bureau  autrichien  des  Poids  çt  Mesures  : 

i.  4  fascicules  lithographies  annexés  à  un  Rapport  de 
M.  Marek,  fait  au  Ministre  du  Commerce  et  concernant 
la  Saccharimétrie. 

IX.  Par  le  Conseil  de  direction  de  V École  polytechnique  de 

Delft.  (M.  Bosscha.) 

i.  Annales  de  l'Ëcole  polytechnique  de  Delft;  livraisons  i 
et  a.  Leyde,  1884. 

X .  Par  le  Général  Ihanez  : 

1 .  Memorias  del  Instiluto  Geografico  y  Estadistico  ;  Tome  V. 
Madrid,  1884. 

XI.  Par  M.  B.-A.  Gould  : 

i .  B.-A.  Gould.  Anales  de  la  Oficina  Meteorologica  argon- 
lina,  Tome  IV,  Buenos  Ayres.  i885. 
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2.  Informes  Anales  y  documenlos  (extrada  del  Tomo  V; 
Buenos  Ayres,  i885). 

3.  Addresses  at  Ihe  complimenlary  Dinner  to  D"^  B.-A. 
Gould. 

XII.        Par  M.  le  D'  mid  : 

i.  Bulletin  de  la  Commission  Polaire  internationale;  livrai- 
sons 4  et  5.  Saint-Pétersbourg,  1884. 

Xni.       Par  M.  le  Professeur  T/ial^n  : 

i .  Sur  le  Spectre  du  fer  obtenu  à  Taide  de  Tare  électrique. 
Upsal,  i885. 

XIV.  Par  M.  le  D'  0.-7.  Broc/t  : 

i .  Deu  norske  lusterbestyrelsos  otlende  Aarsberetning. 

XV.  Par  M.  /.  Mielberg  ; 

i .  J.  Mielberg  :  Meteorologische  Beobachtungen  des  Tifliser 
physikalischen  Observatoriums  in  den  Jahren  i883  und 
1884.  Tiûis,  i885. 

2.  Beobachtungen  der  Temperatur  des  Erdbodens  im  Tifliser 
physikalischen  Observatorium  in  den  Jahren  1881,  1882, 
]883.  Tiflis,  i885. 

3.  Magnelische  Beobachtungen  des  Tifliser  physikalischen 
Observatoriums  im  Jahre  ]883.  Tiflis,  i885. 

XVI.  Par  le  C/nef  Signal  Officer  U.  S.  Army  : 

\ .  Professionnal  Papers  of  the  Signal  Service  : 

XIII,  Ferrel;  Température  of  the  atmosphère  and  Earlh's 
surface  ; 

XV,  Langley  :  Researches  on  solar  beat  and  its  absorp- 
tion by  the  Earth^s  atmosphère. 

XVII.  Par  la  Société  des  Ingénieurs  civils  : 

i .  Mémoires  et  Comptes  rendus  des  travaux  de  la  Société 
des  Ingénieurs  civils;  octobre-décembre  1884 ;  janvier- 
août  i885. 

2.  Résumé  de  la  Société  des  Ingénieurs;  décembre  1884. 
Année  i885. 

3.  Annuaire  de  la  Société  des  Ingénieurs.  Année  i885. 


XVUl .     Par  M.  le  D-^  J.-Rene  Benoit  : 

i.  J.-René  Benoit  :  Construction  d'étalons  prototypes  de 
Tohm  légal. 
F.  de  Nerville  :  Le  Bureau  d'étalonnement  des   rési- 
stances télégraphiques  au  Ministère  des  Postes  et  Té- 
légraphes. 

XIX.  Par  V  Observatoire  astronomique  de  Santiago  du  Chili  : 

i .  Observations  météorologiques  1 878- 1 88 1 .  Santiago,  1 883 . 

XX.  Par  M.  le  Professeur  G.  Cacciatore  : 

i .  Publications  de  l'Observatoire  royal  de  Palerme.  Années 
1882-1883.  Palerme,  i883. 

XXI.  Par  M.  le  D'  Max  Thiesen  : 

i .  Ueber  die  Verbreitung  der  Atmosphaere.  Berlin,  1878. 

2.  Zur  Théorie  der  Waage  und  Wâgung;  a  fascicules:  oc- 
tobre, 1882;  mars,  i883.  Berlin. 

3.  Untersuchungen  iiber  die  Zustandsgleichung.  i885. 

4.  Uobcr  die  Gosclzo  des  Luftwiderslandes.  i885. 

AUGMENTATION  DE  LA  BIBLIOTHÈQUE  EN  l885  (*). 

Abonnements  (  1 1  )  (  *  ) Ouvrages  en  1 79  Volumes  ou  Fascicules 

Publications  du  Bureau  ('2).  »  2       »  » 

Dons  (3 1) II        »  ii8       0  » 

1 1        u  299       »  » 

Si,  en  comparant  les  données  ci-dessus  aux  listes  publiées 
dans  les  années  précédentes,  le  nombre  de  certains  volumes 
se  trouve,  en  apparence,  diminué,  cela  vient  de  ce  que 
plusieurs  fascicules,  comptés  d'abord  séparément,  ne  for- 
ment plus  qu'un  seul  volume  après  avoir  été  reliés. 

(')  Les  chiffres  entre  parenthèses  indiquent  le  nombre  d'OuTrages  acquis 
en  i885;  les  chiffres  sans  parenthèses,  le  nombre  d'Ouvrages  dont  la  Bi- 
bliothèque ne  possédait  encore  aucun  Volume. 

(^)  Les  journaux  suivants,  dont  on  n'a  reçu  aucun  fascicule  en  i885,  ont 
été  réclamés  : 

Repertoriuni  der  Physik;  Proceedlngs  of  the  rojral  Society. 
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Voici  le  nombre  des  volumes,  fascicules  et  feuilles  qui 
se  trouvaient,  au  3i  décembre  i885,  dans  les  divers  corps 
de  la  Bibliothèque  : 

Volumes.    Cahiers.       Feuilles. 

A.  Revues  françaises 69         63         39 

B.  »      allemandes g5         St,  » 

C.  »      diverses 78         4 1  3o 

D.  Ouvrages  relatifs  aux  Poids  et  Me- 

sures. Partie  administrative.  Bi- 
bliographie et  Catalogues 82  84  7 

E.  Poids  et  Mesures.  Partie  scientiûque.  60  3o  » 

F.  Astronomie  et  Géodésie 37  3'2  » 

G.  Météorologie 63  3o  » 

H.  Mathématiques.  Physique.  Divers. . .  64  87  » 

Total 488        419         76 

Nous  faisons  observer  que  les  doubles  ne  sont  pas 
comptés  dans  la  liste  précédente. 

VI.  —  Travaux  dn  Bureau  international. 

La  publication  du  Tome  IV  des  Travaux  et  Mémoires  du 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  prévue  pour  la 
première  moitié  de  Tannée,  n'a  pu  avoir  lieu  qu'au  mois 
d'octobre,  par  suite  des  retards  apportés  à  la  rédaction  et 
à  la  correction  du  travail  le  plus  étendu  qu'il  renferme, 
savoir  :  «  De  la  comparaison  des  mètres  dans  l'air,  à  la 
température  ambiante,  par  M.  le  D*"  Pernct  ».  Ce  travail 
comprend  169  pages  de  texte,  32  pages  de  Tables  et  104 
d'observations,  et  est  accompagné  de  deux  Planches  repré- 
sentant le  comparateur  Brunner. 

11  est  précédé  dans  le  Volume  par  un  travail  important, 
rédigé  par  M.  le  D'  Broch  :  «  Rapport  de  la  Commission 
mixte,  chargée  de  la  comparaison  du  nouveau  prototype 
du  kilogramme  avec  le  kilogramme  des  Archives  de 
France  ».  C'est  ce  travail  qui  servira  de  base  essentielle  à 
la  transition  de  l'ancien  prototype  français  au  nouveau  pro- 
totype international.  On  a  si  bien  réussi  dans  la  réalisation 
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des  v(Bu\  de  la  Commission  internationale  du  Mètre,  que 
la  Commission  spéciale  a  pu  terminer  son  Rapport  par  ces 
mots  :  a  On  peut  donc  déclarer,  avec  toute  certitude,  que 
»  le  kilogramme  III  (choisi  pour  prototype  international 
»  par  le  Comité)  et  le  kilogramme  des  Archives  de  France 
»  coïncident,  quant  au  poids  dans  le  vide,  dans  la  limite 
»  de  rincertitude  dans  laquelle  on  se  trouve  sur  le  volume 
D  du  kilogramme  des  Archives.  » 

Enfin  le  Tome  IV  comprend  un  autre  travail  de  M.  le  Di- 
recteur :  «  Vérification  de  quelques  étalons  anglais  du  ki- 
logramme, de  rOnce  Troy  et  de  la  Livre  Avoirdupoids  », 
par  M.  le  I)^  O.-J.  Broch. 

Les  matériaux  prêts  sont  suffisants  pour  assurer  l'appa- 
rition du  Volume  V  des  Annales  dans  le  courant  de  1886, 
quand  même  nous  serions  obligés  de  retarder  de  nouveau 
d'une  année  le  travail  de  M.  Pernet,  sur  le  thermomètre  à 
hydrogène. 

Pour  rendre  compte  sommairement  de  Taclivité  du  Bu- 
reau international  en  i885,  nous  suivrons  essentiellement 
les  Rapports  réglementaires  que  M.  le  Directeur  a  présentés 
au  Comité,  en  session,  et  qu'il  a  complétés  pour  les  quatre 
derniers  mois  de  Tannée,  ainsi  que  le  travail  que  M.  le 
D*"  Wild,  rapporteur  de  la  Commission  des  Instruments  et 
des  Travaux,  a  remis  au  Comité. 

M.  le  Directeur  Broch,  qui  s'est  chargé  des  travaux  à 
exécuter  avec  le  comparateur  Brunner,  y  a  fait  une  nou- 
velle série  de  comparaisons  entre  les  quatre  règles  nor- 
males I„  n^  13,  type  I  et  type  II,  en  les  observant  dans  les 
8  positions  qu'elles  peuvent  prendre  entre  elles,  par  rap- 
port aux  microscopes  et  par  rapport  à  l'observateur. 
M.  Broch  a  reconnu  que  la  longueur  apparente  des  règles 
varie  faiblement,  mais  sensiblement,  avec  l'éclairage  et 
la  profondeur  des  traits,  et  que  l'exactitude  avec  laquelle 
on  peut  déterminer  cette  variation  dépend  essentiellement 
de  la  netteté  du  tracé.  Ainsi,  en  désignant  par  Ij,  i3,  I  et  II 
les  longueurs  apparentes  des  mètres  types  dans  la  position 
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où  rexlrémité,  sur  laquelle  est  marqué  le  numéro,  est 
placée  sous  le  microscope  0  (à  droite),  tandis  qu'on  ap- 
pelle Ij,  i3',  r,  II'  les  longueurs  apparentes  des  mêmes 
règles,  quand  elles  sont  placées  avec  le  bout  portant  Tin- 
scription  sous  le  microscope  E  (à  gauche),  M.  Broch  a 
trouvé  : 

I,— r,  =  — oH•,35±o^07;         i3  —  i3'= -^ol*,43  ±0,08; 
I  -r  =-f-o^35±o^o4;         II  —  ir  =-+-ol*,43=hol*,o5. 

Ces  chiffres  sont  déduits  de  32  comparaisons  des  deux  règles 
dans  les  8  positions  possibles,  et  chaque  comparaison  est 
le  résultat  de  5  pointages  par  chacun  des  microscopes  sur 
Tune  des  règles,  et  de  6  pointages  sur  Tautre  règle.  L'er- 
reur probable  d'une  comparaison  de  deux  règles  par  les 
microscopes  du  comparateur  Brunner,  grossissant  65  fois, 
est,  avec  des  traits  bien  tracés,  en  général,  de  zhof*,3  à 
±:  oi*,4,  donc  à  peu  près  du  même  ordre  de  grandeur  que 
les  différences  citées  plus  haut,  comme  provenant  de  l'éclai- 
rage. En  tout  cas,  comme  MM.  Brunner  ont  modiflé,  l'été 
dernier,  l'éclairage  de  leur  microscope,  il  faudra  de  nou- 
velles recherches  pour  déterminer  l'influence  de  cette  mo- 
dification sur  la  longueur  apparente  des  règles. 

En  outre,  M.  le  Directeur  a  déterminé,  dans  le  courant 
de  l'année  i885,  les  distances  des  traits  auxiliaires  des 
règles  types  I  et  II,  ainsi  que  du  prototype  provisoire  Ij,  et 
cela  en  se  servant  du  millimètre  (999-1000)  de  la  règle  nor- 
male en  laiton,  désignée  par  le  symbole  N;  ce  millimètre 
avait  été  déterminé  par  M.  Benoît,  au  comparateur  univer- 
sel, par  un  étalonnage  complet  qui  lui  avait  donné,  à  o'»  de 
température,  pour  ce  millimètre,  la  longueur  i^'^jooiji. 

Les  distances  des  traits  auxiliaires,  qui  servent  beaucoup 
dans  les  études  des  différentes  règles  envoyées  au  Bureau, 
peuvent  ainsi  être  considérées  comme  suffisamment  con- 
nues pour  servir  à  la  détermination  de  la  valeur  des  micro- 
mètres pendant  ces  observations.  Toutefois,  on  détermi- 
nera encore  ces  distances  des  traits  auxiliaires  au  moyen 
du  millimètre  de  la  règle  normale  en  platine  iridié,  désignée 
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par  le  symbole  IV,  aussitôt  que  son  étalonnage,  entrepris 
par  M.  Isaachsen  au  comparateur  universel,  sera  terminé. 

M.  Broch  a  déterminé  la  longueur  absolue  et  le  coeffi- 
cient de  dilatation  de  4  règles  en  laiton,  construites  par  la 
Société  genevoise.  Ces  règles  sont  toutes  en  forme  de  H, 
avec  division  sur  lame  d'argent  incrustée  à  la  surface 
neutre.  L'une  de  ces  règles,  qui  appartenait  à  M.  le 
D""  Chappuis,  notre  aide,  a  été  cédée,  par  lui,  à  M.  le  colo- 
nel Néovius,  Directeur  du  Bureau  des  Poids  et  Mesures  de 
Finlande,  auquel  il  doit  servir  à  faciliter  Tintroduction  du 
système  métrique  dans  le  Grand-Duché.  Une  autre  de  ces 
règles,  appartenant  à  M.  le  Directeur  Broch  lui-même,  a 
été  donnée,  par  lui,  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures  du 
Royaume  de  Norvège. 

Enfin  M.  le  Directeur,  avec  Tassislance  de  M.  Violle, 
Maître  de  conférences  à  TÉcole  Normale  et  attaché  à  la 
Section  française,  a  exécuté  quelques  pesées  hydrostatiques 
des  cylindres  en  platine  iridié,  destinés  à  devenir  des  kilo- 
grammes prototypes,  afin  de  s'assurer  que  la  densité  de  ces 
cylindres  reste  dans  les  limites  de  tolérance  fixées  par  le 
contrat  passé  avec  MM.  Johnson,  Mallhey  et  C»%  à  Londres. 
De  même,  M.  Broch  a  assisté  M.  Collot  dans  les  pesées 
provisoires  qui  sont  nécessaires  pendant  les  opérations  du 
dernier  ajustage,  que  M.  Collot  exécute  dans  un  des  Cabi- 
nets de  Physique  de  notre  observatoire  deBreteuil;  ces 
opérations  peuvent  être  menées  là  d'une  façon  utile  et 
commode,  précisément  à  cause  de  la  facilité  avec  laquelle 
on  peut  combiner  ainsi  les  opérations  de  Tajustage  avec 
celles  de  la  vérification. 

Le  Directeur  du  Bureau,  avec  le  concours  des  adjoints 
et  des  aides,  a  eu,  dans  le  courant  de  l'année,  à  déterminer 
un  certain  nombre  d'étalons  de  longueur  et  de  poids,  et 
quelques  thermomètres,  soit  pour  des  Gouvernements,  soit 
pour  des  savants  de  différents  pays.  Nous  allons  transcrire 
ici  les  certificats  dont  on  a  accompagné  ces  étalons,  en  les 
rendant  à  leurs  propriétaires. 


-  i27  - 

BUREAU   INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Sèvres,  pavillon  de  Breteuil,  lo  a8  janvier  i885. 

GERTIFIGAT. 

Le  7  janvier  i885,  le  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures  a 
reçu,  par  voie  de  chemin  de  fer,  de  Berlin,  une  caisse  dans  laquelle 
se  trouvait  un  kilogramme  en  platine,  enfermé  dans  un  support  ap- 
proprié. Le  kilogramme  est  arrivé  en  bon  état. 

On  a  constaté  seulement  sur  l'une  des  bases,  près  du  centre,  une 
petite  goutte  ou  une  pièce  rapportée  et  quelques  légères  taches  : 
Tautre  base  porte  l'inscriplion  1860. 

Par  une  lettre  du  10  janvier  i885,  le  Bureau  impérial  des  Poids  et 
Mesures  de  Berlin  (Kaiserliche  Normal- Aichungs-Kommission)  a  de- 
mandé que  ce  kilogramme,  désigné  par  le  symbole  B"  et  qui  avait 
déjà  été  comparé  en  1880,  au  Bureau  international  des  Poids  et  Me- 
sures, avec  les  deux  kilogrammes  types  C  et  S  du  Bureau  interna- 
tional, fût  de  nouveau  comparé  avec  un  de  ces  types.  Le  Bureau 
impérial  soupçonnait  que  le  kilogramme  B'  avait  un  peu  diminué  de 
poids  par  le  premier  voyage  du  Pavillon  de  Bretcuil  à  Berlin  ;  ce 
transport  ayant  eu  lieu  dans  une  boîte  ordinaire,  avec  les  précautions 
que  ce  procédé  permettait,  mais  sans  que  le  kilogramme  fût  maintenu 
dans  \m  support  construit  spécialement  pour  les  transports  comme 
celui  dans  lequel  il  a  été  envoyé  cette  fois. 

M.  Thiesen,  adjoint  au  Bureau  international,  a  été  chargé  de  faire 
la  comparaison  demandée  avec  le  kilogramme  type  S  du  Bureau. 

Les  volumes  admis  pour  les  deux  kilogrammes  sont  : 

Vol  S  =46"'\64o6  (1-4- 0,000025272  X  / 

~h  0,00000001197"»  X  /*)  -4-  A4, 
VolB'=  47"\6o2o(i -1-0,000  0258  x  /)-h  A,^. 

Par  une  série  de  4  comparaisons  complètes,  faites  sur  la  balance 
Bunge,  M.  Thiesen  a  trouvé  la  valeur 

S  —  B''=  2"'«,4495  ±  ©""^ooSo  -f- 1•»^  266  (A4—  Au). 


Antérieurement,  en  juillet  1880,  M.  Marek,  adjoint  au  Bureau  în- 

rnational,  avait  trouvé,  par  une  série  de  comparaisons, 
ê 
S  —  B'^  2*^,5085  -±  o^'.ooSa  H-  i"^2o4  (A4—  A, 4), 
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et,  par  uno  autre  série  de  comparaisons  entre  4  kilogrammes,  dans 
toutes  les  combinaisons  possibles,  aa  mois  d'août  1880, 

S  —  B'=  a"*,4834  ±  o"»s,oo2i  -+-  i"«,20i (A^—  Au). 

D'autres  comparaisons  du  kilogramme  S  ont  été  effectuées,  au  aïois 
d'août  1884,  avec  un  kilogramme  comparé  en  même  temps  avec  le 
kilogramme  C,  et  Ton  a  pu  constater  que,  depuis  les  comparaisons  de 
1880,  le  kilogramme  S  n'a  varié  que  dans  les  limites  de  quelques 
millièmes  de  milligramme. 

Il  parait  donc  que  le  kilogramme  B'  n'a  pas  perdu  de  masse  depuis 
sa  première  comparaison  avec  nos  kilogrammes  types,  en  1880. 

Le  kilogramme  S  a  été  comparé  avec  le  prototype  international  du 
kilogramme,  désigné  par  le  symbole  V,  par  M.  Marek,  en  décembre 
1882, 

S  =  B  -4-  o"»«,  463a  ifc  o"»,  oo3 1  ; 

par  M.  Brocb,  en  mai  i883, 

S  =  B  -+-  o"*,  4537  ±  o"*,oo3o. 

On  en  déduit  donc  actuellement,  pour  le  kilogramme  B*,  la  valeur 

B'=i^«— i»«,994-i"*,266Ai4. 

Le  kilogramme  B'a  été  renvoyé  à  Berlin  le  26  janvier  i885. 

Le  Directeur  du  Bureau  international. 

Signé  :  D^  O.-J.  Broch. 

BUREAU    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Sèvres,  paTÎllon  de  Breteuil,  le  18  août  i885. 

CERTIFICAT. 

M.  le  Colonel  Néovius  ayant  acquis  une  règle  en  laiton,  avec  divi- 
sions sur  argent,  déjà  comparée  au  Bureau  international,  au  mois  de 
janvier  i885,  a  demandé  un  certificat  sur  le  résultat  de  cette  compa- 
raison. La  règle  est  destinée  à  la  Commission  des  Poids  et  Mesures, 
en  Finlande. 

La  règle  en  question  a  été  construite,  en  1884,  par  la  Société  gene- 
voise pour  la  construction  d'instruments  de  Physique.  Elle  est  en 
forme  de  H,  ayant  20"""»  de  hauteur  et  de  largeur  extérieure,  avec 
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une  lame  d'arjrcnl  incrustée  à  la  hauteur  do  In  surface  neutre,  (ielte 
lame  porte  des  divisions  en  nriliimètres  sur  toute  la  longueur.  Les 
deux  premiers  et  les  deux  derniers  millimètres  sont  divisés  en 
dixièmes  de  millimètre. 

La  règle  porte  sur  le  dos  le  chiffre  6  :  elle  est  désignée,  dans  nos 
cahiers,  par  le  symbole  He. 

M.  le  Directeur  du  Bureau  international  s'est  chargé  personnelle- 
ment de  la  vériûcation  de  cette  règle.  Les  études  ont  été  exécutées, 
du  3o  décembre  1884  au  22  janvier  i885,  au  moyen  du  comparateur 
Brunner,  en  comparant  la  règle  He  avec  Je  prototype  provisoire  du 
Bureau  international,  désigné  par  le  symbole  Is. 

La  dilatation  et  la  longueur  à  zéro  ont  été  déterminées  par  une 
série  de  16  observations,  à  quatre  températures  différentes,  savoir 
25*,  18°,  9**  et  i**,3  du  thermomètre  centigrade. 

Le  coefficient  de  dilatation  a  été  trouvé 

Z  =  o,ooooi8352  -4-  0,000000009 5/. 

On  a  trouvé,  après  réduction  à  zéro  de  température,  rapporté  au 
mètre  international, 

H,,^0^  ■=  r^  I  l!A,2  )  ±:  0{A,24, 

et  à  /o  de  température, 

U(nt)  z=  i"^—  nV',7/)  -h  i8î^,352/  -f-  01^,009') /î 
zh   oV-^-xi-"--   01^,0^7/ d::o|J-,ooi7/^ 

La  règle  a  été  remise  à  M.  le  f.olonol  Néovius,  le  18  août  i885. 
Une  copie  des  observations  et  des  calculs  a  été  remise  en  même 
temps  que  ce  certifient. 

f^  Directeur  du  Bureau  iuternatiounl, 

Siirné  :  IV  O.-J.  Bnocn. 


DUREAr    ÎNTERNATIOXAL    DF.S    POIDS    ET    MESIUES. 

Si^vros,  pavillon  de  Brefonil,  le  ii  août  i«SH.'). 

CERTIFICAT. 

M.  Riintgen,  Professeur  à  l'Université  de  Giessen,  a  demandé,  par 
lettre  du  >.  juin    i885,  que  le  Bureau   international  des  Poids  et  Me- 
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sures  vouhll  bien  se  charger  de  l'élude  complète  d'un  ihermomètrc  à 
mercure,  que  M.  Tonnelot,  constructeur  d'instruments  météorologi- 
ques de  précision,  à  Paris,  devait  remettre  au  Bureau. 

Le  thermomètre  en  question  nous  a  été  remis  le  1 5  juin  i885.  Il 
porte  le  n"*  44^4  ;  il  est  en  verre  dur.  Ses  dimensions  caractéristiques 
sont  : 

Distance  du  milieu  du  réservoir  au  zéro  de  l'échelle      54""", oo 

»  »  au  point  loo 624""", oo 

Longueur  du  degré ^ 5'""  ,70 

La  tige  du  thermomètre  est  divisée  par  des  traits  équidistants-en 
dixièmes  de  degré,  depuis  —  4%4  à  -+- 104°,  8. 

L'équidistance  satisfaisante  des  traits  de  ce  thermomètre  a  été  vé- 
rifiée. 

Le  thermomètre  a  ensuite  été  calibré  de  {**  en  4**,  depuis  —  4"  jus- 
qu'à -+-  T04**. 

Il  a  été  fait  une  première  subdivision  en  5  parties,  par  des  colonnes 
sensiblement  équivalentes  à  20*^,  4o°,  60°  et  80".  Chacune  des  colonnes 
a  été  observée  6  fois  dans  chaque  partie  assignée  par  le  schéma  du 
calibrage.  Ce  calibrage  a  été  répété  une  seconde  fois  avec  des  colonnes 
nouvelles. 

On  a  ensuite  calibré  les  sections  de  4**  en  4°,  .au  moyen  de  toutes 
les  colonnes  observées  chacune  deux  fois  dans  chaque  position. 

Les  observations  ont  été  calculées  par  la  méthode  des  moindres 
carrés  et  les  corrections  rapportées  à  l'intervalle  [o-ioo].  Les  er- 
reurs résiduelles  restent  partout  inférieures  à  =ho*',ooa. 

La  vérification  de  l'équidistance  des  traits,  ainsi  que  le  calibrage  et 
le  calcul,  ont  été  faits,  au  mois  de  juillet  i885,  par  M'**  A.  Taufflieb, 
attachée  au  Bureau  international  pour  le  calibrage  des  thermomè- 
tres. 

La  Table  complète  des  corrections  de  calibre,  pour  tous  les  dixièmes 
de  degré,  a  été  construite  ensuite  par  une  interpolation  graphique. 

Le  coefficient  de  pression  a  été  déterminé,  le  17  juin,  par  M.  le  D' 
Guillaume,  attaché  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures,  par  une  série  de 
4  observations  complètes,  à  la  température  moyenne  de  19",  5,  avec 
une  pression  variant  de  727"", 8  à  7i3"*"*,6  de  hauteur  mercurielle. 
Le  coefficient  a  été  trouvé,  pour  1°""  de  pression  mercurielle, 

p  =  o'*,ooo  109.77  ~  0,00000027. 

L'intervalle  fondamental  a  été  déterminé,  par  M.  le  D^  Guillaume, 
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quatre  fois,  à  des  époques  différentes,  les  2a,  a3,  ig  juin  et  le  27  juillet 
i885.  Le  point  d'ébullition  a  été  observé  chaque  fois  en  position  ho- 
rizontale et  verticale,  le  point  zéro  en  position  verticale.  Toutes  les 
observations  ont  été  réduites  à  la  position  horizontale. 
L'intervalle  fondamental  a  été  trouvé,  en  degrés  normaux, 

99^8755  ±0,001 5, 

et,  par  suite,  la  valeur  d'une  division  en  degrés  normaux, 

1°, 001 245  dz  0,000015. 

Les  Tables  suivantes  donneront  : 

Table  I  :  Corrections   de  calibrage  pour   tous  les   dixièmws  de 
degré; 

Table  II:  Corrections  de  pression  intérieure  pour  tous  les  degrés; 

Table  III  :  Corrections  de  pression  extérieure  pour  les  pressions, 
depuis  720""  jusqu'à  809™"  de  hauteur  de  mercure; 

Table  IV  :  Corrections  d'intervalle  fondamental  pour  tous  les  de- 
grés. 

Le  Directeur  du  Bureau  internationaly 

Signé  :  D'  O.-J.  Broch. 
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BUREAU   INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Sèvres,  Pavillon  de  Breteuil,  le  28  août  i885. 

OERtlnCAT. 

M.  W.  Louguinine,  savant  russe,  résidanl  à  Paris,  a  demandé,  par 
lettre  du  16  mars  i885,  que  le  Bureau  international  des  Poids  et  Me- 
sures voulût  bien  se  charger  du  calibrage,  notamment  depuis  -1-  lo** 
jusqu'à -H  3o*,  ainsi  que  de  la  détermination  de  la  distance  fondamen- 
tale d'un  thermomètre  à  mercure,  que  M.  Tonnelot,  constructeur 
d'instruments  météorologiques  de  précision,  a  présenté  au  Bureau. 

Le  thermomètre  en  question  porte  le  n*  4379.  Il  est  en  verre  dur  et 
porte  des  divisions  en  dixièmes  de  degré  dans  les  limites  suivantes  : 

—  3%6  à  -+-  38%  8  ;    64^0  a  67%  5  ;    96%  8  à  îo2**,o, 

avec  deux  ampoules  intermédiaires. 
Ses  dimensions  caractéristiques  sont  : 

Distance  du  milieu  du  réservoir  au  zéro  de  l'échelle.      63*"", o 

»  »       au  point  100 440"'"', 4 

Longueur  du  degré 7""", 955 

L'équidistance  satisfaisante  des  traits  de  la  division  a  été  vérifiée, 
dans  les  limites  demandées  par  M.  Louguinine,  savoir,  depuis  10"  jus- 
qu'à 3o°. 

Il  a  été  fait  une  première  subdivision  en  trois  parties  par  deux  co- 
lonnes de  34*"  et  de  68'',  observées  chacune  six  fois  dans  chaque 
position,  depuis  les  traits  —  a**,  -+-  32*,  -+■  66*  et  -4- 100*.  Ces  colonnes 
ont  servi,  en  outre,  au  calibrage  supplémentaire  des  points  voisins  de 
66*  et  de  100*. 

La  partie  inférieure  a  été  calibrée  ensuite  de  a*  en  2**,  entre  —  a* 
et-4-3|%  au  moyen  de  toutes  les  colonnes,  au  nombre  de  dix-sepi, 
de  2*,  4*,  6*,  . . . ,  jusqu'à  34**  ;  chaque  colonne  a  été  observée  à 
l'aller  et  au  retour. 

Les  observations  ont  été  calculées  par  la  méthode  des  moindres 
carrés  et  les  corrections  rapportées  à  l'intervalle  [o-ioo],  les 
erreurs  résiduelles  restant  partout  inférieures  à  o*,oo3. 

La  vérification  de  l'équidistance  des  traits,  ainsi  que  le  calibrage  et 
le  calcul,  ont  été  faits,  au  mois  de  juillet  i885,  par  M"*  Jeanne  Taufflieb. 
attachée  au  Bureau  international  pour  le  calibrage  des  thermomclrcs. 
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U.M'Taljle  ctnii|»li'iedeif  corrections  do  calibre,  pour  tous  lesdegn'*s 
el  dixicrues  de  de.^ré,  a  élé  conslruile  ensuile  par  une  intcrpolalioD 

I.C  CiH'flicieiit  de  pres>ion  a  *^lé  dv-urmiiié  le  i8  mars  188  >  par  une 
série  de  So  obser\ali(m>.  à  une  lcm|K'raUire  moyenne  de  12*, a,  par 
M.  le  D^  Guillaume,  altacli»^  au  Bureau  internaiioaal  des  Poids  et  Me- 
Hire-.  Le  cot'fli  ieîU  a  élé  trouvé  pour  i"""  de  pression  mercurielle  : 

3  --^  o", (}  K)  i  liuj    :  o'\  (X »o 000 2. 

L'iiitor\alle  fomiameiilal  a  éu»  déterminé  |>ar  M.  le  D*^  Guillaume 
cinq  fois,  à  des  éprM|iios  ditrérenlcs,  les  "5,  f>  it  9.6  mars,  el  les  i5  el 
21  avril  i88j.  Les  o!)servalii)ns  au  point  d'ébi'.lilio.i  de  l'eau  ont  élé 
faites,  pour  cliaipie  détermination.  c.\  posiii.m  horizontale  el  en  posi- 
tion verticale  :  le  point  zéro  en  position  verticale.  Tous  les  résullats 
ont  élé  réduit;  à  la  position  liorizonlale.  Los  cinq  déterminations  ont 
doMué  le  résîillal  moyen  suivant  : 

Intervalle  f  >n(lamenlal  (  liorizonl;d  ». .      ioo^.ojjJ  —  0^,001 1 
el,  par  suite,  la  \aleur  d'une  division  en  dcjzrés  normaux  : 
i"" —  ©"jOoojSi  rz o*, 00001 1. 
Les  Tables  accompagnant  ce  certificat  donnent  : 
7VtùU'  J  :  Corrections  de  calibrage  pour  tous  les  dixièmes  do  degré  : 
Talde  II  :  (>)rrection8  do  pression  intérieure  pour  tous  les  degrés  : 
Table  III  :  ('orroclions  de  pression  extérieure  pour   toutes   les 
pressions  depuis  720"""  jusqu'à  819"""  de  hauteur  de  mercure: 

Table  IF  :  Corrections  d'intervalle  fondamental  { horizontal)  pour 
tous  les  degrés. 

Le  thermomètre  n**  i379  a  élé  remis  à  M.  I^uguininc  en  même 
temps  (pic  ce  certificat. 

Ia*  Directeur  du  Bureau  iittentatioual^ 

Signé  :  D^  O.-J.  Brocm. 

lU  UFAl     L\TI:RNATI0NAL    des    poids    et    MESl'RES. 

Sèvres,  pavillon  de  Krcteuil,  li'  18  soplemhre  iS8."j. 

Le  i3  août  i885,  M.  le  colonel  Néovius  a  présenté  au  Bureau  inler- 
iiaiional  des  Poids  el  Mesures  une  série  de  [K)i(ls  en  laiton  doré,  cm- 


slruils  par  M.  Sluckratli,  à  BcM'Iin,  pour  la  Commission  dos  Poids  et 
Mesures  du  grand-duclié  de  Finlande,  et  a  demandé  la  vérification  du 
kilogramme  et  de  riicctogramme.  Ayant  de  môme  reçu  du  Bureau  un 
des  petits  centigrammes  en  quartz,  construits  par  M.  Baudin,  opti- 
cien à  Paris,  il  en  a  demandé  encore  la  vérification. 

La  vérification  demandée  a  été  exécutée  par  M.  Thiesen,  adjoint  au 
Bureau  international. 

Le  kilogramme  esl  désigné  dans  nos  Cahiers  parle  symbole  F/, 

L'hectogramme,  par  le  symbole  Fi  loo, 

Le  centigramme  en  quariz,  par  le  symbole  qu  n°23. 

Le  volume  du  kilogranmie  a  été  déterminé  par  M.  Thiesen,  à  l'aide 
do  deux  pesées  hydrostatiques  concordantes.  Il  en  résulte 

Volume  do  ¥i=  raî™', 747(1 -4- 0,000 o56/). 

Pour  riieclogramme,  on  a  adopté  la  même  densité  ;  donc 

Volume  de  F/ 100  =  r2"'',3747  (n- 0,000 o56  0. 

La  comparaison  du  kilogramme  F/  avec  notre  kilogramme  type  S, 
ra[»porlé  au  kilogramme  inlernational,  exécutée  sur  la  balance  Bunge. 
a  donné  pour  résultat 

F/  =  i'''^  o-^^fiB. 

1^  comparaison  du  Poids  F«  100  avec  notre  poids  de  loo*"^  de  la 
boite  Oc,  exécutée  sur  la  balance  Rueprecht  n°  2,  a  donné  pour 
résidUit 

VI  =  100*^-4-  o'"',i9. 

Pour  le  poids  en  (juarlz,  par  des  comparaisons  avec  trois  de  nos 
poids  do  io"'«  type,  boite  II,  boite  I  en  aluminium  et  boite  0  en  pla- 
tine iridié,  sur  la  balanco  SLiïckhrath,  .\L  Thiesen  a  déduit  la  valeur 

/y//n*î23  =  lo*"'^,  ôn\\. 

Le  volume  do  ce  poids  est  adopté  o'"',oo'J»j(). 

La  boite  des  poi<ls  de  Stiickrath  a  été  rendue  à  M.  le  Colonel  Xéovius. 
Le  ccn:igrammc  en  (piarlz  a  été  envo\é  dans  une  petite  enveloppe  de 
papier  a\ec  ce  cerlincat. 

At'  Directeur  du  Bureau  iuternatioualy 
Signé  :  \y  O.-J.  Brocu. 
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BUREAU    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Sèvres,  Pavillon  de  Bretciiil,  6  octobre  i885. 
CERTIFICAT. 

TIIERMOIUÈTRE   BALDIN,    N**  10174. 

Construit  par  M.  Baudin,  conslrucleur  d'instrumenls  méléorulo- 
gi(|ues  de  précision,  à  Paris. 

Présenté  par  M.  Baudin,  le  26  mars  i885,  au  nom  de  M.  SaveliefT, 
ingénieur  russe,  avec  demande  d'en  faire  la  comparaison  avec  les 
étalons  du  Bureau  international  à  des  températures  de  -+- 10**,  -*-  20", 
-H  3o%  -4-  4o^ 

Description  du  thermomètre  : 

Verre  cristal  avec  tige  émaillée. 

Division  compensée,  en  cinquièmes  de  degré  centigrade  depuis 
—  5*, 6  jusqu'à  -f-  52°. 

Il  n'y  a  pas  de  trait  100**. 

Dimensions  caractéristiques  : 

Distance  du  milieu  du  réservoir  au  point  zéro. . .     121""" 

Longueur  du  degré 2""",  JH 

Longueur  extérieure  du  thermomètre 290""" 

Résultats  (les  obscn'ations. 
Coeffîcient  de  pression  :  B  =  o*»,oooi4i6  par  millimètre  de  pres- 

rfc  in 

sion  do  mercure. 

Comparaisons  a\cclc  lliormnmolrc  étalon  du  Bureau  international  : 
Tonnelot  ii3l. 
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Résultats  réduits  à  la  position  horizontale  et  corrigés  pour 
la  dépression  du  point  zéro  des  deux  thermomètres. 


DaU^B 

des 

observations. 

Températures 

du 

thermomètre 

étalon. 

1885. 

1 6  sept.  .. 

-h  7^,13 

a6  août. . . 

14,75 

i6  sept.  .. 

19,80 

24  août. . . 

25,22 

2  sept.  . . 

34>96 

18  sept.  .. 

39,97 

Résultats  corrijjês. 


Point  zéro 
observé 
sur  îe   • 
th.  10474 
immé- 
diatement 
après  la 
comparaison 

à  la 

tcmpéralure 

indiquée. 


Th.  4431  =  Th.  10474  -  0,00  -o,o5 

Th.  4131  =  Th.  10471 -0,04  -0,06 

Th.  4431  =Th.l0474H-o,o3  -0,06 

Th.  4431  =-  Th.  10474  -i-  o,o4  -0,07 

Th.  4431  ^  Th.  10474  -  0,01  -0,08 

Th.  4431  =  Th.  10474 -t- 0,02  -0,11 


Les  Tables  accompagnant  ce  certificat  donnent  : 

Table  I  :  Corrections  de  pression  intérieure  pour  tous  les  de- 
grés; 

Table  II  :  ('.orreclions  des  lectures  pour  réduction  au  thermo- 
mètre étalon,  Tonnelot  4431,  du  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures,  depuis  +  7**  jusqu'à  ■+-  40°. 

Le  thermomètre  n*  10474  a  été  rendu  à  M.  Baudin  le  6  octobre  i885 
avec  ce  certificat. 

Ia!  Directeur  du  Bureau  international ^ 
Signé  :  D'O.-J.  Broch. 
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HlPiEAU    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Sèvres,  Pavillon  de  Breteuil,  i6  octobre  i883. 

CXRTiriGAT 

d'une  règle  a  tr\its 

Construite  par  la  Société  genevoise  pour  la  construction  d'instm- 
ments  de  précision,  présentée  par  M.  le  D' O.-J.  Broch,  destinée  par 
lui  au  Bureau  des  Poids  et  Mesures  du  royaume  de  Norvège  ;  dési- 
gnée dans  les  Cahiers  du  Bureau  international  par  le  symbole  H,. 

Description  de  la  règle. 

La  règle  est  on  laiton,  section  en  forme  de  H,  ayant  20"""  de  hau- 
teur et  do  largeur,  avec  une  lame  d'argent  incrustée  à  la  hauteur  de 
la  surface  neutre.  Cette  lame  porte  les  divisions  en  millimètres  sur 
toute  sa  longueur.  Les  deux  premiers  et  les  deux  derniers  millimètres 
sont  divisés  en  dixièmes.  Les  traits  ont  une  largeur  de  3ol*  à  4oH-.  Le 
pointé  se  fait  entre  deux  traits  longitudinaux  distants  de  o^^yS.  La 
Rè.irle  porto  sur  lo  dos,  gravé,  le  chiffre  7. 

ktudc  de  la  règle. 

M.  le  Directeur  s'est  chargé  personnellement  de  la  détermination, 
dans  le  comparateur  Brunner,  du  coefficient  de  dilatation  de  la  règle 
et  de  sa  longueur  absolue,  par  comparaison  avec  le  protot)T)e  U  du 
Bureau  international,  de  la  détermination  des  millimètres  du  premier 
et  du  dernier  centimètre,  ainsi  que  des  dixièmes  du  premier  milli- 
mètre. 

M.  Isaachsen,  aide  du  Bureau  international,  a  été  chargé  de  la  dé- 
termination, dans  le  comparateur  universel  de  Starke  et  Kammerer. 
des  corrections  des  décimètres  et  des  centimètres  du  premier  déci- 
mètre. 

La  dilatation  de  la  règle  a  été  déterminée,  janvier  i885,  par  seize 
séries  d'observations  à  des  températures  do  24", 8,  de  17^,8,  do  8*,i 
et  do  2**, 3. 

La  température  a  été  rapportée  à  l'échelle  dûment  corrigée  du  ther- 
momètre étalon  du  Bureau  international  :  Tonnelot,  n**  4i31. 

La  longueur  de  la  règle  a  été  déterminée,  au  mois  d'avril  i885, 
par  seize  autres  séries  d'observations  ù  la  température  moyenne  de 


-   Ii3  - 


ii^jiSS,  en  comparant  la  rèjçle  H7  avec  le  prototype  I2  du  Bureau 
international  dans  quatre  positions  différentes  des  règles,  tant  par 
rapport  aux  deux  microscopes  que  par  rapport  à  l'observateur. 

Les  corrections  des  décimètres  et  des  centimètres  du  premier  déci- 
mètre ont  été  déterminées,  au  mois  de  mat  i885,  par  un  étalonnage 
complet  des  décimètres  et  des  centimètres,  en  comparant  entre  eux 
tous  les  intervalles  de  i,  a, . . .  jusqu'à  9**™  et  de  81,  82, . . .  jusqu'à 
90*""  par  déplacement  longitudinal  de  la  règle.  En  même  temps  on  a, 
par  ce  procédé,  déterminé  les  corrections  des  demi-décimètres  et  des 
centimètres  du  dernier  décimètre. 

Les  valeurs  des  millimètres  et  des  dixièmes  de  millimètre  ont  été 
déterminées,  au  mois  d'avril  i885,  à  Taide  des  micromètres  du  com- 
parateur Brunner,  dûment  corrigés  pour  les  erreurs  périodiques  et 
progressives. 

RÉSULTATS. 

Équation  de  la  règle  H7. 
La  longueur  de  la  règle  H?  entre  les  traits  limitatifs  du  mètre  en 
fonction  de  la  température,  d'après  l'échelle  thermométrique,  en  de- 
grés centigrades  dûment  corrigés,  du  thermomètre  étalon  du  Bureau 
international  :  Tonnelot  n**  4131,  a  été  trouvée 

117=  !«"-+-  ifA,8i  -4-  i8H',oÎ9<  -h  ol*,oo63/*. 

Les  erreurs  probables  de  cette  valeur  ont  été  déterminées,  d*après 
l'ensemble  des  observations,  comme  il  suit,  pour  les  différentes  tem- 
pératures : 
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\A1.F.iRR   Itr?!   ti1V|Sm\S  DE   L\  RÈGLK  H7    A    ZKUO   DK  TEMPKH\TURE. 

Dcciwctrcs. 


Y. 

j  - 

H", 
9^ 


[  o-  lool  =  99.999,  «3 
[  100-  200]  -  99»997»^^ 
I  jioo-  3oo  ]  r^  99-999,9^ 
[3oo-  400]  —  100,009,37 
[  ioo-  5oo]  =  99,99^7^' 
[  >oo-  600  ]  =  99 ,999 1  ^7 
(Goo-  700]=  100,005,91 
I  700-  800]  =  99^99^w  » 
I «00-  900  ]  =  99 ,995 , 5  5 
I  9<n  »- 1 000  ]  =  1 00 ,  00-2 , 8 1 


Venlîmi'lrex  du  premier  et  du  dernier  décimètre. 
OntiniclroB  du  premier  décimèlre. 


r^ . [    o-    \o]^-  9;999:^^ 

4*^,  ,,,,,._. I  10-  9.0]  —  10,000,96 

3*f  I  t  *  •  '  *  *  *  -  * I  '^^"  ^^^  1  ~  10,000,2 1 

jj«,^  ^  _,  ^ , , [  3o-  40]  ~  10,003,67 

'^^.. ,  w . .  *  ^  *  *  * 1  40-  5o  1  r-  9»999/^4 

&■*.,, •.*..^t^ [5o-  60]  :^  9»999'«« 

7»..  _.,.*... |<)0-  70]  —  9,998,9*» 

8' l7<>-«ol-  9,998,77 

gr.. ,.,,.,,*-. [«o-  9«1  ^  9,998,9' 

lo**,  **-..♦* [90-100)-^  9^99977"» 

fiCnli mètres  du  dernier  décimèlre. 


i"\  ,.*.,**,. 1  iooo-9<jo]  —  10,000,  •^9 

3j»^^ [  990-980]—  io,oo3,oi 

y ^ [  98<>-97<>l  ^    9,998,79 

4',......, [   970-9M  ^      IO,(»00,I-2 

5*, . ,. . .  -  ^  ^  -  ^ [  9Go-<)5o]  ---    9,999/C 

t|»^t...  ..  .. [    9^0-9  io]r-     10, 001, 4^ 

,,,.... ^ [910-9*^0]^    9'999w<> 

.,..., 1  930-920]^    10,000,9.7 

0» .,. [  9-20-910]-     10,000,2 i 

lû'.. ..    [  9'o-9ool  -    9-999'24 
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Millimètres  du  premier  et  dti  dernier  centimètre. 
Millimètres  du  premier  centimètre. 


smiimètre.  ni        (jl 

1"' [o-  i]=  1,000,39 

^•* l  »-  a]  =  0,999,21 

3 [ï-  3]  =  0,998,91 

4e [3-  41  =  0,999,95 

5' [4-  5]  =  0,999,70 

6" [5-  6]  —  1 ,000,75 

r [6-  7]=  1,000,43 

«" f7-  8] -0,999,71 

9' [8-  9l^  1,000,52 

10* [9"*^j  =  '  ,000,01 

Millimètres  du  dernier  centimètre. 

Slllllmètre.  uiui      (X 

\" [ 1000-999]  ^   » ,000,9» 

2" f   999-998  I  ^  0,999,62 

3" [  99^971=^0,997,09 

4* 1  997-99<il  =  ï  ,002, 1 1 

5' [  996-995J  -~^  0,999,64 

6" [  995-99i]^  0,999,42 

7" [  994-993]  ^  i  ,000,22 

8" [993-99^]^    1,001,61 

9" l  99^-991  ]  =  0,998,00 

ïo* [  991-990]=  1,001,67 

Dixièmes  du  premier  millimètres. 

Dixième 

(le  mUllmètre.  {x 

*" [0,0-0,1]=  99,27 

^* fo,  1-0,2]=-  99,74 

3' [o;2-o,3]=-  99,88 

4" [o, 3-0,4 ]  ^-   100, 18 

5' •  [0,4-0,5]  :^  100,28 

<^* [0,5-0,6]=:.  99,44 

T [0,6-0,7]  =-  102,21 

8" [0,7-0,8]  =  97,75 

9* [0,8-0,9]  =  100,18 

lo* [0-9-1 ,0]  =  101 ,  \(î 

\o 
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CORRECTIONS  DES  DIVISIONS. 


Traits  Correcliont 

de  la  division.  ^n    microns. 

mui  t'- 

G 0,00 

0,1 —0,73 

0,2 —0,99 

0,3 , —  11»' 

0,4 —0,95 

0,5 —  o,65 

0,6 —  i,ai 

0,7 -+-  ^oo 

0,8 —   1,25 

0,9 -  '»07 

1,0 -f-o,39 

2 —0,40 

3 -1,49 

4 -1,54 

5 -1,84 

6 -  ',09 

7 —  0,66 

8 -0,95 

9 -0,43         ^ 

10 —  o,4î^  —  0,  ï8 

20 -f-  0,54  :^  0,18 

3o H- 0,78  ±0,18 

40 -+- 4,45 -*r  0,19 

5o -H  3,79  rr  0,20 

60 -+-  2,80  rr  0,21 

70 -^  1 ,70  —  0,24 

80 -h  0,47  ±  0,23 

90 —  0,62  ±:  0,28 

100 —  0,87  ±0,24 

i5o —  2,22  zL  0,53 

200 • —  3,37  dbo,23 

25o —  1 ,27  ±1  0,67 

3oo —  3,42  ±0,23 

35o -+-  6,02  ±1 0,73 

400 -4-  5,95  dt  0,23 

45o -4-  4 ,65  d=  o*,78 
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CORRECTIONS  DES  DIVISIONS, 


'^'•ails  Coppectioni 

de  la  division.  en     micron», 
mm  (1  PL 

5oo -+-  1 , 46  d=  o, 24 

^5o -f-  1 , 85  r^  0, 76 

^^ -:   o,83  :  :  o,25 

^^ -h  4,  i5:^  0,70 

'^ --6,741-0,27 

7^0 -t   6,69:    0,61 

^^° -3,48r    0,29 

8^0 -  0,82  r:  0,42 

9^<^ -0,97-0,32 

9»o -  1 ,73  1'-  o, 35 

0^0 -  1,49-0,35 

9^0 —  1 ,22  :•-  o,36 

940 _  ,,46  i^   (,,37 

9^0 —  0,04  r-  o,38 

9^ -o,37f-o,39 

970 _  o,25  r^T  0,4 1 

980 —  1 ,  46  r^-  o, 43 

990 -  1 ,  55  rh:  o,  ^,6 

991 i    3,22   (•) 

99^ 1,22 

993 t-2,83 

994 M   3,o5 

995 •  --2,|7 

996 2,11 

997 {,22 

99S —  i,3i 

999 ^  0,93 

»o«o 1,84  d- 0,23 

/^  Directeur  clu  Bureau  international. 
Signé  :  D'  O.-J.  Brocii. 


(')  Les  chiffres  qui  suivent  ont  été  corrigés  légèrement,  après  que 
M.  le  D'Broch  se  fut  aperçu  que,  dans  la  première  édition  du  Rapport  des- 
tiné aux  Gouvernements,  on  avait  laissé  échapper  quelques  petites  erreurs. 

Le  Sf.crétaibk. 
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BUREAU    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Sèvres,  Pavillon  de  Breteuil,  26  décembre  i885. 

CERTIFICAT. 

M.  H.  Pellat,  Maître  de  Conférences  à  la  Faculté  des  Sciences  de 
Paris,  a  demandé  au  Bureau  international,  par  lettre  du  i5  oc- 
tobre i885,  de  déterminer  pour  lui  :  1°  le  diamètre  extérieur  d'un  cy- 
lindre d'aluminium;  2*^  la  distance  des  arêtes  des  couteaux  d*un  fléau 
de  balance  de  forme  particulière. 

Ces  mesures  ont  été  faites  en  décembre  i885. 

MESURE   DU  CYLINDRE. 

Le  cylindre  d'aluminium  a  un  diamètre  extérieur  d'environ  110"", 
une  longueur,  suivant  l'axe,  de  78"""  et  une  épaisseur  de  parois  de 
4""*, 5.  La  détermination  de  son  diamètre  a  été  exécutée  au  moyen  du 
comparateur  universel. 

Le  cylindre  a  été  placé,  les  deux  bases  horizontales,  sur  Tun  des 
bancs  du  comparateur,  en  interposant  un  disque  au  moyen  duquel 
on  pouvait  le  faire  tourner  autour  d'un  axe  vertical  d'un  angle  connu. 
Sur  le  deuxième  banc,  '  on  a  placé  la  règle  normale  étalonnée,  en 
bronze,  du  Bureau,  On  amenait  successivement  sous  les  microscopes, 
réglés  à  la  distance  de  iio""",  la  base  supérieure  du  cylindre,  et  un 
inter\'alle  de  valeur  connue  (de  no""  environ),  choisi  sur  la  divi- 
sion do  la  règle  normale.  Les  deux  faces  terminales  du  cylindre 
avaient  été  rodées,  de  manière  que  leurs  limites  se  présentassent 
sous  la  forme  d'arêtes  très  vives,  apparaissant  dans  les  microscopes 
avec  une  netteté  suffisante  et  pouvant  être  pointées  au  moyen  des 
deux  fils  dos  micromètres. 

Afin  d'éliminer  l'erreur  systématique  pouvant  provenir  d'une  équa- 
tion personnelle,  dans  les  pointés  de  cette  nature,  ces  mesures  ont  été 
faites  indépendamment  par  deux  observateurs  :  M.  R.  Benoit,  adjoint, 
et  M.  Isaachsen,  aide  au  Bureau  international. 

Dans  chaque  série  de  comparaisons,  le  cylindre  passait  quatre  fois 
et  la  règle  étalonnée  trois  fois,  sous  les  microscopes,  alternativement 

On  a  mesuré  successivement,  à  une  température  moyenne  de  7*  en- 
viron, huit  diamètres  équidistants,  à  22^,5  de  distance  angulaire  Pun 
de  l'autre,  sur  chacune  des  deux  bases.  Ces  mesures  ont  donné, 
toutes  réductions  faites,  les  résultats  qui  suivent. 
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Ces  résultais  ont  élé  réduits  à  la  température  de  zéro,  en  admettant 
pour  le  coelïicienl  de  dilatation  de  Taluminium  la  valeur  (Fizeau)  : 

o,oooo23i3. 

La  moyenne  générale  donne  : 

Diamètre  du  cylindre,  à  zéro 109"™, 71 58  . 

Les  me^jures  précédentes  indiquent  une  très  légère  conicité.  Pour 
s'assurer  si  U  ^{^nératrice  est  suffisamment  rectiligne,  on  a  fait  une 
lïieîïure  d'un  diamètre,  appartenant  à  une  section  intermédiaire,  à  peu 
près  moyeimeT  pur  la  méthode  des  pointes.  On  a  placé,  en  face  des 
ÛG\i\  eTilrémiU^s  du  diamètre,  et  à  une  très  petite  distance,  deux 
pointes  fiiit's,  visibles  dans  le  champ  des  microscopes,  en  même  temps 
quô  leurs  images  réfléchies  sur  la  surface  latérale  du  cylindre.  On 
pointait  le  milieu  de  Tintervalle  compris  entre  la  pointe  et  son  inin^e 
On  B  trou^  6  : 

m  III 

Benoît io9,7jt8i 

Isaachsen 1 09 ,  7*273 

Moyenne 109, 7277 

Celle  valeur  concorde  avec  les  précédentes,  dans  les  limites  des  ir- 
ré!;ul(irilé«  réelles,  dont  celles-ci  ont  démontre  Texistonce  dans  la 
forme  du  cylindre. 

MESURE   DU    FLEVU. 

Les  deux  couteaux  AB,  CD  ayant  des  longueurs  très  différentes,  et 
curs  ar^iea  tournées  en  sens  inverse,  la  mesure  directe  au  compara- 
teur de  b  distance  d  est  impossible.  En  supposant  les  deux  arêtes 
AB,  CD  c\actemcnt  parallèles,  la  figure  ABDG  constitue  un  trapèze 
dont  on  a  déterminé  les  quatre  côtés. 

On  a  mesuro  d'abord  la  longueur  AC,  en  disposant  le  fléau  de  ma- 


II---n*^ 


nière  que  cette  longueur  fût  horizontale,  et  amenant  dans  les  champs 
des  microscopes  les  images  des  bords  extrêmes  des  arêtes  des  deux 
couteau  s.  Le*  comparaisons  ont  été  rgalemenl  faites  par  un  rapport 
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ù  un  iiilorvallc  connu,  pris  dans  la  division  de  la  Règle  nationale  éta- 
lonnée. 

La  même   opération  a  été  répétée  sur   la  longueur  BD,   après 
avoir  retourné  le  fléau.  Ces  mesures  ont  donné,  après  réduction  à 

zéro  : 

AC.  BD. 

Dim  uiiii 

Benoît 3oo  ,'2'23  3oo,  175 

Isaachseii 3oo ,217  3oo ,  1 72 

Moyennes . . .       3oo ,  '120  3oo ,  1 73 

Les  doux  longueurs  AB,  CD  ont  été  déterminées  au  spliéroraèlre.  On 
a  trouvé  en  moyenne  : 

AB.  CD. 

2</'"',443  6™'»,  117 

Le  triangle  ACE,  dont  les  trois  côtés  sont  ainsi  connus,  donne  dès 
lors,  pour  la  distance  tf,  à  zéro,  des  deux  arêtes  : 

t^=299'"™,969. 

Le  Directeur  du  Bureau  internationaly 
Signé  :  D'  O.-J.  Broch. 

La  liste  des  différents  étalons  présentés  au  Bureau,  du 
!*'•  septembre  1884  au  i*»"  septembre  1880,  se  trouvera  dans 
le  Rapport  de  M.  Wild,  présenté  dans  la  cinquième  séance 
du  Comité,  et  qui  sera  publié  avec  les  Procès-Verbaux  de 
la  session. 

Nous  arrivons  aux  travaux  des  Adjoints  : 

Travaux  de  M.  Benoit, 

M.  Benoît  s'est  occupé  principalement,  celte  année,  du 
comparateur  géodésique.  La  partie  priricipale  de  l'appareil 
avait  été  mise  en  place,  par  la  Société  genevoise,  à  l'époque 
de  la  précédente  session  du  Comité;  il  y  avait  encore  à 
réaliser  un  certain  nombre  d'installations  accessoires  et  à 
faire  la  rectification  générale  de  l'instrument.  Nous  men- 
tionnerons seulement  les  principalix  arrangements  dont 
M.  Benoît  a  eu  à  s'occuper,  soit  pour  les  diriger  et  en 
surveiller  l'exécution,  soit  pour  les  faire    lui-même.   En 


premier  lieu,  on  a  monté  une  charpente  en  fer  qui, 
prenant  son  appui  sur  les  murs  de  la  salle,  supporte,  par 
rintermédiaire  de  tirants  verticaux,  des  tablettes  adaptées 
autour  de  chacun  des  microscopes  et  pour  donner  un  appai 
à  l'observateur,  sans  gêner  aucune  manœuvre. 

Après  s'être  convaincu  que  la  première  installation  de 
la  circulation  extérieure,  destinée  à  réchauffement  et  au 
refroidissement  des  auges>  était  insuffisante,  au  double 
point  de  vue  de  la  vitesse  de  circulation  de  Teau  et  des 
pertes  considérables  de  chaleur  par  rayonnement,  on  y  a 
remédié,  en  la  transportant  tout  entière  du  couloir  sud 
dans  le  couloir  ouest  de  l'Observatoire,  ce  qui  a  permis  de 
diminuer  considérablement  les  longueurs  des  conduits;  en 
substituant  à  l'électromoteur,  primitivement  fourni  par  la 
Société  genevoise,  un  nouvel  électromoteur  d'un  autre 
modèle  plus  puissant,  et,  en  outre,  par  divers  arrangements 
secondaires. 

La  rectification  de  l'instrument  comprenait,  avant  tout, 
la  mise  en  place  des  microscopes,  qui  doivent  satisfaire 
très  exactement  à  certaines  conditions  rigoureuses  de  posi- 
tion. M.  Benoît  s'est  aidé,  pour  y  arriver,  des  moyens  les 
plus  précis  dont  on  dispose,  en  particulier  de  ceux  qui  sont 
mis  en  usage  par  MM.  Brunner  frères.  Cette  opération  a 
exigé  une  légère  relouche  sur  les  faces  antérieures  de 
certains  des  piliers. 

L'éclairage  des  traits  dans  le  comparateur  présentait  des 
difficultés  spéciales,  surtout  à  cause  de  la  disposition  parli- 
culière  du  microscope  par  rapport  aux  trois  piliers  inter- 
médiaires. A  la  suite  d'un  très  grand  nombre  d'essais, 
M. -Bcnoîla  modifié  complètement  le  système  d'abord  adopté. 

Abandonnant  l'éclairage  par  l'axe  intérieur  du  micro- 
scope, qui  n'a  donné  que  de  mauvais  résultats,  il  a  adopté 
un  éclairage  vertical  à  l'aide  d'un  prisme  à  réflexion  totale, 
placé  sous  l'objectif  et  muni  des  moyens  de  rectification 
nécessaires.  Comme  source  lumineuse,  il  a  adopté  de  petites 
lampes  électriques  à  incandescence,  qui  illuminent  un  col- 
limateur muni  d'une  glace  dépolio.  Ces  lampes  sont  ali- 
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menléos  par  une  IVaclioii  du  courant  de  la  machine  Gramme, 
réglée  pour  chacune  d'elles  par  des  rhéoslals  gradués,  qui 
ont  été  construits  dans  Tatelier  du  Bureau,  sous  la  direc- 
tion de  M.  Benoît,  aussi  bien  que  toutes  les  autres  pièces 
accessoires  de  Téclairage.  Un  bouton,  placé  sous  la  main 
de  l'observateur,  près  de  chaque  microscope,  allume  la 
lampe  au  moment  de  faire  les  pointés.  Les  lampes  qui  cor- 
respondent aux  différents  microscopes  peuvent,  à  volonté, 
fonctionner  isolément  ou  simultanément. 

Aussitôt  que  le  comparateur  a  été  en  état  de  fonctionner, 
M.  Benoît  a  commencé  l'étude  des  deux  règles  en  fer  de  4"' 
qui  y  sont  annexées.  11  avait  déjà  fait,  après  la  dernière 
session  du  Comité,  un  étalonnage  approximatif  de  ces  deux 
règles,  afin  de  rectifier,  autant  que  possible,  leur  longueur 
dans  le  nouveau  tracé  qui  devait  en  être  fait  par  la  Société 
genevoise.  Ce  tracé  exécuté  et  les  règles  revenues  à  Bre- 
teuil,  M.  Benoît  a  d'abord  étudié  l'influence  du  mode  de  sup- 
port sur  leur  longueur  apparente.  Il  a  reconnu  qu'un  nivel- 
lement sur  quatre  rouleaux,  système  d'abord  essayé,  était 
impossible  à  réaliser  d'une  manière  satisfaisante,  et  qu'il 
fallait  nécessairement  porter  les  règles,  comme  on  le  fait 
d'ailleurs  habituellement,  sur  deux  rouleaux.  11  a  été  amené 
à  mesurer  le  coefficient  d'élasticité  des  règles;  ces  expé- 
riences ont  donné  un  coefficient  faible  (17500  à  iSSoo^^epar 
millimètre  carré),  relativement  à  la  valeur  généralement 
admise  pour  le  fer;  de  plus,  elles  ont  montré  que  les  résul- 
tats des  observations  n'étaient  pas  indépendants  de  l'ordre 
suivant  lequel  étaient  faites  les  observations.  Ce  double 
résultat  conduisait  à  penser  qu'il  se  produisait  dans  les 
règles,  par  l'effet  des  manipulations  qu'elles  subissent,  et 
suivant  la  manière  dont  elles  sont  saisies  avant  d'être 
placées  sur  leurs  rouleaux,  des  déformations  permanentes, 
lesquelles  pouvaient  facilement  s'expliquer  par  des  glisse- 
ments, l'une  sur  l'autre,  des  deux  pièces  qui  les  forment 
et  qui  sont  réunies  ensemble  à  frottement  par  des  équerres 
et  des  vis.  M.  Benoît  a  mis  rexislenco  de  ces  déformations 
hors  de  doute,  par  une  série  considérable  d'expériences, 
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faites  d'abord  dans  l*air,  puis  dans  l'eau.  A  la  suile  de  ces 
expériences  el  pour  vérifier  son  inlerprétalion,  il  proposa 
de  supprimer  toutes  les  vis  qui  fixaient  la  lame  verticale 
aux  équerres  et  de  supporter  cette  lame  verticale,  à  quelques 
millimètres  au-dessus  de  la  lame  horizontale,  par  deux 
rouleaux  placés  à  la  distance  de  déformation  apparente 
nulle.  Une  nouvelle  série  d'essais  conduisit  à  faire  sup- 
primer, en  outre,  toutes  les  équerres  de  rang  pair  d'un 
côté,  el  toutes  les  équerres  de  rang  impair  de  l'autre.  Dans 
ces  conditions,  la  règle  est,  à  proprement  parler,  unique- 
ment constituée  par  la  lame  de  fer  plate,  posée  de  champ 
el  portée  sur  deux  points  invariables.  La  lame  horizontale, 
avec  les  équerres  restantes,  sert  simplement  à  maintenir 
Pautre  lame  dans  sa  position  avec  des  frottements  réduits 
au  minimum. 

Le  Bureau  du  Comité,  ayant  été  consulté  sur  cette  dis- 
position, y  a  consenti  comme  à  une  expérience,  en  tout 
cas,  très  utile,  bien  qu'il  ne  partageât  pas  l'opinion  de 
M.  Benoît,  qui  voyait  dans  ces  déformations  un  défaut  iné- 
vitable et  inhérent  au  principe  de  construction  d'une  règle 
en  J,,  formée  de  deux  lames  rassemblées  par  des  équerres 
et  des  vis;  tandis  que  nous  envisagions  que  c'était  simple- 
ment une  conséquence  d'un  assemblage  défectueux  des 
règles  de  Genève,  attendu  qu'une  règle  semblable,  con- 
struite par  MM.  Brunner  frères,  n'avait  rien  montré  de  ces 
irrégularités. 

M.  Benoît,  pour  étudier  sa  solution  provisoire,  a  donc 
recommencé  sur  la  lame  isolée  les  expériences  précédentes, 
et  il  a  constaté,  en  effet,  par  des  épreuves  répétées,  la  dis- 
parition de  toute  déformation  anormale  de  la  règle,  quel 
que  fût  le  traitement  qu'on  lui  eût  fait  subir;  enfin,  une 
nouvelle  détermination  du  coefficient  d'élasticité  a  donné 
un  résultat  de  plus  de  lo  pour  loo  supérieur  à  celui  qui 
avait  été  obtenu  primitivement  (2oioo''8  par  millimètre 
carré),  avec  une  concordance  beaucoup  plus  parfaite  des 
diverses  séries  d'observations. 

M.  Benoît  a  ensuite   procédé  à   l'élalonnage  des  deux 
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règles  n«*  l  et  2.  A  cet  elîol,  leurs  seclions  successives  ont 
élé  comparées  mètre  par  mètr«  avec  la  règle  en  X  Ij,  à  la 
leuipéralure  ambiante,  en  commençant  d*abord  par  la 
gauche,  puis  par  la  droite.  Chaque  série  d'observations  était 
répétée  quatre  fois;  l'étalonnage  de  chacune  des  règles  com- 
prend donc  32  séries,  soit  en  tout  64  séries. 

L'étalonnage  terminé,  M.  Benoît  en  a  vérifié  les  résultats 
par  des  comparaisons  directes  failes  entre  les  règles  n°»  l 
et  2,  section  par  section,  d'abord  de  i™,  puis  de  2",  puis 
de  3™,  puis  enlin  des  règles  entières  dans  toutes  les  com- 
binaisons possibles.  La  différence  entre  les  longueurs  des 
deux  règles,  déduite  de  l'étalonnage,  et  celle  déduite  des 
comparaisons  directes,  ont  présenté  un  écart  de  2^'.  Cette 
discordance  paraît  assez  faible,  si  l'on  songe  qu'elle  est  la 
somme  de  huit  erreurs  commises  sur  les  mesures  des  huit 
longueurs  qui  interviennent  dans  le  résultat,  aussi  bien  que 
des  erreurs  des  constantes  employées  dans  les  réductions, 
assez  considérables,  nécessitées  par  la  différence  de  dilata- 
tion du  fer  et  du  platine  iridié.  Toutefois,  M.  Benoît  a  refait 
l'étalonnage  complet  de  ces  deux  prototypes  géodésiques 
en  novembre  i885. 

Avec  l'aide  de  M.  Guillaume,  M.  Benoît  a  ensuite  mesuré 
la  dilatation  de  la  règle  n°  1,  qu'il  a  choisie  comme  règle 
principale,  les  tracés  de  cette  règle  ayant  paru  dans  l'en- 
semble plus  satisfaisants.  Ces  expériences  ont  été  faites  en 
séries  symétriques,  l'un  des  observateurs  lisant  les  ther- 
momètres et  l'autre  faisant  les  pointés  au  microscope, 
alternativement.  On  a  fait  ainsi  4o  séries  à  des  tempéra- 
tures comprises  entre  5^  et  Zj^  environ.  Ces  expériences 
sont  laborieuses  et  pénibles,  mais  elles  ont  donné  des  résul- 
tats satisfaisants.  D'après  le  calcul  de  première  approxima- 
tion, tous  les  points  obtenus  se  placent,  avec  une  régularité 
remarquable,  sur  une  ligne  légèrement  incurvée,  indiquant, 
comme  d'habitude,  un  coefficient  positif  proportionnel  au 
carré  de  la  température.  Ensuite  on  a  répété  la  même  opé- 
ration pour  la  règle  n°  2,  de  sorte  que  ces  deux  prototypes 
géodésiques  sont  définitivement  étudiés. 
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M.  Benoît  a  mesuré  également  le  coefficient  de  dilatation 
de  la  règle  suisse  de  3"*,  ce4te  mesure  ne  pouvant  se  faire, 
à  cause  de  la  longueur  de  la  règle,  que  par  la  comparaison- 
avec  Tune  des  règles  géodésiques  à  diverses  températures. 
Celle  règle,  qui  a  servi  d'étalon  pour  les  mires  de  nivelle- 
ment dans  les  différents  pays  d'Europe,  ne  demande  pas  la 
même  exactitude  que  les  règles  de  bases,  et,  son  tracé  ne 
comportant  pas,  du  reste,  le  même  degré  de  précision,  on 
s'est  contenté  d'un  plus  pelit  nombre  d'observations.  La 
détermination  de  la  dilatation  a  été  faite  par  des  séries  de 
comparaisons  faites  entre  5°  et  3i®  environ. 

La  diflérence  des  longueurs  de  deux  règles  comparées  a 
été  trouvée  à  peu  près  constante  à  toute  température,  c'est- 
à-dire  qu'elles  ont  à  peu  près  le  même  coefficient  de  dila- 
tation. 

Enfin,  M.  Benoît  a  exécuté  complètement  Tétude  de  la 
règle  géodésique  espagnole,  et  les  calculs  de  ces  expé- 
riences sont  également  terminés.  Des  expériences  spéciales 
et  identiques  à  celles  faites  avec  les  deux  règles  normales 
du  comparateur,  n'ont  fait  reconnaître  aucune  trace  de 
déformation  à  la  règle  espagnole. 

Les  éludes  précédentes  ont  donné  l'occasion  d'expéri- 
menter le  comparateur  géodésique  dans  les  conditions  défî- 
nilives  suivant  lesquelles  il  doit  fonctionner.  Elles  ont 
montré  que,  dans  son  ensemble,  cet  instrument  satisfait  aux 
conditions  qu'il  doit  remplir,  et  paraît  propre  à  fournir  les 
dernières  limites  d'exactitude  que  Ton  peut  raisonnable- 
ment espérer  d'atteindre  dans  les  déterminations  de  cette 
nature,  dans  l'état  actuel  de  la  science.  Elles  ont  pourtant 
manifesté  l'existence  de  certains  défauts,  à  la  plupart  des- 
quels on  a  successivement  remédié,  ainsi  qu'on  Ta  dit  tout 
à  l'heure  et  plus  haut,  dans  le  Chapitre  II,  en  parlant  des 
instruments. 

Au  comparateur  universel,  M.  Benoît  a  fait  quelques 
éludes  sur  les  pièces  de  contact  aux  palpeurs  destinés  à  la 
comparaison  des  règles  à  bout.  Ces  éludes  ont  donné  des 
résultats  peu  satisfaisants  :  le  réglago  de  ces  pièces  est  très 
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difficile  à  faire,  el  les  moindres  différences  conduisenl  à 
d'énormes  irrégularités. 

A  la  suite  de  ces  essais,  on  ne  saurait  conseiller  de  con- 
struire des  pièces  analogues  pour  le  comparateur  géodé- 
sique;  il  sera  sans  doute  préférable  de  faire,  pour  chacune 
des  règles  à  bout  que  Ton  aura  à  étudier,  des  pièces  ap- 
propriées d'une  disposition  aussi  simple  que  possible.  Ces 
pièces  pourraient  très  bien  être  fabriquées  dans  les  ateliers 
du  Bureau. 

Au  môme  comparateur,  M.  Benoît  a  achevé  les  détermi- 
nations relatives  aux  règles  divisées  de  o"»,56,  appartenant 
à  plusieurs  pendules  à  réversion;  il  a  comparé  d'abord  celle 
de  la  Suisse,  qui  a  été  renvoyée  à  M.  le  D*"  flirsch  au  mois 
de  juin;  ensuite 

I  Règle  du  pendule  à  réversion  d'Espagoo,  de  i"  de  longueur; 

I      »  M  »  *  »  de  o*",  56         » 

i      u      de  la  Commission  géodésique  d'Autriche,  do  i™  de  lon- 
gueur; 

I  Règle  appartenant  au  Ministère  de  la  Guerre  de  France,  à  o"',56 
de  longueur. 

Le  comparateur  universel  a  été  ensuite  confié  à  M.  fsaach- 
sen  qui  y  a  fait,  sous  la  direction  de  M.  Benoît,  Tétude  des 
diverses  règles. 

Avec  l'appareil  Fizeau,  M.  Benoît  a  continué,  comme  de 
coutume,  la  mesure  de  la  dilatation  d'un  certain  nombre 
d'échantillons,  surtout  de  bronze  et  de  laiton,  provenant  de 
règles  diverses  étudiées  au  Bureau.  M.  Benoît  a  rédigé  le 
Mémoire  qui  contient  les  résultats  de  toutes  les  détermina- 
lions  faites  à  l'appareil  Fizeau,  depuis  la  publication  du 
Tome  f. 

A  la  fin  de  l'année  dernière,  le  Comité  a  décidé  de  con- 
fier à  des  demoiselles,  munies  de  leur  brevet  d'institutrice, 
une  partie  des  études  thermométriques  qui  incombent  au 
Bureau.  M.  Benoît  a  été  chargé  d'instruire  ces  jeunes  filles 
et  de  les  mettre  au  courant  de  ce  service.  Une  fois  le  ser- 
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vice  organisé,  M.  Guillaume  a  été  chargé  de  s'en  occuper 
sous  la  tlirecliou  de  M.  Benoît. 

Enfin  M.  Benoît  a  rempli  les  fonctions  de  Directeur  du 
Bureau  pendant  l'absence  de  M.  Broch  en  vacances  (juin 
et  juillet). 

Travaux  de  M.  Thiesen. 

M.  le  D"*  Thiesen  a  complété  les  comparaisons  de  quatre 
kilogrammes  en  platine  iridié  et  en  platine,  savoir  les  types 
S  et  C,  avec  le  kilogramme  composé  des  pièces  de  la  Série  O 
et  avec  le  kilogramme  des  États-Unis.  Ces  comparaisons 
ont  été  faites  sur  la  balance  Bunge,  diaprés  une  nouvelle 
méthode,  imaginée  par  M.  Thiesen,  qui  ajoute  aux  obser- 
vations ordinaires  celles  des  périodes  d'oscillation  du  fléau 
par  l'enregistrement  chronographique  des  passages,  qui 
étaient,  dans  ces  comparaisons,  au  nombre  de  768.  L'étude 
préliminaire  du  relevé  chronographique  a  permis  à  M.  Thie- 
sen de  constater  que  les  irrégularités  présentées  autrefois 
par  la  balance  Bunge  n'étaient  pas  dues  à  la  flexion  du  fléau, 
comme  on  l'avait  supposé,  mais  à  une  imperfection  des 
pians  sur  lesquels  reposent  les  couteaux.  Aussi  ont-elles 
disparu  complètement  dès  qu'on  l'a  montée  sur  de  nou- 
veaux plans  en  agate  fournis  par  M.  Collot. 

Malheureusement,  un  commencement  d'incendie,  causé 
par  le  caoutchouc  d'une  lampe  à  gaz  et  qui  s'est  déclaré 
dans  le  bureau  de  M.  Thiesen,  pendant  une  absence  mo- 
mentanée, le  4  janvier  1886,  a  détruit  une  grande  partie  du 
travail  assez  considérable  de  calcul  auquel  M.  Thiesen  avait 
soumis  ses  obser^'ations  chronographiques.  Toutefois  on  a 
pu  copier  une  partie  des  feuilles  brunies  ou  carbonisées,  et, 
en  outre,  les  feuilles  contenant,  pour  les  768  périodes  d'os- 
cillations, le  décrément  logarithmique  et  la  durée  appro- 
chée de  l'oscillation,  sont  conservées.  Ou  pourra  donc 
reconstituer,  sans  trop  de  peine,  le  calcul  de  la  moitié  en- 
viron des  séries  ;  pour  les  autres,  il  faudra  les  recommencer 
entièrement,  pour  que  M.  Thiesen  puisse  rendre  compte 
de  la  portée  de  sa  nouvelle  méthode  et  pour  qu'on  puisse 
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décider  si  elle  a  de  Timportance  essentiellement  pour 
rélude  des  balances,  ou  s*il  serait  utile  de  Tintroduire  régu- 
lièrement dans  les  pesées  de  précision. 

Après  avoir  mis  en  état  la  balance  Rueprecht  n<»  1, 
M.  Thiesen  a  complété  rétalonnage  de  la  série  des  poids 
divisionnaires  en  quartz  construits  par  M.  Laurent,  en  y 
faisant  entrer  des  pièces  d'une  série  analogue,  appartenant 
à  la  Commission  des  Poids  et  Mesures  d'Allemagne,  et  en 
les  rapportant  au  kilogramme  en  quartz  de  Berlin. 

Une  autre  série  de  poids  en  quartz,  construits  par  Stern 
à  Oberstein  et  appartenant  à  M.  W.  Ripley  Nicholls  (Mas- 
sachussets,  Technological  Institut,  U.  S.  Boston),  a  été 
étalonnée  et  comparée  à  notre  série  de  Laurent. 

Afin  de  pouvoir  donner,  avec  l'exactitude  que  comportent 
ces  pesées,  le  poids  absolu  des  pièces  en  quartz,  il  faut  en- 
core comparer  dans  le  vide  le  kilogramme  en  quartz  de 
Berlin  avec  un  de  nos  kilogrammes  types  en  platine  iridié. 
Dans  ce  but,  la  balance  Bunge  a  été  rajustée  et  mise  en 
communication  avec  la  pompe  à  glycérine  et  avec  le  mano- 
mètre. On  a  remplacé  les  anciens  plateaux  en  platine  iri- 
dié, qui  ne  pouvaient  plus  servir,  par  de  nouveaux  plateaux 
en  cristal  de  roche.  Malheureusement,  M.  Thiesen  a  ren- 
contré plus  de  difficultés  qu'auparavant  pour  rendre  la 
balance  Bunge  étanche,  d'autant  plus  qu'un  accident  qui 
lui  est  arrivé  au  commencement  de  la  seconde  comparaison 
du  kilogramme  en  quartz  avec  le  type  S  (un  poids  auxiliaire 
est  tombé)  Ta  obligé  d'ouvrir  la  cage  et  de  renouveler  les 
efforts  pour  la  rendre  étanche.  Comme  M.  Thiesen  craint 
que  pareil  accident  puisse  se  répéter,  il  propose  de  rempla- 
cer, autant  que  possible,  les  poids  auxiliaires  les  plus  lourds 
par  une  seconde  série  de  poids  légers. 

M.  Thiesen  a  déterminé,  pour  le  Gouvernement  du  Grand- 
Duché  de  Finlande,  le  poids  absolu  et  la  densité  d'un  kilo- 
gramme en  laiton  doré,  et  le  poids  d'un  poids  de  ioo«%  les 
deux  construits  par  Stûckrath. 

En  outre,  M.  Thiesen  a  déterminé  à  plusieurs  reprises 
le  poids  d'une  vingtaine  de  pièces  de   io"8  et   ioo'^b  en 
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quâi'lz,  construits  par  Baudin,  à  Paris,  et  qui  doivent 
servir  comme  étalons  pour  les  poids  auxiliaires  en  milli- 
grammes. 

Le  baromètre  normal  11  (de  Marek),  ainsi  que  le  mano- 
mètre, étant  parfaitement  en  état  de  servir,  a  été  comparé 
avec  les  baromètres  auxiliaires  Wn  (Wild,  Turettini),  B,; 
et  Bge  (Baudin).  L'équation  obtenue  provisoirement 
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concorde  très  bien  avec  celle  publiée  par  M.  Pernet.  De 
même,  un  résultat  analogue  s'obtient  par  654,  comparé  par 
M.  Marek,  tandis  que  le  baromètre  Bge  a  sensiblement 
changé  de  correction,  depuis  les  premières  comparaisons 
faites  en  i883. 

Depuis  le  milieu  de  janvier,  MM.  Thiesen,  Chappuis  et 
Guillaume  comparent  leurs  baromètres  normaux  par  des 
observations  simultanées,  conformément  à  la  décision  prise 
par  le  Comité. 

D'après  une  autre  décision  du  Comité,  M.  Thiesen  doit 
désormais  s'occuper,  en  premier  lieu,  des  prototypes.  Eo 
septembre,  le  poids  approximatif  des  cylindres  terminés 
avait  été  déterminé  à  i*"8  près.  Pour  1 1  de  ces  cylindres, 
M.  Thiesen  avait  déterminé  la  densité.  Une  partie  des  pesées 
dans  l'air,  nécessaires  pour  ces  déterminations,  a  été  faite 
par  M.  Violle,  attaché  à  la  Section  française, 

La  détermination  définitive  du  volume  avait  été  faite 
pour  9  des  prototypes,  après  les  avoir  ramenés  à  quelques 
milligrammes  près. 

Pour  chaque  kilogramme  les  pesées  hydrostatiques  ont 
été  faites  en  trois  eaux  différentes,  le  nombre  des  pesées 
étant  de  10  par  pièce;  M.  Thiesen  a  employé  la  méthode 
indiquée  par  M.  le  Directeur,  en  se  servant  dans  les  pesées 
hydrostatiques  d'une  pièce  en  platine  iridié  du  poids  de 
46s%  29675,  qui  représente,  à  peu  près,  la  différence  du  poids 
d'un  kilogramme  dans  Tair  cl  dans  l'eau. 

Les  quatre  prototypes  ajustés  complètement  jusqu'à  ce 
jour  s'écartent  du  kilogramme  de  moins  de  dro"»«,  i.  Pour 
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les  cinq  autres,  dont  la  densilé  est  à  déterminer  maintenant, 
les  pesées  dans  Tair  sont  terminées  et  celles  dans  Teau 
commencées.  Les  appareils  pour  distiller  Teau  et  pour  net- 
toyer les  kilogrammes  sont  installés  dans  le  couloir  situé 
au  nord  des  salles  d'observation,  et  qui  est  fermé  par  des 
cloisons. 

Travaux  de  M,  Pernet, 

M.  Pernet,  après  avoir  été  malade  pendant  un  mois  envi- 
ron, n*a  pu  reprendre  ses  travaux  sur  le  thermomètre  à 
hydrogène  que  dans  le  courant  du  mois  de  novembre  i884. 
Pendant  ce  temps,  une  fuite  s'était  déclarée  dans  le  mano- 
mètre. N'ayant  pas  la  place  nécessaire  pour  modifier  le 
joint  de  cet  instrument  comme  il  l'aurait  désiré,  et  le  temps 
lui  manquant  pour  remanier  tout  l'appareil,  M.  Pernet  a 
dû,  quoique  à  regret,  se  résigner  à  travailler  dans  ces  con- 
ditions défavorables,  après  avoir  rempli  de  nouveau  le  bal- 
lon du  thermomètre  à  hydrogène. 

Le  coefficient  de  dilatation  de  l'hydrogène,  qu'il  a  déter- 
miné après  ce  nouveau  remplissage,  concorde  cependant, 
dans  la  limite  des  erreurs  d'observation,  avec  celui  qu'il 
avait  trouvé  cinq  mois  après  le  premier  remplissage,  et 
dans  des  conditions  tout  à  fait  différentes  : 

En  juillet  1884. . . .     «  =  o,oo36654  à  914""  de  pression  initiale. 
En  novembre  1884.    a  =  o,oo36652  à  995"""  de  pression  initiale. 

Les  conditions  dans  lesquelles  ont  été  faites  les  compa- 
raisons de  décembre  1884  ont  été  rendues  encore  plus 
défavorables  par  une  série  de  bourrasques  qui  se  suivaient 
presque  sans  interruption.  Néanmoins,  sauf  les  comparai- 
sons à  35",  les  résultats  concordent  avec  ceux  des  compa- 
raisons antérieures. 

M.  Pernet  a  trouvé  que  pour  réduire  au  thermomètre  à 
hydrogène  les  indications  des  quatre  types  de  thermomètres 
à  mercure,  tous  fabriqués  de  différents  verres,  il  faudra  en 
déduire  les  corrections  suivantes  : 
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Résultats  des  nbser\'attons  direetcs  : 
Tlutriiiomètre 

à  N»  6654.  N«  7605.  N*  4250.  N*  22883.  R. 

Iiydrogèni».  Raudiu.  Baudin.  Tonnclol.  Alvcrgniat. 

0  0  o  o 

2,5 o,oi3  0,009  0,007  0,011 

5 o,o32  0,020  0,022  o,o3o 

10 0,046  0,029  0,040  o,o5o 

i5 o,o63  o,0|4  o,o|9  0,082 

20 0,088  0,059  0,073  0,108 

25 o,io3  0,062  0,078  0,114 

3o 0,095  o,o54  .0,071  o,ii3 

On  voit  que  les  indications  des  thermomètres  à  mercure 
dépendent  très  sensiblement  du  verre  employé  à  leur 
construction.  11  sera  donc  d'une  grande  utilité  de  pouvoir 
enfin  réduire  ces  indications  à  une  échelle  thermomélrique 
comme  celle  des  thermomètres  à  gaz,  qui,  par  sa  nature, 
est  indépendante  de  telles  influences  secondaires. 

M.  Pernet  se  réserve  de  se  prononcer  définitivement  sur 
les  corrections  à  35*,  qui  présentent  une  trop  grande  dis- 
cordance par  rapport  aux  autres  corrections. 

£n  général,  les  comparaisons  avec  le  thermomètre  à 
hydrogène  ne  sont  incertaines  que  de  quelques  millièmes 
de  degré. 

Les  comparaisons  de  l'anéroïde  à  réflexion  de  Kohlrausch 
avec  le  baromètre  normal,  qui  ont  été  faites  pendant  ce 
travail,  ont  donné  un  meilleur  résultat  que  celui  qu'on  pou- 
vait prévoir.  L'erreur  probable  d'une  comparaison  fermée 
n'a  été  dans  le  dernier  temps  que  de'zhgt*. 

M.  Pernet  n'a  pu  terminer  les  observations  qu'à  la  fin 
du  mois  de  décembre  1884,  les  calculs  en  première  approxi- 
mation que  dans  le  mois  de  janvier  i885,  et  la  rédaction 
du  Mémoire  que  vers  le  20  du  mois  de  février,  quoiqu*il 
ait  travaillé  sans  relâche,  et  bien-  qu'il  fût  aidé  avec  un 
entier  dévouement  par  M.  Bonnin,  ingénieur  civil,  attaché 
à  M.  Pernet  comme  calculateur. 

Depuis,  M.  Pernet  s'est  occupé  exclusivement  de  com- 
pléter son  Mémoire  sur  les  comparaisons  des  mètres,  qui 
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devait  paraître  dans  le  tome  IV,  ainsi  que  de  la  revision  de 
tous  les  calculs  qui  s'y  rattachent. 

A  parlir  du  mois  de  septembre,  M.  Pernet  a  revu  les 
travaux  ihermométriques,  dont  une  partie  avait  déjà  été 
remise  à  l'impression,  le  28  août  dernier. 

Ayant  été  sans  aide  pendant  quelques  mois,  M.  Pernet  a 
eu  à  sa  disposition,  avec  Tassentiment  du  Bureau  du  Comité, 
à  partir  du  mois  de  juin,  M.  Bainville,  qui  a  pris  part  à  la 
revision  des  calculs  et  du  texte. 

Travaux  de  J/.  Chappuùi, 

Conformément  aux  décisions  du  Comité,  M.  Chappuis  a 
continué  d'assister  M.  Pernet  dans  la  réduction  de  ses 
observations  jusqu'à  la  fin  de  l'année  1884.  Dans  ses  heures 
de  loisir,  il  s'est  occupé  de  la  construction  et  de  l'installa- 
tion du  nouveau  thermomètre  à  gaz  en  platine  iridié. 

A  partir  du  commencement  de  l'année  i885,  il  a  consacré 
tout  son  temps  au  montage  des  appareils  et  aux  nombreuses 
déterminations  préparatoires,  relatives  à  ce  thermomètre, 
telles  que  la  détermination  du  coefficient  de  pression  du 
réservoir  en  platine  iridié,  le  remplissage  de  trois  fubes 
barométriques,  le  montage  du  cathétomètre,  ta  détermi- 
nation du  volume  du  tube  capillaire  en  platine  devant 
relier  le  réservoir  du  thermomètre  à  gaz  au  manomètre,  le 
calcul  delà  dilatation  du  réservoir  en  platine  iridié,  d'après 
les  résultats  des  observations  antérieures  de  M\f.  Sainte- 
Claire  Deville  et  Mascart,  sur  la  dilatation  linéaire  du 
réservoir,  et,  d'après  les  observations  de  M.  Benoît,  sur  la 
dilatation  du  même  métal;  ensuite,  le  calibrage  en  cinq 
parties  des  thermomètres  étalons  442S,  4'i-29,  kV^y  4431, 
destinés  aux  comparaisons  avec  le  thermomètre  à  gaz.  En 
avril,  M.  Chappuis  a  pro<;édéà  la  détei*mination  des  erreurs 
progressives  des  trois  mici*omètres,  à  l'installation  d'une 
cuve  avec  régulateur  pour  les  comparaisons  dans  l'eau,  au 
montage  de  l'appai^eil  pour  la  production  et  le  dessèche- 
ment do  l'azote,  à  llnstaltation  de  divers  instruments-accès- 
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soires  (appareils  à  zéro,  Ihermomèlres  auxiliaires ),  enfin 
au  remplissage  du  thermomèlre  à  azote. 

Les  premières  mesures  effectuées  en  mai  ont  révélé,  dans 
la  jonction  du  tube  en  platine  au  manomètre,  Texistence 
d'une  fuite.  Le  retard  occasionné  par  cette  circonstance  a 
porté  au  5  juin  le  commencement  des  expériences.  M.  Chap- 
puis  a  fait  d'abord  plusieurs  déterminations  de  la  pression 
initiale  à  zéro,  en  portant  dans  l'intervalle  le  réservoir  du 
thermomètre  à  des  températures  élevées.  Ces  expériences 
ont  démontré  que  la  dépression  du  point  zéro  pour  le  ther- 
momètre en  platine  iridié  est  pour  ainsi  dire  inappréciable, 
et  toutes  ces  mesures  ont  donné  des  résultats  très  concor- 
dants. M.  Chappuis  a  pu  alors  procéder  à  la  détermination 
du  coefficient  de  dilatation  de  l'azote.  Dans  ce  but,  M.  Chap- 
puis a  fait  quatre  séries  d'expériences,  les  12,  i5  et  17  juin, 
et  enfin  le  22  août.  La  valeur  de  ce  coefficient  a  été  trouvée  : 
0,0086764  à  la  pression  initiale  de  995™™,  98 1  à  zéro.  M.  Chap- 
puis a  ensuite  comparé  les  quatre  thermomètres  étalons  à 
mercure  avec  le  thermomètre  à  gaz  dans  Teau,  à  des  tem- 
pératures de  i5%  20%  25«,  3o%  35%  40**  et  45%  dans  quatre 
positions  différentes  des  thermomètres  à  mercure;  enGn 
à  60*»  dans  les  vapeurs  de  chloroforme,  et  à  78»  dans  les 
vapeurs  d'alcool,  en  ayant  soin  de  déterminer  toujours,  de 
temps  en  temps,  le  zéro  du  thermomètre  à  azote. 

Les  quatre  thermomètres  à  mercure  ont  été  comparés 
entre  eux,  deux  à  deux.  Leur  marche  a  été  reconnue  très 
concordante,  la  différence  par  rapport  à  la  moyenne  restant 
toujours  au-dessous  de  o%oo3;  on  peut  donc  les  considérer 
comme  équivalents. 

Les  comparaisons  entre  les  thermomètres  à  azote  et  ceux 
à  mercure,  faites  en  été  entre  i5*et  18%  ont  été  complétées 
dans  le  courant  de  l'hiver  par  de  nouvelles  comparaisons 
aux  températures  —  4'',  -+-  îî'%''>,  5°,  10%  i5<>,  20%  25*. 

L'échelle  des  thermomètres  étalons  ne  s'étendant  pas 
au-dessous  de  —  4%  on  a  commandé  quatre  nouveaux  éta- 
lons, en  verre  dur  également,  et  dont  l'échelle  va  de  —  ^o"" 
à  -»-  39*»  et  (le  9>  à  io3*»  avec  une  ampoule  intermédiaire. 
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Le  calcul  des  observations  en  première  approximation  a 
déjà  démontré,  entre  le  thermomètre  à  azote  et  les  thermo- 
mètres en  verre  dur,  une  différence  de  marche  dont  Ja  con- 
cordance générale  avec  les  résultats  analogues,  donnés  par 
le  thermomètre  à  hydrogène,  est  d'un  grand  intérêt  scienti- 
fique. Dans  tout  Fintervalle  compris  entre  o^  et  ioo%  le 
thermomètre  à  mercure  indique  une  température  plus 
élevée  que  le  thermomètre  à  azote.  La  divergence  atteint 
son  maximum  entre  35<»  et  4o%  où  elle  est  de  o«,  09.  Les  cal- 
culs déHnitifs,  qui  doivent  comprendre  toutes  les  tempéra- 
tures observées,  ne  sont  pas  encore  terminés. 

Travaux  de  M.  Guillaume. 

M.  Guillaume^  étant  préposé  à  la  Section  de  thermo- 
métrie,  a  été  occupé  essentiellement  à  Tétude  des  thermo- 
mètres, soit  de  ceux  appartenant  au  Bureau  international, 
soit  de  ceux  qui  sont  destinés  à  accompagner  les  prototypes, 
soit  enfin  de  ceux  pour  lesquels  des  Gouvernements  ou 
des  savants  avaient  demandé  la  vérification.  L*élude  des 
3i  thermomètres  Tonnelot  à  deux  ampoules,  n**  iSh381-Ull, 
servant  au  Bureau,  s'est  poursuivie  régulièrement  pendant 
Tannée.  A  Torigine,  MM.  fsaachsen  et  Guillaume  en  étaient 
seuls  chargés;  mais,  plus  tard,  leur  temps  étant  pris  par 
d'autres  travaux,  on  a  confié  à  des  dames,  d'abord  une 
partie  du  calibrage  et  l'élude  de  la  division  de  ces  thermo- 
mètres; puis,  dans  la  suite,  le  calibrage  en  entier. 

A  la  fin  de  l'année  i885,  les  27  thermomètres  4381-87 (*) 
et  iSh389-4408  sont  complètement  étudiés  et  possèdent  toutes 
leurs  tables;  ao  d'entre  eux  sont  employés  au  comparateur 
géodésique;  4  sont  destinés  au  comparateur  à  dilatation; 
3  restent  en  réserve.  Enfin  pour  les  4  derniers  thermo- 
mètres de  cette  catégorie,  l'élude  est  commencée. 

Les  4  thermomètres  étalons,  n"*  4428-4^1,  destinés  aux 


<  '  )  I^  n'*  ■^'^SH^  ayant  montré  un  petit  défaut  intérieur  au  réservoir,  a  été 
remplacé  par  le  constructeur. 
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comparaisons  avec  le  Ihennomèlre  à  azole,  onl  élé  com- 
plèlemenl  éliidiés;  les  4  nouveaux,  n"  H79-82,  pour  les 
comparaisons  à  basse  lempéralure,  onl  élé  mis  à  Télude 
aussilôl  arrivés. 

Les  4  ihermomèlres  à  une  ampoule,  n*»»  4327,  kk30,  il50 
et  45tol,  pour  les  comparaisons  de  M.  Guillaume,  possèdent 
toutes  leurs  tables  de  corrections,  mais  leur  division  n'a 
pas  encore  élé  vérifiée. 

Quant  aux  thermomètres  destinés  aux  prototypes  des 
Gouvernements,  aj)  à  une  ampoule  sont  terminés  et  pos- 
sèdent tous  leurs  tables  de  corrections  ;  pour  tous  les  autres, 
il  a  été  fait  déjà  une  ou  plusieurs  déterminations  de  l'in- 
lervallc  fondamental.  Deux  de  ces  thermomètres  ont  élé 
choisis  pour  êlre  comparés  entre  eux  et  avec  deux  ther- 
momètres de  forme  semblable,  en  verre  de  cristal. 

Les  thermomètres  privés  ont  déjà  élé  mentionnés. 

M.  Guillaume  exerce  la  surveillance  du  service  spécial 
du  calibrage  des  thermomètres,  confié  à  des  dames;  il  dis- 
tribue le  travail,  aide  les  dames  dans  certaines  parties  du 
calcul;  il  contrôle  les  résultats,  et  il  trace  les  courbes  d'in- 
terpolation. 

Enfin  M.  Guillaume  a  aidé  M.  Benoît  dans  une  partie  de 
l'éludé  du  comparateur  géodésique,  par  exemple,  pour  les 
mesures  de  la  dilatation  des  règles  normales  du  compa- 
ra leur. 

Travaux  de  M,  Isaachsen, 

M.  haac/isen,  en  dehors  de  ses  occupations,  comme  aide 
<le  M.  le  Direcleur  dans  ses  travaux,  a  été  occupé  par 
M.  Benoîl,  pour  une  partie  des  études  du  comparateur  géo- 
désique, cl  pour  l'installation  de  ses  appareils  auxiliaires 
électriques.  Eu  outre,  M.  Isaachsen  a  fait  au  comparateur 
universel  rélalonnnge  de  la  règle  à  section  en  H,  n*»  12,  de 
i'»,5o,  qui  sert  aux  expériences  de  M.  Chappuis  sur  le  ther- 
momètre à  azote;  de  même  il  a  étalonné,  au  même  com- 
parateur, deux  autres  règles,  à  section  en  H,  n»»  7  et  10, 
les  deux  de  r"  do  longueur. 
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M.  Isaaclisen  a  terminé  au  comparateur  universel  Téla- 
lonnage  de  la  règle,  type  n^  IV,  en  platine  iridié  et  à  section 
en  X;  il  a  calculé  les  corrections  des  subdivisions  de  tous 
les  traits  du  décimètre,  ainsi  que  les  traits  du  centimètre 
des  I•^  5»,  6«  et  lo*»  décimètres,  enfin  les  corrections  des 
millimètres  du  premier  et  du  dernier  centimètre.  En  même 
temps,  les  corrections  de  tous  les  demi-décimètres  ont  été 
déterminées  indirectement.  Les  tables  de  corrections  résul- 
tant de  cet  étalonnage  ont  été  calculées  par  rapport  au 
mètre  entier;  les  erreurs  probables  ne  dépassent  pas  oi^,  i 
pour  les  millimètres  et  les  centimètres,  et  ot*,2  pour  les 
décimètres. 

Il  reste  encore  à  déterminer  le  coefficient  de  dilatation 
et  la  longueur  absolue  de  cet  étalon  type,  pour  que  le 
Bureau  possède  des  valeurs  définitives  et  très  exactes  des 
subdivisions  du  mètre. 

Nous  ferons  suivre  cet  exposé  assez  détaillé  des  travaux 
exécutés  au  Bureau  international,  d'un  résumé  du  pro- 
gramme que  le  Comité  a  arrêté,  sur  la  proposition  de  sa 
Commission  spéciale,  pour  la  distribution  des  travaux  entre 
le  personnel  scientifique  du  Bureau,  pour  Tannée  1886. 

Programme  des  Travaux, 

M.  le  Directeur  Brocli  se  charge  de  continuer  les  recher- 
ches importante*s  sur  Tinfluence  de  Téclairage  des  traits 
sur  la  longueur  apparente  des  étalons,  et  sur  le  meilleur 
système  d'éclairage  à  ce  point  de  vue.  Il  répétera  égale- 
ment la  détermination  des  distances  des  traits  auxiliaires 
de  nos  règles  types  avec  le  millimètre  de  la  règle  IV,  que 
M.  Isaachsen  vient  d'étalonner. 

M.  le  Directeur  Broch  veut  bien  se  charger  en  outre  des 
comparaisons,  au  moyen  du  comparateur  Brunner,  des 
mètres  étalons,  qu'on  nous  enverra  du  dehors  en  1886. 

M.  le  D^  Benoit  est  chargé  de  continuer,  au  comparateur 
universel,  l'élude  des  meilleurs  moyens  pour  comparer  les 
règles  h  bonis  à  celles  à  Irails.  Au  comparateur  géodésique. 
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M.  ÏJeiioîl  observera  encore  les  quelques  points  spéciaux 
de  l'inslrumenl  qui  restent  à  étudier;  il  en  fera  ensuite  la 
description  scientifique,  qui  rendra  compte  de  toutes  les 
recherches  préparatoires  et  des  déterminations  des  con- 
slantes  des  règles.  II  vérifiera,  suivant  le  temps  libre,  la 
règle  géodésique  de  la  France  et  celle  de  rAllemagne, 
toutes  les  deux  bimétalliques  et  construites  par  MM.  Brun- 
ner  frères. 

M.  Benoît  se  chargera  d*cxécuter,  au  comparateur  de 
dilatation,  les  déterminations  nécessaires  qui  se  présenle- 
ront  dans  le  courant  de  l'année. 

M.  Benoît,  enfin,  achèvera  complètement  le  Mémoire 
qui  doit  rendre  compte  de  tous  les  travaux  qu'il  a  faits  avec 
l'appareil  Fizeau,  et  qui  paraîtra  dans  le  Volume  V  des 
Annales. 

M.  le  />'*  Tliieseny  dans  un  Mémoire  intitulé  :  Études  sur 
la  Balance^  rendra  compte  des  recherches  faites  sur  la 
balance  Bunge,  et  des  résultais  obtenus  avec  elle.  Il  ia- 
stallera  et  étudiera  la  seconde  balance  Rueprechl.  Mais 
avant  tout,  et  avec  l'assistance  d'un  aide  qu'il  a  reçu,  il 
s'occupera  de  la  vérification  complète  de  ceux  des  kilo- 
grammes prototypes  qui  sont  définitivement  ajustés;  il 
aidera  à  l'ajustage  des  autres  par  des  comparaisons;  enfin 
il  continuera  la  comparaison  des  kilogrammes  prototypes 
cnire  eux,  et  la  détermination  définitive  de  la  densité  de 
ceux  qui  sont  achevés. 

M.  le  D''  Chappttis  ievnùnera,  avant  tout,  pour  les  basses 
températures  jusqu'à  —  2o«,  son  travail  sur  le  thermomètre 
à  azote  el  rendra  compte  de  toute  cette  recherche  dans  un 
travail  qu'on  pourra,  peut-être,  encore  faire  paraître  dans  le 
lome  V  des  Annales.  Il  fera,  ensuite,  l'étude  du  thermomètre 
à  acide  carbonique,  en  exécutant  la  comparaison,  au  moins 
pour  trois  températures  bien  choisies;  les  résultats  de  ces 
dernières  comparaisons  seront  ajoutés  au  Mémoire  sur  le 
thcrniomèfre  à  azolo. 


^ 
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M.  le  D''  Guillaume^  qui  est  chargé  spécialemenl  des 
travaux  dé  la  section  thermométrique»  continuera  à  diriger 
les  travaux  de  calibrage  et  à  faire  une  partie  de  Tétude  des 
thermomètres  destinés  à  accompagner  les  prototypes;  il 
comparera  en  particulier,  avec  soin,  un  des  thermomètres 
nouveaux,  dont  M.  Pernet  s'est  servi  dans  ses  travaux  sur 
le  thermomètre  à  hydrogène,  avec  un  de  ceux  que  M.  Chap- 
puis  emploie  pour  celui  à  azote;  il  déterminera  la  diffé- 
rence de  marche  entre  les  thermomètres  en  cristal  et  ceux 
en  verre  dur. 

Sur  la  proposition  de  M.  Guillaume  même,  le  Comité  Ta 
chargé  de  faire  des  expériences  pour  déterminer  la  loi  de 
la  dépression  avec  la  température  pour  les  thermomètres 
en  verre  dur,  et  de  soumettre  à  une  étude  spéciale  les  amé- 
liorations qu'il  convienl  d'apporter  aux  méthodes  servant 
à  déterminer  le  coefficient  de  pression  pour  nos  thernio- 
mèlres. 

VII.  —  Correspondance  avec  les  GonTemements. 

-  Par  dépêche  circulaire  du  12  octobre  dernier,  nous  avons 
déjà  eu  rhonneur  d'apprendre,  aux  États  signataires  de  la 
Convention,  l'accession  de  l'Empire  japonais  à  cette  Con- 
venlion,  accession  que  nous  avions  pu  annoncer  au  Comité 
international,  dans  sa  quatrième  séance  du  28  septembre, 
comme  décidée  en  principe. 

Nous  croyons  devoir  exposer,  avec  quelques  détails,  dans 
ce  Rapport  aux  Hauts  Gouvernements,  le  développement 
des  démarches  et  négociations  qui  ont  abouti  à  l'extension 
de  notre  Convention  à  l'Élat  progressiste  de  l'Exlrôme- 
Orient. 

Déjà,  à  la  On  de  la  session  de  i884,  M.  Hirsch,  ayant  été 
introduit  par  M.  Roguin,  Chargé  d'affaires  de  la  Suisse, 
auprès  de  M.  le  Marquis  llachisuka.  Ministre  du  Japon  à 
Paris,  avait  eu  l'occasion  de  pouvoir  entretenir  Son  Excel- 
lence, dans  l'audience  du  25  septembre,  de  l'avantage  que 
l'Empire  japonais,  désireux,  parmi  tant  d'autres  réformes, 
de  perfectionner  aussi  son  système  des  poids  et  mesures, 
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aurait  à  adhérer  à  la  Conveiilion  du  Mélre.  Trouvant  chez 
M.  le  Marquis  Hachisuka  le  plus  grand  intérêt  pour  cette 
question,  M.  Hirsch  lui  avait  laissé  la  Note  suivante,  résu- 
mant brièvement  Texposé  verbal  qu'il  venait  de  faire  à  Son 
Excellence  : 

NOTE  SUR  LA  CONVENTION  DU  MÉTRÉ  ET  SUR  LE  BUREAU  INTERNATIONAL 
DES  POIDS  ET  MESURES,  REMISE  A  M.  LE  MINISTRE  DU  JAPON,  LE  l5  SEP- 
TEMBRE  1884. 

La  Co/n>enUon  du  Mètre  a  été  conclue,  par  une  Conférence  diplo- 
matique réunie  à  Paris  en  1875,  entre  les  18  Étais  suivants  :  Alle- 
magne, Autriche-Hongrie,  Belgique,  Confédération  Argentine,  Dane- 
mark, Espagne,  Étals-Unis  d'Amérique,  France,  Italie,  Pérou,  Portugal, 
Russie,  Suède-Norvège,  Suisse,  Turquie  et  Venezuela. 

Plus  tard,  sont  entrés  les  royaumes  de  Serbie  et  de  Roumanie,  el, 
tout  dernièrement,  la  Grande-Bretagne,  de  sorte  que,  actuellement, 
elle  comprend  21  Étals  d'Europe  et  d'Amérique,  avec  une  population 
totale  de  421  millions  d'habitants. 

Le  but  principal  de  la  Convention  est  de  procurer,  à  tous  les  Étals 
signataires,  des  prototypes  identiques  el  scienlifiquement  comparés 
et  déterminés  du  mètre  et  du  kilogramme,  de  rendre  ainsi  les  Poids 
et  Mesures  du  monde  entier  comparables,  et  d'assurer,  par  des  véri- 
fications périodiques,  leur  invariabilité  et  leur  exactitude. 

Dans  ce  but,  les  États  conlraclanls  ont  fondé,  à  Breteuil  (près  de 
Sèvres),  un  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures^  chargé  de 
tous  ces  travaux  de  comparaison  el  de  vérificalion.  Ce  Bureau  est 
placé  sous  la  haute  direction  du  Comité'  international  des  Poid^  et 
Mesures,  composé  de  14  membres  nommés  par  la  Conférence  diplo- 
matique. Ce  Comité  s'assemble  au  moins  une  fois  par  an;  dans  Fin- 
tervaile,  les  affaires  sont  gérées  par  un  Bureau  du  Comité,  formé  du 
Président  (M.  le  G"  Ibanez,  Directeur  général  do  l'Institut  géogra- 
phique et  statistique  d'Espagne,  à  Madrid)  et  du  Secrétaire  (M.  le 
D""  Hirsch,  Directeur  de  l'observatoire  de  Neuchâtel). 

Le  Bureau  internalional  a  été  fondé  cl  est  onlrclonu  aux  frais  com- 
muns des  États  conlraclanls;  Icbudgel(qui  nepeutdépasscnooooo''') 
cl  les  parts  conlribulivcs  des  Étals  sont  fixés  chaque  année  par  le 
Comité.  Les  contributions  dos  Étals  sont  proportionnelles  au  nombre 
des  habitants  et  sont  calculées  d'après  trois  catégories  d'États,  sui- 
vant que  le  Système  môlriquo  y  osl  oblijjatoire,  facirilatif  ou  qu'il  uV 
est  pas  encore  introduit. 
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La  Cunveulioa  a  laissé  à  toul  autre  Êlal  la  faculté  d'adhérer;  cette 
adhésion  ne  comporte  pas,  pour  l'Étal  qui  use  de  cette  faculté,  l'obli- 
{^tion  d'introduire  chez  lui  le  Système  métrique  :  la  Convention  laisse 
absolument  intacte  la  liberté  de  chaque  pays  pour  sa  législation  inté- 
rieure sur  les  poids  et  mesures. 

Les  États  qui  prévoient  la  probabilité  de  devoir  introduire,  tôt  ou 
tard,  le  Système  métrique,  qui  est  aujourd'hui  déjà  celui  de  la  grande 
majorité  des  pays  civilisés,  ont  un  avantage  immédiat  à  adhérer  à  la 
(convention,  pour  se  procurer  les  nouveaux  prototypes  métriques  en 
platine  iridié.  Comme  la  fabricat'on  de  ces  derniers  est  déjà  avancée, 
il  est  même  dans  l'intérct  de  ces  États  de  commander,  le  plus  tôt 
possible,  les  prototypes  du  mètre  et  du  kilogramme  dont  ils  ont  besoin, 
pour  que  ceux-ci  leur  puissent  être  fournis  dans  des  conditions  d'iden- 
tité complète  avec  ceux  des  autres  nations. 

Même  les  États  qui  ne  sont  pas  dans  ce  cas  trouveront,  dans  l'ad- 
hésion à  la  Convention,  l'avanlago  de  pouvoir  faire  comparer  et  déter- 
miner, au  Bureau  international,  les  étalons  de  leurs  poids  et  mesures 
et,  de  cette  manière,  d'obtenir  scientifiquement  le  rapport  exact  entre 
leurs  poids  et  mesures  et  ceux  du  monde  entier. 

A  tout  Gouvernement  qui  veut  adhérer  à  la  Convention  du  Mètre, 
il  suffit  de  faire  connaître  sa  décision,  par  l'intermédiaire  de  son  Re- 
présentant diplomatique  à  Paris,  à  M.  le  Président  du  Comité  inter- 
national dos  Poids  et  Mesures. 

La  contribution  d'entrée  est  calculée,  par  le  Comité,  sur  la  base 
des  frais  d'établissement  du  Bureau  international,  et  des  contributions 
extraordinaires  qui  ont  été  versées,  par  les  États  contractants,  pour 
l'acquisition  des  prototypes  internationaux  et  de  leurs  témoins.  D'après 
cette  règle  et  en  adoptant  pour  le  chiffre  de  la  population  du  Japon 
celui  du  recensement  do  1881,  savoir  36357  368,  la  finance  d'entrée 
serait  de  23973^''.  1^  part  contributive  annuelle  du  Japon  monterait 
à  3780''  environ  :  ce  dernier  chiffre  ne  peut,  d'ailleurs,  que  diminuer 
par  suite  de  l'accession  de  nouveaux  États. 

Le  lendemain  de  l'entrevue,  M.  Ilirscli  avait  transmis 
à  la  Légation  japonaise  toutes  les  publications  du  Comité 
qui  avaient  paru  jusqu'alors,  et  invité  M.  le  Marquis 
Hachisuka  à  visiter  le  Bureau  international  à  Breteuil, 
pour  pouvoir  rendre  compte  de  l'installation  à  son  Gouver- 
nement. 

Vers  la  fin  d'octobre,  M.  llirscli  a  requ,  par  l'intermé- 
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diaire  de  la  Légalion  suisse,  la  dépêche  suivante  de  M.  le 
Ministre  du  Japon. 

LÉGATION    DU   JAPON. 

Paris,  le  27  octobre  i884- 

Monsieur  le  Docteur, 

Conformément  ù  la  démarche  que  vous  avez  bien  voulu  faire  près 
(ie  moi,  dans  le  but  de  proposer  au  Gouvernement  de  Sa  Majesté  Im- 
ite riale  de  faire  partie  de  la  Convention  internationale  du  Mètre,  je 
îïie  suis  empressé  de  le  proposer  à  mon  Gouvernement,  par  ma  dépêche 
ufficielle  du  17  octobre  1884. 

J'ai  appuyé  votre  proposition  de  ma  plus  vive  recommandation,  et 
J'ai  joint  à  ma  dépêche  la  Note  et  les  livres  que  vous  avez  bien  voulu 
m'ndrcsser. 

Je  n'ai  pas  manqué  d'informer  mon  Grouvernement  qu*il  serait  utile 
d  avoir  son  adhésion,  par  voie  télégraphique,  avant  le  mois  de  fé- 
vrier 1886,  pour  avoir  les  prototypes  en  voie  de  fabrication. 

Dans  l'espoir  que  j'aurai  le  plaisir  de  vous  donner  une  bonne 
réponse  de  la  part  de  mon  Gouvernement,  je  vous  prie  de  vouloir 
liion  agréer  Tassurance  de  ma  très  haute  considération. 

Signé  :  Hachisuka. 

J  Monsieur  le  If  Adolphe  Hirsch,  Secrétaire  du  Comité  interna- 
tional des  Poidt  et  Mesures,  à  NeuchdteL 

M.  Hirsch  s'est  empressé  de  répondre  par  la  lettre  sui- 
ximle  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Neuchàtel,  le  3 1  octobre  i884. 

Monsieur  le  Ministre, 

J'ai  rhonneur  de  vous  accuser  réception  de  la  lettre  du  27  octobre 
((HO  Voire  Excellence  a  bien  voulu  me  faire  parvenir,  par  l'inlermé- 
fliiiire  delà  Légalion  suisse,  à  Paris,  et  par  laquelle  vous  m'inforniez 
rjiie  vous  avez,  par  dépêche  du  17  octobre,  communiqué  au  Gouvcr- 
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nomcnt  Impérial  la  proposition,  en  la  rdcommandanl  (l*adb.érer  à  la 
Coiivenlion  du  Mètre,  en  vue  de  procurer  au  Japon  des  prototypes 
du  mètre  et  du  kilogramme^  et  de  faciliter, 'le  cas  échéant,  Fintroduc- 
tion  du  Système  métrique  des  poids  et  mesures. 

Je  serais  heureux  si  l'initiative  que  j*ai  eu  l'honneur  de  prendre,  en 
cette  matière,  auprès  de  Votre  Excellence,  pouvait  aboutir  à  doter 
votre  noble  pays  d'un  nouveau  et  puissant  moyen  de  progrès. 

En  attendant  la  réponse  que  le  Gouvernement  Impérial  voudra  faire 
à  ces  ouvertures,  je  vous  présente,  Monsieur  le  Minisire,  l'assurance 
de  ma  très  haute  considération. 

Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

A  Son   Excellence  le  Marquis  Hachimka,    Ministre  du  Japon  à 
Parût, 

Au  mois  de  mars  i885,  M.  Hirsch  a  reçu  de  notre  Col- 
lègue, M. "le  Professeur  Fœrster,  à  Berlin,  l'avis  que  M.  le 
Professeur  Kikuchi,  de  l'Université  de  Tokio,  en  revenant 
de  la  Conférence  de  Washington,  avait  appris  à  Paris  les 
démarches  faites  en  vue  de  l'accession  du  Japon  à  la  Con- 
vention du  Mètre,  et  avait  conseillé  à  M.  Fœrster  de  tenter 
de  faire  appuyer  ces  démarches  par  la  Légation  japonaise 
à  Berlin.  M.  Fœrster  ayant  trouvé  auprès  de  son  Excellence 
M.  Aoki,  Ministre  du  Japon  à  Berlin,  les  meilleures  dispo- 
sitions à  recommander,  aussi  de  son  côté,  auprès  de  son 
Gouvernement,  l'accession  du  Japon,  a  prié  M.  Hirsch  de 
lui  procurer,  pour  son  Excellence  M.  Aoki,  les  données  et 
documents  nécessaires.  Pour  faire  droit  à  cette  demande, 
M.  Hirsch  a  adressé  à  M.  Foerster  la  lettre  suivante  : 


COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Neuchàtel,  le  33  mars  i885. 

Monsieur  et  très  honore  Collègue, 

J'ai  fait,  Tautomne  dernier,  des  démarches  auprès  de  M.  le  Minislrr* 
japonais,  à  Paris,  en  faveur  de  l'accession  du  Japon  à  la  Convcnlinri^ 


i 
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du  Mèlrc.  Dans  une  audicuce  que  M.  le  Marquis  Hachisuka  a  bien 
voulu  m'accordcr  le  25  septembre,  j'ai  exposé  à  son  Excellence,  ver- 
balement, les  avantages  de  la  Convention,  les  conditions  de  Tacces- 
sion,  enfm  l'organisation  du  Comité  et  du  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures,  et  je  lui  ai  laissé  une  petite  Note  résumant  ces 
données.  En  môme  temps,  j'ai  fait  remettre  à  la  Légation  du  Japon, 
•X  Paris,  une  collection  complète  da  toutes  les  publications  du  Comité, 
qvn  avaient  paru  jusqu'alors. 

Dans  une  lettre  que  M.  le  Ministre  m*a  écrite  le  27  octobre,  il  a 
bion  voulu  me  faire  connaître  que,  par  dépêche  officielle  du  17  oc- 
lobre,  il  a  fait  parvenir  ma  Note  et  les  livres  à  son  Gouvernement, 
en  appuyant  vivement  les  propositions  d'adhésion,  et  en  faisant  valoir 
riulérét  pour  le  Japon  de  se  décider  rapidement,  afm  de  pouvoir  pro- 
fUcr  encore  de  la  fabrication  des  prototypes,  commencée  acluelle- 
tnont. 

J'apprends  maintenant,  avec  grande  satisfaction,  que  M.  le  Ministre 
jIli  Japon  à  Berlin  veut  bien  appuyer,  de  son  côté,  auprès  du  Gou- 
vLTnement  de  son  pays,  les  propositions  qui  lui  sont  parvenues  par 
(intermédiaire  de  la  Légation  de  Paris. 

Pour  faciliter  à  Son  Excellence  M.  le  Ministre  Aoki  les  démarches 
qn"\]  voudra  faire  à  Tokio  dans  ce  sens,  j'ai  donné  ordre  de  vous 
adresser  de  suite,  pour  son  usage,  la  collection  complète  des  Procès^ 
f'erbaiix  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures,  et  je  vous  prie 
d'informer  son  Excellence  que,  d'après  le  Règlement  établi  par  le 
Comité,  la  finance  d'entrée  du  Japon  serait  de  22 973'"  et  la  contribu- 
tion annuelle  de  3  78o'''  environ. 

Du  reste,  pour  l'in'brmation  de  Son  Excellence  au  sujet  de  la  Con- 
vention, je  no  crois  pas  pouvoir  mieux  faire  que  de  vous  envoyer  une 
copie  de  la  Note  que  j'ai  remise  sur  cette  question  à  M.  le  Marquis 
iJuchisuka. 

Je  mentionne  encore  qu'à  la  demande  de  M.  le  Professeur  Kikuchi , 
j*ai  adressé,  au  mois  de  février  dernier,  une  collection  complète  de 
toutes  nos  publications  à  l'Université  de  Tokio,  et  que  je  l'ai  fait  in- 
s(Tire  sur  la  liste  de  distribution  de  nos  publications. 

Agréez,  Monsieur  et  très  honoré  Collègue,  l'assurance  de  ma  par- 
faite considération. 

Signé  :  D*"  An.  Ilinscii. 


A  Monsieur  U'  Professeur  Frrrstrr,  Directeur  de  l'fïhsen^toire  de 
Berlin, 
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En  ce  qui  regarnie  la  suite  des  négociations  à  Paris, 
M.  Ilirscli  a  reçu,  au  mois  de  juin,  par  l'intermédiaire  de 
M.  le  Ministre  de  Suisse,  des  nouvelles  que  la  Légation  du 
Japon  lui  avait  communiquées  verbalement;  ces  communi- 
cations étaient  favorables,  en  ce  qu'elles  affirmaient  que 
l'accession  du  Japon  était  admise  en  principe,  et  qu'il  ne 
s'agissait  plus  que  de  quelques  formalités  administratives 
et  budgétaires  pour  qu'elle  fût  rendue  effective. 

M.  Uirsch  ayant  exprimé  le  désir  d'obtenir  communica- 
tion ofncielle  de  l'adhésion  définitive  du  Japon,  pendant  la 
session  du  Comité  à  Paris,  au  mois  de  septembre,  reçut,  en 
effet,  de  la  pari  de  M.  le  D»"  Lardy,  Ministre  de  Suisse,  le 
22  septembre,  les  Communications  suivantes  : 


LÉGATION    DE    SUISSE    EN    FRANCE. 


Paris,  1c  22  septembre  i885. 


Cher  et  très  honoré  Monsieur, 

Pour  faire  suite  à  ma  lettre  du  10  juillet  dernier,  concernant  l'ac- 
cession du  Japon  à  la  Convention  internationale  du  Mètre,  j'ai  l'hon- 
neur de  vous  transmettre,  ci-joint,  copie  d'une  dépêche  que  je  viens 
de  recevoir  de  M.  le  Marquis  Ilachisuka,  Ministre  du  Japon  à  Paris. 

En  vous  priant  de  vouloir  bien  me  mettre  en  mesure  de  fournir  an 
Ministre  du  Japon  les  renseignements  qu'il  demande,  j'ai  l'honneur 
de  vous  présenter,  cher  et  très  honoré  Monsieur,  les  assurances  de 
ma  considération  la  plus  distinguée  et  de  mes  seatimenls  1res 
dévoués. 

Le  Mûtùtre  de  Suisse, 

Signé  :  Lardt. 

^  Motméiir  le  Docteur  Hirsc/t,  Secrétaire  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures ,  à  Paris. 
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LA    LÉGATION    DU    JAPON    A    LA    LÉGATION    DE    SUISSE. 

Paris,  le  21  septembre  i885. 
Copie. 

Monsieur  le  Ministre  et  cher  Collègue, 

J'ai  eu  rhoQiieur  d'expliquer  à  Voire  ExcelleDce  que  mon  Gouver- 
nement, tout  en  autorisant  M.  le  Comte  Saigo,  Ministre  de  TAgrical- 
ture  et  du  Commerce,  à  adhérer  à  la  Convention  du  Mètre,  n'avait  pas 
pu  autoriser  l'ouverture  d'un  crédit  supplémentaire  nécessaire,  de- 
mandé par  ce  dernier.  Depuis,  le  Comte  Saigo,  acceptant  l'imputa- 
tion de  la  cotisation  annuelle  sur  son  budget,  a  demandé  à  nouveau 
un  crédit  supplémentaire  pour  le  payement  du  droit  d'entrée.  Ce 
crédit  ayant  été  accordé,  le  Comte  Saigo  me  charge  de  Tinformer  du 
montant  exaci  du  droit  d'entrée,  et  de  la  cotisation  annuelle  qu'aurait 
ù  payer  le  Japon. 

Ces  renseignements  étant  nécessaires  avant  de  notiûer  notre  adhé- 
sion effective,  je  serai  très  reconnaissant  à  Votre  Excellence,  si  elle 
veut  bien  avoir  l'extrôme  obligeance  de  me  les  faire  posséder. 

Je  lui  serai  également  très  obligé  de  vouloir  bien  m'informer  si, 
comme  M.  le  D"  Hirsch  me  l'a  fait  savoir,  les  prototypes  du  mètre  et 
du  kilogramme  pourront  être  distribués  pour  mon  pays. 

Agréez,  etc. 

Signé  :  Haciiisuka. 

Paris,  lo  2a  septembre  i885. 

Pour  copie  conforme  : 

Signé  :  Lardv. 

M.  Hirsch  s'est  empressé  de  donner  communication  de 
ces  dépêches  au  Comité  international  des  Poids  et  Mesures, 
dans  la  séance  du  28  septembre,  et  de  répondre  à  M.  le 
D'  Lardy  et  à  M.  le  Marquis  Hachisuka  par  les  lettres  sui- 
vantes : 

Paris,  le  25  septembre  i885. 
Monsieur  le  Marquis, 

J'ai  eu  l'honneur  de  recevoir,  par  l'intermédiaire  du  Ministre  de 
Suisse,  Monsieur  le  D'  Lardy,  la  lettre  par  laquelle  Votre  Excellence 
a  bien  voulu  nous  faire  savoir  que  l'adhésion  du  Japon  à  In  Convention 
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du  Mètre  élait  définitivement  décidée  par  votre  Gouvernement,  qui. 
pour  nous  notiûer  officiellement  l'acte  do  Taccession  du  Japon,  désire 
seulement  connaître  les  chiffres  exacts  de  la  finance  d'entrée  et  de  la 
contribution  annuelle  pour  votre  pays. 

J'ai  donné  connaissance  de  celte  communication  importante  au  Co- 
mité international,  dans  la  séance  du  i3  septembre  dernier. 

D'après  l'indication  que  j'ai  reçue  de  M.  Oukawa,  Attaché  à  votre 
Légation,  le  chiffre  de  la  population  du  Japon,  d'après  le  dernier  re- 
censement (3i  décembre  i883),  est  de  87 on  964  ;  en  partant  de  celte 
donnée,  on  trouve,  pour  la  contribution  d'entrée  du  Japon,  aSôii'*" 
et,  pour  la  contribution  annuelle,  3886^"^  environ. 

Comme  l'accession  du  Japon  doit  modifier  un  peu  les  parts  contri- 
butives des  autres  Étals  signataires  pour  1886,  et  que  le  Comité  est 
obligé  d'adresser,  au  mois  d'octobre,  aux  Hautes  Parties  contrac- 
tantes, un  Rapport  spécial  financier,  qui  doit  contenir  le  budget  et  le 
Tableau  des  contributions  pour  l'exercice  suivant,  le  Comité  serait  très 
reconnaissant  à  Votre  Excellence,  si  elle  voulait,  ainsi  que  M.  Oukawa 
me  l'a  fait  espérer,  demander  par  télégraphe,  au  Gouvernement  im- 
périal, l'autorisation  de  notifier  officiellement  l'accession  de  l'empire 
du  Japon  à  la  Convention  du  Mètre,  à  M.  le  Président  du  Comité  in- 
ternational des  Poids  et  Mesures,  M.  le  G"'  Ibanez,  Directeur  général 
de  l'Institut  géographique  et  statistique  d'Espagne,  à  Madrid.  Si 
cette  notification  nous  parvient  vers  le  milieu  du  mois  d'octobre, 
nous  serons  en  mesure  d'en  tenir  compte  dans  l'établissement  du 
Tableau  des  contributions,  que  nous  devons  faire  parvenir  aux  Gou- 
vernements contractants,  ce  qui  réduirait  la  contribution  du  Japon, 
pour  1886,  à  3741'%  et,  en  môme  temps,  de  leur  donner  connaissance 
de  l'adhésion  du  Japon. 

Si  Votre  Excellence  voulait  consentir  à  ce  procédé  expéditif  par  té- 
légraphe, et  nous  faire  également  parvenir,  dans  le  courant  du  mois 
d'octobre,  la  commande  du  nombre  de  prototypes  de  mètres  et  do 
kilogrammes  que  Votre  Gouvernement  entend  se  procurer,  cela  aurait 
le  grand  avantage  pour  le  Japon  que  ces  prototypes  pourraient  en- 
core être  construits  en  même  temps  et  avec  la  même  matière  que  ceux 
qui  sont  actuellement  en  voie  de  fabrication  pour  les  autres  nations. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Marquis,  Fassurance  de  ma  haute 
considération. 

Signé  :  D'  Ad.  Hirscii. 

//  Son  E.rccllence  Monsieur  le  Marquis  Hachisuka,   Ministre  du 
Japon  à  Paris. 

12 
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Paris,  \c   >.')  soplenibrc  if^M'». 
MONSIKUR   LE  MlMSTUE, 

XiH  1  honneur  de  vous  accuser  rccept  on  de  la  lettre  par  laquelle 
vnu^  a\oz  bien  voulu  m'envoyer  copie  d'une dépôche  de  M.  le  Marquis 
Uacinâuka,   annonçant  Taccession   du   Japon   à   la    Convention   du 

I^B  renseignements  que  M.  le  Ministre  du  Japon  désire  obtenir 
\m\ir  notifier  officiellement  cette  accession,  j'ai  pu  les  donner  hier  à 
M.  Oiikawa,  Allaché  à  la  Légation  du  Japon,  dans  une  entrevue  que 
vnu!>  a\cz  bien  voulu  me  procurer  avec  lui. 

iViù  donc  pu  communiquer  au  Comité  international,  dans  sa  séance 
ri'h;t*r,  l'heureuse  réussite  des  négociations  qui  ont  amené  Tentréo  du 
Sii\mh  dans  la  Convention  du  Mètre,  et  que  vous  avez  facilitées,  à  un 
si  haut  point,  par  vos  bons  offices,  pour  lesquels  je  viens  vous  ex- 
(ttiiiior,  au  nom  de  M.  le  Président  aussi  bien  qu'au  mien,  notre  plus 
\fse  reconnaissance. 

VL'uillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  do  ma  haute 
eonsrdo  ration. 

//?  Secrétaire  du  Comité  uUernaiional 
des  Poids  et  Mesures, 

Signé  :  Ad.  HiRSCH. 
./  Kmt  Excellence  Monsieur  le  JY  Jjtrdv,  Ministre  de  Suisse  à  Parix. 

M-  le  Ministre  du  Japon  a  bien  voulu  entrer  dans  ces  vues, 
rïir  nous  avons  bientôt  reçu,  de  Son  Excellence,  la  réponse 
î^irf\aiite  : 

l.KGATION    I)ll    JAPON. 

Paris,  le  '(g  septembre  i885. 

Monsieur  le  Docteur, 

J  tii  eu  l'honneur  de  recevoir  votre  lettre  du  i\  septembre  i885, 
\m  laquelle  vous  avez  bien  voulu  me  donner  les  divers  renseigne- 
niiMili  utiles,  à  propos  de  la  question  de  Taccession  du  Japon  à  la 
C- invention  du  Mètre. 
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Jo  viens  de  télégraphier  à  mon  Gouvornemonl  pour  lui  demander 
do  m'autoriser  à  faire  la  nolification  ofOcielle  de  son  acte  d'adhésion, 
sans  plus  larder. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Directeur,  Tassuranco  de  ma  haute 
considération. 

Signé  :  M'*H\cHisrKA. 

A  Monsieur  le  Docteur  Hirsch,  Sccrc'tairc  du  Comité'  international 
des  Poidi  et  Mesures,  à  NeuchdteL 

Dans  les  premiers  jours  d'octobre,  M.  Hirsch  reçut,  de 
M.  le  Marquis  lïachisuka,  une  dépêche  télégraphique  an- 
nonçant que  le  Gouvernement  Impérial  avait  agréé  sa  de- 
mande, et  qu'il  ne  désirait  plus  que  de  connaître  la  forme 
admise  pour  l'adhésion  officielle,  pour  l'adresser  à  noiro 
Président. 

M.  Ilirsch  a  répondu  immédiatement  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

INpuchàtol,  le  8  octobre  i885. 

Monsieur  le  Marquis, 

J'ai  eu  rhonneur  do  recevoir  votre  dépêche  qui  m'annonce  que 
vous  avez  reçu  l'autorisation,  de  voire  Gouvernement,  do  notifier 
l'accession  du  Japon  à  la  Convention  du  Mètre,  et  je  me  suis  empressé 
de  répondre,  par  dépêche,  qu'il  n'exi&to  point  do  forme  modèle  pour 
cette  notification. 

En  effet,  d'après  les  précédents,  il  suffit  que  Votre  Excellence 
écrive  à  Son  Excellence  M.  le  G"'  Ibancz,  Président  du  Comité  inter- 
national des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid,  une  Note  par  laquelle,  don- 
nant suite  à  la  correspondance  que  vous  avez  eue  avec  le  Secrétaire 
du  Comité,  et,  en  particulier,  à  vos  lettres  du  21  et  du  29  septembre 
dernier,  vous  annoncez  que  le  Gouvernement  Impérial  vous  a  chargé 
de  notifier,  et,  par  conséquent,  que  vous  notifiez  officiellement,  par 
cette  dépêche,  l'accession  du  Japon  à  la  Convention  du  Mètre,  conclue 
à  Paris  le  20  mai  1875,  et  que  vous  êtes  autorisé  à  payer,  conformé- 
ment à  l'art.  11  de  cette  Convention,  la  contribution  d'entrée,  mon- 
tant ù  la  somme  do  ^Ifiii^'^,  indépendamment  de  la  contribution  an- 
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nuolle,  d'environ  38oo^%  qui  sera  versée  au  commencement  de  chaque 
année. 

Ainsi  que  Fart.  10  de  la  Convention  le  stipule,  ces  payements  ont 
lieu,  par  l'intermédiaire  du  Ministère  des  Affaires  étrangères  de  France, 
à  la  Caisse  dos  Dépôts  et  Consignations,  à  Paris. 

Vouillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  ma  haute 
considération. 

Signé  :  D*"  Ad.  Hirsch. 

./  .SV>//  E.icellcnce  Mtmslcur  le  Marquis  Hac/iisuka,  MinUtre  du 
Jaimn  à  Paris. 

Dès  le  Icudeoiain,  le  9  octobre,  le  Bureau  du  Comité  a 
reçu  rannonce  officielle  de  l'accession  définitive  du  Japon 
à  la  Convention  du  Mètre.  Nous  croyons  devoir  transcrire 
ici  la  copie  du  document  principal  adressé  à  M.  le  Président 
(lu  Comité  : 

LÉGATION    DU   JAPON. 

Paris,  le  9  octobre  i885. 

Monsieur  le  Président, 

C'est  avec  une  satisfaction  particulière  que  je  me  trouve  chargé, 
par  mon  Gouvernement,  de  vous  informer  officiellement  que  le  Japon 
adhère  à  la  Convention  du  Mètre. 

Par  conséquent.  Monsieur  le  Président,  je  viens  vous  demander 
do  vouloir  bien  inscrire  le  Japon  parmi  les  Ëtals  cosignataires. 

J*ai  ordre  de  faire  le  versement  nécessaire.  J'attends  votre  réponse, 
Monsieur  le  Président,  pour  effectuer  ce  versement. 

Je  saisis,  avec  empressement,  cette  occasion,  Monsieur  le  Prési- 
dent, pour  vous  offrir  les  assurances  de  mes  sentiments  de  la  plus 
haute  considération. 

Signé  :  M"  Hachisuka. 

A  Monsieur  le  General  Ibancz,  Pre'sident  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid. 

Une  copie  identique  de  ce  document  a  été,  en  même 
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temps,  communiquée  au  Secrétaire  du  Comité,  accompa- 
gnée de  la  lettre  suivante  : 

LÉGATION    DU   JAPON. 

Paris,  le  9  octobre  i885. 

Monsieur, 

En  vous  remerciant  de  votre  lettre  d'hier,  j'ai  l'honneur  de  vous 
transmettre  une  copie  do  la  Communication  ofricielle  que  j'adresse 
aujourd'hui  à  M.  le  Général  IbaFiez,  à  Madrid,  pour  lui  annoncer  Tad- 
hésion  démon  Gouvernement  à  la  Convention  du  Mètre. 

Je  suis  particulièrement  satisfait,  Monsieur,  de  voir  aboutir  cet  ar- 
rangement, auquel  vous  avez  tant  contribué,  par  la  courtoise  bonne 
volonté  avec  laquelle  vous  avez  bien  voulu  m'aider  à  préparer  le 
résultat  que  nous  atteignons  aujourd'hui. 

Veuillez  agréer.  Monsieur,  les  assurances  de  mes  sentiments  les 
plus  distingués. 

Signé  :  M^  Hachisuka. 

A  Monsieur  le  Docteur  Hirsch,  Secrétaire  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  NcuchdtcL 

Le  Bureau  s'est  empressé  de  répondre,  à  M.  le  Ministre 
du  Japon,  dans  les  termes  suivants: 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Ncuchàtcl,  le  13  octobre  i885. 

Monsieur  le  Marquis, 

Nous  avons  l'honneur  d'accuser  réception  de  la  dépêche  du  9  oc- 
tobre, par  laquelle  Votre  Excellence,  conformément  aux  ordres  du 
Gouvernement  Impérial,  a  bien  voulu  nous  informer  officiellement  de 
l'accession  du  Japon  à  la  Convention  du  Mètre,  et  nous  faire  savoir 
qu'eUe  a  été  chargée  d'effectuer  le  versement  do  la  contribution  d'en- 
trée, prévue  par  l'art.  11  de  la  Convention  et  calculée,  pour  le  Japon, 
à236ii^ 

Nous  sommes  heureux  de  pouvoir  inscrire,  parmi  les  Étals  sijzna- 
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luiiLs  de  la  Coûvenlion  du  Mètre,  l'Empire  du  Japon,  qui  se  procure 
ainsi  ies  Imites  d'un  système  rationnel  et  perfectionné  des  poids  et 
inesurei5,  d'accord  avec  la  grande  majorité  des  nations  civilisées. 
Nous  nous  empressons  de  porter  celte  importante  nouvelle  à  la  con- 
naissance de»  États  cosignataires. 

Ayant  Mjk  mi  l'honneur  de  faire  parvenir  au  Gouvernement  Impé- 
rh\  la  rollcelion  de  toutes  les  publications  du  Comité  et  du  Bureau 
interimliuiutl  dvs  Poids  et  Mesures,  qui  ont  paru  jusqu'à  ce  jour,  nous 
iw  lïmntjuororjs  pas  d'envoyer  désormais  régulièrement  à  votre  Léga- 
\Um  tuulra  li's  communications  et  publications  que  le  Comité  a  le  de- 
voir d'fidreiisiir  aux  Hauts  Gouvernements  contractants. 

En  noua  inetlant,  du  reste,  à  la  disposition  de  Votre  Excellence 
pour  touLo  information  qu'elle  voudra  nous  demander,  nous  vous 
lirions,  Monsieur  le  Ministre,  d'agréer  l'assurance  de  notre  plus  haute 
ccmsidcraLîon. 

Le  Président, 

Signé  :  G**  Iba>ez. 
Lv  Sf'crc'talre, 

Siijnt^  T  IV  Ad.  Hirsch. 

/  \im   Kj'cvllettce  Monsieur  le  Marquis  Hachisukn^  Ministre  du 
Jftptuî  ft  i*aris, 

Lrt  dL'[iLclie  mentionnée  dans  la  dernière  lettre,  par  la- 
queile  nous  avons  eu  Tlionneur  d'annoncer  l'accession  du 
h\\nm  rtii\  lîeprcsenlanls  des  Hauts  Gouvernements  signa- 
taires de  la  Convention,  était  ainsi  conçue: 

IIOMITP    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    ^lESCHES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  la  octobre  i8Sj. 

Monsieur  le  Ministre, 

Vwt  i\i'\\^c\\Q  du  9  octobre,  M.  le  Marquis  Hachisuka,  Ministre  plé- 
iiipotunUtiiro  du  Japon  è  Paris,  vient  de  nous  informer  qu'il  a  été 
cbargi^j  par  son  Gouvernement,  de  nous  notifier  officiellement  l'acces- 
é\o\\  du  Japon  à  la  Convention  du  Mètre. 

N<nis  jifîoiL'i  Voire  Excellence  de  bien  vouloir  porter  à  la  connais- 
T^i+iu't^df*  viifro  MaulGouverncmenl  ce  fiiil  imporlaiil,  (|ui  étend  jusqu'à 
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rExtrôme-Orient  l'organisation  créée  par  la  Convention  du  20  mai 
1875,  et  qui  procurera  à  l'Empire  Japonais  les  avantages  d*un  système 
rationnel  et  perfectionné  de  poids  et  mesures. 

Veuillez  recevoir,  Monsieur  le  Ministre,  l'expression  de  notre  plus 
haute  considération. 

Le  Président, 
Signé  :  G»'  iBAisEZ. 
Le  Secrétaire^ 
Signé  :  D""  Ad.  Hirscii. 


Quelques  jours  après  la  notification  officielle  de  l'acces- 
sion, la  Légation  du  Japon  nous  a  communiqué  également 
la  commande  des  prototypes  par  la  dépêche  suivante  : 


LEGATION    Dl'    JAPON. 

Paris,  fe  12  octobre  i885. 

Monsieur, 

Le  Gouvernement  japonais,  qui  vient  d'adhérer  à  la  Convention  du 
Mètre,  désire  posséder  un  prototype  du  mètre  et  un  prototype  du  ki- 
logramme. 

Je  viens,  par  conséquent.  Monsieur,  vous  prier  do  vouloir  bien  avoir 
Tobligeance  de  donner  les  ordres  pour  que  ces  deux  prototypes  puis- 
sent être  fabriqués  pour  mon  Gouvernement. 

Veuillez  agréer.  Monsieur,  les  assurances  de  mes  sentiments  les 
plus  distingués. 

Signé  :  M"  Hachisuka. 

J  Monsieur  le  Docteur  Hirschy  Secre'taire  du   Comité  international 
des  Poids  et  Mesures. 

Le  Bureau  du  Comité  n'a  pas  lardé  à  en  donner  connais- 
sance au  Gouvernement  de  la  République  française,  ainsi 
qu'à  la  Section  française,  par  les  deux  lettres  suivantes; 
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<:OMITÉ    IXTEUNATIOXAL   DES   POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàlel,  le  i5  octobre  i885. 

Monsieur  le  Ministre, 

Nous  avons  eu  Thonneur,  il  y  a  quelques  jours,  de  faire  connaUre 
au  Gouvernement  de  la  République  française  l'accession  du  Japon  à 
Ui  Convention  du  Mètre. 

La  Légation  du  Japon,  à  Paris,  vient,  par  dépêche  du  12  octobre, 
ijû  nous  transmettre  la  commande,  pour  son  Gouvernement,  d'un 
j^rototype  do  mètre  et  celle  d'un  prototype  de  kilogramme  ;  la  dépêche 
lio  précisant  pas  que  ce  doit  être  un  mètre  à  bouts,  nous  croyons  de- 
A  oir  supposer  que  le  Japon,  à  l'instar  de  la  grande  majorité  des  aulres 
tlats,  entend  acquérir  un  mètre  prototype  à  traits. 

f']n  priant  le  Gouvernement  français  de  bien  vouloir  ajouter  ces 
(  (Miimandes  à  la  liste  que  nous  avons  eu  l'honneur  de  lui  présenter 
tloas  le  temps  (voir  Cinquième  Rapport  du  Comité  international  €iuj: 
(ùoui*crnements,  sur  l'exercice  1881,  Chap.  III),  ce  qui  porte  le 
nombre  des  commandes  pour  les  mètres  à  traits  à  27  et  pour  les  kilo- 
irrammes  à  3 1 ,  nous  en  donnons  connaissance  également  à  la  Section 
française  de  la  Commission  internationale  du  Mètre,  qui  reste  chargée, 
îivcc  le  concours  du  Comité  international,  de  la  fabrication  des  pro- 
I  Lïlypes. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  plus 
I  tau  te  considération. 

Le  Président', 

Signé  :  G*'  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D*"  Ad.  Hirscii. 

^  Son  Excellence  Monsieur  le  Ministre  des  Affaires  étrangères   cte 
France  à  Paris. 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàlcl,  le  i5  octobre  i885. 

Monsieur  le  Président, 
Nous  venons  de  recevoir,  par  l'intermédiaire  de  la  Légation  X^po- 
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naiso,  à  Paris,  la  commande,  pour  le  Gouvernement  japonais,  d'un 
prototype  de  mètre  et  celle  d'un  prototype  de  kilogramme.  La  dépèche 
ne  spécifiant  pas  que  ce  doit  être  un  mètre  à  bouts,  il  n'y  a  pas  de 
doute  que  le  Japon,  comme  la  très  grande  majorité  des  autres  États, 
entend  acquérir  un  mètre  prototype  à  traits. 

Nous  avons  eu  l'honneur  de  porter  cette  nouvelle  commande  à  la 
connaissance  du  Gouvernement  français,  afin  qu'il  veuille  bien  l'ajouter 
à  la  liste  do  1881,  dont  le  total  se  trouve  ainsi  porté  à  27  pour  les  mè- 
tres à  traits,  et  à  3i  pour  les  kilogrammes.  Nous  nous  empressons  égale- 
ment d'en  donner  connaissance  à  la  Section  française,  en  la  priant  de 
bien  vouloir  prendre  toutes  les  mesures  pour  que  le  Japon  reçoive 
ses  prototypes  en  même  temps  et  identiques  à  ceux  des  autres  Étals 
inscrits. 

Nous  saisissons  Toccasion,  Monsieur  le  Président,  de  vous  réitérer 
l'assurance  de  notre  parfaite  considération. 

Le  Présidenty 

Signé  :  G"  Ibanez. 
Le  Secrétaircy 
Signé  :  D^Ad.  Hirsch. 

A  Monsieur  J.   Bertrand^  Président  de  la  Section  française  de  Ui 
Commission  internationale  du  Mctre,  à  Paris, 


Pour  assurer  formellement  l'espèce  du  prototype  du 
mètre  que  le  Japon  désirait,  il  y  a  eu  réchange  suivant  de 
lettres  avec  la  Légation  du  Japon.  Le  i6oclobre  nous  écri- 
vions : 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  16  octobre  i885. 
Monsieur  le  Marquis, 

Nous  avons  reçu  votre  dépêche  du  12  octobre,  par  laquelle  vous 
nous  communiquez,  au  nom  du  Gouvernementjaponais,  la  commande 
d'un  prototype  du  mètre  et  celle  d'un  prototype  du  kilogramme. 

Comme  votre  dépèche  ne  spéci6e  pas  expressément  que  c'est  un 
mètre  à  bouts  dont  votre  Gouvernement  désire  se  procurer  un  proto- 
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1y)>c,  nous  supposons  que,  à  Finstar  do  la  grande  majorité  des  autres 
kUiis,  le  Japon  entend  acquérir  le  prototype  d'un  mètre  à  traits. 
hans  le  cas  contraire,  Votre  Excellence  voudra  bien  nous  en  informer 
avi^c  le  moindre  retard  possible. 

Nous  nous  sommes  empressés  de  donner  connaissance  do  ces  com- 
mandes au  Gouvernement  français  et  à  la  Section  française  de  la  Com- 
mission internationale  du  Mètre,  qui  est  chargée,  avec  le  concours  du 
Comité  international,  de  la  fabrication  des  prototypes,  afin  que  toutes 
ïm  mesures  soient  prises  pour  garantir  au  Japon  la  fourniture  de  ses 
î>rutotypes,  au  même  titre  et  à  la  même  époque  que  tous  les  autres. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
cuusidération. 

Le  Prcsidcnty 

Signé  :  G*'  Ibanez. 
Le  Secre'uUre, 

Signé  :  D"^  Ad.  IIirscii. 

./  Son  Excellence  Monsieur  le   Marquis  Hachisuha^   Ministre  da 
Japon  à  Paris. 

\près  quelques  jours,  nous  avons  reçu  la  réponse  sui- 
v;iiite  : 

LÉGATION    DU    JAPON. 

Paris,  le  21  octobre  i885. 

Monsieur  le  Docteur, 

J'ai  eu  l'honneur  de  recevoir  à  l'instant  même  votre  lettre  du 
16  octobre  i885,  par  laquelle  vous  avez  bien  voulu  me  faire  savoir 
([ue  vous  avez  pris  toutes  les  mesures  nécessaires  pour  la  commande 
d'un  prototype  du  mètre  et  celle  d'un  prototype  du  kilogramme. 

Le  choix  que  vous  avez  bien  voulu  faire  en  commandant,  à  l'instar 
(io  la  grande  majorité  des  autres  États,  un  mètre  à  traits,  me  convient 
prirfaitement. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Docteur,  l'assurance  do  ma  haute  con- 
sidération. 

Signé  :  M'*  IIaciiisuk.v. 

j4  Monsieur  le  Docteur  Ad.  Hirschy  Secre'tairc  du  Comité  interna- 
lio/tal  des  Poids  et  Mesures,  en  Suisse. 
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Déjà,  avant  la  fin  d'octobre,  M.  le  Président  du  Comité 
a  été  averti  du  versement,  par  le  Gouvernement  japonais, 
de  la  finance  d'entrée,  montant  à  2861 1'^ 

Enfin,  il  a  été  échangé,  entre  M.  le  Minisire  du  Japon,  à 
Paris,  et  M.  le  Secrétaire  du  Comité,  une  correspondance 
concernant  les  formalités  à  suivre  dans  le  pays  même  qui 
venait  d'adhérer  à  la  Convention.  M.  Hirsch  a  reçu,  le  20  oc- 
tobre, la  lettre  suivante  de  M.  le  Marquis  Hachisuka  : 

LÉGATION    DU   JAPON. 

Paris,  le  19  octobre  i883. 

Monsieur  le  Docteur, 

Je  viens  vous  demander  le  renseignement  suivant  : 
Faut-il  notifier,  dans  l'Empire,  l'adhésion  du  Gouvernement  japo- 
nais à  la  Convenlion  du  Mètre  ?  Si  oui,  dans  quelle  forme,  par  une 
loi  ou  par  une  simple  insertion  au  journal  officiel  ?  Je  vous  serai  aussi 
très  obligé  si  vous  voulez  bien  me  faire  savoir  les  précédents  des 
autres  pays  sur  ce  sujet. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Docteur,  avec  mes  sincères  remercie- 
ments pour  votre  extrême  obligeance,  les  assurances  de  ma  haute 
considération. 

Signé  :  M^  IIacuisuka. 

J  Monsieur  le  Docteur  Ad.  Hirsch,  Sccre'tairc  du  Comité  interna- 
tional du  Mètre,  à  \euc/uitel. 

M.  le  Secrétaire  s'est  empressé  de  répondre  dans  les 
termes  suivants  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DRS    POIDS    ET    MESURES. 

Neiichàtel,  le  20  octobre  i885. 

Monsieur  le  Marquis, 

Los  formes  à  suivre  pour  la  publication  légale  d'un  traité  ou  d'une 
accession  à  une  Coa\enlion  oxislanlcdiffèronl  trop  d'un  pays  à  Taulre, 
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suivant  tes  institutions  nationales,  et  j'ignore  malheureusement  trop 
les  lois  et  coutumes  qui  sont  en  vigueur  sur  ces  matières  au  Japon, 
pour  que  je  puisse  répondre,  d'une  manière  aussi  nette  et  utile  que 
je  le  désirerais,  à  la  demande  de  renseignements  que  Votre  Excellence 
m*a  fait  l'honneur  de  m'adresser.  Je  ne  saurais  môme  pas  vous  indi- 
quer, avec  sûreté,  les  précédents  qui  ont  été  suivis,  à  cet  égard, 
dans  les  autres  pays  ;  car  l'engagement  international,  pris  par  l'acte 
d'accession,  étant  indépendant  des  formes  légales  de  publication,  va- 
riant d'un  pays  à  l'autre,  les  Gouvernements  ne  nous  ont  pas  rensei- 
gnés sur  ces  dernières. 

Je  crois,  cependant,  ne  pas  me  tromper  en  supposant  que,  dans 
la  plupart  des  pays,  les  Gouvernements  se  bornent  à  publier  leur 
accession,  et  quelquefois  la  Convention  elle-même,  dans  le  journal 
ofTiciel  du  pays,  ou  dans  le  recueil  officiel  du  Département  de  TAdmi- 
nistration  que  cela  concerne.  On  ne  recourt  ordinairement  à  de  véri- 
tables lois  que  lorsque,  utilisant  les  ressources  qu'on  s'est  procu- 
rées par  la  Convention,  on  se  décide  à  modi6er  toute  Torganisation 
intérieure  des  poids  et  mesures  et,  par  exemple,  à  introduire  le  Sys- 
tème métrique,  soit  d'une  manière  facultative,  soit  obligatoirement. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  ma  haute 
considération. 

Signé  :  D*^  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Marquis  H€u:hUuka,  Ministre  du 
Japon  à  Paris. 

Une  seconde  affaire  importante»  qui  a  donné  lieu  à  une 
correspondance  du  Comité  înternationai  avec  les  Hauts 
Gouvernements,  a  été  provoquée  par  une  démarche  du 
Gouvernement  de  la  République  française,  qui,  par  l'inter- 
médiaire du  Directeur  du  Bureau,  M.  le  D'  Broch,  a  de- 
mandé, à  la  fin  d'août,  au  Comité  international,  d'élaborer 
un  devis  des  frais  que  ferait  naître  l'adjonction  éventuelle, 
au  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  d'une  sec- 
tion pour  l'étalonnement  et  la  comparaison  des  unités 
électriques  et  photométriques,  proposée  parla  Commission 
des  Unités  électriques  (*). 


(')  f'oir  le  texte  de  cette  dépèche  dans  le  Proch-f'erbal  de  la  denxiènie 
séance  du  Comité,  du  i5  septembre  i885. 
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Après  une  délibération  approfondie  sur  la  question,  dans 
la  deuxième  séance  du  i5  septembre,  le  Comité  a  décidé 
de  répondre  au  Gouvernement  de  France  dans  les  termes 
suivants  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Pari»,  le  i6  septembrti  188.1. 

Monsieur  le  Ministre, 

M.  le  D^  Broch,  Directeur  du  Bureau  international  des  Poids  et  Me- 
sures, nous  a  communiqué  la  lettre  que  vous  lui  avez  fait  Thonneur 
de  lui  adresser  le  3i  août  dernier.  Il  résulte  de  cette  lettre  que  Ta- 
vant-projet  de  Convention,  élaboré  par  la  Commission  française  des 
Unités  électriques,  prévoit  la  création,  dans  les  dépendances  de 
rétablissement  de  Breteuil,  d'un  laboratoire  d'étalonnement  et  de 
comparaison,  pour  les  mesures  concernant  Télectricité  et  la  lumière, 
et  que  Votre  Excellence  désire  recevoir,  du  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures,  uue  évaluation,  au  moins  approximative,  des  frais 
de  toute  nature  qui  seraient  la  conséquence  des  nouvelles  attributions 
conférées,  soit  au  Comité,  soit  au  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures,  par  ce  projet  de  Convention. 

Le  Comité,  actuellement  réuni  à  Paris,  auquel  nous  avons  soumis 
cette  importante  question,  dans  sa  séance  du  i5  septembre,  tout  en 
reconnaissant  le  grand  intérêt  d'une  organisation  internationale  des 
mesures  électriques  fondamentales,  se  trouve  lié  par  les  attributions 
dont  Tarticle  6  de  la  Convention  du  Mètre  a  chargé  le  Bureau,  et  ne 
croit  pas  avoir  le  droit  de  concourir  à  des  démarches  impliquant  l'é- 
largissement de  ces  attributions,  avant  que  les  Gouvernements  des 
États  qui  ont  signé  la  Convention  du  Mètre  ne  Vy  aient  autorisé,  et 
n'aient  consenti  à  conférer  au  Bureau  Tétalonnage  et  la  comparaison 
des  unités  électriques,  en  faisant  usage  de  l'article  i2  de  la  Conven- 
tion du  Mètre,  qui  réserve  aux  Hautes  Parties  contractantes  la  faculté 
d'apporter,  d'un  commun  accord,  à  cette  Convenlion  toutes  les  modi- 
fications dont  Texpérience  démontrerait  Tutillté. 

Le  Comité  est  tout  prêt,  si  le  Gouvernement  français  le  désire,  à 
solliciter  cette  autorisation  des  autres  Gouvernements  dont  il  dépend, 
et,  s'il  l'obtient,  le  Comité  s'empressera  de  fournir  à  Votre  Excellence 
le  devis  des  frais  d'établissement  et  d'enlrolicn  annuel  quo  néressito- 
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rail  la  réunion  des  unilés  électriques  au  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures. 

Afin  do  pouvoir  établir  convenablement  cù  devis,  il  importerait  de 
connaître  les  limites  dans  lesquelles  on  entend  confier,  au  Bureau  in- 
ternational des  Poids  et  Mesures,  la  construction  et  la  vérification  des 
mesures  électriques.  Le  devis  différerait  nécessairement,  suivant 
qu'il  s'a*:irait,  pour  le  moment,  essentiellement  des  étalons  de  rési- 
stance qui,  par  leur  nature,  se  relient,  en  effet,  directement  aux  me- 
sures do  longueur  et  de  poids,  ou  suivant  que  l'on  aurait  Tintcntion 
d'y  faire  éiialemenl  construire  et  vérifier  les  étalons  matériels  des 
autres  Unités  électriques,  ainsi  que  de  lUnilé  photométrique,  ce  qui 
exigerait  des  recherches  et  des  installations  considérables. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  do  notre  haute 

considération. 

/>?  Presidcnty 

Signé  :  G"'  Ibaxez. 
Le  Secrétaire^ 

Signé  :  D"  Ad.  IIirscii. 

A  Son  Excellence  Monsieur  de  Frcvcinct,   Ministre  des  Jjf aires 
e'trangères,  à  Paris. 

M.  le  Président  a  reçu,  le  16  octobre,  de  M.  le  Ministre 
des  Affaires  étrangères  de  France,  la  réponse  qui,  précisant 
davantage  les  intentions  du  Gouvernement  français,  et  ap- 
préciant les  motifs  du  Comité,  qui  voudrait,  avant  de  déli- 
bérer sur  un  pareil  élargissement  de  la  mission  du  Bureau 
international,  avoir  une  autorisation  préalable  des  Gouver- 
nements de  la  Convention  du  Mètre,  nous  demande  de 
solliciter  cette  autorisation.  La  dépècbe  deM.  deFrejcinel 
est  conçue  en  ces  termes  : 

UIÎPUBLIQUE  FUA?iÇAISE.  —  MINISTÈRE  DES  AFFAIRES  ÉTRANGÈRES. 

DIRECTION  DES   AFFAIRES    COMMERCIALES    ET   CONSULAIRES. 


SOlS-T>IRECTIO:<    DES   AFFAIRES   CONSULAIRES. 

Paris,  le  16  octobre  188.'». 
Monsieur  le  Génkral, 
.l'ai  rc(;n  la  lettre,  en  (lato  du  17  soplombre.  que  vous  m'avez  fait 
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riionncur  de  m'écrirc  à  la  suite  de  la  Communication  ([ui  vous  a  été 
faite  par  M.  le  D'  Broch,  Président  du  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures,  de  la  demande  de  renseignements  que  ju  lui  avais  adressée  re- 
lativement aux  frais  d'installation  et  aux  dépenses  annuelles  d'entretien 
qu'occasionnerait  la  création  éventuelle  d'un  Laboratoire  d'étalonne- 
ment et  de  comparaison,  pour  les  mesures  concernant  l'électricité  et 
la  lumière,  laboratoire  dont  l'établissement  dans  les  dépendances  du 
Pavillon  deBreteuil  est  prévu  par  T Avant-Projet  de  Convenlion,  con- 
cernant les  Unités  électriques,  que  le  Gouvernement  de  la  République 
se  propose  de  soumettre  aux  diverses  Puissances. 

Vous  m'avez  fait  savoir,  à  ce  sujet,  que,  tout  en  reconnaissant  le 
grand  intérêt  d'une  organisation  internationale  des  mesures  électri- 
ques, le  Comité  des  Poids  et  Mesures,  après  avoir  examiné  la  ques- 
tion, no  croit  pas  pouvoir  concourir  à  des  démarches  impliquant  l'élar- 
gissement des  attributions  qui  lui  sont  conférées  par  l'article  6  de  la 
Convention  du  Mètre,  à  moins  que  les  Gouvernements  signalaires  de 
la  Convenlion  du  Mètre  ne  l'y  autorisent  expressément,  et  ne  con- 
sentent préalablement  à  conférer  au  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures  l'étalonnage  et  la  comparaison  des  Unités  électriques.  Mais 
vous  ajoutez  que  le  Comité  international  est  tout  disposé  à  solli- 
citer lui-même  l'autorisation  qui  lui  paraît  nécessaire,  si  le  Gouver- 
nement de  la  République  en  exprime  le  désir. 

Je  vous  remercie,  Monsieur  le  Général,  de  l'accueil  que  vous  avez 
bien  voulu  faire  à  la  Communication  qui  vous  a  été  obligeamment 
transmise  par  M.  le  D""  Broch,  et  je  m'empresse  de  vous  faire  con- 
naître, après  m'êtro  entendu  avec  M.  le  Ministre  des  ^Postes  et 
des  Télégraphes,  quelle  est  exactement  la  nature  du  précieux  con- 
cours en  vue  duquel  nous  faisons  appel  au  Comité  des  Poids  et  Me- 
sures. 

La  question  môme  de  l'adjonction  projetée,  à  l'établissement  de 
Breteuil,  d'un  Laboratoire  pour  les  Unités  électriques,  est  l'un  des 
principaux  objets  de  l'arrangement  à  intervenir  entre  les  États  repré- 
sentés à  la  Conférence  qui  s'est  tenue,  l'année  dernière,  à  Paris,  et  le 
Gouvernement  de  la  République  se  réserve  de  consulter  les  différents 
Gouvernements  sur  cette  question,  en  leur  soumettant  un  Avant- 
Projet  de  Convention  ;  mais  il  nous  paraît  nécessaire  de  pouvoir  leur 
fournir,  en  môme  temps,  une  évaluation  des  frais  de  toute  nature,  qui 
seraient  la  conséquence  de  l'extension  qu'il  s'agirait  de  donner  aux 
attributions  et  aux  travaux  de  l'établissement  de  Breteuil,  et  le  Co- 
mité international  des  Poids  et  Mesures  est  seul  à  même  de  dresser 
ce  devis  avec  toute  la  compétence  et  toute  l'aulorilé  désirables. 
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Je  ne  puis,  d'ailleurs,  Monsieur  le  Général,  qu'apprécier  la  valeur 
des  considéra  lions  qui,  dans  l'opinion  du  Comité  international,  ne  lui 
permettent  pas  de  procéder  aux  études  que  comporte  l'évaluation  des 
frais  dont  il  s  agit,  sans  y  être  autorisé  par  les  Hautes  Parties  contrac- 
tantes dont  il  est  le  mandataire.  Le  Gouvernement  de  la  République  ne 
saurait,  en  outre,  qu'accepter  avec  empressement  l'offre  que  vous 
voulez  bien  lui  faire,  de  laisser  le  Comité  international  solliciter  lui- 
même  l'autorisation  dont  il  s'agit. 

Ainsi  que  j'ai  eu  l'honneur  do  vous  l'indiquer,  cette  démarche,  dans 
notre  pensée,  porterait  seulement  sur  le  point  de  savoir  si  les  Puis- 
sances n'élèvent  pas  d'objection  à  ce  que  le  Comité  inlernatioDal 
fournisse  au  Gouvernement  français  un  devis,  au  moins  approximatif, 
des  dépenses  que  pourraient  entraîner,  dans  le  cas  où  une  suite  se- 
rait donnée  au  projet  de  Convention  élaboré  par  la  Commission  fran- 
çaise des  Unités  électriques  : 

i""  L'adjonction,  au  Pavillon  de  Breteuil,  d'un  Laboratoire  en  vue 
de  la  construction  des  prototypes  internationaux  de  l'étalon  de  rési- 
stance électrique,  de  leurs  témoins  et  des  étalons  nationaux  ;  a*"  les 
comparaisons  et  vérifications  des  prototypes  et  étalons  susvisés  ;  3*  la 
conservation  des  prototypes  internationaux  ;  4**  la  comparaison  des  éta- 
lons internationaux  et  nationaux  ;  5*"  la  comparaison  des  étalons  secon- 
daires de  résistance  électrique  et  des  étalonnages  qui  seraient  de- 
mandés ;  6*"  la  comparaison  des  étalons  de  lumière  avec  l'unité. 

Je  me  plais  à  penser  que  les  différents  Gouvernements  signataires 
de  la  Convention  du  Mètre  donneront  volontiers,  au  Comité  interna- 
tional, la  faculté  de  procéder  à  l'établissement  du  devis  en  question. 
D'autre  part,  la  Communication  que  vous  avez  bien  voulu  m'adrcsser 
fait  ressortir  qu'il  importerait,  pour  pouvoir  dresser,  le  cas  échéant, 
un  devis  raisonné,  de  savoir  si  les  travaux  du  Bureau  international 
doivent  être  limités  à  l'étalon  de  résistance  électrique,  qui,  par  sa  na- 
ture, se  relie  aux  mesures  de  longueur  et  de  poids,  ou  s'ils  doivent 
être  étendus  aux  étalons  matériels  des  autres  Unités  électriques  ainsi 
que  de  l'Unité  photométrique. 

La  Conférence  internationale  des  Unités  électriques  s' étant  bornée  à 
donner  une  définition  théorique  des  Unités  électriques,  autres  qae 
l'Unité  de  résistance  électrique,  et  ayant  recommandé  uniquement 
l'établissement  international  de  l'étalon  de  résistance  électrique  et  de 
rétalon  do  l'unité  photométriquo,  le  projet  d'arrangement  élaboré  par 
le  Gouvernement  français  ne  vise  à  cet  égard  que  les  deux  derniers 
étalons.  Les  études  du  Comité  international  ne  devront  comprendre, 
(lôs  lors,  si  le  Projet  de  Convention  est  accepté,  que  les  questions  se 
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ratlachant  à  Félalon  de  T unité  de  résistance  électrique  et  ù  Tétalon  de 
lumière. 

Par  suite  de  certaines  divergences  d*opinion  entre  les  diverses 
Puissances  en  ce  qui  touche  Tétalon  do  lumière,  le  Gouvernement  de 
la  République  attacherait  du  prix  h  ce  que  le  Comité  international 
envisageât,  dans  ses  études  d'évaluation  des  crédits  nécessaires,  F  hy- 
pothèse où  le  Bureau  international  serait  chargé  seulement  de  ce  qui 
concerne  TUnité  de  résistance  électrique,  et  celle  où  il  aurait  à  s*oc- 
cuper,  en  outre,  de  l'Unité  de  lumière. 

En  présentant  la  question  à  ce  double  point  de  vue,  pour  se  con- 
former aux  voles  de  la  Conférence,  le  Gouvernement  français  espère, 
grâce  aux  données  que  voudra  bien  lui  fournir  le  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  pouvoir  assurer  une  entente  en  vue  de  consa- 
crer, par  un  accord  international,  dans  une  mesure  plus  ou  moins 
large,  suivant  qu'elle  s'étendra  ou  non  à  l'Unité  photométrique,  la 
grande  œuvre  scieotiûque  préparée  par  les  savants  éminents  qui  ont 
pris  part  aux  travaux  de  la  Conférence  de  Paris,  relative  à  la  déter- 
imination  des  Unités  électriques. 

Agréez,  Monsieur  le  Général,  les  assurances  de  ma  haute  considé- 
ration. 

Le  Mhmtre  des  Affaires  e'trcuigèresy 

Signé  :  C.  DE  Freycinet. 

A  Monsieur  le  General  IbaîieZy  Président  du  Comité  international 
des  Poidf  et  Mesures, 


Nous  avons  répondu  par  la  lellre  suivante,  du  3o  oc- 
tobre : 


COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  3o  octobre  i885. 

Monsieur  le  Ministre, 

Très  désireux  de  contribuer,  pour  autant  que  cela  est  en  notre  pou- 
voir, à  la  réalisation  du  projet  qui  tend  à  confier  au  Bureau  interna- 
tional des   Poids  et   Mesures  également  les   Unités   de  résistance 

i3 
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électrique,  nous  ne  tardons  pas  à  adresser,  aux  Représentants  des 
Hautes  Parties  contractantes  de  la  Convention  du  Mètre,  la  denuinde 
de  bien  vouloir  nous  autoriser  à  élaborer  le  devis  approximatif  dont 
le  Gouvernement  do  la  République  désire  accompagner  son  Avant- 
Projet. 

Votre  Excellence  verra,  par  la  copie  ci-jointe  de  là  dépêche  qui 
part  aujourd'hui,  que  nous  nous  sommes  conformés  à  votre  désir  de 
demander  à  pouvoir  évaluer  les  frais,  aussi  pour  Faltemative  où  les 
Unités  photométriques  seraient  également  con6ées  aux  soins  du  Bu- 
reau international. 

Conformément  aux  explications  contenues  dans  votre  dépêche  du 
i6  octobre,  nous  avons  relevé  qu*il  ne  8*agit,  pour  le  moment,  que  de 
Tautorisation,  pour  le  Comité  international,  d'élaborer  le  devis  que 
vous  désirez,  et  que  ce  sera  par  suite  de  la  démarche  que  le  Gouverne- 
ment de  la  République  se  réserve  de  faire  lui-même  que  les  autres 
Gouvernements  auront  è  prendre  la  décision,  sMls  veulent  participer 
è  ce  nouvel  arrangement.  Prévoyant  la  possibilité  que  Tun  ou  l'autre 
des  Gouvernements  croirait  ne  pas  devoir  prendre  part  à  une  orga- 
nisation internationale  des  prototypes  électriques  ou  photométriques, 
nous  avons  cru  devoir  insister  sur  ce  point  que  l'indépendance  des 
budgets  et  de  la  comptabilité,  pour  les  deux  branches  qui  seraient 
confiées  au  Bureau  international,  permettrait  de  réaliser  la  combi- 
naison projetée  par  le  Gouvernement  de  la  République,  si  même  il 
n'existait  pas  une  identité  complète  entre  les  États  qui  adhéreront  à 
la  nouvelle  Convention  et  ceux  qui  ont  conclu  la  Convention  du 
Mètre. 

Aussitét  que  nous  aurons  obtenu  l'autorisation  des  Hauts  Gouver- 
nements, nous  nous  empresserons  d'élaborer  et  de  communiquer  le 
devis  approximatif  que  vous  nous  faites  l'honneur  de  nous  demander. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président  j 

Signé  :  G**  Ibaîîkz. 
Jj:  iSecrtftairCy 
Signé  :  D^  Ad.  Hirscii. 

J  Son  Excellence  Moitsicur  le  Ministre  (les  Affaires  étrangères  de 
France,  à  Paris, 

ï^a  dépêche  circulaire  du  même  jour,  qui  se  trouve  men- 
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tionnée  dans  la  précédente  lettre»  a  été  rédigée  dans  (es 
termes  suivants: 


COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchfttel,  le  3o  octobre  i885. 
MONSIBUH, 

Par  lettre  du  3i  août,  le  Gouvernement  de  la  République  française 
nous  a  fait  savoir  qu'il  a  Fintenlion  de  communiquer  aux  États  inté- 
ressés un  Avant-Projet,  élaboré  par  une  «  Commission  française  des 
Unités  électriques  »,  d'une  Convention  par  laquelle  on  conûereit  au 
Bureau  international  des  Poids  et  Mesures  la  construction,  la  vérifica- 
tion et  la  conservation  des  prototypes  de  TUnité  de  résistance  élec- 
trique, ainsi  que  la  comparaison  des  étalons  pratiques  de  lumière 
avec  rUnité.  En  même  temps,  afm  de  pouvoir  accompagner  TAvant- 
Projet  de  la  Convention  d'un  devis  approximatif,  le  Gouvernement 
français  a  demandé  au  Comité  international  une  évaluation,  au  moins 
approximative,  des  frais  qui  seraient  la  conséquence  des  nouvelles 
attributions  conférées,  par  un  tel  arrangement,  au  Comité  et  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures. 

Le  Comité,  après  en  avoir  délibéré  dans  sa  séance  du  i5  septembre, 
n'a  pas  cm  avoir,  en  raison  de  l'article  6  de  la  Convention  du  Mèlre^ 
qui  énumère  les  attributions  du  Bureau  international,  le  droit  de  con- 
courir à  des  démarches  impliquant  l'élargissement  de  ses  attributions, 
avant  que  les  Gouvernements  signataires  de  la  Convention  ne  l'aient 
autorisé  à  élaborer  le  devis  demandé.  En  même  temps,  le  Comité  s'est 
déclaré  prêt,  si  le  Gouvernement  français  le  désirait,  à  solliciter  cette 
autorisation  des  autres  Gouvernements  dont  il  dépend. 

Or,  le  Gouvernement  français  nous  ayant  exprimé  ce  désir,  par  la 
dépêche  du  16  octobre,  nous  avons  l'honneur  de  prier  Votre  Excel- 
lence de  demander  à  votre  Haut  Gouvernement  s'il  veut  bien  auto- 
riser le  Comité  internalional  des  Poids  et  Mesures  à  élaborer  le  devis 
des  frais  que  comporteraient,  pour  le  Bureau  international,  l'attribution 
de  la  construction  et  de  la  vérification  des  prototypes  de  l'ohm  légal, 
ainsi  que  la  comparaison  des  étalons  photométriques,  pour  le  cas  où 
une  entente  des  Gouvernements  interviendrait  aussi  sur  ce  dernier 
point. 

Par  suite  de  certaines  divergences  d'opinion  entre  les  diverses 
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Puissances,  en  ce  qui  touche  Télalon  de  la  lumière,  le  Gouvernemenl 
de  la  République  française  attacherait  du  prix  à  ce  que  le  Comité  in- 
ternational envisageât,  dans  ses  études  d'évaluation  des  crédits  néces- 
saires, r hypothèse  où  le  Bureau  international  serait  chargé  seulement 
de  ce  qui  concerne  TUnilé  de  résistance  électrique,  et  celle  où  il  au- 
rait à  s'occuper,  en  outre,  de  l'Unité  de  lumière. 

Il  est  bien  entendu  qu'une  pareille  autorisation  n'aurait  nullement 
pour  conséquence  de  lier  votre  Haut  (xouvernement  à  la  nouvelle 
Convention,  dont  le  Gouvernement  français  a  fait  élaborer  TAvanl- 
Projet,  et  que,  s'il  n'était  pas  disposé  à  y  adhérer  pour  son  compte, 
il  pourrait  cependant  consentir  à  ce  que  le  Bureau  international  des 
Poids  et  Mesures  se  chargeât  de  ces  nouvelles  fonctions,  que  lui  at- 
tribueraient un  certain  nombre  d'États,  pourvu  que  la  comptabilité 
et  le  budget  pour  les  travaux  électriques  fussent  distincts  du  budget 
et  des  contributions  concernant  les  attributions  actuelles  du  Bureau 
international  pour  les  Poids  et  Mesures. 

En  priant  Votre  Excellence  de  nous  faire  connaître,  aussitôt  qu'elle 
le  pourra,  les  intentions  de  son  Gouvernement  à  cet  égard,  nous 
avons  rhonneur  de  vous  présenter,  Monsieur,  l'assurance  de  notre 
haute  considération. 

Le  Président, 

Signé  :  G'*  Ibanbz. 
1a!  Secrétaire, 

Signé  :  D'  Ad.  Hirscii. 

Jusqu*à  présent,  le  Bureau  du  Comité  a  reçu  sept  ré- 
ponses; savoir  :  de  la  Belgique,  du  Danemark,  de  TEspagne, 
des  Étals-Unis,  de  rùalie,  de  la  Serbie  et  de  la  Suisse. 
Toutes  les  réponses  sont  favorables  ;  quelques-unes  répètent 
expressément  la  réserve  sur  le  fond  même  de  la  question, 
ainsi  que  le  Comité  l'avait  compris,  comme  résultant  du 
fait  que  le  Gouvernement  de  la  République  française  avait 
affirmé,  dès  l'origine,  son  intention  d'inviter  lui-même  les 
autres  Étals  à  une  entente  internationale  sur  ce  sujet,  et 
qu'il  ne  nous  avait  engagés  qu'à  solliciter  des  autres  États 
signataires  de  la  Convention  du  Mètre  Tautorisation  d'éla- 
borer un  devis  pour  un  pareil  projet. 

Voici  les  dépêches  que  nous  avons  reçues  jusqu'à  pré- 
sent : 
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LÉGATION    DE   SERBIE   EN    FRANCE. 

Paris,  le  37  septembre  i885. 
Monsieur  le  Président, 

CoaformémeDt  au  désir  que  vous  m'avez  exprimé,  par  votre  lettre 
du  3o  octobre  dernier,  j'ai  soumis  à  mon  Gouvernement  la  proposition 
du  Gouvernement  français  concernant  Télaboration,  par  le  Comité  in- 
ternational des  Poids  et  Mesures,  d'un  devis  approximatif. des  frais 
qui  incomberaient  au  Comité  et  au  Bureau,  dans  le  cas  où  Ton  con- 
fierait au  Bureau  la  construction,  la  vérification  et  la  conservation  des 
prototypes  de  f  Unité  de  résistance  électrique,  ainsi  que  la  compa- 
raison des  étalons  pratiques  de  lumière  avec  l'Unité. 

Je  n'ai  pas  manqué  d'informer,  à  cette  occasion,  le  Gouvernement 
du  Roi,  que  son  consentement  éventuel  à  cette  élaboration  n'entraî- 
nerait pas  pour  4ui  l'obligation  de  se  lier  à  la  Convention,  dont  le 
Gouvernement  français  a  fait  élaborer  un  Avant-Projet.  En  réponse  à 
cette  communication,  Monsieur  le  Président,  le  Gouvernement  du 
Koi,  mon  auguste  Souverain,  m'a  donné  l'ordre  de  vous  informer 
qu'il  n'a  absolument  rien  à  objecter  à  ce  que  le  Comité  international 
élabore  le  devis  approximatif  que  le  Gouvernement  de  la  République 
française  lui  a  demandé. 

En  m' empressant  de  porter  cette  réponse  de  mon  Gouvernement  à 
votre  connaissance,  je  vous  prie,  Monsieur  le  Président,  de  vouloir 
bie«  agréer  la  nouvelle  expression  de  ma  haute  considération. 

Signé  :  J.  Marinovitch. 

A  Monsieur  le  General  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poidf  et  Mesures,  à  Madrid, 

LÉGATION    DE    SUISSE   EN    FRANCE. 

Paris,  le  3  décembre  i885. 

Monsieur  le  Président  et  Messieurs, 

Vous  m'avez  fait  Thonneur  de  m'annoncer,  par  lettre  en  date  du 
3o  octobre  dernier,  que  le  Gouvernement  do  la  République  française 
désirerait  prendre  l'initiative  d'une  Convention  attribuant  au  Bureau 
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iulernational  des  Poids  ot  Mesuras  la  construclion,  la  vérîficalion  et 
la  conservation  des  prototypes  de  l'Unité  de  résistance  électrique, 
ainsi  que  la  comparaison  des  étalons  pratiques  de  lumière  avec  l'Unité. 
En  vue  de  ia  réalisation  de  ce  but,  le  Gouvernement  français  deman- 
dait au  Comité  international  une  évaluation,  au  moins  approximative, 
des  frais  qui  seraient  la  conséquence  des  nouvelles  attributions  à  con- 
férer, par  un  tel  arrangement,  au  Comité  et  au  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures. 

Je  me  suis  empressé  de  transmettre  au  Gouvernement  fédéral  Fex- 
pression  de  votre  désir,  de  savoir  si  la  Suisse  aurait  des  objections  à 
faire  à  ce  que  le  Comité  international  consentit  à  élaborer  le  devis 
demandé  par  le  Gouvernement  de  la  République  française.  Par  on 
office  reçu  ce  matin,  le  Conseil  fédéral  m'annonce  que  la  question  de 
Taccession  éventuelle  de  la  Suisse  à  la  Convention,  dont  le  Gouverne- 
ment français  se  propose  de  prendre  Tinitiative  dans  ce  domaine, 
n'étant,  en  aucune  façon,  préjugée,  le  Gouvernement  fédéral  n'a  rien 
à  objecter  à  ce  que  le  Comité  international  élabore  un  devis  des  frais 
qui  seraient  occasionnés  par  les  nouvelles  attributions  qui  lui  seraient 
conférées. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président  et  Messieurs,  les  assurances 
de  ma  haute  considération. 

Le  Ministre  de  la  Confédération  smsse. 

Signé  :  Lardv. 

Au  Comité  international  des  Poidf  et  Mesures, 

Pour  adresse, 

Â  Monsieur  le  Docteur  Hirschi  Directeur  de  l'obsen^atoire,  à  Neu^ 
citdtel. 

LÉGATION    DE   BELGIQUE. 

Paris,  le  17  décembre  iH85. 

MO^ISIELR   LE  GéNÉRALy 

En  réponse  à  votre  Communication  du  3o  octobre,  j'ai  l'honneur  de 
vous  informer  que  le  Gouvernement  du  Roi  ne  voit  aucun  inconvé- 
nient à  accorder  l'autorisation  que  vous  avez  demandée,  au  nom  du 
Comité  des  Poids  et  Mesures,  d'élaborer  un  devis  des  frais  qu'entraî- 
neraient, pour  le  Bureau,  les  nouvelles  attributions  qu'il  est  question 
de  lui  conférer.  Le  Département  des  Affaires  étrangères  fait,  toute- 
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fois,  SCS  réserves  quant  à  la  décisioQ  à  prendre  ultérieurement  au 
sujet  de  la  mesure  projetée. 

Agréez,  Monsieur  le  Général,  l'assurance  de  ma  haute  considé- 
ration. 

Le  Ministre  de  Belgique, 

Signé  :  B"  Beyens. 

A  Monsieur  le  General  Ibaitez,  Président  du  Comité  international 
des  Poidf  et  Mesures. 

LÉGATION    DE   DANEMARK. 

Paris,  le  31  décembre  i885. 
Monsieur, 

En  réponse  à  la  lettre  que  vous  avez  bien  voulu  m*adressor,  en 
date  du  3o  octobre  dernier,  j'ai  l'honneur  de  vous  informer  que  mon 
Gouvernement  né  voit  pas  d'inconvénient  à  ce  que,  conformément  à 
la  proposition  du  Gouvernement  français,  le  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures  élabore  le  devis  provisoire  des  frais  que  comporte- 
raient pour  le  Bureau  internationd  l'attribution,  outre  ses  fonctions 
ordinaires,  de  la  construction  et  de  la  vérification  des  prototypes  de 
l'Unité  de  la  résistance  électrique,^  et,  éventuellement,  la  comparaison 
des  étalons  photométriques. 

Veuillez  agréer,  Monsieur,  l'assurance  de  ma  considération  la  plus 
distinguée. 

Le  Minùttre  de  Danemark, 

Signé  :  MOLTKE-HVITFELD. 

A  Monsieur  le  Docteur  Hirsch,  Secrétaire  du  Comité'  international 
des  Poids  et  Mesures,  Directeur  de  V Observatoire  de  Neuchdtel. 

LÉGATION    DES   ÉTATS-UNIS   d'aMÉRIQUE. 

Paris,  le  5  janvier  1886. 

Cher  Monsieur, 

Je  m'empresse  de  vous  informer  que,  en  réponse  à  votre  Circulaire 
du  3o  octobre,  nous  avons  été  priés  d'aviser  le  Ministre  des  Affaires 
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étrangères  que  le  Gouvernement  des  États-Unis  n*avait  aucune  objec- 
tion à  la  préparation  du  devis  demandé,  mais  qu'il  ne  s'engageait 
point  à  accepter  le  projet  formé  en  vue  de  Textension  desattributioDS 
de  votre  Bureau.  Cette  communication  a  été  faite  le  ti  de  ce  mois. 
Agréez,  cher  Monsieur,  Fassurance  de  mes  sentiments  distingués. 

Le  premier  Secrc'taire, 

Signé  :  Henry  Vignaud. 

//  Monsieur  le  Docteur  Hlrschy  Secre'tairc  du  Comité'  international 
des  Poids  et  Mesures ,  à  Neuchdtel. 

AMBASSADE   D*ITALIE. 

Paris,  le  4  janTÎer  1886. 
Monsieur  le  Général, 

En  réponse  à  votre  lettre  du  3o  octobre  dernier,  j'ai  Thonneur  de 
vous  annoncer  quo  le  Gouvernement  du  Roi  n'a  rien  à  objecter  à  ce 
que  le  Comité  international  des  Poids  et  Mesures  élabore  le  devis  des 
frais  que  comporteraient,  pour  le  Bureau  international,  les  attributions 
qui  pourraient  éventuellement  lui  être  conGées  à  la  suite  d'une  nou- 
velle Convention  à  intervenir  entre  les  Gouvernements  intéressés, 
relative  à  TUnilé  de  résistance  électrique  et  à  l'Unité  de  lumière.  Tou- 
tefois, il  est  bien  entendu  que  le  Gouvernement  royal,  en  autorisant 
l'élaboration  do  ce  devis,  n'entend  point  s'engager,  dès  à  présent, 
pour  ce  qui  touche  à  la  Convention  précitée. 

Veuillez  agréer.  Monsieur,  l'assurance  de  ma  considération  très  dis- 
tinguée. 

Signé  :  Menabrba. 

A  Monsieur  le  Général  1  boitez,  Président  du  Comité'  international 
des  Poidf  et  Mesures,  à  Madrid, 

AMBAJADA   DE    ESPANA   EN    PARIS. 

Paris,  le  i*'  féTrier  1886. 

Monsieur  le  Président, 

En  réponse  à  votre  lettre  du  3o  octobre,  j'ai  l'honneur  de  vous  in- 
former que  le  Gouvernement  espagnol  ne  voit  aucun  inconvénient  à 
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accorder  Tautorisalion  que  vous  avez  demandée,  au  nom  du  Comité 
international  des  Poids  et  Mesures,  d'élaborer  un  devis  des  frais  qu'en- 
traîneraient, pour  le  Bureau,  les  nouvelles  attributions  qu'il  est  ques- 
tion de  lui  conférer. 

Je  vous  prie  d'agréer,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma 
considération  la  plus  distinguée. 

Signé  :  J.-L.  àlbareda. 

J  Son  Excellence  Monsieur  le  Général  Ibanez^  Président  du  Comité 
international  {les  Poidt  et  Mesures. 

Le  Bureau  attend  qu'il  plaise  aux  autres  Gouvernements 
de  lui  faire  connaître  leur  décision,  pour  répondre  au  Gou- 
vernement de  la  République  française. 

Nous  devons  encore  rendre  compte  aux  Hauts  Gouver- 
nements des  autres  correspondances  principales  que  le 
Comité  a  eues  dans  le  courant  de  i885,  en  réservant  au 
Chapitre  suivant  celles  qui  se  rapportent  aux  Finances  et 
aux  Contributions. 

Au  commencement  de  Tannée,  la  Commission  des  Poids 
et  Mesures  d'Allemagne  nous  a  demandé  une  nouvelle  com- 
paraison de  son  kilogramme  de  platine,  qui,  après  sa  pre- 
mière comparaison,  paraissait  avoir  perdu  de  sa  masse  par 
le  transport.  Le  Président  de  la  Commission  d'Allemagne, 
M.  le  Professeur  Foerster,  nous  a  écrit  dans  ce  but  : 

Berlin,  dcn  14  Januar  i885. 

Beehre  ich  mich  hiermit  ergebenst  anzuzeigen,  dass  die  biesigo 
Kaiserl.  Normal-Aichungs-Kommission  den  Wunsch  bat,  dasjenige 
Platin-Kilogramm,  welches  bereits  eiumal  in  Breteuil  mit  eiuem  der 
Kilogrammes-Types  verglichon  worden  ist,  einer  emeulen,  vvenn  aucb 
nur  beilâufigen  Vergleichung  in  dem  internalionalen  Maass-  und 
Gewichts-Bureau  unterzogen  zu  seben. 

Bei  der  ersten  Vergleichung  batte  dièses  Kilogramm  durcb  den 
Transport  offenbar  einen  Massen-Verlust  von  etwa  o'*^,2  erlitten. 
Gegenwârtig  wird  ein  solcber  Verlust  durcb  die  vervoUkommneten 
Transport-Einrichtungen,   welcbc  fiir  uns  durcb   den   Mecbaniker 
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Wagner  in  Breteuil  bergestellt  worddQ  sind,  ausgeschlossen  sein,  ich 
habe  deashalb,  da  es  bôchsl  wQnschenswerth  ist,  im  Laufe  der  vAchs- 
ten  Monate  fur  das  deutsche  Kilogramm  eineii  Ànscbtuas  an  das  Kilo- 
gramm  international  bis  auf  o"8,oi-o"*8,o2  zu  gewionen,  unser  Pla- 
tin-Kilogramm  1860  an  Herrn  Direclor  firoch  eingesandt,  und  bitle 
nun  das  Comité,  denselben  erm'àchtigen  zu  woUen,  eioige  Vei^lei- 
cbungen  dièses  Rilogramms  auf  der  fiange*scben  Waage  mit  einera 
der  Kilogrammes-Types  ausfQbren  zu  lassen.  Ich  glaube,  dass  bierzu 
einige  Stunden  genOgen  werden,  so  dass  eine  irgend  erheblîche 
Storung  der  allgemein  vvichtigen  Wâgungsarbeiten  dadurch  nicbl 
verursacht  werden  wird. 
Ergebenst. 

Signé  :  W.  FoBRSTER. 

Dem  internationalen  Comité  fur  Mtuus  und  Gewicht^  zu  Randcn 
seines  Herrn  Secretàrs  If  Hirsch. 

Nous  y  avons  répondu  par  la'Ietlre  suivante  : 

COBIITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES, 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  3i  janTÎer  i885. 

Monsieur  le  Président, 

Par  lettre  du  14  janvier  dernier ,  vous  nous  avez  exprimé,  au  nom 
de  la  Commission  impériale  des  Poids  et  Mesures,  le  désir  de  voir  le 
kilogramme  en  platine,  appartenant  à  cette  Commission,  comparé  de 
nouveau  à  un  des  kilogrammes  types  du  Bureau  international. 

On  a  fait  droit  immédiatement  à  celte  demande,  et  nous  avons 
l'honneur  de  vous  adresser  ci-joint  le  certificat  de  M.  le  Directeur  du 
Bureau  international,  rendant  compte  des  résultats  de  cette  opération. 
Le  kilogramme  lai-méme  vous  a  été  expédié  directement  de  Breteuil. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  notre  par- 
faite considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G'*  Ibanbz. 
Le  Secrétaire  f 

Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

J  Monsieur  Foersier,  Président  de  ta  Convmssion  impériale  des 
Poidf  et  Mesures  d'Allemagne,  à  Berlin. 
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Quelques  leltres  demandent  certaines  de  nos  publica- 
tions. Ainsi  nous  avons  reçu  de  la  Légation  de  Suisse  en 
France  la  lettre  suivante  : 

Paris,  le  i8  féTrier  i885. 

Monsieur  le  Président  et  Messieurs, 

A  la  demande  de  la  Bibliothèque  fédérale  à  Borne,  j'ai  Thonneur  do 
recourir  à  votre  extrême  obligeance  et  de  vous  prier  de  vouloir  bien 
me  faire  parvenir  un  exemplaire  des  n*^  3,  4,  6  et  7  du  Rapport  du 
Comité  international  des  Poids  et  Mesures  aux  Gouvernements  si* 
gnataires  de  la  Convention  du  Mètre, 

Quoique  la  Légation  ait  envoyé  ces  Rapports  au  Conseil  fédéral  à 
Berne,  M.  le  Bibliothécaire  fédéral  désirerait  vivement  pouvoir  joindre 
lesdites  publications  à  la  Bibliothèque  fédérale. 

En  vous  priant  de  vouloir  bien  excuser  mon  importunité,  j*ai  l'hon- 
neur de  vous  présenter,  Monsieur  le  Président  et  Messieurs,  mes 
vifs  remerciements  anticipés  et  l'assurance  de  ma  haute  considération. 

Le  Ministre  de  la  Confe'de'ration  suisse^ 
Signé  :  Lardy. 

^K  Comité  international  des  Poids  et  Mesures. 
Pour  adresse  : 
j^  Monsieur  le  If  Hirsch^  Directeur  de  l'observatoire  y  à  Neuchàtely 

Nous  y  avons  répondu  : 

COMrrÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS   ET   MESURES. 

Neuchàtel,  le  ai  féTrier  i885. 

Monsieur  le  Ministre, 

Vous  demandez,  pour  la  Bibliothèque  fédérale  de  Berne,  des  exem- 
plaires des  n**  3,  4,  6  et  7  du  Rapport  du  Comité'  international  des 
Poids  et  Mesures  aux  Gouvernements  signataires  de  la  Convention 
du  Mètre. 
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J*ai  immédiatement  donné  les  ordres  nécessaires  pour  qa*on  remette 
ces  Rapports  à  votre  Légation. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'assurance  de  ma  haute 
considération. 

Signé  :  IX  ÂD.  Hirsch. 

J  Son  Excellence  Monsieur  le  Z)'*  Lardjy  Ministre  de  la  Confé- 
dération suisse  à  Paris, 

De  même,  le  Comité  a  reçu  de  rAmbassade  d'Italie  la 
lettre  suivante  : 

AMBASCIATA   d'iTALIA. 

Paris,  le  5  mars  i885. 

Monsieur  le  Général, 

Sur  la  demande  de  mon  Gouvernement,  j'ai  recours  à  votre  obli- 
geance habituelle  pour  vous  prier  de  vouloir  bien  me  faire  parvenir, 
s'il  est  possible,  deux  exemplaires  des  Volumes  I  et  II  des  Travaux 
et  Mémoires  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures, 

En  vous  remerciant  d'avance  de  l'accueil  que  vous  réserverez  à  ma 
demande,  je  saisis  cette  occasion  pour  vous  réitérer.  Monsieur  le  Gé- 
néral, l'assurance  de  ma  considération  la  plus  distinguée. 

Signé  :  Menabrba. 

J  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  internatiomd 
des  Poids  et  Mesures. 

Le  Bureau  du  Comité  a  répondu  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL   DES   POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Ncucliàtel,  lo  lo  mars  i885. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

Nous  avons  l'honneur  de  répondre  à  la  lettre  du  5  mars,  par  laquelle 
Votre  Excellence  nous  demande,  pour  le  Gouvernement  royal,  deux 
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exemplaires  des  Volumes  I  et  II  des  Travaux  et  Mémoires  du  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures,  qufl  nous  avons  immédiatement 
donné  ordre  de  les  remettre  à  votre  Ambassade,  et  que  nous  venons 
d'être  informés  qu'ils  y  ont  été  déposés. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  l'Ambassadeur,  l'assurance  de  notre 
haute  considération. 

Le  Président, 
Signé  :  G**  Ibanez. 
Le  Secrétaire, 
Signé  :  D'  Ad.  Hirsgii. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Comte  Menabrea,  Ambassadeur  de 
Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  à  Paris, 

Un  tout  autre  sujet  a  donné  lieu  à  la  correspondance  sui- 
vante : 

Au  mois  de  mars  nous  avons  eu  l'honneur  d'écrire  à 
M.  TAmbassadeur  d'Angleterre  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET   MESURES. 

Madrid  et  Neiichàtel,  le  sS  mors  i885. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

Dans  la  lettre  du  i8  septembre  dernier,  que  nous  avons  eu  l'hon- 
neur d'écrire  à  M.  le  Ministre  Walsham,  au  sujet  de  l'accession  de  la 
Grande-Bretagne  à  la  Convention  du  Mètre,  nous  avons  attiré  l'atten- 
tion du  Gouvernement  de  Sa  Majesté  sur  l'utilité  qu'il  y  aurait  à  nous 
faire  connaître,  le  plus  tôt  possible,  le  nombre  de  prototypes  du  Mètre 
et  du  Kilogramme  en  platine  iridié  qu'il  serait  disposé  à  com- 
mander. 

Nous  nous  permettons  d'insister  de  nouveau  sur  la  convenance  de 
faire  cette  commande  sans  relard,  si  le  Gouvernement  de  la  Reine 
veut  s'assurer  de  nouveaux  prototypes  métriques  offrant  une  identité 
parfaite,  de  composition  et  de  qualités  physiques,  avec  ceux  des 
autres  pays  et  avec  les  prototypes  internationaux.  La  fabrication  de 
ces  étalons  en  platine  iridié,  confiée  \\  MM.  Johnson,  Malthey  cl  C'*,  à 
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Loiulres,  et  qui  est  assez  avancée  dans  les  ateliers  de  ces  Messieurs, 
est  une  opération  tellement  délicate,  qu'il  serait  difficile  de  la  faire 
recommencer  plus  tard  dans  des  conditions  identiques  et  offrant  les 
mômes  garanties  de  pureté  et  de  précision.  Il  est  donc  dans  Tintérét 
de  TÀngleterre  que  les  prototypes,  qu'elle  voudra  acquérir,  soient 
construits  en  môme  temps  et  de  la  môme  matière  qu'on  trai'aiHe  dans 
ce  moment,  et,  pour  cela,  que  le  Gouvernement  britannique  fasse  in- 
scrire maintenant  ses  prototypes  dans  la  liste  des  commandes,  que 
Votre  Excellence  trouvera  résumées  dans  le  Cinquième  Rapport  du 
Comité  international,  sur  l'exercice  de  1881,  Chap.  lll. 

Nous  ajoutons  que  i'Adaàinistcalion  française  a  indiqué  9000'*^  comme 
}^x  approiiBiatif  <f  une  paire  de  proMyptt  (f  «a  mètre  et  d'un  kilo- 
gramme. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  l'Ambassadeur,  l'assurance  de  notre  hinla 
considération. 

Le  Présidefii, 

Signé  :  G**  Ibakez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D*^  Ad.  Hirsch. 

J  Son  Excellence  Lord  Lrons,  ambassadeur  de  Sa  Majesté  la  Reine 
d* Angleterre  à  Paris, 

A  la  suite  de  cette  démarche  qous  avons  reçu  la  réponse 
suivante  : 

Paris,  le  39  avril  i88j. 
Monsieur  lk  Président, 

Je  me  suis  empressé  de  communiquer  au  Gouvernement  de  la  Reine 
la  lettre  du  a5  mars,  par  laquelle  vous  avez  bien  voulu  attirer  son 
attention  sur  l'utilité  de  faire  connaître  le  plus  tôt  possible  le  nombre 
de  nouveaux  prototypes  métriques  qu'il  serait  disposé  à  commander. 
Je  viens  aujourd'hui,  Monsieur  le  Président,  d  ordre  de  M.  le  Secré- 
taire d'Étal  pour  les  Affaires  étrangères,  vous  remercier  de  voire 
obligeance  et  vmis  informer  que,  quoiqu'il  se  peut  que  le  Gouver- 
nement de  Sa  Majesté  désirerait  plus  tard  se  procurer  un  certain 
nombre  de  prototypes  du  mètre  et  du  kilogramme,  il  ne  se  propose 
pas,  pour  le  moment,  de  profiter  de  cette  occasion  pour  en  faire  des 
commandes. 
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Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Président,  Tassurance  de  ma  constdé- 
ralion  la  plus  distinguée. 

Signé  :  Lyons. 

A  Monsieur  le  Général  Ibaiiez,  Président  du  Comité  international 
des  Poidf  et  Mesures,  à  Paris» 


Nous  croyons  devoir  ajouter  à  cette  dépêche  ce  que 
M.  Christie,  Directeur  de  l'observatoire  de  Greenwich  et 
Membre  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures ,  a 
dit,  à  ce  sujet,  dans  la  deuxième  séance  du  i5  septembre, 
dont  le  Procès-Verbal  paraîtra  sous  peu.  M.  Christie,  ayant 
correspondu,  à  ce  sujet,  avec  le  Ministère  du  Commerce 
anglais,  a  été  informé  que  le  Ministre  se  propose  de  faire 
la  commande  des  nouveaux  prototypes  métriques  dans  le 
courant  de  Tannée  financière  prochaine,  après  que  cer- 
taines formalités  budgétaires  auront  été  accomplies. 

Enfin,  à  propos  delà  nomination  de  M.  le  Professeur  von 
Oppoizer,  en  remplacement  de  feu  M.  Herr,  dont  nous 
avons  rendu  compte  dans  un  Chapitre  précédent,  nous 
avons  reçu  la  Communication  suivante  du  Gouvernement 
1.  et  R.  d'Autriche-Hongrie. 

AMBASSADE   d' AUTRICHE-HONGRIE. 

Paris,  le  a6  août  i885. 

Mon  Général, 

En  me  référant  ù  votre  lettre,  on  date  du  lo  février  dernier,  par 
laquelle  vous  avez  bien  voulu  mannoncer  que  le  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures  venait  de  pourvoir  au  remplacement  de  M.  Herr, 
décédé,  par  l'élection  du  Professeur  Oppoizer,  je  m'empresse  de  vous 
faire  part  que  ce  choix  a  trouvé  l'approbation  de  mon  Gouvernement, 
et  de  vous  informer,  en  môme  temps,  que  le  Professeur  Arzbergor, 
ayant  été  désigné  par  Son  Excellence  le  Ministre  impérial-royal  du 
Commerce  pour  succéder  provisoirement  à  M.  Herr,  dans  ses  fonctions 
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de  Direclcur  de  la  Commission  de  jaugeage,  à  Vienne,  il  sera  appelé 
à  représenter  le  Gouvernement  autrichien  à  la  Conférence  générale. 

Le  Ministre  du  Commerce  tiendrait,  en  conséquence,  à  ce  qae  la 
place  occupée  par  M.  Ilerr,  dans  le  Comité  international  des  Poids  et 
Mesures,  fût  assurée  à  M.  Arzberger  pour  la  durée  de  ses  fonctions. 
Comme,  cependant,  le  Professeur  Oppolzer  a  déclaré  ne  vouloir 
accepter  la  position  à  laquelle  il  vient  d'être  désigné  par  option,  qu'à 
la  condition  d'être  également  nommé  représentant  de  rAutriche  à  la 
Conférence  du  Mètre,  le  Ministre,  Baron  Pino,  voulant  tenir  compte 
de  ce  désir  et  le  concilier  avec  la  nomination  du  Professeur  Arzberger, 
déjà  accomplie,  a  confié  au  Chevalier  d*Oppolzer  les  fonctions  de 
deuxième  délégué  du  Gouvernement  autrichien  à  la  Conférence  géné- 
rale. 

Cette  décision  est  d'autant  plus  légitime  que  d'autres  États,  el  en 
particulier  la  France,  se  trouvent  représentés  par  plusieurs  délégués 
à  ladite  Conférence. 

En  portant  ce  qui  précède  à  votre  connaissance,  je  vous  serais  très 
obligé,  Monsieur  le  Directeur,  de  vouloir  bien  faire  part  du  vœu  de 
mon  Gouvernement,  concernant  l'admission  du  Professeur  Arzberger 
au  (iomité  international  des  Poids  et  Mesures,  à  MM.  les  Membres  de 
ce  Comité,  et  m'informer,  en  temps  utile,  de  la  suite  qu'ils  jugeront 
à  propos  d'y  donner. 

Agréez,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  considération  la 
plus  distinguée. 

Le  Chargé  d* Affaires  d'AïUndte-Ho/igrie, 

Signé  :  Goluchowski. 

A  Monsieur  le  Gcnc'ral  Iba/icz,  Président  du  Comité  intertiational 
des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid, 

Nous  nous  sommes  empressés  de  répondre  à  l'Ambassade 
d'Aulriche-Hongrie  dans  les  termes  suivants  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS   ET   MESURES. 

Madrid  et  Neuchfttel,  le  4  septembre  i885. 

Monsieur  le  Chargé  d'affaires, 

Nous  avons  l'honneur  d'accuser  réception  de  votre  dépèche  du 
'xii  août  dernier,  par  laquelle  vous  avez  bien  voulu  nous  fiure  pMt 
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que  le  choix  do  M.  le  Professeur  von  Oppolzer,  fait  par  le  Comité 
international  pour  remplacer  M.  Herr,  décédé,  comme  Membre  du 
Comité,  a  trouvé  l'approbation  du  Gouvernement  Impérial-Royal. 

En  môme  temps,  vous  nous  informez  que  M.  le  Professeur  Arz- 
berger,  nommé  provisoirement  Directeur  de  la  Commission  d'étalon- 
nage, à  Vienne,  sers  appelé  à  représenter  le  Gouvernement  autrichien 
à  la  Conférence  générale  et  que  M.  von  Oppolzer  fonctionnera  comme 
deuxième  délégué  du  Gouvernement  autrichien  à  la  même  Confé- 
rence. 

Nous  ne  manquerons  pas  de  porter  à  la  connaissance  du  Comité 
international  ces  décisions  que  le  Gouvernement  Impérial-Royal  a 
prises,  conformément  aux  dispositions  de  Tarticle  7  du  Règlement, 
annexé  à  la  Convention  du  Mètre. 

Quant  à  l'admission  do  M.  Arzberger  au  Comité  international  des 
Poids  et  Mesures,  nous  nous  permettons  d'attirer  votre  attention  sur 
l'article  8  de  ce  même  Règlement  de  la  Convention,  qui,  dans  son 
premier  alinéa,  stipule  :  «  Le  Comité  international,  mentionné  à  l'ar- 
»  ticle  3  de  la  Convention,  sera  composé  de  quatorze  Membres, 
»  appartenant  tous  à  des  États  différents  »,  et  d'ajouter  que  le 
Comité  est  actuellement  au  complet  de  ses  quatorze  Membres. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Comte,  l'assurance  de  notre  haute 
considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G*'  Ida5îez. 

Le  Secrétaire, 

Signé  :  D""  Ad.  Hirscii. 

A  Monsieur  le  Comte  Goluchowski ,  Charge'  d'Affaires  d* Autriche- 
Hongrie^  à  Paris. 


VIII.  '—  Comptes  et  contributions. 

Comme  d'habitude,  une  Commission  spéciale  des  Comptes 
et  Finances  a  examiné  en  détail,  dans  trois  réunions  qu'elle 
a  tenues  à  Breteuil,  les  livres  de  comptes  et  les  pièces  à 
l'appui,  et  a  proposé  au  Comité,  dans  la  séance  du  i5  sep- 
tembre, ^'approuver  les  Comptes  de  i884,  et  de  donner 

■  4 
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décharge  pleine  et  entière  à  M,  le  Directeur;  ce  qui  a  été 
voté  à  l'unanimité. 

Le  Tableau  des  Comptes  de  t884,  établi  par  M.  le  Direc- 
teur et  revu  et  vérifié  par  la  Commission  des  Comptes,  a 
été  enfin  approuvé  par  le  Comité  international  dans  la 
forme  suivante  : 
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On  trouvera  aux  Procès-Verbaux  des  séances  du  Co- 
,milé  (*),  dans  le  Rapport  de  la  Commission  spéciale,  les 
explications  nécessaires  soit  sur  ce  Tableau  des  Comptes 
de  1884,  soit  sur  la  situation  financière  de  noire  établisse- 
ment,  en  automne  i885;  on  y  trouvera  enfin  les  données 
pour  le  budget  de  1886. 

Nous  en  rendrons  compte,  en  grande  partie,  en  repro- 
duisant ici  le  a  Rapport  spécial  »  que  nous  avons  dû  adres- 
ser, comme  chaque  année,  aux  Hauts  Gouvernements,  le 
10  octobre  i885  dernier,  pour  leur  présenter  à  temps  le 
budget,  ainsi  que  le  Tableau  des  parts  contributives  pour 
l'année  1886. 

RAPPORT  SPÉCIAL 

AUX  GOUVERNEIIENTS  DES  HAUTES  PARTIES  CONTRACTANTES. 


Budget  et  Tableau  des  parts  contributives  des  États  contractants 
pour  le  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures.  (Exercice 
de  1886.) 

Bien  que  Facccssion  do  TEmpire  japonais  à  la  Convention  du  Mètre 
nous  ait  été  annoncée  dans  la  séance  du  aS  septembre,  nous  avons  cru 
devoir  attendre  la  notification  officielle  de  cet  acte  important,  pour 
adresser  aux  Hauts  Gouvernements  le  Rapport  financier,  contenant  le 
budget  et  le  Tableau  des  parts  contributives  pour  l'exercice  de  1886, 
puisque  ces  dernières  devaient  se  trouver  naturellement  modifiées  un 
peu,  par  suite  de  l'entrée  d'un  nouvel  État  dans  la  Convention. 

En  réservant,  comme  d'habitude,  au  Rapport  général  que  nous 
aurons  l'honneur  de  présenter  aux  Gouvernements,  à  la  fin  de  Tannée, 
les  détails  de  l'administration  du  Bureau  international  des  Poids  et 
Mesures,  nous  nous  bornerons,  dans  ce  Rapport  spécial,  à  exposer 
brièvement  la  situation  financière  actuelle  de  l'établissement  interna- 
tional que  nous  sommos  chargés  do  diriger. 

Cette  silualion  devient  do  plus  en  plus  embarrassée,  par  suite  de 


(•  )  Voir  Procès- f'erbal  de  lu  deuxième  et  de  la  sixième  séance. 
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raccumulalion  des  déficits  annuels,  causés  par  la  rentrée  tardive  ou 
par  les  arriérés  systématiques  d'une  partie  notable  des  contributions 
prévues  par  la  Convention.  II  suffit  de  constater  que,  pour  rexerciccî 
courant,  sur  les  ressources  de  looooo^'  que  la  Convention  nous  a  assu- 
rées pour  le  commencement  de  Tannée,  nous  n'avons  reçu  jusqu'à 
présent  que  giaSa'*";  et,  d'autre  part,  que  les  arriérés  des  années 
précédentes  atteindront,  à  la  fin  de  i885,  la  somme  importante  de 
68767^^ 

Jusqu'à  présent,  nous  avons  pu  combler  ces  lacunes  de  nos  res- 
sources conventionnelles,  en  empruntant  aux  Comptes  I  et  II  les 
sommes  nécessaires  en  faveur  du  compte  des  Frais  annuels,  grâce 
au  droit  de  virement  qui  nous  est  accordé  par  l'article  6  du  Règlement 
de  la  Convention.  Mais  les  moyens  disponibles  de  ces  deux  Comptes 
seront  prochainement  épuisés,  et  c'est  seulement  la  finance  d'entrée 
que  le  Japon  versera  sous  peu,  qui  reconstituera  en  partie  l'avoir  du 
Compte  I,  et  permettra  au  Comité  de  pourvoir  aux  besoins  du  Bureau 
international  pendant  l'exercice  suivajit.  Cependant  il  résulte  des  faits 
mentionnés  que  le  moment  approche  où  le  Comité  sera  obligé  de 
demander  aux  États  contractants  de  pourvoir  à  la  rentrée  des 
arriérés. 

D'un  autre^côlé,  les  dépenses  inévitables  pour  le  Bureau  interna- 
tional sont  loin  de  diminuer.  S'il  est  vrai  que  notre  outillage  scienti- 
fique est  presque  au  complet,  et  que  le  Bureau  se  trouve  muni  de 
tous  les  grands  instruments  principaux,  d'autre  part,  la  livraison  des 
prototypes  a  commencé,  et  le  grand  travail  de  leurs  comparaisons  et 
vérifications  va  exiger  pendant  l'année  prochaine  une  augmentation 
sensible  de  forces  personnelles  et  de  dépenses  matérielles.  Enfin  nous 
devons  songer  à  préparer,  dès  à  présent,  les  appareils  auxiliaires  qui 
accompagneront  les  prototypes  nationaux,  ce  qui  entraînera  nécessai- 
rement des  frais  notables. 

Toutes  ces  considérations  ont  engagé  le  Comité,  dans  la  séance  du 
ag  septembre,  à  décider  à  l'unanimité,  sur  la  proposition  du  Direc- 
teur du  Bureau,  examinée  et  recommandée  par  la  Commission  des 
finances,  do  demander  aux  Hautes  Parties  contractantes,  pour  l'exer- 
cice de  1886,  la  subvention  de  100000^'',  prévue  par  l'article  6  du 
Règlement  de  la  Convention. 

Après  une  étude  détaillée,  faite  d'abord  au  sein  de  la  Commission 
spéciale,  et  vérifiée  ensuite  par  le  Comité  lui-même,  ce  dernier  a 
affecté,  également  dans  la  séance  du  ag  septembre,  aux  différents 
Chapitres  du  budget,  les  sommes  suivantes  : 
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Budget  pour  t exercice  1886. 

A.  Traitementx  : 

Directeur 1 5ooo'' 

a  Adjoints 1 2000 

4  Aides 12000 

Mécanicien 3ooo 

Chauffeur  et  aide-mécanicien 1 800 

Garçon  de  bureau 1800 

Concierge 240 

45840'' 

B.  F)Yiis  généraux  d'administration  : 

i.  Indemnités  des  savants  attachés  au  Bu- 
reau      8000 

2.  Entretien  des  bâtiments  et  du  mobilier. . .     7000 

3.  »       des  machines  et  appareils  ûxes.     1000 

4.  Achat  d'instruments  auxiliaires  et  entre- 

tien des  instruments iSoo 

5.  Frais  d*atelier 600 

6.  »    de  laboratoire 1000 

7.  Frais  de  chauffage  de  précision,  fabrica* 

tion  et  achat  de  glace 1000 

8.  Frais  de  chauffage  ordinaire aSoo 

9.  »      d'éclairage  et  de  gaz 3ooo 

iO.  Concession  d'eau i85 

i  1 .  Primes  d'assurances 4  »  5 

12.  Frais  de  bureau 700 

i'd.  Bibliothèque 700 

14.  Frais  d'impression  et  de  publications. . .  14000 

15.  »     de  secrétariat 600 

42200 

C.  Indemnité  du  Secrétaire  du  Comité 6000 

D.  Frais  divers  et  imprévu,  y  compris  les  grati- 

fications et  dépenses  pour  les  calculateurs 

surnuméraires 5960 

Total 100000'' 

En  comparant  cette  prévision  pour  Tannée  prochaine  aux  budgets 
et  aux  comptes  des  années  précédentes,  on  trouvera  des  différences 
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peu  considérables  pour  quelques  chiffres,  toutes  indiquées  par  Texpé- 
rience  des  dernières  années,  et  par  l'état  actuel  des  travaux  et  du 
matériel. 

Il  s'ensuit  également  que  les  contributions  des  États  contractants 
ne  peuvent  pas  différer  non  plus  essentiellement  de  celles  des  exer- 
cices précédents  ;  seulement  le  fait,  déjà  mentionné,  de  l'accession  du 
Japon,  porte  le  nombre  des  États  contribuants  à  ati,  le  chifflre  de  la 
population  à  4^3  672  ^38,  et  le  total  des  facteurs  de  distribution  à  989, 
de  952  qu'il  était  en  i885.  Il  en  résulte,  comme  unité  de  distribution, 
le  chiffre  de  loi^"",!!,  au  lieu  de  io5''",04  en  i885,  ce  qui  représente 
une  diminution  de  4  pour  100  environ  par  rapport  à  i885,  et  de  12 
pour  100  comparativement  aux  contributions  de  1884. 

N'ayant  point  reçu,  des  autres  États,  communication  de  nouveaux 
éléments  statistiques,  résultant  des  derniers  recensemenls,  nous  avons 
calculé,  avec  les  données  officielles  qui  étaient  à  notre  disposition,  et 
conformément  aux  prescriptions  de  l'article  9  de  la  Convention  et  de 
l'article  20  du  Règlement  y  annexé,  le  Tableau  suivant  des  contri- 
butions : 
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Tableau  des  parts  contributives  des  États  contractaïUs  pour  le  Bureau 
internatioiud  des  Poids  et  Mesures  {Exercice  de  1886). 


ÉTATS  CONTRACTANTS 


1     Allemajjne 

\  2"  Autriche 

\  2*  Honcrie 

3  Be1{rique 

4  Confedérat.Argenline 

5  Danemark 

6  Espagne 

7  États-Unis  d'Amériq. 

8  Fronce 

9  Grande-Brelagne  et  Irlande 

10  Italie 

11  Japon 

12  Pérou 

13  Portugal 

14  Roumanie 

15  Russie 

16  Serbie 

17*  Suède 

17*  Norvège. , 

18  Suisse 

19  Turquie 

20  Venezuela 

Total 


POPCLATIOÎJ.I 


4519^173 

aoi 36283 

I 5508673 

5635452 

3OOO000 

1980675 
2^^456468 
5ooooooo 
42403892 
35172976 
28209620 
3701 1964 

a^9l^ 
5400000 
5oooooo 

93144454 
1600000 
4577783 
1900000 
2831787 

32024000 
178419', 


458672238 
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Madrid  et  Neuchâtel,  le  12  octobre  i885. 


Le  Président, 
Signé  :  G*'Ibanez. 


1^  Secrétaire, 
Siîïné  :  D""  Ad.  IIirscii. 
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Les  versemenls  des  contributions  annuelles  au  Bureau 
international  ont  été  Fobjet  de  correspondances  avec  les 
Représentants  de  plusieurs  Gouvernemenls. 

D'abord  nous  avons  reçu,  au  milieu  de  mars,  la  dépêche 
suivante  : 

AMBASSADE    d'iTALIE. 

Paris,  le  16  mars  i885. 

Monsieur  le  Général, 

Le  Gouvernement  du  Hoi,  désirant  connaître  pour  quelle  somme  il 
devra  contribuer,  pendant  l'année  courante,  à  Tentretien  du  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures,  vient  de  me  demander  de  lui  pro- 
curer un  exemplaire  du  bilan  de  cette  Administration  pour  i885. 

J'ai,  par  conséquent,  l'honneur  d'avoir  recours  à  votre  obligeance 
habituelle,  pour  vous  prier  de  vouloir  bien  me  transmettre  un  exem- 
plaire du  document  susdit. 

Je  m'empresse,  en  môme  temps,  de  vous  annoncer  que  le  montant 
des  dépenses  qui  devront  être  remboursées  par  le  Gouvernement  du 
Roi,  dans  le  but  sus-indiqué,  sera  versé,  pendant  Tannée  i885,  en 
deux  quotes-parts  ;  savoir,  la  première  dès  que  le  Gouvernement  royal 
aura  pris  connaissance  do  la  somme  à  redevoir;  la  deuxième  aussitôt 
après  l'approbation,  par  les  Chambres  italiennes,  du  budget  pour 
l'exercice  1884*1 885.  Pour  les  années  suivantes,  les  dépenses  en  ques- 
tion seront  remboursées,  comme  jadis,  en  une  seule  fois,  au  mois  do 
janvier  de  chaque  année. 

Veuillez  agréer.  Monsieur  le  Général,  les  assurances  de  ma  consi- 
dération très  distinguée. 

Signé  :  MfiNABREA. 

A  Monsieur  le  General  Ibanez^  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Paris, 

Nous  nous  sommes  empressés  de  répondre  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Neuchfttel,  le  a4  vnM%  i885. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 
Par  dépèche  du  16  mars.  Votre  Excellence  demande,  au  nom  du 
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Gouvernement  royal,  do  savoir  pour  quelle  somme  il  devra  contri- 
buer, pendant  Tannée  courante,  à  Tentretien  du  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures,  et,  dans  ce  but,  d'obtenir  un  exemplaire  du 
bilan  de  cette  x\dministration  pour  i885.  Vous  ajoutez  qu'aussitôt 
que  le  Gouvernement  royal  aura  pris  connaissance  de  la  somme  à 
redevoir,  il  fera  verser  la  première  quote-part  de  la  contribution 
de  i885. 

Qu'il  nous  soit  permis,  Monsieur  TAmbassadeur,  de  rappeler  que 
dans  la  lettre  du  i*"^  octobre  1884,  par  laquelle  nous  avons  eu  l'hon- 
neur de  présenter  à  Votre  Excellence  le  «  Rapport  spécial  aux  Gou- 
»  vemements  des  Hautes  Parties  contractantes,  contenant  le  Budget 
»  et  le  Tableau  des  parts  contributives  des  Étals  pour  le  Bureau 
»  international  des  Poids  et  Mesures  (exercice  de  i885)  »,  nous 
avons  relevé  que  la  part  contributive  de  Tltalie,  pour  l'année  i885,  est 
de  8929'^ 

Ensuite  le  «  Huitième  Rapport  aux  Gouvernements  signataires  de 
»  la  Convention  du  Mètre  »,  dont  nous  avons  eu  l'honneur  de  faire  re- 
mettre, le  7  février  dernier,  cinq  exemplaires  à  Votre  Ambassade, 
reproduit,  à  la  page  58,  le  Budget  et  Tableau  des  parts  contributives 
pour  l'exercice  de  i885,  et  donne,  en  outre,  dans  le  Chapitre  VUI, 
tous  les  détails  habituels  sur  les  comptes  et  finances  de  notre  Admi- 
nistration. 

Dans  le  môme  Rapport,  nous  avons  reproduit  la  correspondance 
que  nous  avons  eu  l'honneur  d'échanger  avec  votre  Ambassade  au 
sujet  de  la  contribution  de  1884,  et  dans  laquelle  Votre  Excellence  a 
bien  voulu  nous  expliquer  les  raisons  qui  obligent  le  Gouvemcmeiil 
du  Roi  de  verser  sa  contribution  en  deux  moitiés,  aux  mois  de  janvier 
et  de  juillet.  Nous  apprenons,  par  votre  dépôche  du  16  mars,  que  ce 
mode  de  payement  ne  s'applique  qu'aux  deux  années  1884  et  i885,  et 
que,  pour  les  années  suivantes,  le  Gouvernement  royal  versera,  comme 
jadis,  sa  contribution  annuelle  au  mois  de  janvier  de  chaque  année. 

En  remerciant  Votre  Excellence  do  cette  nouvelle  information,  nous 
avons  l'honneur.  Monsieur  le  Comte,  de  vous  présenter  l'assurance 
de  notre  haute  considération. 

Le  Président  y 

Signé  :  G**  Ibaîsez. 
Le  Secrétaire, 

Signé  :  D*^  Ad.  Hirsch. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Général  Comte  Menabrea,  Anibas^ 
sadeur  de  Sa  Majesté  le  Roi  d'Italie  à  Paris. 
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Son  Excellence  M.  Menabrea  nous  a  demandé  de  nou- 
veaux exemplaires  de  nos  Rapports  par  la  lettre  suivante  : 

AMBASSADE   d'iTALIE. 

Paris,  ce  3o  mars  i885. 

Monsieur  le  Général, 

Je  nrempresse  de  vous  accuser  réception  de  votre  communication, 
en  date  du  24  de  ce  mois,  relative  au  budget  du  Bureau  international 
des  Poids  et  Mesures. 

En  vous  remerciant  vivement  des  renseignements  détaillés  que 
vous  avez  bien  voulu  me  faire  parvenir  à  ce  sujet,  j'ai  encore  recours 
à  votre  extrême  obligeance  pour  vous  prier  de  vouloir  bien  me  pro- 
curer, si  possible,  un  nouvel  exemplaire  des  deux  Rapports  men- 
tionnés dans  votre  lettre  précitée,  en  faveur  du  Ministère  royal  de 
l'Instruction  publique,  qui  vient  de  me  le  demander. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Général,  avec  mes  remerciements  an- 
ticipés, Tassurance  de  ma  considération  très  distinguée. 

Signé  :  Menabrea. 

J  Monsieur  le  Général  IbarieZy  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Paris. 

Nous  y  avons  répondu  : 

COMITÉ   INTERNATIONAL   DES    POIDS    ET    MESURES. 

Neuchàtcl,  le  6  avril  i885. 

Monsieur  l'Ambassadeur, 

M.  le  Général  Ibanez  m'ayant  communiqué  la  demande  que  vous 
nous  adressez,  afin  d'obtenir  pour  le  Ministère  royal  do  F  Instruction 
publique  un  nouvel  exemplaire  dos  Rapports  publiés  par  le  Comité 
international  des  Poids  et  Mesures  on  1884,  je  m'empresse  de  donner 
les  ordres  en  conséquence  à  notre  librairie  pour  le  Huitième  Rapport 
aux  Gouvernements,  et  de  vous  envoyer,  avec  la  présente  lettre,  un 
exemplaire  du  «  Rapport  spécial  ». 
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Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Comte,  l'assurance  de  ma  haule  conâi- 

dératioD. 

Le  Secrétaire  y 

Signé  :  D*^  Ad.  HiRScn. 

A  Son  Excellence  Monsieur  le  Génércd  Comte  Menabrea,  Amlms- 
sadeur  de  Sa  Majesté  le  Roi  d* Italie  à  Paris. 

Plus  lard,  vers  la  fin  d'août,  plusieurs  Étals  élanl  en  re- 
lard pour  le  payement  de  leurs  conlribulions  annuelles 
de  i885,  nous  avons  adressé  à  M.  TAmbassadeur  d'Autriche- 
Hongrie,  à  MM.  les  Minisires  de  la  Confédéralion  Argentine 
et  du  Pérou,  ainsi  qu'à  M.  le  Consul  de  Venezuela  la  lettre 
suivante  : 

COMITÉ    INTERNATIONAL    DES    POIDS    ET    MESURES. 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  29  août  i885. 

Monsieur  le  Ministre,  le  Consil,  l'Ambassadeur, 

Nous  venons  d'être  informés  par  la  Caisse  des  Dépôts  et  Consi- 
gnations que  la  part  contributive  de  la  Confédéralion  Argentine,  au 
Bureau  international  des  Poids  el  Mesures,  pour  l'exercice  de  i885, 
montant  à  la  somme  de  63o'%  qui  était  due  au  commencement  de 
l'année  courante,  conformément  au  Rapport  spécial  que  nous  avons 
eu  l'honneur  de  faire  parvenir  k  votre  Légation  le  i*^  octobre  dernier, 
n'a  pas  encore  été  versée. 

Forcés,  par  les  besoins  de  notre  Administration,  de  faire  rentrer  les 
arriérés,  nous  prions  Votre  Excellence  de  vouloir  bien  faire  auprès 
de  votre  Haut  Gouvernement  les  démarches  nécessaires  pour  qu'il 
fasse  eflecluer  le  versement  de  sa  contribution. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Ministre,  l'Ambassadeur,  l'assurance 
de  notre  haute  considération. 

Le  Président^ 

Signé  :  G"  Ibanez. 
Le  Secrétaire f 

Signé  :  D'  Ad.  Hirsch. 

A  cette  occasion,  nous  avons  en  même  temps  rappelé  à 
M.  le  Ministre  du  Pérou  que  la  contribution  de  son  pays 
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pour  Texercice  188/4,  montant  à  907^'',  n'a  pas  non  plus  été 
versée,  de  sorte  que  Tarriéré  dont  nous  sollicitons  le  ver- 
sement est  de  J747^^ 

Ainsi  qu'on  le  verra  par  le  Tableau  ci-après,  l'Ambassade 
d'Autriche-Hongrie  a  versé  la  quote-part  de  l'Empire  au 
22  septembre. 

De  la  part  de  M.  le  Consul  du  Venezuela,  nous  avons 
reçu  la  réponse  suivante  : 

CONSULAT    GÉNÉRAL    DES    É.    U.    DU    VENEZUELA. 

Paris,  le  6  septembre  i885. 
N-35. 
'l,  me  de  Presbourg. 

Monsieur  le  Président, 

J'ai  eu  l'honneur  de  recevoir  voire  Noie,  datée  du  29  aoûl  dernier, 
concernant  la  partie  contributive  du  Gouvernement  de  Venezuela. 
J'ai  transmis,  aujourd'hui  môme,  copie  de  ladite  Note  à  M.  le  Ministre 
des  Affaires  étrangères  du  Venezuela,  et  je  suis  sûr  (jue  celle  affaire 
sera  promptement  réglée  d'une  manière  satisfaisante. 

Agréez,  Monsieur  le  Président,  l'assurance  de  ma  haute  considé- 
ration. 

Signé  :  Eladio  Lara. 

A  Monsieur  le  Général  Ibatiez,  Président  du  Comité  international 
des  Poidf  et  Mesures,  à  Madrid. 

M.  le  Ministre  de  la  République  Argentine  a  répondu  en 
ces  termes  : 

LÉGATION    DE    LA    RÉPUBLIQUE    ARGENTINE. 

Paris,  le  10  septembre  i8i^5. 

Monsieur  le  Directeur, 

En  réponse  à  votre  honorée  du  29  août,  j'ai  le  plaisir  do  vous  faire 
savoir  que  je  me  suis  empressé  de  transmettre  votre  communication 
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à  mon  Gouvernement,  pour  qu'il  fasse  verser,  à  la  Caisse  des  Dépôts 
et  Consignations  du  Bureau  international  des  Poids  et  Mesures,  sa 
part  contributive  pour  Texercice  de  i885. 

Veuillez  agréer,  Monsieur  le  Directeur,  Fassurance  de  ma  considé- 
ration distinguée. 

Signé  :  José  C.  Paz. 

A  Monsieur  le  Général  Ibanez,  Président  du  Comité  international 
des  Poids  et  Mesures,  à  Madrid, 

Nous  n'avons  pas  encore  reçu  de  réponse  de  la  part  de 
M.  le  représentant  du  Pérou. 

Les  Hauts  Gouvernements  voudront  bien  remarquer  qu'à 
la  fin  de  i885,  comme  au  moment  où  nous  avons  rédigé 
notre  Rapport  spécial,  les  arriérés  des  contributions  de 
i885  montent  : 

Pour  la  Confédération  Argentine,  à 63o'' 

»      le  Pérou,  à 840 

»      la  Turquie,  à 6728 

»      le  Venezuela,  à 5^5 

Total 8718'' 

Les  Hauts  Gouvernements  trouveront  également  dans  le 
Rapport  de  la  Commission  spéciale  des  finances,  qui  sera 
publié  incessamment  dans  les  Procès-Verbaux  de  notre 
dernière  session,  les  données  essentielles  sur  les  dépenses 
de  i885,  autant  qu'on  pouvait  les  constater  à  cette  époque, 
ainsi  que  la  prévision  pour  les  quatre  mois  qui  restaient 
alors  de  l'année. 

Nous  terminons  cet  exposé  de  la  situation  financière  par 
le  Tableau  chronologique  des  versements  qui,  dans  le  cou- 
rant de  i885,  ont  été  opérés,  pour  le  compte  du  Bureau 
international  des  Poids  et  Mesures,  par  l'intermédiaire 
du  Gouvernement  français,  à  la  Caisse  des  Dépôts  et 
Consignations,  conformément  ou  relevé  de  cet  établisse- 
ment : 
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TABLEAU 

des  Derxements  opérés  à  la  Cmsse  des  Dépôts  et  Consignations 

en  i885(ï). 

Janvier 7.      Portugal,  contribution  pour  cr 

1884 1814 

»  7 .      Portugal,  contribution  pour 

i885 1681 

»                 12.      Royaume-Uni  de  la  Grande- 
Bretagne  et  d'Irlande. . . .  7353 
»                 a6.      États-Unis  d*Amérique  du  ' 

Nord io5o4 

»                !x6.      Suisse 840 

Mars 4.       Belgique 1786 

M                   7 .       Russie 9769 

Avril 7.       Danemark aie 

Mai 2.      France i334o 

Juin 10.      Italie,  première  moitié 44^4  i^o 

Août 10.      Italie,  deuxième  moitié 44^4  i^o 

Septembre .    aa.      Autriche 63o3 

»             aa.       Hongrie 4937 

Octobre...     a4.      Empire  du  Japon,  contribu- 
tion d'entrée a36ii 

Novembre. .    aj .      Allemagne 1375 1    ( 

Décembre..     la.      Suède 910    ( 

»              la.       Norvège ^. 607    ( 

»              aa.      Italie 8596    ( 

»              aa.      Espagne 738i    ( 

Total iaa3ai'%oo 


(*)  Nous  rappelons  que  cinq  ÉUts  araient  déjà,  à  la  fin  de  i8S4«  verfté 
leart  parts  contributives  pour  l'exercice  de  i885»  savoir  : 

1884.      Novembre  18.        Allemagne i4a86 

»          Décembre    8.        Espagne 7668 

M                 )»          i3.        Serbie 5a5 

i  Suède )  -  . 

"          '>     I  Norvège 5  ^ 

Total 24o54 

(  '  )  Les  cinq  derniers  versements  du  Tableau,  désignés  par  Tastérisque  (■) , 
ont  été  faits  par  anticipation  par  les  États  respectifs,  pour  la  contribution 
de  1886. 

|5 
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Nous  devons  encore  ajouter  à  ce  Tableau  que,  bien  que 
la  Roumanie  n*y  figure  pas,  elle  s*est  cependant  acquittée 
d'avance  de  sa  contribution  (voir  Huitième  Rapport  aux 
Gouvernements,  p.  62,  63).  Son  compte  se  présente  main- 
tenant ainsi  : 

Avoir  au  i"  janvier  i885 8oi3^'",09 

Doit  pour  la  part  contributive  de  i885 1  Sjô'*",  » 

Solde  en  faveur  de  la  Roumanie 6437^*", 09 

Auquel  il  faut  ajouter  les  intérêts  de  3  pour  100.  i93^%  1 1 
Solde  total  en  faveur  de  la  Roumanie  à  la  lin 

de  i885 663o'%ao 

Madrid  et  Neuchàtel,  le  3i  janvier  1886. 

Au  nom  du  Comité  international  des  Poids  et  Mesures, 

Le  Président  y 

Signé  ;  G**  Ibanbz. 
Le  Secrétaire, 

Signé:  D*"  Ad.  Hirsgh. 
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somme  de  1000'' 8a 

Par  suite  du  départ  de  M.  Pernet,  M.  Chappuis  est 
nommé  savant  attaché  au  Bureau,  avec  traitement 
de  4^oo'%  et  M.  Guillaume  avec  un  traitement  de 
de  38oo'%  les  deux  avec  logement  au  Bureau 83 

M.  Foerster  soumet  des  projets  de  formulaires  de  cer- 
tificats pour  les  poids  et  les  règles 84,83 

Discussion  sur  ces  projets 86,87 

Clôture  de  la  session 87 

Procès-verbal  de  la  septième  séance^  du  28  septembre . .  8S 

Signature  des  Procès-T'erhaux  de  la  session 88 

Annexe.  —  Neuvième  Rapport  du  Comité  international 
DES  Poids  et  Mesures  aux  Gouvernements  signataires  de 
LA  Convention  du  mètre,  sur  l'exercice  de  i885 91-236 

I.  —  Bâtiments  et  machines 9'"93 

Réparation  du  pavillon 9'  jO^ 

Installation  des  machines  dynamo-électriques  et  des 
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Paires 

réservoirs  d'eau  pour  le  comparateur  géodésique 
dans  le  couloir  occidental  de  l'obserTatoire 91 

Essai  réussi  du  chauffage  des  salles,  à  des  tempéra- 
tures constantes,  au  moyen  de  becs  de  gaz 9a 

Installation  de  petites  balances  dans  une  des  ailes  du 
pavillon,  et  du  calibrage  des  thermomètres  dans 
l'autre  aile 92.9-^ 

Fondations  en  béton  aggloméré  pour  l'installation  du 
thermomètre  à  azote  dans  un  des  cabinets  de  Phy- 
sique          93 

II.  —  Instruments 93- 1  o  1 

Comparateur  géodésique;  remplacement  d*une  des 
machines  dynamo-électriques  par  une  autre  plus 
forte;  commande  de  deux  nouveaux  microscopes; 
éclairage  électrique  du  comparateur  à  l'aide  d'un 
accumulateur;  mesures  employées  pour  éviter  la 
courbure  des  règles  normales 9^-9^ 

Nettoyage  et  modification  de  Téclairage  des  micro- 
scopes, et  installation  d'une  seconde  auge  au  com- 
parateur Brunner 90 

Fourniture,  par  M.  Brunner,  d'un  sphéromèlre 93 

Installation  des  différents  appareils  pour  le  thermo- 
mètre à  azote,  dont  l'Académie  des  Sciences  a  prêté 
le  principal,  savoir  le  réservoir  en  platine  iridié 
de  feu  Sainte-Claire  Deville 96 

Fourniture  des  thermomètres  normaux  par  M.  Ton- 
nelot,  soit  pour  le  Bureau  international,  soit  pour 
accompagner  les  prototypes 96 

Poids  auxiliaire,  en  platine  iridié,  de  ^6(^,3,  pour 
faciliter  les  pesées  hydrostatiques 97 

Liste  des  instruments  et  appareils  acquis  en  i885...         97-101 

III.  —  Prototypes 101-107 

Installation   de  M.   Collot   au   Bureau  international, 

pour  faciliter  l'ajustage  des  liilogrammes 101 

Renseignement  sur  l'avancement  de  l'ajustage  et  de 

la  détermination  des  kilogrammes  prototypes,  pour 

lesquels  on  a  élargi  la  limite  de  l'équation  à  r^  o'"^,?. 

au  lieu  de  -+-  o^^jî loj 

Quatre  prototypes  de  mètres,  en  forme  de  X  et  à  étut 

brut,  soumis  au  Comité 102 

Rapport  do  M.  Matthey  sur  les  méthodes  suivies  par 

lui  pour  la  purification  des  métaux  et  la  construc- 
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lion  méc:iiiiquc  dos  prototypes,  sur  les  progrès  réa- 
lisés jii8qu*à  présent  et  sar  les  causes  des  retards 
éprouvés 103-107 

IV.  —  Personnel 108-1 18 

Membres  du  Comité  international 108- 1 1 7 

Élection,  pour  remplacer  feu  M.  Horr,  de  M.  v.  Op- 
polzer,  qui  a  accepté  sa  nomination 108 

Élection  de  M.  Christie  à  la  place  de  M.  Gould,  démis- 
sionnaire        109 

Notes  aux  Gouvernements,  Circulaire  aux  Membres 
*du  Comité,  et  Lettres  aux  deux  nouveaux  Membres 
pour  annoncer  ces  nominations 109-111 

Lettre  d'acceptation  de  M.  Christie ni 

Démission  de  M.  le  Général  Baron  Wrede,  pour  raison 
d*Ago  et  de  santé,  et  sa  nomination  comme  Membre 
honoraire  du  Comité 1  la-i  f 4 

Élection,  pour  remplacer  M.  le  Général  Wrede,  de 
M.  le  Professeur  Thalén,  à  llpsal,  et  communica- 
tion de  son  élection  aux  Gouvernements,  aux 
Membres  du  Comité  et  à  M.  Thalén  lui-même 114-117 

Personnel  du  Bureau  international 1 17-1 18 

M.  le  D*  Pernet  a  quitté  le  Bureau  le  11  décembre; 
à  sa  place  MM.  Cbappuis  et  Guillaume  sont  nommés 
Attachés  au  Bureau,  avec  augmentation  do  traite- 
ment et  logement  au  Bureau.  Les  aides,  MM.  Garnier 
et  Isaachsen,  ont  donné  leur  démission  et  ont  été 
remplacés  par  MM.  Kreichgauer  et  Tornôe.  M.  Perrot, 
ayant  donné  sa  démission  comme  aide,  est  conservé 
comme  calculateur 117-1 18 

V.  —  Bibliothèque i  i8-ia3 

Liste  des  abonnements,  achats  et  dons.  Nombres  des 

Volumes  et  Cahiers  des  différentes  branches. , . . . ,       ii8-i23 

VL  —  Travaux  du  Bureau  international ,  1 23-169 

Tome  IV  des  Travaux  et  Mémoires,  avec  le  Bapport 
sur  la  comparaison  du  nouveau  prototype  du  kilo- 
gramme avec  le  kilogramme  des  Archives,  paru  en 
octobre ia3,i24 

Travaux  exécutés  par  M.  le  Directeur  Broch 124-126 

Copies  des  certiGcats  délivrés  à  des  étalons  de  Gou- 
vernement,ou  de  savants 127-161 

Travaux  de  M.  le  D'  Benoit  et  ses  aides;  étude  cora- 
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plète  du  comparateur  géodétiqtte  et  de  ses  règles; 
de  la  règle  géodésiqne  espagoole;  études  sur  les 
palpeurs  destinés  aux  comparaisons  des  étalons  à 
bouts;  comparaisons  de  5  règles  de  pendules  à 
réversion  au  comparateur  universel;  instruction 
des  demoiselles  travaillant  aux  thermomètres #5i-i37 

Travaux  de  M.  le  D'  Tbiesen  ;  introduction,  dans  les 
pesées,  de  l'observation  chronographique  des  pas- 
sages du  fléau  ;  étalonnage  de  plusieurs  séries  de 
poids  divisionnaires  en  quartz,  construites  par 
Laurent,  par  Stem  et  par  Baudin  ;  remise  en  état 
du  baromètre  normal  Marek,  et  sa  comparaison 
avec  les  autres  baromètres  normaux;  détermination 
de  la  densité  de  1 1  cylifidres  destinés  à  devenir  des 
liilogrammes i58-iGo 

Travaux  de  M.  le  D'  Pernet;  continuation  des  études 
pour  le  thermomètre  à  hydrogène,  do  2**, 5  à  35*; 
revision  et  réduction  de  ses  anciennes  comparaisons 
de  mètres,  pour  le  Tome  IV;  revision  des  calculs 
des  études  thermométriques • i6i-i63 

Travaux  de  M.  le  D'  Chappuis;  montage  des  appareils 
pour  l'étude  du  thermomètre  à  azote,  avec  le  i-é- 
servoir  en  plaiinc  iridié  de  Sainte-Glaire  Dcville, 
dans  les  limites  de  —  4"  ^  "8** i63-i65 

Travaux  de  M.  le  D'  Guillaume;  il  exerce  la  direction 
des  études  de  thermomètres  ;  27  thermomètres,  des- 
tinés aux  instruments  du  Bureau,  sont  entièrement 
étudiés  ;  29  de  ceux  destinés  aux  prototypes  possè- 
dent également  toutes  les  Tables  de  correction. 
M.  Guillaume  a  aidé  M.  Benoit  dans  l'étude  du 
comparateur  géodésique i65, 166 

Travaux  de  M.  Isaachsen  ;  il  a  étalonné  plusieurs  rè- 
gles, entre  autres  la  règle  type  IV,  au  comparateur 
universel i65,i66 

Programme  et  répartition  des  travaux  à  exécuter  au 
Bureau  en  1886 167-169 

VU.  —  Correspondance  avec  les  Gouvernements 169-209 

Correspondance  concernant  l'accession  de  l'Empire 
du  Japon  à  la  Convention  du  Mètre 169-188 

Commande  de  prototypes  par  le  Japon  et  correspon- 
dance y  relative i83-i86 

Correspondance  avec  le  Gouvernement  français  et  les       , 
autres  Gouvernements  signataires  de  la  Convention, 
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concernant  le  devis,  demandé  par  le  GouTernement 
français  au  Bureau,  des  frais  qui  seraient  occa- 
sionnés pour  lui,  dans  le  cas  où  il  serait  chargé  de 
la  construction  et  de  la  vérification  des  ohms  et 
des  unités  photométriques i88-aoi 

(correspondance  avec. la  Commission  impériale  des 
Poids  et  Mesures  d'Allemagne,  demandant  une  nou- 
velle comparaison  de  son  kilogramme  en  platine..       201, aoa 

Correspondance  avec  les  Gouvernements  de  Suisse  et 
d'Italie  au  sujet  des  publications  du  Bureau 2o3-3o5 

CorresponcLince    avec   l'Ambassade    d'Angleterre    au 

sujet  des  commandes  de  prototypes  à  faire ao5-207 

Correspondance  avec  TArabassade  d'Autriche-Hon- 
grie, concernant  la  nomination  de  M.  v.'Oppolzer.       207-209 

VIII.  —  Comptes  et  contributions 209-226 

Approbation  des  comptes  de  1884,  et  décharge  donnée 
au  Directeur 209 

Comptes  de  188^ 210-214 

«  Rapport  spécial  aux  Gouvernements  »,  du  12  oc- 
tobre i885,  contenant  le  budget  et  le  Tableau  des 
parts  contributives  pour  1886 214-218 

Correspondance  avec  les  Gouvernements  d'Italie, 
d'Autriche-Hongrie,  de  l'Argentine,  du  Pérou  et  du 
Venezuela,  au  sujet  des  versements  des  contribu- 
tions        219-224 

Total  des  arriérés  des  contributions  de  i885  à  la  fin 
de  Tannée 224 

Tableau  des  versements  des  contributions  opérés  en 

i885 225 

Compte  de  la  Roumanie  à  la  fin  de  i885 226 

PIN   DE  LA  TABLE  DES  MATIÈRES. 
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Page  44*  lignes  i4,  i5,  au  lieu  de  Commission,  lisez  Convention. 
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